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ME/JUAHOE BBITOBAHUE YKPAMHCKOT'O KPU3UCA:
BEPBAJIM3ALIVS IECTPYKUMH U COAEVCTBUS
(HA MATEPHUAJIE AHIVIOSI3BIYHBIX HOBOCTEN BU-BU-CH)

IToranenkxo C. U.
Heoicunckuii eocyoapcmeennuiil ynusepcumem umenu Huxonas I'ozons

B cmamvwe nokasano, umo anenosizviunvie HOBOCMU B0CCO30AION PA3IUYHbIE ACNEKMbL KDUUCA ¢ ONOPOU HA 00-
KOHYENnmyaibHble OMHOUEHUsL CEHCOMONOPHO20 NPOUCXONCOEHUSL, CPeOlU KOMOPbIX BAJICHOE MECMO 3aAHUMAION Je-
CMpYKYUst U RPOMUBONOCMABIEHHOE el cooelicmaue. B ykpaunckom Konmekcme nociednee 6epoanus3yemes Ha nsimu
YPOBHSIX: 0A3080M, NPEOCMABIEHHOM HENOCPEOCMBEHHBIMU VYACMHUKAMY, JOKAIbHOM, HAYUOHATLHOM, HAOHAUUO-
HALHOM U 200ANBHOM 60 83AUMOOCUCIBUU C MEOUUHBIMU NEPHOPMAMUBAMIL.

Knrouesvie cnosa: xpusuc, nosocmu, decmpykyusl, cooeticmsue, meoutinvlii nepgpopmamus, Ypauna.

ITomanenxo C. I. Meoiiine nodymyeanns ykpaincokoi kpusu: eepoanizayis Oecmpykuyii i cnpuauua (na
mamepiani anznomosnux noeun bi-bi-Ci). Y cmammi nokasarno, wo HO8UHU 8i0MEOPIOIOMb PI3HI acnekmu Kpusu 3
0nopPoI0 HA OOKOHYENMYdlbHi GIOHOWEHHS CEHCOMOMOPHO20 NOXOOJICEHHS, ceped AKUX 8axcauge micye nocioaioms
oecmpyKyis i npomucmaeiene il cnpuana. B ykpaincekomy konmexcmi ocmanne 6epoanizyemvcs Ha n'amu piGHAX:
basoeomy, npeocmasnenomy 6e3nocepeOnimu YuacHukamu, 10KATbHOMY, HAYIOHATbHOMY, HAOHAYIOHATLHOMY | 2110~
banbHOMY Y 63a€MO0IT 3 MeOTlIHUMU nepgopmamusami.

Knrwouosi cnosa: kpusa, nosunu, decmpyxyis, cnpusnna, mediinuil neppopmamus, Yxpaina.

Potapenko S. 1. Media existence of Ukrainian crisis: verbalizing destruction and support (a case of English
BBC news stories). The paper reveals that news stories reconstruct different aspects of a crisis drawing on the
preconception structures of sensory-motor origin with an important place occupied by destruction and support
opposing it. In Ukrainian context the latter is verbalized at five levels: basic representing immediate participants,

local, national, supernational, and global in combination with media performatives.
Key words: crisis, news story, destruction, support, media performatives, Ukraine.

IlocranoBka mnpobiaemsbl. IlpounTtaB 3aros0BOK
CTaTbH, YHUTATCIIb MOXKET 3aJaTbCsi BECbMa JIOTMYHBIM
BOIIPOCOM: TIOYEMY YKPAMHCKHE COOBITHSI, M3BECTHBIC
KaK pEBOJIIOLMSA JIOCTOMHCTBA, HAa3BaHbl KpPU3UCOM?
IMotomy uto 310 mosunus bu-bu-Cu, xoropas noboe
JUTUTEIBHOE U CIIOKHOE COOBITHE HA3bIBACT KPH3HCOM.
Ecnu BepuTh 3aronoBkaM, KpoMe€ YKpPaWHBI, KPU3HC
pacnpocTpanuics noscrony: B bypynau, anth, I'pe-
uuu, Memene, Monnose, Ilyspro-Puko, Cupun, Kam-
MHpE, a KPU3UC C MUTPaHTaMH 3aXJISCTHY BCIo EBpomy.
B Bpurtanum Kpu3ncoM OXBadeHBI CHCTEMBI 00pa3oBa-
HUS, 3paBOOXPAHEHUS U XKWIbA. A B niepeoBoil AMe-
puKke HabIroMaeTcss KPU3UC ¢ BOAHBIMU pecypcamiu. Jla
YTO TaM OTJAEJbHBIE cTpaHbl! [T100abHBINA KpU3HKC pac-
MIPOCTPAHUIICS HA SKOHOMUKY, CIIOPT, MEAULIUHY, HAYKY.
A TaMm yxe HeJJaJIeKO U JI0 Mera- WK MOJIUKpPU3HCa.

MOXHO TOBOPHTb, YTO MBI KUBEM B DIIOXY KPH3H-
coB. Ecni pasbIiie nX MOXHO OBITO COCYUTATH HA TTalThb-
1ax OJHOM pyKH (KapHOCKHWH, Cy3IKHiA, BATFOTHBIH), TO
HBbIHE NapajlieIbHO Pa3BOPAYUBAIOTCS HECKOJIBKO KPH-
3ucoB. [ ux 0003HaUEHHSI B aHIIIMKACKOM SI3bIKE JIaKe
chopmupoBaiicsi Ha0Op JEKYPHBIX CIOBOCOYCTAHUI:
energy / oil / housing / debt / border / political crisis.

W orkyna Ha Hac OOpylIMIach Takas JIaBUHA KpH-
3ucos? OtBer u3BecteH. 13 CMU. IMeHHO OHUM MOTYT
OKpPCCTUTHh YTO YIOAHO MOIHBIM CJIIOBOM «KPH3UCH,

© Iloranenko C. U. MenuiiHoe OBITOBaHHE YKPAaUHCKOTO KpH-
3uca: BepOanu3anus JeCTPyKIUH U COAEHCTBHS (Ha Marepuaie
AHDIOSI3BIYHBIX HOBOCTEH bu-bu-Cu)

MO3BOJIsIl MHOTHUM THAPUTHCS Ha TOM, 3@ YTO JPYTrUM
MIPUXOIUTCS pactiaduBarbes. K Tomy ke, aHmuiickoe
cJI0BOCOUYETaHUE “in crisis” TPenCcTaBIsieT KPU3UC Kak
3aMKHYTO€ IPOCTPAHCTBO-COCTOSIHUE, OKYTHIBAIOIIEE,
OrpaHUYMBAIOLIEE, CKOBBIBAIOIIIEE, BBI3BIBAIOLIEE CTPAX
u oryasHue. VIMeHHO Ormaromapst TaKOMY OCMBICICHHUIO
KPU3UC ACCOLMUPYETCSA C JIPYT'MMH Be€CbMa HENpPHUSAT-
HBIMU ABJICHUSAMHU, 0003HAYEHHBIMHM COUETaHUSIMU aHa-
JIOTUYHOU CTPYKTYPBL: in poverty, in debt, in distress.
g akueHTUpOBaHUS WHTEHCUBHOCTH KPU3HCHOTO
COCTOSIHMS aHIVIMMCKHIA SI3BIK MpeAJiaraeT HaM U TMOJ-
XOJISIIIME TIpUIIaraTeNnbHbIe: a major / severe crisis. A 3a
HUMM CIICIIAT TJIAroJibl, KOTOPBIE OMUCHIBAIOT JACHCTBUS
TOTOBBIX 3aHATHCS pa3pelieHHEeM KpU3Uca MEHEeKe-
poB: resolve / solve / defuse a crisis. O4eBHIHO, YTO
JUTSE MeJIa, OCOOCHHO MHUPOBBIX, KPU3HC, TPEOYIOIIHN
JUIMUTEJILHOTO pa3pelleHts, — BeCbMa yJauHasi HaxoJKa,
MOATOMY OH OoJiee TPHUTATATENCH, YeM KaKHe-TO TaM
poOJIeMBI, KOTOpPBIE, XOTSI U MOTYT OBITH OOJBIIIMU,
Cephe3HBIMH WIH BaXHBIMU (big / serious / major
problem), HaXOJSATCS TAE-TO PSJIOM, HE OXBaThIBasl HAC
MIOJTHOCTBIO, HE SABJISISICH COCTOSTHUEM, IpecieayIonuM
Hac JIeHHO W HOIIHO. Jla u xpyr npoOiemM, 3aduxcupo-
BaHHBIX AHIIIUICKUM $3BIKOM, HE TSHET Ha I100alb-
HOCTB: BCEro JIMIIb JIEHbIU, CEMbs, aJIKOTOJIb, HAPKO-
tuku (money / family / drink / drug problem).

Tak 4o xe Takoe kpusuc? PeaabHOCTb WM MYJIBTH-
MOJIaJIbHBIA MEINA-MIPOAYKT, TOPOXKJACHHBIN 3aIpOCaMHU
nrobanu3anun?



Tomanenxo C. H. Medutinoe bbimosanue yYKpauHcko2o Kpusuca: eepoanusayus 0ecmpykyus U COOCUcmeus...

Leab cTaTby COCTOUT B 0OOCHOBAHUU CTATyCa KPH-
3uca KaKk MEJUHHOTO ()eHOMEHa, YTO NpeAroaraet
peIIeHne TaKWX 3a/1a4: ONpeieIeHIe KPHU3HCca; BEIOOD
KOTHUTHBHBIX CTPYKTYP AJISI €T0 JIMHI'BOKOIHUTHBHOTO
MOJIEJIMPOBAHMS; TPOBEPKA MOAEIN HA MaTepHuae 3aro-
JIOBKOB aHTJIOSI3BIYHBIX TEKCTOB HOBOCTEH 00 YKpauH-
CKUX COOBITHSX, KoTopble bu-bu-Cu okpectuia HbIHE
MOJHBIM CIIOBOM «KPH3HCY». MaTepHaJIoM HCCIIeI0Ba-
HUS CIIy’KaT 3aroJIOBKM OHJIAfHOBBIX HOBOCTHBIX CO00-
menui bu-bu-Cu 3a 2014-2015 ronsl.

AHaJM3 NOCJEIHUX MCCJIeA0BaHUi U myOinka-
uui. [Ipu n3yueHun omnpeneneHuid MOHATHS KpU3UCa
O0OHapY>KUBAIOTCS Pa3iMyuusl B €ro TPAKTOBKE B JBYX
KapTHMHAX MUpPA: HAYYHOW, MPEICTaBICHHOW B CIIELHU-
aJbHBIX HMCCIIEJIOBAHMSIX, W HAWBHOM, OTPa)KEHHOW B
TOJIKOBBIX CJIOBapPSIX aHTIIMICKOTO SI3bIKA. Y HCCIIEI0Ba-
TeJNel HeT €AMHOTO MHEHHs B ONpPENEICHUH KpU3Hca:
JBA/ILATh TPEUIOKEHHBIX TPAaKTOBOK OXBATBHIBAIOT
pasHble SIBICHUS, HAYMHAs OT OIIMOKM HIIM HEOXKH-
JaHHOTO TIOBOPOTa COOBITHI, BBI3BIBAIOIIETO JOMOJN-
HUTENbHbIE — BBIXOJSIIME 332 PAMKH IOBCEIHEBHOI'O
pUTMa — YCWIIUS, JIO CTpEcca, HealeKBaTHOTO KOHTPOJIA,
HEYBEPECHHOCTH WM HApyIICHUS OJTHYCCKUX HOPM
[5; 3]. Ilpu 5TOM TOSIBIIEHUE KPU3HCA OOBSICHSIOT ITOTE-
peil KOHTpOJIA WM TUIAHUPOBAHMSA, I'PaHUYALIUMU C
nposiBIIeHUSMU pucka [5; 3]. B apyrux Hay4HbIX Tpynax
KpPHU3HC pPacCMaTpHBAIOT KaK BOCIIPHITHE HETPeICcKa-
3yeMOro COOBITHSI, IIPHBOIISIIETO K BECbMa CEPbE3HBIM
nocneactsusM [4; 19]. HauBnble neuHUMM KpU3Kca,
npejiaraeMble aHITMACKUMHU TOJKOBBIMHU CJIOBapsIMH,
Ooree eMHOMYIIHBI, €M HCCIICI0BATEIH, CBOISI KPU3HUC
K MHOXECTBY IipoOireM. B oHOM ncTOYHHKE OH paccMa-
TPHUBAETCS KaK BpeMs OOJbIIUX OMACHOCTEH, TPYIHO-
CTel WJIM HEYBEPEHHOCTH, TPEOYIOUIMX PEHICHHUs MpPO-
OJIeM WIIW TIPUHSATHUS BOXXHBIX PEIICHUN: “‘a time of great
danger, difficulty or uncertainty when problems must be
solved or important decisions must be made” [8, 298].
B npyrom ucrouHmke Kpu3uc TPaKTyeTCs Kak CUTYyallus,
n3obuyromas npodieMamu, TpeOYOMUME ObICTPOTO
peLIeHNs ATl IPEAOTBPAILCHHS YXYAMICHUS COCTOSHIUS
nen: “a situation in which there are a lot of problems
that must be dealt with quickly so that the situation does
not get worse or more dangerous” [7, 372].

OTMeTHM, YTO HEJOCTATOK NPHBEACHHBIX IC(PHHU-
LUH — KaK Hay4YHbIX, TaK ¥ HAUBHBIX — COCTOUT B OIpe-
JICTICHUH KpU3UCa uepe3 JIpyrue MOHATHA, TpeOyrolne
JOTIOTHUTETHHOTO OOBSICHEHUS, TO €CTh HEH3BECTHOE
TpaKTyeTcs 4epe3 Hem3BecTHoe. Ho ecnm B Hay4YHBIX
TpyJax NepedyeHb TaKUX MOHATHI OCTaTOYHO BEIHK,
TO TOJIKOBBIC CIIOBApH CBOIST KPH3HC K HArPOMOXKJIE-
HUIO TIpoOJieM. A TOCIEAHUE, B CBOIO OYEpedb, OIpe-
JEISIIOTCSL KaK CHTYaIlMd, CO3JAfolne TPYJHOCTH ‘‘a
situation that causes difficulties ” [7, 1304], kotopsle, B
CBOIO OU€pe/Ib, CBOJSTCS K TSKECTU BBIMOJIHEHHS pas-
JIMYHBIX neictBuil “hard to do, understand or deal with
[7, 434], TO ecTh K TPUMHUTHUBAM, IPEICTABICHHBIM
cwiamu. [lodTOMy ISt JIMHTBOKOTHMUTHBHOTO MOJIe-
JUPOBaHMS KpU3Kca oOpamaeMcs K JIOKOHIICTITYallb-
HBIM CTPYKTYpaM CEHCOMOTOPHOTO ITPOHCXOXKIICHHS,
popmanuzoBanHbiM - oOpasamu-cxemamu [TPOTHBO-
JEUCTBUE, TTPUHYXIEHUE, ITPEITSTCTBUE,
MNPUTAXKEHUE, OBECIHEYEHUE w JIMIIEHUE
BO3MOXHOCTHU [6, 45-47].

N30:xeHHe OCHOBHOIO MaTepHajia MCCiieqoBa-
Hus. B tekcrax HoBocteit bu-bu-Cu nenrpansHoii cxe-
MOH, Ha KOTOPOIl OCHOBAaHO BOCIIPOM3BEICHNEC KPH3HCA
¥ KOH(DIIMKTa KaK ero IIaBHOM COCTaBIIAIONIEH, ABIseTCS
[TPOTUBOJIENCTBUE, Bxtovaroiiee HCTOYHUK, BEK-
TOp W 1eTb [2, 36]. OmHAaKO TUIIH STUMHU OTHOIIIEHUSIMHU
MenuifHoe OBITOBaHWE KpU3UCAa HE OTPAaHHIHBACTCH.
Bonbiasi 4acTh €ro COCTaBISIOUIMX OCMBICIUBACTCS
CKBO3b TPHU3MY APYTMX CHJIOBBIX OTHOIICHHH, CPEIu
KOTOPBIX Ba)KHOE MECTO 3aHMMAIOT MOAJCP)KKa IIPO-
TUBOJACHCTBYIOIINX CTOPOH M HX JecTpykuus. [lepsas
onupaercsa Ha cxemy OBECIIEUEHME BO3MOXHO-
CTH, duxcupyrolyto Hajauuue TMOTeHIMana (power),
HEOOXOIMMOTO ISl YCIICIIHOW JesTenbHocTH [6, 47],
a Bropad — Ha JIMIEHUE BO3MOXHOCTH, otpa-
JKaroliee OTCyTCTBUE TpeOyeMoro noteHuuana [6, 47].
B mporecce nesTenbHOCTH yKa3aHHBIC JOKOHIICTITY-
abHBIC OTHOIICHHUS YCIOKHSIIOTCS B BHIIE pa3HOOOpas-
HBIX COOBITHI, COOTBETCTBYsSI B HAyYHOU KapTHHE MHUpa
KaTeropuM SK3UCTEHIIMOHAIBHOCTH, 3aJeiICTBOBAaHHOMN
B TEOPUSX JIOTMUECKOT0 aHanmu3a si3bika [ 1, 205].

Kaxkne ske U3 9THX CHIIOBBIX OTHOIICHWH ITEPBUIHEI
IIPY HOBOCTHOM BOCCO3/IaHIH KPU3HUCa: TTOIICPIKKa UITH
nectpykuus? Ilo-BuauMomy, nocienHsisi, 160 UMEHHO
OHa SBIISICTCSI HANOOJIee OTMMACHBIM AJIEMEHTOM KPU3HCA.
[ToatoMy paccMoTpeHue criocoO0B METUITHOTO BOCCO3-
JaHWs KpU3Wca HAYMHAEM C JCCTPYKIIHH, OCHOBAHHOU
Ha oopaz-cxeme JIMINIEHWUE BO3MOXHOCTMH, xoto-
pasi GuKCHpyeT OTCYTCTBUE TIOTCHIIMATA [T BHITIOJTHE-
HUS ICATSILHOCTH [6, 47] Ha ABYX YpOBHSIX: 0000IIEH-
HOM H HETIOCPEIICTBEHHOTO B3aUMOICHCTBYSI.

OO0001IeHHbIE aCIeKThl AECTPYKLUHU TepeaatoTcs
eIMHUIIAMH HamOosiee abCTPAKTHOW CEMaHTHKH, O]
KOTOPYIO MOXKHO TIOJBECTH IH000€ COOBITHE, CBS3aH-
HOE C HeymadyaMHu W paspylueHusmu: lose, fail, lack,
disband, weakness, futile, helpless, break. B o0mem
TUTAHE eIMHUIIBI 3TOU TPyl 0003HAYAOT COOBITHS Ha
Tpex ypoBHSX: JIokabHOM (Crimea helicopter tries to
disrupt Tatar rallies (18 mast 2014 roaa)), HalMOHAb-
HoM (Ukraine ‘disbands elite Berkut anti-riot police’
(26 deppanst 2014 rona)) U MeKHAIIMOHATLHOM (Russia
says Kiev “breaking Geneva accord” on Ukraine (21
ampenst 2014 rona)).

Ha ypoBHE HemocpeacTBEeHHOrO B3aUMOJCHCTBHUA,
i 6a30BoM B TepMmuHax . Pomr [9, 43], nectpykuus
MOXeET OBbITh CyOBbEKTHO-OOBEKTHOM, KOTZa 4YelIOBEK
paspymraeT oOBEKTHI, H CyOBEKTHO-CYOBEKTHOMN, KOTIa
YeNO0BEeK YHUUTOXKAET ceOe Mo00HBIX.

CyOBeKTHO-00BEKTHASI JICCTPYKLUS MPEACTaBICHA
B HE3HAYNTEIHPHOM KOJIWYECTBE 3aroJIOBKOB-BHICKA-
3BIBAHUI: OHM O003HAYAIOT JMKBHIALWIO OappuKas,
(Ukraine crisis: Kiev_dismantles last protest barrier
(9 aBrycra 2014 rona)), paspylieHue MOcToB (Bridges
destroved outside Donetsk (7 wrons 2014 rona)), Hapy-
menue porosopenHocrent (Ukraine crisis: Rebels say
Poroshenko tore up peace (5 nHos6ps 2014 rona)).

ComnpoBoxaromasl Kpu3uc CyObEKTHO-CYOBEKTHAS
JIeCTPYKIUsS (popMHpYeTCs B pe3ynbTaTe yCIOKHCHHUS
ornowenuit JIMIIEHWA BO3MOXHOCTU 3a cuer
HUHCTPYMEHTA, HICTOYHUKA, HAMEPCHHSL.

WHcTpymeHTanbHas ACCTPYKIUS, aKIEHTUpyeMast
IJIaroyioM sA0ot, OTpa)kaeTCsl 3aroJIOBKaMHU-BBICKA3hIBa-
HUSIMU, IOCTPOCHHBIMH TI0 TBYM MOJIEIISIM: KAHOHUYe-
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CKOIl, COTJIaCHO KOTOPOM IOC/eNIoBaTeIbHO 0003Ha4a-
IOTCSI UCTOYHUK, BEKTOP U IICJIb, U HEKAHOHUYECKOIl,
IIpY KOTOPOH B HAYaJe 3aroJI0OBKA HAXOMUTCS PE3yIbTaT
npuMeHeHUsT cibl. [Ipy KaHOHWYECKOH CTpYKType B
HAYaJo 3aroj0BKa-BbICKAa3bIBAHUS BBIIBUTAIOTCS Ha3Ba-
HUS UCTOYHHKA NecTpyKuuu (Special police shot Kiev
protesters, inquiry says (3 anpens 2014 rona)), a npu
HEKAaHOHWYECKOW MCTOYHHK HEHM3BECTEH, a TIOATOMY B
Hayane 00O03HAYCHBI PE3YNBTAThl €ro JCUCTBHU: COH-
thie Beptonetsl (Ukraine army helicopter “shot down”
despite ceasefire (24 urons 2014 rona)), Wi caMoJeThl
(Ukraine military plane shot down as fighting rages
(14 urons 2014 rona)).

AKIICHTUPYEMBIH IJ1arojoM kill ICTOUHHK JECTPYyK-
UM MMEHYeTCS B Hadajle KaHOHMYECKHUX 3arOJIOBKOB-
BBICKa3bIBAaHUH SANHHUIIAME, 0003HAYAIOIIIMHA B3PHIBH,
Hanp., Ukraine gas blast kills 30 at Zasyadko coal mine
(4 mapra 2015 ropa), paketsl, Hanp., Ukraine crisis:
Rockets kill ‘10 in Mariupol’ (24 smBaps 2015 rona),
cHapsapl, Hanp., Ukraine crisis: Shell kills four at
Donetsk school (1 okrs6ps 2014 rona), uam o0CTpensl,
Hanp., Shelling in east Ukraine kills nine as clashes
escalate (17 aBrycra 2015 roma). HekanHoHumdeckue
3aroJIOBKH-BBICKA3bIBAHMS ATOM T'PYIITBI OTKPBHIBAIOTCS
CIUHHIIAMH, YKA3bIBAIOIIUMH Ha CTaTyC IOCTPaJaB-
HIMX WK KOJMUYecTBO kepTB. [Ipu 00o3HaueHHH cra-
Tyca IOMHHHUPYIOT €AWHHII, WUMEHYIOIIHE BOCHHBIX,
KpOME OJ[HOTO 3aroJIoBKa O THOETH TPaXKTAHCKHUX JIHII:
Ukrainian conflict: Civilians killed as truce collapses
(2 mronsa 2014 rona). Boennbie nuddepeHnupyoTcs B
acTieKTe WX 3BaHMU: comuatel, Hamp., Ukraine soldiers
killed in renewed Sloviansk fighting (5 mast 2014 roza),
otunepst, Hanp., Ukraine officer killed in attack on
Crimea base (18 mapta 2014 rona), KOMaHIUPHI, HAMP.,
Ukraine crisis: Rebel commander Alexei Mozgovoi
“killed” (24 anpenst 2015 roma). KosiwmuectBo 0060-
3HAYaeMbIX MOTHONMINX OOBIYHO HEBENIMKO: JBa, HAIp.,
Ukraine protests: Two protesters killed in Kiev clashes
(22 saBaps 2014 rona), Bocemb, Hanp., Ukraine crisis:
“FEight killed” in ambush in east (13 mas 2014 roza),
HECKOJIBKO JIeCATKOB, Hanp., Ukraine crisis: Dozens
killed in Odessa fire amid clashes (2 mast 2014 Tona).

[lomo6HO cTpyKTypaM, paccCMOTPEHHBIM BEIIIE,
HOMUHATHBHBIC CAMHUIIBI B HAYaJe 3ar0JIOBKOB-BBICKA-
3BIBAHUI O HEMIPETHAMEPEHHOM IECTPYKILIUH C IJIaroJIoM
die n300paxkaloT 11eJb B aCMEKTe CTaTyca U KOJIM4eCTBa.
3HAUNTETBHBIX OTIMYHM OT PacCMOTPEHHOTO BBIIIE
Marepuaia He HaOIomaeM: eJIWHHIBI YKa3bIBAIOT Kak
Ha TpaKJIaHCKUX JIUII, BKIIto4as nereu, Hanp., Children
die in Donetsk shelling (5 nosi6pst 2014 rona), u nosu-
TUKOB, Hanp., Ukraine far-right leader Muzychko dies
“in police raid” (25 mapra 2014 rona), Tak ¥ Ha BOCH-
HbIX, Hanp., “Seven Ukraine troops die” in deadliest
post-truce attack (29 centsiops 2014 rona). Ouuns
COCTOST B 0003HAUCHUN OOJBINETO YHCIIA KEPTB, UEM B
PaccMOTPEHHBIX BEIIIE 3aT0JOBKaX: OT IECSATKOB, HAIIP.,
Ukraine unrest: Dozens die as Donetsk airport retaken
(27 mast 2015 rona), 10 HEOTPEIEICHHOTO KOJIMYECTBa,
Hanp., Ukraine conflict: Soldiers die in eastern fighting
(26 suBapst 2015 roaa), u MHOXecTB, Hamp., Ukraine
crisis: Many soldiers die in Donetsk attack (22 mas
2014 roma). Poct umcna moctpamaBIIMX TepeaaeTcs
MpeMKaToOM dead B COYETAaHUH C MECTOMMEHHUEM Many,

Hanp., “Many dead” in Ukraine offensive in Sloviansk —
Turchynov (2 mas 2014 ropma), WM YHACITUTEITBHBIMH
C CEMaHTHKOW TPUOIM3UTENBHOCTH, Hamp., Almost
1,000 dead since east Ukraine truce — UN (20 Hos-
Ops 2014 rona). [lanpHeiiiee yBenn4eHne KOJIMYECTBA
MOTHOIINX AKIIEHTUPYETCS BBIIBIDKCHUEM CIIOBOCOYE-
tanusi death toll, wanp., Ukraine conflict: Death toll
rises ahead of peace talks (11 derpans 2015 rona).

OTHOILICHHS CONEHCTBUS XapaKTePU3yIOT BOBJICUCH-
HBIX B KPHU3UC MCTOYHHUK W I[€JIb, OTHOIICHHUS MEKIY
HUMHA W TPUMEHSEMBbIE HHCTPYMEHTHI Ha 0a30BOM,
JIOKAJTEHOM, HAIIMOHAIEHOM, MEKHAIIMOHATBHOM H TIIO-
0ambHOM YPOBHSIX.

CopeiicTBrE HETTOCPEICTBEHHBIX YYaCTHUKOB, COOT-
HOCHMOE C HICTOYHHUKOM H IIEJIBI0, IPOSIBISIETCS Ha 6a30-
BOM ypOBHE B HX CaMOOOECIICUYCHHH, PAaCKPHIBAEMOM
[JIaroJlaMi ¢ CEMAHTUKON (DU3UUECKOM JeATCIHHOCTH:
OHHU OITUCHIBAIOT YKPCIUICHUE OappuKaj MPOTECTYIO-
M, Hanp., Ukraine protesters rebuild barricades in
centre of Kiev (13 nexaOpsi 2013 rona), uiad neperpyi-
MUPOBKY CWJI cenapaructamu, Hamp., Ukraine rebels
regroup after losing Sloviansk (6 wiona 2014 roxa), a
Ha HAIIMOHAJIHHOM YPOBHE — BO30OHOBIICHNE BOCHHBIX
neictBuid, Hanp., Ukraine unrest: Kiev resumes military
operation in east (3 mas 2014 rona).

Co3naHre HOBBIX HCTOYHHUKOB TMPOTHBOICHCTBHSI
o0o03HauaeTcs IaroiaMu create W form Ha IBYX ypOB-
HSX: HAIlMOHAJBHOM, Hamp., Ukraine creates National
Guard ahead of Crimea vote (13 mapra 2014 rona),
W MEXHaIMOHANBHOM, Hamp., Poland, Ukraine and
Lithuania form joint military unit (19 ceHTI0ps
2014 roma). PesynbraThl AESTEIBHOCTH CYOBEKTOB,
COOTHOCHUMBIX C HICTOYHHUKAMH [TPOTUBOACHCTBUS, OTpa-
JKEHBI TJIArOJIOM Win, OMUCHIBAIONIMM [O0EITy BOWCK,
Hanp., Ukraine crisis: Kiev forces win back Mariupol
(13 wurons 2014 roma), win maptuid, Hamp., Ukraine
crisis: Pro-Western blocs “win Ukraine poll” (26 oktsi-
Opss 2014 roma). YcwiieHWe MeIM MPOTHBOACHCTBUS
MepenaeTcsi 3aroJIOBKAMHU-BHICKA3bIBAHMSIMH HEKaHO-
HUYECKOH CTPYKTYpHI, YKa3bIBAIONIMMHU Ha TONyYCHUE
BbITOA, Hanp., Ukraine crisis: Rebels granted self-rule
and amnesty (16 centsiOpst 2014 rona).

[Tpu n300parkeHNH B3aUMOJICHCTBUS MEXY ydacT-
HUKaMHU KPH3HCa, COOTHOCUMOM C HCTOYHHKOM U IEITBIO
cozeiictBus, Bekrop OBECIIEYEHM S BO3MOXHO-
CTU mposBisieTcss B 4eThIpeX 0a30BBIX OTHOIMICHUSX:
MOACPIKKH, CTPEMIICHUSI, TOMOIIN B YCTYIIKH.

OO0uiecTBeHHAS OAICPIKKA TIPOTUBOMOIOKHBIX CTO-
pPOH KpHU3HUCa IPEICTABICHA MUTHHIAMH, 00O3HAUCH-
HBIMU €JIMHULICH rally B GyHKIIUY TOJIeKAIIEeTo, HaTIp.,
Huge Ukraine rally over EU agreement delay (24 HOsI-
Ops 2013 rona), wiu ckazyemoro, Hanp., Ukraine crisis:
Russians to rally in Moscow to mark “coup” (21 des-
pans 2015 rona).

CrpemiteHHs COAEHCTBOBATEH Pa3peIICHUIO KPH3HCa
OTpa)XCHBI 3ar0JIOBKAMU-BBICKA3bIBAHISIMU C TJIAT0JIaMHU
try, "Hanp., Monitors to try to reach Debaltseve (16 ¢deBs-
pans 2015 rona), u seek, 0003HAYAOIIMUM HAMEPEHUS
Pa3NUUHBIX YYaCTHUKOB. Ha HalmoHaIbHOM ypOBHE K
HUM TIPUHAIJICKAT OMITO3UIIMOHHBIC CUIIBL: NIEITyTaTHl,
Hanp., Ukraine crisis: Opposition MPs seek to curb
president’s powers (4 ¢despans 2014 rona), u cemapa-
TUCTHI, HaMlp., East Ukraine separatists seek union with
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Russia (12 mas 2014 roma). Ha mexHanMoHaIbHOM
YPOBHE OHH BKJIFOYAIOT POCCUICKOE M YKPAHHCKOE Mpa-
BUTEIBCTBA, IIBITAIONINECS OCTAHOBUTH KPOBOIPOIH-
tue, "Hanp., Ukraine crisis: Moscow and Kiev seek “end
to bloodshed” (6 wrons 2014 roxa), a Ha MO00AIBHOM —
JeSITEIbHOCTh JAUIUIOMATOB Pa3HBIX CTpaH, Hamp., Top
diplomats seek Ukraine solution in Paris talks (5 mapra
2014 rona).

[lomomp B pa3pelieHHH KpHU3KMca MpHOOpeTacT
paznnuHbie (GOPMBI HA OTACIBHBIX YPOBHSX: HAa MEXK-
HaIIMOHAJTHHOM OHa IPOSIBISICTCSI B OpTaHHM3aluyu Oer-
CTBa OBIBIIIETO YKPaWHCKOTO MPE3UACHTa, HAMp., Putin:
Russia helped Yanukovych to flee Ukraine (24 oxta0ps
2014 roma), ¥ B IPOJICHUN BPEMEHH Ha BBITUIATY JI0JITa,
Hanp., Russia gives Ukraine more time to pay gas bill
(2 nronst 2015 rona); Ha IOOAIEHOM YPOBHE OHA TIPEJI-
CTaBJICHA MOJJICPIKKON YKpauHbI 3amaJHbIMKU MapTHE-
paMHu: Kak MOpasbHOH, Hamp., Nato summit: Alliance
“stands with Ukraine” (4 centsiops 2014 roma), Tak
u MarepuanbHoi, Hamp., Ukraine conflict: US “may
supply arms to Ukraine” (9 ¢espans 2015 rona).
duHaHCOBAsT MOMOIIb OTPAKEHA B 3aroJIOBKAaX-BhICKa-
3BIBAHUSIX KAaHOHHUYCCKOM CTPYKTYpPHI BBIIBIIKEHHEM
CIUHMI, WMCHYIOIINX CYOBEKTOB, OKAa3bIBAIOLIHX
nomolup, Hanp., Ukraine crisis: Creditors to write off
20% of debt (27 aprycra 2015 roma), a B 3arojioBkax
HEKAaHOHWYECKOH CTPYKTYPHl — EAWHHIL, YKa3bIBAIO-
OIMX HAa UCTOYHUK CONCHCTBUS: deal, Hamp., Russia-
Ukraine gas deal secures EU winter supply (31 okts16pst
2014 rona), u bailout, nanp., Ukraine bailout “sufficient
to rebuild credibility ” (24 saBaps 2015 rona).

VYCTYIIKM ¢ LEeNBI0 pa3penieHus] Kpu3nca MmpecTaB-
JICHBI HA HAIMOHAIFHOM U MEKHAIHMOHAILHOM YPOB-
HSIX TJIATOJIOM offer, KOTOPbIA BKJIIOYAETCS B BBICKA-
3BIBAHUS, BOCCO3/IAIOMINE AHAIOTHYHBIC W OTIMYHBIC
MOJICTIH TIOBEICHHSI CTOPOH. AHAJIOTHYHBIC YCTYIIKU
MPEACTABICHBI TPEIIOKCHUEM OBIBIINM YKPAUHCKUM
MIPE3UICHTOM TPABUTEIbCTBEHHBIX IOCTOB MPEICTABH-
TeJISIM ONMNO3MINH, Hanp., Ukraine crisis: Yanukovych
offers jobs to opposition (25 suBapsi 2014 rona), 1 60J1b-
el aBTOHOMHM CeIapaTUcTaM Ha BOCTOKE HBIHEIII-
HUM, Hanp., Poroshenko offers rebels more autonomy
(10 centsiOpss 2014 rtoma). Ha wMexHaIMOHAIBHOM
ypoBHe Poccus mpemiarana momors OBIBIIEMY YKpa-
WHCKOMY TPaBUTEIBCTBY, Hamp., Russia offers Ukraine
major economic assistance (17 nexadpst 2013 rona), a
EBpona — ueinerinemy, namp., Ukraine crisis: EU offers

JIeKAT JIMIAM C BBICOKMM CTaTyCOM: HAI[MOHAJbHBIM,
MEKHAIMOHAIBHBIM WU TI00abHBIM. B-TpeThux, oHu
W3HAYAJIBHO TIPETHA3HAYCHBI I MEOUHHOW peTpaH-
CITSIIHH.

Menuiiabie nephopMaTHBEI, HAPABICHHBIC HA Pa3-
pelleHne KpU3nCa, OXBATHIBAIOT HAMEPCHUS, OOCIIAHMS,
JIeKJIapalyu, MMOATBEPKACHHUS, COOOIIEeHUsI 00 U3MeHe-
HUH TOJUTHYECKOTO FITH IOPHIIMYSCKOTO CTaTyCa.

Hamepenus npeicraBieHbl B 3ar0J0BKaX-BbICKa3bI-
BaHHUSAX WH(MUHUTHBOM: OHU COOOMIAIOT O IUIAHUpYE-
MOM POCCHICKOM KOHBO€, Hamp., Ukraine crisis: Russia
“to send new aid convoy” (25 aBrycra 2014 roga), o
JKETIAHUU COJICHCTBOBATH OCBOOOXKICHHIO EBPOMEHCKIX
HaOronarenei, Hanp., Ukraine crisis: Moscow “to help
free European observers” (26 ampens 2014 roma), o
CO3[JaHUU TYMaHUTApHBIX KOPHUIOpPOB, Hamp., Ukraine
to _create humanitarian corridors in east (10 wroHs
2014 roma), WM O TPEHUPOBKE YKPAMHCKUX COJIAT
OpuraHiamu, Hanp., Ukraine army to be trained by UK
troops — Cameron (24 dbespans 2015 roma).

O6ewanusa KOAUPYIOTCS raronamu pledge, vow, bid
Ha HAIMOHAJILHOM, MEKHAIIMOHATIBHOM U TIO0AIEHOM
ypoBHsiX. Hanbonpiee koauuecTBO 00s3aTeIbCTB — B
OCHOBHOM HEBBIIIOTHEHHBIX — XapaKTepHO LIS HAILlHO-
HaJIBHOTO ypoBHs. OHU MPHUHAIEKAT OBIBIIEMY YKpa-
WHCKOMY MIPe3UAeHTY, Hatip., Ukrainian ex-leader Viktor
Yanukovych vows fightback (28 despans 2014 roma),
U MUHHCTPY 000poHBI, Hanp., Ukraine’s new defence
minister promises Crimea victory (3 wtons 2014 rona), a
TaK)Ke HOBOMY YKPAUHCKOMY PYKOBOJICTBY, BBIHYK/ICH-
HOMY pearrupoBaTh Ha COUTHIH cemapaTHCTaMH CaMOJIET,
Hanp., Ukraine s Poroshenko vows response to Luhansk
plane downing (14 wtons 2014 ropa), rubeiab BOCHHBIX,
Hanp., Ukraine president vows to act over army deaths
(11 uronst 2014 roma), WM 0OHAJCKUBATh, YTO HA BOC-
TOKe OyIeT ycraHOBIeH Mup, Hamp., Ukraine vows to
bring peace to east (30 mas 2015 roma). Poccuiickue
obemanusi, CBI3aHHBIC C MEKHAIIMOHAIBHBIM YPOBHEM
CONCHCTBHS, HANPOTHB, OKA3aJUCh BBIIOIHCHHBIMU:
COCeIHEee TOCYHapCTBO HACTaWBAIO HAa COXPaHCHUHU
CBOMX BOWCK Ha rpaHule, Hanp., Ukraine crisis: Russia
vows troops will stay (3 mapra 2014 rona), oTpunano
HaMepeHWe BTOPTHYThCs Ha YKpawuHy, Hamp., Ukraine
crisis: Russia vows no invasion (29 mapra 2014 rona),
U OBUIO TOTOBO yBaXaTh PE3yNIbTaThl MPE3UACHTCKUX
BBIOOpOB, Hamp., Russia’s Viadimir Putin “‘to respect”
Ukraine vote (23 mas 2014 roma). [y mio0aibHOTO

Kiev 8700m in trade breaks (11 mapra 2014 roxa).

B acmekre cpeacTB paspelieHuss KpU3uca OTAEb-
HBbI BapUaHT COAEUCTBUS IIPEACTaBIEH MEIUNHBIMU
neppopMaTHBaMHy, PaBHBIMH BBITIOJTHEHUIO JCHCTBUN
[3, c. 274]. B aToMm ciyyae (hU3HYECKUE UHCTPYMEHTBI
OBECIIEYEHHMSA BO3MOXHOCTU 3amenstorcs
CJIOBECHO-MeNMiHbIMY, Hamnp., Ukraine crisis: Russia’s
Putin “backs 25 May election” (7 mas 2014 rona).
MenuitHble BapuaHTbl UMEIOT psijl IPU3HAKOB, KOTOPbIE
OTIMYAIOT MX OT IMparMaTu4eckux MeppopMaTHBoOB,
XapaKTEpU3YIONX TOBCEAHEBHOE oOmeHue [3, 274].
Bo-nepBbIX, OHM IPOU3HOCATCA HE OT HEPBOIO JIMILA,
9TO XapaKTEPHO JJIsl IParMaTUIeCcKuX MeppopMaTHBOB,
a OT TPETHETO, COMPOBOXKIASACH 3a/IEPIKKAMH, 00YCIIOB-
JICHHBIMHU BPEMEHHBIMHU 3aTpaTaMi Ha MPOJBIKEHHUE IO
KOMMYHMKAaTUBHBIM KaHajaM. Bo-BTOpbIX, OHM NIpuHAaI-

YPOBHSI XapaKTEPeH POCT PACILIBIBYATOCTH JaBACMbIX
oOelanuii: TepBOHaYajbHbIE HAMEPEHHs IMpeKpa-
TUTh NPOTUBOCTOSIHUE, HaNp., Ukraine crisis: Western
diplomats bid to end stand-off (10 nexabps 2013 rona),
CMEHWIUCH OOIIeH MOoANep)KKoM YKpauHbl, Hanp., US
President Obama pledges to “stand with Ukraine”
(12 mapra 2014 rona), a 3aTeM HOBBIMH JUIUIOMATHYC-
CKMMU WHHUIIMATUBAMU, Hanp., Ukraine crisis: Germany
launches fresh diplomatic bid (13 mast 2014 roma). bomee
CWIbHBII BapuaHT OOelIaHWil MpelncTaBlieH POCCUM-
CKMMH 3aBEPEHHUSMH O MHUPHOM XapakTepe MochuIae-
MOTO Ha YKpauHy KOHBOs, Hanp., Ukraine crisis: Russia
assures US on aid convoy (15 aBrycra 2014 roza).
Menuiinpie  nepopMaTUBbBI-IEKIapali  PaBHBI
MpEeKpalIeHuto orus, Hamnp., Ukraines President Petro
Poroshenko declares ceasefire (20 ntons 2014 roma),
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a TIONTBEP)KICHUS TAPAHTHPYIOT MPABIUBOCTH BBINIOJN- HCHUS paHEe MPUHATBIX 3aKOHOB, Hanp., Ukraine
HEHHBIX JeiicTBuid, Hanp., Ukraine crisis: Poroshenko  crisis: MPs to vote on scrapping anti-protest law
confirms rebel weapons moved (9 mapta 2015 roza). (28 staBaps 2014 rona), auIeHHUs cTaryca Oerioro mpe-

[epdpopmaruBel, curHamM3UpyoOme 00 W3MeHe- 3uaeHTa, Hanp., Ukrainian MPs vote to oust President
HUM MOJTUTUYECKOTO CTaTyca OTACIbHBIX CyObekToB uin  Yanukovych (22 ¢espans 2014 roma), Bo300OHOBIE-
TEPPUTOPHIA, TIO-pPa3HOMY BITMCHIBAIOTCS B pa3pellieHHe  HUsl BceoOInield BOMHCKON MOBUHHOCTH, Hamp., Ukraine
Kpu3uca. B Hauae 3aroioBKOB-BBICKa3bIBAHUI 00 U3Me-  reinstates conscription as crisis deepens (1 wmas
HEHUH CTaryca IOJWTHKOB, 0OO3HaueHa 1enb comeil- 2014 roma). MeKHaIMOHANBHBIN IOPUIMYCCKUNA IIep-
CTBUSI: MCIIOJHSIONIMI 00sS3aHHOCTH MIPE3UICHTa, Hamp.,  (opMaTuB oTpaxkaeT cormacue JlymMpl Ha pa3merie-
Ukraine: Speaker Oleksandr Turchynov named interim  HUe POCCHUHCKHX BOMCK Ha TEPPUTOPHH YKpaWHBI,
president (23 depaist 2014 rona), WM npeMbep-MUHU-  Hanp., Russian parliament approves troop deployment
crpa, Hanp., Ukraine crisis: Yatsenyuk is PM-designate,  in Ukraine (1 mapra 2014 roma), a riiobansHbIH Bapu-
KievMaidan told (26 deBpansa2014rona), KanaAuaaTBIpe-  aHT KacaeTcs roj0COBAHUS O BCTYIUIGHUH YKpauWHBI B
3UJICHTHI, Hamp., Poroshenko claims Ukraine presidency — MexmayHapoIHble opraHu3anuu, Hamp., Ukraine to hold
(25 mast 2014 rona), i M30paHHBINA TIIaBa rocyapcTBa,  Nato vote when membership criteria are met (24 HOS-
Hanp., Ukraine s Poroshenko sworn in and sets out peace  0psi 2014 roaa), win o0 MpEKpamieHUH cTaTyca HelpH-
plan (7 nrons 2014 rona). 3aronoBKU-BbICKa3bIBaHUsA 00  coelquHeHus:, Hanp., Ukraine votes to drop non-aligned
H3MEHCHHUH CTaTyca TePPUTOPUI HAUMHAIOTCS UMEHOBa-  status (23 nexabpst 2014 roma). Hexanonmueckas
HHEM aBTopa mepopMaTHBa: B CTOIUIIE — 3TO ONIIO3H-  CTPYKTypa MEOMHHBIX Nep(OpMaTHBOB MpEICTAaBICHA
uwst, Hanp., Ukraine crisis: Opposition asserts authority ~ BOIPOCHTEIBHBIMUA  3aroJIOBKAMHU-BBICKAa3bIBAHUSIMH,
in Kiev (22 ¢eBpans 2014 roga), Ha BOCTOKE MPOTECTY-  CTaBAIIUMH I0JI COMHEHUE JISTUTUMHOCTh HEKOTOPBIX
tonme, Hanp., Ukraine crisis: Protesters declare Donetsk — vopuamueckux aeucTBui, Hanp., Ukraine crisis: Will the
“republic” (7 anpens 2014 rona). Donetsk referendum matter? (9 mas 2014 rona).

[ephopmaTuBEI, CHTHANH3UPYIOIIUE 00 W3MEHEe- BriBoAbI U MepCneKTHBHI AATbHEHIIAX HCCIe0-
HUH IOPUIMIESCKOTO CTaTyca, OOBSBISIIOT O MPOBEICHUN  BaHMil. Takum o0pa3oM, NMPEICTABICHUE B AHIVIOSA3bIU-
pedepeHayMOoB, BBIOOPOB WJIM O NPHUHSATHIX 3aKOHAX, HBIX HOBOCTSX MHOTOJIMKOTO KPU3HCA TIPOSBIISET CBS3b
HaNpaBJCHHBIX HA pa3pelieHue Kpusnca. Pe3ymbraTsl ¢ CHIIOBBIMH OTHOUICHHSIMH CEHCOMOTOPHOTO IIPOWC-
pedepeHIyMOB 1 BBIOOPOB CUTHATM3UPYIOT 00 M3MEHE-  XOXKICHHUS, CPEOH KOTOPBIX BaXKHOE MECTO 3aHUMAIOT
HUH JIOKAJILHOTO, HAIIMOHAIBHOI0, Me)KHAIIMOHAIBHOTO ~ JECTPYKIUs, OCHOBaHHas Ha oOpas-cxeme JIUIIE-
win miobaneHOTO craryca cyosekroB. Opummueckne HUE BO3MOXHOCTH, u mpoTHBOMOCTaBICHHOE
niepGopMaTHBBI JIOKAILHOTO YPOBHSI, CBSI3aHHBIC C M3Me- el copelicTBre, omnupatomieecss Ha OBECIIEUEHUE
HEHHEM cTaTyca TeppuTopuil, mpeacrasieHsl coodme- BO3MOXHOCTU. [ectpykumst cocTouT B 0OIIEM,
HUSIMH O pedepeHnyMax: KpbIMCKOM, Hamp., Ukraine  WHCTPYMCHTATBHOM, NPEIHAMEPEHHOM WM HEMPE-
crisis: Crimea holds secession referendum (16 mapta HaMepeHHOM yHUYTOXeHHH 1enu. Kpome (uzndecknx
2014 roxa), ¥ BOCTOYHOYKpawHCKOM, Hanp., Ukraine  neWcTBUH, HalpaBICHHBIX HAa YCHJICHNUE MCTOYHHUKA HIIH
rebels hold referendums in Donetsk and Luhansk  1emw comeHCTBUS, APYTUE ACTIEKTHI pa3peIICHUs KPU3HCa
(11 mas 2014 roma), a TaKke O MECTHBIX BBIOOpax, MpPEACTaBICHbl yCTAHOBIEHHEM OTHOILICHUH MOAIEPIKKH,
Hanp., Ukraine crisis: Separatists hold controversial — cTpeMiieHHs], TOMOIIM WX YCTYITKH, a TAKXKE UCIIONIB30-
polls (2 HosiOpst 2014 Tona). BaHHEM MEITUIHBIX TIepHOPMATHBOB, CUTHAITU3UPYIOIIHX

Ha HammoHanpbHOM YpOBHE IOpUAMYECKAs IION- O HAMEPCHUSX, OOCHIaHUSX, ACKIApaIHsIX, IIOATBEPKIC-
JIepIKKa B KPU3UCHBIN TEPHOJ MPOSIBISIETCS B ACMIEKTaX — HUSIX, U3MCHCHHUSIX MOIUTUYECKOTO WM FIOPHINIECKOTO
camoobecrieueHuss wnn copedcteus apyruM. Camo-  craryca. [lepcrexTrBa JaimbHEHMIIMX —HCCIIETOBAHUI
oOecrieueHre TIPEACTABICHO WM3MEHCHMSIMH HAIHO-  COCTOWT B BBISBICHHH CITIOCOOOB OPEUEBIICHHS JPYTHX
HAJIFHOTO 3aKOHOJATEIhCTBA, KACAIOIIErOCS YIpa3A- — OTHOIICHHH, CTPYKTYPHUPYIOIIHX KPU3HC.
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META®OPA SIK 3ACIb CUMBOJITYHOI'O BUPAKEHHSI
CHEHU®IYHUX PUC NIBHIYHOAMEPUKAHCBKOI
CTYAEHTCBKOI CYBKVYJIBTYPU

Apremenko 1. O.
3anopisbkuti HaYioHALHUL YHI8EpCUmem

Y emammi oocnioxcytomecs memagopuuni 0Ounuyi Ha NO3HAYEHHs CHeYuQiuHux puc OisibHOCMI cmy-
Oenmcvkux rendepuux cninonom y CLIA. [Ipocmedsiceno memapopuunuii Mexanizm ixHb020 CUMBONIYHO20 CMUC-
JIOYMBOpeHHs Mma (YHKYIOHYBAHHA 6 KOHMeKCmi 8epOaNbHO20 8i000PAdNiCEHHA CBIMOCHPULIHAMMA NPeOCMABHUKIE
NIBHIYHOAMEPUKAHCHKOT CTYOEHMCbKOI CYOKYIbmMypiL.

Knrouosi cnosa: memagpopa, cumsoniunicmeo, ceimocnpuiinamms, cyoxyismypa, COyioKyIbnypHUul YUHHUK.

Apmémenko H. A. Memaghopa Kax cnocod cumeonuueckozo eblpaj)cenus cneyuduueckux uepm ceeepoamepu-
KAHCKOU CMYyO0eHuecKoll CyOKyibmypul. B cmambve paccmampugarmes Mmemagopuueckie eOunuybl, Ompancaoujie
HeKkomopble cneyuguueckue yepmol desmenbHoCmu cmyoenyeckux 2endepuvlx cooouecms ¢ CILA. Yemanoenen me-
maghopuyeckuti MEXaHuzM ux CUMBOIUYECKO20 CMbICIL000PA3068aHUS U YHKYUOHUPOBAHUS 8 KOHMEKCME 6ePOATLHO20

0mMoOpadIcenUs MUpOBOCHPUAMUS NPedcmagumeretl Ce8epoaMePUKAUCKOL CHIYOEHUECKOU CYOKYIbNYpbL.
Kntouesvie cnosa: memagpopa, cumeonuunocms, muposocnpuamue, cyoKyibnypa, COYUOKYIbMypHblil hakmop.

Artemenko 1. O. Metaphor as a symbolic means of expressing specific traits of North American students

b

subculture. The article deals with metaphorical units expressing specific traits of students’ gender societies activity in
the USA. The article also highlights metaphoric mechanisms of their symbolic meaning-formation and functioning in
the context of verbal representation of the world vision of North American students’ subculture representatives.

Key words: metaphor, symbolism, world vision, subculture, sociocultural factor.

IHocTanoBka mpod/jaeMH y 3arajbHOMY BUIVIAII
Ta il 3B’MI30K i3 Ba)KJIMBHMM HAYKOBUMM 4YH NpPaK-
TUYHUMM 3aBJaHHSMHU. Y JiHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUX
JopoOKax HaWPI3HOMAHITHINIUX MEPIOAiB 1 HAMPSIMKIB
3yCcTpiuaeMo Taki 00’€KTH JOCIIPKeHb, KOTpI, HE3Ba-
JKAIOYM Ha PI3HUIIO B MIAX0AaX, MOXHA 3apaxyBaTu
70 SACPHOI YaCTHHHU JIIHTBOKYJIBTYPHOTO IIPOCTODY,
IO OCHOBHHX OIWHHIb JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHOTO
BuBueHHsA. Cepesn HUX, 0€3yMOBHO, YITKO BUIUIAIOTHCS
o0OpasHi 3acobu MoBH i Hacammiepes Mmeradopa.

CyugacHi crynii MeTtadopu ONMMpalOTHCS Ha TpaIu-
ii KJIACUYHOTO CIaJKy TAKMX BiJOMUX HAYKOBIIIB, SIK
B. T'ym6onpar, 1. bammi, O. [Toreons, O. Becenos-
cpkuit Ta iH. [2; 5]. [lparnenns posnisagaru meradopy
SIK KJTIOY JIO Ti3HAHHS CBITY, SIK CIIOCIO BimoOpaskeHHs
0COONMBOCTEH JFOICHKOTO MHCIEHHS CTall0 IMPHUPOI-
HOIO OCHOBOIO ii BUBUEHHS B paMKaX aHTPOIOLEHTPUY-
HOI IapaJurMu HayKOBOTO 3HAHHS, 10, Y CBOIO YEpry,
MIPUBEJIO 710 OLTBIT IHTCHCHBHOTO TOIIYKY 3araibHUX
3aKOHOMIPHOCTEW mporiecy (HOpMyBaHHS MEPEHOCHHUX
3HAUCHb Ta BHBYCHHS XapaKTepy iXHbOro (DYHKIIOHY-
BaHHS y MOBJIeHHi [7, 3-4].

AHaJi3 OCTaHHIX AocCHizKeHb i myOaikaniii. 3Ha-
YHa yBara BHUBUYCHHIO MeTa(opH SK B acIeKTi JIHT'BO-
KyJIBTYpOJIOTii, TaK 1 3 MOIIALY 1HIIMX MOBO3HABYHMX
JUCHUTUTIH MPUILTSETHCS B POOOTAX TAKUX BITYM3HIHUX
1 3apyODKHMX AOCHITHUKIB, sik M. brek, /Ix. Jlakodod,
A. BexoOunpka, H. ApyTionosa, B. T'ak, 0. Kapaynos,

© Apremenko I. O. Mertadopa sk 3acid0 CHMBONIYHOTO BUpa-
JKEHHS crelU(IYHUX PUC MIBHIYHOAMEPUKAHCHKOI CTYIEHTCHKOT

CyOKynBTYpH
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B. Teunis, 1. Tomy6oBcrka, O. Cenianosa, €. IOpkos, B.
Macnoga, O. Konnparsesa 1a iH. [3; 7; 8].

Y OinblI paHHIX TOCIIIXKEHHSIX MeTa(opu sK JIiHT-
BaJIbHOTO (heHOMEHa ii JacTilne po3mISAAI0Th JINIIE SIK
CTHIIICTHYHUH 3aci0 a00 K XyAokHIN npuitom. TeraeH-
€I CyYacHHUX JOCHTIDKECHb Y Taly3i MeTapopoorii €
TSOKIHHA IO YCBIIOMJIEHHSI KJIFOYOBOi pojii meradopu
B IPOIIECaX CMHCIOYTBOPEHHS SK OJHOTO 3 OCHOBHHX
€JIEMEHTIB KaTeropusailii MOBH, MHUCIICHHS Ta CIpPUK-
HATTS [4], AK CHOJIYYHOT JJAHKH MK MOBHUMH U poO3y-
MOBUMH CTPYKTypaMu, 0 00’€qHye HiHCHICTb, CBIi-
JOMICTh 1 KynbTypy [1], sk (yHKIIIOHAIBHOI OXMHMIL
KOTHITHBHOTO, KYJIETYPHOTO Ta JIIHTBICTHYHOTO TIPOCTO-
piB [6], sik crtocoOy mpeicTaBIeHHs KynbTypH [3].

MeTo10 CTaTTi € BUBYCHHS META()OPUUHUX YTBO-
pPeHb SK 3ac00iB CHMBOJIIYHOTO BHPAKCHHS CIICIH-
(GIYHUX pHUC JISITBHOCTI CTYACHTCBKHX «OpaTepcTB» i
«CECTPUHCTB» SIK OCEPEIKIB IMiBHIYHOAMEPUKAHCHKOT
CTYACHTCHKOI CYOKYIBTYPH.

Peamnizamist mocrasieHoi MeTm mependadae BHpi-
IICHHS TAKUX 3aBAAHb:

— BH3HAUUTH CYTHICTH MeTadopu sK 3acoly Bep-
0ambHOTO BiIOOpAKEHHS OCOOIMBOCTEH JIHOJCHKOTO
MHCJICHHSI B paMKaxX aHTPONOLEHTPHYHOI MapajurMu
HayKOBOTO 3HAHHS;

— BUSIBUTH ¥ MpOaHAaJi3yBaTH COLIOKYIBTYpPHI 0CO-
OIMBOCTI MEXaHi3My yTBOPEHHSI MeTaOpPUUHUX BUpa-
3iB Y KOHTEKCTi IisSTbHOCTI CTYACHTCHKHX «OpaTrepcTBy
i «cectpuHCTBY» y CIIA;

— 3’sICYyBaTH CUMBOJIIYHUH XapakTep MeTadop y KOH-
TEKCT1 ISJIBHOCTI HA3BAHUX CIIJIBHOT.

AKTyaJbHIiCTh JTOCII/PKEHHS BHU3HAYAETHCS HEOO-
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X1IHICTIO BUBUEHHSI MEXaHi3My MeTaOpHUUHOTO CMHC-
JIOyTBOPEHHS Ta (PYHKIIIOHYBaHHS Yepe3 B3a€MO3B’ I30K
MOBH, CBIJIOMOCTI ¥ KyJIbTypH, & TAaKOX BiIOOpaKeHHS
XapaKTepHUX PUC Ta CHOCOOIB CBITOMI3HAHHS 1 CBITO-
PO3yMiHHSL.

Y KOHTEKCTi JisIbHOCTI CTYACHTCHKHUX TCHICPHHUX
00’emqHanp Crionydyenux LlltaTiB AMEpHUKH BUBUCHHS
MeTahopH € BOXJIMBHUM 3 OIS HA HEOOXIIHICTh CIO-
CTepEeXEHHS 3a 3MiHAMH, 110 BiIOyBarOTbCA B E€THO-
KyNBTypHIM CBIIOMOCTI THPEICTABHUKIB MiBHIYHOAMe-
PUKAHCHKOT CTYIEHTCHKOT CYOKYNBTYpH B pe3yibTari
BTOPWHHOI HOMIHAIIi1, sIKa BHPI3HAECTHCS XapaKTCPHUM
CMHCJIOBHM MEXaHI3MOM IMOPOKCHHS Ta CIIPHUHSTTSI.

Buxisian oCHOBHOro Mmarepiajy IOCJTiIKEeHHS.
[Iporniec Metadopusarlii BBaXaIOTh MEBHOK MIPOIO YHi-
BepCaJbHUM, MPOTe OE3CYMHIBHOKO € HAsBHICTh HAIliO-
HAJIBHO-KYJIBTYPHOI crIel(iKy K OKpeMux MeTadopud-
HUX 3HA4YeHb, TaK 1 OKPEMHX CIOCO0IB MeTadopH3arlii.
J1J1s1 THTBOKYJIBTYpOJIOTiT 0COONMBUI IHTEpEC CTAHOBHUTH
came miporiec Meradopuzallii 3 oIy Ha HEOOXIIHICTh
MOIIYKY <«JIIHIBOKYJBTYPHOTO BEKTOPay», IO 3yMOBIIOE
BUBUCHHS IMTMOMHHUX OCHOB HalliOHATBHO-KYJIETYPHOTO
CBITOPO3YMIiHHS, Ha OCHOBI SKOTO BH3HAYAIOTHCS ICBHI
0COOJMBOCTI HAI[IOHAJTLHO-MOBHOT KQpTHHH CBITY, Halli-
OHAJIbHOI Ta 1HJMBiTyalbHOI MOBHOI CBIIOMOCTI, ajKe
caMe B MeTa(opi HPOSBISIETHCS CUCTEMHA JTIHTBOKpEa-
TUBHA 3/1aTHICTh KOHIICTITYalTi3aIlii JIHCHOCTI, 3aCHOBaHA
Ha BIQUYTTAX, IO HAJAE MPU IIBOMY YHIBEpCAaJIHHOMY
XapakTepy KOHIeNTyali3alii HalioHaJbHO-crenndiu-
Hux puc [7, 4-5].

ToBopstun ipo MeTaOpUUHICTE SK OJHY 3 Xapak-
TEPHUX O3HAK JIEKCeM-BepOai3aropiB  IisJIbHOCTI
CTYIEHTChKHX TeHaepHux cminbHOoT y CIIA, Baprto
HacaMmIepeq 3BEpHYTH yBary Ha MeTa(poOpHUUHI YTBO-
peHHsI, TIOB’si3aH1 3 TpaJWIli€l0 HaiMEHYBaHHS «Opa-
TEPCTB» 1 «CECTPHHCTBY JIITEPAMH TPEIBKOTO aja(apiTy
(namp., Kappa Kappa Alpha, Sigma Epsilon, Alpha
Phi Omega Tomo), y 3B’A3Ky 3 4YMM aHAJOTI4HO J0
TIOHSITH fraternities 1 sororities BOHU TaKOX IMEHYIOThCS
«oprasizamii rpeupkux Jitep», To0TO Greek letter
organizations abo Greek letter societies.

HesBakaroun Ha Te 10 B MEXKaxX aMEPHKaHCHKOL
«OpaTHBOI» CUCTEMH ICHYIOTh CITUTLHOTH, SIKI HE BHUKO-
PHCTOBYIOTh y CBOIX Ha3BaX TIpEIbKUX JiTep (HAamp.,
Ceres, Men of God, Bones Gate TomoO), Taki MeTa-
dbopuuHni nousatTTs, sk Greek world, Greek life, Greek
experience, Greek traditions, Greek houses, Greeks i
JICSIK] 1HIII, YKOPIHUJIMCS B CBIIOMOCTI SIK ITPEJICTaBHHU-
KiB CTyA€HTChKUX I€HAEPHUX 00’ €THaHb, TAK 1y CBiJO-
MOCTi BCbOTO aMEPHUKAHCHKOTO CYCIIBCTBA Y 3B’ S3KY 3
JUSUTBHICTIO CTYJICHTCHKUX «OpaTrepcTBy» 1 «CECTPUHCTBY
3araJjiomM, HarpHKIaI;

Asian-American fraternities occupy just a small
corner of the collegiate Greek world. those
organizations add diversity to Greek life and can give
Asian-Americans a more prominent role in a campus
social life [6].

Tak camo mOAO0 4YIIEHIB MiBHIYHOAMEPHUKAHCHKOT
«OpaTHBOI» CHCTEMH B3araji BKUBAEThCS TEPMIH
Greeks, a oo «ayrcaiaepisy, TOOTO THX, XTO mepeOy-
Ba€ 3a 1 MeXaMH, BKHUBAETHCS MeTa(opuyHE MOHATTS
non Greeks, mo i BiToOpakxeHO y TaKOMY MPHKIIAII:

Greek students are viewed by non greeks as stuck
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up, and snobby. And the greeks view the non greeks as
GDIs (God damn independents) that is what they like to
be called as well [13].

Tyt cmocrepiraeMo HamMCaHHS TepMiHa greek 3
MaJICHbKOI JITepH, L0 CBITYUTH MPO HAOYTTS HUM Yy
IIbOMY KOHTEKCTi CTaryCy 3arajpHOi Ha3Bu. lle, Ha
HAIly JYMKY, € IIJKOM MPaBOMIpHUM, 3 OIVISy Ha Te,
10 BXKHUBAETHCS BOHO B HEMpsMOMY 3HaueHHi. Okpim
OO, 0aYMMO, 1110 CHHOHIMIYHUM, TPOTE O1JIbIL BUpa3-
HHUM, TIOPiBHSIHO 3 TePMiHOM non greeks, € moHSATT God
damn independents («kIATi ayTcaiinepw») Ha TO3HA-
YEeHHS TUX, XTO HE € YICHAMH CTYICHTCHKOI «OpaTHBOT»
cuctemu. OYEBUAHO, IO L€ MOHATTS € IEBHOI MIipOIO
MEHOPATUBHUM 1 IEMOHCTPYE MPE3UPCTBO Ta 3HEBAry 3
0OKy 4JICHIB CIUILHOT MIOJO THX, XTO IIIe repedyBae 3a
MEKaMH «TPEIbKOT» CHCTEMH.

IlikaBoro y IIbOMY KOHTEKCTI € If Taka MeTadopa, 5K
to go Greek, TOOTO «TOIATHCA B TPEKW», HAPHUKIA;
“How much does it really cost to go Greek?” [14].

[IpuBeprae yBary i Takuil ii aHaJOrL, IK fo earn
one’s letters, TOOTO «3apoOUTHY», «3000yTH», «3aCTy-
KUTH» CBOI JIITEPH, K MIOCH HAA3BUYANHO IIHHE Ta
TOYECHE B Pe3yNbTari KPOIITKOI i BaXKKOi mparli, 1110
MPOJAEMOHCTPOBAHO B TAKOMY TIpHKIai: “... for Black
fraternity and sorority pledges, especially before 1990,
the chants learned along with the steps reinforced the
importance of physical competence, in this case, the
ability to endure a long, brutal pledge program to earn
your letters” [7, p. 66].

IcHyrOTH ¥ iHII MOHATTS, KOTpPi SICKPABO CBITYAThH
po TOH (hakT, MO HOBauKaM, KOTpi OakaroTh MPHEN-
HATHUCS 10 CTYIEHTCHKOI «POAMHUY», Il JIITEPH IOBO-
IUTBCSL came «3apolmsiti». Tak, HampuKIam, Mporec
HaOOpy HOBAauKiB JIO JIaB CIIJILHOT TOPSJA 13 TaKUMHU
HEUTpaIbHUMH TIOHATTAMH, SIK recruitment Ta intake,
Mae MeTa)OpUUHY Ha3BY rush, MO O3HAYAE KTOHUTBYY,
«aXKIOTaXK», WINXOMAHKYY, «3MaraHHs, KOTpe HoTpedye
MIBUJIKHX Jii», TOOTO CBIJYUTH MPO TE, 0 HOBAYKH TaK
1 «pBYThCS B Oiil» 3apamu Toro, mo0 OTpUMaTH Miciie
y «OpatHiily CHiabHOTI, Hanpuknaa: “During fall or
winter rush, sororities court starry-eyed freshmen” (3)
abo “Sorority recruitment is like no other experience
that you will ever have for the rest of your life,” says
Sunday Tollefson, author of “Rush Right: Reveal Your
Best You During Sorority Recruitment” [10].

VY 1bOMYy KOHTEKCTi 31 CXOXHM BIITIHKOM YXKHBa-
€Thcst MeTahopuaHe crionydeHHs Rush Week, 1o no3Ha-
4ae «TIKICHb TOHUTBH» i 4ac OOpOTHOM 3a Micie y
CHIBHOTI:

Recruitment is particularly onerous. Some hopefuls
attend an event a day during Rush Week or dedicate
two full weekends to activities [3].

[leBHa KibKiCTh HOMIHAIIH MeTaQOPUYHO JEMOH-
CTPY€ MOANBIII TATOTH, 1110 BUMAIAI0ThH Ha JOJIF0 HOBO-
OpaHIliB, KOTPUM «IIOMACTHIIO» IPOUTH TPOLEAYPY
BimOoOpy. Bimomo, mo mami iX O4iKyrOTh BiIMOBITHI
«BUIIPOOYBAHHSA», KOTPI B KOHTEKCTI AISTIBHOCTI CTY-
JEHTCHKUX TeHJIEPHUX CIIJIBHOT MO3HAYAIOTHCS TEPMi-
HaMHU hazing (TOOTO «BUMPOOYBAHHSD 200 « i IIBITIHA»
B OLJIBII KOPCTKOMY pO3yMiHHI) Ta pledgeship (ToOTO
«BUNPOOYBaHHs» a0 TepioJ] «3apydyHHULTBA»), MPHU
YoMy HOBAYKH B IIeil IIepiosl iIMCHYIOTHCS caMe «3apyd-
HUKaMH» a00 BUIPOOYBaHHIMHE — pledges.
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Tak Bunukna metadopa to take the pledge plunge, ne
plunge 03HaYaE TIPHAHHS, «3aHYPEHHS, «CTPIMKE TPO-
CYBaHHSD», III0 TaKOK CBITYHTH PO TE, III0 HOBAYKH 3 TOJIO-
BOIO «IIPHAIOTH» Y i «BHIPOOYBAHHS», MO0 OTPHMATH
MiCIIe y CTYAEHTCbKOMY «OpaTepcTBi» a00 «CECTPUHCTBIY,
Harpukian: “Assistant dean of students Andrew Robinson
says 16 percent of the 30,000-strong undergraduate
population takes the pledge plunge — a somewhat tepid
showing that worries the Boilermakers ™ [11, p. 214].

BaxkicTe 1Iux BHIIPOOYBaHb SCKPABO JIEMOHCTPYE
i Take MeTaopuuHe yTBOpeHHs, sik Hell Week, To0TO
«IEKeNPHUN TYKICHBY a00 «TIDKICHb TEKIa», SKUH
OXOILTIOE «BUIPOOYBATBHHUN TEPMiH»:

Fraternities across the country utilize Hell Week
as one final test before initiation. In order for the
pledges to reach the finish line they must first endure
the mentally and physically exhausting traditions
that have been formed within the fraternity through
generations of hazing. During a semester that is filled
with humbling tasks, suffering, and abuse, Hell Week
stands alone, but initiation is always waiting at the end
of the tunnel... [1].

CHMBOJIIYHUM Yy IIbOMY TEKCTOBOMY (parMeHTi €
i IMCHYBaHHS «HOBa4KIiB-3apYUHUKIBY» shippies, KOTpe
3a 4yaciB paOOBJIACHUIITBA B HIMPOKOMY 3HAYCHHI CITy-
TYBaJIO TEPMIHOM Ha MO3HAYCHHS HEBUIBHUKIB, KOTPUX
TPAHCIIOPTYBAIH KOPaOIsiMU 3 AGQPHKH JIO MICIISI TIPH-
3Ha4YeHHs. J[eMOHcTpaliero BXHBaHHSA Ili€el MeTadopu
MOXE TIOCITyTyBaTH TAKHI TPUKIIA:

.. manacled in unbroken lines, millions upon millions
of Africans left that place on ships bound for Americas.
Lithographs of slave ships clearly show Africans tightly
packed for that journey. Interestingly, in the Midwestern
United States pledgees have been sometimes called
“shippies” [8, p. 115].

CHMBONIYHICTS 3MarajgbHOI HPUPOIH IPOLEIYPH
BiIOOpPY HOBauKiB 0 JilaB CHUIBHOT MOXKHa IpPOCTe-
JKUTH Ha TPUKJIAlI TEPMiHIB HA TIO3HAYCHHS YUaCHUKIB
3aJIe)KHO BiJI MICIIS, SIKE BOHH MTOCIIAIOTh Y il TOHUTBI,
HAIPHUKIIAI;

. each pledge club was referred to as a ship, such
as the Zeta ship, or the Sigma Ship. ...The symbolism
includes calling thefirst personinthe line the captain, and
the last person the anchor, although these designations
may vary depending upon the circumstances [8, p. 115].

I3 HaBeeHOTO MpHKIaLy 6a4MMO, IO MiJ Yac Ipo-
ueaypu Bi10OpY HOBAYKiB, KOTPI 6prTb y4acTh y 3Ma-
TaHHI, METaPOPHUIHO UMEHYIOTh TEPMIHOM /ine, TOOTO
«UEProro» abo IUIETEHUIICIO» THX, XTO FOPOUTHCS OTUH
3a omHUM. [lpu 1boMy 6a4MMO, 1110 TPYITy «BHIIPOOY-
BaHIIIB» TaKOX TOPIBHIOKTH 13 KOpabjeMm, Ha SKOMY
TOM, XTO MOCIJA€ TepIie Micle, IMEHYEThCS «Kalli-
TAHOM», a TOH, XTO IMOCIJIa€ OCTAHHE MICIE, — «SIKO-
pem». BapTo 3ayBaxkuTH, 1O TEPMiH anchor, OKpiM
Y)KUBaHHS B NPSMOMY Ta CHMBOJIUYHOMY 3HAUCHHSIX,
CIIyTy€ TaKOXK IO3HAYECHHSIM YYaCHHKa CIIOPTHBHOTO
3MaraHHs, KOTpuii ODKUTH OCTaHHIM, a TaKOX MOXKE
BKUBATHCSA W B IHIIUX 3HAYCHHAX, HAIPUKIAJ, 00
JIOUHY, KOTPa IUICHTAETHCS» NIECh 1mo3amy abo, Tak
O MOBHTH, «TallbMY€).

3HEBOKIIMBE Ta MPE3UPJIMBE CTABICHHS [0 «ayT-
caiiiepiB» 1 JIOBOJII ynepe/KeHe CTaBJICHHS JI0 MOTEH-
MIHHUX HOBAYKIB, IO SICKPABO BIIOWBAETHCS B HU3II
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BUIIICHABEICHUX JIEKCEM, € IMOBHOKO MPOTHICKHICTIO
«OparHiX» CTOCYHKIB, TOOTO CTaBJCHHs «cecTep» 1
«OOpaTUMiB» OJMH JIO OJTHOTO B MEXKaX «TPElbKOi»
CHCTEMH.

Hacammiepen oueBuaHoO, 1110, Oyay4n wieHaMu «Opa-
TEPCTB» 1 KCECTPUHCTBY, BOHU IMEHYIOTh OJTUH OHOTO
«Oparamu» i «cectpammu» (brothers 1 sisters, fraters i
sorors abo bros 1 soros, BINOBITHO, TOIIO), IO TAKOXK €
cBOro poay Meradopamu y oMy ceHci. OKpiM 11bOro,
[0 3aKiHUCHHI MPOIeIypH HAOOpy HOBAYKiB «IOCBiJ-
YeHI» YIIeHW «OpaTepcTBa» YHM «CECTPUHCTBA», KOTPI
HMeHYIOThCSl TepMiHamu big brothers 1 big sisters, BiJ-
MOBIJTHO, 3a3BHYAil 3aKPIILTIOIOTHCS 32 HOBOCIICUCHUMHU
«cecTpamMm» Ta «nodbparumammy — little brothers i little
sisters — SIK TAMYaCcOB1 HACTABHUKH:

In order to become a “big brother” or “big sister”,
you have to become a “little brother” or “little sister”
first, and pledge to join a fraternity or sorority. Becoming
a “big brother” or “big sister” in a Greek organization
denotes that you get to become a role model to a “New
Member” or “Pledge” [4].

VKUBaHHS BHUIICHABEICHHUX JICKCEM y 3a3HAYCHOMY
KOHTEKCTI JICMOHCTpY€ Bep6anLHe BTIJICHHS cneumblm
«POAMHHHXY» CTOCYHKIB MIXK YICHaAMH «OpaTHIX» CITiIb-
HOT, TOOTO OYEBHUJIHO, 1[0 «CECTPH» Ta IOOPaATUMUY,
KOTp1 HaJIeKaTh 10 OJHOTO CTYACHTCHKOTO 00’ €THAHHS,
BBaXAIOTh ce0E OIHIEH BEIMKOI POJMHOK, JEMOH-
CTPYIOYH TIPH I[bOMY IOCHUTH 3apO3yMile W TOIEKYyIu
MiJ03pisie CTaBIeHHS A0 THX, XTO NepedyBae 3a i1 Mex-
aMU, a TaKoX JI0 THX, XTO TUIbKU-HO OaXkae 110 Hel Ipu-
€JIHATHCS HA eTalll TIPOIeypH BiIOOPY, K Oylo mpoje-
MOHCTPOBAHO Y BHIICHABEICHHUX MTPUKIIaIax.

Xapakrep B3a€MHH «POAWHHOIO» THUILy CHOCTEpi-
raeThCsl i Ha erami NMpouexypH BiOOPY HOBAUKIB MiX
MOTCHIIHHUMHU YJICHaMH CIUTBHOT, Hanpukian: “John
Neary, a fall pledge brother at Phi Who, said, “Its a
never ending process that enables fraternities to get new
brothers into the house” [9, p. 300].

I3 maBemeHoro mpukIamy 0aunMoO, IO HOBAYKH,
KOTpi OJHOYACHO MPOXOISITH «BHIIPOOYBAIBLHUHA Tep-
MiH» (pledge period) nns BcTymy 1O CHUIBHOTH, iMe-
HYIOTbCA SIK pledge brothers. 1llo crocyeTbes KiHO-
4nX 00’€HAHb, TO JUIs HUX XapaKTCPHUM € BIKMBAHHS
Tepmina pledge sisters. IIpore BiIOMO, IO I AESKHX
«OpaTepeTBy i «CECTPUHCTBY STHIYHOTO CIPSMYBAHHS!
XapaKTepHUM € BXHUBAHHS TEPMiHIB line brothers 1 line
sisters Ha TIO3HAYEHHSI aHAJIOTIYHUX MOHATH, TOOTO THUX
MOTEHIIMHUX «cecTep» 1 «IoOpaTHMiBy», SIKi HIOHUTO
CTOSITh B OITHIH «4ep3i», HAIPUKIAT;

Gerrod introduced me to his line brother, Vincent. In
black Greek fraternities and sororities, your line brother
or sister is the person or persons who you pledge with
into the same organization. The term comes from when
we stand and march in a single-file line during the
pledging process [2, p. 49].

«PonuHHMIT» XapakTep CTOCYHKIB y MeXax CTy-
JEHTCHKUX I'€HICPHUX CIUIBHOT MOXKHA MPOCTEKUTH U
y TaKkuxX TPUKIAAax: ‘... every year, as each sorority
gains a new pledge class, the pledge mom basically
makes sure that each and every member of the huge
pledge class acclimates well into sorority life” abo “
all sorority women will always have a special place in
their heart for their pledge mom” [12].
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Tyt nekceMoro pledge mom MO3HAYAETHCS NIBYMHA —
JNOCBIUCHUH WIEH CTYJACHTCHKOTO «CECTPUHCTBAY,
MpU3HAYCHA U1 HADIAY 32 TPOXOKCHHSM IPOIie-
IypH BinOopy Ta JJisl HaZaHHs TMOTEHIIIHHUM HOBaYKaM
HEOOXIHUX MOpPajJ, TOOTO CHMBOJIIYHO BOHA BUKOHYE
B I[bOMY KOHTEKCTI pOJb «Marepi-HaCTaBHMII» JUIS
HOBa4KiB. OueBUIHO, O TepMiH pledge dad y mexax
CTYACHTCHKHX «OparepcTB» CIYrye IO3HAYCHHSIM
JOCBITYEHOTO «IOOpaTHMay», SKHM BHUKOHYE IMOIIOHY
poTb miJ 4ac HaOOpy HOBAYKIB JIO YOJOBIUOi CTY/IEHT-
CBKOI CIIUTBHOTH.

[le omHWM MpPUKIAIOM MpPOSBY «POIUHHOCTI» B
MEXKaX CTYISHTCBKUX TICHICPHUX 00’ €HaHb MOXKE
MOCITYyTyBaTH IMEHYBAaHHS CHelianbHOi OymiBmi Ay
MPOBEICHHST  PI3HOMAHITHUX 3axXOMiB 1 3ycTpidei
YICHIB CIUILHOTH TEPMIHOM /house, KOTPUH y KOH-
TEKCT1 JiSUIBHOCTI  CTYIEHTCbKHX «OpaTepcTB» 1
«CECTPUHCTB» MO)KHA 3yCTPITH B TaKHUX CIIOIYYCH-
HSIX, SIK fraternity house abo frat house, sorority house,
Greek house Tomo, Hanpuknan: “I pass fraternity
house after fraternity house, sorority houses, left and
right, all around me, but they are scattered between
classroom buildings and dorms and bus stops and the
campus YMCA and the Armory, and there'’s no central
Greek Row so there’s no pattern and no way to know
exactly how to find the Nu Kappa Epsilon house”
[5, p. 171].

OKpiM 11bOTO, iICHY€ 1 TaKHi pO3MOBHUI BapiaHT Ha
[O3HAYEHHS LLOTO TIOHSTT, SIK frat castle, HAPUKIIAL:
“Itwas all worth it, though, because when I pulled a 3.25
my parents approved my move into the Alpha house,
otherwise known as the frat castle, for sophomore year”
(1). YxuBanus wiei meradopu B 3a3HAYEHOMY KOHTEK-
CTi, BOYECBH/Ib, CUMBOJI3Y€E CIPUHHATTS WICHAMU CTY-

JIEHTCBbKOI CHIIBHOTU CBO€1 «OymiBI» SIK «3aMKy»,
«oTIoTy» ab0 «¢opreri» Ha (HOHI 30BHIIIHFOTO HABKO-
JIMIIHBOTO CBITY.

BucHOBKH Ta mNepcHeKTHBH MNOJAJIBIINX OCITi-
JoKeHb. Bifrak y pesynsrari IpoBeIeHOro aHaji3y Oyio
BUSIBJICHO  JICKCEMHU-BEpOaTi3aTropu  [JisTIbHOCTI  CTy-
JICHTCBKUX TeHaepHux criibHOT B CIIA, yTBOpeHHX Ha
0o0pas3Hidi OCHOBI, SIKI MarOTh CHMBOJIIUHHMN XapakTep 1
YOCOOIOIOTh HU3KY CIIELM(IYHUX PUC, IPUTAMAHHUX CTY-
JICHTCBKUM «OparepcTBaM» i «CECTPUHCTBAMY SIK OCEPE-
KaM IMBHIYHOAMEPHKAHCHKOT CTYJCHTCHKOT CYOKYIIBTYpPH.
MeradopruHi YTBOPEHHS, MO IMOCIYyTyBaJd 00 €KTOM
JIOCTIJKEHHSI, CUMBOJII3YIOTh TOJIJI HABKOJMIIHBOT JTiHi-
CHOCTI y CBIJIOMOCTI 4ICHIB Ha3BaHUX CIUIHHOT Ha JiBa
CBITH: BHYTPIIIIHIH, 110 ICHY€E B MEXaX )KUTTS ¥ ISITBHOCTI
CTY/ICHTCHKOTO «OpaTepcTBay, 1 30BHIIIIHIMH, 110 ICHYE M03a
fioro Mexkamu. Takuil Mo OCOONIMBO YITKO MPOCTEKY-
€TbCsI B MeTaQOPUYHHUX BHpa3ax MEHOPAaTUBHOIO THITY,
0 BKUBAIOTHCS CTOCOBHO «ayTCaljiepiB» Ta yocoOIo-
I0TB MIPE3UPCTBO H 3HEBATY MO0 HUX, 8 TAKOX Y MeTado-
PHYHKX BUpa3ax, sIKi CTOCYIOTHCSI MOTCHIIHIX HOBAYKiB
1 BUMPOOyBaHb, 110 BHUIAJIAOTh HA IXHIO JIONIO, KOTPI, Y
CBOIO 4epry, JEMOHCTPYIOTh 3HEBAXKIIMBICTh 1 3apO3yMi-
JCTh 3 OOKY «JIOCBITUCHHX» YICHIB, MK SIKUMH, Ha MPO-
THBAry, CIIOCTEPIracThCs «POJMHHUID) XapaKTep B3a€MUH,
1[0 TAKOXK YITKO BiAOMBAETHCS B IIEBHIN KUJILKOCTI METa-
(OPUYHUX OJTMHUIIB.

[lepciekTHBY TOAANBIIMX HOCHIIDKCHb Y LBOMY
HanpsAMi CTaHOBUTh BUBUEHHSI TaKuUX 3ac00iB BepOasib-
HOi pempe3eHTarii AisTBHOCTI CTYAGHTCHKHX «Opa-
TEPCTB» 1 «CECTPUHCTB», K aKpOHIMI3aIis W ymojmi-
OHEHHSI, a TaKOXK IPOJOBKECHHS HAYKOBHUX MOIIYKIiB Y
TUTOIIMHI BUSIBIIEHHS MeTadop, 10 CTOCYIOTHCS 1HIIMX
aCMEKTIB MisUTbHOCTI Ha3BaHUX CITIJIBHOT.
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MPOCOANYHI OCOBJIMBOCTI BXKUBAHHS AHIJIIHCHKUX BUT'YKIB

PI3HUMU BIKOBUMU I'PYITAMHU

Bba6uyk 10. U.
Kuiscokuu nayionanonuu ynisepcumem imeni Tapaca llleeuenka

Y emammi oocnioxcyemoca eircusanna aneniiicbkux 8U2YKi6 pisHUMU BIKOBUMU 2pYnamu ma ix éniug Ha npoco-
ouune oopmieHHs MOGLEHHS MOBYI8 y Keazicnonmannomy mognenni. Ocobnusy yeazy npuodiieno cepeoHim Maxcu-
MATHUM MA MIHIMAbHUM 3HAYeHHAM ihmencusHocmi ma dianaszony YOT.

Knrouosi cnosa: six, sucyk, sikosa epyna, inmencugHicms, dianazon 40T,

Babuyx FO.H. Ilpocoouueckue ocobenrocmu ynompetnenus aHautickux MejcooMemuii paziudHblmu 603paci-
HBIMU SPYRNAMU 2080PAWUX 8 K8ASUCNOHMAHHOU peuu. B cmamve paccmampugaemcs ynompeonenue aueiutickux
MeNCOOMeMULl PA3TUYHBIMU 603DACTNHUIMU SPYRNAMU, UX BIUAHUE HA NPOCOOUUECKOe 0OPMIeHUe Petll 2080PAUUX
6 keasucnonmantoi peuu. Ocoboe gnumManue yoeraemes CpeoHUM MAKCUMATLHOIM U MUHUMATLHOIM SHAUEHUAM UH-
mencugnocmu u ouanasona 40T,

Kntwouesvie cnosa: 6ospacm, mescoomemue, 803pacmuasn epynna, unmencusnocmo, ouanason 40T,

Babchuk J.Y. Prosodic features of English interjection use by different age groups in quasi-spontaneous speech.
In the article the interjections’ usage by various age groups, their influence on prosody of the speakers in the semi-
spontaneous speech is considered. The special attention is paid to average maximum and minimum values of intensity
and range of fundamental frequency. The age feature of using interjections and their prosodic characteristics are

found out in the article.

Key words: age, interjection, age group, intensity, fundamental frequency rate.

ITocTraHoBKa npo0/1eMH y 3araibHOMY BUIJISAI Ta
il 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBUMH 4YM NPAKTHY-
HHUMH 3aBJAaHHSIMH. Bik CTAHOBHUTH OCHOBY JIOACHKOTO
OyTTs Ta BU3HAYa€ MEXi (I3MYHOTO PO3BHUTKY 1 COIli-
QJIbHI MOXJIMBOCTI OCOOHMCTOCTI, MOCTYHNOBE HAOYyTTS
cTarycy i MPUMHOKEHHS 4aCTKA OCOOMCTICHOI 3Havy-
IIOCTI B CYCITIJIBCTBI, KOHCTPYIOBAaHHS BJIACHOI icTOPIT 1
€THAHHS 31 CBITOBHM PO3BUTKOM [2]. OCKiJIbKH TOHSTTS
BiKy yHiBepcajbHE, BOHO CTAHOBUTH OCHOBY COIliaJib-
HOTO acIieKTy OyTTs 1 Mae KynabTypHY crierudiky [3]..
BikoBa rpyma HOCiiB MOBH — II¢ BHYTPIIIHBO HEOTHO-
pimzHa nemorpadivyHa rpyrma cycriibCTBa, 0 OB’ sI3aHa
3 POJLITIO i MICIIEM y CHCTEMi CYCITiJIbHOTO BiITBOPEHHS,
(GYHKISIME # BUIAMH JSUTBHOCTI, @ TaKOX IMOTpedamHy,
IHHICHUMH YCTaHOBKaMH, CBITOIVISIZIOM Ta IHTEpecaMu
[1]. AKTyanbHiCTh JTOCITI/DKCHHS 3yMOBJICHA BaXKJIH-
BICTIO BHMBYEHHS E€MOLIHHO MapKOBaHOI CHOHTaHHOI
KOMyHiKamii, HEBiA €MHY YacCTHHY SKOi CTaHOBIATH
BUTYKH.

AHaJIi3 OCTaHHIX HocinKeHb | myomikamiii. [{esxi
JOCIIHUKHA TPOCTEXKYIOTh 3arajibHy 3aKOHOMIpHICTh
MK CTaTTIO Ta BIKOM MOBIS, 3TIJHO 3 SIKOKO JKIHKH 3
BIKOM CTalOTh HE3QJICKHHMH, AKTHUBHUMH, CHEPTiii-
HUMH, TOJMI SK YOJOBIKM HaOyBalOTh OUIBIIOI 3aJIeK-
HOCTI BiJl iHIIUX, CTAlOTh ITACUBHUM Ta 3aHAJTO Ty TJIH-
BUMH [4].

Merta cTarTi — aHalmi3 OCOOJMBOCTEH MPOCOINY-
HOro O(OPMIICHHSI BHUIYKIB 3a BIKOBOI IPHHAJICHK-
HicTIO. JIOCATHEHHS IOCTaBIEHOI METH Mependavae
PO3B’sI3aHHSI TAKUX 3aBJAaHb: PO3MISIHYTH MPOCOIUYHI
OCOOJTMBOCTI BUTYKIB 3a BIKOBOIO IPHHAJICKHICTIO;

© Babuyk 0. U. [Ipocoan4ni 0COOIMBOCTI BXKHBAHHS aHIIiH-
CHKUX BUTYKIB Pi3HHUMH BIKOBUMH TPyIIaMU

3’sICYyBaTH BILTUB IPOCOIMYHHUX XapaKTEPHUCTHK, a caMe
noka3HukiB YOT, niamazony YOT Ta iHTEeHCMBHOCTI, Ha
peatizailirfo BUTYKIB Y Pi3HHX BIKOBHUX I'pYyIax MOBIIIB.

Bukmnag ocHOBHOro Martepiaay JA0CJTiT:KeHHS.
Kopmyc exkcnepuMeHTampHOrO  Marepiady MOBLIB
OyB pO3MOMiIICHUHA 3a BIKOBHUM (DAKTOPOM BILIHBY
Ha BXKHMBAaHHS BHTYKIB y CIOHTaHHIM KOMYHIKaIlii Ha
Taki Tpynu: Tpyna MoBIIB 0 20 POKiB, MOBIII BiKOM
20-40 pokiB, MoBIIi BikoM 40-60 poKiB Ta JOCIIKyBaH1
BikoM Bixt 60 i crapmri. KijbKicHa XapakTepUCTHKA BUKO-
PUICTaHHS BUTYKIB 32 BIKOM BifoOpaskeHa y Tabmuii 1 ta
rpagivyHo 300paxkeHa Ha PUCYHKY 1.

Tabnuns 1
KinbkicHa xapakTepucTuka
BKMBAHHS BUT'YKiB 32 BikoM
Wi MOBHI MOBm MOBm
BiKoM BIKOM BIKOM BIKOM
020 PoKiB Bix 20 1o Big 40 Biz 60 pokiB
A P 40 p. 10 60 p. 1 cTapn
81 653 317 112

VY pesynbrari BUBYEHHS Ta OOpOOKH MaTepiamiB 3
XYJIOXKHIX aHIIIOMOBHUMX (iIbMIB OYJIO BHUSBICHO, IO
HalgacTiire Ta HalOUIbIa KUTBKICTh BUT'YKIB BUKOPHUC-
TOBYETHCS MOBISIMH BikoBOi rpynu Big 20 1o 40 pokis.
Mu 3adikcyBanu 653 BUTIQJIKK BXKUBAHHS BUTYKIB IIEFO
BIKOBOIO Tpymoro. [lpeacraBHUKaMU BIKOBOT TpyIu
Bix 40 1o 60 pokiB Oyno BukopuctaHo 317 BHUTYKIB.
Ha npencraBuukiB BikoM 10 20 pokiB Ta Bijg 60 pokiB
1 crapmux npunanae BianmoBigHo 81 ta 112 BUnaakis
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BXKHMBAaHHS BUTYKIB. ['padiuHuil po3moain BUKOpHC-
TaHHSI BUTYKIB Pi3HUMH BIKOBUMH IpyIIaMH MPEACTaB-
JIEHO HA PUCYHKY .
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Mogni Bikom 10 20 Mosui Bikom Bix  Mosni Bikom Bix1 Mosui Bikom Bix
pokiB 20 10 40 pp. 40 110 60 pp. 60 pokis

Puc. 1. KinpkicHe cniBBiTHOIIIEHHSI B;KUBAHHS
BHUTYKiB 3a BikoM

Sk BUAHO 3 puCyHKY 1 Ta Tabmuii 1, sIKi TOKa3yroTh
KIUJIbKICHI CITIBBITHOLICHHS BXXMBAHHS BUTYKIB PI3HUMHU
BIKOBUMH IpyIaMH, HAWMEHINC BXXMBAHHS BUTYKIB MU
CIIOCTEPIraEMo y HalMOJIO/IIOT BIKOBOT IpymH. Y CIIOH-
TAaHHOMY MOBIICHHI Ha IIfO BiKOBY rpyIry npumagae 7 %
(a0o 81 BunamoK) BXKMUBAHHS BUTYKIB.

Ha rpynu moBuiB BikoM Big 20 1o 40 pokiB Ta Bix
40 mo 60 pokiB Npumagae HaHOIbIIEC BKUBAHHS BHUTY-
KIB 3araJibHOIO KiJibKicTio 970 Bunaakis ado 83,4 % Bix
3arajbHOI KUIBKOCTI BHUTyKiB. CIIiJi TaKOXK 3a3HAYHTH,
IO y BCiX BIKOBHUX Tpylax YOJIOBIKM dHacTile, HiX
JKIHKH BXKWBAJIN BUTYKH y CBOEMY CIIOHTAHHOMY MOB-
JICHHI.

3a gonomororo mporpamu Speech Analyzer Oyio
NPOBEJICHO  EKCIIePUMEHTaIbHO-(DOHETUYHE  JIOCITi-
JUKEHHS TTOKa3HUKIB 3By4YaHHS IHTEHCHUBHOCTI B)KUBAHHS
BUTYKIB PI3HUMH BIKOBUMH IPYIIaMH 3a JIOIIOMOIOIO Tpa-
¢ikiB Auto Pitch Ta Intensity BignoBinHo. OTpumani Ta
00po0IeHi pe3yasTaTu OyJ0 3aHeCEHO 10 TabmuI 2.

AHai3youn J1aHi TabluIl, MOYKHA 3pOOUTH BHCHO-
BOK, mo YOT Ta iHTEHCHBHICTbH, 3 KOO BHMOBJISIIOTH

BUT'YKH MOBII, 3aJI€KUTh BiJI MPUHAICKHOCTI MOBIIIB
JI0 PiI3HUX BIKOBUX TPYIL.

Tak, MO)XKHA TIPOCTCKUTH IOCUTH BHpPA3Hy TEH-
JICHIIIFO: MIHIMaJIbHI Cepe/iHI Ta MaKCHMAaJbHI CepeHi
3HaueHHs YOT HaliOinbiui y NpeacTaBHHUKIB BIKOBOT
rpymnu MoBIiB 10 20 pokis — 190,2 Hz Ta 285.9 Hz. Li
3HAUEHHS MTOCTYIIOBO 3MEHIIYIOTHCS 3 BIKOM. Y TIpea-
CTaBHUKIB 13 Tpynd MOBIIB Bix 60 pOKiB 1 cTapiimx
nokazauku YOT Bxe nopiBHiowoTh 147,8 Hz Ta 181,2
Hz Bianmosigno. 1o crocyeTbcs mpeacTaBHUKIB MOB-
1iB BikoM Bix 20 10 40 pokiB Ta Bijx 40 10 60 pokis, TO
MIHIMaJIbHI CEPEe/IHI Ta MAKCUMAJIbHI Cepe/iHI 3HAUCHHS
YOT mailxe oHaKOBI 1 OPiBHIOIOTH BinoBigHO 184,0
i 184,3 Hz ta 253,41 241 Hz.

Miamazon YOT Halmumpmmii y mnpencTaBHH-
KiB Tpymu MOBIIB BikoM 10 20 pokiB — 50,3 %.
Bin mocTynoBo 3MeHIIy€TbCA 31 30UIBLICHHAM BIKY.
Tak, Hattmenmmit aianazon YOT 3adikcoBaHo y MOBIIB
BikoM Bix 60 pokiB i cTapmux — 22,6 %. Y mpencras-
HUKIB BikoBUX rpyn Big 20 g0 40 poki Ta Big 40 1o
60 pokiB nmianazon YOT nmopisutoe 37,7 % ta 30,7 %
BiINOBiTHO. TakuM YMHOM, MOXKHA CTBEPIXKYBAaTH, 1110
mianmazoHn YOT 3anmexuTh BiJ| NMPUHAJICKHOCTI MOBIIIB
JI0 Ti€T a0 1HIIOT BIKOBOT FPYIIH.

[ITo crocyeThes cepeHbOT MAKCUMATLHOT IHTEHCHB-
HOCTI, TO 3HOBY X TaKku HaiiOinbmI ii 3HaYCHHS 3aQik-
COBaHI y TPEJCTaBHHUKIB TPYNH MOBIIB BikoM 110 20
pokiB — 72,8 dB. 3HaveHHs cepeHbOI MaKCHMMAaIbHOI
IHTEHCUBHOCTI MOCTYIOBO 3MEHIYIOThCA 31 301IbIICH-
HSM BiKy. Tak, HaliMeHIIIe 3HAYEHHsI CepeTHhOT MaKCH-
MaJIbHOT IHTEHCHBHOCTI 3a(iKCOBaHO y MPEJCTABHUKIB
rpynd MOBIIB BikoM Big 60 pokiB i cTapmmx — 66,1
dB. Y wmoguiB Bikom Big 20 no 40 pokis ta Big 40 mo
60 pokiB 3HAYCHHS CEepeIHbOI MAKCHMAJIbHOI IHTCH-
CHBHOCTI Maiike ogHakoBi — 68,8 dB Ta 68,3 dB Bin-
MOBiTHO. 3HAYEHHsSI CEepPeIHbOI MAaKCHMAIBHOI iHTCH-
CUBHOCTI Yy JIOCTI/IPKyBaHUX BiKoBOi Ipymnu a0 20 pokiB
HAOJIMKAETBCS 10 TYYHOT BUMOBH. Y OUIBII CTapIIMX
BIKOBHX Tpylax IOKa3HUK CepeIHhOI MaKCHMaIbHOT
IHTEHCHBHOCTI BIJIMIOB1/Ia€ BUMOBI CEPEIHBOT I'yYHOCTI.

o cToCyeThCs MAaKCUMAIbHUX a0CONIOTHHUX IMOKAa3-
HUKIB IHTEHCUBHOCTI Y CJIOBi, TO CITi/l BI/I3HAYUTH, IO I1i
3HAUCHHS ICTOTHO HE BIJPI3HSIOTHCS B PI3HUX BIKOBHX
rpynax. Jluie y npeactaBHUKIB BikoM 710 20 pokiB abco-

Ta6muig 2
Cepenni 3nauennst YOT Ta iHTeHCHBHOCTI 32 BIKOBUMHU IpynaMu
Makc. Makc. Mis. Mis.
Mosui cepenHe cepenHe cepenHe cepenHe MHiama 301 | Jliama 300 | CepenHsi MakcuM.
3HAUCHHS | 3HAYCHHS | 3HAYCHHS | 3HAYCHHS YOT, % YOT, st |inTeHcuB HicTh dB
YOT, Hz YOT, st YOT, Hz YOT, st
BIKOM 210 20| 505 ¢ 60,1 190,2 52,7 50,3 7.3 72,8
POKIB
BIKOM BiJI
20 1o 40 2534 57,7 184,0 51,8 37,7 5,9 68,8
POKIB
BIKOM BiJI
40 1o 60 241,0 56,6 184,3 52,0 30,7 4,6 68,3
POKIB
BIKOM BIL 181,2 52,2 147,8 49,0 22,6 3,2 66,1
60 pokiB
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79.7

Intensity (dB)

74.7

0 0.2806
Time (s)

Puc. 2. Haii0inbme a6co1l0THe 3HAYEHHS
IHTEHCHBHOCTI Y IpecTABHUKIB BikoBoi rpynu 10 20
pokiB (Buryk “Oh”)

83.82

Intensity (dB)

61.75

0 0.3039
Time (s)

Puc. 4. Haii0inbime ad6co/1l0THe 3HAYEHHS
iHTeHCUBHOCTI y npeacTaBHUKIB BikoBoi rpynu Bix 40
10 60 pokiB (Buryk “Pow”)

JIIOTHE MaKCHMaJbHE 3HAYEHHS IHTEHCHBHOCTI MEHIIe
BiJl YCIX IHIIMX BIKOBUX IpyH MpuOIu3HO Ha 5 dB.

s moBLiB BikoBOT rpynu A0 20 pokiB 1ei mokas-
HUK jopiBHIOE 79,7 dB (pucyHOK 2).

3 ycCixX pO3MISHYTUX HAMW BHUTYKIB HAaHOLUIbIIe MaK-
cuMalibHe a0COTFOTHE 3HAUYCHHS IHTEHCUBHOCTI y CJIOBI
MU CIIOCTEepiraeMo y MOBIIiB BikoM Bix 20 1o 40 pokiB —
84,37 dB (pucynoxk 3).

Jliis MoBIiB BikoBOi Tpymu Bijx 40 o 60 pokiB 1ieit
Moka3HUK JopiBHIOE 83,82 dB (pucyHok 4).

Juiis MoBIiB BikoBO1 Ipymnu ctapiie 60 pokiB 1ei
noka3HuK JopiBHIoe 84,31 dB (pucyHok 5).

BHCHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJIBIINX T0CJTi-
JAKeHb. 3a3HAYNMO, IO MPOCTEKYETHCS TEHACHIIIS
BIKOBOT PI3HUIII Ta HAJIEKHOCTI JIO TIEBHOI BIKOBOI
rpynu. Ilupmmit nianazon YOT y mnpeactaBHHKIB

Intensity (dB)

84.37

Intensity (dB)

62.02:
0 0.4527

Time (s)
Puc. 3. Hajibinbme adco/1l0THe 3HAYCHHSA
IHTEHCHBHOCTI y NIpe/IcCTABHUKA BikoBOI rpynu Bix 20
10 40 poxis (Buryk “Whoa”)

84.31

72.8

0 0.2817
Time (s)

Puc. 5. Haii6ijibme adcoJiloTHE 3HAYEHHS
iHTEHCHMBHOCTI Y IpeICTABHUKA BiKOBOI IPyNHU cTapiie
60 pokiB (Buryk “Hey”)

BiKOM 10 20 POKiB CBITYHMTH PO HECTAOUIBHICTH Opra-
HIB MOBJICHHEBOTO amapary, SKCIPECHBHICTh, HETO-
CTiHICTP MenoAuKu 3ByuaHHs. CaMe TOMy Yy MOB-
iB BikoM 10 20 PpOKIB MPOCTEXKYIOThCS TaK 3BaHi
konmuBaHHs B YOT, 3 sKOH MOBIII BHMOBISIOTEH
OKpeMi BHTYKH (HANpHUKIAJ, I 9ac BHMOBIISTHHSI
OJTHOTO BUTYKY BiIOyBa€ThCS pamToBa 3MiHA MaKCHU-
MaJbHOI 4acTOTH OCHOBHOTO TOHY Bij 277,6 I'l abo
61,0 T mo Mi”iManbHOro 3HadeHHs B 42,7 I'm abo
28,6 nr.). lllo crocyeTbcs Kareropii MOBIIB OUIBII
CTapIIOro BiKy, TAKUX KOJIMBAaHb HE BUSBICHO. 3 BIKOM
y xiHOK Ta yonoBikiB aiamazon YOT 3ByxyeTtbes. [lep-
CIIEKTUBY TOJAIBINNX JOCIHIKCHb BOAYAEMO y O1IIBIIT
DIHOOKOMY TOCIIPKEHHI TeHISPHOTO acIeKTy Mpoco-
JUYHOTO OpOPMIICHHSI MOBJICHHS MOBIIIB Y KBa3iCIIOH-
TaHHOMY MOBJICHHI.
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POJIb 3ATIO3UYEHD B EBOJIIOLIT I'PAJALIITHOTO 3HAYEHHS
JIECJIB EMOLIITHOTO CTAHY il HACTPOIO B AHIJIIIACHKIN MOBI

Bepaina O. O.
Mapiynonvbcokuti depacasruil yHigepcumem

Cmamms npuceauena ananizy emumono2iyHux ocoonugocmetl 0i€Cie eMoyiliHo20 CIaHy i Hacmpor 3 2pa0ayiliHo0
CEeMAHMUKOI0 8 AHeNIlCHKIl MOGI. Yecmanoseneno, wo 8enuxy poib 6 esonoyii epadayiinoi 1ekcuku 8idiepaiomy 3a-
nosuuenns. Buseneno ocobnusocmi noxoodxcents 0i€ciis i3 epadayiinum sHauenHsIm. Bemanosneno, wo 6invuicms
Oiecnig 3ano3uueHi i3 hpanyy3vkoi mosu. BusHaueno, ujo negra 2pyna 0ieciié eMoyitiHo20 CIMAHy Ul HACMPOR GUIULLA
3 yoreumky. Ilpocmediceno esontoyitini ocodnusocmi diecnig 3 epadayitinoro cemarnmukoro 8 VII-XI, XII-XV, XVI-XVII
i XVIII-XXI cm. [{osedero, ujo HatinpooyKmusHiuum nepio0om 07 po3gumky Oieciis i3 2padayiiHum KOMIOHEHMoM
sussunuca XVII-XXI cm.

Knrouogi cnosa: 3anozuyenns, 0ieciogo, emumonoiyHull ananis, epadayitina cema, 2paoayis, e8omoyis.

Bepouna 0. A. Ponb 3aumcmeoganuil 6 3601104Uu 2pA0yaibHO20 3HAYEHUA 2714207106 IMOUUOHATLHOZ0 COCMO-
AHUA U HACMPOEHUSA 8 AH2IUIICKOM A3bIKe. Cambs NOCEAUeHA AHATUZY FIMUMONIOSUYECKUX 0COOEHHOCTEN 2l1A20N108
IMOYUOHATLHO20 COCMOAHUA U HACMPOEHUS. C 2PAOAYUOHHOU CEMAHMUKOU 8 AH2IULICKOM A3bIKe. Buviasnenvl ocoben-
HOCIMU NPOUCXOHCOCHUS 2NA20N08 C 2PAO0VATbHbIM 3HAYEHUEM. YCmano8ieno, 4mo OonbUUHCIMBO 21a20108 OblLIU 3a-
UMCMB0BAHbL U3 PPAHIY3CKO2O A3bIKA, 4 ONPEOEeHHAs 2PYNNA 211420108 IMOYUOHATLHO20 COCHIOSIHUS U HACMPOEHUs.
sviuina u3 ynompeonenus. Onpedenenvl 360110YUOHHbBIE OCOOEHHOCMU 2NA20NI08 € 2PAVAYUOHHOU ceManmukol 6 VII—
X1, XII-XV, XVI-XVII u XVIII-XXI ss. [{okazaro, umo nauboniee npooyKmugHsIM NepuooomM pazeumus 2ideonos ¢
2padayuontsim Komnorenmom cman nepuoo XVII-XXI es.

Knroueswie cnosa: 3aumcmeosarus, SmumMono2utecKull aHanus, 2paoyaibHas cemd, paoayusl, 38010 YUsL.

Berdina O. A. The role of borrowings in the evolution of gradual meaning of the verbs of emotional state and
mood in English. The article focuses on the etymological features of the verbs of emotional state and mood with
gradual semantics in English. The peculiarities of the origin of the verbs with gradual meaning have been presented. It
is also proved that most of the verbs are borrowed from French. It was determined that a certain group of the verbs of
emotional state and mood fell into obsolete. The article established the evolutionary features of the verbs with gradual
semantics in the VII-XI, XII-XV, XVI-XVII and XVIII-XXI centuries. It was also found out that the most productive

period for the verbs with gradational component was the period of the XVII-XXI centuries.
Key words: borrowings, etymological analysis, gradual seme, gradation, evolution.

IlocTanoBka mpo0ieMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta ii 3B’430K i3 BaKJIMBUMH HAyKOBHMMM 4YH Npak-
THYHUMH 3aBIaHHAMH. CTaTTIO MPUCBSIYCHO IOCIHi-
JOKEHHIO OCOOJIMBOCTEW eBooLii TrpajauiifHoro 3Ha-
YEeHHS JIECIIB B aHIIIKCHKIA MOB1 Ha Marepiai JieciiB
eMOIIIHHOTO cTaHy W HacTporo. O0’€KTOM IOCTaIOTh
Taki MOBHI OJIWHHII, JEKCHKO-CEMAHTHYHI BapiaHTH
niecniB (nani — JICB), siki MaroTh rpaialliiHUNA KOMIIO-
HEHT, SK-OT infuriate ‘TOBOIUTH IO cKazy’ — provoke
to fury // make extremely angry ‘mpoBOKyBaTH IIFOTh
// 3pobuTH ayxe 3muM’; liven ‘oxuBuTH  — make or
become (more) lively // brighten, cheer. Also foll. by up.
‘3pobuTH un cTatu (OLIBII) KUBUM // MPOCSISATH, PO3-
BecenuTH; Takox npuiiM.’ [IpenmMeTromM — 0coOiIMBOCTI
ETUMOJIOTIi aHIIHCHKUX JIIECIIB €MOIIHHOTO CTaHy i
HACTPOIO 3 TpajaliiHIM KOMIIOHCHTOM. MeTonu cuc-
TEMHOTO aHalli3y AaHIIHCBKUX MI€CTIB BiAMOBITHOT
CEMaHTHUKH Ta JOCII/DKCHHS MOBHUX 3MiH y JiaxpoHil
BH3HAYAIOTh AKTyaJdbHicTH poOoTH. [0J0BHOIO mpH-
YHHOI0 TAKOTO0 KOMILUICKCHOTO aHANi3y € IiIBUINCHHUN
iHTEpec cyyacHOi JIIHTBICTUKHY JI0 €BOJIONIT MOBHOI Kap-

© Bepaina O. O. Ponb 3amo3u4eHs B €BOIONIT rpagaliifHOTo 3Ha-
YeHHs JI€CITIB eMOLIITHOTO CTaHy H HaCTPOIO B aHIIIHCEHKIIT MOBI
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THUHU CBITY, TPOLIECIB HEOJIOT13allii i apxiizamii Jekcud-
Horo ckiany [18].

AHaJni3 ocTaHHiX JocaiiKeHb i myOsikaniii. Ana-
Ji3 HAyKOBOI JIITEpaTypH i3 Ii€i MpoOJeMaTHKH CBIJI-
YUThH PO BIJACYTHICTH POOIT i3 BUBYEHHS €TUMOJIOI1Y-
HUX OCOOJIMBOCTEH TpafaniiHOl JIEKCUKH 3arajom, Ta
€BOIIOIIIHHOTO PO3BHUTKY TpajaliiHOrO 3HAYCHHS B
CEMaHTHIIl aHIIIHCHKUX JIECITIB 30KpeMa.

Merta cTaTTi — BUSABUTH €TUMOJIOTIYHI OCOOIMBOCTI
Ji€ecTiB eMOLIfHOTO CTaHy N HACTPOIO B AHMIiHCHKIN
MOBI Ta BU3HAUUTH POJIb 3aII03UYCHB Yy CUCTEMI €BOITIO-
IIHHOTO PO3BUTKY iXHBOTO IPaJIAIliifHOTO 3HAUYCHHS.

Kopnyc moBHOro Mmarepiany cranoBwin 239 (321
JICB) giecniB eMOIIIHHOTO CTaHy Ta HACTPOIO 3 Ipa-
JAIIHOI ceMOK, (OpPMYBaHHS SIKOTO IPOBOJIMIOCH
METOJIOM CYIIJbHOI BHOIPKM 13 TIYyMadHOTO CJIOB-
Huka anrmicekoi MmoBu “The Shorter Oxford English
Dictionary on Historical Principles” y nBox Tomax 3a
penakmiero Yinpsma Tpambna i Anryca CriBeHCOHa
[SOED].

BiamosigHo /10 METH TOCHIDKEHHST Y pOOOTI 3aCTO-
COBaHO METOJIM HAyKOBOTO IIi3HAHHA, a caMe: MeTOJ
cyuiibHOI BUGIpKHU Tipu 1000pi MaTepiaty JUlsl aHATiZy
13 NIYMa4HOTO CJIOBHUKA aHIIiHichbKoi MOBH “The Shorter



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

Oxford English Dictionary on Historical Principles” y
JIBOX TOMax 3a penakiiero Yimpsima TpamoOmna i AHryca
Crisencona [SOED] Oynu BummcaHni JieciioBa 3 Tpa-
JIAIIHOK CEMOI0; ONMMCOBUI METO/I, KU J1a€ 3MOTY
IHBCHTApU3yBaTl ¥ CHCTEMAaTH3yBaTH JOCIIIKYBaHi
OJIMHHMILI; JUISI BU3HAYCHHS [IECHIB 13 TpajalidHO0
ceMor1o OyIT0 3aCTOCOBAaHO METOJ KOMIIOHEHTHOI0 aHa-
JIi3y, 32 JOMOMOTOIO SIKOTO BCTAHOBIIOETHCS 3HAYCHHS
JUECIHIB 13 TPajaIlifHOI0 CEMOI0 3 METOK MOJAJBIIOT
IHBeHTapU3aIlii MOBHUX OJUHHUIIL 1 OCOOTHUBOCTI CEMaH-
TUYHOT JIepuBallii JIi€CHiB 13 TpajaliiHUM KOMITOHEH-
TOM; €THMOJIOTIYHMIi aHaJi3, KU Tae 3MOTy 3p03y-
MITH, SIK 3MIHIOBAJIOCS 3HAYEHHS CJIOBa (3BYXKYBasioCs/
PO3IIMPIOBAIIOCS ), UM HA0yBAJIO CIIOBO JIOJIATKOBUX 3HA-
YeHb 1 HACKUIBKM caMe 3HAYE€HHS 3MIHWIIOCS 3 XOLOM
gacy W PO3BHTKOM MOBH; 3a JIOIIOMOTOIO €BOJIONili-
HOT0 aHaJIi3y OyJI0 BUSBJICHO TPOLYKTHBHICTh NMEPiOAiB
PO3BUTKY aHIJIIMCHKOT MOBH;, KIJIbKICHUI aHAJIi3 Ha/1aB
MOJKJIMBICTh BUSIBUTH MPOAYKTHBHICTH JICT.

Y KOHTEKCTI HAIOro JOCII/DKEHHS Tpajallis po3-
DISAEThCS SIK CEMAHTHUYHA KaTeropis, ska BimoOpa-
JKae 3JIaTHICTh SIKICHOI O3HAKW BapilOBaTHCS Ta 3Mi-
HIOBaTUCS 32 CTYIEHEM IIOJAO HOPMHU IIi€l O3HAKU
[6; 9; 12; 13; 15; 20; 22]. [lutanHsa mpo craryc Kare-
ropii rpajaiii sk MOBHOI CcTaji0 OCOOJNMBO I[iIKaBUM H
aKTyaJJbHUM Ha Cy4aCHOMY €Tarl PO3BUTKY MOBHU SK
OpraHi30BaHOI CUCTEMH, JIe JICKCHUKA BiJIoOpakae pealb-
HHUM_CBIT 1 CTAHOBUTBH CYKYIHICTh Pi3HHX HiJICHCTEM.
O. U. Uleifran migkpeciioe, M0 B HAHOLIbII 3araib-
HOMY BUINISAL TiJ| TPaJalielo po3yMilOTh MiAMOPSIIKO-
BaHICTb 3a JesiKoI0 IKkajor [13, 3]. Baromuii BHECOK
y BUBUCHHS Kareropii rpanamii Oyno 3pooineno T. B.
[Monydanosoro. Bona 3a3nauae, 1o rpajaiisi HaJIeKUTh
JIO TUX SIBUILI, SIKI TPOHMAIOTh YCIO JISUTbHICTD JIFOJAWHU
W ycro cucteMy MOBH. JItomuHa Ti3HAE CBIT 1 3MIHIOE
HOro, MOCTIMHO TMOPIBHIOIOYM Ta TPAIYIOKOYH 3a pi3-
HUMH KPUTEPISIMU SIBUILA, O3HAKH, MPOLCCH. 3HAYCHHS
rpajaii s JFOIUHH BioOpaXkaeThes iy camiil MOBI, 1
B Mozensix 11 jocnipkerns [ 11]. LinkoM morompkyeMoch
i3 aBTOPOM Y TOMY, IO TpaIallisi Ma€ MePIIOUSProBe 3Ha-
YeHHs JUIS MPOIIECiB KOHIICTITyalli3allii Ta Kareropusa-
11i1, OCKIIBKM BOHA CIIYTY€ CIIOCOOOM aKyMyJISILii 3HAHb
PO MipYy, CTYITiHb T IHTEHCUBHICTB Pi3HUX (DEHOMEHIB,
a TaKOXK 9acTO CIPUIMAETHCS K O3HAKA, IO ITOKJIaeHa
B OCHOBY BIIOPSIKYBAHHS ySIBJICHb HABKOJIUIIHBOT Jiii-
CHOCTI i cuctemaru3anii gaxriB MoBH [11].

Buxisiag ocHoOBHOro Marepiajay J0CJiIKeHHS.
OHUM 13 BIAKPUTUX MHUTAaHb CY4YacHOI JIIHTBICTUYHOT
HayKd € BHMBYEHHs icTopii cioBa, HOro 3MmiH Ha jia-
XpOHIYHOMY 3pi3i. | Xoua eTHMOJIOTIYHI 0COOIMBOCTI
JUECITIB B TEPMAaHChKUX MOBaX, 30KpeMa B aHTIIIHCHKIH,
nepeOdyBanu y (okyci yBaru 0arathbOX BITUM3HSHHX 1
3apyOikHuX yuenux [1; 2; 4; 10; 21], npore BOoHU He
OTPUMAJTH JJOCTaTHHOTO BiOOPa’KCHHS B TCOPETHUHHUX
Mpamsx 3 JEKCHUKOJIOTI].

BuiBYCHHS CEMaHTHKH JIIECIIB Y JIaXpOHii 3aCiTyro-
By€ Ha OCOONUBY yBary uepes Te, L0 JiecIiBHA CeMaH-
THUKa HampapjieHa Ha CHUTHI(IKAT, Ha MOHATTS, IO €
OUTBII PO3MHUTHM, HIXK JieHOTaT. JliecioBa MmiaarThCs
3HAUHUM CEMaHTHYHHM 3MiHAM y 3B’SI3Ky 31 3MiHAMH Y
peanbHOMY JKUTTI, pa30M 13 TUM BOHH, JIETKO IIPUCTOCO-
BYIOUHCH /10 BUPA)KCHHS HOBHX CMHCIHIB, Kparue 30epi-
rarThes SIK JIeKceMH B ictopii mou [3, 218-219].
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MoBa mnOBHHHA O€3MEPEePBHO 3MIHIOBATUCS IS
TOrO, 1100 MPOJOBXKYBaTH (PyHKIIOHYBaTH. BoHa cTBO-
PIOETHCS 32 JIOTIOMOTOFO 3MiH 1 TIepecTae iCHYBaTH, KOJIN
3YIUHSIE CBiM pO3BUTOK [5, 204—205]. YV 3HaUEHHSX CIIiB
Bi10yBalOThCS TIEBHI 3CYBH, SIKi MPU3BOJASTH JIO MOSBU
HOBHUX JICKCEM 1 3HUKHEHHS 1HIINX, II0 3yMOBJICHI IEB-
HUMM 3MiHaMU B 00’ €KTUBHIN IIMCHOCTI i 0COOIMBOC-
TAMHU BHYTPILIHIX CEMaHTUYHHX BiAHOCHH [9, 19]. 3Ha-
YEeHHs JIEKCUYHOI OJMHMIII MOKE 3MIHIOBATUCS B XOJ1
PO3BUTKY MOBH. YCi THIIM 3MiH 3ajieKaTh BiJ MOPiB-
HSHHS MIXK paHillle CTBOPEHHM (YW 3acTapiiuM, abo
sSIKe BCE III¢ Y BUKOPUCTAHHI) | HOBUM 3HAYCHHSM CJIOBA.
Hanpuknan, worsen ‘noripuyBatu’ — 1) make worse //
impair, cause to deteriorate ME; b) spec. Depreciate,
disparage L19; 2) become worse, deteriorate LI8
‘poOHTH TipHIMM // TTOCTAOIIOBATH, CIPUYMHSTH TOTIp-
meHHs’ (BUH. B CEpeHbOAHIIINCHKIN nepion); 0) criell.
MOTipIIyBaTH, IPUHWXKYBAaTH (BUH. B KiH. XIX cT.); 2)
CTaBary TipimuM, noripimysard (BuH. B KiH. X VIII ct.)
[SOED].

3MiHU B CEMaHTHII CJIOBAa BiJOYBAIOTHCS TEPEIy-
ciM 3a HassBHOCTI Xxo4a O JIBOX 3Ha4eHb y HOro cemaH-
tui. Tak, mig 4ac JOCHIKCHHS TPOTOMOBH OYJI0
BCTAHOBIICHO, III0 OCHOBHA YacTHHA JIEKCHKOHY CKJIa-
Janacsi 3 OJHO3HAYHOI JICKCUKH, sIKa OMUCyBaja Haii-
OUTBII BaXUIMBI JUIS JIFOJJMHA TOTO Yacy <«IIMaTOYKH
JUACHOCTI» — TpeaMeTH, Micis, nmii i cranm [7]. J1.
bikepToH yBakaB, IIO TaKUM{ JICKCHYHUMH OIUHU-
usAMU Oylu IMEHHUKH Ta Ji€ciioBa. Alle 3 pPO3BUTKOM
MIPOCTONIOJIMHUA 3 SBISIETHCS HOBA 3JIATHICTH HETpsi-
MoOi HOMiHaIii — BHKOPHCTaHHS CJIB Yy MeTapopuu-
HOMY, METOHIMIYHOMY Ta CHHEKIOXIYHOMY 3HAYCHHSIX,
3aBJIIKM 4YOMY CJIOBa CTalOTh Oararo3HauHumu [16].
. xupaptc po3misiae npouec reHepaizaiii Sk oqHy
3 0a3MCHUX XapaKTePUCTHK MOBHOI Kareropu3artii [17].
[HITIME CITOBaMHU, 11€THCS PO TOMICEMIT0, JIe 3HAYCHHS
MPOXOJUTH IIISIX BiJ MIPOCTOTO O CKJIAIHOTO, Bijl HAO-
YHOTO JI0 a0CTPAKTHOTO, IO € 3arajJbHUM MPUHITUIIOM
KOTHITUBHOI AISUIBHOCTI JIFOAWHU.

OTxe, MOCTYMOBHI PO3BUTOK TOro 4 iHImoro JICB,
mo 3abesneuyerbes TpaHchopmauiero B iHme JICB
(mertadopuzariisi, METOHIMI3AIls)) UM MOBHUH BHXiJT i3
YKUTKY, 3aJI€KUTH BiJ TOXOMKCHHS JICKCHIHOI OTMHHUIL
Ta MOXKITUBOI PEKOHCTPYKIIi{ HEPBUHHUX (OPM i CaMOro
3HAYCHHS CJOBa. Pe3ynabraroM Mi€l 3MiHM 3HAYCHHS
MOXe OyTH PO3LIMPEHHSI 3MiCTOBOTO TUIaHY CJIOBA YU
Horo 3BY)KCHHSI, HAOYTTS MMO3UTUBHOTO UM HETaTHBHOTO
3a0apBIICHHS.

V pesyibrari €TUMOJIOTIYHOTO aHami3y JIECIHIB 13
rpajaniiHOK CEMaHTHKOK OyJU BCTaHOBIICHI 0COOJIH-
BocTi moxomkernHs JIO (nuB. Tabmuio 1).

3rigHo 3 tabaunero 1, OUIBIIICTE JAI€ECIB €MOIil-
HOTO CTaHy 3 TpajalliifHuM KOMIIOHEHTOM MAlOTh J1aB-
HbOoGpaHiy3bpke noxomxerHs (80 JIO, abo 34%), mo
3yMOBJICHO HOPMAaHCHKHMH 3aBOIOBaHHSAMH. Hampwu-
knaja, beatify ‘pooutn macausum’ [ORIGIN Old
French & Modern French béatifier or Ecclesiastical
Latin beatificare, from Latin beatus blessed: see -fy.] —
1) Make blessed or supremely happy // M16 ‘1) 3po-
OuTH 0JIaroCIIOBEHHUM a00 HAA3BUYAWHO 1ACTUBUM //
cep. XVI c1.’. LikaBo, mo 26% (62) niecnis i3 rpana-
IHHOI CEMOI0 MAIOTh CTAPOAHITIIHCHKE MOXOMKEHHSI.
Hanpuxnan, thunderstrike ‘ nyxe 3quByBatu’ [ORIGIN
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Back-form. from thunderstricken, that being taken as a
pa. pple.] 2) fig. Strike as with a thunderbolt; amaze,
astonish greatly // E17 '2) nepeH. ynap Takoi cuiw,
SIK TPIM cepex sSICHOTO Heba; BpakaTH, CHIIBHO 3IHBY-
Batu // pan. XVII c1.". Ik oka3ye npukiai, 1i€CI0BO
noxoauthb BijJ thunderstricken [ORIGIN Old English
punrian, from thunder noun].

MeHII YNCICHHUMH BUSBUIIUCH TIECIOBA SMOIIil-
HOTO CTaHy ¥ HACTPOIO 3 IPaAlliiftHUM 3HAYCHHSIM, L0
BUHUKIM Ha OCHOBI JIATHHCBKUX CiiB. Tak, JI€CIOBO
cachinnate ‘peroraru a00 cMISTHCS 0e3 MipH’ IOXOIUTh
Bl JIATUHCBKOTO cachinnat-: cachinnate ‘peroratu’
[ORIGIN Latin cachinnat- pa. ppl stem of cachinnare, of
imit. origin: see -ate®.] — Laugh loudly or immoderately
‘peroraru abo cmisitucs 6e3 mipu’. Taki JiecioBa cTa-
HOBIATH 11% Bij 3aranbpHoOl KinbkocTi JIO mi€ei rpymu.

Tpeba 3ayBakuTH, IO €THMOJOTIYHA XapaKTEPUC-
THKa JIIECITIB IOCTaTHBO pisHOMaHiTHA. Tak, 16 miecrniB
MarOTh CTApPOCKaHIMHABCHKE TOXOKEHHS, 1[0 CTAHO-
BUTH 6% BiJ 3arajibHOI KiTBKOCTI JIECIIB €MOIINHOIO
CTaHy i HaCTPOIO 3 rpajaliiiHiM KoMIoHeHToM. Hanpu-
knan, kindle ‘posnanroBaru mouyttsi’ [ORIGIN from
Old Norse kynda + -le?, suggested by Old Norse kindill
candle, torch.] 6) (Of an emotion, feeling, etc.) rise, be
aroused, be excited; (of a person) become impassioned
or excited, respond with animation ‘6) (mpo emoriii,
MOYYTTS TOIIO) IIXHATHCS, IMiBUIIATH, OyTH 30y/Ke-
HUM; (TIPO JIOHMHY) CTAaBaTH NPUCTPACHUM a00 30ymKe-
HUM, pearyBaTu BaBo’. 12 jaieciiB MalOTh cepeIHbO-
AHMTIHCBKE TTOXOMKEHHS, 110 CTAHOBUTE Jinire 5% Bif
3aranbHO1 KiutbkocTi JIO miei rpynu. Hanpuknan, flip
‘cBuxuyTHcs, maneHitd’ [ORIGIN Prob. contr. fillip
verb but cf. flip-flap.] — 5) Be or become wildly excited
or enthusiastic // lose one's self-control // go mad // M20
‘5) Oytn abo cratu AMKO 30y/KeHUM a0 3aB3ATUM //
yTpayaTh CBOE CaMOBJIaJaHHs // 300keBomiTH // cep.
XX ct.’.

Y pesynbrari  JIOCHIJUKEHHS ~ €TUMOJIOTIYHHUX
OCOOJIMBOCTEN [i€CIIIB BHUSBIEHO, IO IICBHI JIi€c-
JI0Ba MaroTh OmHakoBy Kimbkicte JIO (2%) pi3HOTrO
MOXO/DKCHHSI Ta € HEYHCICHHHMH: MIOTIaHIChKE
(6 JIO, abo 2%), anrno-Hopmancbke (4 JIO, abo 2%) Ta
cepenuponarceke (4 JIO, abo 2%). Hanpukian, encheer
‘pamyBatu’ [ORIGIN from en-!, in-2 + cheer verb. //
ORIGIN Anglo-Norman chere, Old French chiere face,
from Late Latin cara from Greek kara head] — Gladden,
make cheerful ‘nopamyBatu, 3poOuTH BeceauM’ .
3 onisAay Ha pe3yldbTaTH JOCITIKEHHs Oy BHIUICHI
JIECIIOBA €MOLIIMHOTO CTaHy W HACTPOIO 3 Tpajalliii-
HUM KOMIIOHEHTOM 13 HIMEIIbKHM, POMaHCHKHM, aHTJIO-
IpTaHACEKAM TOIIO TOXOKCHHSIMH, IO CTaHOBUTH
10% Bix 3aranpHOI KinbkocTi JIO miel rpymm.

Otxe, OULIBLIICTD Ji€CTIB 13 TpaAaliiHUM KOMIIO-
HEHTOM I1i€] Tpymnu Oynu 3amo3WdeHi 3 iHIIUX MOB, IO
CBITYHUTH TIPO PO3BUTOK JEKCHYHOTO IIAPy MOBH.

ETumornoriuHuii aHami3 JieciiB i3 TpajaliiiHiM KOM-
TTOHEHTOM JIaB 3MOTY BUJUIMTHU MIEBHI IPYTH JAIECIIB, SIKi
HaJIeXKATh JIO0 3aCTAPLINX, 110 MO3HAYEHO B CIIOBHUKY T
(obsolete), apxaizmiB (arch.) abo nmianexrusmis (dial.),
KUTbKicTh skuX ctaHoBuTh 72 JIO (30% Bin 3araib-
Hoi kinmbkocTi JIO wieil rpynu). Hanpuknan, demulce
‘mom’sxuryBatu’ Now rare or obsolete. M16. [ORIGIN
Latin demulcere: see demulcent.] Soothe, mollify;

21

soften, make gentle ‘3apa3 piakicue uu 3actapine // cep.
XVI c1. 3acnokoiTu, BMOBIISITH; TIOM’SIKIIIUTH, 3pOOUTH
HikHUM . HaBeneHuil nmpukiaa CBiIUUTh, 110 JIECTOBO
3apa3 y)KUBAETHCS PiIKO.

JloclmipKeHHST €TUMOJIOTIi  JIECTiB  €MOLIMHOIO
CTaHy ¥l HACTPOIO 3 IPaAAIliifHIM KOMIIOHEHTOM JaJi0
3MOTY BH3HAYHMTH MPOAYKTUBHICTH IIi€1 TPYNU y pi3Hi
MEPioId PO3BUTKY aHIIIHCHKOT MOBH (JIMB. TAOIHIIO 2).

3riJIHO 3 TaOJIUIEIO 2, Yy IaBHBOAHTIIIHCHKUIN TTepioj]
Oyno HebaraTo Ji€ciiB eMOIIHOTO CTaHy W HACTPOXO
3 rpaganiitauM 3HadeHHsM (16 JICB, abo 5%). Hampu-
knan, brighten ‘panysatu’ — OE // Often fig., make
or become more cheerful, lively, hopeful, etc. ‘Cra-
poanrmiiicekka // Yacto mepeH., 3pobutn um OyTH
OIJBII BECENIMM, JKMBHM, 0araTtoOoOILSIFOYMM TOIIO .
YV XII-XV cT. BUOKpeMJieHa rpyna akTUBHO MOIMOBHIO-
BaJIach JIECIOBAMH 3 TPalalliiHOI0 ceMaHTHKOW. Tak,
y 1ei mepiox BHHUKIO 29% niecniB i3 rpagamiiitHuM
komrioneHToM (94 JIO). Hampukian, loosen ‘mocia-
outn’ — 2) Undo, untie, unfasten (bonds, a knot, etc.).
Now esp. make looser or less tight, relax, slacken, fig.
relax in point of severity or strictness // LME ‘Oco-
OnuBO 3apa3, 3poOHUTH OUTBIIT BUTBHIUM 200 MEHIII MIiJTb-
HHUM, PO3CIa0UTHUCS, clalIiaTh, mepeH. po3caaduTucs
B TOulll TOKKOCTI abo Bumornusocti’. Y XVI-XVII
CT. Ji€cCTiB cTa€ 1ie Oiible, IO OB SI3aHO 3 IOoYaT-
koM mepiogy Ilpocsitnumrea (100 JIO, a6o 31%).
Oco0OmuBe Miclie Tocimae mi3HI HOBOAHIIIMCHKUMN
Nepiosl PO3BUTKY aHINIMCHhKOI MOBH, SIKMW XapaKTepu-
3yeThesl 3HauHUM nonoBHeHHsM JICT HOBUMU aiecio-
BaMHU 3 TpajaniiHoro cemoro. Tak, TocipKyBaHa rpyma
HapaxoBye 111 JICB, ski Bunukiu B nepion 3 XVIII-
XXI cr. Hanpuknan, amp ‘nocumoBat’ — 2) Make
(a person) very excited or energetic (as if) through the
consumption of amphetamines or another stimulant
/' L20 ‘3pobutn (JIFOAMHY) IyXKEe CXBHIBOBAHOK a00
eHepriiiHolo (Hade) uepe3 CIOKUBaHHA aM(eTamiHiB
a0 IHMUX CTUMYNATOPIB // mi3H. XX CT.”.

OTKe, JIEKCUYHUM TUTACT JIECIIB 13 TpaJaliitHO0
CEMaHTHKOIO 3 PO3BUTKOM MOBH 30ULTBIIyETHCS. Ale
O1IBLIOI0 MiPOIO MPOAYKTUBHUMM IEpiofaMu JUIsl rpa-
JAIMHAX JiecitiB MokHA BBaxkatu riepion i3 XII cT. ax
JI0 ChOTOJICHHSI, OCKUILKA caMe B IIei Yac rpajariiHi
niecioBa 30aradyBaiiil JIKCHYHHN IUTACT aHIIIHCHKOT
MOBH Maiike piBHOMIpPHO.

BucHoBKHM Ta mepcneKTHBH MOJAJIbIIUX 0CJTi-
JKeHb. BUCHOBKH, OTpUMaHi B pe3yJIbTaTi JIOCITI JIKSHHS
CEMaHTHYHHX OCOOIHMBOCTEH KOPITyCy MOBHOTO Marepi-
ay, MOXKyTb OyTH y3arajibHEHi B TAKHX MMOJOKCHHSX

rpajaimist SK MOBHA KaTEropis CIPUAMAEThCS SIK
03HaKa, 0 MTOKJIaJIeHa B OCHOBY BIIOPSIIKYBAaHHS ysB-
JICHB PO SBUIIA HABKOJIHUIITHHOTO CEPEIOBUINA Ta CUC-
temaruzauii QaxtiB MoBU. JlocHimKeHHS Kareropii
rpajamii B CeMaHTHYHOMY I JIlaXpOHIYHOMY acleKTax
BIJINIOBIJIA€ CYYaCHUM TIIXOJIaM J0 BUBYCHHS MOBHHX
SIBUIII, OCKUIBKH BPaXOBY€E MapaMeTpH sIK TPaIUIIHHOT,
TaK 1 HOBOI JIIHIBICTUYHOI MapajurMu. byno BuiieHO
JIOCTaTHHO YHCEIbHY JICKCHMKO-CEMaHTUYHY MiATPYILY
JIECITIB «eMoIIiitHOTO cTany i HacTporoy» JICI miecmi
«IICUXOJIOTIYHOI TiSIIBHOCTIY.

JlocimKeHHsT €BOJIIOII] BUHUKHEHHS AaHIIIHCHKUX
JUECTIB 13 TPa/IAlliiHO0 CEMOIO JIa€ 3MOT'Y TIOBHIIIIE 3pPO-
3yMITH OCOOJIMBOCTI IXHBOTO IMPEJCTABICHHS B aHIIIO-
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XapakTepucTHKA NOXOIKEHH Ai€CIiB eMOLIIHOIO CTAHY il HACTPOIO
3 rpajauliiiHoI0 cCeMaHTHKOIO B aHIUIilicbKiil MOBi

Tabmnuns 1

IToxom:xkeHHs

Hpukaaam

K-1B
(on.)

K-1B
(%)

Old French

delight ‘3axommoBat’ [ORIGIN Old French delitier: see delight noun.] —
1) Give great pleasure or enjoyment to // please highly. ME; b) Give great
pleasure, cause delight. L19; 13) Enjoy greatly, delight in. LME-E17 ‘1)
NPUHOCUTH BEJIMKE 33JI0BOJICHHS UM HACOJIOAY // HaA3BHUYAHHO 330BOJIb-
HSTH. CEpeIH. aHTIL.; b) JaBaTH BEUKE 3a0BOJICHHS, BUKINKATH 3aXOIL.
mi3H. XIX cT.; T3) HacoIoMKyBaTUCS CHITBHO, 3aXOIUTFOBATUCH. ITi3H. Cep.
anm. — pad. XVII ct.’

80

34

Old English

embitter ‘po3nparoByBaru’ [ORIGIN Old English biterian, formed as
bitter adjective] — 1) make (a person or feeling) intensely hostile, bitter,
or discontented, exacerbate (a quarrel) ‘3podutu (JroarHa a00 MOYYTTH)
TOCTPO HETIPHUA3HNM, T1pKUM, a00 HE3a10BOJICHUM; TIOTipIIUTH (CBapKy)’;
2) increase the bitterness or pain of ‘301JIbIIUTH TPKOTY YK OLIB’

62

26

Latin

concuss ‘norpsicaru’ [ORIGIN Latin concuss- pa. ppl stem of concutere,
formed as con- + quatere shake.] — 1) Shake violently, disturb. Chiefly fig.
L16 ‘motpsicaru nroto, TypOyBaTH. [0I0BHMM YHHOM MepeH. // mizH. X VI

)

CT.

27

11

Old Norse

anger ‘posraiButu’ [ORIGIN Old Norse angra grieve, vex, formed as
anger noun.] — 2) Become angry. ME; 4) Irritate or inflame (a sore etc.).
Long dial. LME. ‘2) craru 3mum // cep. aHriL.; 4) ApaTyBaTUCs YU 3arajo-
BatH (0i7b) TOMIO)’

16

Middle English

sigh ‘3itxarn’ [ORIGIN Prob. back-form. from pa. t. of Middle English
form of Old English si¢an, of unkn. origin. Cf. sike verb, sithe verb'] —2)
transf. Express sadness, weariness, longing, etc., (as) with a sigh ‘2) nepeH.
BUCJIOBJIIOBATH M1€4aJIb, Y TOMY YHUCII TYTY TOIIO, (SIK) 3ITXHYBIIN

12

Scottish

nicker ,peroratu‘ [ORIGIN Scot. & N. English Imit.: cf. nicher, whicker.]
—2) Laugh loudly or shrilly ‘2) cmisiTucst roJIOCHO Y1 IPOHU3IHUBO’

Anglo-Norman

peace ‘3acnokotoBat’ [ORIGIN from the noun, prob. from use as
interjection; [ORIGIN Anglo-Norman pes, Old French pais (mod. paix)
from Latin pax, pac-.] — 2) Be or become still or silent; refrain from or
cease speaking; 73) Reduce to peace; calm, appease ‘2) Oytu abo craru
CIIOKIHHMM Y1 HETOBIPKUM; YTPHUMYBATHCS BiJ 400 MIPUITHHATH TOBOPUTH;
3) MpUBECTH JIO CBITY; 3aCIIOKOIOBATH

Middle Dutch

cackle ‘rororarn’ [ORIGIN Prob. from Middle & Modern Low German,
Middle Dutch kakelen, partly of imit. origin, partly from kake jaw, cheek]
—2) Of a person: be full of noisy chatter; laugh spasmodically or in a loud
and silly manner 2) ‘mipo JitoguHy: OyTH CIOBHEHHUM T'yYHOO 0aJIaKydiCTIO;
CMISITHCS CTPUOKOTIOIOHO 200 TYYHUM 1 JIypHUM CITOCOOOM’

Medieval Latin

infuriate ‘noomutu 1o ckaszy’ [ORIGIN Medieval Latin infuriat- pa. ppl
stem of infuriare, formed as in-2 + furiare madden, from furia fury: see
-ate*] — provoke to fury // make extremely angry ‘poBOKyBaTH JIOTb //
3poOUTH JIyXKe 3IuM’

Pizue

rip ‘nparyBaru iHTeHcuBHO [ORIGIN Origin unkn. Cf. reap verb?, rip
noun®.] — 5) Annoy intensely. Austral. slang. M20 paTyBaTH iHTEHCHBHO,
aBcTpaiiiicbkka po3MoBHa // cep. XX ct.’

24
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Yeworo

239

100

KinbkicHa xapakrepucTuka aiec/iB i3 rpagauniiiHoo ceMo10 B JOCTIKYBaHUX Nepiogax

Tabmurs 2

VII-XI cr. XII-XV cr. XVI-XVII cr. XVII-XXI cr.
JICT K-11 o K-11 o K-11 o K-1B o
JICB Yo JICB Yo JICB Yo JICB %o
EM"IH}‘I‘;Z‘T“; ﬁCTaH 16 5% 94 29% 100 31% 111 35%
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MOBHOMY cepefoBuii. OcoOiauMBY pONb BIIIrpalOTh  IpajaliiiHi giecioBa 3’ SBISJIMCS aKTHBHO, ajle Haii-
3al03MUCHHS, SKi HAJAId MOXIUBICTH CBOMIOMIOHY-  Oinbn piBHOMipHO B XII-XV 1 XVI-XVII cT., mo cBia-
BaTH TpaJlalliiHii JeKCUIIl, 10 B il poOOTI MPENCTaB-  YUTh PO TCHICHIIO 10 301UIBIICHHS pO3MAITTs aHIIii-
JICHa JTIECTIOBAMHM BIMOBITHOT CeMaHTHKH. [IpoBeneHHid  ChKUX JIECIIB i3 rpaJalliiHO0 CEMOIO, SKi M03HAYAIOTh
aHaji3 Jae 3MOry 3pOOMTH BUCHOBOK PO PI3HOMAHITHE  ICHUXOJIOTIYHY JiSUIbHICTh JIIOAWUHH, 30KpeMa eMOLIiii-
MOXO/DKCHHS aHITIMChKUX JIIECHTIB MOLIIHHOTO CTaHy 1 HHWH CTaH 1 HACTPIi.
HACTPOIO 3 IpajalliiHuM KOMIIOHEHTOM. Binrak mpesa- 3acTOCOBaHMM JIaXpOHIYHUN MiJIXiM JO aHami3y
mmoe crapodpaniysske (80 JIO, abo 34%) i ctapoaHmiii- MOBHOTO Marepialy yMOXIIUBHB BHSBICHHS TEPIIUX
ceke (62 JIO, abo 26%) MOXOMKEHHS JOCHKYBAaHMX  KpPOKIB YTBOPEHHS TIpaJallifHOro 3HaueHHs MAi€CiiB B
niecniB. binpiicte giecniB (72 JIO, a6o 30%) i3 rpaga-  aHIIIHCHKiN MOBI Ta JI03BOJIUB MPOCTEKUTH €TAIH CTa-
LIHUM KOMIIOHEHTOM YXKHBAIOThCs yke piziko (23 JIO),  HOBJIEHHs rpajaiiifHol 03HaKH B ixHii cemaHTuIl. Kpim
apxai3mMu cTaHoBIITH 11 JIO Bijg 3arajgpHOIO0 KUTBKOCTI  TOTO, BUKOPHCTAHHS iaXpPOHIYHOTO METOAY JaB 3MOTY
J€CTIB, JlaJeKTHYHI JJeKcHuHi oguHuIl — 8 JIO. JIOCITIIUTU W TIOPIBHSITH aHAJi30BaHI MOBHI OJUHUII B
BuBueHHs gieciiB 13 rpaJalifHOI0 CEMaHTHUKOIO B 4acOBOMY pO3pi3i 1 pa3oM i3 TUM BHBYHTH €BOJIOLIIIO
Pi3HI TIepioid PO3BUTKY aHIIIIHCHKOI MOBH Oyiu 3po-  (parMeHTy MOBHOI KapTHHH CBITY B aHIJIIHCHKIA MOBI.
OJIeHI TEBHI CHOCTEPE)KCHHS IMOAO MPOXYKTUBHOCTI  IlepcrekTMBHMM y0adaeMo IOCIIKEHHS CEMaHTHY-
KOXHOTO 3 HuX. Tpeba 3a3nHauntu, mo XVIII-XXI ct.  HHX 0coOIMBOCTEW Ni€ciiB i3 rpaJaliiiHOI0 ceMolo, 3
€ HAalMpOMyKTUBHIIIUM IIEPi0JIOM ITOTTIOBHEHHS JIGKCHY-  MOIVIAY MOTHBAMii rpafamii y pi3Hi mepioau po3BUTKY
HOrO mpomapky. Ha kokHOMy erami pO3BHTKY MOBH  aHIJIIHCBHKOI MOBH.
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CIELIU®IKA PENPE3EHTALIIL XYAOKHBOT'O HAPATUBY
B CTPYKTYPI EJIEKTPOHHOI KOMYHIKALII

Bexra I. A., lockou I. O.
JIvsiscokuil HayionanvHuu yHieepcumem imeni lIeana Ppanka

Cmamms Hayinena Ha 6UAGIEHHA (PAKMopis, wo 003601A10Mb KIACUDIKYEamu Xy00xcHill cinepmekcm i 1020
CKAA008I (2inomeKkcmu) K MOBIEHHEGE YIMBOPEHHS 0COOIUB020 MUNY, SKOMY B00HOYAC NPUMAMAHHI 81ACMUBOCTE
MpAoUYitino2o mexcniy.

Knrouosi cnosa: mexcm, xy0ooicuiil einepmekcm, 2inOmekcm, 36 i3HiCHb, YITICHICMb, HAPAMUG.

bexma U. A., [lockou H. O. Cneyugpuxa penpezenmayuu Xyo0xcecmeeHH020 HAPPAMUEA 8 CIPYKmype IJieK-
MPOHHOU KOMMYHUKayuu. B cmamve paccmampusaiomes paxmopul, no3eonsioujue KiaccugQuyuposams xyooice-
CMBEHHbIIL 2UNEPMeKC U e20 COCMABIAIoue (2UNOmeKcmbl) KaKk peyesoe obpazosanue 0cob6020 mund, KOmopomy
0OHOBPEMEHHO NPUCYWJU CBOLICTNEA MPAOUYUOHHO20 MeKCMA.

Knrouesnie cnosa: mekcm, xy()ODK‘eCWl@e‘HHbllZ cunepmexkcm, cunomeKent, C6A3H0CMs, Yea0CmHOCMb, Happamue.

Bekhta 1. A., Doskoch 1. O. The specificity of narrative fiction representation in the structure of electronic
communication. The article aims to identify factors that allow to classify hypertext fiction and its components
(hypotexts) as special language formations which inherit properties of the traditional text too.

Key words: text, hypertext fiction, hypotext, cohesion, coherence, narrative.

IMocTranoBka nmpoGJieMu y 3arajibHOMY BHIVISIIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMH HAYKOBHMH YM MPAKTHY-
HuMH 3aBaanusMu. Ha mouarky XXI cTomitrs JiHr-
BICTHYHI CTy/ii pO3IIMPIOIOTH CIIEKTP BIACHUX 00’ €KTIB
BHBUCHHS, OCpPy4r 1O yBard HOBITHE SIBHIIC XYIOXK-
HbOTO rineprekcty [1, 85]. KornitueHa Ta KOMI F0TEpHA
JIHTBICTUKHM, JIHTBICTUKA TEKCTY, Teopis iHdopmauii,
JIGKCHKOJIOT1s, JIIHFBOCTHIIICTHKA, CEMIOTHKA, IICHU-
XOJIIHTBICTHKA Ta IHINI Taly3i MOBO3HABCTBA HAare-
mep aKTyaJbHUM ITHTaHHSM JOCITI[DKEHHS BOAYaroTh
HOBITHIO ()OpMY MOCTTPAAMLIKHOTO MPO30BOTO TEKCTY.
Brepire npupoay MOXOomKeHHsI Ta 0COOMMBOCTI (DyHK-
LIOHYBaHHSI XyIOXKHBOTO TEKCTY PO3KPHBAIH Y IapHHI
KOMIT FOTEpHUX TEXHOJIOTIH. Y Takui crnocid iHpopma-
11isI Ta TEXHIKa i3 3aC00IB AISUTBHOCTI JIIOJMHU ITEPETBO-
proeTees y cepenoBue ii icHyBanHs [9, 8].

3 MOSIBOIO BUCOKOTEXHIYHHX MPHUCTPOIB y MPAKTHILI
MOOYIOBH XyTOXKHBOTO IUCKYPCY 3a3HAIOTh 3MiH Tpa-
JUIIAHT xKaHpoBI (GopMu, 1O BiJOYBAETHCS NUIIXOM
JUKTYBaHHsI BIACHUX MPaBWJI Y 3MiHCGHOMY KOMYHiKa-
niHOMY IpocTopi. TEKCT K MPOMIKHUH €TIEMEHT KOMY-
HIKaTUBHOI CTPYKTYPH asmop (adpecanm) — meKkcm —
yumay (adpecam) [7, 28] oTpuMy€e HOBE TPaKTyBaHHS
B 4aci iHdopmariiiHoro cycminbcrBa. I3 3pocTaHHIM
[HTEpHET-MOKITUBOCTEH B KOMYHIKAIIMHAX CHUCTEMax
CyYacHi JIIHTBICTH BHUCYBalOTh Ha MEPIINHA TUIAH JOCHTi-
JOKEHHS XYIOKHBOTO TIlIEPTEKCTY SIK 0co0nuBoi popmu
HEJIiHIHHOTO HAapaTHUBY.

AHani3 ocTtaHHiX gociailkeHb i myOaikauniii. Ha
CHOTOJIHI TEOPIEI0 XYMOKHBOIO TIMEPTEKCTy 3aiiMa-
I0ThCSl Taki 3apyOiKHI BUeHi-miHrBicTH, sk H. Acmyc,
O. Henosa, T. Psasannesa, R. Coover, G. P. Landow,
J. D. Bolter, N. K. Hayles, J. Walker; npaktu4Hi 1ociti-

© bexra 1. A., lockou I. O. Crnenudika penpeseHTarmii Xyaox-
HBOT'O HapaTUBY B CTPYKTYPi EIEKTPOHHOI KOMYHIKaIil

24

mxenHs 3aiicaeHo E. Douglas, K. Gee, M. Mackey,
D. S. Miall, T. M. Dobson, M.-L. Ryan, J. Walker. Ipyn-
TOBHE JIOCITIIPKCHHST MEPEKEBO]I JTiTepaTypH (TSpMiH Ha
MO3HAYCHHS JIITEPaTypPH KOMIT IOTEPHOTO CEPEIIOBHUIIA)
B Ykpaini 3aificanmu 1O. 3aBancekuii, A. 3axapueHKo,
O. bap6antok, E. T'opomko, H. Komnowmiens, K. Piri-
Paxyn.

HoBuii TUN JHTBICTUYHOTO TOPSAKY — XYOOHCHIL
2inepmexcm (XI'T) — CTAaHOBUTH COO0I0 HAMOIBII CTIPH-
STIIMBE CEPEJOBUIIE /ISl BTIJICHHS B peajbHICTh ijed
MOCTMOJICPHICTCEKOI TEKCTYalBHOCTI, SIKi MalOTh Ha
METi 3pyHHYBATH CTPYKTYPY, OTOIIOCUTH IIPUMAT (OPMHU
HaJI 3MiCTOM, BIIPOBAJIUTH HEJTiHIiHE MUCHMO, TOETHATH
ayJio Ta BiJile0 KaHAJM, TOpUIM3yBaTH KaHPH, 3aIpO-
BAJIUTH MOBHY TPY, TPy 3 TEKCTOM Ta Tpy 3 uutadeM (J.
Barth, R. Barthes, J. Derrida, U. Eko, 1. Hassan, J-F.
Lyotard, W. Welsch Ta in.). Hac HOBaTopcTBa Ta eKc-
TIEPUMEHTYBaHHS 3 (OPMOIO TIPUXOIUTHh HA 3MIHY €pH
KHUTOAPYKYBaHHS. ABTOpPH JITEpaTypud MOCTMOIEP-
HI3My IIParHyTh 3pOOUTH YHTaYa YIACHHUKOM TBOPCHHS
JIHACHOCTI, a TaKOX CKOPOTHUTH HWOTO JTUCTAHIII0 MIXK
TekcToM. Lle MOTHBYE 3iIHCHEHHS ClIPOOU JEKOHCTPYK-
1ii sxaHpy. [ineppeabHuii mpoctip IHTEpHETY BTUTUBCS
SIK iJiealbHe CEPEeIOBHIIEC ISl peaisallil IepeTBOPCHb
y GopMi ENeKTPOHHOTO XYI0XKHBOTO TilEPTEKCTOBOTO
HapaTuBY.

YpoIoBxK icTOPil PO3BUTKY JIHTBICTHYHOT HAYKH B
pakypci BHBYCHHS (DEHOMEHY «TEKCT» C(HOPMYBAIHCS
Ppi3HI migxoau nociipkeHHs. Ta BUHUKHEHHS 0COOIMBOT
(dbopmu HChMa BUMArae Bij TOCJIiTHIKIB MOBO3HABYOTO
KOJIa IMUTaHb 1HIIKX BapiaHTIB PO3DISALY MPOOICMATHKH
HeJiHIIHOTO croco0y opranizaiii Mmartepiany. Enexrpo-
HHUH XyJOXHIH TiIepTeKcT, Oyaydu SBUIIEM MiKIHC-
IUTUTIHAPHOTO XapakTepy, MoTrpedye TIPYHTOBHIIIOTO
aHaJi3y, aHX JTUIIE 3 TONIAY TEKCTYaIbHOTO ITiAXOLTY.
Jlesiki BUCHI IPUTPUMYIOTHCSI TYMKH IIOIO CIIPHHHATTS
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(heHOMEHY TiNEPTEKCTY AK MPOTOBKCHHS J10CIIKCHHS
MPUHIMITIB OPraHisallii i po3yMiHHs 3BUYAIHOTO APyKO-
BaHOTO TekcTy [6]. [IpoTe choromHi akTyaJbHUM BBa-
JKAETHCS MIMPIIMKA KPYro3ip Ha MpoOieMy po3yMiHHS
CyTi Ta NPUHUUMIB (DOPMYBaHHS CTPYKTYPH XYIOXK-
HBOTO Tinmeprekcry [1, 14].

MeTa TpONIOHOBAHOT HAYKOBOI PO3BIJIIKH IOJISITAE
y BUSIBIICHHI THX YMHHHKIB, [0 J03BOJIAIOTH Kiacu(i-
KyBaTWl XyJOXHIM TilepTekcT i WOro ckiajosi (rimo-
TEKCTH) SIK MOBJIGHHEBE yYTBOPEHHS OCOONMBOTO THITY,
SIKOMY BOJIHOYAC MPHUTAMaHHI BJIACTUBOCTI TpPaJMIIiii-
HOTO TEKCTY.

Jis [OCSATHEHHS IMOCTaBIEHOI METH CILIAaHOBAHO
BUPIIICHHS TAaKUX 3aB/IaHb:

1) npoanamnizyBaTy MiHIMalIbHI 3HAUSHHEB] OJIMHUII
TPAIHULIAHOTO TEKCTY Ta XyIOXKHBOTO TiEPTEKCTY;

2) BHOKPEMHUTH CIHiJIbHI Ta BiIMiHHI OCOOJMBOCTI
TEKCTY Ta TilepPTEKCTy;

3) BUSIBUTH XapaKTepHI PUCH CTPYKTypHOI MmoOy-
JIOBU XYIOKHBOTO TIIIEPTEKCTY

Bukiaaa oCHOBHOroO Marepiaay J0C/TiIzKeHHS.
OToX, IO Take ENeKTPOHHWN XymoxkHii Tekct? Ha
nymky I1. CeprieHko, rojsioBHa OCOOIUBICTH XyHTOX-
HBOTO TINEPTEKCTY TONATAE Y BIACHIA HENHIWHINA TTpH-
poxdi, e ioro ckmajgoBi (rimoTekctu) mnepeOyBaloTh Y
TEMAaTUYHIN, CEMAaHTHYHIN Ta 1HIIUX BHAAX 3B SI3HOCTI
[11, 28]. TekcroBwii marepiaj, IO HAIOBHIOE Tirep-
TEKCT, He BUIIMKYBAaHUH B €IUHHMNA JIHIHHUN JaHIO-
JKOK, SIK LI€ BIACTUBO AJIsl TPAAULIIHOTO ITPO30BOI0 TEK-
cty. Haromicte enemenTH i€l HenmiHiMHOI CTPyKTypH
BOJIOJIIOTH JIiHIIHOI (opmoro. baratoBumipHuii, puso-
Mop(hHHUH, ab0 X HENHIWHUI TEKCT MPOTOHYE YHTa-
4yeBi BUOIp MOKITMBUX LUISAX1B MPOYUTAHHS, J1€ KOKHUN
OKpeMHii Horo (hparMeHT CIpUIMaTUMETHCS 3a MPABU-
JIaMH TTOCJTIIOBHOTO BHKIIAIy Marepiamy.

Jis mpuKiany, y TPaaulifHOMY JIHIHHOMY TeK-
CTi HAallMEHIIOK ONWHHICIO NPUIHATO BBAXKATU HAl-
¢dpaszoBy ennicth [10, 37]. KoxHa Taka omuHUIS Mae
MpHB 3Ky X04a O 710 e IBOX: Ta, IO Mepeaye ii, 1 Ta,
wo Huae ciigom. CrokerHa JIiHiA Mae CBIM €IMHOMOXK-
JIMBUH II0YATOK 1 BEIE YUTaua BUKIIOYHO OO KIHI[IBKU
TBOPY Ha OCTAaHHIX CTOPIHKAaX KHHTH (TOMY TaKi TeK-
CTH 1 Ha3MBAIOTHCS JiHIHHUMHK). CTpyKTypa HajaizeHa
(Gi3MYHUM Ta MHCIICHHEBUM oOpazom. Pozminm Ta cro-
piHKHK nepeOyBaroTh Y MaTepialbHOMY CIOJYYEHHI 1 He
MOXYTb OyTH 3MiHEHMMH 0e3 pyiHyBaHHS (i3udHOT
LIJTICHOCTI TEKCTY. 3arajioM yBECh TEKCT € IUTICHUM 1
HEPO3UTBHUM (PparMEeHTOM.

Ha mpotuBary, iepapxiduHe MO€IHAHHS OKPEMHUX
(hparMeHTiB XyJAOXKHBOTO TIMEPTEKCTY — TiMOTEKCTiB
[9, 28] — pernpe3eHTyEe MOBIICHHEBE YTBOPEHHS 0COOIH-
Boro Tuiy. TepMmin «rimorekcT» (BBeAeHuid K. Xane-
TOM JJI51 BiIoOpaXkeHHs Pi3HOPIBHEBOCTI MIKTEKCTOBHX
3B’S3KiB [5, 26]) OinbIl MPaBHIBHO BiJIMOBIIAE 3aBAaH-
HSIM PO3UIICHYBAHHSI TINEePTEKCTy SIK HENHIWHOT CTPYK-
Typu. Ha Binminy Bin Ha,uq)pa:sOBHx €THOCTEH, TIOTeK-
CTH HE CIOJYYEHI B YiTKO BM3HAuE€Hiil MOCHiIOBHOCTI.
Buxonsun 3 11pbOro, KOHCTATyEMO TEpIIy BiAMIHHICTh
TINepTeKCTy BiJl TPAJAUIIHHOTO TEKCTY, IO TOJSITae y
CTPYKTYpHIH TIOOY/I0BI.

[Ipuxiagom BigMiHHOTO (DOPMYBaHHS CTPYKTYpH
XI't moxe ciyrysatu TBip EnBapna ®ansko «Charmin
Cleary». ITonoTHO XyIOXHBOI OTIOBIJI CKIaTAEThCS 3
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MEPEIUICTEHHS TPUALSATH XaOTUIHO PO3MIIIEHHUX TiMo-
TEKCTiB, 3 SIKUX YHUTA4 Ji3HAETHCA NMPO OAHY 1 Ty X
MOJIIt0, alie 3 PI3HUX TOYOK 30py: crynaeHTku [lapmiH,
npodecopa brera Ta iHmMMX odeBUALIB mofii. Po3mo-
YaTH YUTAHHS MOXKJINBO, OOPABIIH OJIMH 3 TPHOX BHXIJI-
HUX (pparMeHTIB Ha MOYATKOBIM CTOPIHII TiMepTBOPY:
«Her storyy, «His story», «The Other Guy s». Heniniiina
npupoaa XI'T YHEMOXKIIHBIIIOE MOCITIIOBHHN Tepexis
MK rinorekcramu. Tomy miopa3y, KOJM uYuTay 3IiH-
CHIOE TIEPEXiJl Ha HACTYIHNUH, BITHOCHO OKpeMHi (par-
MEHT TIPOYMTAHHS, BIH MEPEMINIYEThCSI MK PIBHAMH
TiIepPTEeKCTOBOTO YTBOPEHHS. SIKIIO MEepIIUi TimOTeKCT
13 posnosinio Illapmin npuenHanuwii 1o ¢parmeHra-
3aroyioBKy «Her storyy, TO 4iTKO BU3HAUEHOI aBTOPOM
MIPUB 3K JI0 HACTYITHOTO TIMMOTEKCTY He icHye. [lepe-
Xi7 BimOyBaeThess abo Ha cioBa mpod. briera, abo x
cBiaKiB icTopii. Ilepemillyrounuch MiXk TiNOTEKCTaMH,
YUTa4 HaJIUIAETHCS TIPABOM BUOOPY LIISAXY POYUTAHHS.

Jpyroro XapakTepHOK OCOOJIMBICTIO XyIOKHBOTO
TIEPTEKCTy TEOPETUKH BHAUISIOTH MOYKIHMBICTH MHO-
JKUHHOTO BHOOpY CIOKETHO-TEMAaTHYHOIO MOTOKY Ha
OCHOBI aCOI[IaTUBHUX 3aB’S3KiB 1 Y BIAMOBIJHOCTI /IO
iHAMBiAyaTpHEX TOoTped umtava [13; 14; 15]. V XI't
HepeZ[Ga‘IaETBCﬂ MHOXKHHHE 1 PO3Tay)KEeHE CIIOIy-
YEHHS TIMOTEKCTIB 3a JOMOMOIOI0 OCOOIMBUX CHHTaK-
CHUYHHX 3aC00IB — CUCTEMH 3B’SI3KIB Ta TiMEPIOCHIIaHb.
VY pesynbrari B3aEMOJil OKPEMHUX CETMEHTIB (TiIOTEeK-
CTiB) YTBOPIOETHCS HAN- UM TiMEP-TEKCT — CEMaHTHIHA
MepexKa TEKCTIB, [0 MICTHTh IEPEXPECH] MOCHIAHHS Ta
BOJIOJIE€ OCOOMMBUMU 3aco0amu Hasiramil. Taxuii jaH-
IIIOT TEKCTIB CHPOMOXKHHUH O€3yNMMHHO po3pocTarucs i
CTBOPIOBAaTH 0COONMBE 1H(OpPMAIIHHO-KOMYHIKATHBHE
cepenopuile. Ha mepmmii momisia 34a€Tbes, 1O aBTOP
3aKJIA1a€ YiTKY JIOTIYHY CTPYKTYpy MOOYIOBH BIACHOTO
TEKCTY, BIOPSAKOBYE Ta cHUcTeMarm3ye Horo. OmHak
qrTa4 NOCTIHHO HAIITOBXYETHCS HA MIHJIMBICTh, XAOTHY-
HICTb, NIEpeCKaKyBaHHs 3 PiBHA Ha piBeHb. CeMaHTHYHA
CiTKa yBECh 4acC PO3TANYXKY€EThCs, M0 POOUTH iH(pOpMa-
IIHHAH MTOTIK IPAKTHYHO HEKOHTPOJIHOBAHUM.

3 ommcaHOTO KOHCTATYEMO, IO HEINiHIITHE THCHMO —
e OAuH 13 cnenu(iuHUX MposBiB peanizauii MOBU. Y
TPaIUIiIHHOMY PO3yMiHHI MOBH ii €IEMEHTH IMO€EIHY-
IOThCSl JIIHIAHO, TOYMHAOYM 13 HAWMEHIIOTO pIBHS:
3BYKH 1 OYKBH (DOPMYIOTH CJIOBO, IOETHAHHS CIIiB
YTBOPIOIOTH PpEUEHHsI, CYKYIHICTb pedeHb (opmye
Haj(pa3oBy €IHICTH, KA, B CBOIO 4epry, — 3B’SI3HUU
TekcT. Ha 3axuct enexrponHoro nucema T. PszaniieBa
CTBEP/DKYE, IO TIMEPTEKCT yOCOONI0e COOOK JIiHT-
BICTHYHHI PIBEHb «HAJ TEKCTOMY», Ha SKOMY HE BHKO-
PHUCTOBYIOTbCS TPAIUIIHHI METOAM MOETHAHHS MOB-
HUX OJIMHHIG JJIsI YTBOPEHHS BUIOTO MOBHOTO PiBHS.
VY Xomi IoCiIKEeHHsI BUKOPUCTOBYIOTECSI METOIH, 0e3-
MOCepeIHbO OB’ sI3aHi 13 CyyacHUMH 1H(HOpMaLiHHUMHU
texHomnorismu [9, 30]. Ha nymKy mocmigHuI, KOHIIET-
TyaJlbHO TIMEPTEKCT IPYHTYETHCS Ha IHIIUX JIHTBICTHY-
HUX 3acajax, BIAMIHHUX BIiJ] MPUHIUIY JiHIAHOCTI. 3
OJHi€T CTOPOHMU, TimepTeKCT PyHKIIOHYE 3riHO i3 3aca-
JAMU TPAIUIIHHOTO OETHAHHS MOBHUX OJMHHIIb HUXK-
YOoro piBHS, a 3 IHIIOI, — PENPE3CHTYE HOBHMA plBeHI)
J¢ iICHYIOTh HOBI 3aKOHU TIOPODKCHHSI i CHpI/II/IHﬂTTﬂ
OTxe, cTae OYEBHIHUM, IO TIMEPTEKCT Ta HOro ckia-
JIOB1 (TIMOTEKCTH) € MOBJICHHEBUM YTBOPEHHSM OCO-
OJMBOTO THITY.
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BriM, HasBHICTP B XyIOKHBOMY TilepTEKCTI
3B’3HOCTI HOTO EJIEMEHTIB BKasye Ha IPUCYTHICTh
OCHOBHOI TEKCTOBO1 KaTeropii, mo 3abe3redye Iiic-
HICTBb CTPYKTYpH, [€ TIMOTEKCTH HE MPOCTO XAOTHYHO
IIOB’sI3aHiI MK CO0OI0, a CIIBBIJHECCHI 3 INIMOMHHUM
3MicToM. Taka BIaCTUBICTh TOBOAMTH MOXJIUBICTH PO3-
gy XI'T y nBox acmekrax. [lo-mepmre, XI'T moxkHa
CHIBBITHECTH 3 TPAAMIIAHUM JIHIHHUM THCHMOBUM
texcToM. [lo-apyre, mpobiemaruka rineprekcty choxy-
COBaHA HA NMUTAHHAX TEXHOJIOTI, sIKa peaizoBye MOX-
JIUBICTh 3aCBOEHHS BEJIMKOT KUTLKOCTI TEKCTOBOT 1H(OP-
Mallii B HeiHikHINA (hopmi.

VY pesynbrari NpPOBEASHOTO HAMH AOCHIIKEHHS
cTpykTypu XI'T BUSIBIICHO TaKi HOro 0COOIMBOCTI:

— KOXHHHA OKpeMHH XyJTOXHIH TiEpPTEKCT YOCo-
0mt0€ COOOI0 TEBHY CEMaHTHYHY €JHICTh 3B’S3aHUX
TEKCTOBUX BY3IIiB;

— CEMaHTHYHHH TMOTEHIial TBOPY PO3KPHUBAETHCS
y IUTIA HHU3II TEKCTIB TiMEPTEKCTOBOI CTPYKTYpH —
TIIOTEKCTax: MiHIMAJbHAX 3HAYCHHEBHUX ONUHHIIB, IO
BOJIOJIIOTh CEMAaHTHYHOIO ITICHICTIO, MPOCTOI0 TEK-
CTOBOIO (pOPMOIO 1 €AMHUM BHYTPIIIHBO HEPO3PUBHUM
3micTom [9, 34];

— TIOTEKCTH CKIIAJAIOTh €AHMHE IIiJIe, BUKOHYIOUH
1o1i0H1 (PYHKITIT;

— TINepTeKCT Ma€ BIACTHBICTh OUIBII BUPAKEHOIO
PO3IiNEHHS BHACTIIOK BiTHOCHOI 3aBEPIIEHOCTI HOTO
CKJIaJIOBUX (TIMOTEKCTIB).

XI'T cTaHOBUTH TNEPTEKCTOBY OpraHizallilo Marepi-
aiy. Y NepCreKTHBI KOTHITUBHOT JIHTBICTUKH 11€ O3HA-

Yae, M0 XYAOXKHIH TBip, ()parMeHTH SKOro pO3Milly-
IOTBCS y JGKIIBKOX YaCTHHAX, HepedyBae y TEKCTOBIM
3MICTOBIi €HOCTI MK yCiMa CTPYKTYPHHMH CICMCH-
TaMH, 1110 CKJIA/AI0Th €MHE L{IJIC i BUKOHYIOTH MOMIOHI
q)yHKun. lmoTekcTH MOEAHYIOTHCS HA OCHOBI 3aJIeK-
HOCTI, 10 3yMOBJICHO IXHBOIO B3a€EMHOIO iHTepIpeTa-
miero [8, 40]. LlimicHICTh TEKCTY BUSBISIETHCS Ha PiBHI
€IMHOTO CIPUIHATTA yCi€l TIepTeKCTOBOT CHCTEMH.

BuCHOBKHM Ta TepCHeKTHBH MONAJBIINX JOCJTi-
aaxeHb. XI'T — 11e MOBJIGHHEBE YTBOPEHHS OCOOIUBOTO
THITY, 00: BOJIOJII€ HOBITHBOIO (HOPMOIO TPE/ICTABICHHS
TEKCTOBOTO MaTeplany, BHKOPHCTOBY€E HEIIHIHHIT CIIO-
ci0 oprani3ariii; CKJIaIa€ThCs 13 MiHIMAIBHUX KOMIIO3H-
iAHUX OJOKIB — TMOTEKCTIB; HaAICHUN iHpOopMaIlii-
HOKO TMIPHUPOOI0; 00’ €JIHAHI KIFOUOBHMHU KOHIICTITaMH,
IO PO3rOPTAIOTHCS IO BCHOMY +TIMEPTEKCTY, CTPYK-
TypHI €NeMEeHTH €JIHAIOThCs, 30epiraroyu LiTiCHICTh
TEKCTY, a BHYTPIIIHRO TEKCTOBA 3B’SI3HICTH 3a0e3meuy-
€ThCSI 3aBJUIKH €TUHOMY CIOKETY. Came Taki iHBapiaHTHI
CTPYKTYPHI KaTeropii TeKCTy, sk 3B’ sI3HICTb (KOresis) Ta
LUTICHICTD (KOTEPEHTHICTH), HpI/ITaMaHHl XI't, no3BoJsi-
I0Th KOHCTaTyBaTH, IO CJICKTPOHHUI XYIOXKHIA TEKCT
AKyMYJTIO€ BIIACTHBOCTI TEKCTY B TPAJAMIIHHOMY pO3y-
MIiHHI.

3icTaBneHHs [BOX CTOPIH TiMEPTEKCTY B AacleKTi
JTiHIHHOTO TNHCHMOBOTO TEKCTy Ta HENIHIHHOrO Ha
OCHOBI 1H(pOPMAILIMHUX TEXHOJOTIH BiTKPUBAE BEIH-
Ye3HHU IIOTEHINia] TEOPETHYHOTO Ta MPAKTHIHOTO
OTPALIOBAHHS i YCBITOMIICHHS B MOAAJBIINX HAYKOBHX
PO3BiKax.
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KOHIIENT YOUTH B AHIJIOMOBHIN KAPTHHI CBITY
(HA MATEPIAJII ®PA3EOJIOTTYHUX OJUHULID)

Beuwreit O. B.
Yepniseyvkuil Hayionanvuul yuisepcumem imeni FOpis @edvkosuua

Y emammi npoananizosano xonyenm YOUTH/MOJIOHICTD ax komMnoneHm aueniticbkoi MOBHOI KapmuHu ceimy.
Hasedeno knacugpixayiio ¢pazeonociunux oounuyv, wo 6epdoanizyioms 00CIONCYSAHUL KOHYenm 6ION08iOHO 00

Kopenayitl i3 peanisiMu Ha8KOIUWHbOO0 CBIMY.

Knrouosi cnosa: konyenm YOUTH/MOJIONICTB, ¢ppaszeonozizm, napemis, 06 ekmusayis il eKChiikayis KoHyen-

my, 0OMeH, KOZHIMUBHA MOOeb.

bewneii O. B. Konyenm YOUTH ¢ anznoazviunoii kKapmune mupa (Ha mamepuaine (pazeonozuieckux eou-
Huw). B cmamoe ananusupyemes konyenm YOUTH/MOJIOJOCTD kax komMnonenm aHenuiickol A36IK0680U KapmuHbl
mupa. Ilpusedena knaccugpuxayus gpazeonocuyeckux eOunuy, epoOAIUUPYIOWUX UCCTeOVeMblll KOHYEenm 6 coom-
6emCmeull ¢ KOppensyusmMy peanuii OKpy*cauje2o Mupa.

Knroueswie cnosa: xonyenm YOUTH/MOJIOLOCTD, ¢paseonocusm, napemus, 00beKmugayus u 3KCHAUKAYUS

KoHYyenmda, OOMQH, KOSHUMUBHAS MOOETb.

Beshlei O. V. The concept YOUTH in the English Language world image (based on the phraseological units).
The article analyzes the concept YOUTH as a component of the English language world image. The classification of
phraseological units, which verbalize the concept under the study, is accomplished in accordance with the correlations

of the world's realities.

Key words: the concept YOUTH, idiom, proverb, the objectification and the explication of the concept, a domain,

cognitive model.

I[MocTranoBKa Mpo6/IeMu y 3araabHOMY BUIJISIi Ta
il 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMM HAYKOBHMMH YM NMPAKTHY-
HUMH 3aBJAHHAMH. MoBa — HaWBaXXJIMBIIIUKA 3aci0
(hopMyBaHHS 3HaHb JIOIWHU MPO CBIT. BigoOpaxarouu
B IIPOIIECI MiSTIbHOCTI 00’ €KTUBHUI CBIT, JIFOAMHA (iK-
Cy€ pe3yNbTaTH Mi3HAHHA Y CJIOBaX. «YCIO Mi3HABAJIbHY
JUSUTBHICTD JTFOJMHA (KOTHIIEO) MOXKHA PO3IVISIATH SIK
pO3BUBAJIbHE BMIHHSI Opi€HTYBartucs y cBiTi...» [7, 8].
Taka misIBbHICTE OOOB’SI3KOBO IIOB’s13aHa 3 HEOOXIm-
HICTIO OTOTOKHIOBATH i PO3Pi3HATH 00’ exTH. Came aiist
3a0e3MeueHHs] TAKUX MEHTAJIbHUX OMepaliil y MoBi i
CTBOPIOIOTHCS KOHIICTITH.

AHani3 ocraHHiX gochaimxens i nmyomikauii. Cpo-
TOJIHI KOHYenm € KIIFOYOBUM TOHSATTSIM KOIHITUBHOT JITHT -
BICTHKH. 3MICT IIbOTO IMOHSTTSI BAPIFOETHCS B KOHIICTIITISIX
PI3HMX HAyKOBUX HMIKiT. MM JOTPHUMY€EMOCS] BU3HAYCHHS
MoHSTTS KoHIEnTy 3a A. 1. MapTHHIOK, 32 SIKOI0 «KOH-
LEeNT € OCHOBHOIO OIMHMLEI CTPYKTYPOBaHOIO 3Ha-
HHS y CBIJIOMOCTI JIFOJIMHY; HABAHTAXKCHUH KYJIBTYPHOIO
TH(pOPMAIII€I0; 3MICT 1 CTPYKTYPY KOHIICTITY MOYKHA BCTa-
HOBHUTH 4epe3 aHaji3 3HaYeHHs MOBHUX OJMHHIIb, IO
HOro  penpe3eHTyoTh (00’ €KTUBYIOTH/BepOaTi3yrOTh/
AKTyali3yloTh); (DakT MOBHOI 00’€KTHBALii KOHIETTY
CBIIYMTH MPO HOTO aKTyaJbHICTh JJISi MOBHOTO KOJICK-
THBY; ... KOHIICTIT MOJKe OyTH 00’ €EKTUBOBAHIM OKPEMHM
CJIOBOM, CJIOBOCIIOJYYEHHSIM, (hpa3eonorisMoM, pedeH-
HSIM 1 IIITUM TEKCTOM (HU3KOIO TEKCTIB), @ TAKOXK HEBEp-
GanmpHUME 3acobamuy [6, 40].

AKTYyaJIbHICTh TOCIIKCHHS BU3HAYAETHCS 3HATY-
IIICTIO BUSBJICHHS Ta OMHCY KYJIbTYpHO-CHEIU(IYHIX
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ocobnuBoctei BepoOanizauii konuenty YOUTH/MOJIO-
JICThD sx mpeAcTaBHUKA yHIBEpCaIbHOI BIKOBOI Kare-
ropii Ha piBHI Ppa3eosoriTHUX OAUHUID ((pa3eorori3-
MIB 1 TIapeMiii), siKi 3a CBOEIO IPUPOJIOKO B1TOOPaKAIOTh
MEHTATITET HAPOAY i CTABICHHS MOBHOTO KOJICKTHBY 10
dbeHomena morodocmi.

MeTta crarTi nojsirae y BHSBJICHHI KOPEISIiA KOH-
uenty YOUTH/MOJIOAICTH i3 peanisiMd HaBKOJIHII-
HBOTO CBITY HIISIXOM JICTANBHOIO aHali3y (pas3eonori-
HUX OJIMHHMIIb, SIKi HOTO EKCILTIKYIOTb.

3aBiaHHsl HAyKOBOi PO3BIJKH BOAYaEMO y JIOCII-
JUKEHH1 HalllOHAJIbHOI Ta KYJIBTYPHOI crenudiku Bupa-
JKCHHS 1IbOTO KOHIICNITY B aHIIOMOBHIN KapTHHI CBITY,
BU3HAUYEHHI CIIOCO0IB eKcIuTikamii 1 00’ ekTuBarii muIs-
XOM BHBUYCHHS HOTO (ppa3eoIoTiqHOT Tapa urMH.

Bukiax ocCHOBHOroO Mmarepiajy AOC/iIXKeHHs.
KoHLenT € CTpYKTypHUM €JIEMEHTOM MOGHOI KapmuHu
ceimy. CBOEPIJHICTh HAI[IOHAJIBHOTO JIOCBIy BU3HAYAE
0COONMMBOCTI KapTUHH CBITY Pi3HMX Hapoais. Biamo-
BiJTHO 10 crienu(iku JOCTIKYBaHOI MOBH (DOPMYETHCS
TICBHAa MOBHA KapTHHA CBITY, Yepe3 MPU3MY SKOi JFOHHA
crpuiiMae cBit. ToMy aHaii3 KOHIICTITIB JOIIOMAarae BHs-
BUTHU 0COOIMBOCTI HAallIOHAJILHOTO CBITOOAUYEHHSI.

Jlo MoBHUX 3ac00iB 00’ €KTHBAIIIT KOHIETITY HaJe-
JKaTh JIGKCHYHI, (Dpa3eosioriuHi Ta MapeMioNoriyHi
onuHUIi. MOBHI 3HAYCHHsI MEPEHAIOTH JUIIC NEAKY
JacTHHY 3HaHb Npo CBiT. OCHOBHA YacTKa 3HaHb
30epiraeTbcsi y CBIJJOMOCTI y BUIJISIAI PI3HUX MEH-
TabHUX CTPYKTYp — KOHICITIB PI3HOTO CTYIICHS
CKJIQAHOCTI i aOCTPAKTHOCTI, B 3MICTi SIKUX MOXYTh
MOCTiHHO 3’SABIATHCS HOBI XapakTepuctuku [1, 28].
i XxapakTepUCTHKH BUMAararoTh pi3HUX (HopMm BepOa-
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nmizaii. Yci MOBHI OAWHUIN, [0 00’ €KTUBYIOTh KOH-
LEMNTH, AUISTHCS Ha HOMIHATHUBHI (SKi Ha3WBAIOTH) 1
JECKPUNTUBHI. Y HOMIHATHUBHUX OJWHHUISAX BHUJi-
JISFOTHCSl TIEPBHHHI OJUHUII (HOMIHATHUBHI JICKCEMH
1 WIeHW iX CHHOHIMIYHHMX 1 acOI[iaTUBHUX PSJiB) i
BTOPUHHI OJUHUII (ONMHHII MeTa(OPUIHOTO OCMHUC-
JIEHHS PO3TIHYTUX KOHILEMNTIiB). Jo rpynu meckpwu-
TUBHUX OIWHUIL HaJeXaTh (ppazeosorizmMu i mape-
Mii, 5IKi 1 € MpeAMeTOM JOCIIKEHH, aJke came Il
(pa3eonoriuyHi OAMHUIN aKTyali3yloTh HAaKOMHYCHUI
KOJICKTUBHHI JIOCBI/I B IHAWBIIyaIbHIA MOBHIH CHTY-
anii, CIyrylOTh MEPETBOPCHHIO W BUKOPHUCTAHHIO B
ornepaTtuBHii mam’saTi Tiel iHpopMaii, sika BXKe € B
JIOBrOTpUBamii mam’sti [8].

OT1xe, ¢ppazeonocizmu — e CTIMKI 3BOPOTH (CIIOBO-
CIIOJTy4YCHHS1), SIKi CIPUIMAIOTHCS SIK € IMHE II1JIE Ta BXKU-
BalOThCS HOCISIMM MOBH B yCTaJeHOMY O(OpPMIICHHI.
Ilo cyTi, B OCHOBI BUHHKHEHHSI (DPa3eoIori3My JIeKHUTh
CEMaHTWYHE CIPONICHHA. [lapemii — 1€ 1CTOPUYHO
YTBOPEHI CTiliKi (hpa3eosnoriuni oJMHUII, SIKI BigoOpa-
JKAlOTh MOBHY KapTHHY CBiTy, 30epiraroth, mepeaaroTh
COLliaJIbHUK JTOCBiZ 1 MOJIENIOITH CTEPEOTHIN TOBE-
niHku. CBOErO 00pa3HiCTIO, BUPA3HICTIO, KOMITAKTHICTIO
napeMii HaOMMKArThCs 10 (ppaseosori3mis, ajae BOIHO-
yac BiJIPI3HAIOTHCS BiJl OCTaHHIX 3[aTHICTIO BUCIIOBIIIO-
BaTU 3aBeplleHy AyMKy [3, 387].

Bapto 3ayBaxkuTw, 1o aeski ginreictu (H. M. 1lan-
cekuii, b. FO. HopmaH) npomnoHyoTh po3misaata ¢pa-
3€0JIOTiI0 f MapeMioJIoriio K €MUHY cdepy 1A10MaTHKH.
BincyTHICTh 4iTKHMX MEX MK OUMH TUnamu (paszeo-
JIOTIYHUX OJMHHUIIF BUPAKAETHCS B TOMY, IO HEPiIKO
mapemii (puciiB’st abo MPHUKA3KK) «3TOPTAIOTHCS IO
(hpazeonorizmy, a GppazeonorizMm MoKe «pO3pOCTATUCS
Jo o0csry mapewmii [8, 247].

MarepiaioMm IOCIIDKEHHS CIYTyBaJIM aHIIIHCHKI
(pazeonoriaMu Ta mapemii i3 ceMOI0 Mo10dicmb, 1O
BepOai3yBauch 3a JOMOMOTOIO JIBOX JIGKCEM: IMEHHHU-
KOBOT youth 1 MPUKMETHUKOBOT young; Oyau OTpUMaHi y
pe3yibTari CyIibHOT BUOIPKHU 3 TaKHUX JIGKCUKOTpadid-
Hux jkepen sik: The Oxford Dictionaryof Idioms [15],
Cambridge international Dictionary of Idioms [13],
Random House Russian-English Dictionary of Idioms
[12], AHr0-pycckuid (hpa3eonorndeckuii cioBapsb [5],
CroBaps aHIIMHACKUX TOCIOBUIL U (HPa3eoIOrHICCKHX
BbIpaxkeHui [10].

[lepm Hixx 3BepHYTHCS 10 TIIyMaveHHs BepOati3oBa-
Horo kouuenty YOUTH/MOJIOHICTh B aHIJIOMOBHHX
CIIOBHHKAaX, PO3NITHEMO IIAXOIH 1O BHBYCHHS IIHOTO
(henomena y cepi dinocodii, ncuxonorii Ta CoIioNOrii.
[TpobneMu po3yMiHHS MOZ000CTI XBUITIOBAIA MUCIIH-
TeINB ycixX icropuunux enox. CepemnHboBiuHi dinocodu
BBa)KaJIM, 1110 3 MOJIO/TICTEO TIOB’ sI3aHO 03114 3¢MHHUX I'Pi-
xiB. Ha mouyarky HoBoro 1acy mMosnoaicTh acouitoBanacs
3 po3BaraMu Ta 3aBOPYLICHHSIMHU. «MOJO/IICTh HE TIOPiB-
HIOE IUTI W 3aCO0M CBOIX JOCSITHEHbB, TOJIOBHE — IIBU/I-
KicTb». Y (Pi10coPpChKOMY PO3yMIHHI MOJIOAICTh — L€
MepeayCciM KaTeropis IyXOBHO-MOpajbHA, MOPAJIbHO-
€THYHa, il TOJTOBHUMH aTpuOyTaMu € TBOpYa aKTHBHICTb
0COOHMCTOCTI, Bipa y BHIII MOPaJIbHI IIIHHOCTI i CHJIBHO
30y/DKEHHH 3araJibHONMIONCHKUH iHTepec [9, 42].

I3 mormsany meuxosorii mMonodicms — 1€ 3aBep-
nrajgbHa CTajllis CTYNEHs NepcoHali3allii, 4ac CTBO-
penHsi ciM’i, GopMyBaHHS CTaBJICHHS JO CYyCIiJb-
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HOTO JKHUTTSI i BU3HAYEHHS CBO€EI pOJIi B HHOMY; B
MOJIOJIOCTI BifOyBa€ThCAd YCBIJIOMIICHHS BIIACHUX
3110HOCTEH, 3HAHbL, 1J€alliB, MOTHBIB ITOBEIIHKH,
niicHoi camootinku [2, 190]. CydyacHid 3axigHii
KyJIbTYpi BIACTUBHUM TaK 3BaHUU K)Ibm MOI000CMI;
MacoBa KyJbTypa 3akKpinuia IeBHE KIilie: MOJIO-
Wi — 3HA4YWTh, TApHUU, 3T0POBUH, EHEPTriMHUH,
nepcrekTuBHui [4, 86].

Jedininii aHIJIOMOBHHUX CJIOBHHUKIB OpUTaHCHKOTO
Ta aMEpPUKAHCHKOTO BapiaHTIB aHIIIHCHKOI MOBH IpO-
MOHYIOTh TaKi TIIyMa4eHHS MOI000CHI:

A. 1)a: the time of life when one is young; especially:
the period between childhood and maturity;

b: the early period of existence, growth, or
development;

2) a: a young person; especially: a young male
between adolescence and maturity;

b: young persons or creatures — usually plural in
construction;

3) the quality or state of being youthful [11].

B. 1) the time of life when a person is young,
especially the time before a child becomes an adult;

2) the quality or state of being young;

3) (often disapproving) a young man; young people
considered as a group [14].

HageneHni coBHUKOBI AediHiIil BKa3yl0Th Ha Mpio-
PUTETHICTb ITiJ] 9aC XapaKTePUCTUKU (PEHOMEHA MOJIO-
JIOCTI ¢hizuunoi o3naxu: BiIOOPAKEHHS BIKOBOTO MeEpi-
OJly B JKUTTI JIFONUHH, MO3HAYEHHs caMol ocodu abo x
XapaKTEePUCTUKNU 1€l 0coOM B 3a3HAYCHOMY BIKOBOMY
MIPOMIXKKY. AHaji3 BHUIICHABEJCHUX TIIyMavyeHb HaJa€e
MOYJIMBICTh BHSIBUTH 3MICTOBI O3HaKH JIEKCEM youth
Ta young, o 0e3nocepeHbo BepOaizyoTh JOCTIIKY-
BaHHUU KOHIICNT; € MPUHIMIIOBO BAXIUBUM JJIsI BiJO-
OpakeHHs1 crenu(iku CHPUHHSITTS JTOCHIHKYBAHOTO
sIBHIIA y (hpa3eoyiori3Max i mapeMisix aHrTiiCbKOT MOBH,
(dhopmytroun 0asy JUisi BUOKPEMIICHHST 0OMEHI8, Y MEXKax
SKUX (DyHKIIOHYIOTH I1i MOBHI OIMHMIII i BUOYTOBYIOTH
TICBHY KOSHIMUBHY MOOeb.

s moyarky 3ayBajkMMO, IO Y IIPOIECi MOBHOL
pednexcii kouuenty YOUTH/MOJIOHICTbD, 30xpema,
Ha OCHOBI (ppa3eosori3miB i mapemii BUKOPUCTOBYETHCS
METamMOBa: MOBa CHMBOJIIB Ta 00pa3iB; BiJ3HAYAETHCS
HasIBHICTH aJFO3i, aJIeropiif; BUKOPUCTOBYETHCS IHPO-
KUH CIICKTP MOPiBHSHb.

OTke, B paMKax JIOCHIUKCHHS BHSBICHO TaKi
JIOMCHU:

COLIIOKYIBTYPHUIA;
IIPOCTOPOBO-TEMITOPAITLHHIA;
XapaKTepoJIOTuHUM;
IHTEIeKTyaIbHO-MEHTAIBHHH.

KokeH moMeH akymynoe Hadip CKOHIICHTPOBAHUX
B OKpeMHux (QpazeoyorizmMax i mapemMisx O3HaK, JOMi-
HYBaHHS SIKHX YKa)K€ HA KOPEISIIO JOCIiPKYyBaHOTO
KOHIICTITY 3 OCHOBOIOJIOXKHHMH KaTeTOPisIMH  JTIOJI-
cpKoro OyTTsl. BomHOYac BHYTpImIHs CTpyKTypa (hpase-
OJIOTTYHUX OJMHMIIb CXEeMaTH4YHO BiZoOpaxkae crocoou
00’eKTHBAIllT KOHIIETITY: 3@ JJOTIOMOTOIO TOPIBHSHHS Ta
OTO3uIIiT (MOJIOAICTE/CTAPICTh; MOJIOJMI/CTAPHIA); IMII-
mikaii  (MPUXOBAHOTO 3MICTY); MPHYUHHO-HACIIIKO-
BHUX 3aB’SI3KiB, 1[0 B JICSIKHX BHIIAJKaX [PYHTYIOTHCS Ha
SIBUIIAX MOJAJIBHOCTI, YMOBHOCTI UM MPOSIBISIFOTHCS Y
¢dbopmi imMIiepaTusy.
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VY KOHTEKCT1 aHMIIHChKUX (Ppa3eosori3MiB 1 mape-
Miif MOJIOZICTb PO3YMIETHCS SIK TIEBHUIN MEPiOf KUTTS
JIIOJIMHM, KOJIM TMOTPIOHO TParHyTH JIO JOCSTHEHHS
BHCOT, JI0 YCBIIOMJICHHs ce0Oe sSK OCOOMCTOCTi, JIO
OTPHMAaHHS 3HAHb 1 KHUTTEBOrO MOCBimy. Xoya 3ycTpi-
YAEThCSl YUMAJIO NMEeHOPaTUBHO 3abapBieHUX (paszeo-
JIOTIYHHAX OAWHUII, IO MAaIOTh SICKPABO BUPAKCHHUI
SKCIIPECUBHUI XapaKTep, KOIH MOBa e PO MOJOLY
JIONUHY, SIKa HE IMPAIfo€, BUTpPAaYae 4ac Ha CBITCBHKI
po3Baru. Y TakoMy BUMNAJAKY BiJOyBaeThCs Hamapy-
BaHHS aKCiOJOTIYHUX O3HAK, II0 BH3HAYAIOTH BEKTOP
CIPSIMYBaHHS SKCIDTIKAIll KOHIIENTY B HAIPsMIi ITO3H-
THUBHOI Y HETATUBHOI OL[IHKU.

Hdo cxiamy coyiokynemypHo2o ITOMEHY BXOAUTb
gumano (paseosorisamMiB 1 mapemiil, e KOHIIENT
00’ €KTHBY€ETHCS 32 JOMOMOTOI0 CIIOCOOY MOPIBHSIHHSI
Ta ONO3MLIi (BUpaKeHHs aKCi0JIOT14HOI O3HAKH) 1 TPHU-
YMHHO-HACIIIIKOBUX 3aB’s3KiB (32 y4acTi sIBUIA YMOB-
HOCTI # immneparuBy). CaMe B Mexax IbOrO JIOMEHY
aKcioJIoTiuHa iHTeprpeTalliss HauouTbI oueBHHA. TyT
PENPE3CHTYIOTHCS TaKi O3HAKH:

o CTWIb XUTTH

Gilded youth («30m0Ta MOIOIBY, 3a0e3IeUeHI
MOJIOJII JIFOITH, sIKi O€3/1SUTbHO MPOBOJIATH Yac).

Young blood, young spark (cBITCbKHI 4YemypyH;
Moo (paHT).

1o waste one's youth (BUTpadaT MOJOIICTh MapHO).

A young idler, an old beggar (nenap y MoJI0q0CTi —
O1IHSK y CTApOCTi).

Young men's knocks old men feel (ynapm B Moio-
JIOCTI BiT9yBArOTHCS B CTAPOCTI).

Reckless young age brings reckless old age (6e3-
JyMHA MOJIOJICTb IPU3BOAUTH JI0 KAsITTSI B CTAPOCTI.

If you lie upon roses when young, you will lie upon
thorns when old (po3Baxaenics 3aMOJIONy, B CTapOCTi
MIOMEIII Bifl TOJIOAY).

Spare when you are young and spend when you are
old (3amacaiicsi MOJIOINM, a BUTpadaiicsi B CTapOCTi).

Who that in youth no virtue uses, in age all honor
him refuse (HeMae MOPaJIbHOCTI 3aMOJIOAY, HEMA€E YeCTi
B CTapoCTi).

» CouiajgbHa KaTeropis

Young lady (3BepTaHHs 1O MOJIONOI JIBYMHHU SIK JIO
MIPEACTAaBHUKA MOJIO] ).

Young man (3BepTaHHs 1O MOJOAOTO XJIOMI SIK JIO
HpeICTAaBHUKA MOJIOZI).

Younger hand (rpaBelib, SIKHi XOIUTh OCTAHHIM).

A young shaver (1OHHH, HE3PUTHI XJTOMINHA, MOJIOVK).

*  MopanbHo-eTUYHI i cyCcHiJibHI HOPMU

A tree must be bent while young (nepeBo Tpeba
THYTH, TTIOKH MOJIOJIC).

Diligent youth makes easy age (cTapaHHICTb y MOJIO-
JOCTi POOUTH CTAPICTh JIETKOIO).

Look after honour from your youth (0epexu 4ecTb
3MOJIOAY).

Youth will have its course (MOJOMICTh Ma€ CBO€
OaueHHS).

Youth will be served (MOJOAICTh Bi3bME CBOE).

*  CycnuibHi NOIISIINA TPEJICTABHUKIB MOJIOJI

Young fogey (Mononma momuHa, siIKa TOTPUMYETHCS
KOHCEPBaTUBHHUX TNONDAAIB ab0 Mae CTapoOMOTHHI
CMaK).

CrymiHb OCBIYEHOCTI  HASIBHICTh TAJIAHTY
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Young hopeful (monoze, 1oHe obgapyBaHHs; Oararo-
001LIsIFOUT MOJIOJII JTFOJTH ).

Young barbarians (cTyneHTH-apUCTOKpATH, HEPO3-
BUHEHI B IHTEJICKTyaJIbHOMY TUTaH1).

HanexHicth 10 HaliOHAJIBHO-MIOMITHYHUX TPYyN Yd
KyJIbTYPHHUX Tediit

Angry young men (IPOTECTaHTH — TPyIIa aHTIIHCHKIX
MICHMEHHUKIB-POMAHTHUCTIB, KOTPi BHCJIOBIIIOBAIU TIPO-
TECT MPOTH COLIaIbHOI HEPIBHOCTI B KiH. XX CT.).

The young Turks (MpOTECTaHTH — YIaCHUKH aHTHAO-
COJIFOTHCTCHKOTO HAIlIOHATICTHYHOTO pyXy B TypeuunHi
Ha o4. XX cT.).

CiMeliHi Ta MiXKOCOOUCTICHI CTOCYHKH

A young man married is a young man marred (nuto0
Yy paHHBOMY BIlli TICY€E JIFOIUHY ).

Where old age is evil, youth can learn no good (ne
CTapicTh — 3J10, TaM MOJIOIICTh HE MOYEPIIHE 00pa).

As the old cock crows, so doth the young (Mmononuit
MIBHUK TIO-CTapOMY CITiBaE).

The owl thinks her own young fairest (marepi cBO€
JIATS] HAMUTIIIe).

Better be an old man’s darling than a young man's
slave (kpaiiie B cTaporo OyTH KOXaHOI0, HIXK Y MOJIOJIOTO
pabuHero).

Y npocmoposo-memnopanviomy IOMEHI KOHLENT
HaligacTime 00’ €KTUBYETHCS 32 JJOIIOMOTOI0 IMILTIKAITii.
Le cBiguuTh TIPO TE, 110, MTepeOyBalOYn Ha OYIb-SIKOMY
eTarri BIKOBOTO NIEPiOy JKUTTS, JIIOMUHA TyMKaMH MaH-
JPYy€ B TOH 9ac, KOJIU BOHA OyJia IOHOI0, CIIOBHEHOIO CHII,
eHeprii, 310poB’s. TyT iMIUTIKyeThCS OaXaHHS KOXKHOT
0COOHMCTOCTI MMOBEPHYTH POKHU KBITY4Y0i MOJIOITOCTI.

The youth of the universe (II04aTOK BCECBITY).

The night is young (11e He Mi3HO).

Second youth (pyra MOJOMICTB).

The youthful season of the year (Mosona mopa poky).

Remember one’s young days (3ramyBaTé MOJOJI
POKH).

In the first flush of youth (6yTn B TOPUBI MOJIOJIOCT1).

Be no longer in one’s first youth (He mepmoi cBi-
JKOCTI).

Time is the rider that breaks youth (uac 3ryoHuil ams
MOJIOJIOCTI).

Old people forget they were young (ctapuii 3a0yBae,
SIK OYB MOJIOZMM).

Young men may die, but old men must die (cMepTi HikOMy
HE YHUKHYTH, aJi¢ Kpallle BiAKIACTH ii 10 CTapoCTi).

Xapaxmeponoeiunuii TOMeH, KA BiIoOpakae TICH-
X0(i3MYHI Ta eMOLIHHI 03HAKHW JIFOIUHH, TAKOXK JTOBOJII
00’eMHUH, aJke BUKOHYE ONMUCOBY (DYHKIIiIO, BioOpa-
AU KPi3b CBOIO MPHU3MY aKCIOIOTiYHE 3a0apBIICHHS
KOKHOT MOBHOT oxumHHUI. OO’€KTHBaIlis KOHIEITY
YOUTH/MOJIOJICThH BinOyBaeThcsl 3a JIOTIOMOTOIO
IMIDTIKAI].

Young eyed (having the bright or lively eyes of a
young person).

Young devil (cymmii nusiBot).

Young mannish (resembling, pertaining to, or
characteristic of a young man).

Young lion (a young vigorous man).

Youth is a blunder (monomicTe — ILie IOMyCKaHHS
TTOMUJIOK).

Young saints make old sinners (cBATHIA y MOJIOIOCTI
MOYXe OyTH I'PITHUKOM y CTapOCTI.
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The fountain of youth (Ipkepeno MOJOIOCTi; eHep-
risi).

Young at heart (Mononuii nyiero/cepiem).

Youth never casts for peril (MONOIICTh HIKOJH HE
3BaXkae Ha HEOE3IEKY, PU3HK).

The young will sow their wild oats (Monoao-3eneHo,
TIOTYJISITA BEJICHO).

I'm not so old as my teeth and not so young as my
tongue (s He Takui cTapuid, K MOi 3yOH, 1 He Takuil
MOJIO/IUH, SIK MOSI MOBA).

A growing youth has a wolf in one’s belly (mono-
JIUH — 3aBXKU TOJIOTHUT ).

Old folks are said to be early risers, and young ones
late sleepers (y MOIIOOCTI CITUIII JTOBIIIE BPaHIIi, Y CTa-
POCTi 3paHKy BXe HE JI0 CHY).

Y menmanvno-inmenekmyanvnomy TOMEHI BaXKITUBE
Miclle MOCiZaoTh (Hpa3eoorisMu Ta napemii, 1o KoH-
LHEHTPYIOTh TaKi O3HAKH: JIOCBIIYCHICTh, KOMIICTCHT-
HICTh, My/picTh. O0’€KTUBAIIS BiIOYBAETHCS 3a JOIO-
MOTOI0 KOMIIAPAaTUBHOTO Ta IPHYUHHO-HACIIIKOBOTO
CIOCO0iB.

Knowledge in youth is wisdom in age (3HaHHA B
MOJIOJIOCTI — MYJIPICTh y CTApPOCTi).

Youth and age will never agree (Monoauii i crapuii
HIKOJIM HE 3HANIYTh CHIBHOT IyMKH).

You cannot put old heads on young shoulders (otpu-
MaTH MYJIPICTh HE TI0 POKax).

If youth but knew, if age but could (s5xOu B MOIOIOCTI
3HAHHS, a B CTAPOCTI MOYKJIUBOCTI).

If youth knew what age would crave, it would both
get and save (AKOW B MOJIOJIOCTI 3HATH, 110 B CTapOCTI
HEOoOXiTHe).

Youth is the brother of madness (Mononicts — cectpa
OOXKEBIIIIA).

The folly of age is worse than the folly of youth
(mypicTh y cTapoCTi TipIie AypOCTi B MOJIOIOCTI).

Young folks think old folks to be fools, but old folks
know young folks to be fools (monomuii rajgae, mo cra-
puii — TypeHsb, ajie CTapyii 3Ha€, 110 MOJIOANUN — IypeHb ).

TpakTyBaHHs (Hpa3coyOriuHUX 1 MapeMioNOTIYHHX
penpesentauiii konuenty YOUTH/MOJIOAICTH nano
3MOry BUOYlyBaTH TaKi KOTHITUBHI MOJIEN:

*  MOJIOAICTD — ITEBHHWU [TEPIO XKUTTA;

+ MOJIOAICTb — CTAH AY1I,

« MOJIOAICTb — IOYATOK POKY, BCEC-
BITY;

+ MOJIOAICTD — LIE ITOYATOK XUTTS;

+ MOJIOAICTb — CHUJIA, EHEPT'I, 310POB’4;

+ MOJIOAICTDB — KPACA;

* MOJIOIICTb — OBIAPYBAHHS, TAJIAHT;

« MOJIOAICTL -  JIIOBOB, KOXAHA
JIXOJUHA; .

+ MOJIOIICTD — BE3TYPBOTHUU YAC;

* MOJIOHICTD — AKTUBICTCBKI PYXU;

* MOJIOAICTD — ITOYYTTS BJIACHULITBA;

*  MOJIOIICTD — BE3AISJIBHE NPOBEJIEHH S
YACY;

* MOJIOAICTb —BIACYTHICTbh XXUTTEBOI'O
JOCBIAY;

«  MOJIOIICTb — BE3/IYMHI BUMHKMN.

Omxe, peamizamis xonuenty YOUTH/MOJIO-
JICTh BinOyBaeThCs 32 y4acTi BUPaKEHHUX aKcioJo-
FiYHUX, aHTPOMOIECHTPUYHUX, TEMIIOPATbHUX O3HAK:
croci® JKWTTSA, TMCHXIYHWW, (DI3MUHUNA, eMOUiHHUN
CTaH, MEHTAJbHICTh, IHTEJIEKT, OCBITa, KYJIbTypa,
MOpaJib, 4acOBi Ta MpocTopoBi mapamerpu. Came 3a
TaKUMH KPUTEPISIMU MOJIOICTD 1 CTapicTh 4acTO MPO-
THCTABJISIIOTHCS Y (DpazeosiorizMax i mapemisx, 1o €
HiOW Bijj3epkaneHHsM Haiii. Hapasi ono3umis BOa-
9aeThCsl B TaKMX TBEPKCHHSIX: MOJOJICTh 3aBKIU
aKTHUBHA ¥ pillyya, a CTapiCTh MACHBHA; Kpalle Tep-
MITH HECTATKU B MOJIOZOCTI, HI)K y CTapOCTI; cTapmri
HE IPHUCITYXAIOTHCS JI0 MOpal HEAOCBIAUEHOT MOJOI;
crapiii He TaM sSTalTh, [0 JOMyCKadu Taki X
ITIOMMJIKH, SIK 1 MOJIOJb, 1 BBAKAIOTh, 110 BOHHU 0 1X HE
3pOOMIIH; T, MO B MOJIOAOCTI 3/1a€ThCSI JISTKUM, CTa€e
BaXKUM Y CTapOCTi; MOJIOJa JTIIOAUHA MOXKE BUODATH,
SIK TIPOIKUTH JKUTTSI, & JJIsL CTAPOTo IIbOr0 BUOOPY BIKE
He icHye. Jlesiki 03HAKM 4acTO 3JIMBAIOTHCA BOEJUHO
H GopMyrHOTh 3aralbHONPUHHATI €THOCOM HOPMH
Ta MOpPaJIbHO-CTHYHI HIHHOCTI. TOMy JOCIHIiKEHHS
¢dpazeosoriamiB 1 mapemiil Ak 3aco6iB axTyasizamii
JIHTBOKYJIBTYPHUX KOHIIENTIB € BKpail BaKIMBUMU
y Tpolieci BUBYCHHS MOBHOT KapTHHHU CBITYy TEBHOI
JTIHTBOKYIIETYPH.

BuCHOBKHM Ta TepCHeKTHBH MOJAJBIINX JOCJTi-
axenb. Konnenr YOUTH/MOJIO/JICTD, Bepbaiizo-
BaHUH y (hpa3eoyOTIYHUX OJMHHUIIAX aHIJTIHCHKOT MOBH,
BHUPa)Xa€ OCHOBHI IIHHICHI MPIOPUTETH aHTPOIOIICH-
TPUYHOT TapagurmMu, HOKyCYIOUHCh Ha COIiaTbHO-KYJIb-
TYPHOMY, €MOLIIHHOMY, MOPAIbHO-CTUIHOMY, MCHTAJIb-
HOMY, TICUXO(I3MYHOMY acIeKTaxX, a TAKOXK BioOpakae
CYTHICHI O3HaKH 00’ EKTUBHOTO CBITY.

[TepcriekTuBY HOCHIPKEHHST BOA4aeMO y BHUBYCHHI
acnekTiB peamizamii konuenty YOUTH/MOJIOAICTH B
AQHIJIOMOBHOMY XyHIOKHBOMY AWCKYPCi 3 METOIO BHSIB-
JICHHSI OT0 THTerpaminHuX 1 AudepeHIiiHIX 03HaK K
CTPYKTYPHUX KOMIIOHECHTIB BHYTPIIIHBOI CTPYKTYPH.
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HAPATI/IBHI/I.I?I THII JIAJIOTOBUX CTPATATEM Y KHTAUCBKHX
TA YKPAIHCBKHUX XYJIOKHIX TEKCTAX XVIII - XXI CT.

Binsinina B. 1.
Kuiscoxuit nayionansruu niHe8iCMUYHUL YHIBEpCUmem

Cmammto npuceauero xapaxmepucmuyi HapamugrHo2o muny 0ian0208ux cmpamazem Ha 6a3i KUMACbKUX ma ykpa-
HCbKUX XYO0ICHIX meKkemig. Po3kpumo coyiokynsmypHi it icmopuyni 0coonusocmi, wjo eniuearomy Ha opmyeanHs Ha-
yioHanvbHoI cgioomocmi ma 6ubip 0iano208Ux Cmpamazem 8 yMo8ax NOGCIKOCHHO! KOMYHIKAYL.

Kntwouosi cnosa: cmpamazema, oianoeosa cmpamazema, HapamueHuil 0ianoe

bunanuna B. . Happamuenulit mun 0uano2oeplx cmpamazem ¢ KUMACKUX U YKPAUHCKUX XYO0HCECMBEHHBIX
mexcmax XVIII-XXI cm. Cmambs nocéawena xapaxmepucmuxe HappamugHo20 muna Oudanio208bix cmpamazem Ha
baze KUMaCKUx u YKpauHcKux xyooocecmeeHHblX mekcmog. Packpeimo coyuoxynbmyphole u ucmopuieckue 0cooeH-
HOCMU, KOMOpble AUAIOM HA POPMUPOBAHUE HAYUOHATLHO2O COSHAHUA U 8b100P OUANO208bIX CHIPAMALEM 8 YCL0BUAX

eJiceOHes Ol KOMMYHUKayuu.

Kniwouesvie cnosa: cmpamazema, duanoeosas cmpamazema, HppaamueHbwlil 0idnoe.

Bilianina V. 1. A Narrative type of dialogue stratagem in Chinese and Ukrainian literary texts of XVIII-XXI
century The article is dedicated to the characteristic of the narrative type of dialogue stratagem on the basis of
Chinese and Ukrainian literary texts. The article reviles social, cultural and historical peculiarities that influence the
formation of the national consciousness and choice of dialogue stratagem in everyday communication.

Key words: stratagem, dialogue stratagem, narrative dialogue.

IocTanoBka mpod/jaeMH y 3arajbHOMY BUIVIAII
Ta il 3B’930K i3 BaXKJIMBHMHU HAYKOBHMH 4YM IpPaK-
THYHUMHU 3aBIaHHsAMH. Ha chorofHImHIN 1eHb icCHYE
YUMaJI0 JOCIIIHUKIB TIPOIleCcy CIUIKyBaHHS. Bimo-
BIJIHO € YMMaJia KiTbKiCTh KJacu(iKaIlii J1aJIoTiB, KOXKHA
3 IKUX Oepe 3a OCHOBY MIEBHY MOTO XapaKTePUCTUKY 200
CKJIaJIOBY, POOJSYM aKIeHT Ha KOHTEKCTi, KOMYHIKaH-
TaX, cepax CHUIKyBaHHS, CKIAJOBHX MOBICHHEBOTO
aKTy 4M HOro iHTeHLIAX. AKTyaJbHicTh 00paHoi TeMHI
HE BUKJIUKA€ CyMHIBiB, OCKUJIBKM BUBYCHHS COIIIOKYJIb-
TYpPHHUX O0COOJIMBOCTEH, 10 BIUIMBAIOTH Ha BUOIp JTialio-
TOBHX CTpaTareM B yMOBAaX MOBCSIKACHHOI KOMyHiKarlii €
Ha Yaci 1 BIJNIOB1/1a€ Cy4aCHUM CTY/IisSIM 3 KOMYHIKaTHB-
HOT JIIHTBICTUKH.

AHaJji3 ocTaHHIX AocaigxkeHb i mydaikauniii. 3po-
OMBIIM y3arallbHeHUH aHami3 ¢igoco(CchKoOro, ICH-
XOJIOT1YHOTO, JIHIBICTUYHOIO, JIIHIBOKOTHITHBHOTIO,
MICUXOJIHTBICTUYHOTO,  KOMYHIKaTHBHO-IIparMaTud-
HOTO Ta JUCKYPCHBHOTO ITiJIXOJIiB 10 BUBYCHHS Jlia-
JIOTY, OyJIO PO3IIUPEHO THIH JIaJOTIYHUX €JHOCTEH,
sanpononoBanux C. 0. HikonaeBoto [5], cniBBinHe-
CEHO iX 3 TUMi3alli€l0 A1aoTiB Cy4acHHUX JOCIIiAHUKIB
(IT. A. BensieBa [1], O. B. IBanmona [8], T. B. Jlebenera
[2] Ta iH.), o0 J1aJO0 MOKIWBICTh BU3HAUUTH yHIBEp-
CallbHYy THITI3AIIII0 1aJIOTiB, BUJITUBIIN: PUTOPUIHUH,
CpUCTHYHUI, KOH(DIIKTHUH, IMIIEpaTUBHUN Ta (aTHy-
HUH, 3 JIeTaJbHOKW KiacH]ikaiiew ix (yHKIIOHAIb-
HUX THITIB.

Kuraiicpko-ykpaiHChbKa MIKKYJIBTYpHa B3a€EMOJIs
Mae OyTH JOCHIPKEHA K CKJIagHa, AMHAMiuHa Ta Oara-
TopiBHEBa chepa pearnizallii KOMyHIKaTHBHUX CTpaTerii
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MOBIIIB, III0 € OCOOJMBO aKTyaJbHOI B paMKax cydac-
HOTO CTpaTeri4yHoro naprHepcTsa 3 Kuraem.

MeTo10 CTaTTi € PO3KPUTTS KOTHITUBHOI MPUPOIH
JIAJIOTOBUX CTpaTrareM, BiIOOpaKEeHHX B 1HAWBITY-
AIBHO-aBTOPCHKUX KAapTHHAX CBITY KHUTAWCBKUX Ta
YKpaiHChKHX MHChMCHHUKIB Ha TPUKIAl HAPATHBHOTO
TUIy A1aJIOTOBUX CTparareM. [y TOoCATHEeHHs MOCTaB-
JICHOT METH CTUIAHOBAHO BUPIIICHHS TaKHX 3aBAAHb.

— PO3MISTHYTH CTparerii CHiJIKyBaHHS, MPUTAMaHHI
KUTAHISIM Ta YKpaiHLAM Kpi3b NPU3MY MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHIKallii;

— MPOCTEXHUTH iXHIN 3B’S30K 3 HAIliOHATHEHO-MOB-
HUMH KapTHHAMH CBITY.

BukJjiag ocHOBHOro Marepiajy AocTiKeHHs. Puto-
PUYHMI THI JHagory CHpsIMOBAHMM OXONMHUTH yCi THIN
JUAJIOTIB, B OCHOBI SIKMX JIGKUTH IPOCTE CILIKYBAHHS 5K
nonryk abo oOMiH iH(popMartiero, To0To putoprka. I. Bym
TPaKTy€e PUTOPUUHHUINA AIaJIOr SIK Mepeady Ta 0OrOBOPEHHS
KoHKpeTHoi Temu [4]. JI. Mamdyp y cBoiit crarti «OCHOBHI
(hopMI MDKOCOOHCTICHOT KOMYHIKaliD» 3a3Ha4ae, Mo PUTO-
PHYHHUIA JTIaJIOr MOXKHA BBKATH KOTHITHBHHM, OCKUIBKA
fioro meta — nepenary iHGOPMALLIO CITyXadyeBl, BUCITyXaTH
HOTO0 peaxllito i CnpuiHATH HOBY iH(OpMAIito Bi IPYToro
KOMyHiKaHTa [4].

Knacudikartist THIIB J1iaJJOTOBUX CTpaTareM BHILISIE
iHpOPMATUBHUN Ta HAPATHBHUM (YHKIIOHAIBHI THITU
CKJIaJIOBUMM PUTOPUYHOTO Aianory. l'omoBHe (yHKIi-
OHAITbHE HABAaHTKEHHsSI HAPATUBHOTO THITY JaJOTy
TOJIATae y HaJlaHHi IPYHTOBHOI, MOBHOI iH(popMallii 3a
3anuToM. Moro pemiikd npeicTaBieHl MOIINPEHUMHU
MPOCTUMH Ta CKJIAJHUMHU PEYCHHSIMHU, IKUM 4aCTO TPH-
TaMaHHa CIOKETHICTh T4 MOHOJIOT1YHI O3HAKH.

[IpoBenene OCHiKEHHS TPOJEMOHCTPYBAJIO BiJI-
CYTHICTb €JUHOI YHIBEpCAJIbHOI CXEMHU 300pakeHHs
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Tabmnuns 1
HaparusHuii gianor B KutalichbKiii Ta ykpaiHcbKili MoBax
Cr. | CxeMa BHpaskeHHs 1iaJ10roBoi popmu
Kuraiicbka MoBa Ykpaincbka MoBa

Crpar. Crpar.
18 Ilos-I1os-11-B 29 I1-B-ITogs-1loe 3,17, 18, 29, 31
19 - - ITos-IToB 1,26
20 I1-B-Tos-Tlos-T1-B 21 [LB-Tos-Tloa / 32
21 [Tos-I1oB-II-I1-B-IloB 1,8,35 [1-I1-IToB-I1-B 1,8,9

(Tyt i mapmani: [1oB — moBinomienHs; I1 — nuranus; B — Biamosias)

TAKOTO THITYy Aiajory. 3alpOollOHOBaHA TAONHII JAcTh
3MOTY PO3IIISIHYTH iCTOPIit0 BUJO3MIH /1aJIoroBUX (hopm
B 000X MOBax.

SAx OGaunmo, B 000X MOBax BiJOyBaeThCs Bapia-
THUBHE YPI3HOMAHITHEHHS PEIUTIKOBOT KAPTHHH JIiaJIory.
Take siBHUIE MOXHA MOSICHUTH MOCTIHHUM PO3BUTKOM,
B sIKOMy mepeOyBae MoBa. HaOmwkeHHs niTepaTypHOI
MOBH JI0 PO3MOBHOI 3a CTHJIEM Ta (HOPMOIO 3HAXOIHUTH
MpsiMe BIIOOpa)KEHHS y CXeMAaTHUHIN Tepeaayi jaiano-
roBHX TUMIB. MOHOJIOTIYHA CKJIAJ[0Ba JJAHOTO THUITY Jlia-
JIOTY BUPaXKCHA y PEIuliKax MOBiJIOMJICHHS, HATOMICTh
peIUTiIKK TIUTAaHHSA, BIAMOBIAH HE HECYTh OCOOIMBOTO
CMHCJIOBOTO HAaBaHTAKCHHS, BUCTYIIAIOUH 3B’ I3KaAMI.

CrparareMHa CKJIaioBa HApamueHo2o  0idniozy
TEeX Ma€ MOBHI Ta 4acoBi posOixkHOCTI. g miano-
riB XVIII ct. kuTaiicbkoi MOBH XapaKTEepHE BXKHBaHHS
crpararemu Ne 29 («Ilpukpacumu cyxe depego wimyu-
HUMU K8imamuy — TPUKpAIIaTH TIHCHICTb, BHIABATH
i OiNbIN 1IKaBOIO, HIXK BOHA € [9]), Toai K B yKpaiH-
CbKid MOBi PIBHO3HaYHO AKTUBHO BHUKOPHUCTOBYIOTHCS
crpararemu Ne 3 («Boumu yyoicum Hodcem» — HEUTpa-
Ji3yBaTH CyNPOTHBHUKA 4yXMMHU pykamu [9]), Ne [7
(«Kunymu yeeny, wob ompumamu auimy» — oomiH [9]),
Ne 18 («llo6 cnitimamu po3bitinuxie, mpeba cnitimamu
ix eamasickay [9]), Ne 29 («Illpukpacumu cyxe depego
wimyunumu keimamuy [9]) ra Ne 31 («Kpacomkay — miji-
Ky, criokyca [9]).

VYV kwraiiceknx Tekcrax XIX cr. HapaTHBHHI THT
Jiayiory B3araii BiJICYyTHIH, 0 MOXKHA TIOSICHUTH PEBO-
JIOIIMHAMHE HACTPOSIMA TOTOYACHOTO KUTAWCHKOTO
cycrinberBa [7, 675]. BinbIIoCcTi TEKCTiB MpUTaMaHHA
iHpoOpMaTHBHA Ta €MOIliifHA CKIIaJ0Ba, B TOH 4Yac sK
IPYHTOBHI ONKCH Ta PO3JIOTT TOBIJIOMJCHHS CTalOTh
HEIOPEYHHUMHU.

Haromicte XIX cT. B yKpaiHCBKHX TEKCTax IMpen-
CTaBlICHE AaKTUBHUM BHKOPHCTAHHSIM CTpaTareMu
No | («Obmanymu imnepamopa, wob moi nepenius
Mope» — OOMaHOM, MPHUXOBYIOUM I1CTHHHI MOTHBH,
3MYCHUTH JIIO[IMHY BUMHUTH sIK caMm 3abaxaem [9]) Ta
No 26 («llpuxoeamu axayiro, 6Kasyruu HA mymose
depesoy — kputHka oOXimHuM nuisixoM [9]). Came
B Ilell yac ykpalHCbKa JiTeparypa, HE 3Ba)Karoud Ha
YTUCKU Ypsiy Ta 3a00pOHHU, CTa€ MPOBIAHOK ¢op-
MOIO CYCHIJIBHOT CBITOMOCTI, & TUCbMEHCTBO — BUSBOM
rpOMaJIChbKoi AisuTbHOCTI. [lo-HOBOMY aHali3yeThCs
MipiuHa OCHOBA TEKCTiB. Y HUX aBTOPH LIYKAIOTh CYTh
JIIOJICBKOI MPUPOJTH, 100 Kpale 3p03yMiTH CyCHiIbHO-
icropuuni mporiecu. OcoOnuBa yBara TpPUIIISETHCS
IHAMBITyaTbHAM XapakTepaM Ta JOCIIHKCHHIO Maco-
BOi ncuxonorii [11].
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Jlns kuTaiicbkux gianoroBux ¢opm XX CT. Xapak-
TEepHE BUKOpPUCTaHHs cTpatareM Ne 21 («[{uxada cku-
oae 3onomutl kokony [9]) (ampke caMme B 1eH Yyac KUTal-
ChKa IHTEJIICHINSI HAMAraeThCsl MePeOCMHUCITUTH BIKOB1
JiTeparypHi 3100yTKH Ta BIIKPUTH ceOe CBITOBIHM JIiTe-
parypi), B TOW yac sk Uil yKpaiHCbKoi MoBH — Me 32
(«Bioxpumi micvxi eopomay — noka3Ha Oesneka [9])
(came TOAl THMCHMEHHUKH «PO3CTPLISIHOTO BiJIpoO-
JUKESHHSD» HaMarajivuch y CBOIX TBOpax HAIaTH HApOLy
c1abKy HaJiI0 Ha Kpalle XUTTA y MailoyTHeomy [10]).

XXI cT. BUPI3HAETHCSI BUKOPUCTAHHSIM CTpaTarcm
Ne [ («Obmanymu imnepamopa, wob moi nepenius
mopey [9]), Ne 8 («/na suensdy nazooumu depes sinuil
Micmok, nomatiku eucmynamu y 4envyany — NpUXOBY-
BaTH CIPaBXHI HAMipHU 32 OpANHAPHUMH BUMHKaMHU [9]),
Ne 35 («/lanyroey [9]) y kuraiicekiii Ta M [ («Obma-
Hymu iMnepamopa, wjod moi nepeniug mopey [9]), Ne 8
(«Ins uensndy naeooumu depes sitHutl MiCIMmoK, HOmatiKu
sucmynamu y Yeuvyany), Ne 9 («Cnocmepicamu 3a
B0CHEM 3 NPOMUNENCHO20 Depeeay — 03 NMISITBHICTD, BiJl-
CYTHICTh JomoMoru [9]) mis ykpaiHcbkoi MoBH. Taky
CUTYyallll0 y KUTAWCHKiH JiTepaTypHid MOBI MOSACHIOE
npodecop yHIBEPCHUTETY CyJacHOi KMTAHCHKOI JiTepa-
Typu Yens Lzans Xyeit (%81 ), axuit y coiit npani
«Kputuka kuraiicekoi nmiteparypu XX cr» (“thzl
B C2AAEPE 5) mpo mposy XX cr. mume: «Teopist
npo3u XX CT. Ma€e cepio3Hi HEAOMIKU: TO-TIepIIe, TCO-
pist IPO3U HE € HE3aJEKHOIO; MO-APyre, caMe MOHATTS
IPO3H € IOCUTH PO3MHUTUM; IIO-TPETE, HE MAa€ UiTKOI
cuctemu Teopii mposm» [3].

Haromicte XXI cT. 5ae MOXIJIMBICTH BUIBHOTO
BHCJIOBJIFOBaHHS. Taka CHUTyallisl CIOCTEPIra€Tbcs B
yYKpalHCBKi# niTeparypi. Sk muie [HTepHeT-BUAaHHS
«lcTopist cyyacHOi YKpaiHCBKOT JIITEpaTypu», «...SIKII0
JUTSL KJIACMYHOI Ta PaJiTHCHKOT JliTeparypu Oylin xapak-
TEpPHI TOJITHYHA 3aaHTAKOBAHICTh T4 BU3HAHHS 3a JIiTe-
paTyporo IMeBHOI BUXOBHOI CYCITIIBHOI POIIi, TO 3aBISKA
3100yTTI0O YKpaiHOIO HE3aJIeKHOCTI 1 3HUKHEHHIO 1ICH-
3ypH HEOOXiHICTh y IUX (PyHKLIAX CYCHUIBHOTO OMOPY
3HayHO Brnaia. Jlireparypa BCTymHia Y IOCTKOJIOHI-
aJbHY CTajil0 camopeduieKcii, CTaBIIN TUTbKHA BHIOM
MUCTEITBaY [6].

TakuM 49MHOM, 0aYMMO CHITBHICTH BHUKOPHUCTAHHS
crpararem Ne 8 ta M 29 Ta cxemu [los-IloB-II-B /
I1-B-IloB-IloB y kuTaiichKiili Ta yKpalHCBKiii MOBax B
Hapamuerux oianoz2osux cmpamazemax. Tak sk cTpara-
TeMHICTh OUTBIIOI0 MIpOIO XapaKTepHa AJIST KHTalChKOT
MOBH, TIPOUTFOCTPYEMO TIEH THTI J11aJIOTOBOI CTpaTareMu
MPUKIIAJ0OM 3 YKPaiHCBKOT JIITepaTypH, a caMe 3 MoeMHu
L. I1. KotnsipeBcbkoro «EHeinay:
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«He oymaii, wo 6ynu uunoemi, — 1 cupomamu Hazusanucsy,
Cusinaa ce dana 008im, — A nocai gbeanucsy i 6 oxk1ao,

Abo wo epouteti cKpuHi noGHi, Ce wo npoyenmy He 1ynuu,

Abo 6 sikux moscmuil ycueim, Ll]o n00sm nomazams nodUIL,
He mi ce, wo 6 ysimnux scynauax, Xmo yum 6aeam, mo mum i pao.
B kapmasunax abo can’anax, Tym maxoice cmapuiuna npagousa, —
He mi oc, wo 3 knueamu 6 pyxax, bysaiomw ecaxii nanu, —

He puyapi, ne pozouwaxu, Ho minvxo mpoxu cvoeo ousa,
He mi ce, wo kpuuamo: «I naxuy, He xkeannsamuvcs na ce 6onu!

He mi, wo 6 30n10mux wankax. bysaiomy giticbkosi, 3Haukoél,

Ce 6i0ni HUWi, HagidiCeHi, I comnuxu, i 6yHuyKosi,

Lo oypHamu 3uucaanu ix, AKi npagousy xHcushs eenu;
Cmapuyi, xpomi, cinopoicoeHHi, Tym ar00u 6csxozo 3a8imy,

3 axux Oy8 1100CvKull 2Iym i CMIX. Lo binomy ecmw Kinvko ceimy,
Ce w0 3 HapoXCHIMU CYMKAMU Komopi npaseono scunuy.

Kunu 2on00Hi nio munamu, «Crkagrcu s, MosL 201YOKO cusa, —
Cobak Opadichunu no 080pax; Twe Eneti Aeu cnumas. —

Ce mi, wjo bie dacmv noayuanu, Yom bamuvka s c6020 Auxisa

Ce mi, sskux 6unpog8ooican 1 0doci 6 siui ne 6uoas?

B nomunuyio i no nneuax. Hi 3 epiwunuxamu, ni y Ilnymona,
Ce 6006u 0i0Hi, beznomouyni, Xiba tiomy Hema 3axoua,

AHrum npuromy He OVi0; Kyoa tioeo w06 3acaoums?»

Ce 0isu uechi, Henopouni, «Bin booicoi, — crkazana, — kpoei,
AHrum cnionuyi ne oyno; 1 no Benepuniii 110606i,

Ce wo 6e3 poouuie Ocmanucy ... e cxoue, 6yoe mam i sicumoy [1].

BHCHOBKHM Ta NepCHeKTHBM TOJAIBLIIMX [JOCTi-  THIY, NPOJCMOHCTPYBABIIM 3aJCKHICT CTPATAreMHOI
JKeHb. [IpoBeneHMit aHAMI3 IAOTOBUX KOHCTPYKIIIM 1aB  CKJIAIOBOI Bifl COIIOKYJIBTYPHHX Ta iCTOPHIHHX OCOOH-
MOXTUBICT OIHCATH AIaJIOTOBI CTpaTareMH HapaTHBHOTO — BOCTEil KUTAlCHKOTO Ta YKPAIHCHKOTO CYCIIIbCTB.
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BJIUSIHUE OCOBEHHOCTEMN HAYYHOI'O

OYHKIINMOHAJIBHOI'O CTUJIA HA OTBOP MOJAJIBHBIX IJTAT'OJIOB,

INNPEAHASHAYEHHBIX /UUISA AHAJIN3A

bopucenko T.U., Mukewmosa I'.Il., Ilerposa E.N.
Ooecckutl HAYUOHATLHBIL NOTUMEXHUYECKULL YHUBEPCUMEem

B cmamve onucvisaemcs npoyecc gbopMupoeaHuﬂ CNUCKA MOOANIbHBIX 2112008 KaK 00bekma 07 0albHelule2o
UCCNeO0BAHIUU. le/l amom ydumaoleaemcs He mojabKo MHEeHUe U36eCnHblX cpaMmMamucmoe6-meopemuKkos, Ho U modxka
3PEHUsl IKCnepmos U xapakmep camoeo mamepuaia MCC]ZQ()OBKIHM}I, umo 3adacmyro moorcem umenv bonee sasicroe
3Hayernue, 4em apecymeHmsl aemopos meopemudecKux cpammamux.

Knrouesvle cnosa: qu)MHMmuG, 06/zu2am0pnocmb, Hay‘lelIZ d)yHKL}uOHa/lebllJ CMUJlb, cemanmu4eckoe sHadeHue,
meKkcmoedas 8bl60pK(l.

bopucenxo T. 1., Mixewosa I. II., Ilemposa O. 1. Bnaue ocodnueocmeil Hayko6020 (ynKyionanvsHo2o cmu-
JI10 Ha 6i00ip MoOANbHUX Oi€ciis, NPU3HAUEHUX 01 ananizy. Y cmammi onucyemscs npoyec opmysants nepenixy
MmooanvHux Oieciie AK 06'ekma oA nodansuloeo docriodxcenus. IIpu ybomy 8paxosyromvcs He MiNbKu OYMKU 8i0OMUX
2pamMamucmie-meopemuxie, aie il Mmouka 30py eKcnepmie ma Xapaxkmep camo2o Mamepiany, wo 4acmo Modice Mamu
OLNbI BACIUBE SHAUEHHS, HIJC APSYMEHMU ABIMOPIE MEOPEMUUHUX 2PAMATNUK.

Knrouosi cnosa: inginimus, obricamopricms, HAyKoO8Ull (YYHKYIOHANLHUL CIULL, CEMAHMUYHE 3HAYECHHS, MeK-
cmosa ubdipKa.

Borisenko T. 1., Mikeshova G. P, Petrova E. I. Influence of scientific functional style peculiarities on the
selection of Modal Verbs aimed to be analyzed. The paper demonstrates the interaction of language and speech on
the example of Modal Verbs. Any theoretical English Grammar contains the paragraph concerning Modal Verbs of
the English language. It (paragraph) reflects the author(s)’ certain opinion as to the number of Modal Verbs, their
grammatical forms and their possibility to join Modal Verbs group and another language-as-a-system information. But
an English learner usually needs some specific knowledge of the language instead of the language system in general,
which does not take into account lexical and grammatical features of a definite area (sublanguage) of its functioning.
That is why the researchers’ main attention to different speech units including Modal Verbs is concentrated on the
functional side of these units, i.e. on the implementation of their grammatical categories in the text corpora. The
authors of the paper equally take into account the viewpoints of the famous theoretical linguists and the peculiarities
of the scientific texts as the main principles of Modal Verbs selection for their being the future object of investigation
in the research on the functioning of Modal Verbs in the texts of scientific style. So some of Modal Verbs, which are
supposed to be the units of this group, were excluded from the list of verbs intended for our analysis. Since the authors
first of all are oriented at the semantic characteristics of the verbs and at the consultations with the specialists in the
scientific and technical areas of the knowledge chosen. Given principles of forming the object of the future research
helped avoid the unproductive waste of time and obtain the reliable practical results.

Key words: infinitive, obligatoriness, scientific functional style, semantic meaning, text sampling.

IMocranoBka 3agaun. B Teopernyeckoll JTUHTBHU-
CTUKE MOXKHO HAOJIO/ATh CaMble Pa3HOOOpa3HbIC TCH-
JISHIIUU B TIpolleccax HCCIEIOBAHMS €IUHUI] S3bIKa U
peun. Tak, cOBceM HETaBHO MMEIIO MECTO Pe3Koe pas-
MEKEBAaHUE MEXy IJHUHTBUCTAMH, HWCIOIB3YIOMUMHU
B CBOUX HCCIICJOBAHUAX NAaHHBIC CIOBApEUd WIH TEO-
PETHYECKUX TpaMMaTuK, U TEMH, KTO CUUTAJ, YTO JJIsI
OBJIJICHUS OTIPEACIICHHBIM BHIOM PEUCBON JIEATEIHHO-
CTH, B YaCTHOCTH, IOHMMaHHUEM HAYyYHOTO COOOIICHUS
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, CMCIUATUCTY HY>KHBI TOJIBKO
KOHKPETHBIE 3HAHUS UYXOTO SI3bIKa, a HE 3HAHUE BCEl
CUCTEMBI SI3bIKa-Ko/ia OE30THOCHUTEIILHO K YCIIOBHUSM U
oOiacTu ero GpyHKIIMOHUpOBaHus. [Ipuuem Takoe mpo-
TUBOCTOSIHME KacalloCh MPaKTUYECKH BCEX YpPOBHEU
SI3BIKA.

© bopucenko T. U., Mukemosa I I1., [letposa E. 1. Bnusiaue
0COOCHHOCTEH HaydHOro ()YHKIHMOHAJIBHOTO CTHJIS Ha OTOOp
MOZIANIbHBIX IV1ar0JI0B, MPEAHA3HAUCHHBIX JUIS aHAIH3a
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OpHako Ha HACTOSIILIEM 3TaIle Pa3BUTHS JTUHTBUCTH-
YeCKOl HayKu B 00JacTH OMUCAHUS TEKCTOBBIX KOPIY-
COB AaKIIEHT JE€JaeTcs Ha UAJIEKTUYECKOM EIMHCTBE
CHCTEMHBIX U (DYHKIIMOHAIBHBIX XapaKTEPUCTHK U3yda-
eMBbIX SIBICHHUN. J[eficTBUTENRHO, B HAYYHBIX paboTax,
JlaXe B TEX, I7€ UCCIIEJOBAaHUE COCPENOTOUEHO Ha pac-
CMOTPEHUH peau3alii B TEKCTaX Pa3IMYHbIX PEUEBBIX
SIMHMII MJTH KaTeTOPHH, TeOpeTHYeCcKast 0a3a CanTaeTcst
OJTHOM N3 OCHOBHBIX YacTei paOOTHI.

OpHaKo B yCIOBUSX B3aUMOACHCTBHS TECOPETHUECKUX
1 (DyHKIIMOHAIILHBIX TTOIXO/I0B K OMMCAHUIO SIMHHIL TEK-
CTOBBIX KOPITyCOB BO3HHKACT MPOOIeMa MPHOPHTCTHO-
CTH OJHOIO M3 JIBYX METOJOB aHaJlu3a, KOTOPYI HeoO-
XOIUMO PELIUTh KaK MOKHO O0Jiee TOUHO, 0COOESHHO MpHr
dbopMupoBaHUN 00bEKTa HccienoBaHus. Hepenko s
OIpeaeNeHns] IPUOPUTETHOCTH TOI'O WJIM MHOTO METoza
HCCIIeIOBATENN BBIHYKAEHBI 00paIaTbes K 3KCIepTam,
CHELUATN3UPYIOLIMMCS B Pa3IMYHBIX 00JIACTAX TEXHUKH.



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

AHaJN3 NMOCJeIHUX HCCIe0BaHUH M myOiauKa-
umii. [Taparpad, B KoTopoM paccMaTpUBarOTCSl MOIAITb-
HBIE [J1aroJIbl, IPEICTABIICH B JIIOOOM YICOHHUKE aHTIIHI-
CKoro si3pika. OIHAKO BOMPOC O MPHHAIICKHOCTH
[J1arojoB K rPyNIe MOAAIbHBIX TPaMMaTHUCTBI PEIIaloT
Mo-pa3HoMy. B COOTBETCTBMM C TpagUIIMOHHOW TOY-
KO 3pEHUSI K HUM OTHOCSITCS TIATONBI can/could, may/
might, must, ought, shall/should, will/would, dare, need.
DTH TIIAroJibl M0 CBOEMY CEMaHTUYECKOMY 3HAYCHHIO U
pSy CTPYKTYPHBIX TMPU3HAKOB (CIIOCOOHOCTH COEIH-
HSTHCS TOJIBKO ¢ MH(pUHUTUBOM, OTCYTCTBHE HEJTHYHBIX
(hopM 1 Ap.) OTIUYAIOTCS OT TOJHO3HAYHBIX [J1aroIoB 1
BBITIOJTHAIOT CITykeOHy10 pyHKIwmIo [18-20, 22].

Tem He MeHee, ONHM JMHTBHCTHI BBIBOIAT U3
cocTaBa MOAAJBHBIX TIIATOJIOB dare U need B CUITy psiia
O0COOCHHOCTEH, KOTOpPbIE OTIIMYAIOT M3 OT MOJAIbHUX:
OHHM MOTYT IPUHUMATh, KaK OOBIYHOBIE IIATOJIbI, BCTIO-
MOTaTeNnbHBIH T1aroid do B BOIPOCUTEIHHON B OTpHUIIa-
TENBHOHN (hopMax, -s B 3-eM JIHIe eANHCTBEHHOTO YUCIIa
1 uMerT GhopMy HHPUHHUTHBA ¢ YacTulen to [12, 15].
Hpyrue, Ha000pOT, NOMOIHSIOT ATY TPYIITY TIaroiaMu
to have u to be [9].

Oco0o0e moJI0KEHHE 3aHUMAIOT IJ1aroisl shall v will,
T.K. CIPYKTypbl Tuna ‘“shall/will+ vnpuHUTHB” pac-
CMaTPHUBAIOTCS KaK JBE OMOHUMHYHBIE (DOpMBI: Oyy-
IIee MpoCToe U CBOOOTHOE CHHTAKCHIECKOE COUETaHNE
MOJAJBbHOTO TNIaroja M wHpuHUTHBA. [lepBble BXOAAT
B IIIAroJIbHYI0 MapaJurmy, BTOpPble — B COSAMHEHUH C
MOCJICAYIONIMM HHOUHUTHBOM OOpa3ylOT COYETaHUS
pazsbix cioB [13]. OcHoBaTenbHBIM JOBOIOM B MOJIB3Y
Toro, 4to shall u will ¢ THOUHUTHBOM OKOHYATEIHHO
MIPEBPATUIINCh B aHAIUTUYECKYIO IIAroJbHYIO (opMy
CIY’KUT (DaKT CHHKpETH3AIMU 3TUX JBYX TJIAroJIoB, pac-
npoctpanenue will Ha Bce Jmia u yaudopmarms Oyry-
IIET0 U peaynupoBanHoM Bapuante ‘11 [4].

MoxHO emie U gajiee NepeducisTh YOeqUTeIbHYIO
apryMEHTAIUI0, KOTOPYHO MPEJCTABISIOT TI'paMMarH-
CTBI-TCOPETHKH, OTCTANBAasI CBOIO TOUKY 3peHHs. besyc-
JIOBHO, KaK y»e ObIJIO CKa3aHO, TEOPETHUECKUE PAOOTEL,
U B HAllleM ClIy4ae — TEOPETHYECKHEe I'paMMaTUKHU —
HACYIIHO HEOOXOAMMBI JIJISl PEIICHHS TEOPETUYCCKHX
mpoOJeM JII000r0 HCCIICAOBAaHMsST M OTOOpa eIMHHIL
Oymymiero ananmsa, OOJIQJAOMIMMH  OTPEICICHHBIMU
TEOPETHUUYECKUMU XapaKTEPUCTUKAMH.

O/Hako TEOPETHUYECKHX OMHCAHUN HEIOCTATOYHO
JUTSL ICTIOJTB30BAHMUS HX B HAYIHBIX paboTax, MOCKOIBKY
B TCOPETHUYCCKUX TPAMMATHKaX HE YUHTHIBACTCS OIHMH
Y3 BaXHEWIIHNX TOKazaTelell — 0COOEHHOCTH KOHKPEeT-
HOTO MaTrepuaia UCCIeIOBaHUs, Ha KOTOPOM TIOCTPOSH
OymyIuii poIiece aHaau3a M OT KOTOPOTO 3aBUCST €ro
PE3yIBTaTHL.

B craree aBTOpBHI [€NalOT TOMBITKY Ha IpUMEpe
MOJAIBHBIX IJIATOJIOB, B3SATHIX W3 TEKCTOBBIX KOPITYCOB
HAy4YHOTO CTHIS “ABTOMOOMIIECTpOCeHHE”, “XuMIdeckoe
MAallIMHOCTPOECHUE” U “DNEeKTPOTEeXHUKA, OINpENeNUTh
CTENEHb NPHOPUTETHOCTH TEOPETUYECKOro W (DyHKIIU-
OHAITLHOTO TOAXOJIOB, BIUSIIONIMX Ha (HOPMHUPOBAHHUE
Oymy1iero o0bekTa uccienoBanus. J{ist ToCTrKEeHNS 3TOM
LIEIIH ABTOPBI OYIyT OIMUPATHCSI HA MHEHUSI TPAMMATHCTOB-
TEOPETUKOB, HCCIEAOBaTeNieil 0COOEHHOCTEN TEKCTOBBIX
KOPITyCOB HAay4YHOTO (DYHKIIMOHAJIBHOTO CTHIA [2, 3, 5-8,
17, 24], a Takxke CHEIUATIMCTOB BBIOPAHHBIX OOIacTeit
3HAHUSL
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Lenb cratsu 00yCI0BIMBACT BHITIOJIHEHUE CIIEAYIO-
IIMX 33/1a4:

— mpoBecTH 0030p JHUTEPaTypsl MO TEOPETUIECKOM
rpaMMaTHKe, B KOTOPOI paccMaTpUBAIOTCSI MOJaIbHBIC
[J1arojibl B CUCTEME aHIIMHCKOTO SI3bIKA;

— BBIJICIUTh U3 TEKCTOBBIX KOPITYCOB TPEX TeXHHUYE-
CKHX TMOIBS3BIKOB — “ABTOMOOMIECTpOocHHE”, “XHUMU-
YeCKOe MAIMHOCTpOoeHne” W “DIeKTPOTEeXHHKA”,
KOTOPBIE MOCITY)XUJIM MareprajioM HCCIeOBaHUs, BCE
MOJIJIbHBIC TJIArOJIbl B COCTaBE MOJAATBHBIX KOHCTPYK-
M,

— IPOBECTH CHHXPOHHOE CPaBHEHUE JAHHBIX TEOpe-
TUYECKUX IPAaMMaTHK, apTYMEHTOB CIIEIIUAIUCTOB-OKC-
MEepPTOB U (PaKTOB, OTPAKEHHBIX B TEKCTOBBIX BEIOOPKAX
“ABTomMoOmIecTpoeHHe”, “XUMUYECKOe MAITUHOCTPO-
eHue” u “DIIeKTPOTeXHUKA”, JUII 0TOOPa MOJATBHBIX
€IMHUI] B Ka4eCcTBE OyAylIUX 0OBEKTOB UCCIIEIOBAHUS.

N30:xeHHe OCHOBHOIO MaTepHajia McCCieq0Ba-
HUSl. AHAJIN3 HAyYHOTO (PYHKIIMOHAIBHOTO CTHJIS MTOKa-
3aJ1, 9TO OH 00NagaeT CPaBHUTEIHFHO OCIHBIM HaOOPOM
[JIarojbHBIX KOHCTPYKUMHM, HaunOOJbIINE M3 KOTOPBIX
SIBIIIFOTCSI. MOJIAJIbHbBIE, COCTaBIisAs nmpuMepHO 58% ot
BCEX JIPYTHX BUJOB KOHCTpyKuui [6, 14, 16]. Bricokyto
4acTOTy YMOTPEONeHUsT KOHCTPYKIUH C MOIATbHBIMA
[JarojamMu B Hay4YHOM TEKCTE€ MOXKHO OOBSCHHUTH TOU
POJIbI0, KOTOPYIO UTPAIOT B BBHIIOJHEHWH KOMMYHHKA-
TUBHOTO 3aJaHHs HAYYHOTO TEKCTA CaMH MOJAJbHBIC
maronbl [1, 10]. TlocTtpoeHne Hay4HBIX TEOPHH, HX
JI0Ka3arebCTBO MPEAINOJIaraeT BBICKA3bIBAHUSA O BO3-
MOYXHOCTH CYIIIECTBOBAHUS KAaKOrO-THOO0 SBICHHS, CTIO-
COOCTBYIOT BBIIBI)KCHHIO THIOTE3, COIPOBOXKIAIOTCS
BBICKA3bIBAaHHEM PA3IMYHOTO pOfa MPEANOIOKCHUN
WIH YTBEPXKACHUH, KOTOPbIE MOTYT OBITh BBIPAXKEHbI
COYETaHHEM Pa3HbIX MOJAJIBHBIX TJIAroJIOB C MH(HUHU-
THBOM.

HWTak, mepBbIM MOJAIEHBIM TJIAT0JIOM, OTOOPaHHBIM
JUISL UCCIIeIoBaHMs ObLI, TpeXkIe BCero, riaroi can/
could. OH ObUT B3ST A1 JaJbHEHIIETO PacCMOTPEHNS,
BO-TICPBBIX, 110 TPAAUIIIH, TOTOMY YTO BO BCEX rpaMMa-
TUKaX aHIIIMHACKOTO SI3bIKa OH CTOUT HA IIEPBOM MECTe
W €ro OTHECEHHE K TpyIe MOJAJIbHBIX IJAroJioB He
BBI3BIBAIOT HUKAKUX CIIOPOB CPENIU yueHBIX. BO-BTOPBIX,
M3-32 €T0 CEMAHTHUYECKOTO 3HAYCHHUS — “‘CIIOCOOHOCTH
WIIH BO3MOXKHOCTB CZENaTh 4TO-IN00, KOTOPOE B TEK-
CTax HAay4yHOTrO CTWJISA SIBJISIETCS CaMbIM BOCTPeOOBaH-
HBIM TIPH OIIMCAHUM KaKNX-INOO M300peTeHui, sBie-
HUHW WIN yCIIOBUHN ACSITEIHHOCTH.

Crnenyromum Al UCCIeAOBaHUsT ObUT BBIOpaH TJia-
TON may/might, 4T0, MPEXJE BCEro, OObACHACTCS TEM,
YTO BCE IPAMMATUCTBI 0€3 UCKIIIOYCHHS CUHUTAIOT €ro
MOJAJIBHBIM IJIaroioM. XOTS MHOTHE OSKCIEPTHI-CIIe-
[UAJICTHl TOH WM WHOH 00JIaCTH HAayYHOTO 3HAHWS,
KOTOpBIE SBISUIUCH KOHCYJIBTAaHTaAMH aBTOPOB CTaThH,
BBIpQKalld COMHEHHE B HEOOXOIMMOCTH BBEICHUS
ATOTO TJIaroyia B COCTaB OOBEKTOB HCCIICIOBAHUS, YIH-
TBIBAsI €r0 CEMAHTHUKY, OBLTO OIHAKO PEIICHO paccMa-
TPUBATh €T0 B MCCIEJOBAHUU. YKe MOCIe MPOBEACHUS
aHaJIM3a MOJAJIBHBIX TJIATOJBHBIX KOHCTPYKIIUK B TEK-
CTOBBIX KOpITyCax HAayYHOTO CTHJIS, B KOTOPBIX BCTpe-
4aeTcsl TIarol may/might, MOXXHO CKa3aTh, 9TO 3TOT
[J1arojl COBEPILIEHHO HE MOAXOAUT IO CBOEH CeMaHTHKE
JUTSL KICTIONTb30BAHUS B TEKCTaX HAyYHBIX oONlacTel 3Ha-
HUSI, TZI€ MAJOBEPOSTHBI COMHEHNUS MIIH HEYBEPEHHOCTh
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[IPY MPEJCTABICHUH PE3YJIbTaTOB IPAKTUUCCKUX IKCIIC-
PUMEHTOB, YTO U MPOSIBUJIOCH B OYCHb HU3KOW YaCTOTE
BCTPEUAEMOCTH 3TOTO IJIarojia B HAYYHBIX TEKCTOBBIX
BBIOOpKax [24].

['marox must ObLT TaKXKe BKJIOYEH B TPYIIITY MOJAJIb-
HBIX IJIar0JIOB BCEMHU I'paMMaTHUCTaMH, U 0€3 COMHe-
HUA OBIT B3SIT JUIS MCCICAOBAHUS aBTOPAaMH CTaThH,
MTOCKOJIBKY JTOT INIArojl MpHUIaeT OTTEHOK OOIHraTop-
HOCTH U JIOJDKCHCTBOBAHHMS, KOTOPhIC HEOOXOAMMBI IS
JI0Ka3aTeNIbCTBA TEOPEM, HOBALIUH.

BonpmumHCTBO mMCcaenoBaTenel, 3aHUMAIOIIUXCS
BONPOCaMK M3y4eHHUs! PYHKIIMOHATBLHON CTOPOHBI shall
u will, yOexx1arot Hac B TOM, 4TO 00a 3TH IJIaroyia caMmo-
CTOSITEJILHOTO JIEKCHYSCKOTO 3HAYCHUSI HE MMEIOT, YTO
M OTIIMYACT WX OT OCTAJBFHBIX MOIAIBHBIX IJArojoB.
OmHaKo psiI TPAMMATHCTOB MOJAraeT, YTO IJIaroibHbBIC
(hopmbl ¢ shall u will MOTYT BbIpaXKaTh HE TOJIBKO Oyay-
1Iee BPEMsi, HO M IPyTUe OTTCHKHU 3HAYCHUSI 1, B YACTHO-
CTH, TIepeIaBaTh BEPOATHOCTH, MPEAIOIOKCHNE U T.II.,
KOTOpbIE TIPUCYIINA MOJAIbHBIM Traronam [21, 23]. Ho
JaKe MpU HAJMYUK TAaKUX YOCAUTEIBHBIX apryMEHTOB
B I0JIb3y MOJAJIBHOCTH 3THX IJIAroJIOB, OHH HE OBLIH
BBEJICHBI B COCTaB OOBEKTOB aHanmu3a. [1o MHeHHIO crie-
[UAJUCTOB B BBIOPAHHBIX OOJIACTSIX HAYKH U TEXHUKU
obnasaHue TaKMMH CEMAHTUYCCKUMH 3HAYCHUSIMH HE
CTIIOCOOCTBYIOT HCIOJIB30BAHUIO IVIArosioB shall n will
B HAyYHO-TEXHHUYCCKOH JHMTEpaType, MOCKOIBbKY MOTYT
nepeaBaTh HEKOTOPBIC KOJICOaHNs T COMHEHHS B TEX
WM UHBIX PEe3yNbTaTaX dKCICPUMEHTOB, YTO HEXapak-
TEPHO ISl HAyYHBIX BBIBOJIOB, KOTOPHIC TOJIKHBI OBITH
HEOCIIOPHUMBI.

Uro kacaercs miarona should, TO HEKOTOpBIE TpaM-
MaTHUCTBI-TEOPETUKH pacCMaTpUBAIOT miaron should
KaK UMEIOIINN OJMHAKOBOE 3HAYCHHE C IIAr0JIoM ought
[11]. HexoTopble NMHTBHCTHI YBEPEHBI, YTO TJIArOJIbI
shall/should, will/would ¢ MoIaTLHBEIM OTTEHKOM BCIIE/-
CTBHE CyOBCKTHBHO-OMOILIMOHAIBLHOTO XapaKTepa 4pes-
BBIYAMHO PEJIKO BCTPEUAIOTCS] B HAYYHOW JUTEpaType
[10]. To ecTh ompemencHHEe MOAATHHOCTH/HEMOIATb-
HOCTH B 3HAYHUTEIFHON CTENCHU 3aBHUCHT OT CYOBEK-
TUBHBIX OIIYIICHUIN UCCIISIOBATEINS, YTO IPOTUBOPECUHT
OJIHO¥ M3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK HAyYHOT'O TEKCTA —
OOBEKTHBHOCTH H3JIOKEHUS] HAYYHBIX W TEXHHICCKHUX
rpoOeM.

B cuwily BBIIICH3I0KEHHOTO IJIarOJIbHBIC (OPMBI
shall/should, will/would He Mornu ObBITH BKIIIOUYEHBHI B
cocTaB OOBEKTa HWCCIICIOBAHUS, IMMOCBAIICHHOTO AaHa-
JU3Y MOAAJBHBIX CIHHUI] HAYYHOTO (YHKIIHOHAIHLHOTO
CTHIISL.

AHanmu3y TakKe He MOJBEPrajuch MOJAIbHbBIC 000-
potsl would rather, had better + WHOUHUTHB U UM
MOAOOHBIE, T.K. 3TH SI3BIKOBBIC SIHHUIIBI IPEICTABISIIOT
cO00¥1 SIBJICHUS PYTOro MOPSIIKA [0 CPABHEHHUIO C KOH-
CTPYKIMEH MOJAJIbHBIN TI1aros + HHQUHUTHUB.

W, HakoHel, KOHCTPYKIIUU “to have/to be + nHpU-
HUTHB” OBUTM BBEICHBI B IIPOLIECC HCCIICAOBAHUS B
KauecTBe OOBEKTOB, XOTS B MEPEUHE MOJAIBHBIX IJIAro-
JIOB, KOTOPbIC OOBIYHO YIIOMHHAIOTCS B TEOPETHUSCKUX
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rpaMMaTHKax, pelko paccMaTpUBAIOTCsS 3TH JIBE KOH-
crpyki. Ho, MOCKOJIbKY, KaK YK€ TOBOPHIIOCH, JJIs
ABTOPOB HACTOSIICH CTaThH 3HAYCHIE HMEIOT HE TOJIBKO
TPaJUIAOHHBIC B3IJISIBI TPAMMATUCTOB, H3JI0)KEHHEIC B
rpaMMaTHKaxX, HO ¥ CEMAaHTUYECKUE 3HAYCHUST MOJATIb-
HBIX IJ1aroJioB, TO OHU OBLIM BKJIFOUEHBI B CIIMCOK aHa-
JM3UPYEMBIX CIIHHUIIL.

[Tpu4rHOM TaKoTo MPEeNIOYTeHNUS ObLTa, BO-TICPBBIX,
HEOOXOIMMOCTb ONPENEICHUs PA3UYHON CTENEeHU U
OTTEHKOB OOJIMTaTOPHOCTH, KOTOpas MPUCYTCTBYET B
HAy4YHBIX TeKCTax (fo have + MHOUHHUTHB UMEET 3HA-
YeHUSI «BBIHYXXIICHHOCTH JCHCTBHUS, HAJTOOHOCTH IEH-
CTBUS; f0 be + NHOUHUTUB — «HEU30EKHOCTH COBEP-
IICHUsI  JICHCTBHSA, HEOOXOAMMOCTh  COBEPIICHUS
JCHCTBUSI, BBI3BAHHAS OOBCKTUBHBIMH IPUIMHAMIY).
Bo-BTOpEIX, HEOOXOAMMOCTh YKa3aHHS Ha IPOIIE/IIee
BpeMsl [IpU MPOBEIEHUH HKCIIEPUMEHTA WIIM MPEICTaB-
JICHUH Pe3yJIbTara.

BrIBoABI H MepPCNeKTHUBHI AAJbHEH X HCCIeno-
BaHmii. VTak, u3 BCero BBIIECKA3aHHOTO MOYKHO CJIe-
JaTh CJIEAYIOUINE BIBOBIL.

1. Ha otGop MOmanbpHBIX [IArojoB, MpeIHa3HAYCH-
HBIX JUTSI TaTbHEHIIEeTO NCCleoBaHusI, OONBIIOe BIHS-
HHUE OKa3bIBaeT apryMEHTAIHs KaK IPaMMaTHCTOB-TEO-
PETHKOB M aBTOPOB CaMbIX M3BECTHBIX TEOPETUUYECKUX
rpaMMaruK, TaKk U UCCIeIOBATEICH-TIPAKTUKOB, OMUCHI-
BAIOIIUX (PYHKIIMOHWPOBAHNE MOJAIBHBIX IJIarOJOB B
TEKCTaxX pa3MUuHBIX CTHiIed. B mpormecce comocTapie-
HUsSI IPUHUMAJIUCH BO BHIMAHUE TaK)KEe MHEHUS CIICIIU-
aNnCTOB B 00nacTsIX “ABTOMOOMIECTpoeHHUE”, “XUMHU-
YeCKOE MAIIMHOCTPOEHNE” U “INEeKTPOTeXHUKA .

2. Hcmonp3oBaHHE TEOPETUYECKAX TI'paMMATHK
MO3BOJIMIIO MCKJIIOYUTH M3 PACCMOTPEHHUsI BCE Te €lH-
HUIBI, ISl KOTOPBIX BBIPAKEHHE MOJAIBHOCTH HE
SBISIETCSI OCHOBHOHM (DYyHKIIHEH, a Tarke Te, KOTOpPHIC
M0 CTPYKTypHBIM TIPU3HAKaM OTIHYAIOTCS OT OJTOH
rpymmnsl, u chOPMUPOBATH HEOOXOIMMBIN JIJIsI aHAIN3a
CIUCOK MOJANIBHBIX TJIArOJIOB B COCTaBE MOJAIIbHBIX
KOHCTPYKITUH.

3. HecMmoTpst Ha BIMSTHHEE TEOPETUUECKUX 0O0CHOBA-
HUIA 10 BBIICIICHHIO MOJAIBHBIX CAUHHUII, PEIIAIOIIAM
¢dakTopoM Tpu 0TOOpPE MOJANBHBIX IJIaroJioB B Kaue-
CTBE 00BEKTa OYIyIIero UCCISNOBAHUS CTAIN X QyHK-
HOHAJBHEIE 0coOeHHOCTH. [lodTOMY B CriHcOK OBLTH
BKJIFOYCHBI MOJIAJIBHBIC IIAr0JIbI TAKKE U HA OCHOBAHUU
WX JICKCHUKO-CEMaHTUYECKUX XapaKTEPUCTUK, KOTOPbhIE
COOTBETCTBYIOT OCOOCHHOCTSIM COZCPKaHUS TEKCTOB
HAy4YHOTO (DYHKIIHOHATHHOTO CTHIIA.

OT60p MOJANIBHBIX [IAr0JI0B, 00JIAAAIONINX PA3IUY-
HBIM YPOBHEM OOJIMTATOPHOCTH, MTO3BOJISIET TPOBECTH B
JTATBHEHIIIEM CIICAYIONINE UCCIICIOBaHMs: 1) CPaBHHUTH
YaCTOTHOCTH YIIOTPEOJCHUSI PAa3INYHBIX MOJAIBHBIX
€IMHUI] C TAKOW CEMAaHTHKOM; 2) ONpeaenuThb pa3aninue
M CXOJICTBO B JIGKCHYECKUX U IPAMMAaTHYECKUX Xapak-
TEPUCTHKAX TOJHO3HAYHBIX IJIArojioB, BXOISIIINX B
COCTaB MOJAJIBHBIX IJIarOJBHBIX KOHCTPYKINH, B KOTO-
PBIX MOJAJBbHON COCTaBIISAIOLIEH SABISIOTCS IJIAroJbl
must, have + uHGUHUTHUB, be + HOUHUTHUB.
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OCOBJIMBOCTI BUBYEHHS TUCKYPCY
B IIMCEMHIU TA YCHIN KOMYHIKAIIII

Byanik A. O.
13 «Ilis0ennoykpaincokuti HayionanvHull nedazoziunuil yHieepcumem imeni K. /]. Ywuncoxkoeo»

Y ecmammi posenanymo axmyanvhe 015 HOBUX MEXHONO2IN HABYAHHA MOBU NUMAHHA NPO NPIOPUMEMHe CAPAMY-
6AHHA MOBHOI OCEIMU HA 8UBYEHHS OUCKYPCY, NPOAHANIZ308AHO GIOMIHHOCHI MIdC YCHUM Ma NUCEMHUM OUCKYPCOM,
BUBHAYEHO 0COOIUBOCE POOOMU 3 YUMU BUOAMU OUCKYPCY, OKDECIEHO OUCKYPCHI 6MIHHS.

Knrouosi cnosa: ouckype, mogra oceima, 1iHe600U0AKMUKA, KOMYHIKAYIs, MeKCm.

Byonux A. O. Ocobennocmu usyuenus OUCKypca 6 RUCLMEHHOU U YCIMHOU KOMMYHuUKayuu. B cmamve pac-
CMAmMpUeaemcss akmyanbHas OJid HOGbIX MEXHON02UL 00YUeHUs A3bIKY npodiemMa nPUOPUMemHOl HanPasIeHHOCmu
A3bIKOBO2O 0OPA308AHUA HA U3YHeHUe OUCKYPCA, NPOAHATUSUPOGAHbL OMIULUS MENHCOY YCIHBIM U RUCLMEHHBIM OUC-
KypCoM, ommeuenbl 0COOeHHOCU padombl ¢ IMUMU UOAMU OUCKYPCA, ONUCAHbL OUCKYPCUBHbIE YMEHU.

Kniouesvie cnoga: ouckype, asvikogoe 0bpazosaniie, 1une600UOAKIMUKA, KOMMYHUKAYUSA, MEKC.

Budnik A. O. Features of studying of a discourse in written and oral communication. The article deals with
an actual question for new language technologies about the role of discourse in the educational process, the noted
features of these types of discourse, described discourses skills.

Key words: discourse, philology education, linguistic and didactics, communication, text.

I[MocTanoBka nmpod/ieMu y 3arajibHOMY BUIJISIAI Ta
il 3B’A30K i3 BaK/JIMBUMHU HAYKOBUMH 4YM NPAKTHY-
HHUMU 3aBAaHHAMU. Y CyYacHil JTIHTBICTHII 9iTKO PO3-
MEKOBaHO MOHATTS «TeKeT» 1 «muckypey (@. C. bare-
Buy, B. 1. Kapacuk, A. O. Kiopuk, O. C. KybOpsikosa,
K. 4. Kyceko, JI. M. Makapos, O. O. CeniBaHoBa),
aJDKe Ha 3MIHY KIIACHYHIN TEKCTOJIHTBICTUII NpUHTILIA
JIHTBICTHKA JWCKYPCHBHA, 5K «repesycim nocni):pKye
JICKYPC KOMYHIKATHBHHUX aKTIB (TeKCTOBI/II/I i ycHuit),
HasBHICTh y IUX aKTaX KOTe31HUX 3B’S3KIB Ha pi3-
HUX MOBHHX pIBHSX, a TaKoX, IO BKpail Ba)XIIUBO,
3B’s13KiB MOBHUX CTPYKTYp 13 KaTE€rOpisIMH EKCTPaMOB-
HOTO 3MiCTy (COLiadbHUMHU, KYJIBTypOJIOTIYHUMH, MCH-
XOJIOTIYHUMHM, €THIYHUMHU, MCHTAJIbHUMHU Ta 1HIITUMH ))»
[6, 61]. Came auCKypcHA HEOJNIHTBICTHKA IMOKIMKAaHA
BH3HAYUTH METOAOJIOTIIO aHAI3Y CTPYKTYpH TUCKYPCY,
cKnacupikyBaTd Horo TUmM (KaHpH), BJIACHE, BUPO-
OWTH HayKOBUI KaTeropialbHUN amapar JUCKYpPCOJIOTii.
AKTyanbHICTh PO3BIJIKM BOAUaEMO y HEIOCTATHbOMY
JTIHTBOAUAAKTUYHOMY IOCIIDKEHHI TUCKYpPCY Y cdepi
yCHO{ Ta MUCEeMHOI KOMYyHiKauii.

AHaJi3 ocTaHHIX AoCHiIKeHb i myOaikaniii. Ana-
JTi3 MPOOJIEMATUKHU JUCEPTAIMHUX TOCIIKEHb 3aCBi-
YHB, 110 HAYKOBI MTOLIYKH 1 3M00YTKH YKPATHCHKOI JIiHT-
BOJIMAAKTUKA OCTAHHBOTO JECATHIITTS TaK YW 1HAKIIE
MEPETyKyIOThCS 13 3arallbHUMM TCHJCHIISIMH JTIHTBiC-
Tuky. [lepemycim HieThest Mo 3aIiKaBiIeHICTh JIHTBiC-
TUYHIMHU «MaKpOOO’ €KTaMI — TEKCTOM 1 IUCKYPCOM,I0
(Topigbko YO. JI., 3naris JI. M., JlanoBuk T. A., Hiki-
TiHa A. B.). Inma TenaeHIis nos’s3aHa i3 OypXiIMBUM
PO3BUTKOM JITHTBICTHYHOI ITparMaTuky Ta ii BINTABOM Ha
IUIAKTHKY 3arajioM. L{iTkoM oueBHIHO, IO JIIHTBOIH-
JAKTHKA CTaia OUIbII MParMaTui4Hoo 1 PyHKI[IOHATIBHO
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30Pi€HTOBAHOIO: TPOCTEIKYEMO 3MIMICHHS AKICHTIB 3
MOBHU Ta I CTPYKTYPHO-CHCTEMHHUX BIACTUBOCTCH Ha
il ¢yHKmii, a0, TOCITYyroBYIOUNCH MIEPOIBCHKUM IPO-
TUCTaBJICHHSIM, 3 MOBH Ha MOBJCHHEBY [iSUTbHICTBH
(bocak H. @., linyx I'. I., Kypiana A. @., Kyxapuyx . O.,
Cemenor O. M., CrariBka B. 1.). Kpim Toro, cnocre-
piraeMo OCHTh BiAUYTHHH MIKIrady3eBUIl 3B’SI30K
1 TIEpEeTHH JIHTBOJWIAKTHKU 13 TICHUXOJIHIBICTHKOIO,
COIIIOJIIHTBICTHKOIO, JTITEPATYPO3HABCTBOM 1 KOTHITOJIO-
riero (Jopo3 B. @., Knumenko XK. B., Kyuepsisa O. A.,
Jlepuenko T. M., Pomanenko 1O. O., Cadapsu C. L.,
Cumonenko T. B.).

Sk BimOMO, OyMKa IMIOHO WOTPEOH PO3MEKOBY-
BaHHS MOHSTh «TEKCT» 1 «IUCKYPC» 3’ sIBUJIACh Yy KiHII
70-x — Ha moyarky 80-x pp. XX CTONITTS, KOJIH JIiHT-
BICTHKA TEKCTY Ta TEOPisi MOBJICHHEBUX aKTIB CIIPSIMY-
BAJIM JIOCIIUKCHHS Ha aHAJIi3 JMCKYPCY SIK 3arajibHOro
TPOJLYKTY MOBJICHHEBOI JisIbHOCTI JFOAMHA. T0noBHY
BIIMIHHICTP M HuUMH cdopmymoBaB E. bensewicr,
MOSICHIOIOYH JTHCKYPC SIK MIPOIIEC 3aCTOCYBAaHHS MOBHOI
CHUCTEMH, a TeKCT — SIK pe3yJIbTaT Iporo mporecy [1].
Hanani mmpoke TIyMadeHHS IHCKYpPCY MPU3BENIO 0
MOSIBH PI3HMX aKIEHTIB Y HOTo 3MICTi, III0 3ar0CTPUIIO
HAyKOBI CYINEpPEYKH Ta JIUIIe 30UIBIIMIO TePMiHOIO-
rquy HEBU3HAUCHICTh MIX aBTOPAMHU. Mi;xranySeBa
CYTHICTb PO3IIIAAYBAHOTO (DCHOMEHY CHpHsIa IOSIBi
PI3HHX JUKepel eTHMOIOTi3alii o3HadeHoi aediniuii
3aJIe)KHO BiJ] TOTO, SIKY KOHIICTII0 ((Pi10coPChKO-icTO-
PHUYHY, JIITEpaTypO3HABYY, JIHIBICTHYHY) MOIUISAB TOU
Y IHIIUH AOCTITHUK. Y 3alpONIOHOBaHIN CTATTI MU HE
OyneMo 3ynUHATHCS Ha PO3KPUTTI iCTOpii BHHUKHEHHS
HAYKOBO{ JIUCKyCIi Yepe3 TEepPMIHOJIOTIYHY HEy3ro-
JUKCHICTB TTOHATH «TEKCT» 1 «IHCKYPC» (BOHH TOCHTH
JOKJIATHO PO3DIISIHYTI Y MpaIiiX 3apyOiKHUX 1 BITUH3-
Haaux yuenux H. /1. Apytionosoi, B. I. bop6otsko,
I. P. Tameniepina, I. A. Ban [leiika, B. 1. Kapacuka,
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0. C. Ky6psixooi, M. JI. Makapoga, T. B. Pang3ieBcbkoi,
0. O. CeniBanogoi, I1. Cepio, K. ®. Cenona, Jx. OcTiH,
M. dyko, 3. Xappica), a mepedzeMo 10 PO3ISIAY
MUTAHHS [OI0 OTO3HUINI TUCKYpPCY 1 TEKCTY 3a KpUTe-
pieM ycHUIl/MMCeMHUH, sika, Ha Hally OYMKY, Hajali
MPOJIOBXKYE 3aTUIIATUCS AKTYAJbHOI0 IPOOIEMOI0 He
CTUIBKH TEOPETUYHOT, CKUTbKY PUKIIAJHOT HAYKH.

BigmoBizHO 10 WHOTO METOI0 3aIMpPOIIOHOBAHOL
CTaTTi € YTOUHCHHSI OKPEMUX IOJIOKEHb JIIHTBICTHYHOT
KOHIICTIIiI AUCKYpPCYy B CHCTEMi KOOPIMHAT aHTPOIO-
LEHTPUYHO 30PIEHTOBAHOT JIIHTBOJIUIAKTHKH, & 3aBIaH-
HSMH: TIPOAHAJI3yBaTH BIIMIHHOCTI MiXk JTOCITI/DKYBaTH
MOHATTSAMH, a CaM€ - YCHUI Ta MUCEMHHM THCKYPC;
BU3HAUUTH OCOOIMBOCTI POOOTH 3 IIMMH BHJAMH JIHC-
KypCy; OKPECIUTH AUCKYPCHI YMIHHS Ta pO3MEXKYBaTH
X 32 BUAaMH TUCKYPCY.

Bukiaag OCHOBHOrO Marepiaay MOCITiTZKeHHSI.
Haykosa mTepaTypa HaJIiuy€e YMMaJio BU3HAYCHb TEKCTY,
BOJHOUYAC HaifyacTimie BYCHI HEMHHYYE MOCHIAITECS
Ha BucioBioBaHHA [. P. [anbnepina, 3rigHo 3 sSKUM
TEKCT — 1€ «BUTBIP MOBJICHHEBOTBOPYOTO MPOLECY, IO
XapaKTepH3Y€ThCs 3aBEPLICHICTIO, 00’€KTHBOBAHUA Y
BHIVISIII TUCBMOBOTO JIOKYMEHTY, JiTepaTypHO o6p06ne—
HUH y BIIIIOBIHOCTI 3 TUIIOM LFOTO TOKYMEHTY, TBIp,
SIKMH CKJIQJIAETHCS 13 3arojIOBKA Ta HU3KH OCOOIMBUX
oMHMIL (Haappa3oBUX €IHOCTEH), 00 €IHaHUX Pi3-
HUMH THIIAMH JICKCHYHOTO, TPaMaTHIHOTO, JIOTIYHOTO,
CTHJTICTUYHOTO 3B’SI3KY, Ma€ MEBHY IIJICCIPIMOBAHICTD
1 mparmaruyHy HacTaHoBy» [3, 18]. 3 uporo Bu3Ha-
YeHHd, K 0a4uMO, BUIUIMBAE, IO BYCHUI BH3HAYAE
TEKCT SIK TaKWil, 10 «ICHYE JIUIIEe Yy TMCbMOBIH (opmi,
00 Jaji aBTop JIOJA€, IO I TEKCTOM CJIiJT PO3YyMITH
He (iKcoBaHE Ha Marepi yCHe MOBJICHHS, 3aBKIH parl-
TOBE, HEOPraHi30BaHe, HEMOCIiOBHE, a OCOOIMBHIA
PI3HOBHUJI MOBJICHHEBOI TBOPYOCTI, IO Ma€ CBOI mapa-
METpPH, BIJIMIHHI BiJl MapaMeTpiB YCHOTO MOBJICHHS
[3, 18]. OnHak i3 MOSIBOIO HOBUX AKIIEHTIB y 3MICTI KJ1a-
CUYHOI TEKCTONIHTBICTHKH, 5IKi, HaCAMIEpe, CIIPHUYH-
HEHi TaK 3BaHUM JUCKYPCHBHHM IIEPEBOPOTOM, ITOCTY-
MOBO ITOYalia PO3MOBCIOMKYBATUCS iTes MIONO 3HATTS
OKPEMHUX JHUXOTOMIN: «IHCKYpC — YCHE MOBJICHHS»;
«TEKCT — MUceMHa (POPMay; «TUCKYPC - TPOIIEC»; KTEKCT
— TIPOJIYKT, PE3YJIBTaT»; «TEKCT — (hopMaibHa, abCTpaK-
THA KOHCTPYKIIIsD»; «TUCKYPC — BIPTYaIbHI PI3HOBUIM i1
aktyamizauii». [Ipo MoxnuBicTh (ikcawii AUCKypcy Ha
nuceMi rooputs O. C. Mensunuyk [8]; B. B. bornanos
PO3TIsIIAE JUCKYPC K POTOBE MOHATTS 10 TAKUX BUJIO-
BHX, SIK MOBJICHHS 1 TEKCT, IO 32 CaMOIO JIHTBICTHY-
HOTO MPUPOIOI0 MICTITh TUPEPSHIIINHI PUCH «yCHUID
1 «nceMHui» [2]. «TekcT € mepeBakHO KaTeropiero
MMUCBMOBOIO, TUCKYPC — YCHOIO, aje Jeqalli 3 TCHICH-
miero TpaHchopmarilii B MHCBMOBY (opMy», — cIpa-
BeanuBo yrouHioe K. SI. Kycbko [6, 160]. Sxnaiinos-
HillIe [ i1es pO3BUHYJIACH Y MI3HIIIMX TOCIiIKESHHSIX,
30KpeMa y GpyHaaMeHTanbHii MmoHorpadii M. JI. Maka-
poBa [7], a TakOX IPYHTOBHOMY aHAJITUYHOMY OIJISI
H. B. IlerpoBoi, sika BBaxae, IO «IJisI HOIIUPEHHS
HOHSTTS «IUCKYpC» Ha MUCEMHHUI TEKCT apryMEHTIB
3HAXOANMO JOCTATHBO, MHCEMHHI TEKCT — 1€ TBIp MOB-
JICHHEBHH, € YIaCHUKH, SIKi Iepe0yBaloTh y B3a€MOIii;
MOPOJDKEHHS 1 CIPUIMaHHS TUCEMHOTO TEKCTY HEMOX-
nuBe 0e3 MEHTaJbHHUX TPOIIECIB 1 COIIATBHOTO KOHTEK-
cty» [10, 128].
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CydacHuil CTaH HayKOBOI JOCIIDKEHOCTi Topy-
IIeHOT HaMHW MPOOJIEeMU CBIIYUTH PO Te, IO 1 TEKCT,
i ANCKYpPC € MOBJIEHHEBUMH YTBOPEHHSMH, III0 MAIOTh
JIESIKI CXOXK1 XapaKTePUCTHUKH: 3B’SI3HICTh, LIJICHICTD,
3aBEpPILEHICTb, KOMIIO3ULIHA OPOPMIIEHICTh, HaJEXK-
HICTh JIO TIeBHOTO Tumy. BomHouac 70 crneuudivyHux
napaMeTpiB JTUCKYpPCY Halle)KaTh Ti, sKi IOB’s3aHi 3
SKCTPAJIIHIBICTHIYHUMH BJIACTUBOCTSIMH KTy CIILIKY-
BaHHS, a caMe: KOMYHIKaTUBHI HaMipu 1 KOMYHIKaTUBHI1
[T MOBILSL Ta CJIyXadya; CIiBBIIHECEHICTh JUCKYPCY 3
KOHKPETHUMH YYaCHUKaMH KOMYHIKaTHBHOTO aKTy, iX
COLIJIFHIM CTaTyCOM, POJIEOBHMH CTOCYHKaMH; YMOBH
crinkyBaHHs (popmMa KOHTaKTy, 4ac, micle, pi3HOBHUI 1
iH.); cdepa cminkyBanHs (odimiitna, HeodimiitHa, mpo-
q)ecu/IHa H06yT0Ba Tomo) [4]. I[o LEOTO JIOAMO, IO 4K
HE HaMICTOTHINIMMU 3 HHX, SIKi, BIACHE, i BU3HAYAIOTh
CTBOPEHHS KOHKPETHOTO AMCKYPCY, BUCTYNAIOTh KOMY-
HIKaTUBHA MeTa i KOMYHIKaTHBHHUH HaMmip, ab0 iHTCH-
misi aBropa. KoMmyHikarnBHa Mera — Iie¢ TUIAHOBaHWH
aKT CIUIKYyBaHHS, IO JOCATAETHCS IIUIIXOM 3TIHCHEHHS
HU3KH BIIMOBIIHUX KOMYHIKaTUBHUX HaMipiB. KomyHi-
KaTUBHUM HaMip CTAaHOBHUTH JOMOBJIICHHEBY (hasy; BiH
3YMOBJIIOE BUOIp MOBHUX 3ac00iB, iXHE KOMOIHYBaHHS,
BILJIMBA€ HA BUOIP THITY TUCKYpCY, Horo Gopmy, abu BTi-
JUTH 3aBJaHHS aBTOpa — iH(OpMyBaTu aapecara abo
CIIOHYKATU HOTO 10 BUKOHAHHSI PEAMETHO-IIPAKTHIHOT
IHTEJIEKTYaIbHOT UM MOBJICHHEBOT i1 [4].

Omxe, HayKOBI 3700yTKH CydYacHOi KOTHITOJIOTIi,
TICUXOJIIHTBICTHYHI €KCIIEPUMEHTH, IOCSTHEHHS IIpar-
MAaJIIHTBICTHKH Ta yCTaJlCHi JIHTBICTUYHI i METOTUYHI
MiJAXOAM y XapaKTEPUCTHUIl YCHOI 1 MUCEMHOI (opMm
MOBJICHHSI TIOCITyTYBaJH TEOPETUIHUM 1 METOHOJNIOTIY-
HUM MIATPYHTSAM y 3alpONOHOBAHIA HAaMHU JIIHTBOIH-
JIAKTUYHIN iHTeprpertamnii Auckypey y cdepi ycHoi Ta
MMUCEMHOT KOMYHIKaIlii.

Tak, mig 4ac poOOTH 3 YCHHUM IHCKYypCOM TOJIO-
BHY yBary 3BEpTalOTh HA CTalli MOBHI 3BOPOTH, IPOCO-
JIit0, )KECTU B }:[I/ICKpri 0COOIMBOCTI CTPYKTYPH YCHOTO
JWICKYPCY Ta MO HOTO Ha eeMEHTapHi JMCKYPCHBHI
OIMHMIII, BIAMITHOIO € i METOIWKA TPAHCKPHUOYBaHHS
muckypey [5]. Iig yac poGOTH 3 MHMCEMHUM JTUCKYPCOM
HA MEPIINH TJIaH BUCYHYTO MHUTAHHS MPAMATHUKH, BHSIB-
JICHHSI JIMCKYPCHBHOI crielu(ikKu MOBHHX SIBHILLL. Oco-
GriBOCTI (YHKILIOHYBAHHS KOHTEKCTY B YCHOMY 1 ITHCEM-
HOMY JHUCKypCax BIUIMBAIOTH i HA XapakTep podoTu 3
HUMH. Tak, CHTyaTUBHUN KOHTEKCT B YCHOMY IHCKYpCI
CIpUIMaEThCsl Oe3M0CepeTHhO, OCKIJIBKH YCHHUH JIHC-
KypC PO3TOPTAEThCsl y IUIOMIMHI «TYT 1 3apasy», TOIi SIK
JUTSL TICEMHOTO JIUCKYPCY CUTYaIlisi CTBOPEHHS 1 CHTya-
sl cOpuiiMaHHs BiJlajieHi, TOOTO MPOCTOPOBO-4acOBi
napameTpH MACEMHOTO TUCKYPCY TUCKPETHI (PO3IIiIeHi).
O3HayeHe BiI0OpaXkaeThes 1 Ha POOOTI 3 MparMaTnYHUM
KOHTEKCTOM, 30KpeMa 3 MOHATTIM «aJpecaT MOBJICHHSD.
BincyTHicTh 6€3n0cepeIHEOr0 KOHTAKTY IiJICHITIOE POITh
Kateropii aJjpecoBaHOCTI Ta MOJAJILHOCTI B TIHCEMHOMY
JTUCKYPCi, TOTpedye iX YiTKOI BUPAKEHOCTI, aBTOP MMOBH-
HCH MPOJyMaTH, a B OKPEMHX BHIAJIKaX — IEPerI0auynTh
TY «BIPTyaJlbHY» B3a€MOII0, KA MOXKJINBA MIX HHUM 1
YUTaueM y TPOIIeCi CIIpUAMaHHs OCTaHHIM TBOpY. OTOX,
POJIb IParMaTUIHOTO KOHTEKCTY B MMCEMHOMY TTHCKYpPCi
YCKJIQJIHIOETBCS. TIOPIBHAHO 3 YCHHM, L€ NPOCTEXY-
€MO, HAIPUKIAJ, Y H00Opi MOBHHX 3BOPOTIB, y BHOOpI
BIIyYHUX (POPMYITIOBaHb, KOMYHIKATHBHHX CTparerii
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JUISL TIOCSITHEHHSI MTOCTABJICHOI METH, Y HAMAaraHHi BILTH-
HYTH Ha IHTENEKTyaJbHy Y1 BOJIBLOBY Cepy, eMOUiiHMIA
CTaH, BUMHKHU aJipecara, nmepeadadynTi MOKIIUBI peaKIil
grutaga. CTOCOBHO Cy0’€KTa MOBICHHS TparMaTUaHHN
KOHTEKCT OXOILTIOE€ MHTAHHS, IIOB’s3aHi 3 HOro IUISIMH,
THTEHIIIsIMU, YCTAaHOBKaMH. 3 1IbOTO OOKY MUCEMHUH JuC-
KypC BIIIPI3HSAETBCS BiJl YCHOTO OUIBIIAM piBHEM TIpPO-
JIYMaHOCTI, YCBIJJOMJICHOCTI, BMOTHBOBAHOCTI 1 IiJro-
TOBJIEHOCTI. Bij3HaueHi XapaKTepUCTUKH MPUHLHUIIOBI
JUISL THCEMHOTO TUCKYPCY 1 BU3HAYAIOTh CHEIH(DIKy TeK-
croBoro komroHenTa. Sk 3asnauae O. O. CeniBaHoBa,
«IMUICEMHUI TUCKYypC Mae€ BUCOKHH CTYIIHBb (popmab-
HOCTI Ta IJIAHOBOCTi, a YCHHH — MEHILIOIO MIpOI0 IHX
o3Hak» [11, 135]. BianosijgHo, A5l MTUCEMHOTO JAUCKYPCY
0co0MBOT Baru Ha0yBaIOTh TaKi KaTeropii, SIK 3B’ A3HICTH,
LUTICHICTB, MOCIIIOBHICTD, 1[0 JOMOMArarTh aBTOPOBI
JIOCSITTH TIOCTABJICHOT METH 32 BiJICYTHOCTI Oe3rocepes-
HBOTO ajipecara MOBJeHHs [ 12].

MaTepiaJIOM ,HOCJIiI[)KeHH}I npomecy ,[lI/ICI(prI/IBHO'l'
IISUTBHOCTI KOMyHlKaHTlB CIlyTy€ aHaji3 YCHOI CIOH-
TAaHHOT KOMYHIKallii, KOIIM aJpecaHT i axpecar mepe-
OyBaroTh y 6€3M0CEPEAHEOMY KOHTAKTI OJMH 3 OJHHM
1 HeCyTh B3a€MHY BiJINOBITaJIBHICTH 32 HaCJIIIIKI/I CTIiII-
KyBaHHS. [HaKIme Kaky4w, JUCKYypCHI BMIHHS BHSIBIIS-
IOThCSI B MOXKIIMBOCTI BHOpaTH aJeKBaTHY CTPATETil0
CIUIKYBaHHS, a OTXKE, HAEThCS MPO KOMIUIEKC MOB-
JICHHEBOT 1 HEMOBJICHHEBOT TIOBEIHKH 3 METOIO peai-
3amii KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy KOXXHOTO 3 MapTHEpIB.
3okpema, 10 O3HAUYEHUX CTpaTerii MU BiAHECHH TaKi:
a) aHaji3 cUTyamii cminKyBaHHs (4ac, Mmicie, MeTa
KOHTAKTY, NMPEJMET PO3MOBH); 0) MPUUHSITTS PillICHHS
[IO/IO MIPOTPaMH CBO€i MOBJICHHEBOI / HEMOBICHHEBOT
MOBE[IHKU, CKEPOBAHOI HA JOCSITHEHHS KOMYHIKaTHB-
HOI METH 3 ypaxXyBaHHSM COIaJIbHO-POJILOBOTO TIOP-
TPETYy KOMYHIKaTHBHOTO TAapTHEpa; B) YCBIJOMIICHHS
KOMYHIKaTHBHOTO HaMmipy 1HIIOTO IIJISXOM aHali3y
HOro MOBJIEHHEBOI 1 HEMOBJIEHHEBOI IMOBEIIHKU Ta
BU3HAUCHHS JIiHIl BINIUBY Ha HBOTO Yy BIACHHUX iHTEp-
ecax; T') BUKOPUCTaHHS KOHKPETHHX MOBIICHHEBUX/
HEMOBJICHHEBUX il (TaKTHK CIIJIKYBaHHS), CHpS-
MOBAaHUX Ha JOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHOTO HaMIipy;
I) mepeOynoBa 3arajabHOI JiHI{ BIACHOI MOBJICHHEBOI/
HEMOBJICHHEBOI TIOBEAIHKH 3 YpaxyBaHHSM IMTOBEIIHKN
napTHepa abo 30epeKeHHS CBOET MOMNepeaHbol JiHil
MOBEJIIHKY; JI) BiIMOBA Bij| iIHTEpecCiB mapTHepa, 30e-
PEXEHHSI MOYAaTKOBOI KOMYHIKATHBHOI MeTH, cripoda
BILUTMHYTH/3MYCHTH NIapTHEPA NMPUHHATH 11 Totmo. Ciif
Ml 9ac HaBYaHHS O3HAHOMHTH MaWOyTHIX ClIOBEC-
HUKIB 13 TUIIOBUMH CHUTYaIlisIMU CIIJIKYBaHHS, B SIKHX
BOHHM 3MOXYTh PeajizyBaTH TOH UM iHIINH THI (KaHP)
JIUCKYpCy, HAaUOUIBII MOMIMPEHUH y IXHbOMY Tpode-
CIHHOMY CHUIKYBaHHI (Hamp., MOJITHYHUH, HAYKO-
BUH, MeJaroriyHui, myOMIUCTUIHUN, Mac-MeIiHUN
1 T. iH.). BinmoBigHO 10 1[bOTO 00’€KTaMH MEPEBIPKH
BHCTYIIATUMYTh TaKi MOBJICHHEBI/HEMOBJICHHEBI il
CTYJICHTIB, SK: a) BHOIp aJpecaHTOM THITy TUCKYpCYy
3TiTHO 3 TMOCTAaBJICHOI0 KOMYHIKATUBHOIO METOI0 Ta
BUSIBOM CBOIX KOMYHIKaTHBHHX HaMipiB y BepOanibHiif
¢dopmi; 0) molOymoBa THITy JUCKYpPCY IEBHOTO >KaHPY
(HaykoBl uuWTaHHs, Je0aTH, I1HTEPB’t0, MyOIIUHUI
BHUCTYN) BIJIMOBITHO 10 HOro JOTIKO-KOMITO3UIIIMHOT
CTPYKTYPHU 3 BUKOPHCTAHHSIM MOBJICHHEBHX (HOPMYII,
KIIiIIe, JOPEYHUX B O3HAUCHIM CHUTYyAIlil; B) OCATHEHHS
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aJipecatoM KOMYHIKaTHMBHOI METH MapTHepa Ta CBOIO
CTaBJICHHS JI0 Hel, YCBIIOMJICHHS 3MICTY MTOBiIOMITIOBA-
HOTO, aHaJli3 YCiX MapameTpiB KOMyHIKATUBHOI CHUTYya-
il Ta BU3HAYEHHS Ha 1[I IiCTaBl BJACHOI ITOBEIIHKY;
) 1 3pelTol0, Y1 HE HANUTOJIOBHIIIE — BMiHHS OL[IHUTH
CHUTYaI[il0 3 TOUYKH 30pY €(PEKTUBHOCTI aKTy KOMYHiKa-
1il, B OCHOBI BM3HA4YE€HHS SKOI JICKHTH HOCSTHEHHS /
HEIIOCATHEHHSI KOHKPETHOI KOMYHIKaTHBHOI METH.

Jleno ckimanHIIuM, Ha HaIly AYMKY, € BU3HAYCHHS
JUCKYPCHBHHX YMiHb y cepi muceMHOI KOMyHiKamii,
ajpKe T yJaCHUKU He BCTYNAKTh y Oe3rmocepeiHii KOH-
TaKT, a BIAMOBIJAIBHICTh 32 HACIIJIKK KOMYTallii Jisrae
MEPEBAXKHO HA AJIPECaHTa | BU3HAYAETHCS aTICKBATHICTIO
HOro OLIHIOBaHHS 3HAUYIIMX MHapaMeTpiB KOMYHiKa-
THUBHOI CUTYaIlii 1 KOPEKTHICTIO OOpaHUX MOBJIICHHEBHX
cTpaTerii 1 TakTHK. 3 OAHOTO OOKY, JUCKypc y chepi
MUCEMHOI KOMYHIKAIli XapaKTepH3yIOThCS THM, IO
MUTOMA Bara MpUNaJia€ Ha TEKCT 1 TEKCTOBY KaTETOPiro
3B’SI3HOCTI, 3aBEPIICHOCTI, KOMITO3UIIiIHOT odopmite-
HOCTI, I[UTICHOCTI, a 3 1HIIIOT0, — MEBHY CKJIAJHICTh CTa-
HOBUTH ypaxXyBaHHs MTaPaMETPIB eKCTPATiHIBICTUYHOTO
KOHTEKCTY, OCKUIBKH ITUCHMOBHH MOBIICHHEBUM BUTBIp
3BUYHO CTBOPIOETHCS 11032 OE3MM0CePeTHhOI0 KOMYHIKa-
TUBHOIO CHUTYAIII€IO0.

Buxonsun 3 HaBeneHux Buile JeQiHILIA TOHSATTS
«IUCKYpC» y TpaKTyBaHHI BITYM3HAHUX 1 3apyOix-
HUX YYEHHX, MH JIHIIIH BUCHOBKY, IO THOHSTTS «EKC-
TPAJIHTBICTUYHNN KOHTEKCT» OXOIUTIOE JIBA ITOJIOCH:
cy0’ekTa, BiANpaBHUKA TEKCTY, OPOPMIIEHOTO B YCHii
91 NUCHMOBIM (OpMi, 1 KOMyHIKaTHBHY CHTYyaIlilo, B
SKii mpoaykyeThesi auckype. lle, BimacHe, i 103BOIIsIE
PO3MIIAATH EKCTPATIHIBICTHYHI BIACTUBOCTI KTy CITLI-
KyBaHHsI SIK CYKYITHICTh TaKUX OOOB’SI3KOBHX CKJIaJ0-
BUX: YUYACHHMKU aKTy KOMYyHiKamii, iXHI KOMyHIKaTHBHi
Tl Ta HAMIpHW, MparMaTiyHi YCTaHOBKH, COIalibHI
POJIi, 4aCOBO-IIPOCTOPOBI YMOBH 1 chepa CIiJIKyBaHHS
(otiuiiina, OyneHHa, myOaivuHa, IHTUMHO-JIPYKHS, [IPO-
deciiiHa, BUIOBUIIIHO-MACOBa TOIIO), KaHP TUCKYPCY,
mo BigoOpaxae crenudiky peanizaiii KOMyHIKaTHB-
HOrO Hamipy cy0’€KTa MOBJICHHS y 3aJaHii cHUTyaril
CHJIKYBaHHS.

BinnosigHo, 06’exTamu aHamisy AUCKypey y céhepi
TMHCEMHOI KOMYHIKaIlii BUCTYIAIOTh TaKi 3HAHHS 1 JC-
KypCHI BMIHHS, SIK: ) YCBIAOMJICHHS KOMYHIKATHB-
HO{ MeTH, fIKy peajli3ye CTBOpEHHMH a00 CTBOpPIOBaHUI
aBTOPOM TEKCT; ©) yMiHHS aHali3yBaTH KOMYHiKa-
THBHY CHTYalIlif0, BPaXOBYI04H ii mapameTpu (CTaTyCHo-
POIIbOBI XapaKTEPUCTHKH YYaCHUKIB, yMOBH nepeliry i
chepy CHiIKYBaHHS i T. H.), Ha MiICTaBi 4Oro BUOHPATH
HaMOUIBII ONTUMANIBHI CIOCOOH JOCSTHEHHS KOMYyHIKa-
TUBHOTO Hamipy; B) JOTPUMAaHHS KaHPOBO-CTHIIICTHY-
HUX KaHOHIB OOpaHOTO AHMCKYpCY; T) BMiHHS OyITyBaTtu
3B’SI3HUI TEKCT 3 yciMa BIACTUBUMH HOMY KaTETOPisIMU:
IUTICHICTB, 3B SI3HICTB, PO3TOPHYTICTH iH(pOpMaIii,
KOMITO3MIIIifHA 3aBEPIIEHICTh TOIIO; T) BMIHHS 1HTEp-
MPETYBATH TEKCT Pi3HOTO THITY BIAMOBIAHO O KOMYHi-
KaTUBHOT'O HAMipy aBTOpa Ta KOHKPETHOT CUTYaLlii CIIiJi-
KyBaHHS; A1) BMiHHSI BApiIOBATH KOMYHIKaTHBHI 32C00H y
383Ky 31 3MIHOIO yMOB CHIJIKYBEIHHH 0OHMparoYy OITH-
MaJIbHI KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii i TAKTHKH.

BuCHOBKHM Ta TepCHeKTHBH MONAJBIINX JOCJTi-
aaxeHb. [IpoBeneHe AocCHiKeHHs 103BOJsiE chopmy-
JIFOBATH TaKi 8UCHOBKU:
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_OCOBJHUBOCTI HEPEJAYI ITIT YAC IEPEKJIAZLY
YKPATHCBKOIO MOBOIO 3ACOBIB BEPBAJIIBALIII KOHHENTY
LUMIERE Y ®OTOTI'PA®IYHOMY JUCKYPCI

Byus K. B., MexrieBa Ksamaus
Hayionanonuii mexuiunuu ynieepcumem Yxpainu
«Kuiscokutl nonimexniunuii incmumymy

Y cmammi susgneno ocobnusocmi nepedaui nio 4ac nepekiady YKpaiHcoKoio Mogoio 3acodié eepoanizayii KoH-
yenmy LUMIERE y ¢pomoepagiunomy ouckypci. Ocobnugy yeacy npudiieHo nepekiaoaybkum mpaHchopmayiiHum
nputiomam, wo 0yau 3acmoco8ami nid 4ac YKpAiHCbKO20 nepekiady 6y3vKozany3esux mekcmie. IIpoananizosato
HOMIHamMueHe nojie 00CI0NCYBAHO20 KOHYEenmy 3 02110y HA 11020 8I0MBOPEHH: 8 YKPAIHCLKOMY nepeKaaol.

Knwouosi cnosa: konyenm LUMIERE, homozpagbiunuti uckype, nepexnad, 3acobu sepbanizayii, mpancgopmayiiini
nputiomu.

byy /K. B., Mexmuesa K. Ocobennocmu nepedauu npu nepeeode Ha YKpAuHCKuUil A3blK Chocoboe eéepoanusa-
uuu konyenma LUMIERE ¢ (pomozpagpuueckom ouckypce. B cmamve paccmampusaiomes 0cobenHocmu nepeoau
npu nepegode cpeocms eepoanusayuu konyenma LUMIERE 6 homoepapuneckom ouckypce. Ocoboe snumanue yoe-
JIAemcs nepegooveckuUM mpanchOpMayuoHHbIM NPUEMAM, UCHOTb308AHHBIM 8 X00e hepesood Y3KOCneyuaiu3upo6an-
HblX mekcmog. [Ipoananuzuposano HomMuHamusHoe noie Ucciedyemozo KoHyenma npu e2o nepeoau 8 YKpauHckom
nepegooe. i

Knroueswie cnosa: konyenm LUMIERE, pomoepaghuueckuii ouckypce, nepesood, cpedcmaa 6epoanu3ayuu, mpaHc-
popmayuonnvie npuembi.

Buts Z. V., Mehtiyeva K. Ways of rendering means of verbalization of the concept LIGHT in photographic
discourse in Ukrainian translations. The article discusses ways transferring means of verbalization of the concept
LIGHT in photographic discourse in Ukrainian translations. Particular attention is paid to the translation changes/
transformational devices used in translation of highly specialized texts. Here also ways of rendering a nominative field

of the analysed concept in Ukrainian translations has been presented.
Key words: concept LIGHT, texts on photos, translation, verbalization funds.

IlocTanoBka mpo0iaeMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta ii 3B’430K i3 BaKJIMBHUMH HAyKOBHUMM Y Npak-
THYHUMHU 3aBIaHHAMH. ChOTOHI JTOCIIPKCHHIO KOH-
LIETITIB TIPUCBSIUEHO YMMAJIO Tpallb, OUIBIIICTh 3 SKUX
pO3MIAIAI0OTh MOTO B paMKaxX JBOX JUCIHUILTIHAPHUX
HanpsMiB — JHrBOKyIbTyposorii (0. C. CrenaHos,
C. I'. Bopkauos, B. I. Kapacuk, I'. I. Cnukin ta iH.) #
koTHiTUBHOI JiHrBicTUKH (3. A. [TornoBa, I. A. CtepHiH).
[IpencraBHMKHM 000X HANPSAMIB CTBEP/DKYIOTH, 110 KOH-
LenT sIK 3aci0 3a0e3neueHHs CIPUHHATTS W 1HTepIpe-
TaIlii HABKOJHUIIIHBOTO CBITY, B HTTI JIFOAWHHU BiIirpae
MpoBiHY poJib. OIHAK KOTHITUBHUMH JIOCJIIJKCHHSIM Y
MEepeKIIaIo3HaBUOMY ACTIEeKTiI BUEHI 3aliMaiucs HE Tak
4acTo, IO 3yMOBIKE AKTYAJIbHICTh HALIOI HAYKOBOI
po3Biaku. OkpiM Toro, BuBueHHs koHienty LUMIERE
B IepeKJIal03HaBYOMY aCIeKTi pOOUTHCS BIEpIIe Ha
JIHTBICTUYHOMY Matepiati.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaiIKeHb i myOaikamii. [amy-
3€Bl TEKCTH AeaJll YacTile cTaloTh 00 €KTaMu JITHTBiC-
tnuHuX aociimpkens (JI. @. €npioa, O. M. TlocHoBa,
A. B. Muxaiinosa Ta iH.). Po3BUTOK Hayku il TexHikn
3YMOBHUB CTaHOBJICHHSI HAYKOBO-TEXHIYHOTO 1 HAyKOBO-
MOMYJISIPHOTO MEPEKIay, SKUA Mae HH3KY XapakTep-
HUX ocoOmuBocTed. JIOCHIDKEHHSM —BJIACTUBOCTEH

© byms XK. B., MexrieBa Kamansa. OcobnuBocti nepeaadi mijg 4ac
nepexsiay yKpaiHChKOI0 MOBOIO 3ac00iB BepOaizanii KOHIenTy
lumiere y ¢otorpadiuHOMy TUCKYpCi
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MEepeKIIaay HAyKOBO-TEXHIYHUX 1 HAYKOBO-TIOMYJSIPHIX
TEKCTIB 3aiiMaluCs SIK BITYM3HSAHI, TaK 1 3apyOiKHI Hay-
ko (JI. M. [lepkau, B. 1. Kapaban, JI. M. Ilonrora,
L. Lagarde, M. J. L. Fontanet).

Merta cTaTTi — BUSBUTH OCOOJIUBOCTI Mepeaadi i
4ac MepeKIIaly yKpaiHChKOK MOBOIO 3ac00iB BepOaitiza-
uii kormenty LUMIERE y Tekcrax 3 rainy3i ¢portorpadii.

06"€KTOM JIOCII/DKEHHSI  CIYTYBaB  KOHIICTIT
LUMIERE, wmo BepOanidyerbcst y ¢dororpadiunomy
JTIUCKYPCI.

Buknag ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiTsKeHHS.
CydJacHi ysIBICHHS IIPO TUCKYPC BiIA3EPKATIOIOT YBECh
X1 JHrBICTUYHOI Haykd. YiTKOro i 3arallbHONPHUHA-
TOTO BU3HAUCHHS «JIUCKYpPCY», IKHUI OU OXOILTIOBAB yci
BUIIAIKU HOTO B)KMBAHHS, HE iCHY€E, HE BUKIIIOUCHO, 10
came IIe CIPUSUIO MHPOKiH MOMYISIPHOCTI IBOTO Tep-
MiHa B OCTaHHI ICCSTHIIITTS. 3 OIVISIIY Ha I1e B pOOOTI MU
posymiemo nuckypc (3a T. Ban [leiikom) ik THIT KOMYHi-
KaTHBHOI JISUTbHOCTI, IHTEPaKTUBHE SIBUIIIC, MOBJICHHE-
BHH TIOTIK, [0 Ma€ Pi3Hi (OpMU BUSBY, BiIOYBaETHCS B
MeKax KOHKPETHOI chepu CIiIKyBaHHS.

OpHi€0 3 HaWNOBHIMMX KiacU(ikaliil THIIB Juc-
KypciB, Ha Hamly IyMKy, € kiacudikamis . I Tloven-
1OBa. YUCHHU BHOKPEMITIOE Teje- W pPajioAHCKypCH,
ra3eTHUH, TeaTpajbHUN, KIHOIUCKYPC, JIiTEepaTypHUN
JHUCKypC, AUCKYpc y cdepi mabmix pineimns (ITP),
PEKIIaMHUH TUCKYPC, MONITHYHUHN, pemiriiamii (digeic-
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TU4HUi) quckypeu [1, 75-100]. Yei ui sxanpu abo TUIu
JIUCKYPCY HEOJHOPA30BO CIYryBalld 00’€KTaMu IIiHT-
BICTUYHHX JIOCII/KeHb. BopHOUYac moHsTTs (ororpa-
(IYHOTO MUCKYPCY 3YCTPIYAETHCS BUKIIOYHO B TIPAIISIX
(h1710c0PCHKO-KYIBTYpO3HaBYOrO0 ab0 MHUCTEIbKO3HAB-
YOro CIPSIMYBaHHSI.

VY 3anpornoHOBaHId HayKOBid po3Bimmi mijx (orto-
rpaiyHUM JTUCKYPCOM PO3YMIEMO JHUCKYpPC chepu
(hotorpadii, ToOTO TekCTH 1€l ramy3i, M0 BUCBITIIO-
I0Th IIpo0siemMH, TOB’s13aHi 3 oTtorpadiero, ToOTO TeK-
CTH 3 TOCIOHHKIB 13 QoTorpadii, crarTi TOIIO, SKi i
CTaJld MaTepiajloM Halloro JOCIIKEHHS KOHLENTY
LUMIERE. Ilin yac nocmigxeHHs Oyfl0o BCTaHOBIEHO,
IO UM TEKCTaM, SIK U IHIIMM Trajy3eBHM TEKCTaM,
MpUTaMaHHa HAsBHICTh BY3bKOCHCIIAI30BAHUX TEPMi-
HiB: La vitesse de l'obturateur ou temps de pose est un
des trois parameétres importants (avec l'ouverture et la
sensibilité) qui permettent de gérer l'exposition [10].

Y HaBereHOMY ITPUKJIIA i ABTOP IIOCITyTOBYETHCS BY 3b-
KOray3eBUMU TepMiHamu ['obturateur — “n. m. Appareil
utilisé pour fermer une ouverture. — Dans un appareil
photographique. Dispositif grace auquel la lumicre
traversant I’objectif impressionne la surface sensible au
moment voulu” [6, p. 862]; temps de pose — “photogr.
Durée nécessaire pour [’exposition correcte d’une
surface sensible” [5, p. 859]; exposition — “n. f. Photogr.
Action d’exposer une surface sensible” [5, p. 438].
Sk GaymMo, 3a CIIOBHUKOBUMH CTATTSMH TMOAAHI JIEK-
CEeMH MalOTh BY3bKOTEPMIHOJIOTIYHE 3HA4YEHHS (omo-
epaghiunuii 3ameop, GUMpPUMKA, eKCNO3UYis), IO 3a KOH-
TEKCTOM HE TIEPEBAHTAXKYE 3MICT, a, HABITAKH, P03’ SICHIOE
3aco0u 1 ipuiioMu GoTorpadigHoT 3HOMKH.

Kpim TOro, crocrepira€ThCsi BXKUBAHHS CKOPOYCHb
Ta abpeBiaTyp B aHAJII30BaHOMY MaTepiati:

Les appareils photo numériques se servent aussi de
la lumiere pour créer l'image. A la place du film se trouve
une matrice de capteurs CCD (Charge Coupled Dence,
dispositif a transfert de charge) formée d'un réseau de
composants électroniques sensibles a la lumiére appelés
“photosites”. Puis les différents niveaux de lumiere
enregistrés par les cellules sont traitées dans |’appareil
photo pour donner a chaque pixel (unité de base de
l’image numérique) la couleur appropriée [6, p. 21-22].

TyT BUKOPHCTAHO aHIJIIMCBKY abpeBiaTypy npuiady
i3 3apsoosum 36 ’si3kom — CCD, sika po3’sacHeHa y JIyxk-
kax. CkopoyeHHsa pixel n. m. moeaHye JBI HOMiHAIIT
(picture element) [5, p. 83].

DakToNOriYHUN MaTepiall JOBOJUTD, 110 B YCIX TEK-
crax i3 ramysi Qororpadii akTyami3yeTbCsi KOHIENT
LUMIERE. Ile MoHa TOSICHHTH THM, IO BIJIACHE
nexkcema photographie n. m., sky Oyino BBeneHo JIk.
Iepmienem (1839 p.), MOXOAWUTH BiJl JBOX T'PEIBKHX
KOpeHiB: photo — (pwtoc, photos: lumiere, clarté) “qui
procede de la lumiére, qui utilise la lumiére” — i graphie
(ypagpew, graphein: peindre, dessiner, écrire) — “qui
écrit, qui aboutit & une image”, 1o OyKBaJbHO O3HAUYAE
“@crire avec la lumiere” [2]. 3a CIOBHMKOBOIO CTaTTEIO
Larousse photographie n. f BuU3Ha4aeThCs 3JaTHICTIO
TIEPETBOPIOBATH 00’ €KTH Ha 300pa’keHHS 32 JIOTIOMOT 00
ceiTia — “(du grec phos, photos — lumiére, et graphein —
tracer) technique permettant d’enregistrer 1’image des
objets par action de la lumiére sur un support rendu
photosensible par des procédés chimiques ou sur un

capteur photosensible a semi-conducteur” [5, p. 818].
OTxe, MOKHA 3pOOHUTH BHCHOBOK, IIO CBITJIO 3aiiMae
MIPOBIJHY TO3HIIIO B Taiy3i GoTtorpadii.

3 oAy Ha BHIICBHUKIACHE Yy I CTaTTi MU aHa-
JMi3yeMO OCOOJIMBOCTI Mepefadi B XOIi MepeKyiamy
YKPaiHChKOKO MOBOK 3ac00iB BepOaisaiii KOHUENTy
LUMIERE y By3bkoraimy3eBoMy JTUCKYpCi.

[Tix yac aHaMi3y HOMIHATHBHUX OJMHUIIb, 11O PeIpe-
3€HTYIOTh 3a3HAYCHHI KOHLENT Yy TEKCTax 3 ramysi
¢otorpadii, Mu IIHIITN BUCHOBKY, IO HAHOLIBIT miKa-
BAM 1 PI3HOMaHITHUM 13 TIOTJISIY TMEPEKJIaay MOKHA
BBA)KAaTH BIIACHE HOMIHAIIIO KOHIICTITY, TOOTO JIEKCEMY
lumiere n. f. .

Howminaniss xonnenty LUMIERE nepekinagaerses
PI3HUMH YKPaiHChKUMU €KBIBAJICHTAMH, a CaMe: CBITJIO,
OCBITJICHHS 1 3acBiuyBaHHs [3]:

1. Un contre-jour se produit lorsque le sujet est placé
devant une source de lumiére [0, p. 136]. — Koumpaoicyp
BUHUKAE, KOAU 00 €Km 3UOMKU PO3MAUIOBAHO Neped
Ooicepenom ceimaa (TyT 1 fam nepeknan Hair — K. M.).

2. Le pare-soleil protege [’objectif des rayons
parasites et de lumiere incidente [1]. — baenda oonoma-
2ae 3anobiemu 3ac8ivy8antio abo GIOIUCKAM HA 3HIMKY,
WO BUKIUKAHI ACKPABUM OCGIMIEHHAM.

3. Le flare est une aberration optique qui se produit
lorsque des rayons lumineux parasites atteignent la
lentille frontale puis se propagent a l'intérieur de
l'objectif. Cette lumiére parasite provient habituellement
d'une source lumineuse trés vive comme le soleil ou
un éclairage artificiel puissant [4]. — Bioonuck — ye
onmuuna abepayis, GUKIUKAHA NOMPANIAHHAM HA
(poHmanvry NiH3Y NAPAZUMHUX CEIMLOBUX NPOMEHIS,
Wo nOMiM PO3N0BCIO0ACYIOMbCsL Bcepeduti 00 ekmuasa.
Taxe napazummue 3ac6iUYGAHHA NPOAGIACMbCA 3A36U-
yail uepes Oygce ACKpage Odxcepeno Ceimid, maxe SK,
HanpuKiao, conye abo NOMysiCcHe wniyyHe oceimieHHs.

V nepmomy npukiani (1) mepekianad 3acTOCOBYE
npsiIMUA eKBiBaJIeHT [umiere n. f. — ceimno, Toxdi K 'y
JIPyroMy BWITAJIKy (2) BHUKOPHCTaHO TpaHc(OpMAIlio
KOHKpeTH3alii 331yl rmepemadi 3HAYCHHS OCGiMmieHHs.
Y tperbomy mpukiiafi (3) TaKkok BUKOPUCTAHO JIEKCUKO-
CEMaHTHYHY 3aMiHy, OCKUIBKH HJETHCS NMPO CBITIO B
HETaTUBHOMY 3HAuCHHI.

[{ikaBUM IPHKJIAZ0M BepOatizalii KIIF040BOTO CJI0Ba
CIIYTYIOTh MOTr0 KOHTEKCTyalbHI CHHOHIMH, SIKi yKpa-
THCHKOIO MOBOIO IMEPEKIATAI0THCS SIK CGimio, a (PpaH-
ITy3bKOIO iX MPEACTaBICHO KOHCTPYKIISIMH, IO B TIEB-
HUX KOHTEKCTaX € CHHOHIMIYHHMHU 32 3HAYCHHSM CIIOBY
lumieére n. f. Tak, y nepmomy npukiani (1) jgexcemy
photosensible adj. mepenaHo yKpaiHCBKOIO KaJIbKOIO
CBITJIOUYTJIMBUH, a B IPpyromy (2) — CIIOBOCIIOTYYECHHSIM
filtre n. m. coloré — sik CBITIIO(PUIBTP:

1. La luminosité d'une image dépend de son
exposition, autrement dit de la quantité de lumiére qui
frappe la surface photosensible... [6, p. 36]. — Ocegim-
JICHICINb 3HIMKA 3ANeHCUMb 610 1020 eKCNo3uyil, IHaKuie
Kagicydu, 6i0 KilbKOCmi C8imaa, wo Nompanise Ha
CEIMAOUYMIUBY NOGEPXHIO. ..

2. Filtre coloré, feuille de verre, de gélatine ou de
matiere plastique colorée, destinée a absorber certaines
radiations du spectre [4]. — Céimnogpinompu — ye cxismi,
JHcenamurosi abo naacmmacosi Qitbmpu, NpusHaueHi
07151 NO2MUHAHHSL YACMUHYU CNEKMPA GUNPOMIHEHHSL.
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Ortxe, nekceMu photo- it coloré MoxyTb OyTH KOH-
TEKCTyalbHUMH CHHOHIMaMU cjioBa /umiere n. f. i mepe-
KJIQJaThCst sIK CBITIIO. KpiM TOro, Y TiepmiomMy mpuKIiai
(1) 3acrocoBaHO JeKCHYHY TpaHchopmalio (TpaH-
CKPHIILIIIO) MiJ 4Yac MepeKaay JIEKCeMHU exposition
n. f. /e1<cn03uulﬂ a B JIpyromy (2) — npuiiom KanbKy-
BaHHSA IIiJI Yac Tepeadi JIEKCHKO-(Ppa3eoIoTiqHOT OH-
wui qualité n. f. de la lumiere/axicmo ceimaa.

3 iH1IOro 60Ky, YKpaiHCHKOMY CIIOBY C8IMIOUYMIU-
6uti BiNOBiIae (hpaHIly3bKe CIOBOCTIONYYCHHS sensible
a la lumiére, Mo CBITYMTH MPO Te, O PpaHIly3bka MOBa
Oarara Ha CHHOHIMH:

Les appareils photo numériques_se servent aussi
de la lumiére pour créer l'image. A la place du film
se trouve une matrice de capteurs CCD (Charge
Coupled Dence, dispositif a transfert de charge)
formée d'un réseau de composants électroniques
sensibles a la Ilumiére appelés “photosites”
[6, p. 21]. — Hugposi ghomoanapamu makodc 6uxo-
PUCTOBYIOMb CEIMILO 01 CMEOPEHHS 3HIMKA. 3amicmb
naieku, 6 Hux 3uaxooumovcs I133-mampuys (npunao 3i
3apsA008UM 36 'SI3KOM), WO CKAAOAEMBCS 31 CEIMIOYYHI-
JIUGUX eTIeKMPOHHUX eNleMenmis, SKi Ha3u8armucs Cyo-
niKcensamu.

[Ile omHUM MPUKIAZOM CHHOHIMIYHOTO Oararctsa
(hpaHIly3pK0i MOBH € JIEKCUKO-(Ppa3eoNoriyHi ONUHUII
lumiére n. f. diffuse, lumiére n. f. dispersée:

1. L'utilisation d'un flash en lumiére indirecte est
une technique qui s'avere extrémement utile dans le
cadre de portraits. S'il n'existe aucune régle absolue en
matiere d'éclairage, il est en effet communément admis
qu'une lumiére diffuse est en général plus flatteuse pour
une personne [5)]. — Buxopucmanuns ¢oomocnanaxy o0
HenpAMO20 0CEIMNECHHA — MEXHIKA, AKA GUABNACMbCS
KOpUCHOI0 nio yac 3tomku nopmpemis. Xoua i abco-
JIIOMHO20 NpAGUILA GUKOPUCIAHHS  OCGIMLEHHAM He
ICHYE, 6Ce JHC NPULIHANO, WO 3a36Utall PO3CIAHE CEINI0
suepawHiute i TOOUHIL.

2. Les films négatifs couleurs ont toutes les qualités
pour produire de bons scans: lumiére moins dispersée,
contraste plus faible et grand latitude d’exposition
[3, p. 45]. — Konvoposi necamusHi ¢homonnisku maoms
Yyei AKocmi 071 CIMBOPEHHS XOPOUIUX 300PadCeHb.; MeH
PO3CisiHe C8IMJI0, MeHUA KOHMPACMHICMb 1 Oilbuull
OuHamMiuHUl 0iana3oH.

Sk y nmepmomy (1), Tak i B apyromy (2) BHmaakax
(bpaHiy3pKki cnoBocnionydeHHst [umiére n. f. diffuse 1
lumiere n. f. dispersée yKpaiHCBKOIO TIEPEKIAIAIOTHCS
SIK PO3CisiHE CBITIO. Y IUX ABOX MPUKIAIAX CIOBOCIIO-
nmydeHHst lumiere n. f. diffuse 1 lumiere n. f. dispersée €
CHHOHIMIYHUMH.

Y apyromy mpukiagi (2) yBary mpuBepTac mepe-
KJaj{ CIOBOCHONyYCHHS latitude n. f. d’exposition
®paHily3bKHil BapiaHT MIiCTHTh CTPYKTYPHHH €1EMEHT
exposition n. f., 1o Bep6an13ye xonnent LUMIERE,
TOJI SIK y TIepeKIai yKpaiHCHKOI0 B IO€IHAHHI 31 CITO-
BOM 0iana3oH BiH TEPEKIANA€TbCS SK OUHAMIYHUILL.
VY 1bOMY BHIAJKy 3aCTOCOBAHO JIEKCHUKO-CEMAHTHUHY
3aMiHy — MOIIYJI}I]_IiIO OTxe, Ha BIIMIHY BiJl (bpaHuy3I>—
KOTO TEKCTY, HOTO YKPAiHCHKMH MEPEKIIajl HE MICTHTh
3ac00iB Bep6an13au11 xonnenty LUMIERE.

Ilix yac amamisy siapa HOMiHATHBHOIO TIOJNS KOH-
LenTy LUMIERE BApTO 3BEPHYTH yBary Ha IEpeKyiaj
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CHHOHIMIB, 1110 /i0r0 (JOPMYIOTh, OCKIIBKH JCsKi 3 HUX
MEPEKIIAAI0ThCS TIO-PI3HOMY 3aJISKHO BiJl KOHTEKCTY.
Tak, siekcema éclairage n. m. — “ensemble des moyens
qui permettent & ’homme de doter son environnement
d’un systéme de lumicre nécessaire a son activité, son
agrément, sa protection” [5, p. 370] mae Taki BapiaHTH
MepeKIIaay: OCBITIICHHS (MIPSIMHUIA €KBIBAJICHT), CEIMLO:

1. L’éclairage indirect permet d’éclairer le sujet par
réflexion de [’éclair de flash sur un mur ou un plafond
blanc [2]. — Henpsame océimnenns oac 3mocy oceimumu
00°€Km 3a nocepeoHuYmeoM 8I003ePKALEHHS C8IMad
gomocnanaxy 6io 6inoi cminu abo cmeri.

2. L’éclairage du soleil a midi écrase le sujet et
ne met aucun volume en valeur. Il creuse un portrait
en plongeant les yeux dans [’'ombre des orbites [9]. —
Onieoui consiume c8imio pooums 00’ ekm niacKum i He
Haoae uomy nooHozo 06’emy. Bono ncye nopmpem,
3aHYPIOOYU 04l 8 MiHb 810 OYHUYD.

VY nepmomy nipukiaai (1) My 3aCTOCOBYEMO TIPSIMUAN
CKBIBAJICHT — oceimienns. Y APYyromMy BUNAAKY (2) nmpu
HepeKnaji ciosa éclairage n. m. BUKOPUCTAHO JICKCUKO-
CEMaHTHYHY 3aMiHy, OCKUIBKH NPSIMUAH BIAMOBITHUK HE
BiJI0OOpaXkae CyTHICTh MMO3HAYYBAHOTO SBUIIIA.

Inmnii  cuHOHIM cioBa [umiere n. f., a came
luminosité n. f. — “qualité de ce qui est lumineux”
[5, p. 639], Takox Mae Kinbka BapiaHTIB IEpeKiIajy.
3ayieKHO Bill KOHTEKCTY I JIGKCEMa MOXKE IepeaBa-
THUCSI SIK OCBITIICHICTB, SICKPABICTh 1 CBITIOCHIIA!

1. L’apport de lumlere sur le fond peut avoir
plusieures fonctions: soit atténuer une ombre portée,
soit redonner une luminosité ou une couleur sur le
fond en créant un halo de lumiere [9]. — Ceimno, wo
naoae Ha QoH, Modice BUKOHYBAMUOEKIIbKA (YHKYIU:
abo nom’ sKuumu minb, Wo IOKUOAEmbCst, abo 0o0amu
0ceimaeHocmi 4y Konvbopy (oHy, CmEopriouu opeoi
ceima.

2. L'histogramme indique d'une maniere objective,
quelque soit la luminosité et 'éclairage de l'écran, la
quantité de pixels noirs, gris et blancs présents dans
l’'image [10]. — I'icmoepama 06 ’ekmugHo nokasye Kiio-
KICMb YOPHUX, CIpuXx i OLIUX NiKcenis, HasiGHUX ) 300pa-
JHcenti, AKo O He Oyia ACKPAsicmb i OCEIMIeHHs
eKpanuy.

3. Un objectif est caracteérisé par sa luminosité qui
se mesure par son ouverture. Un objectif ayant une
ouverture f/2.8 est plus lumineux qu'un objectif d'une
ouverture de f/5.6 [8]. — O6 ’ekmue xapaxmepuzyemvcsi
CBOCIO CGIMNOCUIION, UJO BUMIPIOEMBCSL TI020 OTNBOPOM.
006 ’exmus i3 omeopom [/2.8 ceimaocunvHiwu, Higkc
06 exmug i3 omgopom f/3.6.

VY nmepmomy Bunanky (1) JekcHuHa OIMHHUIISA
luminosité n. f. BUKOpUCTaHa B 3HAYCHHI 0C8ImaeHoCmi,
IIO BiJIMIOBIIA€ IPSMOMY 3HAUEHHIO CIIOBHUKOBOI CTAaTTI
[1]. Takox Leit npukian JIEMOHCTPY€E TIO€IHAHHS KiJIb-
KOX TpaHC(bopMaum y MeXax OJIHIET JIEKCUKO-(Ppazeo-
JoriuHol onuHuLi — halo n. m. de lumiére/zanoceimia,
a came: TpaHcIiTepanii i KalbKyBaHHS (IIEpeKiIa JIeK-
cemu halo n. m. € IPUKIAIOM TpaHCIiTepallii, a CI0BO-
cniolydeHHs halo n. m. de lumiere, y cBO 4epry, nepe-
KJIaJIeHe IIUIIXOM KAIbKyBaHHS). Y APYroMy MpUKIai
(2) B yKkpaiHChbKOMY MepeKiiaii BUKOPUCTAHO JIEKCUKO-
CEeMaHTHYHY TpaHC(hOpMAIlilo KOHKpETH3aIlii, 110 mnepe-
Jla€ 3HAYCHHS SKOCTI CBITIA — sickpasicmb. B ocTaH-
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HBOMY BHIAJKY (3) aBTOp NEpeKyiajy MOC/IYroBYEThCS — TAKOTO THILY OCBITJICHHS BHUKOPHCTOBYIOTH YacTille
TEPMIHOJIOTIYHUM 3HAYCHHSIM IIi€l JIGKCEMH — C8im/I0-  BIACHE CJIOBOCIIONYYCHHSI KOHMpAdicypHe abo Kowmp-
cuna. 0ge oceimaenns. Y Ipyromy npukiaii (2) Takox Oyio
Oxpim TOro, y X0/l NMepeKiIajly HOMIHATUBHUX OIM-  3aCTOCOBAHO MPUHOM KaJbKyBaHHS IIiJl 4aC MEPEKIaTy
HUIIb, W10 Bep6aﬂ13yIOTB xonnent LUMIERE, uacto  cnoBocnonyuenss flash n. m. intégré/yoyooeanuii cna-
3aCTOCOBY€EThCS JISKCHYHA TpaHC(hOpMAIlisi — KaJlbKy-  JdX.
BaHHS: BucnoBku Ta NepPCHeKTHBH TOJAIbITHX noci-
1. Un éclairage a contre-jour risque d’entrainer une  naeHb. Ilin yac nepemadi yKpaiHCBKOIO MOBOKO HOMi-
sous-exposition du sujet [6, p. 138]. — Konmpaxcypne uarusaux omuuuup kourenty LUMIERE B Tekcrax 3
oceimnenna moxce npusgecmu 00 HedoekcnoHysawus  portorpadii OyJa0 BUSBICHO, IO HAWOIBII IIKABUM i
06 ’exma. PI3HOMaHITHHM € TIepeKJiaJl BJIACHE Ha3BU KOHIICIITY.
2. Un flash intégré convient parfaitement aux photos ~ CepeJl TCKCHUHUX TpaHC(bopMauiﬁHHx MPUAOMIB Y X0/
de personnes a l'intérieur, mais n'est pas recommandé MepeKIay UHX OIMHHIb yacTinie 3aCTOCOBYBAIHChH
pour les portraits [7]. — Yoyoosanuii cnanax ¢iominno  Taxi TpaHC(bopMaun SIK JIEKCUKO-CEMaHTHYHI 3aMiHH,
nioxo0umv 05 3UOMKU TH00ell Yy npumiujenHi, aie He  KaJbKyBaHHS W TpaHckpumiis. Came 3a J0MOMOTO

PEKOMEHOYEMbCSL OISl NOPMPEMIE. [UX IPUHAOMIB 3/IICHIOBaBCS TIEpEKIal OUTBIIOCTI JIeK-
Y mepmomy mnpukiami (1) CIOBOCIOMYYEHHs  CHYHHX OJUHUIb.
éclairage n. m. a contre-jour TEPEKIAICHO YKpaiH- [lepcriekTHBHUM /i1l TIOAAJIBIIOTO  JIOCIIIKSHHS

CBKOIO KaIbKyBaHHSIM — KOHIMPAJCYPHE OCGimJienHs.  aHANi30BaHOTO KOHIENTY B  MEPEKIAT03HABIOMY
[epexman nexcemu contre-jour n. m. y IbOMY CJIOBO-  acCIEKTi HAM BHIAE€THCS BHBYCHHS JICKCHKO-CEMAaHTHY-
CHOJY4€HHI 3IiIHCHEHO 3aco000M TPAHCKPHIILIi, X04a HHUX i FpaMaTHYHUX 3ac00iB HOro BepOamizauii B pi3HUX
i mpsSIMUM EKBIBAJICHTOM € CIIOBOCIIONYYECHHS npomu  JHUCKypcax ado kK y 3araJlLHOMOBHOMY 3Ha4€HHi, TOOTO
ceimna [1]. OnHak y GOTOMHCTEITBI /ISl TIO3HAYECHHST B MOBI 3araJioM.
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EKCTPAJIIHI'BICTUYHI YMOBHA PEA.JIISA“I_IIi 3BEPTAHHA
AK 3ACOBY IHTUMI3ALII

Bucouska I'. B.
JIBH3 «IIpuazoscokuti 0epaicasruti mexHiuHuil yHigepcumenm

Y cmammi 36epmanns docnioxcyemuvcs 3 noznady ocodnusocmeli 11020 PYHKYIOHY8AHHA AK 3aC00Y iHMUMizayii
CNIIKYBAHHL 6 DISHUX KOMYHIKAMUGHUX CUMYayisax cy4yacHoi aueniticokoi mosu. Posensdaromvcs xopensayii
KOHBEHUYIOHAIbHUX/HEKOHBEHYIOHATIbHUX MOBHUX 3ACO0I6 GUPAICEHHS 36ePMAHHS OQIYIUHOMY/HeODIYiHOMY Muny
cumyayii CRiIKY8aHH:L.

Knrouosi cnosa: 36epmanns, inmumizayis, 3acodu inmumizayii, KOHBeHYIOHAIbHI/HE KOHBEHYIOHAbHI 3AC00U BU-
PAdICeHHs 36ePMAHH, KOMYHIKamMueHa cumyayis, ogiyiiina/neoiyitina cumyayis.

Buicoukan A. B. Ikcmpanunzeucmuueckue yciogus peanusayuu 00pawienus Kak cpeocmea unmumusayuu. B
cmamue 06pauyeHie aHatu3upyemcs ¢ moyKu 3peHust 0c0beHHocmell €20 QYHKYUOHUPOBAHUS KAK CPeOCmBd UHMUMU-
3ayuu 0OWeHUs 6 PA3TUUHBIX KOMMYHUKAMUBHBIX CUMYAYUAX COBPEMEHHO20 AH2TUTICKOR0 A3bIKA. Paccmampusaiomces
KOppesayull KOHGEHYUOHAIbHbIX/HEKOHBEHYUOHAIbHBIX A3bIKOGLIX CPEOCE GbIPANCEHUs. 0OpaueHus OpuyuaibHoMy/

HeOUYUATbHOMY MUNY CUmyayuu 00w eHusl.

Kntouegwie cnosa: obpaujenue, unmumuzayus, cpeocmed UHMUMU3AYUY, KOH8EHYUOHATIbHbIE/HEKOHBEHYUOHAIb-
Hble CPEOCmBa 6bIPAdCeHUs OOPAUEHUSl, KOMMYHUKAMUGHAS CUMYAYUsl, ODUYUATHAS/HEODOYUATbHAS CUMYAYUS.

Vysotska G. V. Address as a means of intimization in extralingual communicative situations. The article focuses
on the address functioning as a means of intimization in the process of different communicative situations in modern
English. The correlations of conventional and non-conventional address language means to the official/non-official

situation types are studied.

Key words: address, intimization, means of intimization. conventional/non-conventional address language means,
communicative situation, context, official/non-official situation types.

IMocTaHoBKa MpPo0JieMH y 3arajibHOMY BHIJISIII Ta
il 3B’SI30K i3 BasKJIMBUMM HAYKOBHMH 4M NPAKTHY-
HUMH 3aBIaHHAMH. OCTaHHIM YacoM y CydacHOMY
CYCHUIBCTBI CIIOCTEPIraeThesl 30UIBIICHHS 1HTEpPECY 110
JIFOACHKOT 0COOMCTOCTI. Y MOBO3HABCTBI L TEHICHLIIA
BUSIBISIETBCSL B aKTUBI3allil aHTPOMOICHTPUYHOTO ITijI-
X0y Y MOBO3HABUHX CTYIIisX.

3 ommsay Ha 1€ OCOONMBOTO 3HAueHHs HaOyBae
BHBYCHHS MOBHHX SIBHI y KOHTEKCTI iX (DYHKIIIOHY-
BaHHS, 30KpeMa 1 3BEpPTaHHS HEOJHOPA30BO CTaBAaJO
00’€KTOM BHBUCHHS JIIHTBICTIB SIK Ha Marepiani omHiel
MOBH [5; 3; 6; 4; 11; 2], Tak 1 y KOHTPaCTUBHUX JTOCIi-
JokeHHsx [9; 7; 10]. ITpu iboMy 0coOIUBOCTI (YHKIII-
OHYBaHHs 3BEPTaHHA Yy XYIO)KHBOMY JAUCKYpCi, MPO-
0J1eMH F0r0 B3a€MO3B 3Ky 3 YUCIICHHUMH IPHHIUITAMH
Ta TPaBUJIIAMHA MOBJICHHEBOT KOMYHIKAIIiT 3aJIUIIIAI0THCS
e HEJOCTaTHHO BUBYCHUMH Y MPAarMaiHTBiCTHII, IO
00yMOBIIIOE AKTYaJIBHICTh HAIIO1 poOOTH.

MerTo10 CTaTTi € aHaJi3 3BEepTaHHS K 3ac00y iHTH-
Mi3allii CIJIKyBaHHS Ta 0COOJMBOCTI HOTO (DYHKIIOHY-
BaHHS B PI3HUX KOMYHIKATHBHUX CUTYyaIlisIX.

OCHOBHI 3aBJaHHAl JOCHIPKEHHS — MpOaHami3y-
BAaTH 3BEPTAHHS KPi3b MPHU3MY 0coOnuBOCTeH (PyHKII-
OHYBaHHS MOBHHX 3aC001B HOro BUPaXCHHS K 3aC001B
IHTUMI3aIli1 CITIJIKYBaHHSI.

TakuM dYHHOM, O00’€KTOM JOCHIIJPKEHHS CTaau
MOBHi 3ac0o0M peaii3allii 3BepTaHHsI B aHIJIOMOBHOMY
XYJIO)KHBOMY JTUCKYPCi, @ 0COONMMBOCTI X (DYHKITIOHY-

© Buconpka I. B. ExkcrpaninrsicTiuni yMoBH peaiizanii 3Bep-
TaHHA 5K 3ac00y iHTUMI3ai{
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BaHHs BH3HAUCHI €KCTPAIIHIBICTHYHUMH yMOBaMH iX
peadizarii.

AHani3 ocTaHHIX JocaifkeHb i myOJikamii.
Y mupokoMy po3yMiHHI 3BEpHEHICTh, 32 BH3HAYCH-
HAM M. M. baxTiHa, MO3Ha4ae HampaBlICHICTb, Opi-
€HTOBAHICTh MOBJICHHS, SKOTO-HEOydb il HposiBY B
KOMYHIKaTHBHIN CHTyalil Ha peaabHOro abo ysSBHOTO
peuunienta [1, 25]. I3 BUIIe3a3HAY€HOTO BUXOIUTH,
1o Oynb-sika popMa peaizallii MOBU €KCILUTIIIUTHO Ta
IMILTIKUTHO 3BEpHEHA J0 ajapecara.

[IpuitHATO  NPOTHCTABIATH  3BEPHEHICTh  SIK
abCTpakTHY IMAaHCHTHY XapaKTEPHCTUKY MOBH Ta 3Bep-
TaHHs K OCHOBHMH 3aci0 eKCIuTiKallii 3BepHEHOCTI B
IIUPOKOMY CEHCI, SIKUH peali3yeTbcs BepOaJbHO 1
HeBepOanpHO. KoHkpeTHa MOBHA MaHidecTallis 3Bep-
TaHHSI MOX¢E OyTH BHpa)XCHa IMEHHUKaMH — aHTPOTIO-
HiIMaMH, 3aiMEHHUKAMH ¥ 1HIIMMH 9YaCTHHAMHM MOBH,
SIK1 3a3HAJTM CEMaHTUYHOT TPAHCTIO3UIIi.

CykynHicTh (pakTOpiB Ta 0OCTaBWH, IO BILIHMBA-
I0Th Ha (YHKIIIOHYBaHHSA (OPM 3BEPTaHHS, CTBOPIOE
KOMYHIKaTHBHY CUTYaIlif0, TPAKTYyEMO SIK COI[iaIbHUI
KOHTEKCT iCHyBaHHS (opM 3BepTanHsa. Obupatoun ine-
anbpHy (OpMY 3BEpTaHHS JUIS iIeHTH]IKaIi] criBpo3-
MOBHHKA, 1HII[IaTOP KOHTAKTy HAMaraeThCsl BpaXyBaTH
BCi YMOBH, SIKi CYIIPOBOJIKYIOTh IXHIO KOMYHIKAIIIIO.

I3 ychoro ckazaHoro Bullle MOXKHA 3pOOUTH BUCHO-
BOK, IO MiJIX1J{ O 3BEPTAHHSA 5K JI0 00’ €KTY JIIHTBiC-
TUYHUX JOCTIDKeHb HEMOXUJIMBUI 0€3 HaJeXHOIro
aHai3y BCiX (paKTOPiB EKCTPATIHIBICTUIHOTO CEpell-
OBHIIA, III0 00OYMOBIIOIOTE BHOIp Ti€l un iHmIO! hopmMu
3BEPTAHHS B KOXKHIH KOHKPETHIH cUTyaIlii.
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Buxiag ocHOBHOro marepiajly A0CJiJKeHHS.
OMHUM 3 BXJIMBHUX JUII KOMYHIKAIli TparMacTHiic-
THYHUX TMPUHOMIB € IHTUMI3alis criakyBaHHs. [lix
THTUMI3ali€l0 PO3yMieMO TIepeXiJ] BUCIOBJICHHS 3 HEH-
TpadbHOI cepu chinKyBaHHS B HeoQimiiHy, dami-
JIbSPHO-IHTUMHY.

1. B. Kopniiiko, yciin 3a JI. A. BynaxoBcbkum, BUIi-
Jsi€ Taki npuidoMu iHTHMI3awii: 1) 3BepTaHHs 10 TepoiB
OTIOBIJTaHHS SIK BUPAXEHHS aBTOPCHKOTO CIIBUYTTS /10
TOTO, IO BOHH TMEPEKHUBAIOTH 1 JYMAIOTh; 2) BUKOPHC-
TaHHA (HOPM HAKA30BOTO CIOCOOY, IO «3aMPOIIYIOTHY
YyuTaya IMOAYMATH, 3BaXKUTH, OLIHUTH TOBIIOMIICHHS
aBTOpa; 3) BUKOPUCTAHHS 3aiiMEHHMKA «MM» YU Jiec-
niBHOi (hopmu mepmioi ocodn MHOXHHHU; 4) ¢opma
«YSIBHOTO JIiaJIory MK yhTadeM i apropom» [3, 10].

Pizni ¢opmu 3BepTaHb MOXYTh BiAirpaBaTH 3Ha-
YHY POJIb IPH CTBOPCHHI B MOBHIH cuTyanii armocgepn
HEBUMYIIEHOCTI, Onmm3bkocTi. A. A. IllaxmaroB minm-
KPECITIOBaB: «3BHYAHHOIO (POPMOFO 3BEPTAHHS € TAKOXK
CJIOBO, CJIOBOCIIOYYCHHSI, SIKMM BH3HAYA€THCS BiTHO-
[ICHHSI MOBIIS 710 CIIIBPO3MOBHHKA: BOHO MOXE BHpPa-
JKaTH JIACKY, TIECTOII, ajle MOXKe MICTUTH TaKOX JOKIp,
ocym» [8, 255].

YacTrHa 3BepTaHb BUKOHYE (DYHKIIi MOBHUX 3acO-
0iB iHTHMI3anii. s anamizy ocoOnuBocTel (hyHKIIio-
HYBaHHS 3BEPTaHHS K 3aco0y IHTHUMI3aIlil HEOoOXiqHO
BHU3HAYHTH, KOJU 1 32 SKUX YMOB BiJIOYBa€eThCs CIILI-
KyBaHHS, YM CTBOPIOE BKMBAHHS 3BEPTaHHS IHTUMHY
CHUTYAIIIO CIIUIKyBAaHHS, UM 1aHA CUTYAIlis] CIUIKYBaHHS
BHMarae BUKOPHCTaHHS IHTUMI3yFOUHX 3aC00iB.

[lin cuTyaliero CHOUTKYBaHHS MH  PO3YMIEMO:
1) BimHOCMHM KOMYHIKaHTIB (oimiiHi, HeodimiiiHi);
2) 00CTaHOBKY, TEMY, XapaKTep PO3MOBH.

Mapkepn ~ HETaTHBHOTO/TIO3UTHBHOTO  3HAYCHHS
3BEpPTaHHS SIK 3ac00y 1HTHMI3allii MOMIISIFOTECS HA €KC-
IUTIMTHI Ta IMIUTIIKATHI. Y poJTi eKCIUTIUTHOTO MapKepy
MOXYTbh BUCTYNaTH: 1) OKpeme CI0BO; 2) CIIOBOCIIONY-
4yeHHs; 3) pedeHHs 1 T.1. [ iIMIUTIMUTHIM MapKepoM
OyZeMO pO3yMITH KOHTEKCT UM CUTYAIIF0 CITUTKYBaHHS.

VY 11boMy JOCTIIKEHHI HAMU PO3IIIAAEMO JIBa THIIH
BXKHBaHHS 3BEPTaHHS K 3ac00y IHTUMI3AIlil: KOHEeHYi-
OHanbHe | HeKOHBeHUIOHAIbHe.

[ix roneenyionanvhum YXUBAHHIM PO3YMIEMO
HOMiHaLii, 10 BiAMOBIJAIOTh CHUTYAIil CHIJIKYBaHHS,
odimiitHuM/HeODIIHHUM BiTHOCMHAM MK CIiBpPO3-
MOBHHUKAaMH, a TiJ HEKOHEEHUIOHATbHUM YKUBAHHIM
IHTUMI3YIOUHX 3aC001B — JICKCHYHI OJIMHUIII, 1[0 HE BiJI-
MOB1/1al0Th CUTYaLlii CIIIKYBaHHS.

st odiriiiHOTO CHIiNKYBAaHHS XapaKTepHi Taki HOMi-
HaIlil, K mister, mistress, doctor 1 T.JA. y CHOJYyYCHHI 3
BJIACHUMU IMEHAMH, HATIPUKIIAT:

(1) Mr. Me Gregor, 1'd like to make provissional
appointment for myself and special Agents Colvert and
Andrews to see the Director for fifteen minutes, if it s not
inconvenient [12, 52].

OiuiiHuil TOH TaKOXK BXKHUBAE€TBCS W y PO3MOBI
OM3BKUX, HATPUKIIAT!

(2) He said: «Mrs. Me Kisco, please don't talk
further about Mrs. Divery [14, 72].

VY mpuknagi (2) odiuiiiHe Mrs. yKUBa€TbCs Ui
nepe/iadi HeraTUBHOTO BiHOIICHHS 10 Mrs. Me Kisko.

[lixg yac nijoBOrO CIIJIKYBaHHS BXKHBaHI 1 JIOpEYHI
odimiitai popmu 3BepraHHsA. CTHIIICTHYHA CHPSMO-
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BaHICTh TAaKMX CJIOBECHMX 3HAKIB, SIK Si7; miss, mister,
doctor Bru3Ha4daeThCcs OQIMIHHOIO CHUTYAI€I0 CIUIKY-
BaHHS.

Po3mistHeMO JIeKCHYHI OJJMHUIIL, IO B)KUBAIOTHCS IIPH
Heo(iuiHUX BiIHOCHHAX. Y TaKOMY BHUIAJKy JIOpEUHE
BUKOPUCTAHHS PO3MOBHOI JICKCHKH. Mera BKUBaHHS
TaKHUX JICKCHYHHUX OJIMHHIIb — [TOKA3aTH OJU3bKi, IPYKHI
BITHOCHMHH KOMYHIKaHTiB. MoBellb Tepenae MoBijo-
MJICHHS TaK, I[00 HOro 3po3ymisia JIOMHA HOTo KOJa,
HOro BiKy, HAPUKIA;

(3) Old Mont, perky and talkative as ever! There he
went — off at once!

«What s your view of these London changes, Forsyte?
You remember the peg-top trousers and the crinoline —
Lech in his prime — Old Pam on his horse — September
makes one reminiscenty [16, 215].

[puknazg (3) aeMoHCTpyeE, MO y po3MoBi MoHTa i
®dopcaiita nepuuii 3raaye npo Jxona Jlnua — aHTITid-
CBKOTO 1mOCTparopa, Kapukarypucta Ta mpo [lams-
MmepctoHa (Pam — D. Palmerston) — aHDIIIACHKOTO Jep-
JKaBHOTO Aisiua. [[jisi CiiBpO3MOBHUKIB 3p03yMLIO, XTO
takuii Old Pam, 1o Moxe OyTH HENPUUHATHUM ISt
MOJIOAMIOro mokoiHHs. s Toro, mo6 dopcaiT 3po-
3yMiB, PO KOTo Hje MoBa, MOHT mpocTo Ha3Bas [lab-
MepcToHa Pam.

Po3nisiHeMo HacTynHui npuknan, ae Maiikn 3Bep-
TAaETHCSA OO CBOIX 3HAMOMUX:

(4) When some member of the company, momentarily
hard up, tried to borrow from him it was in vain. But he
refused so frankly, with so much heartiness, that he did
not affront.

«My dear old boy, 1'd love to lend you a quid, but I'm
absolutely stony [16, 149].

VY npuknani (4) 3aiiMeHHUK m)y, TPUKMETHUKHU dear,
old BUKOPUCTOBYIOThCS JIJISl TIOCHJICHHS. Y I cUTya-
1ii cyxa HOMiHaIlisl He Oyia O Taka BUpasHa. BixuBaHHsS
HOMiHAaIi1 b0y TYT KOHBEHIIIOHAJIbHE.

ITpu 300paxkeHHI POAMHHHX, CIMCHHUX BiTHOCHH
BUKOPUCTAHHS PO3MOBHHUX CIIiB BUIISIAE IPUPOITHO,
HaIPHUKIA;

(5) He had her say anxiously: «Dear Uncle Jolyon,
what is it?» [15, 349].

Taki HOMIHAIIT SIK boss, chief, son, boy 4acTo BHOCSTh
B OQIIIiHUI TOH eJleMeHT iHTUMHOCTI. CeMaHTHKa 1HX
HOMiHaLi}, 1110 HE € XapaKTePHUMH J1J1s1 ODILIIHUX CUTY-
aIiif, 3MiHIOEThCS B TAHUX KOHTEKCTaX, HAPHUKJIIA]I:

(6) Special Agent Frederick was back on the line, the
nut box in front of him.

«Right, boss. What s his name?»

«Angelo Casefiks», said Stames [1, 31].

(7) The detective was suspicions. Are you holding out
on me, son? What was the FBI doing in the firstplace?
[1, 66].

VYV mpuknazgi (6) 3BepTaHHs boss 1O CTapIIOro Mo
ciyx01 3By4uTh (amilibsipHO. B Jpyromy KOHTEKCTI
(npuknan (7)) kamitaH XOoraH y pO3MOBI 3 areéHTOM
EnnprocoM BKHBa€ 3BEPTaHHS SON.

3acTocyBaHHS IMCH BIACHUX IPH OQIIifHUX BiTHO-
CHHAX JIOJIA€ CUTYAIisIM ITeBHE 3a0apBIICHHS: BiI PyK-
HBOTO 710 (paMiTBbSIPHOTO, HATIPUKIIAT:

(8) «You tell that to two Kennedy, Martin Luther
King, and George Wallance and see what they say»,
responded the Director. « Continue, Marcy [1, 66].




Bucoyvka I'. B. Excmpaninegicmuuni ymosu peanizayii 36epmants sk 3aco0y inmumizayii

VY mpuxiazi (8) HayaJbHUK 3BEPTAETHCA JI0 TMijjie-
MIOro Mo iMeHi, Oa)karouw IOKa3aTH CBOE CXBAJICHHS,
MTO3UTHUBHE BiTHONICHHS 10 HBOTO.

TakuM YMHOM, BHOIp YXKHBAaHHS 1HTHMI3yKOUYOIO
CJIOBa 3aJICKUTH K BIJI IIJIEH, TaK 1 BiJ CUTYyaIlil CIIiJI-
KyBaHHSL.

JlocmipkeHHs ToKas3alo, mo npu oQiliiHuX 1 Heo-
(bIIHHAX BITHOCMHAX KOMYHIKaHTIB BUKOPHUCTOBYFOThCS
TaKOX Npi3BUCHbKA. PO3MIsiHEMO JiesiKi 0COOMMBOCTI BXKH-
BaHHS TaKUX Tpi3BHUCHK. [losiBa OKa3iOHATBHUX MpIi3-
BHUCBK OOYMOBIICHA BiTHOCHHAMH, IO CKIAAFOTHCS MIXK
monepMu. HomiHamii i MoTHBOBaHi. Y mporeci CTBO-
pEHHSI OKa3iOHAJBHHUX TMPI3BUCHK JIIOJEH MOTHBALis
IPYHTY€ThCS Ha BITHOIICHHI 10 0cO0H, OLiHII 1 BUMHKIB
1 moBeiHKKA. Bubip mpi3BHChKa BiIOyBA€ThCS CBIZIOMO,
HaBMHCHO. [Ipi3BHChbKa BUKOHYIOTH JIBI (DYHKIIIi: HOMi-
HaTUBHY 1 PYHKIIIIO XapakTepucTuKu ocoodu. [IpizBucrKko
IHIUBIAyasti3ye ocoly 1 Hece B co01 BEUKHIA 3apsiy eMO-
HiHOTO 3a6aaneHH;1 Oxa3ioHAILHUIA TTePEeHO0C BTATYE
B KOMYHlKaTI/IBHI/II/I aKT nepuepiiini cemu, akTyanisye
acoliallii, YuM i IOCATAETHCSI METa CIUIKYBaHHSL.

Taki mominaiti, sk Uncle Pleasant, Mister Clever
BHUKOPHCTOBYIOTBCSI 3 METOIO BHIUJICHHS TIEBHOI pHCH
0CcOo0M 1 MalOTh BEITUKY eKCTpecUBHICTh. OKa3ioHabHI
MPi3BUChKA TAKOTO TUIY BKUBAIOTHCS K B OQILiHHUX,
Tak 1 B HeO(DIIIIfHNX CUTYaIlisIX, HATPUKJIA:

(9) «After all we’ve only got like once — How do you
know?» — demanded her husband.

«Well, I don t know, if it comes to that, Mister Clever»
she reported good humouredly [18, 233].

YV HeodimiiHIi 00CTaHOBIII 111 OKa310HATIbHI HOMiHA-
1ii BUKOPUCTOBYFOTBCS JIJIsI Tiepeiadi ipoHii, APyKHbOTO
CTaBJICHHS, HAPHUKIIAI!

(10) Hey, Uncle Pleasant, give us the Choctaw cry.
(Negro stops in confectionery) [19, 235].

(11) A woman keeps her title. She doesn't become
plain Mrs, when she changes her surname. Well, I think
she ought to! But does that mean her father was an earl?
Let’s ask Mr. Know all Hilary — Hilaree! [17, 91].

B oiniitniit 00cTaHOBIII BOHW BUKOPHCTOBYFOTHCS 3
METOIO KapTy, IPOHii.

MoskHa 3pOOHTH BUCHOBOK, III0 METa BUKOPUCTAHHSI
iHTHMi3y}0qo’1' JICKCUKH W OKa310HAJIBHUX TPI3BUCHK B
odiniiiniii i Heodiniiniii obcranosui oxHakosa. Illo
CTOCYETHCSI OKa3i0HAIBHUX TPI3BUCHK, TO BOHU OLIBII
EKCIIPECUBHI.

BuGip Tiel yu 1HIIOT JIEKCHYHOT OJIMHMILI JIJISI BUKO-
pUCTaHHSA $K 3aco0y IHTHMi3allil BH3HAYAETHCS HE
TUTBKY IPUHAJTICKHICTIO MOBIIS 0 BU3HAYCHOT COLIiaIb-
HOI 1 BIKOBOI I'pYIIH, aJie i CUTYyaIli€lo crijaKyBaHHs. L{eit
BHOIp CBIJJYUTH MPO B3aEMUHU KOMYHIKAHTIB.

Tak, MOXXHa TPOCTEKHUTH, SK 3MIHIOETBCS 3BEp-
TaHHS nepcoHaxiB 10 Ilyapo B pOMaHi A. KpI/ICTI/I
«Peril at End House». Bono 3100yBae pi3Hi KOHOTALIT
3aJICKHO BiJl KOHTEKCTY i COLIAbHOTO CTATyCy repois
TBOpPY. CHTyallisi CHIIKYBAaHHs BILIMBAE HA BUOIP TOro
4i iHWOro 3BepTaHHsi. B ocHoBHOMY CTOCYHKH, IO
OB’ SI3yIOTh KOMYHIKaHTiB, — oQimiiiHi (aigoBi, moOy-
TOBI), IPX IILOMY XapaKTep PO3MOBH JIIJIOBHIA, a CHTya-
1ist PO3MOBH OJIM3bKA 710 0iliiHO1. THIIOBE 3BepTaHHS
no Ilyapo — 1ie 3BepTaHHs Ha Mpi3BHIlE, & TOUHIIIe M.
Poirot (mocke Ilyapo). Ane iHOAI 3ycTpivaeThecsi 3BEp-
taHHg Mr. Poirot, HanpuKiaz,
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(12) «I suppose you're staying down here, Mr.
Poirot?» Mrs. Croft asked as she leaned over a little
and wield the teapot [2, 62].

(13) «A dreadful business, Mr._ Poirot — perfectly
dreadful» [2, 145].

VY mpukmagax (12), (13) BimuyBaeTbcs TIHMOOKa
roBara Jo JIeTeKTHBa 3 00Ky aapecanTa. CUTyaris Criiji-
KyBaHHS oQilliiiHa, XapakTep pO3MOBH J1TOBHIA, TOMY 1
BiJINOBiTHI ()OPMHU 3BEPTAHb.

VY HactynmHOMY KOoHTEeKCTI (pukian (14)) HomiHaIis
okazioHanbHa Moosior BUMOBISETbCSA 3 (aMUIbIPHO-
MOOJIAXKITMBUM BIJITIHKOM, HAITPUKIIA]:

(14) He greeted Poirot with every sign of warmth.
«Years since I've seen you, Moosior Poirot! Thought
you were growing vegetable marrows in the countryy
[2, 164].

Tyt Moosior Hocuth (aminbsipHuil, Heo]iwiii-
HUM xapakTep. HeodimifiHiCTh HOCSATAETHCS TaKOXK
Y)KABaHHSM TPaHC(HOPMOBAHOTO Ha AHIIIHCHKUHU Jaj
q)paHuy3LK0r0 CIIOBA. YXKMBAHHS 3BEPTaHHS 5K 3aC00y
inTEMi3anii B npukiani (14) HEKOHBCHIIIOHANBHE: B
oiniitHiii 00CTaHOBIII BHKOPHCTOBYETHCS PO3MOBHA
¢dbopma HoMmiHaIllT Monsieur Ay CTBOPEHHS aTMochepH
HEBHMYIICHOTO CITUIKYBaHHSI. MapKepoM IO3UTHBHOTO,
TEIUIO-IPOHIYHOTO 3HAYEHHS JIGKCUYHOTO 3aco0y iHTH-
Mi3zarlii € 3araabHUI KOHTEKCT.

Vkpaii pinko sk 3BepraHHs jo Ilyapo BuKopmcTo-
BYETBCSI CITOBO sir. Tak 0 HBOTO 3BEPTAIOTHhCS 0COOH,
MOJIONIII 33 BIKOM: MOJIOAWH aaBOKAT, CIIY)KHHIIS,
HaTpUKIAI;

(15) — You have been here long?

— Six years, sir [2, 127].

(16) «But my dear sir, no will has been entrusted to
my keeping» [2, 143].

VKuBaHHS CIiB my dear mniepen OQiiiHUM sir y
npuknaai (16) HeKOHBEHIIIOHAIbHE, BOHO 00yMOBJICHE
OaskaHHSIM 3pOOUTH CUTYAIlil0 HEBUMYIICHOIO.

[HTeHIlsT IBOX HACTYIMHUX BHCIIOBICHb (IPHKIIAIH
(17) Ta (18)), y sSIKUX 3BepTaHHS BUPaXEHE CIOBOCIIONY-
YEeHHSIM my dear sir, — BCSIUTH B CIIIBPO3MOBHHKA BIICB-
HEHICTb Yy MIPAaBUIIBHOCTI CBOIX CIIiB 1 Aifl. Y I[UX KOHTEK-
CTax BIAUYTHI TEIUT, MOOJIaXIHUBO-(DaMiTbIpHI HOTKH
npy 3BepraHHi 110 [lyapo. BukopucranHs cloBOCIONy-
YEHHS SIK 3ac00y 1HTHMI3allil — HEKOHBEHITIOHAJIbHE.

(17) «But you don’t approve of it?»

«My dear sir, what are we for?» [2, 62].

(18) «But there would have been something left»
murmured Poirot weakly.

«My dear sir, as I told you, sir Matthow was the
second richest man in Englandy [2, 164].

Mictep 'acTHHTC, IpyT 3HAMEHUTOTO CHIITUKA, HA3H-
Bae Horo mpocto [lyapo. 3anexHO Bin mparMaTHIHOL
CIPSIMOBAHOCTI BHCJIOBIIIOBAHHS OHE 1 TEX 3BEPTAHHS
MOXXE BHPAXaTH Pi3HI BIATIHKK TOYYTTIB, HACTPOIO,
HaIpUKIIaI;

(19) «Tell me, Poiroty, I said. «Are you never
tempted to remew your activity? This passive life!»
Poirot was still standing where he had been the night
before. His attitude was the same, but his face was a
difference. His eyes were shining with that queer catlike
green light that I knew so well...

«Poiroty, I said, «You have thought of somethingy
[2, 104].
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VY nepomy Bunajaky (npuknaj (19)) Poirot BuMoB-  HUX cuTyalisiX. Bukopuctanus 3BepTaHHsA y (QyHKLIl
JISIETHCS 3 TIOMUBOM, JOKOpOM. ['acTMHrC HamaraeTbcs — 3acoOy iHTHMi3amii B oQilifHUX CHUTyalisx oO0yMOB-
o-ApY>KHBOMY Tinbamsoputi [lyapo, MoBepHYTH HOTO  JIOETBHCS TMPArMaTUYHOIO CHPSIMOBAHICTIO BHCIIOB-
JI0 isIbHOCTI. Y Jpyromy — B iHTOHAIisix ['actudrca  JieHHs. s oimifHUX BiIHOCHH TaKOX XapaKTepHi

MPOCTEKYEMO MUITYBAaHHSI, CXBAJICHHSI. IHTUMI3YIO4i 3BEPTaHHs, SIKIIO BOHU BXKHBAIOTHCS
OxkazioHalbHI HOMIHAIIT MOKHA 3HAWTH TakoX NP 3 METOK MiJ0aJbOPHUTH, CXBAJINUTH, MEPEBECTH PO3-
Heo(DIMIIHHOMY CITIJIKYBaHH1, HATPUKIIA/L: MOBY y JIpYXKHE pycio, a00 00pa3uTH, TOCMISTHCS
(20) What a pig-headed old devil you are. He’'d keep ~ Haj criBpo3MOBHUKOM. [Ipy BU3HAYCHHI KOHBEHIIIAJb-
the secret all right [2, 185]. HOTO 1 HEKOHBEHI[iaJIbHOTO BUKOPHUCTAHHS 3BEPTaHHS

VY mpuknaai (20) HoMiHamig pig-headed minkpec- y ¢yHKmii 3aco0y iHTMMI3anii NpUMalOTECS 10 yBaru
moe  haMinbsipHUil, TpyOyBaTHil TOH. BHUKOpUCTaHHS  MapKepHu MO3MTUBHOTO 1 HEraTWBHOTO 3HaueHHs. Ti K
OJTMHHMIII SIK 3acO0y 1HTHMI3allii — HEKOHBEHIIIOHAIbHE.  caMi JOPMU 3BEPTAHHSI 3aJIKHO BiJl KOHTEKCTY CHUTY-
BoxuBaHHS OKa310HAJIBHOTO CIIOBOCIIONYYEHHS TIPU  allil 4M CHIJIKYBaHHS BUPaXKAIOTh Pi3HI €MOLiiHI Bif-
JPYXXHIX BIAHOCHHAX CTBOPIOE aTMOc(epy HEBUMYyIe-  TIHKH: CXBaJCHHS, IAHOOIMUBOCTI, (haMiTbsIpHOCTI,
HOT Oeciiu. 00ypeHHsI.

BucHoBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJBIINX T0CJTi- [lepcriekTUBY HOCIIIKSHHS BOAYA€EMO B MTOPIBHSITB-
JJKeHb. 3BepTaHHS sK 3aci0 iHTHMi3alii BKMBAE€TbCA  HOMY aHaji3i 3BePTaHHs sK 3aco0y 1HTHUMI3aLii CHiNKy-
K y HeoQiiitHuX, Tak 1 y o(pimiiHUX KOMYHIKaTHB-  BaHHS y Pi3HHX MOBax.
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MOPIBHAJIBHUN AHAJII3 CEMAHTUYHUX TA MOP®OJIOTTYHUX

XAPAKTEPUCTHK CHHONITHYHOI JIEKCUKH
B CYYACHI AHIUIIMCBKIN TA YKPATHCBKII MOBAX

Buconska I'. B., Kopoocska H. B.
JBH3 «lIpuazoscvkuti 0epiicagruti mexHiuHuil yHigepcumen

Y cemammi docnioscyemovcs cneyugpixa CUHONMUYHOT NEKCUKU 6 AH2TIUCHLKILL MA YKPAIHCObKIU MOBAX Y
NOPIGHAILHOMY ACHeKMI IX CeMAHmMUyHuXx ma mopgonociunux xapakmepucmux. Ha ocHosi komnonenmuoeo aunanizy
0yna 0ocniodceHa ceManmuyHa cCmpykmypa CUHONMUYHOT NeKCUKU 8 aHSTIUCLKIU ma YKpaincokiu mosax. Takodc
ananizyeanacs npooyKMuGHicmb Yacmun Mo, AKUMU CUHONMUYHA JeKCUKA npedcmaegiend 6 000X MoBax.

Knrwouosi cnosa: cunonmuunuii mexcm, CUHORMUYHA JIEKCUKA, CEMAHMUYHA CMPYKMYPd, KOMIOHEHMHULl AHAI3,
Moponoziuni xapakmepucmuxy, Yacmuny MOsU, NPOOYKMUGHIcmb.

Buicouyxaa A. B., Kopoockaa H. B. Cpagnumenvnvlii ananiz cemanmuyeckux u mMopghonocuieckux xapaxme-
PUCIUK CUHONRMUYECKOU JIeKCUKU 6 COBPEMEHHOM AHZIUIICKOM U YKPAUHCKOM A3bIKAX. B cmambe uccnedyemcsa
cneyu@ura cuHONMUYecKou 1eKCUKU 6 AHIUUCKOM U YKPAUHCKOM A3bIKAX 8 CONOCMABUMENbHOM ACheKme eé ceMaH-
muueckux u mopgonozuveckux xapakmepucmux. Ha ocnose xomnonenmnozo ananusa 6v11a uccie008ana cemManmu-
Yeckas cmpyKmypa CUHONMUYECKOU IEKCUKU 6 AH2IUUCKOM U YKPAUHCKOM A3bikax. Takowe ananuzuposanacs npooyx-
MUBHOCHb Yacmetl peyu, KOMopblMU CUHONTNUYECKAA TeKCUKA NPedCmasiiend 8 000UX A3bIKAX.

Kntwouesvie cnosa: cunonmuueckuii mexkcm, CUHONMUYECKAs 1EKCUKA, CONOCMABUMENbHbIN AHATU3, CEMAHmuYe-
cKas CmpyKmypa, KOMROHEHMHbIU aHAU3, MOPPOIO2UYECKUe XAPAKMEPUCTUKY, YaACTU Peyl, NPOOYKMUBHOCID.

Wsotska G. V., Korobska N. V. The comparative analysis of the semantic structure and morphological
characteristics of synoptical lexical units of the English and Ukrainian languages. The article is dedicated to the
comparative analysis of the vocabulary of synoptical reports and defining its semantic and morphological peculiarities
in the English language and Ukrainian. On the basis of component analysis the semantic structure of synoptical lexical
units of the English and Ukrainian languages was analyzed. The parts of speech to which synoptical vocabulary in

English and Ukrainian belong were also researched as to their productivity in both languages.
Key words: synoptical texts, synoptical lexical units, comparative analysis, semantic structure, component
analysis, morphological peculiarities, parts of speech, productivity.

IlocTanoBka mpo0iaeMH y 3arajbHOMY BHIVIAII
Ta ii 3B’930K i3 BamKJIMBUMH HAYKOBHUMM Y Npak-
THYHUMH 3aBJaHHAMM Y JpyTid mosoBuHi XX cTO-
JITTS y JMIHTBICTUYHIN Hayli 3pociia 3alliKaBIeHICTb 0
BHUBYCHHS TEKCTY, SK OJMHHMIII KOMYyHikaiii. Yepes 1e
3'IBHUBCSI HOBHH HANpPSIMOK HAYKOBOTO ITTOIIYKY — JIiHT-
BICTHKa TEKCTY, IO TOSCHIOETHCA THM (PAKTOM, IO
Mo-TepIle, Yy HbOMY SIK NMPOAYKTI AiSIBHOCTI BTiNIO-
€TBCS, O0'€KTUBYETHCSI BECh ii NMCHXOJOTIUYHHH 3MICT,
YMOBH TMPOTIKaHHS Ta OCOOMCTICTH MOBIIS, a TIO-JIPYTE,
0COONUBHIT iHTEPEC 10 TEKCTY 3yMOBJICHUI THM, IO BiH
(Tekct) sBIsie cO0O0 AyKe CKiIajgHe 1 OaraToruiaHoBe
sBumie. OcTaHHe OOyMOBIIOE iCHYBAaHHS Pi3HOMAHIT-
HUX TpakTyBaHb 11p0r0 siuma [10, 117].

CrovaTKy TEKCT BH3HAYalld y TEPMiHAX CTPYKTYp-
HOI JIHTBICTUKH 3 TOUYKH 30Dy 3aKOHIB CHUHTAaKCHUCY, Ta
CHIBBIJTHOCHIJIM TEKCT 3 OJIMHUIIIMI MOBH. AJle KOMYHi-
KaTHUBHA MEPEOPIEHTAIIISI JIHTBICTUKH TEKCTY 3MICTHIIA
AKICHTH Ta BHCYHYJIA Ha IEPIINH IUIaH (HYHKIIOHAb-
HU# acniekT Tekery [19; 20].

Came (QyHKIIOHATBHUAN MiAXiT 3yMOBHB TOH (haxT,
O JOCTIHUKH, SKI 3alMaroThCs aHAI30M TEKCTY,

© Bucoupka I. B., Kopoderka H. B. IlopiBHsipHHI aHami3
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JICKCUKHU B Cy4YacHIl aHIMIHCHKiH Ta yKpaiHCBhKii MOBax
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30CePeKYIOTh CBOIO yBary Ha JOCTiPKEHHI TEKCTIB,
IO XapaKTePU3YIOThCS IIEBHOIO IPArMaTHYHOIO CIIpSI-
MoBaHicTio [9; 11]. JlaHe MOCTIJKEHHS TPUCBIYCHO
aHaJIi3y CHMHONTUYHOTO TEKCTYy SK ocoOmuBoro iHdgop-
MaTHBHOTO THITy TEKCTIB Majux (HopM, 10 00yMOBITIOE
aKTyaJbHiCTh HaIIOi CTATTi, OCKIIBKH CaM€ TEKCTH
Manux (opM CbOTOJHI MPUBEPTAIOTh YBary JOCIiJIHU-
KiB Y MOBO3HABCTBI.

O0'eKTOM HAIIOrO aHai3y CTAJM AHIIOMOBHI Ta
YKpaiHOMOBH1 CHHOIITUYHI TEKCTH, a MPeJAMETOM — iX JIeK-
CHYHI XapaKTEePUCTHKH, IO iX MH AOCTIPKYBAIN 3 TOUKH
30py CEMaHTHYHHX Ta MOPQOJIOTIUHNX XapaKTEePHCTHUK
y TMOpPIBHSUTLHOMY acrekTi. MeTor poboTu cTaB aHasi3
crerdiky JIEKCHUKA CHHONITHYHOTO XapakTepy y MOpiB-
HSUTBHOMY ACIEKTi iX CEMaHTHYHMX Ta MOP(OIOTTIHUX
aCIIeKTIB B aHIIKCHKINA Ta ykpaiHchKiii moBax. IlocTas-
JIHA MeTa 3yMOBHJIA HEOOXIHICTh BHUPIMICHHS HACTYII-
HUX 3aBJaHb: JIaTH BU3HAYCHHS CHHOIITUYHOTO TEKCTY SIK
pi3HOBHY 1HPOPMATUBHUX TEKCTIB, IPOAHATI3YBaTH HOT0O
JKaHPOBI XapaKTEPUCTHKH, TOCIIJIUTH CEMAHTHYHY CTPYK-
TYpY CHHONTHYHOI JIGKCUKH y TIOPIBHSUIBHOMY acCICKTi B
AQHITIHACHKIN Ta YKpalHCBhKi MOBaX, BU3HAYUTH YaCTHHU
MOBH SKAMU TPEICTABICHA CHHONTHYHA JIEKCHKAa Ta
JIOCIIZUTH 1X MPOIYKTHBHICTH B 000X MOBaX.

BukJjag ocHOBHOro Marepiajly Jd0CJiIKeHHS.
[IpuiiHsAB 32 OCHOBY BHW3HAYCHHS T'a3eTHOTO IOBIIO-
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MJICHHSI TIPO IOTOAY SIK JKaHPY ra3eTHO-IyONiIUCTHY-
HOTO CTHIIIO, BBAXKAEMO 33 HEOOXiJHE 3ayBaXKHTH, IO
Hy6JIl]_II/ICTI/I‘IHI/II/I JICKYPC XapaKTepH3yioTh IIBi OCHO-
BHI (DYHKIIIT: lH(l)OpMyBaHHH i BruuB. CHHONITHYHI TEK-
cty, o mu, yoria 3a [b. KosznoBchkoro BigHOCHUMO J10
KOPOTKHX iH(OPMAmiMHUX TEKCTIB, SKi XapaKTepu3y-
FOTHCS TAKMMU [TapaMeTPaMH sIK iIHpOPMaTHBHICTh, aKTy-
aJbHICTh, 00'€KTUBHICTB, CTHCIICTD [7, 50], y moBHIi#
Mipi XapakTepu3yIOThCsl JaHUMH IudepeHLiaTbHUMU
O3HAKAMH Ta3eTHO-MYOIIIMCTUYHOTO CTUIHO. JlaHuid
THUI TEKCTIB BITHOCHMO JIO TEKCTIB, IO OPi€EHTOBaHI
Ha 3MICT, JJIS SIKUX BOXJIUBUM € MPUHHATHICTH GopMu
JUISL BUPAXXCHHS JIAHOTO 3MICTY, ii 3[IaTHICTh POOUTH
HeoOXiHui BB Ha perumienTa [8, 13]. Taki TekcTu
CTBOPIOIOTHCS 3 METO OTPUMAaHHS IBUJKOI iH(pOpMa-
uii mpo mpeamer abo ssumie [6, 125]. Ane iHdopmy-
BaHHS HE € €IMHOI0 METOIO MOBiAOMIIEHb PO TMOTOIY.
Bzaemonis iHdopmaniitnoi ¢yHkii 1 ¢yHKIII BIUIMBY
y paMKaxX CHHOIITUYHOTO TEKCTY OOYMOBIIFOE HAsSIBHICTh
OIIHIi€1 3 OCHOBHHX O3HAK ITyONIIIIUCTUIHOTO TUCKYPCY,
BHU3HAYYBAHOTO SIK CTAHJAPT 1 eKcIpecis. Sk cTBepaxKye
10.C. CremanoB, MoBa nyOmiLMCTHKA XapaKTepH3y-
€TBCSI PETYISPHUM CITiBBiIHOIICHHIM CTaH/IAPTH30Ba-
HUX 1 eKCIIPECHBHUX MOBHUX 3ac00iB, iX 4epryBaHHIM
1 KoHTpacTyBaHHaM [16, 37]. BHCOKa CTaHJapTU30Ba-
HICTh TEKCTIB — TIOBIJJOMJICHb IIPO MOTO/TY, 00YMOBJICHA,
B TMEpIIy 4Yepry, eKCTPaiHTBATLHUMH HpPUINHAMU:
MParHeHHSIM 10 JTOKYMEHTAIBHOCTI BUKIAIY, ITOBTO-
PIOBaHICTIO TEMaTWUKH, HEOOXIJHICTIO ONEpaTUBHOCTI
nepenadi iHdopmarii. Buxonsun 3 BHUIIEBUKIAJCHOTO,
ra3eTHUH TEKCT — ITOBIJOMJICHHS IIPO TIOTOAY BHU3HA-
4aeMO SIK KOPOTKe iH(opMaliidiHe MOBIJOMIICHHS PO
norony. OCHOBHUM KOMYHIKaTUBHHM HaMipOM SIKOTO €
iH(pOPMYBaHHS, a JOMIHYIOUOIO KaTErOPIi€I0 — KaTeropis
1H(OPMATUBHOCT!I.

ABTOpH, IO JOCITIHKYBAIH TEKCTH — ITOB1TOMIICHHS
PO MOTOY 3 TOYKHU 30pYy iX 1HPOPMATHBHOCTI BiJ3HA-
YaroTh, 1[0 TAHUH THIT TEKCTY XapaKTePU3yEThCsl HasB-
HICTIO (PaKTyallbHOTO Ta Cy0'€KTHBHO-MOAAIBLHOTO
TUIIB 1HpOpMaItii [8].

3 Touku 30py peamizauii (yHKLUIi BIUIUBY KaTero-
pist 1HQOPMATUBHOCTI CHHONTHYHOTO TEKCTy TIiCHO
MOB'sI3aHa 3 THIIUMH TEKCTOBUMH KaTEeropisiMH, a came —
KaTeropisiMH 3B'I3HOCTI, WICHYBAaHHS Ta MOIAIBHOCTI.

Y xomi anamizy Hamu Oyno [poaHali30BaHO
300 ra3zeTHHUX TEKCTiB MOBIJOMJICHb PO MOTOAY BHIIY-
YEeHUX 3 AaHNIOMOBHHUX Ta3eTHUX BUIAHb Belfast
Telegraph, Australian PC, World Monthly Weather
Review, Sunday Gazette-Mail 3a nepiog 3 2006 mo
2010 pokmu, mo Oyau BuiIydeHi 3 IHTepHET-pecypcy,
ta 300 Ta3eTHUX TEKCTiB IMOBIIOMIIEHb IPO IMOTOMY
BIJIyYCHHX 3 YKPaiHOMOBHUX B Ta3eTHUX BHIIAHb.
VY xoai pocnimxeHHss HaMu Oyno BuaineHo 90 nekceM,
[0 ITO3HAYAIOTh CHHONTHUYHI SBUINA B aHDINUCHKIA Ta
89 nexceM B yKpaTHCBKiil MOBI, SIKI XapaKTepH3yBaHCs
HAHOUIBIIO YaCTOTHICTIO BXKHMBAaHHA. Y XOJI aHaTi3y
BUKOPUCTOBYBAJIMCA TaKOXK JIEKCUKOrpadiuHi JiKe-
pena: qpyKoBaHi Ta eJIeKTPOHI CIOBHUKH Ta TE3aypyCH,
3araJibHOI KIUTbKicTIO 3 BHJaHHs. Ha OCHOBI mopiB-
HSUTBHOTO aHali3y CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH OIWHHIL
AHMIIIHACHKOT Ta YKpaTHChKOT MOB OyJi BUJI1JIEHI OCHOBHI
CeMH, 10 CKIJal0Th CEMaHTHYHY CTPYKTYypy CHHOI-
THUYHOT JIEKCHKH aHTJIIMCHKOT Ta YKPaTHCHKOT MOB.
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AHaJi3 CEeMaHTUYHOI CTPYKTYPH MPOBOAUBCSA HAMH
y pamkax teopii nojs. CeMaHTH4HI OIS, 32 BU3HAYCH-
HiM @.0. HIKiTiHOI, SBISIOTE «MIKpOOOpasu CBITY»
[13, 11], sxi, Ha aymky FO.M. Kapaysosa, BucTyma-
I0Th 3MICTOBUMH €JIEMEHTaMU MOBHOI MOJIEJi CBITY
[5, 271]. B.A. 3BeridieB BU3HAUa€ CEMAHTUYHE TOJIE
SIK pSAJl IAPaJMTMATHYHO TIOB'SI3aHUX CIIIB 9M 1X OKpe-
MHX 3HA4YeHb, M0 MAIOTh y CBOEMY CKJIaJi 3arajibHy
(IHTeI’paHBHy) CEMaHTHYHY O3HAaKY 1 pO3PI3HAIOTHCA
M0 MEHININ Mipi 3a OfiHI€I0 AU(EPEeHIIIHHOK 03HAKOIO.
CeMaHTHYHI TIOJISI MOXKYTh TIOEJHYBATH KiJlbKa ceMaH-
THYHHUX TPYN MEHIIOro o0cary. ¥ Mexax Ipyll cioBa
MO-pI3HOMY B3a€EMOJIIIOTh OJIMH 3 OfHUM. B.A. 3BeriH-
1IeB BiJ[3HA4aB, 10 Pi3Hi BUAM 00’ €IHAHB CIIiB, MOXKYTh
OyTH TIPEJICTABIICHI SIK TPYIIX CJIIB, 110 SBISIOTH COO0TO,
HIOMTO YaCTKM MiIPO3UTy OUIBII 3arajibHUX TOHSTh
(uT. 3a [6, 48]).

YV naHoMy JOCIiPKEHH] i1 JIEKCHKO-CEMaHTHYHOIO
rpynoro mu, yciin 3a [.B. ApHoibI po3yMieMo CyKyIi-
HICTh JISKCHYHUX OJIMHHIb, 110 MOB'sI3aHI 3HAYCHHSIM Ta
MalOTh 3arajibHy IHBapiaHTHY O3HaKy, a Takox audge-
peHiiiine 3HayeHHd [1, 58] — cunonTruHi sBuma. s
MO3HAYCHHSI KOMITOHEHTA 3HaueHHs1, yciij 3a B.I". [akom
[3] Ta A.A. Ydimuesor [17] BUKOPUCTOBYEMO TEPMiH
,cema”. Cema BU3HAYAETHCSA SIK CEMAHTHYHA OJUHHUIIS,
sKa BioOpakae MEBHY O3HAKY MO3HAYYBAHOTO Tpe-
Mety um noustts [ 18, 39].

Ha ocCHOBI KOMITOHEHTHOTO aHaji3y BUAUIIEMO
4 MIKpOmoJsi B MeXaX JEKCHKO-CEMAHTUYHOTO IOJIS
«CHHONTHYHI SIBUIIAY»: ,,COHIE”, ,onaau’, ,BiTep”,
,,CIIEKa-X0y01".

KinpkicHU aHaNi3 TPEJCTaBICHOCTI CHHOITHY-
HO{ JIEKCUKH Y MIKPONOJISX CBIMYMTH, L0 HAWOiIbII
IIMPOKO MPEACTaBICHE K B aHIIIHCHKIHN, Tak 1 B yKpa-
THCBKIi MOBax Mikporioie «omaam» 70% ta 74% Bimmo-
BIJTHO BiJT 3arajbHOT KUILKOCTI BHOIPKH, a HAlMEHIIIe —
Mikporone ,, coHue” — 8% BHOIpKM B aHIIIHCHKiM Ta
13% B yKpaiHCBKil MOBax.

AHani3 (hakTUYHOTO MaTepiana MoKasas, M0 Haii-
OUTBIIT TPOTYKTHBHOIO IPYIIOIO OMAIB SK B aHIIIHCHKIN
MOBI, TaK i B yKpalHCBKiHi, € rpyma, sika mo3Hayae Takui
BUJI OMAJIiB sIK jio11 1 ckinanae (33,6 % BuOipkH B aHTITIH-
cekiit 1 30,5% BuOipkHM B yKpaiHCBKii MOBax BiImO-
BijiHO). Jlo 1€l rpymnu HaliexaTh yCi CJIoBa, SIKi MO3Ha-
4aroTh JA0NL shower — KOPOTKOUACHUH A0, occasional
rains — 4YacoM Jom, drizzle — minkuii pom, driving
rain — 3aTMBHUMN AOI, rainy — TOIOBUH.

HasBHICTb BENMKOI KUIBKOCTI JEKCUKH caMe L€l
rpyny B JBOX MOBAxX CBIIYHTh MPO Te, IO JIOII € Hai-
O1ITBII TIOMIMPEHUM BUAOM OMaiiB B AHIIII Ta YKpaiHi.
Buxoasuu 3 BUIIIE3a3HAYEHOI0 MA MOYKEMO JAIHATH BUCHO-
BKY, III0 KJIIMATHYHI YMOBH LIUX JIBOX KPaiH € CXOKUMH.
Tpeba 3ayBaxkuTH, 110 HA BIIMIHY BiJl aHIJTIICHKOT MOBH
B YKpaiHCBKil — MOKHA 3yCTPITH BENUKY KiTbKICTb JIEK-
CUYHHX OJIMHHMIIb, SIKI BU3HAYAIOTH MPO SKHWA caMe JIOI]
Wae MoBa, TOOTO HWOTO BWAM, HANPHUKIAI: KUCTOMHULL
oowy, yacmuii Oow, OpibHull Oowy. Y CIOBHUKOBOMY
CKJIaJIi aHIITIIICHKOT MOBH OyJ1a BUJILIEHA TAKOXK JICKCUKO-
CEMaHTHYHA IpyIa «JIOU 3 THITUMHU TPUPOITHUMU SIBU-
miamu. Ll rpyna npeacrapnena 23 JEeKCUYHUMU OTUHU-
LUAMH, HANPUKIAJ: rainsquall, rain storm.

CydJacHi MOBHI BiJIOBITHOCTI aHIIIICBKOTO CJIOBa
shower MicTsITh y co01 Oararo crminbHoro. Tak, B yKpa-
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THCBHKIH Ta aHTIIHCHKINA MOBax 3a JeKCeMaMH, IO JOCITi-
JOKYBAJIMCSL 3aKPIIJICHO TIO JICKUTbKa 3HAYeHb, Mepiie 3
SKHX B IiJIoMy criiBniafgae. [TopiBHstiiMo: shower — 37iBa,
Iy’)Ke CHJIBHHI KOPOTKOYACHHH IO, BEIUKAa KUTBKICTH
TOTO, IO TIaJa€, CHUIUIETHCS HEMEePEepPBHUM IOTOKOM
(KUTBKICTh CBITIA, 3By1<13) 3 UBOro MpHUKIIANy BUIHO,
[0 TIepIIe 3HAUYCHHS cmBHaz[ae B 000X MOBax; apyre
3HAYCHHS € a0COJIOTHO PI3HHM, a TPEThOTO — HE ICHY€
B YKpaiHchKiil MoBi. [lepecikanHs (HakJ1aJaHHs) JeKCHY-
HUX 3HAYCHb HE BiIHOCUTHCA J0 ITUPOKO POMOBCIOIHKE-
HOTO SIBHI]A Y MOBO3HaBCTBI. Lle BiTHOCHTBCS IO THX
CIIiB, SIK1 ,,BUPOCIH’ 13 OJHUX ApXCTHUITHUX KOHIICMTIB,
aJjie 3 YacoM 3MIHWIIM CBOIO CEMaHTHKY, 30epiraouu npu
upoMy siiepHi cemu [14, 145]. Jlo miei nekcuko-cemaH-
THYHOI TPYNH MU TaKOX BiHECITH SBHIIA, IO CYIpPO-
BODKYIOTH OIAJH, a came — IpiM Ta OmmckaBky. Tpeda
3ayBa)KHTH, IO 11 TPYIIa JICKCHYHUX OUHHUIb IPEACTAB-
JIeHa JIMIIE JIEKiTbKa JIeKCEMaMu, HapUKIaz: rainbow,
thunder, thunderstorm, lightning, yKpalHCBKUMH BiJl-
MOBITHUKAaMH X € Becelka, IpiM, OiuckaBka. OCKUTbKH
JIEKCUYHI 3HAUEHHS CIiB thunder Ta TpiM CHIBIAAI0Th,
TO IIi JIEKCEMH 3HAXOMSATHCS Y BITHOIIEHHSX YaCTKOBOTO
CITBITAIHHS 32 CBOEIO CEMAHTUKOIO.

[ikaBoro 3a KIIBKICTIO BapiaHTIB € JieKceMa /ightning,
siKa Ma€ OlIbllle 3HA4YeHb B YKpaiHCBKil MOBi y MOpiB-
HSHHI 3 aHIHACHKOI0 MOBOIO. OIHHUM 13 HAWTOIOBHI-
mux (pakTopiB, SIKi BIUIMBAIOTh HA MOBHE PO3MEKYBAHHS
HapofiB € npupoxaa. Ile mepi 3a Bce BHYTPIIIHI YMOBH
JKUTTS JIIONEH, BKJIFOYAIOYM KIIIMaTH4Hi, reorpadivHi
ocobmuBocTi, (iopa, dayHa, ski Mo pi3HOMY BimoOpa-
JKeHl y MoBaX. Tak, 3aBISKM HECTIHKUM Ta MiHJIMBUM
KJIIMaTHYHUM yMOBaM, XapaKTepPHUM Jiist AHDIIT (JacTi
JIOII1, 3MiHEHI COHSYHUM MPOMIHHAM), JieKceMa weather
HPHUPIBHIOETHCS JI0 JIOIIOBOI, HECHPHUSITINBOI MTOTO/H, B
TOW Yac sIK 1HIII KpaiHW Ta HApOIU MalTh CTAOUTLHHUI
KJIIMaT, IPUTAMaHHHUN BiJIMOBITHUM ITOPaM POKY.

ToBopsiun mpo KiIiMaTH4HI Ta reorpadiyni ocoou-
BOCTI, PO3IISTHEMO CTPYKTYpY MiJ KOHIENTIB ,,SHOW’
Ta ,,CHII”, iX TpaKTyBaHHS Ta CHPHUUHATTS PI3HUMH
HaIisMU. XPECTOMATIHHUMH € TIPUKJIAIN BEJIUKOT KiJIb-
KOCTi1 HaliMEHyBaHb CHIT'y Y MOBI €CKiMOCiB (O1HM3bKO
60 imen). XomoaHI KNIMaTu4Hi YMOBH Ta BEJIHMKA Killb-
KICTh CHITOBHX OIaJiB, CIIOHYKAJIX 0 YTBOPEHHs Oara-
ThOX Ha3B cHiry. Illo * crocyeTbcs ykpaiHChKOI Ta
AHTTIMCHKOI MOB, TO B HUX ICHY€ JIMIIE JIEKUJIbKa Ha3B
CHITY, fIKi IIe i HE 3aBXKIM € CKBIBaJICHTHUMHU, HATIPH-
KJaa: snow — CHir; sleet — cnbota; slush — Tanuii CHIr;
first snow — mopomia; newly-fallen snow — TOHOBa,
CUIlyYKa; SNnOwStorm — CHITOBili, XypTOBMHA, Xyple-
TS,

[likaBUM 31€ThCS, IO CyYacHE B)KMBAHHS CIIIB OXKe-
Jemb 1 OKENEAUIT HE MOKHA BBaXKATH aOCOIIOTHHUMU
CHUHOHIMaMH, SK B YKpalHCbKil, Tak 1 B aHIIIHCbKii
MOBAax; MK IIMMHU JIKCEMaMH iCHYIOTb NEBHI CeMaH-
THYHI BIAMIHHOCTI. JlOBECHO, 1110 CHHONTHKHU CJIOBAMHU
OXKeJlelb Ta OXKEJIeIUIlSl HA3WBaIOTh Pi3HI aTMochepHi
sBUIIA. B ogHOMY BHMAJIKy 3aMep3aroTh MEPeoxoJio-
JOKEHI KparulMHU JpiOHOrO JIOIly, B HACHIJOK YOro
MIPEeAMETH TOKPHUBAIOTHCS mIapoM Jhoxny. Lle siBumie B
YKpaiHChKii MOBI HA3WBAETHCS OXKENEAb, & B aHINIMH-
CbKill MOBI — glazed frost. Oxeneanus x 1ie — Wap JbO1y
Ha 3eMHiil MOBEPXHi, III0 YTBOPIOETHCA MiCIs 1oury abo
BIUTMTH TIPW 3HIKCHHI TEMIIepaTypH, B aHIIIHCHKIN
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MOBI 1Ie fIBUIIE BU3HAYAETHCS K ice crusted ground.
CemaHTHUYHI PO30ODKHOCTI IUX Map CIIIB BXKE BUHIUIH
3a paMKH po(eciiftHuX KiJI CHHONITHKIB B pe3yJbTaTi X
4acTOrO B)KMBAaHHS.

Po3mexyBaHHS IUX MOHATH YIiTKO iCHY€ B YKpaiH-
CBKill MOBI 4Yepe3 iXHe peryaspHe BKHBAHHS B 3ac00ax
MacoBoi iHpopmallii. AHIITIICEKa MOBa HE € TaKOK XK
0araror0 Ha CHHOHIMHU JIO JAHOI TPYIH JIEKCHKH, Yepe3
BiJICYTHICTD XOJIOJHUX MOPO3HHX 3UM Ta HU3bKUX I[0I0
TEMIIEPATyPH KIIIMATHYHHX YMOB.

JlekcuKo-ceMaHTHYHA TPyTa «CHIM» IpeIcTaBIeHa
23 JekceMaMu B aHIIIIHCHKIA MOBI Ta 21 JIeKCEeMOIO — B
yKpalHChKIH, 110 ckianae Bianosiano 22,7% 122,1% Bin
3araJlIbHOr0 KOPIyCY BUOIpKH, HANpUKIaL: snow fall —
CHITOMaN, snow storm — CHiroBa Oyps, sleet — MOKpHUi
CHIT, driving snow — 3aBiproxa, snowfalls — cHironas.

Benukuii BIZICOTOK JICKCHKH CKJIQJA€ JICKCHUKO-
CEMaHTHUYHa «TyMaH», J0 fKOI BXOAsTh 13 jexkcem B
aHnITichKid MoBi 1 10 — B ykpaiHChKiii MoBi. CHHOHI-
MOM — JOMIHAHTOIO JJISI JIGKCUKO-CEMaHTHYHOI TPYITH
,»TyMaH”’ € IMEHHUK mist.

TyT crocrepiraeTbcs CXOXICTh YKPaiHCBKHX OJH-
HHIIb 3 CHHOIITUYHOIO JICKCHKOIO aHIIMCHLKOT MOBH, 1110
3YMOBIICHO ITEBHOIO CXOXKICTIO KJIIMAaTHIHAX YMOB JIBOX
kpaiH. J{o mi€i rpynu Hanexarb Taki JEKCUYHI OJIMHUIIL,
K, Hanpuknan: blanket — ryctuil TymaH, ice fog — npo-
TIOBWIA, thick fog — TYCTHI TyMaH.

Taki BuIM onafiB, sIK poca, rpaj Ta 1HI, Ha Bl,Z[MlHy
BiJl aHIJIIMICHKOT MOBH B YKPATHCBHKIifl MOBI Ipe/ICTaBICH]
BEJIMKOIO KIJIBKICTIO JiekceM. Lle cBimuuTh mpo e, 1o
TaKi BUJM OMAJiB HE € TUTIOBUMH JUIsI KIiMary AHIIIII.
I'pymy «pocay cxiianatoTh 11 mekcHaHux oguHUIb. JIek-
CHKO-CEMaHTHYHA IpyIa «rpaay MPEACTaBICHA TITbKU
5 NEKCHYHUMH OIMHMIIMH B aHIIIACHKIN MOBI 1 8 o1u-
HUISIME — B yKpaiHChKid. HaliMeHII TpOIyKTHBHOIO
SIK B aHIJIIMCBKIM, TaK 1 B YKpaiHChKIHA MOBI € JIEKCHKO-
CeMaHTHUYHA Ipyna «iHii», fika mpeacrapieHa auie 4 i
3 JekceMaMHu BiJMOBIIHO.

[IpoanamizyBas CEMAHTHYHY CTPYKTYPY CHHOMTHY-
HOI JICKCUKH B aHTIIHCHKIN i pralHCBKII/I MOBax po3-
DJSIHEMO JIaHi JIGKCHYHI OJMHUIIL 3 TOYKH 30PY X 4aCTH-
HOMOBHOI HaJIS)KHOCTI. AHai3 q)aKTHquro marepiaiy
CBITUHTH, IO SIK B aHDIIHCHKIH, Tak i B YKpaiHCBHKii
MOBaX HAMOUTBII MPOXYKTUBHOIO YAaCTHHOIO MOBH €
MOETHAHHS IMEHHHKA 3 IPUKMETHUKOM, SIKE MPECTaB-
JIeHe 22 JIEKCUYHUMH OJMHMIIIMHU B aHIIIHCHKIHA MOBI
1 32 OmMHMISIMU — B YKpAiHCHKIiH, IO CKIIaJa€e Bijmo-
BiZHO 26,7% Ta 33,7% Bix 3arabHOTO KOPIYCY CHHOII-
TUYHOI JIEKCUKH.

Jlo 1boro Croy4eHHs IBOX YaCTHH MOBH HaJIeKaTh
TakKi CIOBOCHOJYYCHHS: Steady rain — YacTUH JIOII,
powder snow — cHIroBuil mmn, early dew — paHKOBa
poca, foggy weather — TymaHHa noroga. Y OUIbLIOCTI
[IUX CIIOJlyYeHb YaCTHHOIO MOBH, sIKa HAJIC)KUTh came
JI0 CHHONTHYHUX TIPUPOAHUX SIBUILL, BUCTYIIA€ IMCHHUK.

Tpeba BiI3HAYNTH, [0 B YKPATHCHKIil MOBI TPUKMET-
HUK y (yHKIIi 03HAYEHHSI XapakTepusye Oesrnocepe-
HBO HACTYIHHI IMEHHUK, KOJIM K B aHDIIHCHKi MOBI1
BiH MOXKE€ XapaKTepu3yBaTH IMEHHHK OIOCEpPEIKOBAHO
1 IO3HAYaTH SAKIiCTh 1HIIOro 06'ekry. llIupoko npencras-
JeHUi y Hamiii BUOIPKM TaKkoX IMEHHMK: 15 Jekcud-
HUX OJIMHHMIIb B aHITTIHCHKiN MOBI Ta 18 — B yKpaiHCBKilt
MoBi. JlaHa Tpyma npencTaBiieHa OIUHUIISIMH, 10 iMe-
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HYIOTb [I€BHI BUJIM ONAJiB: rain — nou, snowfall — cui-  abo crany. CaMOCTIHHO JI€CIOBO NpPEACTaBICHE JEK-
ronan, hoarfrost — iHill, hail — rpan; rime — iHid, dew — CHUYHUMHM OIUHUISIMH: f0 fog, to hail. Ciony4deHHSs SHOw
poca. 3aJeXHO BiJ 0COOTMBOCTEH CEMaHTHKH IMEHHHUKA i, rain in BXOISTH IO OKPEMY TPYILY, SIKa MPEACTaBICHA
Ta CIIB, 3 SIKUMH BiH CIIONy4a€ThCs, MOKHA TOBOPHTH  IMOEIHAHHSIM Mdi€CiiOBa 1 NpHUMEHHUKA, A€ OCTaHHIN
PO Pi3HI OCOOJUBOCTI 3HAYEHHS I[IbOrO IMEHHUKA Ta  BKa3ye€ Ha BIJHOIICHHS JI€CIOBA JO MEBHOI CHUTyarlil
peauizaniro oro y MoBienHi [15, 20]. a00 cTaHy CTOCOBHO Pi3HOMAHITHUX MPUPOJHUX SBUII.

B anmmilicekii MOBI Taka 4acTWHA MOBH SIK TIPH- Jiss  CHHONITUYHOT JIEKCUKW aHIIIHCHKOI MOBH
KMETHHK HE € Ty)K€ MPOAYKTHBHOIO 1 HaJidy€e JIMIIE  XapaKTEPHOIO € TPYIa «CIIONyYCHHS JBOX IMEHHHKIBY;
6 nexcem. Ili nexcemMu BUCIOBIIOIOTH KareropiajdbHe A0 1l ckiuamy Bxousath 14 nexcem. Rainsquall , rain
rpaMaTH4YHE 3HA4YCHHS, SIK NMPaBWIO B (GopMi 3amex-  storm, dew-fall — nexcuka i€l rpynu OibIIOI0 MipOIO
HOCT1 BiJl IMCHHHWKa, HANPUKIAJ: foggy —TyMaHHHW, TIpEJCTaBICHA CKIaJHUMH cioBamMu. CKiaJHI CIIOBa,
rainy — NOWOBHH, drizzly — mpstaanii. OfHIEIO 3 Hall-  YTBOpPEHI CKIaTaHHSIM KOPEHIB UM OCHOB, € BaXXIIUBOIO
OLUTBII MPOAYKTUBHUX YACTUH CHHONTHYHOTO CIIOBHUKA  YAaCTHHOKO CJIOBHHMKA aHIIINCHKOI MOBU. Y CKJIaTHOMY
YKpaiHChKOI MOBHM 1 HEXapaKTEpHOIO YAaCTHHOK) MOBM  CIIOBI CEMaHTHKA WOTO YaCTHUH 3JIMBAETHCS JUIS MMO3HA-
JUTSL aHDITIHCHKOT MOBH € IPUKMETHUK. BiH mpejicTaBie-  YeHHS IUIICHOTO TOHSTTS 1 BOHO CIPUHAMAETHCS SIK
HUH 6 JeKceMaMH B aHIIIHCHKIN MOBI 1 16 JiekcemMu B 1iticHa onuHuLs [2, 42].

yKpaiHChKiii, 10 cKiIajgae Biamnosiano — 5,9% ta 16,8% AHaJi3 MpeacTaBIeHOCTI CHHONITUYHOT JIEKCUKH Pi3-
y Koprmyci Hamoi BuOipku. Taki cloBa, SK rainy — 10M0- ~ HAUMW YaCTUHAMH MOBHU JIO3BOJIUB BHUSIBUTH B YKpaiH-
BHH, frosted — BKpUTHIA 1HEEM, SHOW — CHITOBUH, dewy —  CBbKill MOBI HaliMEHIII MTPOJAYKTHUBHI TPYIH CIOTYYCHb:

POCHUCTHH BHCIOBIIOIOTH KaTeropiajbHe 3HAYCHHS, CIIOJYYCHHS IMEHHHKAa 3 IMCHHUKOM 3a JOIIOMOTOIO
BUCTYMAIOTh B IKOCTI BU3HAYCHHS [IEBHOTO BU/y ONaiB  [PUAMECHHHUKA Ta CIIOMYYCHHS IMEHHHKA 3 MPUAMEHHH-
Ta HAJAI0Th, O1TBIIO] KOJOPUTHOCTI. koM. Lli rpynu HamiuyIoTh nuIe 1o 3 JeKCH4HI OUHHUII
[Ipu mopiBHSHHI Ta CIIBCTABJICHHI JIBOX MOB IIJTiC-  KOKHA — JIONI 31 CHITOM, TP0O3a € TPaJioM, TYMaH 3 lamMo-
HICTh 3HAUCHHS [IPY BU3HAYCHHI CJIOBA € IOCHTh YMOB-  PO33I0; NiJI IOMIEM, ITi[] ITyM IOIIY, N0 POCi.
HOI0, 00CAT 3HaYeHb MPOCTHUX CIIIiB MPU iX MIXKMOBHOMY B anmiiiicbkiil MOBI CriOlyd4eHHS! IMEHHUKA 3 IMEH-
MOPIBHSIHHI BUABISETbCA pisHUM. Jletamizaimis 3Ha-  HHUKOM 3a JONOMOTOI0 NMPUHMEHHHKA HE 3a(iKCOBaHO,
YeHHSI MO)Ke OyTH BHPaKCHOIO CHHTAaKCHYHO, Ipama-  CIOJyYaHHS NPHUIMEHHUK 3 IMCHHHUKOM CKJIAJa€e Hai-
THUYHO, Yepe3 CJIOBOTBIP, YTOYHIOIOUMM CJIOBOM, IO  MEHII NPOXYKTUBHY TPYIy, IO IpEACTaBICHA JIAIIC
nepeayBaTUMe MPUKMETHUKOBI 4M sKe Oyde WTH micns 4 JeKCHYHHMHU OAMHUISIMU, HANPUKIANA: in a fog, in the
HbOro [2, 21]. Ha BigmiHy BiJ aHDJIIMCBKOI MOBH, 1€  SHOW.
CHHONITHYHA JIEKCHKA, SIKa HAJCKUTh JIO0 Mdi€CIIOBa, BucHOBKHM Ta mepcmeKTHBH MOJAJBIINX AOCTi-
MpEeACTaBICHa NEKUTbKOMa TpylaMH, B YKpaiHCBKiH  M:KeHb. TakuM YHHOM IOCIIDKCHHS CEMAHTHYHHUX Ta
MOB1 Taka JIEKCHKa MPEJICTaBlIeHa JIUIIE CIOIYYeHHSAM  MOPQOIOriyHUX XapaKTePUCTHK CHHONTUYHOI JEKCUKH
niecnoBa Ta iMeHHHMKA (13 JEKCHMYHHMX OAMHUIb, IO B MOPIBHAJIBHOMY acleKTi CBiIYUTH, IO JaHA JEKCHUKa
ckianae 13,7% Bix 3aranbHOT KUTBKOCTI BHOIPKH): f0  HAJEKWUTh B OCHOBHOMY JIO HaiIaBHINIMX IIACTIB MOBU
pour, to snow, BKPUBATUCS 1HEEM, fo rime. B 1MX cro- 1 mpeacTaBisie co00K CBOEPiIHE BinoOpaxeHHs (par-
JIy4eHHSIX JI€CIOBO BHCTYINAE€ y 3HAUEHHI CTaHy a00  MEHTIB IMi3HAaHHS NPUPOAU eBponeismu. Takuid mia-
Iii. B ykpaiHChKili MOBI CHHONITUYHA JICKCHKA HE TIPe/I-  XiJ|, Ha HAIl OIS, BIIKPUBAE HOBI IpaHi IO CIiKSHHS
CTaBlieHa OKpeMUMH mgiecioBamMu. CHONY4YeHHS IMEH-  YKPalHCHKOI Ta aHIIIMCHKOI MOB Y JIIaJICKTHYHOMY KOJIi
HUK 3 JI€CJIOBOM B aHIIHCHKIA MOBI MPEACTABICHUH  pPO30DKHOCTEH B MEXax JaHol KoHIenTochepu Ta 00y-
15 nekcHYHUMU OIUHUISMU: rain pours, blizzard  MOBIIOE MEPCHEKTUBY JIOCIIJKCHHSI, IKYy MU BOa4aeMo
strikes. B Takux CHONTyYCHHAX IMEHHHK BKa3ye HA IIEB- B JOCHTIPKCHHI KOTHITMBHOTO AaCHEKTy CHHONTHYHOI
HUHW BHJ] OMAJiB, a JIECIOBO BUCTYIAE B 3HAYCHHI M1  JIGKCUKH.

JITEPATYPA

1. Apnomsx W. B. O aByX OCHOBHBIX HANpaBICHUSX HCCICAOBAHUS (PPa3eoIOrHUeckoro (oHma aHNIMHCKOTO sS3bIKa //
[Tpo6memsr BapbupoBanus sS36IKOBBIX enuanIl / . B. Apronpa. — 1990. — C. 58-65.

2. bapxynapos JI. C. 3wk u nepeBoy / JI. C. bapxymapos. — M. : MexnayHap. oTH., 1975. — 175 c.

3. Tak B. T, Poiizenonut E. b. Ouepku o conocraButenbHOMY U3ydeHHIO (paHIly3cKoro u pycckoro s3bikoB / B. I Tak,
E. B. Poitzenonut. — M. : Breicmias mikomna, 1965. — 378 c.

4. Kapaban B. I. [lepeknaj anrmiiicekoi HaykoBoi 1 TexHiuHOi stiTeparyp / B. 1. Kapaban. — Binauus : Hosa xuura, 2001. —
T.2-304c.

5. Kapaynos 0. H. O6mras u pycckas uneorpadmus / FO. H. Kapaymos. — M. : Hayka, 1976. — 356 c.

6. Kosmosckast A. b. OcobeHHOCTH HH(OPMAITHOHHBIX OJIOKOB I'a3€THBIX TEKCTOB MOros! // [HO3eMHa (itosIoTist Ha Mexi
THcs4oNiTh: Te3n momnoineit MixknapoaHoi Hayk. xoHdepeHuil, npucssueHii 70-piuuto daxynsrery iHO3eMHHMX MOB XHY
imeni B. H. Kapasina. — XapkiB: Koncranra / A. b. Koznosckas. — 2000. — C. 124-125.

7. Koznosckast A. b. DyHKIMOHAIBHO-CTHIINCTUYECKHE XapaKTePUCTHKH coobmenus o mnorone // Bicamk CymJAY /
A. b. Kosznosckas. — 2002. — Ne 3(36). — C. 47-53.

8. Kosmosceka I. b. Ilparmatnanmii acnekT kateropii iHpOPMaTHBHOCTI aHITIOMOBHUX CHHONTHYHUX TEKCTIB Ta3eTHO-
MyOmIUCTHYHOTO CTHIII0: ABTOped. uc. ... kaua. ¢inon. Hayk: 10.02.04 / XHY imeni B. H. Kapasina / A. b. Koznosckas. —
Xapkis, 2003. — 19 c.

9. Kpanuga 1O. B. Kopotka >xypHalibHa CTaTTs SIK THIT TEKCTY (Ha MaTepiaji yKpaiHChKOI, aHIIICHKOT Ta poCiiichbkoi MOB):
Asroped. muc. ... kaun. ¢inon. Hayk: 10.02.15 / XHY imeni B. H. Kapasina / }O. B. Kparusa. — Xapkis, 2004. — 20 c.

54



Bucoyvka I'. B., Kopobcvka H. B. IopieHsnbrutl auaniz ceManmuyHux ma Mop@onoSiuHux Xapakmepucmux CUHONMUYHOL...

10. Kpacupix B. B. OcHOBBI ICHXOMMHTBUCTHKY U Teopru komMmyHuKanun / B. B. Kpacusix. — M. : T'rosuc, 2001. — 270 c.

11. KynukoBa O. B. JIuHrBHCTHYECKHE CPECTBA Pa3BEPTHIBAHMS apIyMEHTAILMH B MyOMHICTHYECKOM TekcTe : Jluc. ...
kanj. ¢puon. Hayk: 10.02.04 / O. B. Kynukosa. — M., 1989. — 212 c.

12. JIIHrBOKOTHITHBHI aCTeKTH MaJIMX TEKCTiB: koi. MoHorpadist / Pexn. mpod. C. O. IlIBauko. — Cymu: Bun-Bo Cym/1Y,
2008. - 178 c.

13. Hixitiza @. O. Buninenns i Bu3HaueHHs Jdekcuko-ceManTHuaux moiis / @. O. Hikitina // MoBo3HascTBO. — 1981, —
Ne 1.-C. 11-15.

14. Tonepemxenns inTepdepeHIlii MOBH OpUriHaNy B Hepeknaji (BUOpaHi rpaMaTHyHi Ta JEKCHYHI MpoOIeMH mepekiany 3
yKpaiHChKoi MOBM Ha aHIIHChKY): HaBuanbHuii mocionuk / 3a pexa. npo¢. Kapabdana B. 1. — Binuuwst: Hosa kuura, 2003. — 208 c.

15. CenmuBanoBa E. A. OCHOBBI TMHTBUCTHYECKOH TeopuH TekcTa 1 kommyHuKanun / E. A. CenuBanosa. — K. : LIVJI, «®uto-
couuoueHTpy, 2002. — 336 c.

16. Cremanos FO. C. KoncranTsr: CrnoBaps pycckoit Kynsrypsl / FO. C. Cremanos. — M. : IIporpecc, 1997. — 992 c.

17. Yopummena A. A. CIoBo B JIeKCHKO-CeMaHTHIECKoH cucTeMe si3uka / A. A. Yummesa. — M. : AH CCCP, 1968. — 145 c.

18. ©unmunmnos K. A. Jlunreuctuka texkcra: Kype nexuiii / K. A. @ununmnos. — CI16. : C.-ITerep6. yu-t, 2003. — 336 c.

19. Dijk T. van. Some aspects of text grammar: A study in theoretical poetics and linguistics / T. van. Dijk. — The Hague:
Mouton, 1972. - 377 p.

20. Levy D. Communicative goals and strategies: between discourse and syntax / D. Levy // Syntax and Semantics. — 1979. —
Vol. 12. - P. 183-210.

JUKEPEJIA IFTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

21. New Webster's Dictionary and Thesaurus of the English Language — Danbury, CT : Lexicon Publications Inc., 1993. —
1148 p.

22. Oxford Wordpower Dictionary. — Oxford: OUP, 2001. — 840 p.

23. The Pan dictionary of synonyms and antonyms. — London/Sydney : Pan Books, 1981. — 345 p.

24. Belfast Telegraph. — [Electronic resource]. — Pexxum goctymy: www.highbeam. com — 3aronoBok 3 ekpasy.

25. Australian PC. — [Electronic resource]. — Pexxum moctymy: www.highbeam.com — 3aronoBok 3 ekpany.

26. World Monthly Weather Review. — [Electronic resource]. — Pexxum noctymy: www.highbeam.com — 3aronoBok 3 expay.

27. Sunday Gazette-Mail. — [Electronic resource]. — Pexxum goctymy: www.highbeam.com — 3aronoBok 3 expasy.

55



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

VIIK 81°33+801.6

IMPAI'MATHUKA KPEOJII3OBAHOTI'O BIPHIOBAHOI'O TEKCTY
B KYJIBTYPOJIOI'TYHIN JITIHI'BOCEMIOTHULI

Bsinikosa O. O.
Kuiscoxuit nayionansruu niHe8iCMUYHUL YHIBEpCUmem

Cmammio npucesueno auanisy Cmpykmypu Kpeoai308aHO20 6IDUOSBAHO20 MEKCHY, Ni0 AKUM PO3YyMiloNntb
8ci 6uou 6izyanvhoi noesii. 3acmocosano gopmanvhe MOO0eNOBAHHA MEKCMY, WO HAOYHO NPeoCmasiac CmpyK-
mypy Kpeoni3o8ano2o 6ipuoeano2o mekcny i 0onomazac iHmepnpemyeamu o020 3HAKO8Y Npupoody 3 no3uyii
KYIbMYpPON02IuHOI CeMiomuKy, wo mpakmyemocs Ak 6i000padCcents ceimo2iady agmopa y noemuyHoMy meopi 3a
00NOMO2010 MOBHUX | NO3AMOSHUX 3HAKIG NPU HENEPEPEHOMY 6NIUBI KYIbIMYPHUX (akmopis.

Kntouosi cnosa: kpeonizosanuil giputosanuii mexcn, hopmanbHa MoOenb MeKCmy, CMpyKmypHi eiemenmul, npae-
MamudHUll 6NIU8, 2PAPIYHUL CIMUTICMUYHUL NPULLOM, 2PADIUHUL BUPAXHCATbHULL 3ACTO.

Banuxosa E. A. IIpazmamuka Kpeonuzo6anHo20 CMUXOMEOPHO20 MEKCMA 8 KYIbMyPOa02UUecKOl JTUH260-
cemuomuke. Cmambvs nocesuwena anaiu3y cmpyKkmypsl Kpeonu308aHH020 CMUXOMEOPHO20 MeKCmd, no0 KOmopbim
NOHUMAIOMCSL 6ce 8UObI BU3VATLHOU NOI3UU. FIChonb3068an0 popmanbHoe MoOenuposanue mekcma, KOmopoe Ha2isioHo
npedcmasiaem cmpyKkmypy Kpeoiuso8aHHo20 CIUXOMBOPHO20 MEKCMA U HOMO2aen UHMePnpemuposams €20 3HaKo-
8V10 NPUPOOY € NOZUYUU KYILIMYPOIOULHOU CEMUOMUKU, KOMOPAs MPAKMyemcsl Kak 0moopasicenue Mupo6o33peHus
asmopa 6 NOIMUUECKOM Npou3eedeHuUl ¢ NOMOUbIO A3bIKOGHIX U GHES3bIKOGHIX 3HAKOG NPU HENpepblGHOM GIUAHUU
KYIbMYPHLIX (PaKmopos.

Kniouesvie cnosa: kpeonusosannuiii cmuxomeopubwlii mexkcm, Qopmanbias MoOenb mekcma, CmpykmypHble die-
MeHmbl, npazmamuyeckoe eIusHUe, papuueckull CIMUIUCMUYecKuti npuilom, epaguyeckoe 6bipasumenvHoe cpeo-
cmeo.

Vialikova O. O. Pragmatics of creolized poetic text in culturological lingvosemiotics. The paper analyzes the
structure of the creolised verse text, which means all kinds of visual poetry. As the key method of the research here is
also used the formal text modeling that brings out the structure of the creolised verse text and helps to interpret its
symbolic nature from the position of cultural semiotics, which is interpreted as a reflection of the author's ideology in

a poetic work using linguistic and extra-linguistic signs within continuous influence of cultural factors.
Key words: creolized poetic text, formal model of text, structural elements, pragmatic impact, graphic stylistic

device, graphic expressive means.

IMocTanoBKa Mpo6IeMu y 3araIbHOMY BHUIJISIIi Ta
il 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBUMH 4YM NPAKTHY-
HUMU 3aBaaHHsaMH. Ha nymky A. MolicieHka, akcio-
JIOT14HI KOOpAMHATH — 00pa 1 3714, KpacH i MOTBOpCTBa
TOIIO, SIKi XapaKTEePU3YIOThCS BIMOBIHOO Mapa urma-
THKOIO HOMiHAIi{ Ha JEKCHYHOMY DiBHI, a TAKOX KOOP-
JIMHATH COIIaJIbHOTO, HAI[IOHAJIBHOTO, MaTepialibHOTO
Ta TYXOBHOTO 3HAXOISITH BUSIB Y CIIOBECHO-IIOHSTIMH-
HOMY, CJIOBECHO-OOPa3HOMY CBiTi MOBU-TEKCTY, CKJIa-
HOMY Yy CBOIH i€papXidyHOCTi (X04a 4acoM OTOJICHOMY
JIO aCKeTU3MY YMOBHHUX MO3HA4YEHb, CHMBOJIKH) [9, 11].
Lle# cBIT 3aBXKAM 1ITICHUH (HABITH MPH HAsIBHOCTI Oara-
THOX KPAIOK YCEPEeACHI pedeHHs, MK ad3ariaMu, po3ai-
nmamu). L{imicHu# BiH Tipy BCill CBOTH OaraTonmkocTi i
0e3mexxHocTi. OCKITBKY TIeH CBIT, SIK TPaBwIIo, Oararo-
ACITICKTHHI, 0araTOBUMipHUIL, TOMY CIICIiaIbHI MApKEpH
(excuyHi, TpaMaTuyHi, rpadiuHi TOLIO) MOKIMKaHI
OyTH B HBOMY OpraHizaliifHO, IHTCHTHO 3yMOBIIIO-
FOYMMH Ha BEPTHUKAIBHUX 1 TOPU3OHTAIBHUX JIHISX,
JIHISIX TEPeTUHY EMOIIITHO-CMICIOBUX CHEPrill KOM-
Mo3ulliifHO1, 00pa3Ho-auHaMiuHOi cTpykTypu [9, 11].
Came BHMBYEHHIO CTPYKTYpH KpPCOJi30BaHHX BipIIO-
BaHuX TekcTiB (naymi — KBT), mig skuMu po3yMiroThest
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GbirypHi Bipliili, KOHKPETHA I10€3is, IIaX0M0e31s, 3ayM Ta
IHII BUJIM Bi3yaJIbHOT TOE3il, OpraHizoBaHOl Ha Tepe-
THHI JIGKCHYHHX 1 TpapivHUX MapKepiB, i MPUCBIYCHO
IF0 POOOTY, IO 3yMOBITIOE 11 AKTYAJIBHICTD.

AHaji3 ocTaHHIX JociaigkeHb i myoJikauiii.
Busuenns KBT r1pyHTyeTbcss Ha TEOpPETHKO-METOJIO-
JOTIYHIA OCHOBI, SIKA CKJIAJA€ThCS 3 PI3HOACTICKTHHX
JIOCITI/PKEHBb KPEOTi30BaHUX TEKCTIB [4; 6] 1 Bi3yalnbHOI
noesii [1; 13]. IlIBuako po3BuBa€eThcs B YKpaiHi rpa-
(biuHa JTIHTBICTHKA SK PO3/iT MOBO3HABCTBA, IO CIIC-
iami3y€eThcs Ha TOCHIPKEHH] HEeBepOalbHOI CKIIa0BOT
KpeoJi3oBaHuX TEKCTiB [2; 8; 10], cipsiMoBytouH yBary
371e01IBIIIOT0 HA BUBUCHHS PEKJIAMHOTO TeKCTy [7; 14;
12]. He 3anumiaeTncsi 1mo3a yBarow yKpaiHCHKUX yde-
Hux 1 KBT [5; 9], mpoTe y BU3HaueHH1 KpUTEPIiB 1 CTY-
HeHs Kpeouizarii B OyIb-IKOMY THIII KPEOJi30BaHOTO
TEKCTy JOCTITHUKM Hapasi He € ofgHocTaitHUMu. Dop-
MaJlbHE MOJICTIOBAHHSI TEKCTY € HOBITHBOIO METOTUKOIO
nocnipxents KBT, sika qae aOCOMOTHO HOBI IPAKTHYHI
pe3ynbTati W HaOMWKye JO OUTBIIOI 00 €KTHBHOCTI
mig yac onpamroBanas KBT, 3amyuyroun MareMaTnyHi
METO/IM MOBO3HABCTBA.

Merta cTarTi — iHTEpHIpeTyBaTH (HOPMAIBEHY MOAETD
KBT sk makpo3Haka, 3BepTaroud yBary Ha Iparma-
THKY TeKCTy. MeTy NOCATHYTO Yepe3 BUKOHAHHS TaKUX
3aBIaHb:
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- npoaHamsyBaTH ctpykrypy KBT, Buznauntn
MO0 CTPYKTYpHi €IIEMEHTH;

— chopmyBarun (dopmaibHI MoOIEN JIO KOXXHOTO
KBT;

— inTeprnperysaru popmanbHi Mogeni KBT 3 mosu-
il KyJIbTYpOJIOTIYHOT JIIHTBOCEMiOTHKHY.

Bukiax oCHOBHOro marepiajay aocaiTmeHHs.
Crpykrypa KBT € 710BoJi JUHAMIYHOIO ¥ BapitO€ThCs
BiJ aBTOpa /10 aBTopa, Bix Uiy KBT, Big uacy Ta micus
CTBOPEHHS, IO BKJIIOYAE JIIHIBOKYJIBTYPOJIOTIUHUI
acriekT. He3MiHHUM, SIK TIPaBMIIO, 3aJIMIIAETHCS HASB-
HICTh BepOaNbHOI i HeBepOaIbHOT CKIIAZI0BOI, MPOTE W
L€ HE € aKC10MOI0. ICHYIOTh TEKCTH, CTBOPEHI BUKJIIOYHO
3a JIOTIOMOTOK0 HeBepOanbHUX 3ac0o0iB. Takum € Bipii
M. Copoku «PaxyHok» 1 «JlonaBaHH:».

PaxyHoK - Copoka Mukona
GEM

10 (100%) @ GEM

2345670

Puc. 1. M. Copoka
«PaxyHox»

Puc. 2. Kpyrosa niarpama
10 KBT «PaxyHok»

VY nasenenomy KBT Buninero 10 cTpyKTypHHX efie-
MeHTIB (8 1mdp, AKi, y CBOIO 4epry, BUKOHYIOTh (yHK-
LIIO e OTHOTO 3aco0y — 1 eKBiBaJICHT TEKCTY, | 3HaAK
1HIIOT CeMIOTHMYHOI CUCTEMH — MaTeMaTUYHH CUMBOJ
HECKIHUEHHOCTI), 1 yC1 BOHH CIIyTyIOTh HeBepOAIbHIMH,
30KpeMa Tpa(iuHUMHU BUPaKAIBHUMHU 3acobamu. Taki
TEKCTH HAJISKATh JI0 MEKOBHUX 13 MOIVISIY KpeoJi3aiii,
OCKIJIBKM HE MICTSITh BiHOIICHHS BepOajbHOI CKIIAa0-
BO1 710 HeBepOasbHOI, a (hopMalibHA MOJICNb BHIJISIAE
sk mKBT<100% GEM>. Bin 3Bu4aiiHOro, HEKpeoJi3o-
BaHOT'O TEKCTY LIEH TEKCT BIiIPi3HSE Te, IO BiH MiCTHTH
came HeBepOambHI eneMeHTH (rpadiuHi BHpaXKalbHI
3aco0u Ta rpadivHi CTUITICTUYHI TPUHOMH), @ HE TIJIbKU
BepOanbHi. Tak caMo HEKPEONi30BaHUM POOMTH TEKCT
HAsBHICTh BHKIIIOYHO 300pa)KyBaJIbHUX CIICMEHTIB, SIKI
3apaxoBYIOTh HOTO JI0 TAKOT0 00Pa30TBOPUHOIO MUCTE-
1TBa, SK XuBonuc. OTke, MOXKHA 3pOOUTH BHUCHOBOK,
IO TOJIOBHUMH CTPYKTYPHHMH €JIEMEHTaMH B TIPO-
Leci Kpeoizanii BipIIoBaHOTO TEKCTY € rpadiuHi BUpa-
*KaJIbHi 3ac00M Ta rpadiuHi CTHIICTUYHI IPUHOMH.

HagiTp y Tekcrax i3 pi3HUMH CTPYKTYpPHHUMH eIle-
MEHTaMH TParMaTHIHUN BIUTUB €JIEMEHTIB € HEpiBHO-

Ykpaika - Copoka Mukona

@ Verbal
@ GEM
GSD

m;g%‘?u i

PR

Puc. 3. M. Copoka
«Ykpaina»

Puc. 4. KpyroBa airpama
10 KBT «Ykpaina»
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MIpHUM HE 4Yepe3 KUIbKICTbh, MOKa3aHy Ha Jiarpami abo
B CXEMAaTHYHIH MOJIeINi, a Yyepe3 YHIKaJIbHy peai3aliiro
3aJlyMy B IIE€BHIW TO4Il moBimomiieHHs. Hampukman, y
tekcTi M. Copoku «Ykpainay BUailIeHO 12 BepOambHIX
eneMeHTiB, 10 ['B3 (3HaKku iHIIUX CEMITUYHHUX CUCTEM —
mudpu) ta Besoro 1 I'CIL. IIpote came B mpomy I'CIT
(MOBHIH Tpi YKpalHCBKOK Ta POCIHCHKOIO JIITEpPaMH)
BiJIOYyBa€ThCS KPEeoJlizallis H BiATBOPEHHS aBTOPCHKOTO
3aayMy: BiJOOpa3UTH NPOTUCTOSHHS pPOCIChKOi Ta
yKpaiHChKoi MOB B YKpaiHi.

MoBa-TeKCT pemnpe3eHTye i lH,Z[I/IBII[yaJII)HI/II/I CBIT
OKPEMOTO aBTOpa, OKPEMOTO TBOPY, i MOBOTBOp‘IlCTL
MEBHOTO ICTOPUYHOTO NPOMIXKKY, MEBHOI enoxu. I B
KOYKHOMY BHIIQJIKy MAa€MO CIIPaBy 3 THUMH YH 1HIIUMHU
03HAKAMH-MaPKEPAMH, II10 XapakTepHi I aBTOPCHKO]
lH,ZlI/IBl,Z[yaJ'IBHOCTl (parmMeHTa MOBOTBOPYOCTI Y BiZIIO-
BiJTHMX 4acOMPOCTOPOBHUX Mexax [9, 12].

Ckaximo, cBiT moetnyHoi moBu M. Copoku He
00MeXy€eThbCst BHOOPOM TIEBHUX CITiB 200 TpOIiB. ABTOP
HAMaraeThCsi BUCIOBUTH CBOi ifei 4epe3 MOeTHaHHS
BepOaIbHOT Ta HeBepOaIbHOT CKIIaI0BUX, L0 MOPOIKYE
KBT. V nesikux Tekcrax, sik y NpeACTaBICHOMY HUXKYE,
JIOCTaTHHO ONHOTO BepbambHOTO (NiTepa I'), omHorO
300paXXyBajbHOTO elieMeHTa (IIMOCHMIII) Ta OJHOTO
I'B3 1 BupakeHHs LUTICHOT IyMKH 1 eKcrpecii.

r

Puc. 5. M. Copoxka

I - Copoka Mukona

@ Verbal
@ GEM
@ Pictorial

Puc. 6. Kpyrosa giarpama

«Tonom» 10 KBT «I'oom»
®opmyna  mporo  KBT IpEICTaBIeHa  AK
mKBT < w -, IO BIJNOBifa€e CHIBBiJHO-

LIEHHIO CprKTypHI/IX €JIEMEHTIB JiBa JI0 ofHOrO (2: 1)
Take came CHiBBiIHOIIEHHS KOHCTUTYCHTIB CIIOCTEpi-
raetbes B TekeTi M. Copoxu «lllnsax mo Bmaam», ae B
ueHTpi kpeomnizauii Bukopucrano I'CII (Tpancrno3unis

. . : . 33,3%GSD + 33,3%P
rpadi4HOT MOJIET] TEKCTY): mKBT < B3

r

—

LWinax go enagw - Copoka Mukona

@ Verbal
GSD
@ Pictorial

TUM, 5K iTn'

Puc. 7. M. Copoxka «Illasx Puc. 8. Kpyrosa niarpama
110 BJIAAN» no KBT
«Ilsix 1o Baagm»

Ockinbku I'B3 € cknaguukamu I'CII [3], B geskux
TEKCTaX BOHH BiJMOBIJal0OTh OJHE OJHOMY 32 Killb-
kictio. Hampukian, y tekcti M. Copokxu «Boporap»
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Bugineno no 6 I'B3 (cermenrariis tekcty) i 6 I'CIT
(rpadiuna obpasnicts). KoxHHH yXUTHH BuJ cer-
MEHTAIlii TEKCTy, PO3TAllyBaHHS TEKCTy a00 BJjacHe
CErMEHTAIlisl Yepe3 KPaIlKH YTBOPIOE MMEBHHUH 00pa3:
MoJiT M’sf4a, HaBiCHY mojady, 3aBMUpaHHA BOOJi-
BaJBHUKIB, yAap y WITAHTy, yaap uepe3 cede, cTpubox
BOpOTaps.

Y mrrpagumii MaitgarTuK I ”e“y
ocuma 10 M ' 7
CooRi Bopotap - Copoka Mukona
@ Verbal
® GEM
GSD

ag,,csa DOJAYA 3 hypy
o iy

MHTb... yAap... O Bmxe m®

debez ceQe mie Ausb
MOB CTiHa iX B

Lo -

Puc. 9. M. Copoxka
«Boporap»

Puc. 10. Kpyrosa giarpama
a0 KBT «Boporap»

CermeHTarisi TEeKCTy 9acTo BICTYIa€ KOHCTHTE-
yHTOM rpagiuHoi 00pa3HOCTI, K y BlpHIl M. COpOKI/I
«KuTTsD, /e IepecTaHoBKa JIITep /71 14 B CIOBI Hara-
Iye€, 110 H16HTO JiTepa s Hece XpecT y BUTTILAAL JiTepH
T Ha CBOiM «CIHUHI». Y Takuil croci® aBTOp MoKaszye
CKJIaJIHICTbh JKUTTS, HEJEeTrKi BUPOOyBaHHs, 110 BUIA-
JAl0Th Ha JIONI0 KOXKHOI JIronuHi. Sk mpaBuio, cer-
MEHTaIlisl TEeKCTy B CKIaji rpadigyHoi oOpasHOCTI
repejae IeBHY eMOIlito abo iero.

Kom06iHatopHicTh MOBIEHHEBOTO U  Bizyalib-
HOTO AaCIEKTiB CTBOPIOE BiAMOBITHUN €CTETUYHUN
edexr, crpuse MiTiCHOMY MParMaTHYHOMY BIUTUBY
Ha ajapecaTa, OCKIMTBKH B3aEMOBIUIMB pIi3HUX 3a
CBO€I0 MPUPOAOI0 3HAKOBUX CHUCTEM IO3HAYAETHCS
Ha TXHIf peasizanii B KOMyHIKaTHBHOMY IIPOCTOpi
[10, 59]. 3a0e3nevueHHs TTOBHOK MipOK ONTHMAalb-
HOTO pPO3YMIHHS Ta TPAaBIIHHOTO JEKOIYBaHHS
iHpopMalii 3 ypaxyBaHHsAM ii ocoOnuBocTeil — nep-
oyeproBe MO3UI[IOHYBaHHS TEKCTy. JloMiHaHTamMu
OyIb-SIKOTO JTHCKYpCYy € Oe3mocepenHs CTPYKTypH-
3aIis BCiX Horo enmeMeHTiB. LlimicHICTH Kpeoii3o-
BAHOTO YTBOPEHHS MEPEAyCiM PEenpe3eHTye CIelu-
¢ixy HOro cCeMiOTHYHOI CUCTEMH, 1[0 3yMOBIIOETHCS
HasIBHICTIO B HIil JBOX MiacHcTeM (BepOajabHOI Ta
HeBepOanpHOi). OCHOBHUMH TOKa3HHKAMH I[HOTO
aCIeKTy € HEe3aBEepLICHICTh 1 BIAKPUTICTH (GOpPMH
MOBIJOMJICHHSI, 1[0 XapaKTePU3YIOThCA PO3KPUT-
TSAM TBOPYOTO MOTEHIIaJdy y BHUPIIICHHI MOCTaBle-
HHX 3aBJlaHb, XapaKTepoOM HapaTUBHOI JiHII, y AKIH
BiJI/13€PKAJIFOIOTHCS aKCIOJIOTIYHI CTaHJAAPTHU JIOTid-
Horo mucienHs [10, 59]. Ha nymky €. KoBanenko,
KOMyHiKaTHBHo -IIparMaTUYHa CIPSIMOBAHICTh KPEo-
Ji30BaHOTO TEKCTY BILTHBAE HA nporec noo6opy BEp-
0a’lpHHUX 1 HeBepOaJIbHUX EJIIEMEHTIB 1 Crocoly ix
Bupaxenus [7, 117].

VY tekcti «PeBomomis» Tiel camoi 30ipku M. Copoku
BHJIIEHO 3 BepOabHUX eJeMeHTH (ciioBa), 3 'B3 (cer-
MEHTallis TEKCTY, [IOBHA KariTaji3alis, )KupHuil mpudr)
i1 I'CII (rpadiuna 06pa3HICTL K1 CKJIQAIOThCS Y

2,9% EM+ 14,3%GSD
OpPMaJIbHY MOJICTTb ;KRBT <
bop y mn 42,9%V
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Pegontouia - Copoka Mukona

@ Verbal
@ GEM
GsD

Vi
PEBONIIO Y /~i>

B

Puc. 11. M. Copoka
«PeBoJtionis»

Puc. 12. Kpyrosa giarpama
10 KBT «PeBoJitomisi»

Po3ramryBanHs JiTep y CIOBI pegoaroyia 1o1ae UM
JmiTepaM TOABINHHOI QyHKIIT. 3 ogHOTO OOKY, BOHHU €
YaCTUHAMU CJIOBA, a 3 1HIIOTO — JITepH i Ta s HalyBa-
I0Tb 3HAYEHHS aBTOHOMHHUX CIIiB, OT)KE, YTBOPIOETHCS
BUCJIOBJIIOBAHHS: PEBOJIIONLIA i 51.

Ha mpoTuBary 0inbIr abcTpakTHIH rpacbqum o0pa3s-
HOCTI, TPAHCIIO3ULLisi pad)ivHOI MOZEIIi TEKCTY B CTPYK-
typi KBT HamaraeTtbcst BIITBOPUTH KOHKPETHHUIT 00’ €KT
peanbHOI nificnocti. Hampukian, M. Copoka B »apTiB-
JIUBOMY BIpIIT BITUCAB TEKCT «YIEI0 PIuUio AKUjO 00dNCEHe
6’ uacmenvko opyacuna merne» y Gopmi korroou. dop-
MaJIbHE CIIBBiJHOIIEHHSI CTPYKTYPHHUX CJIEMEHTIB Yy
IIOMY TEKCTi OAMH 10 0HOTO (1:1), OCKUTBbKK BUIIIJICHO
1 BepOasbHUI eleMeHT (TeKCT Bipina) Ta 1 HeBepOalib-
auii (I'CI1 — Tpancmo3uiis rpadigHoi MOIEI TEKCTY ).

Kouepra - Copoka Mukona

@ verbal
GsD

o
&60

Puc. 13. M. Copoka
«Kouepra»

Puc. 14. Kpyrosa giarpama
1o KBT «Kouepra»

Tpancnosuryist rpaciuHOi Mozeni TeKCTy i1 rpadivHa
00pasHiCTh, CTBOpPEHa CErMEHTAINEI0 TEKCTY, MOXYTh
3ycTpivaTuch pasoM y crpykrypi okpemux KBT. Taxum
npukiagoM Buctymnae Bipm M. Copoku «[om», y sikoMy
BuJiinieHo 1 BepOabHMiA enemeHT (coBo), 3 I'B3 (rpadom,
MyHKyarisi, cermenTartist Tekcry) 1 2 I'CII (Tpancriosuris
rpadiuHoi Mozieri i rpadidHa 00pasHICTB).

| ron - Copoka Mukona

@ Verbal
@ GEM
GSD

Puc. 15. M. Copoka

Puc. 16. Kpyrosa giarpama

«Tom» 1m0 KBT «I'os»
CHiBBIIHOWICHHSI ~ CTPYKTYPHHUX  CJIEMCHTIB Y
Teketi — 1:5 g) ManbHa MOJENh BUIIAC AK
59%GEM+33 e
. Tpancmosumis rpadiunoi
16,7%V



Banixosa O. O. Ilpazmamuxa Kpeoniz06ano20 6iputo8arH020 MeKcmy 6 Kyabimypono2iutiil 1iHe60CeMIOmuyi

MOJIeJTI TEKCTY TYT BiJoOpa)kae TPaeKTOPilo pyXy M’siua  HyKaTH X BiI4yTH eMollii, 3a/1aHi aapecantom. Kpim Toro,
abo ¢yrbOomicTa, sKMi 3a6uB TOJ, MO (yTOOIBPHOMY  AM(EpeHLiallis aTpakTUBHOI (DYHKII] B TEKCTaX i3 KOMid-
noo. Y HukHIKM yactuHi KBT po3sranryBaHHsS TEKCTY  HOKO IHTEHINEIO Hzie TIO OUTBIIN KUTBKOCTI JIiHIM, HIX Y
MOKa3ye eMoIli1 BOOJTIBAIbHUKIB, SIKi CKaHIYIOTh «[0/»,  TMOBIIOMJICHHSX MPO TpariyHi MOil, A€ TepertiK JiHiH
1 11e cII0BO HIOWTO 3amoBHIOE TPUOYHU. Y Takuil ciocid  audepeHwianii BUUEpIyeThes JBOMA HampsMaMu: 1Hpop-
pO3TalIyBaHHS TEKCTY SIK BUJ] CETMEHTAIIil TEKCTY CTBO- ~ MaTHBHHMM M ekcripecuBHUM. Lleli (akT yueHa mosicHIOE
proe rpadiuHy 0Opa3HICTB. CEMaHTUYHOIO IITACTUYHICTIO KOMIYHOTO, HOTO 3/1aTHICTIO
BuBuaroun mpoOneMy MOBHOI — MPEACTABICHOCTI  TMOETHYBATHUCH 13 PI3HUMH SMOLIHHO-IIIHHICHUMH HacTa-
KOMIYHOTO ¥ TpariyHOro B KpEOJdi30BaHOMY TEKCTi, HOBaMH W HaOyBaTH OyAb-SKHUX IMCKYPCHBHHX MPOEK-
O. IlankeBMY HE OMHHA€ INHUTAHHS NP0 TMapaiHrBic-  Iii. Ha BiaMiHy Bil KOMIYHOTO, TpariyHe OLTbII 5KOPCTKO
THYHI 3ac00M 00’ ekTuBaltii nux ¢peromenis [11]. Jlocmia-  moB’si3aHe 3 IEBHUMH TSKCTOBUMH THUITAMH Ta JTIUCKYPCHB-
HULS 3icTapisie (DyHKIIT Kpeomi3oBaHMX TEKCTIB, SKI — HHUMHM JKaHPaMH, IO MPOSIBISETHCS, 30KpeMa, 1 B peaiza-
peaizyloTh KOMIUHY IHTEHIi0 ab0 MICTATh TpariyHe  IWii arpakTUBHOI TeKCTOBOI (yHKwii [11].
noBiomsieHHs. Y cBoemy gnocmipkeHHi O. IlankeBud BucHOBKM Ta mepcHeKTHBH NMOAAJBIIUX TOCTi-
JIOXOJTUTh BHUCHOBKY, IO Ju(epeHIliallisi arpakTUBHOI  JKeHb. AHal3 TEKCTiB 30ipKH YKpaiHCHKOTO MOeTa
TEKCTOBOT (YHKIIIT B Kpeosi3oBaHUX TekcTax i3 komid- M. Copoku mokazas, 1mo He Bci KBT cknanmarorbes 3
HOIO0 W TpariyHol JOMIHAHTAMM MPOXOAUTH MO PI3HUX  YCIX YOTUPHOX CTPYKTYPHHX eleMeHTIB. J[ns Bizyasb-
CEeMaHTUYHHX JIHIAX. Y TEKCTaX i3 KOMIYHOKW iHTeH- HOI moesii M. Copoku mpuTamMaHHe OUIBIIO MipOIO
i€t aTpakTUBHA (DYHKINS JTUQEPEHINIOEThCS 32 JIIHIEKD — BUKOPHCTAHHS TpaiuHUX BUpPXKAIbHUX 3aco0iB. Jlis
iH(opMaIlii MPOCIEKTUBHOIO ab0 PETPOCHEKTUBHOIO  MMOBHOI KpeoJi3allil TeKCTy HeoOXiJHa HAsBHICTh CITiB-
IUIAHy: TYT JA€TbCs XapaKTePUCTUKAa 00’€KTa KOMI4-  BiJHOIIEHHS BepOalbHOI YaCTHHHM A0 HeBepOasIbHOI,
HOT OLIHKM a00 HABOITHCS JIAKOHIYHI JOTEMHI pe3ioMe. IO BioOpakeHO Y GpopMymi Ai€ro AideHHS. TekcTH, sKi
VY Tekcrax, sKi MOBIJJOMJISIFOTh PO TPariyHi Mojii, aTpak-  HE MaloTh I[LOTO BiHOIICHHS, BBAXKAIOTHCS TEKCTAMU 3
TUBHA (DYHKIIIST TU(PEPEHIIIFOETHCS 3a JTIHIEI0 MAHIMYJISAIIi:  YacTKOBOKO Kpeouizami€ero. TeKcTH, 1110 He MarTh HeBep-
OCHOBHE 3aBJaHHs [ILOTO THITYy KPEOJi30BaHUX TEKCTIB —  0aJbHOT CKJIQJOBOI Ta CKIIAJAIOTHCS BUKIIOYHO 3 BEp-
MICBHUM YMHOM BIUIMHYTH HA TIOTEHIIIHHUX YHATA4YiB, ClIO-  OaJbHUX EJIEMEHTIB, HE € KPEOJi30BAaHUMHU.
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BII/IUB ITPATMATUYHOI'O KOMIIOHEHTA
HA KOHOTATUBHY CKJIAAOBY JJEKCUYHOI'O 3HAYEHHA CJIOBA

I'aiinenxo 10O. O.
Hayionanonuu mexniunuu yHisepcumem Yxkpainu
«Kuiscorxuu nonimexniunuu incmumym imeni lcopsi Cikopcbko2o»

Y cmammi  posensoaemovca 63a€mM038’30K ma  63a€EMO3YMOBNEHICG  NPACMAMUYHO20 | KOHOMAMUBHO20
KOMNOHEHMIG Y CIMPYKMYpPI IeKCUYHO20 3HAUEHHA C106d. Bucgimieno mexaunismu enaiugy npazmamuidno20 KOMnoHeH-
ma Ha GopmMysanHs KOHOMAMUEHO20 KOMNOHEHMA JEKCUYHO20 3HAYCHHSL C08A MA 1020 CKIAO08UX. eMOYItIHOCIMI,
eMOMUBHOCTI, OYIHHOCMI, eKCNPEeCUBHOCI U IHMEHCUBHOCMI.

Kniwouosi cnosa: rxonomamusHuil, npacmMamuyHuli, KOMNOHEHM, eMOMUGHICMb, eMOYIUHICMYb, OYIHHICTb,
eKCNpecusHicmy, iHMeHCUGHICIb.

Taitoenxo 10. A. Bausanue npazmamuiecKkoc0 KOMNOHEHmMa Ha KOHHOMAMUBHYI0 COCMABIAIOULYIO J1eKcude-
CK020 3HaueHus cnosa. B cmamve pacemampueaemcs 63aumMocei3v U 63auM006yCJZ06‘JZ€HHOC'mb npazmamuvdeckozo u
KOHHOMAmMuU6H020 KOMNOHEHMO6 6 CMPYKmMype J1eKCU4eCKO20 3HAYeHUS CN106d. OCGQWEHbl MEXAHUIMbL 6IUAHUS npac-
MAMUYECKo20 KOMNoOHeHma Ha qbopMupoeaHue KOHHOMAamueHo2c0 KOMNOHERmMA JN1EeKCUYECKO20 3HAYEHUs Cloed U eco
COCMAasIAIWUX: IMOYUOHATIbHOCMU, IMOMUBHOCMU, OYEHOUHOCMU, IKCNPECCUBHOCMU, UHMEHCUBHOCMU.

Knioueevie cnosa: KOHHOW!CZI’VZM@HML?, npaemamuttecxuﬁ, KOMNOHEHN, SIMOMUBHOCNb, OIMOYUOHATbHOCNHb, OYEHOY-
HOCMb, IKCNPECCUBHOCMb, UHMEHCUBHOCMb.

Gaidenko 1. O. Influence of pragmatic component on connotative constituent of the word’s lexical meaning. The
article is focused on pragmatic and connotative components of the word’s lexical meaning. Due attention is paid to the
interrelation and interaction of pragmatic and connotative components in the structure of the word s lexical meaning. The
article examines the influence of pragmatic component on the formation of connotative component of the word's lexical

meaning and such connotative constituents as emotivity, emotionality, evaluation, expressiveness and intensity.
Key words: connotative, pragmatic, component, emotivity, emotionality, evaluation, expressiveness, intensity.

IlocTanoBka npo0semMu y 3arajibHOMY BUIJISIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMM HAYKOBHMMH 4YM MPAKTHY-
HUMH 3aBAaHHSIMH. [IOCATHEHHS METH KOMYHIKaIlil
nepeadadae HeOOXiIHICTh BUKOPUCTAHHS MOBIISIMH JIEK-
CUYHUX OJIMHHMIIb, TOIUTFHUX Y TICBHIM KOMYHIKaTHBHIH
cutyarii. Biarak BUKOpHCTaHHS CIiB y TpOIECi CITI-
KyBaHHS HEPO3PUBHO IOB’S13aHO 3 YMOBaMH KOMYHiKa-
1ii Ta 1 yuacHHUKaMHu. 3B’SI30K CJIOBa 3 HABKOJIUIIHBOIO
KOMYHIKaTUBHOIO JIHCHICTIO BHpa)ka€ MparMaTHIHUN
KOMIIOHEHT HOTO0 JISKCHYHOTO 3HaueHHs. Kopemroroun 3
[T03aMOBHOIO PEANBHICTIO, BiH OOYMOBIIIOE YTBOPCHHS
THIIUX CKIJIQJOBUX KOMIIOHEHTIB JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS
cioBa. Bucrymatoun BifoOpakeHHSAM HaBKOJIHIIHBOT
JUHCHOCTI, TParMaTUIHUN KOMITOHEHT 3yMOBITIOE TTOSIBY
JICHOTATUBHOI CKJIQJIOBOI JICKCHYHOTO 3HAYCHHSI CJIOBA.
OOyMOBIIOIOYM HEOOXIHICTh YTBOPEHHS CEMAaHTHUKH
CJIOBA 1 ICTEPMIHYFOUYH TPaBUIIa BXXMBAHHS 1IHOTO CJIOBA,
MparMaTHIHUN KOMITOHEHT CTIpHsie (POPMYBaHHIO CHT-
Hi(hiKaTUBHOI CKJIAJI0BOT HOr0 JICKCHYHOIO 3HAYCHHS.
OcTaHHA BHCTYyNa€ BJIACHE CEMaHTHYHHM CTPH)KHEM,
TIEPBUHHUM JICKCUYHHM 3HAYCHHSM CJIOBA, a JIOJIATKOBI
BIJITIHKH 3HAY€HB, SIKi CJIOBO MOYKE BUPaKaTH, BCTYIIa-
04U Y JiHIMHI BiTHOMICHHS 3 TIEPBHHHUM, € BTOPHH-
HUMH CTOCOBHO HBOTO.

HamapyBanHs BTOPHHHHX BIiITIHKIB Yy JICKCHUHOMY
3HAUCHHI CJIOBA OB’ A3YIOTh 13 MOHATTSIM KOHOTAIIIT, ske
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TPaJIMIIHHO MPOTUCTABIISIETHCS JICHOTAIll, TOOTO TIpe-
METHO-JIOTIYHOMY CIIiBBiTHECEHHIO CJIOBA 3 MIO3HATyBa-
HOIO pealtiero 00’ €KTHUBHOT MIMCHOCTI. 3IaTHICTH cloBa
SIK MOBHOTO 3HAKy 1HKOPIIOPYBAaTH KOHOTATHBHI CEMH Y
MIEPBUHHE 3HAYCHHS CJI0BA BBAXKAIOTh BAKJIMBOIO HOTO
XapaKTEPUCTUKOIO.

AHaJi3 ocTaHHIX AocTizKeHb Ta myourikanii. [Ipo-
OnemMa BU3HAYCHHS KOHOTAIIIT, T1 MICIS y JISKCHUHOMY
3HAUCHHI CJ10Ba 37100yIa TEOPETUIHE OOIPYHTYBAHHS Y
poborax MoBo3HaBIiB-kIacukiB: P. bapra, K. Bronepa,
JI. €memernea, Jx. Mums, b. Paccena, I. ®@pere ta
iH. He mos0aBiieHi HayKOBOIO OCMHCIICHHS MPOOieM
KOHOTalii Takok poOOTH 0ararbox JiHIBiCTiB-Cy4acHHU-
kiB: 0. JI. Anpecsna, 1. B. Apronba, H. JI. ApTroHo-
Boi, O. C. Axmanosoi, @. C. banesuya, B. I1. bepkosa,
M. II. bpannec, O. I. bensescrkoi, B. O. Bynnakosa,
JI. M. Bacunbesa, O. M. Bonbd, €. M. I'ankinoi-demop-
qyK, A. A. I'ipyuskoro, B. I1. Jlannnenka, H. I'. Imenxko,
H. O. Ko6pinoi, M. I. Komuesa, E. B. Ky3nenosoi,
B. B. Jlesunpkoro, H. O. Jlyk’sHoBoi, 0. M. ManuHo-
Buua, FO. C. Maciosa, E. M. MeanikoBoi, M. B. Hiki-
tina, B. M. Temnii, O. M. Cokonosa, I. A. CrepHiHa,
B. 1. IllaxoBcekoro Ta iH. OmHak, HE OMBISYNCH Ha
MOCTIMHUE 1HTEpeC J0 BUBYCHHS MPOOIEeM KOHOTAIII,
y CydYacHiil MHTBICTHUHIN Haylli €qUHOI, y3aralbHEHOT
naedininii Tboro MOHATTS HE iCHY€, TOMY TPaKTyBaHHS
CaMOro KOHOTATHBHOTO KOMIIOHEHTA JIEKCHYHOIO 3Ha-
YEeHHsI CJI0Ba Y KOHICMINSIX PI3HUX aBTOPIB € JOCHTh
CyINepedSInBUM.
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3 ogHOro OOKY, B KOHOTallii BOAYaroTh CEMaHTUYHY
KaTeropito, iHKOPIOPOBaHY JICHOTaTHBHUM KOMIIO-
HEHTOM JICKCHYHOTO 3HAUCHHS CJIOBA, TOMY IO «MH
pO3yMi€EMO, BiTYyBAEMO, OI[IHFOEMO Ta TEPEKUBAEMO
OJTHOYACHO 3 HailMeHyBaHHAM nipeameta» [ 7] (B. O. byn-
naxoB, O. M. Bosibd, B. I. [llaxoBchkuii Ta iH.). 3 iHIIOTO
00Ky, KOHOTAIIIFO THTEPIPETYIOTh SIK KaTeropito CTHIIIC-
THKH, 00 1H(pOpMaLIlis, SKy KOHOTY€E CJIOBO, € (hakynbra-
TUBHOIO, JJOAATKOBOIO CTOCOBHO HOr0 OCHOBHOTO MpeJ-
MeTHO-TorigHoro 3micty (I. B. Apnonsa, B. I1. bepxkos,
M. I1. bpannec, H. O. Jlyk’sHoBa, E. M. Mennikoga,
I. T1. TIpuxonpko, B. M. Temis, 1. A. CrepHiH Ta iH.)
Ta BHPAXKAE ITi]] BILTABOM T103aMOBHUX YHHHHUKIB aCOIIi-
aTHBHI 3B’SI3KM 3 MOBJICHHEBUMH OOCTaBHHAMH, IIPE[I-
METHY a00 HENpeIMETHY CTHIICTHYHY i1H(OpMAIIiIO.
TBepmKEeHHS PO BTOPUHHICTH KOHOTAIII] y JIECKCHIHOMY
3HAUCHHI CJIOBA BBA)KAEMO I[IJIKOM JIOTIYHUM 3 OLVISIIY
Ha ICHYBaHHS Y MOBi KOHOTaTMBHO HEWTpPAJIbHUX CIIiB.
[Ipote BIAMIHHICTH TpPaKTyBaHb CTOCOBHO KaTeropi-
AIBHOT NMPUHAJISKHOCTI KOHOTAIlli HE 3MIHIOE MPUPOTH
i TBOPEHHS, aJPKE SIK CKJIA/IOBA JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS
CJIOBa BOHA IMO3HAYAE €MOIIil 1 CTaBJICHHS MOBIIS JI0 pea-
JIi1, 10 UM CJIOBOM HOMIiHY€ETbCs. OCKUTBKH KOHOTAIs
HEPO3pUBHO IOB’s3aHa 3 YYACHUKAMH KOMYHIKaIlil Ta
CaMHMM KOMYHIKaTHBHHUM HPOLIECOM, I1 CIIi/I pO3misaaTi
SK MParMaTU4HO 3yMOBJICHY CKIIQJIOBY CJIoBa. Y HE00-
X1JIHOCTI TEOPETUYHOTO OCMUCICHHS B3a€MOJIi mpar-
MaTUYHOTO i KOHOTATUBHOTO KOMITOHEHTIB JICKCHYHOTO
3HAUCHHS CJIOBA, 30KpeMa BIUTUBY IEPIIOro Ha GopMy-
BaHHS OCTAaHHBOTO, MOJISTA€ AKTYAJIBHICTD IIi€i CTATTI.

MeTo10 CTATTi € MPOCTEKHUTH 1 OXapaKTepU3yBaTH
3B’S130K MPAarMaTHYHOTO Ta KOHOTATUBHOTO KOMIIOHCH-
TIB JICKCUYHOTO 3HaueHHs ciioBa. OCHOBHE 3aBIaAHHS
CTAaTTI TONSTa€ y BHM3HAUCHHI MEXAaHI3MIB BIUIHBY
MParMaTHYHOTO KOMITOHEHTa Ha (hOPMYyBaHHS KOHO-
TATUBHOTO KOMIIOHCHTA JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA,
30KpeMa CKJIaI0BHX, 1110 HOro (hOpMYIOTh.

O0’€KTOM [IOCHIUKEHHS € JIEKCUYHE 3HAYECHHS
CJIOBa, a camMe HWOro KOHOTATHUBHWIA 1 TparMaTHYHUI
KOMIIOHCHTH, MPEIMeTOM — IIParMaTHIHUH KOMIOHCHT
JICKCHYHOTO 3HAYEHHS CJIOBA, HOTrO 3B’SI3KM 3 KOHOTa-
TUBHUM KOMIIOHGHTOM Yy CTPYKTYpi JIEKCHYHOIO 3Ha-
YCHHS CIIOBA.

Bukiang oCHOBHOrO Marepiajay J0C/iTzKeHHs.
3rinHo 3 M. I'. KomieBUM KOHOTAllisi HE BUPAXKa€ThCs €KC-
IITIUTHO, a, TOCTAIOUYM CEMAHTUYHOO 3MIHOIO 3HAYEHHS,
BKJIIOYa€e B ceOe YSIBICHHS PO 3HAK, JICKCHYHE TTOHSTTS,
JIeSIKI BIIACTHBOCTI Ta SIKOCTI 00’€KTIB, MOYYTTS, CYKYyII-
HICTb sIKUX (hopMye TIeBHe 3HaueHHsI cioBa [8, 108]. Kono-
Taris Moxke OyTH KOHTEKCTHOIO ab0 IMO3aKOHTEKCTHOR,
0 HE BTUTIOEThCS MarepiajbHO, @ CTBOPIOETHCS Y TIPO-
Ieci KOMyHIKallil, 30KpeMa il Yac CIpHUUHSITTS MOBHOTO
3HaKy. [Ipolec HaJneXHOTO CIPUHHATTA U iHTeprnpeTanii
iHdopmartii, 3aKknasieHoi y MOBHHUII 3HAK, 0E€3MOCEPENHBO
TIOB’sI3aHUI 3 YMOBaMM KOMYHIKaIlii, il y9acCHUKaMH, 1X
3HAHHSMH Ta KUTTEBUM JIOCBIIOM.

Takum yrHOM, (HOPMYBaHHS KOHOTATHBHOI CKJIA/I0-
BOI JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS CJI0Ba Ma€ MO/BIHHUI Xapak-
Tep: TO-TIepIIe, BOHA € CKJIAaJOBOI0 MOBHOTO 3HAKY,
TOOTO HMOr0 MarepialbHOI0 CKJIAJOBOIO, MO-IpYyTe, —
JIOIATKOBUMU KOHTEKCTYaJIbHO 3yMOBJICHUMHE O3HAKAMU
JIEKCUYHOTO 3HAYCHHS, 10 3aJIekKaTh BiJl KOMYHiKaTHB-
HOT cuTyarlii Ta ii y49acHUKiB, TOOTO cepH MparMaTuky.
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Ha cyuyacHomy eTamni po3BUTKY JIIHI'BICTUYHOT HAYKH
KOHOTATUBHHI KOMIIOHEHT JICKCHYHOTO 3HAUEHHS CII0BA
pPO3MISAZAOTE SIK  0araTOKOMITOHEHTHY —KOMIUICKCHY
CTPYKTYPY, CKJIaJIOBI sIKOT mepeOyBaroTh y CTaHi TiICHOT
B3aemoxii (I. B. Apnonwa, H. I. Aptionona, B. O. Byin-
nakoB, H. T Imenko, H. O. Jlyk’stHoBa, M. B. HikiriH,
I. A. Crepsuin, B. 1. [llaxoBchkuii Ta iH.). Xo4a Jg0oCiJI-
HUKH OJTHOTOJIOCHO BH3HAKOTh KOHOTAIO SIK CUCTEMHY
OpraHizauil0 KOMIIOHEHTIB, YHi(ikoBaHOI Teopii CTO-
COBHO IX KIUJIBKOCTI HE iCHY€. 31e0iIbIIOro y KOHOTa-
il BUAUIAIOTE TpU a00 YOTHPU CKJIANOBi. 3rimHO 3
I. B. Apnonbn i H. JI. ApyTIOHOBOIO KOHOTAIlis CKJia-
JIAETHCS 3 YOTUPHOX KOHCTUTYEHTIB: eMOTHBHOTO (€MO-
[IHOT0), OLIIHHOTO, EKCIIPECUBHOTO Ta CTHIIICTHYHOTO.
Bukirodaroun 3 Tiepeltiky CKJIaJOBUX KOHOTAIlli OIliH-
HICTH 1 BOAUaro4u B KOHOTALSX «CHIB3HAYEHHS, TOOTO
EMOIIiliHI, EeKCIPEeCHBHI Ta CTWJIICTHYHI «I00aBKI»
JI0 OCHOBHOTO 3HAUYE€HHS, 1[0 HAJAl0Th CIOBY 0COOIH-
Boro 3abapsieHHs» [9, 100], cX0k0i TyMKH CTOCOBHO
MOHATTS KOHOTAmii 1 T CKIQJ0BUX JOTPUMYETHCS
10. C. Macnos. Bukitouatouu CTUIICTUYHUN KOHCTUTY-
enT koHoraii, H. O. Jlyk’ssHOBa 110 ii CKJIaJIOBUX BiJTHO-
CUTh: EKCIPECHBHY, EMOTHBHY (E€MOIIIHY) Ta OIHHY.
JI. O. 3aiinera [3] B koHOTAaIIiT BOAYa€E SABUIIIE, 10 CKIATY
SIKOTO BXOJAATH TPU KOMIIOHEHTH: €MOTHBHICTb, OIIiH-
HICTh ¥ 1HTCHCHBHICTh. TakoX JOCHITHUKH, 30KpeMa
B. 1. lllaxoBchKkHi, aKIIEHTYIOTh YBary Ha BiJJMIHHOCTI
3HAYECHHS Y CEMaHTHIll CJIOBa EKCIIPECHUBHOI, €MOTHB-
HOi (eMoIiifHOT) Ta OLIHHOI CKJIaJOBHX, MOB’A3yIOYH
€MOTHBHICTB 31 3MICTOM KOHOTAaTHBHOTO KOMITOHEHTA, a
EKCIPECHBHICTH 1 OIIHHICTh — 31 cpeporo neHoTarii [1].

3rigno 3 H. I'. [ieHko KOHOTAIlisl ICHY€E SK y CHC-
TE€Mi1 MOBH, TaK 1 y CUCTEM] MOBIIEHHS, TOMYy MU BUJi-
JSIEMO JIBa PI3HOBUJM KOHOTAIlli: CEMaHTUYHY Ta CTH-
mictuuHy. Jlo ceMaHTWYHOI HaleXaTh TakKi Kareropii,
SIK €KCTIPECUBHICTh, €MOIIMHICTD 1 OI[IHHICTD, K1 1HTE-
TPYIOTbCA Yy CKJIaJ JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS, TOMY MU
BMBUAEMO X Ha PIBHI JEKCHYHOTO 3Ha4deHHS. Haspani
KaTeropii HaJeXaThb TAKOXK JIO CTUJIICTUKH Ta MOXYTh
PO3MIIAZATUCS Y MEXKaxX CTHIICTHYHOIO 3HAYEHHS, 0
SIKOTO HAJIeXKaTh CTHIIICTHYHI, QyHKI[IOHATIbHI Ta (QYHK-
[[IOHAJIbHO-CTUJTICTUYHI KOHOTaIii. Tak, excrnpecuBHi
KOHOTAIlii, 3 TIODJISITy CEMaHTUKH, TIOJISTal0Th B EKCIIpe-
CHUBHOMY TIOCHJICHHI JICKCUYHOT OJIMHHMIII Y LiJIoMy a0o0
y CKJaJl JeHOTaTUBHOIO KOMIIOHEHTa, CYIPOBOIXKY-
IOYHCh EMOIiIHICTIO 200 OIHHICTIO. 3 MOIITY CTH-
JICTHKK €KCIIPECHBHICTh — II€ J{yXKe IUPOKE IMOHSTTS,
SIKe MOXKE BKJIIOUATH TaKi Kareropii, sk IHTEHCUBHICTb,
JIOT1YHE TTOCUJICHHS, €MOIIIIHICTh Ta OI[IHHICTh. BIIIUB
MParMaTU4HOi KaTeropii 3aJeKUTh BiJl KOMyHIKaTHUBHOT
CUTyallll, MOKJIMBOTO B)KWBAHHS JIEKCUYHOI OJMHUII
W mparMaTtudHoi HEOOX1THOCTI YYaCHUKIB KOMYHIKaIlil
JIOCSITTH CBOIX IiieH [5, 4].

BukopuctanHs eMOIliifHO-320apBICHOT  JEKCHKH,
TIepI 3a Bce, 00YMOBIFOETHCS OaYKaHHSIM MOBIISI TOCSIT-
HYTH MeTH KoMmyHikanii. 3a BuszHadeHHsMm O. I Bens-
€BCbKOI €MOTHBHICTb, SIK KOHOTQTMBHHUH AacCIEKT JIeK-
CHYHOTO 3HAYCHHS CIIOBA, MPEICTABIAE 3aKpIlJICHY
B IIbOMY 3Ha4eHHI iH(opMaIliro Mmpo eMoliiiHe BiJ-
HOIIICHHS JI0 TIO3HAYyBAHOTO IpenMera 4y siBuma [3].
Bucrynaioun KOHCTMTYEHTOM KOHOTATUBHOIO KOM-
MOHEHTA JIEKCUYHOTO 3HAYEHHSI CJIOBA, EMOTHBHICTh
€ TparMaTHYHO 3YMOBIICHOIO, aJKE CIIYTYE MOBHUM



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

3ac000M BiOOpaskeHHs MCHUXIYHO-€MOLIHHOTO CTaHy
aBTOpa TEKCTy YW moBijomiieHHs. OCHOBOIO TBO-
peHHsI eMOIIHHO-3a0apBICHOT JICKCHKH € eMOIlii, 110
BHHHUKAIOTh Y CBIIOMOCTI iHIUBIAA. OCKIIbKH eMOIIii
MOB’S3YIOTh HE 3 BiJOOpa)XeHHSAM caMHUX peasiid, a 3
BUPAKCHHAM Cy0’€KTHMBHOTO CTaBIICHHS MOBIIS, ceMa
€MOTHUBHOCTI Ma€ Cy0’€KTUBHUH, 1HIUBITyaJIbHO-0Ka3i-
OHAJILHMIA XapakTep. [3 eKkcIuTiKalieo eMoIlii 1HauBIIa
MOB’s13aHAa HE JIMIIIE CEMa €MOTHBHOCTI, ajie i eMOIliii-
HOCTi. Buctynaioun cropiJHeHUMH KaTeropisiMu, emMo-
HIAHICTh TA eMOTHUBHICTh TIOKITUKaHI BUKOHYBATH JICIIO
BimMiHHI QyHKIIT. Tak, mepiry moB’si3yr0Th i3 HEKOHTP-
OJIbOBAHICTIO BHUPAXXEHHS €MOLid, ToAl sK apyra —
«rependavyBaHa, YCBIJOMIIFOBaHa O3HaKa MOBJICHHS,
sIKa 3’SIBISIETHCST BHACTIOK Y>KUBAHHS TaKUX MOBHHX
3ac00iB, 110 IIJICCIIPSIMOBAHO HAaJAFOTh MOBJICHHIO €MO-
HIMHOCTI ¥ BUPA3HOCTI, TOOTO IPU3BOJISATH IO HABMUCHO
CTBOPEHOT'0 EMOIIiIfHOTO edeKTy KoMyHikamii» [2].
OCHOBOIO EMOLIITHOTO CTAaBJIEHHS MOBI 10 [IO3HA-
YyBaHOTO JIEHOTaTa BUCTYIIAE OILiHKA, 00 KOXKHA eMO-
Lis JIIOAMHU € 11 pe3ynbraToM. TpanchopMyrouH OLIHHO
HEHTpallbHy CEMaHTHKY CJIOBa B OIIIHHO 3a0apBIicHY,
31 BHAYCHHSIM IIOTaHO» 200 «100pe», OIIHHUN KOMIIO-
HEHT CIIyTy€ MOBHUM 3aCO00M BUPaKCHHS CXBaJIFHOTO
Y HECXBaJbHOTO CTABJIICHHS MOBIIS JI0 MIO3HAYYBAaHOT
peamnii Ta BUAINAETHCS Y JCKCUYHOMY 3HaueHHi Oara-
THhOX 3HAaKiB, 30KpeMa HOro KOHOTaTHBHOMY acCICKTi.
Ha ominHOMY MOXO/PKEHHI KOHOTAI[li aKIIEHTY€E yBary
B. M. Tenisi, CTBEpIKYIOUH, 110 SIK €KCIIPECUBHO Map-
KOBaHHI MAaKPOKOMIIOHEHT CEMaHTHKH BOHA € MPOIyK-
TOM OIIIHHOTO CIIPUHHSATTS 1 BiIOOpaXkeHHS JIIHCHOCTI
y mporecax HomiHalii [2]. SIKk KOMIIOHEHT KOHOTAIlii
OLIIHHICTH NepelyBa€e y TICHUX BIJHOLIEHHSX 13 €Mo-
THBHICTIO (€MOIIMHICTIO), a y 0ararbox BUMaAKaXx iX
PO3MEXKYBaHHS € JOCUTh YMOBHHUM, TOMY JOCITiTHUKA
4acTO KBaJi(iKyIOTh OLIHHICTh Ta EMOTHBHICTh HE SIK
OKpeMi KaTeropii, a K e€JuHe AlaJeKTH4YHE Lije, eMo-
iI{HO-OLIHHIH KOMIOHEHT KoHoTauii. Jndysna npu-
poJia ITUX JIBOX CKJIAJ0BHX, & TAKOXK JIOT1YHI MiICTaBH 1X
00’ €THAHHS OYEBHUIHI, OCKIJILKN «OI[IHHE BiIHOIIEHHS
JI0 SIBUILL 00’ €KTUBHO1 AIHCHOCTI € HEeB11’€MHOIO BIIac-
TUBICTIO JIFOICHLKOTO II3HAHHS, SIKE IMO3UTHBHO abo
HETaTHBHO BiJIOOpAKaeThCS Y MOBHUX OIUHUIAX» [7].
CeMa eMOTHBHOCTI, IHKOPIIOPOBaHA 3HAYEHHSM CJIOBa,
CIIyT'y€e pe3yJlbTaToM OLIHKH, 00 mependayae, 10 B
npoueci HOMIHAMIT npeaMeT-00’eKT HaﬁMeHyBaHHs{
OIIIHIOETHCS 3 TOUKH 30Dy TOTO, SIKi eMOIIii BIH MOXe
BHKJIUKATH 1 3 SKHMHU €MOIIHIMU BPAKCHHAMH BiH
yTBOpIO€E CTiliki acomianii. Ha Hepo3puBHHMIi 3B’ 530K
€MOTHBHO-OIIHHUX XapaKTEepPUCTUK 3HaKa BKa3zye
H. O. Jlyk’siHoBa: «OIIHHICTh, TpEICTABICHA SIK
CITIBBIJHOIIEHHS CJIOBA 3 OI[IHKOIO, Ta €MOIIHHICTE,
[OB’sI3aHa 3 EMOLISIMU U MOYYTTSIMH, HE CTAHOBISATH
JIBOX Pi3HMX KOMIIOHEHTIB 3HAY€HHS, BOHU €JIMHI ...
MMO3UTHBHA OIIHKA MOKE TepelaBaTHCS JIHIIE Yepe3
MO3UTHBHY €MOIII0 ..., a HETaTWBHA — dYepe3 Hera-
tuBHy» [10, 21]. EMOTHUBHICTb BHUCTYIlIa€ MOBHUM
pe3yabTaToM OIiHKM JeHOTaTa, TOMY B EMOTHBHIN
KOHOTAIIi CJIOBa IMIUTIIIUTHO MPHUCYTHS OIliHKA. Xoua
OIIIHHICTh Ta EMOTHBHICTh NEePeOyBaKOTh y CTaH1 TICHOT
B3a€MOJ11, OAHOYACHA HASBHICTh 000X LIUX KOMIIOHEH-
TiB y CTPYKTYpi JICKCHYHOTO 3HAYCHHS HEOOOB SI3KOBA.
O1iHHUH KOMITOHEHT MOXKE 3YMOBIIFOBATHUCS KOHTEK-
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CTYaJIbHO i CHUTYaTMBHO, TOMY aJI€KBaTHE HOTO IEKO-
JTyBaHHS Inepeqdadae HEOOXiAHICTh ypaxyBaHHS Ipar-
MaTHUYHUX YHHHUKIB KOMYHIKATHBHOI CHUTYyaIlii.

V cydacHiii HaykoBid JiTeparypi HNPUUHATO PO3-
PI3HATH ABa TUIHU OLIHHOCTI: IHTEJEKTyaJbHY (paLi-
OHAJIbHY) Ta eMoliiiHy. OCHOBOIO MEPIIOi CIYTYIOTh
3aralibHi JIOTIYHI KpUTEpii, TOMY BOHa BXOAWTH Y
MPEIMETHO-JIOTIYHE TIO3HAYEHHS 1 BBa)KA€ThCS dac-
THUHOIO JICHOTATUBHOTO KOMIIOHEHTA JICKCUYHOTO 3Ha-
YeHHs cjoBa. J[pyra 3acHOBaHa Ha THX €MOIlifX, sKi
BUKJIMKA€E TTIO3HAUYYBAHMHN MPEIMET, IPOLIEC UM SBUIIIC.
Bona Bupakae cTaBICHHS MOBIISI IO pealii, 10 HOMi-
HY€TBCsI. 3HAYCHHS «IIOTaHO — 100pe» y BUIAIKy eMO-
IIHOI OIIIHKU IPYHTYETHCA HE Ha 3arajbHO JIOTIYHUX
KpUTEPisiX, a Ha EMOIlisAX, sSKI BUKJIMKAE IO3HAUY-
BaHa peaiis. Binrak Ha mpoOTHBAry iHTEJICKTYyasbHIH,
IO HAJEKUTh JO JCHOTATUBHOTO ACIEKTY, EMOIiHA
OILIHHICTh BUCTYMAa€ aTpuOyTOM KOHOTATUBHOTO KOM-
MIOHEHTA JICKCHYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA.

Y MOBO3HaBCTBI CHOTOICHHSI pO3p13H$HOTI> TaKOX
OLIIHHI KOMIIOHCHTH 3HAY€HHs Ta OI[iHHE 3HAYCHHJ.
OcTaHHEe y MOB1 BUpa)Ka€ TeMaTHYHAa TPYyTIa CIIiB, B AKUX
OIIiHKA CKJIaJIa€ JCHOTATHBHUN KOMITOHEHT JICKCHIHOTO
3HayeHHs. CeMa OI[IHHOCTI IMX CIIIB BUCTYIAE ix ima-
HEHTHOIO XapaKTePUCTHUKOIO, HE3aJIeKHOIO BiJl IXHHOTO
KOHTEKCTYaJIbHOTO OTOYCHHS Ta BiJ 30BHIIIHIX KOMY-
HIKaTUBHO-CUTYaTUBHUX YMHHHKIB. /0 HUX Hajexarhb
NPUKMETHUKN 3arajJibHOi OLIHKH, MPUCIIBHUKH THUITY
excellent, positive, negative Tomo. OuiHka B LUX CJIO-
BaX BUCTYIAE K MOHATTS, ToMy I. A. CTepHiH Ha3uBae
IX OLIHHUMH 3HAKaMH.

I3 xareropissMu €MOTHUBHOCTI W OIIIHHOCTI TICHO
HEePEIUTITAEThCS IHTEHCHBHICTb, 10 BUKOPHCTOBYETHCS
Ha MMO3HAYCHHS KiIbKICHOT 3MiHU IEBHOT 03HaKH. [HTEH-
CUBHICTh — II¢ KOMITOHGHT KOHOTAIlii, 110 BKa3ye Ha
MIJICWIICHHS O3HAK, SIKI CKJIaJalOTh OCHOBY IIPEIMET-
HOTO 3MiICTY CJIOBa. BUCTymarouu MOBHHM Pe3yJIbTaTOM
crmiBcTaBiIeHHsT 00’ €KTIB HOMIHAIl, iX OIIIHIOBaHHS Ta
CHIBBITHOIICHHS, IHTEHCUBHICTD KOPEIIOE 3 OIIHHICTIO.
Bona ciyrye 3acoboM rpagamii JEKCHYHUX OIUHHIH
3a HAsABHICTIO MEBHOI KOHOTAaTMBHOI O3HaKku. OnHi€r0
3 HaWBAXJMBIIIMX O3HAK IHTEHCHBHOCTI BHUCTyIae€ il
MParMaTUYHUN  XapakTep: Kareropis IHTEHCHBHOCTI
no3Havyae Cy0’ €KTHBHY 3HAYYIIICTh JJIs KOMYHIKAaHTIB
30UIBIICHHS KIJIBKOCTI IIEBHOI O3HAKU. TaKUM YHHOM,
iHTeHCH(]IKaIlis 03HAKH peanii 00’ €KTUBHOI AIHCHOCTI €
MParMaTUIHO 3YMOBIICHOIO, 00 YUaCHHUKH CITLIKYBaHHS
BUYJICHOBYIOTh KOMyHiKaTHBHo 3HAYYIII peani’i IHTEH-
CHIKYIOTb O3HAKH LIMX PeaJiiii i poOMIsTE iX BUPA3HUMH.

Kateropisi OIIHHOCTI TaKoX CIIBBIIHOCUTBCA 3
00pa3HICTIO, 3aKIIJICHO Y CEMaHTUKy clioBa. O0pa3-
HICTh Ta OI[IHKa HE TOTOXHi, ajie CyMICHI, 0COOIHUBO
Ha PiBHI MOXiAHUX 3Ha4eHb. OOpa3HICTh, TaK CaMO SIK
OIIHHICTh, — HE CTUIbKM CHiB3HAYCHHSI, CKUTbKU CYT-
TEBA O3HAKa CAMOTO 3HAYEHHS, CIOCIO MpeACTaBICHHS
3HAYEHHs, OCOOJMUBHI crociO mpezacTaBieHHs iHMOP-
Manlii, KoJ1 B Hiii MICTUTBCS MPUXOBAaHE MOPIBHSHHS,
0 OXKMBJISIE HAIIE YSBJICHHS MPO Ti UM iHIII SIBUIIA.
[MpuknagamMu MOXYTh OyTH CKIIAJHI CIIOBA 3 SICKPABOKO
BHYTPINIHBOK (opMOr0 a00 BTOPUHHI MeTa(opHyHI
3HaueHHs [4, 121]. OOpa3He 3HaueHHS MOCTa€e Pe3yiib-
TaTOM IEPEHECEHHs O3HAaK MEeBHOI peanii 00’€KTUBHOT
JHACHOCTI Ha 1HIIY 1 BUCTYIAE€ MPUKMETHOK O3HAKOIO
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TPOIIiB: BTOPUHHHUX HAlIMEHYBaHb, yTBOPCHUX 3a IIPUH-  HEHTA 1 HOro BIUIUB Ha (OPMYBaHHS IHIIUX CKJIA0-
IIUIIOM QAHANOTii, MOPIBHAHHS, MEPEHOCY, CYMDKHOCTI  BHX JIGKCHYHOTO 3HA4YCHHS CIIOBA IIOB’SI3aHUH 3 THM,
3HAYCHb, SK1 3 OIVISIIy Ha iX 00pa3Hy MPHUPOJY Ha3WBa- IO BiH BUCTYIMAa€e 3aco00M BiIOOpaKeHHS I03aMOB-
I0Th 00pazHuUMH cioBamu. OOpa3HICTh SK KOHCTHTY- HHX YMOB TBOpeHH: 3Haka. Ciyryrouu 3aco0oM Bimo-
€HT KOHOTAaTUBHOTO KOMIIOHEHTA JICKCHYHOTO 3HAYCHHS ~ OpaKeHHs! M03aMOBHHX (DAKTOpPIB KOMYHIKAaTHBHOTO
ci0Ba (POPMYETBCs MiJl BILIMBOM NPArMaTH4HOro KOM-  aKTy, IParMaTH4Huii KOMIOHCHT, CIPHYHMHSIOUH HE06-
TIOHEHTA I(bOTO 3HAYCHHS, 0O TMOCTAE PE3y/IETATOM IHO-  XiJHICTh BHP@XCHHS EMOLIH Ta CTaBlCHb MOBIS 10
CCOJIOTIYHOI TISUTBHOCTI JIIOMUHH, PE3yNbTaTOM CIIiB-  IO3HAYyBaHHUX peaiiil, 3yMOBIIOE€ (OPMYyBaHHS KOHO-
CTaBJICHHS ICKITBKOX peaiii HaBKOJHMIIHBOI JIFICHOCTI,  TAaTHBHOI CKJIAJOBOi JICKCHYHOTO 3HAYCHHsS CJOBa, a
X KOpessIii, yrmoaiOHeHHS Y/ MPOTUCTABICHHS 33 IEB-  TAKOX TAaKUX Ii KOHCTUTYCHTIB, SIK EeMOTHUBHICTH (eMo-
HUMHU mnapamerpamMu. OOpas3HICTh TICHO TOB’s3aHa 31  IIHHICTH), OIIHHICTB, OOpPAa3HICTh, IHTEHCUBHICTH 1
cheporo mparMaTHKK, OCKUTBKH y OUTBIIOCTI BUMAJAKIB  JIOTIYHE MOCHJICHHS. BIJIMB MparMaTiyHOro KOMIIO-
YTBOPIOETHCS B PE3YJIbTATi BUKOPUCTAHHS CJIOBAa y HOTO  HEHTA HAa eMOTUBHY (€MOIifiHY) CKJIaJ0BY JIEKCHYHOTO
NEPEHOCHOMY 3HA4YCHHI, a aJIeKBaTHA iHTEpHpeTallisi 3HAueHHsS CJIOBa IOJIATAE Yy TOMY, IO IiJl BIUTMBOM
06pa3H0r0 3HaKa YacTo HEeMOXHBa 0e3 YpaxyBaHHs  yMOB KOMYHIKaIlii MOBIII BiJIYyBarOTh HEOOXIJTHICTH
BCIX HEOOXiTHHUX nMparMaTHIHAX YUHHUKIB, HAlpH- HE JUIIEC Y MOBHOMY IIO3HAu€HHI NEHOTATIB, ale U
KJIaJl, YMOB KOMYHIKaIlii, Il y4acHHKIB TolI0. BIUIMB  BHpakeHHI EMOLIHHOrO, Cy0’€KTUBHOTO CTaBJICHHS
nparMaTUKy Ha 00pa3HICTh MPOCIIAKOBYEThCS TAKOXK Yy  JI0 HUX. BiJIHOIIEHHS MOBIIS /10 MIO3HAYYBaHUX peaii
TOMY, IO TEpIIa MOCTAE ICTOPUIHUMH, KyJIBTYPHHMH, HABKOJHMINHBOT 00’€KTUBHOI JIMCHOCTI TaKOXK BHUSB-
COIIIAIbHIMHU YMOBAaMH, B SIKUX (YHKI[IOHYE MOBA, SIKI  JISIETBCS 4Yepe3 IparMaTHyHO 3YMOBJICHY KaTeropiro
BIUIMBAIOTh Ha Ii BUKOPUCTAHHs Ta CTABJICHHS JO HEi.  OI[IHHOCTI, sIKa MOCTa€ KOHOTATUBHUM KOHCTUTYCHTOM
Came ToMy OOpasHi CjOBa MarOTh SCKpaBy HAapoOIHY BUPAXEHHS OL[IHKH 32 apaMETPOM «I00pe — IOraHoy.
cnenudiky, BKa3yrOTh Ha CTHOKYIBTYPHI crepeoTuiid, OIIHHICTh y CTPYKTYpi KOHOTAIll TiICHO IOB’si3aHa 3
10 XapaKTepH3yIoTh NeBHUH Hapon. OKpiM TOTo, par-  KaTeropi€ro iHTEHCUBHOCTI, SIKA CIIYTYE€ MOBHUM 3aCO-
MaTHKa BHCTYIA€ KAaTErOPIEI0 KOHOTATHMBHOTO acleKTy  OOM MiJCHJICHHS MMEBHOI O3HAKH JeHoTaTa. Buctyma-
CJIOBa, sIKa CIIYTy€E 3acO00M BIUIMBY Ha YATaya. I0YH Pe3yIbTaTOM Ii3HABaIbHOI JiSIILHOCTI JIOMUHH,

BunminenHs BaknmBOi, TparMaTMyHO 3HAYYIIOl  IparMaTHYHO 3yMOBIICHOIO € TaKOXK KaTeropis odpas-
iH(popMalii y nporieci KOMyHiKalii Moke BiIOyBaTHUCSl  HOCTI, sIKa, 3 OHOTO OOKY, MO3HAYa€ 1HAMBIAYyaTbHO-
TaKOXK 3a JIOTMIOMOIOI0 JIOTIYHOTO IMOCHIJICHHS (JIOTi4-  OKa3iOHaJIbHUU XapakTep oOpa3HHUX CiB, KOHOTaTUBHI
HOrO 200 eM(aTHYHOrO HAroyiocy), IO 374aTHE Haja-  3HAUCHHS SIKUX € CUTyaTHBHO 3yMOBICHHUMH Ta KOPOT-
BaTH PEYCHHIO 1Ty HU3KY PI3HUX CMUCJIOBUX BIATIHKIB ~ KOTPHUBJIMMH, TAKHUMH, SKi HEMOMIJIMBO aJeKBAaTHO
1 MoJIsATae y eMOIIIHHOMY BH/IIICHHI CJIOBA MIJICHIICHHSIM  IHTepIpeTyBaTH 0e3 ypaxyBaHHsS HHU3KH IparMaThd-

Ta MiJBUIIEHHSIM HOT0 HAroJIOIMIEHOTO CKIa y B TOHI. HUX YUHHUKIB, a 3 IHIIOrO, — CIYTye 3aco000M BHUpa-
BHCHOBKH i mepcreKTHBH MOAAIBIIMX I0CHi-  JKCHHS CTHOKYIBTYPHOI Crieiu(iki Hapoxy-TBOPLIS.
AxkeHb. OTXKe, IEHTPAIBHOTO CTaTycy y CTPYKTYpi IlepcriekTnBy MOANBIINX OCTIIKEHE y0ayaemo B

JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS CJIOBa Ha0yBae IMparMaTWYHWK  OULIBII JeTaTbHOMY BUBUCHHI MEXaHI3MIB YILUTUBY IIpar-
KOMITIOHEHT, SIKUH HaJa€ J0JaTKOBY CTOCOBHO IpEA-  MaTHYHOIO KOMIOHEHTA Ha KOHCTHUTYEHTH KOHOTAaTHB-
METHOTO 3MiCTy iH(OPMAIIil0 PO YyYACHHUKIB Ta yMOBH  HOI CKJIaJ0BOI JIGKCHYHOTO 3HAYCHHS CJIOBA, a TAKOXK Y
KOMYHIKaIIlii, CJIyrye 3aco00M BIUIMBY CIIOBa Ha ajpe-  BHSBICHHI B3a€MO3B’ 3Ky NMPArMaTiYHOTO KOMITOHEHTA
cara. BceOiuHmii Xapakrep MparMaTUIHOTO KOMIIO- 3 IHIDUMH CKJIQIOBHUMH JISKCHYHOTO 3HAYCHHS CIIOBA.
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CEMIOTHUKA 1 KPUTUKA TIEPEKJIAZTY JIPAMM:
TOYKU JOTHUKY TA BIIVIUBY

I'anac A. C.
JIvsiscokuil HayionanvHuu yHieepcumem imeni lIeana Ppanka

Y emammi 0ocnioxcero ponw i 6naug cemiomuxu Ha opmy8aHHa MeopemuyHUX 3aca0 KpUMUKU nepexiady opamu
AK HOB0T QUCYUNITHU A HAYKOB02O HANPAMY. 3ACMOCOBAHO CeMIOMUUHULL NIOXIO 00 POIMEXCY8ANHS NOHANG KPUMUKU
nepexaady Opamu i KpUmuku cyeniynozo nepexnady. OKpecneno nepcnekmugu 3any4eHHs ceMiomuynux 00Cioxcens 0o
PO36Y0081U JIiH2BOCOYIOKYILIMYPHOL MOOE KPUMUKY NepeKaady Opamu.

Kntouosi cnosa: kpumuxa nepexnady, nepexiad opamu, cemiomurd, CYeHiyHull nepexaao.

TI'anac A. C. Cemuomuxa u Kpumuka nepesooa opamsl: MO4YKU CONPUKOCHOGEHUA U eUARUA. B cmamobe pac-
CMAMPUBAECS POTb U BIUAHUE CEMUOMUKY HA POPMUPOSAHUE THeOPemULecKUX OCHO8 KPUMUKU nepesood Opambl
KaK HO6OU OUCYUNAUHDL U HAYYHO20 HaAnpagienus. Fcnonb306arn ceMuomuuecKuti HOOXo0 K pasepaHuyeHuio noHAmul
KpUMuUKU nepegooa Opamul u Kpumuku cyenuuecko2o nepesooa. Q003Hauenbl nepcnekmugbl npusiedeniis cemMuomi-
YeCKuUX UCCIe008aHUN K PA3GUMUIO TUHEB0COYUOKYILIMYPHOU MOOENU KPUMUKU Nepedooa Opambi.

Kniouesvie cnosa: kpumuxa nepegooa, nepesoo Opambl, CEMUOMUKA, CYEHUUECKULL nepesoo.

Halas A. S. Semiotics and drama translation criticism: points of contact and influence. The article discusses
the role and influence of semiotics on the formation of theoretical principles of drama translation criticism as a new
academic discipline and research area. The major task is to apply semiotic approach to distinguish drama translation
criticism and theater translation criticism. The paper outlines the prospects of applying semiotic principles to

constructing lingual and sociocultural model of drama translation criticism.
Key words: translation criticism, drama translation, semiotics, theatre translation.

IlocTranoBka mpodbiemMu y 3arajbHOMY BHUIJISIL
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBUMH HAYyKOBHUMH Y MpaK-
THYHAMH 3aBIaHHsaMH. CydacHa IepeKiiaJo3HaBua
KpUTHKA K PETPOCIEKTUBHA Hayka Ipo nepekinan [49,
159] nmoBuHHaA sfKOMOra IIWPIIE CIHPATHCS HA TEO-
pito, MaTtv MDKIUCHHMIDTIHAPDHUEA XapakTep, YHUKATH
Cy0’€KTUBI3MY I YaCTKOBO 3BUIBHUTHCSA Bijl «IIPOKPYC-
TOBOTO JIOXa» OIIHOK [9, 124]. Konu #ineTtbes mpo kpu-
TUKY B [IapHHI TIepeKiIany apamu, 0e3yMOBHUM (haKTo-
POM aJIeKBaTHOTO Ta (PAXOBOTO KPUTHIHOTO aHAII3y €
OIepTsl Ha TEOPETHYHI 3000yTKH Teopil KPUTHKH Tiepe-
KJIaay ApaMu B CIUICTIHHI 3 JOCATHEHHAMHU CYMIKHHX
muctuintig. [lepm HiX GopMyBaTH MOJENb KPUTUIHOT
OIIIHKH TMEPEKJIaTy paMu, HEOOX1THO BUBUUTH Pi3HO-
MaHITHI TEOPETHYHI ITiIXO/IN JJIsl CTBOPEHHS aHAJIITHY-
HOTO IHCTPYMEHTApilo i KpHUTEpiiB, 3a SIKMMU MOXHA
PO3NIIIATH MEePEeKIIaHy IpaMaTyprito Ta ii pyHKIIOHY-
BaHHS B TeaTpi.

InTepec mepekiano3HaBcTBa 10 HEpeKaay Apamu
SIK CaMOOYTHBOTO KaHpPY JITepaTypu U Tearpy cdop-
MyBaBCSl B TCOPETHYHHUI HAlpsM HEIIOJABHO, OFHAK
TTOMUITKOIO OyI10 O yBaXkaTH, IO BUHUK BiH PalTOBO, HE
Malouu Mig co0oro TBepaoro miarpyHrd. Lleit Hampsim
BHUKPHUCTAIII3yBaBCsl Ta CKJIABCA Ha MEPETHUHI TeaTpos-
HAaBCTBA, JIITEPAaTYPO3HABCTBA, JIHTBICTUKHN W IepeKIia-
JI0O3HABCTBA, YBIOPABIIN TEOPETHUYHI 3acaad Ta Tpak-
TUYHI METOJI KOXKHOI 3 TUCHUILTIH. OHUM 13 HANpsIMiB
TEOPETHYHHX JTOCIIIJHKEHB, 10 € PEIIEBAHTHUM JUISI TEO-
Ppii KPUTHKH TIEPEKIIaay OPaMH, € CeMIOMUKA.
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AKTYyaJbHIiCTh JOCITIUKCHHS TIOJIATAE B TOMY, IO
iCHye€ MmoTpeda po30yA0BH KOHIIETITYAIbHOT, TEPMIHOJIO-
TIYHOI i TeOpeTHYHOI 0a3u KPUTHKH TIePEKIIamy IPaMH.
3100yTKH CYMDKHUX AMCIUIUIIH, 30KpeMa CEMIiOTHKH,
HE JIOCTaTHhO BpaxoBaHi B KPUTHII TIepeKIaLy siK Teope-
TUYHOMY HaIpsIMy TIepPeKIaI03HaBCTa i He IHTeTpOBaHi
MOBHOLIIHHO B aHAJi3 B NMPHUKIAJAHUX KPUTUYHUX IIpa-
1s1X. X04a CeMiOTHKA € BaYKIIMBOIO CKIIQJI0BOO 0ararbox
JIOCITI/DKEHB TIPO ApaMy i Teatp, y KPUTHII MepeKIaTy
IpaMH TEOPETUIHE 00T PYHTYBaHHS 3aCTOCYBaHHS CEMi-
OTUYHOTO MiXOMy € HEOKPECICHUM 1 HeBHPA3HHM.

Merta cTaTTi — BU3HAYUTU TOUKU JOTUKY Ta BILUIUBY
CEMIOTHKH W KPUTHKHU TIEPEKIaay IpaMH SK TEOpPEeTHU-
HOTO HAIpsSIMy HEePEeKIIaT03HABCTBA. 3T TOCSTHEHHS
MeTH (HOPMYIIIOEMO Taki 3aBIaHHs: 1) 3amponoHyBaTu
KOPOTKHU ODNISAZ] PO3BUTKY CEMIOTHYHOTO HAIMpPSIMKY
B TEaTpo3HABYMX JOCTI/DKCHHSAX; 2) MpOoaHalli3yBaTH
iX BIUIMB HA TEOPETWYHI 3acaiyl IepeKiamy apamu; 3)
3aCTOCYBAaTH CEMIOTHYHMHN MiAXIN 10 BU3HAYCHHS KPHU-
TUKU TIepeKyIaay Apamu; 4) OKPECIUTH MePCIEKTHBU
3aCTOCYBaHHsI BH3HAYCHUX 3I00YTKIB y po30ymoBi
MozesIel KPUTHKY MepeKIany IpaMu.

AHami3 ocTaHHIX JoCHimKeHb 1 myOJiKamiid.
3B’S30K CEeMIOTHKH ¥ TepeKiaay IpaMu € Hesamepe-
YHUM, 1110 BIIOUTO y 0araThbOX po3BiJKax YKpaiHChKUX 1
3apyOiKHUX yueHUX. JlOCTIKEHHS OXOILTIOOTh IIIHPO-
KUH CIIEKTP MUTaHb, CePEe IKUX MIKCEMIOTUYHI TPaHC-
dopmaii B mepexnani apamu [47], B3a€MO3alIeKHICTh
MYJIBTUMOIATIBHOCTI ¥ CeMIOTHYHOI CKIIQJ0BOi JpamMa-
THYHOTO JIUCKYpPCY B Tporieci nepekiany [41], cemio-
TUYHA NPUPOJA CLEHIYHOro mnepekiany [7], BinTBo-
peHHs HeBepOalbHUX 3acO0iB y mepeknaal Apamu [8]
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Tomo. CUCTeMHI AOCHIIKEHHS BIUIMBY TEOPETHYHHX
3100yTKIB CEMIOTHKH B Taly3i TeaTpaJbHOTO MHUCTE-
[ITBA Ha MEPEKIIaI03HABYI TEOpii MPEICTABICHO HEYHC-
JICHHUMH, aje 3HakoBuMHU mpaisimu E. Hikonapea [38],
C. Aantonen [13], C. bacuer [16], a Takox B. Martomi
[5], H. bigaenko [3] Ta in. [IponoHOBaHa cTaTTA CIIyTy€
MIPOJIOBKEHHSIM TMTOTIEPENHIX JOCTIKEHb Y THX aCIeK-
TaX, IO CTOCYIOTHCS ICTOPHYHHUX B3a€MO3B’SI3KIB CeMi-
OTHKH Tearpy ¥ mepekiany. HoBu3Ha mociimKeHHs
HoNATae y crpoOi KOMIICHCYBAaTH CIIOPANYHICTh AOCHTi-
JUKEHB, 10 00’ €THYIOTh 3I00yTKH CEMIOTHKH i Teopii
KPUTUKHU TIepeKIany IpamMH, a TAaKOK Y 3aCTOCYBaHHI
CEMIOTUYHOTO IMiXOAY 10 BH3HAYCHHS KPUTUKU Iepe-
KJIaay JIpaMu Ta Po30yAOBH MOJENEH KPUTHUKH Tiepe-
KJIay ApaMu.

Buxkiaja 0CHOBHOro Martepiajy q0C/Ti:KeHHsI.

CeMioTHYHUI HaANpsAM TeaTPO3HABYUX J0CJIi-
JKeHb. [IpoTarom MOBroro yacy TeOpeTHKaMm HE Bla-
BAJIOCSI OXONHTH CKJIAJHY CHCTEMY (YHKIIOHYBaHHS
JIPaMaTHYHOT'O TEKCTY B T€aTPaIbHOMY IIPOCTOpPi. Myib-
TUME/IiiHA CIIPSIMOBAHICTH IPaMH IITYYHO PO30HBaIacs
Ha 11 JIOCIIKEHHS SIK JIUIIE JIITepaTypH a00 BUKITIOYHO
teatpy [42, 2]. [louarok XX CT. 03HaMeHyBaBCs Tiepe-
MIIIEHHSM IIEHTPY YBard Bill TEKCTy JO MMOCTaHOBKH,
MEPEIOBCIM 3aB/SIKU TCOPETHYHHUM 1 IPAKTHYHUM 1HHO-
BarisiM K. Cranicnascekoro Ta b. bpexra. [lapanensHo
®. ne Coccrop OrojiocMB MOBY CUCTEMOIO 3HAKIB, YUM
ITiTHSIB JITHTBICTHKY JIO PIBHSI HAYKH 3aBJISIKH BBEICHHIO
CEMIOJIOTIUHUX MPUHIMITIB aHamizy. [1i1 BIUIMBOM HOro
JOCIIPKEHh CEeMIOTHYHHM MiJXiJ J0 TeaTpy aKkTHBHO
po3BuBaBcs B ocepenky Pociiickkux (opmaicTis
(I1. boratuproB [18]), aise He BCTUT O(GOPMHUTHCS Yy
MMOBHOL[IHHY TE€OPitO.

[ToyaTkoM CTAaHOBICHHS paJWKAILHO HOBOTO IifI-
XOJy JIO PO3YyMIHHS JIpaMH W Tearpy, 1o, Mo CyTi, 3aJH-
ajocs He3MIHHMM 13 4aciB ApUCTOTENsl, MOXKHA BBa-
xartu 1931 pik, konu B UexocnoBauurHi BUAILTH POOOTH
O. 3ixa «EcreTnka apamMaTHdHOrO MUCTEHTBAY», y SIKii
BIH BiIMOBMBCS BW3HABAaTH NUCHMOBHI TEKCT SIK JOMi-
HaHTy TearpajibHOl cucTeMH, 1 1. MyKkap»KOBCHKOTO
«Cnpoba CTpyKTypHOTro aHallizy (eHOMeHa axKTopay,
Je Knacu(ikoBaHO perepTyap >KeCTOBUX 3HAKIB [24, 4].
3rogom yueHi [Ipa3bkoro JHTBICTHYHOTO TYpPTKA 3aCTO-
CYBQJIM CEMIOTHUHHMM TIJIXiJT CHCTEMHO, YUM 3aKJajik
OCHOBM TeaTpo3HaBCcTBA. BOHM IiHLLIM BHUCHOBKY, IO
BCi 00’ €KTH TeaTpaybHOI CUCTEMH € 3HAKaMH, sIKi 4acTo
HaOyBarOTh 30BCIM I1HIIIOTO 3HAYCHHS, HIK Y pealbHOMY
xutTi [14, 8]. CemioTHKa cTaja 0a30BUM MOHATTAM Y
BUBYCHHI TeaTpy Ta ApaMaryprii sik CKJIaJI0BOI TeaTpaib-
HOI cHCTeMH. SIKIIo mepri poOoTH 3 TeaTpanbHOI ceMi-
OTHKH 30CEpe/DKYBAJIMCS MEPeOBCiM Ha imeHTrdikarii
3HAaKIiB, TO Hajaii TEOPETHKH HaMaraimcs KinacuQiky-
BATH i IPOAHAII3yBATH 1X (DYHKILIOHAIEHE IIPH3HAYCHHSL.

AHaMITHYHUNA TiAXIJ 10 3HAKOBUX CHUCTEM Tearpy
po3pobuB T. Korzan [33]. BiH 3anpornoHyBaB 3BeleHY
TaOMUIO 13 13 3HAKOBHUX CHUCTEM, IO OyJK 3rpyroBaHi
BIIMOBIJTHO 10 1X CTOCYHKY JI0 aKTOpa il pO3MIIIEHHS
B mpoctopi Ta uaci. Came 1 Kimacudikamis jiiria B
OCHOBY TIOAANBIIAX CHPOO MPEICTaBUTH CKJIAJ0BI
BHCTaBH. [lombCbKa CEMIOTHYHA IIKOJA TAaKOXK PO3-
poGisiia MUTaHHS MIHIMAIBHOI CEMIOTUYHOI OJIUHUIL
CIICHH, BEPTHUKAIBHO-TOPU30HTAILHOTO  PO3AUICHHS
BHCTaBH, 1KOHIYHOTO 3HaKa i Woro pedepeHTta Tomio.
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Himenpki tearpanbai cemiotuku (b. Byrtke [50]),
E. ®imep-Jlixre [25]) nocmimKyBaT Teatp y 3B 43Ky 3
MParMaTHYHOK TEOPI€I0 KOMYHIKallii, BUBYAIU HEBEp-
OaJibHI KOMIIOHEHTH BUCTaBH, TpaHC(hOpMaIliio paMa-
TYPriYHOTO TEKCTY B TeaTpaibHUM TEKCT. TpoicTa THITO-
Joris 3HaKiB (ikoHa, iHaekc i cumBon) Y. Ilipca 3HauHO
BIUIMHYa Ha nociimkeHHst . Korra [31], I1. [Tasi [39],
A. Ten6o [27] ta E. Yoepchenna [48], xoua B OCTaHHI
poku BoHa 3a3Hana kputuku (Y. Exo [23]).

HoBa XxBuiisi 1OCIHIPKEHb CEMIOTHKH T€aTpy po3Io-
qanacs y 1980-x pokax [24; 20; 25; 19; 37; 14; 21] i
OXOIMJIA YBECh CIIEKTP MUTAHb Bill CTBOPEHHS TEKCTY
JI0 HOTO CIIPUAHATTS TN Aa9aMK KPi3b IPU3MY CEMiOI0-
riudoro migxoxy. Hagamni Ha ocHOBI cemioTnku copmy-
Bajacs KOMIUIEKCHa TeOpeTHYHa 0asa, 1o iHTerpysaia
JIUCKypC-aHai3 1 KOMyHIKaTuBHI Teopii. Tak mociiaHu-
kaM [20; 39] yaanocst CTBOPUTH TapMOHII0 MIXK ceMio-
THKOIO Ta TIOCT-CTPYKTYPaTiCTCHKOIO TIOSTHUKOIO B TIOEJI-
HaHHI 3 aHATI30M peakiii unrada/msaada [17]. [arepec
JIO CEMIOTHKH SIK KOMYyHIKATHBHOI MOJIE/I Ha OCHOBI Jia-
JIOTT4HOTO MOJYCY MO3HAYEHHs BiI0OpaKeHUH y Ipaili
S1. Vlorancena [29]. YBary roixoBHO MPUIIICHO Pi3HUM
MposiBaM JiaJIOTy SK Ha PiBHI KOMYHIKaIlii MK Jiio-
BHMH 0c00aMH, TaK 1 Ha PiBHI B3a€MOJIIT aKTOP-IIs1au.

CeMmioTuKa ii Teopisi mepekjany apamu. Brius
CEMIOTHKH Ha TEOpilo MepeKyaay JpaMu BaXKKO mHepe-
ominuTy. 3a cioBamu I1. TlaBica, «mepekiay ... Ouibiie
HE MOYKHA CIIPOCTUTH JI0 MEXaHI3MY CTBOPEHHS CEMaH-
THYHOI EKBIBAJIEHTHOCTI, IO MEXaHIYHO KOIIKEThCA
3 TeKCTy-/pkepena. Moro paniie BapTo po3misgaTd siK
MIPUBIIACHEHHS OJIHOTO TEKCTy iHmmMM. Teopis mepe-
KJamay, OTXKe, Hae CHUTPHEM IUIIXOM 13 TearpajbHOI0
CEMIOTHKOIO, TIEPEOPIEHTOBYIOUM CBOI 1IiJIi B Hampsimi
Teopii penermii» [40, 26]. Cemiornunmii anani3 3a6e3-
MeYye TEOPETUKIB 1 KPUTHKIB nepeKsIay Ui TeaTpy He
JIIIE METOIOM meHTI/I(leauu 3HaKIB 1 X pO3MIIIECHHS
B CHUCTEMI 3HAKiB I1’€CH, a i CIOCOOOM MOSCHEHHS B3a-
€MO3AJIeKHOCTI MiACUCTEM 1 iXHBOI posi B TeaTpab-
Hill KomyHikamii. CeMIOTHYHUH MiJXiJ Ta€ 3MOTY Bpa-
XyBaTl HaMOIbITYy MOXIIMBY KIJIBKICTh €JICMEHTIB, SIKI
HEOOXiJHO MepPeHecTH B LIbOBY KyabTypy. CemioTuka
cnonykasna JI. Jlagykepa CTBOpPUTH [E€CKPUITHBHY
MOZETh aHANi3y APAMAaTHIHOTO TEKCTY, SKa Ja€ Tepe-
KJIaJla4eBi 3MOT'Y TPOBECTH BCCOXOIHUHN aHAI3 TEKCTY
Ha PiBHI MIKpO-, MaKpO- Ta METACTPYKTYp 13 ypaxyBaH-
HSIM MO3JIIHTBICTHYHKUX YMHHUKIB [34]. CemioTuka, 6€3
nepeOiTBIICHHS, CTajla OCHOBOIO JTOCII/KEHB y raJIy31
TepeKiajly [l Tearpy i CroHyKaia 10 TIONIYKIB 1 Bif-
KPUTTiB HOBUX 00piiB [28; 47]. Bona Hagana MOXIIu-
BICTh YBECTH NApaTreKCT y CUCTEMYy KOOpIWHAT mepe-
KJIQJIO3HABYMX 1 KpUTHYHUX JOCIiKeHb [11; 44; 45], a
3TOIOM BHWICHHUTH CLCHIYHHN IepeKia sik CaMOCTiH-
HUI BUJI TIEPEKIIAIAIBKOT ISITBHOCTI.

Cemiomuunuii ananiz nepeadavae qOCIiHKSHHS Pi3-
HOBHJIIB KOMYHIKaIlii 3 ONEpPTSIM Ha 3HAKOBY MPUPOIY
CIIEMEHTIB CITUIKYBaHHS. 3aCTOCOBYETHCS SIK JIIHTBOCE-
MIOTHYHHI aHalli3, y MEeXKax SKOTO TOCIIIKYEThCS MOBa
3 IIO3UILIN 3arajibHUX BJIACTUBOCTEMN 3HAKIB 1 3HAKOBUX
cucteM [1, 19], Tak i ceMioTHYHUI aHAI3 HeBepOalb-
HHUX KOMITOHEHTIB, 1[0 3aKOI0BaHI B TEKCTI IT’€CH Ta BTi-
JIOIOTHCS B TIPOLIeCi TOCTaHOBKM BUCTaBU. OKpiM Bep-
0aJbHUX 3HAKIB, OTXKE, CEMIOTHYHHI aHAI3 OXOILIIOE
MapaJiHrBICTUYHI KOMIIOHGHTH BHCTaBH, IO HECYTh
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AKyCTHYHY, ONITUYHY, TAKTUIILHO-KIHECTE3UUHY, TEMIIO-
panbHy Ta iHmy iHdopmamiro. CKIaI0BUMH CEMIOTHY-
HOTO aHalli3y € CeMaHTHYHHH aHali3 (yCTaHOBJICHHS
BIJIHOIIICHHS 3HaKa JI0 O0’€KTIB JMIWCHOCTI), CHHTaK-
CUYHUH aHaNi3 (yCTaHOBIEHHS BiTHOLIEHHS 3HAKIB M1k
co0010) Ta TparMaTU4YHUA aHami3 (yCTaHOBJICHHS Bif-
HOIIICHHSI JTIFOJITHHU 32 JIOTIOMOTO¥0 3HAKIB JI0 JIMCHOCT).

CemioTnuHuii miaxig 10 BU3HAYEHHS] KPUTHKH
nepexkigaxy apamu. CHoupamdnch HAa CEMiIOTHYHE
PO3YMiHHSI JpaMaTHYHOTO TEKCTy Ta HOTo Micls B
TeaTpi, MPOMOHYEMO TIYMAYUTH KATETOPII0 Kpumuxa
nepexkaady opamu sIK PONOBE IMOHSATTS, IO BKIIIOYAE
B cebe /Ba MOHATTSA, BIAMIHHHMX 32 CBOEIO CYTHICTIO:
KpUmMuKy nepexkiaoy opamu U KpUmMuxKy CYeHiunoeo
nepexnady. Takuid MOAIT 3AIMCHIOEMO 3 TIO3UIIIH KpH-
THKH, @ HE 3 ONIAY Ha IepeKiIajamnbKi CTpaTerii.
O0’€KTOM KPUTHKH NEPeKIIay IpaMH € TeKCT, TOJ1 K
KPUTHKA CLEHIYHOTO TMEepeKyaay pOo3Isjaac BUCTABY,
y4acTh y TBOPEHHI SKOi, OKpIM aBTOpa Ta TepeKiia-
nada, Opaimu pexucep, aKTOPH, KOCTIOMEpH M iH.
[13, 1-2]. IlepedpazoByroun T. Komrzana [32, 1-2],
MOYKEMO TOBOPHUTH MPO TE€, IO TEKCT JpaMu 3laTeH
ICHYBaTH 11032 MEKaMH TeaTPaIbHOT CEeMIOTHYHOT CHUC-
TEMH, SIK 1 TeaTpalibHa cuctema — 0e3 Tekcty. Kpuruka
MepeKyaay IpaMu MOKIMKAHA 30CEPEAUTUCS HA TEK-
CTi SIK OCHOBHOMY OO’€KTi aHali3y, SKMH CTBOPEHUIl
y KaHpl JIpamu, MepeKIaJeHUH IIIbOBOI0 MOBOIO M
MOXKIIUBO, aJi¢ He 000B’I3KOBO, IOCTABICHUH Ha CIICHI.
KpuTrka CIIEHIYHOTO MEepeKaay Mae CIpaBy 3i clie-
HIYHO O(OPMIICHHUM TEKCTOM, JIHTBICTHYHA CHCTEMa
SIKOTO € JIMILIE OJHIECI0 13 B3a€EMOIIOB’ I3aHUX 3HAKOBUX
cucTeM y BHUCTaBi. TeKCT i BUCTaBa B I[bOMY BHUIIAIIKY
HEpO3IJIbHO TOB’SI3aHI Ta HAJIJICHI PIBHOLIHHUMU
poinsimu [48, 34], o 3anodirae «TeKCTOBOMY imImepia-
nismy» B Tearpi [39]. Sk 3a3navae H. MiponrHudeHKo,
«MEPBUHHICTh YW BTOPHUHHICTH TEKCTY 1 CIIEHIYHOTO
BTIJICHHS € IPEIMETOM JUCKYCIii, MPOTE ETHMOJIOTIIHO
Jpama (SKIIO0 MaTH Ha yBa3i €éBpONEHCHKY TpajauIliio,
TOOTO JTaBHBOTPEIHKY) BCE-TaKW BUHUKAE 3 TEATPY, €
Woro moxigHoto» [6, 16].

BusHaveHi KpUTUYHI HalIPSIMU TPALIOIOTH 13 PI3HUM
00’eKTaMM aHali3y, BiAPI3HIIOTHCS XAHPOBOIO Bapia-
TUBHICTIO, QYHKIISIMH Ta saBrannsavu. J1. Pixte giTko
IJIIOCprC cpsz[aMeHTanLHy OHTOJ'IOF]‘IHy i KOl“HlTI/IBHy
BIIMIHHICTh MK IMPOYUTAHHIM 1 MEPErNISAOM I1'€CH:
«Ha cropinni m’eca 3adikcoBaHa, MEpMaHEHTHA, MPO-
CTOPOBO YIOPSIKOBAaHA, ajie¢ JOCTYH 10 Hel € KOHIIeTI-
TyansHUM. Ha creni nm’eca mummBka, eeMepHa, THMYa-
COBO YIOPSIIKOBAaHA, ali¢ JAOCTYI 10 Hel € (i3uuHIM))
[43 68]. Kpuruka nepexsagy npamu i KPUTHKA CIie-
HIYHOTO TepeKyIay MoYacTH HOCIYTOBYIOTHCS pi3HOIO
METOJOJIOTIEI0 Ta ONEPYIOTh CHEHU(ITHUMHE JIUIIE IS
HUX NOHATTsAIMH. KpUTHKA mepeKiaay ApaMu Mae 3Ha-
YHO IIMPIIE KOJIO 3aCTOCYBaHHS, 3aBJSIKHA YOMY IIHPIIE
06FOB0pIO€TLC5I IIOCJIi,Z[HI/IKaMI/I Ta BTUTIOETHCS HA MpaK-
tumi. Kputnka creHiqHoro TepeKiajy, 1o Nparoe 3
MYJIBTUMOAAIBHAM JUCKYPCOM 1 KiTbKOMa CEMiOTHY-
HUMH CHCTEMaMH OJIHOYACHO, JIMIIE 3aPOJUKYETHCS Y
CBITOBOMY HepeKHa,Z[O3HaBCTBi [22], TO,Z[I SK B YKpaiH-
CBHKOMY MePEeKIaI03HABCTBI, SIK Y Teopu TakK i Ha MpaK-
THIII, € TOHSITTAM PaJiie aOCTPAKTHUM 1 FIITOTETHYHHM,
TOMY NOTpeOye peTenbHOi TEOPETHUHOI PO3pOOKH Ta
BBE/ICHHS B Y)KHUTOK.
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AKTyanpHICTh ~ BUIPALIOBaHHS  KaTEropiajabHOTO
anapary KpUTHKH CIICHIYHOTO IEpeKiIay 3yMOBIICHA
THM, 1[0 3HAYHA KIJIBKICTh TBOPIB, MEPEKIAICHUX IS
Tearpy, 3aJIHIIAETHCS 11032 YBArol0 KPUTHKIB i JOCIIiA-
HUKIB, OCKUJIBKA HIKOJIM HE MOLIUPIOETHCS W He myOiti-
KYyETbCS B JIPYKOBAaHMX BHUJIAHHSIX 4Yepe3 HHU3KY NpH-
gyuH. Komm mepeknazena m’eca moTparusie A0 PyK
JIOCITIJIHUKA, BIH Ma€ CIpaBy JIMIIE 3 TEPIIMM Bapi-
aHTOM CIICHApIIO, SIKWW HaJall 3a3HA€ 3HAYHUX 3MIH 1
[epeTBOpEeHb Ha HUIIXy A0 Disgada. C. bacHer 3a3Ha-
qae, 0 MepeKIIagad OfepKy€e 3aMOBICHHS Ha JOCIiB-
HUI mepeknan. [licas mporo TEeKCT mepemaeThest Bino-
MOMY JIpaMaTypry 3 XOpOILOI0 pemyTali€ro, 1mod BiH
CTBOpUB TpHUBAONHMBY Ui TispadiB mecy [15, 110].
C. AanToHeH Haroyiollye Ha pi3HUX MPaKTHUKaX, BiJ
3aMOBJICHHSI OCTAaTOYHOTO BapiaHTa Ui ITOCTaHOBKU
O TPSIMOTO BTPYYaHHS YYaCHHUKIB BUCTaBH (PEIKH-
cepa, 3aBliTa) y CTBOpeHHs ¢iHambpHOI Bepcii [12, 31].
B omHnx Bumamkax mepexyiaa s TeaTpy pPO3IIUPIOE
OGyHKIIT TeaTpampHOTO IepeKiIagava, Iepeadadarodn
HOro KOMIETEHTHICTD SIK eKCIiepTa, KOTPHIA 371aTeH aHa-
T3yBaTH, TepeKiIaJaTd, KOMEHTYBaTH, pEICH3yBaTu
tekcT m’ecu [30, 115] i mpamroBatu 3 pi3HUMH ceMio-
TUYHUMH CHCTEMaMH, a B 1HIIIHUX 3BYXYETHCS IO CTBO-
peHHs miapsiaHuKa. HaBeneHi MipKyBaHHS BKa3yIOTh Ha
HEOOXiZHICTh JTU(EPEHIIIIOBATH KPHUTUKY TMepeKiamay
JIpaMH Ta KPUTHKY CLIEHIYHOTO IepeKiany 3 OnIsIay Ha
MPOIETyPHY BiIMIHHICTb TIEpEKIIaIaHHs.

[Hma cyrreBa o3HaKa, IO BUJUIAE KPUTHKY CIIe-
HIYHOTO TIepeKiany, — 06 'ekm, SKili MiIsarae KpUTHY-
HOMY aHamizy. KpuTuka apaMaTHdHOrO mepekiamy B
CYKYITHOCTI HaIIPSIMIB TPAITIOE 3 TAKAMH 00’ €KTaMH, SIK
NepeKiiaj i3 OpUriHaily, ONOCEPEeIKOBAaHMM MepeKia,
camoriepekiiaj Tomo. Kputuka CleHiYHOTO MepeKiiamny
MOBMHHA TIPAIIOBAaTH HE JIMIIE 3 IPaMaTHIHUMHU TEK-
CTaMH, HalMCAaHUMU aBTOPOM, aji¢ TaKOXK i3 YHCIICH-
HUMU 1HCIEHI3AIISIMU IpaMaTUYHUX 1 HEJPAMaTUIHHUX
TBOPIB 1HO3EMHHX aBTOPiB, TOOTO MPOBOJUTH OTHOYAC-
HUP aHal3 KUIBKOX aKTUBHO 3aJiIHUX CEMIOTUYHHUX
cucrteM. BaXTMBO MPOCTEXKHUTH, SKHM MUIIXOM TBip
MPUHIIIOB 10 Tearpy. KO0 1€ mepekaj yxke roToBOl
1HCIIeHi3allii, TO 32 OCHOBY KPUTHYHOTO aHAaIi3y MOXKE
CIIyTyBaTH BJaCHE TEKCT. SIKIIO iHCIIEHI3allis CTBOPIO-
BaJIacsl Ha OCHOBI HEIPaMaTHYHOTO 3apy0i’KHOTO TBOPY,
TO HEOOXiTHO BpaxoOBYBaTH CYKYIHICTb JOJATKOBHX
(axTOpiB: UM TEpeKIanaBcs MOBHHUM TBip Ha 3aMOB-
JICHHSI TeaTpy 3 MOJAJIBIINM CTBOPEHHSIM iHCIICHI3aIlii
Ha Horo ocHOBI? Uu iHCIEHI3allis poOuiacs Ha OCHOBI
HasiBHOTO Tieperiany? Yum iHcuenizaunis Gopmysanacs
MOBOIO NEpEKIaly Ha OCHOBI OpHUTriHaTy ab0 Ha OCHOBI
1HIIOTO TIepekyany? Biamosiai Ha 11l 3aUTaHHS JAI0Th
3MOTY BU3HAYHTH, 5IKi CaM€ TEKCTOBI (SIK MUCHMOBI, TaK
i yCHi) Ta HETEKCTOBI CEMIOTHYHI CHCTEMH IOBHUHHI
OyTu 3aJTy4yeHi 10 KPUTUIHOTO aHaMi3Yy.

IlepcnekTHBHM 3acTOCYBaHHSI CEMiOTMYHOIO Mi-
X0y B po30yl1oBi Monelieii y KPUTHI TMepeKrIaxy
apamu. CipoOu KpUTHUYHO OLIHUTH NEepeKyaan IpaMu
3’SBUJIMCA OJHOYACHO 13 caMUMM Tepekiagamu. Ha
CydacHoMy erari PO3BUTKY KPHTHKA NEpeKiay nepe-
IyCiM SIK HayKOBUH HAmpsiM i ,Z[I/ICL[I/IHJ'IIHa MIOBUHHA
CTaBUTH Tepea co00I0 Ta PO3B’sI3yBaTH SKICHO HOBI
3aBJaHHs, BIAMOBiZarouM Ha BUMOTHM A00M. SIkmio B
TorepeIHI0 100y €(PEeKTHBHO TPAIIOBATIH MPUYHHHO-
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HACJIIKOBI 3B’SI3KM Ta JIOMIHYB&JIM MPOTHOCTHYHI
METOJM, TO CydacHa KapTHHA CBITY 3HAUHO 3MiHMIACS:
3rOPTAKOTHCS  CTapi KyJAbTYpHI MAaTpHIl, 3HUKAIOTh
cTali iepapxii, TOOTO KOXKEH Ma€ MpaBo OyTH MOYYTHM
[9, 128]. ®opMynOI0TECS HOBI 3aBIaHHS Tepes KPUTH-
KaMU TIepeKiiaay ApaMu Ta HayKOBISIMH, TOMY HayKOBa
KpUTHKAa TEpeKiIagy IOBHHHA CTaTH IHAYKTHBHOIO M
AQHAJITUYHOIO, a HE ACAYKTHBHOI Ta HOPMATHUBHOIO,
TOOTO BiAIITOBXYBATHUCS BiJi KOHKPETHUX (PaKTiB mepe-
KJIagaIbKol JisIIEHOCTI.

BumaeTscss HemocTaTHIM PO3MISIIATH TIEPEKIIan sK
BIJITBOPEHHSI OPUTiHAY 3acO00aMH 1HIIOT MOBH 31 30e-
peXeHHSAM eAHOCTI 3MicTy i popmu. [lepeknan € HeBia-
JUTBHOK0 YacTUHOK KYJIBTYpH Ta CYCHUIbCTBA — I
akcioma, mo He morpelye poBeneHHsS. OJHAK 4acTo
B KPHUTHYHHX JOCTI[DKEHHIX MH 3a0yBaeMO IIpO IIe,
abcTparyeMocsi BiJ [JiHCHOCTI W aHami3yemMo Tepe-
KJIaJ] OKPEMO BiJi KOHTEKCTY, B SIKOMY BiH OyB CTBOpe-
HUH. HaTtomMicTe KpUTHKY MepekiIany BapTo PO3TISTHYTH
MepeKIaj SIK CKIIaJHUHN JIHIBOCOIIOKYIBTYPHHUH (heHO-
MEH y Mexax I[iJ1icHOT (hi70T0T14HO1, KYJIBTYPOJIOTIHHOT
Ta coliojioriyHoi cucremu [2; 36].

CemiOTHYHA CKJIaI0Ba € 000B’SI3KOBUM €JIEMEHTOM
Oy/b-sIKOT MOZIEN1 KPUTUKH MEPEKIay IpaMu. 3aIeKHO
BiJI HATIOBHEHOCTI TIEBHOT MOJIEJI1, OJTHAK, 11 pOJIb, PYHK-
I1is Ta IPU3HAYCHHS MOXYTh 3Ha4HO BapiroBaTtucs. Kpu-
THUYHA MOJIeJb, BUOY/IyBaHAa BUKJIFOUHO Ha 3acajiaX ceMi-
OTHKH, HE 3MOXKE CTaTH CaMOIOCTAaTHBOIO M OXOIHTH
BCE PO3MAITTA JApamaTuyHoro tBopy. [lapamiHrBicTudHi
CJICMECHTH BUCTaBH, HAITPUKJIA]], HEOIMIHHO MOTpedyBa-
TUMYTbH 3aJy9ICHHS COIIOKYJIBTYpHOTO 3HAHHS 1O aHa-

T3y aJeKBaTHOCTI MEPEeKOoIyBaHHA B 1HIIIHM cucTeMmi, a
OLIIHIOBaHHS SIKOCTI TEKCTOBOTO IEPEKIIay HEMOKIINBE
0e3 3icTaBlIeHHS BepOAJIbHUX EJIEMEHTIB, SIKI CTaHOB-
JSTh IHTEPEC 13 MO3UIIT MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii B
IIMPOKOMY 3HAueHHI1 TepMiHa. Y Mpoueci KOHCTPYIO-
BaHHS KPUTHUYHOI MOJEI, OTXKE, MPUHIUITA CEMIOTHKH
HallgacTimme MOXyTh OyTH 3aJisHI SK METOJ aHai3y,
a He fAK cUCTeMHHU# minaxin. OKpiM 3aJlydeHHsS T0CHi-
JUKEHb 13 CEMIOTHKH TeaTpy, MEpPCICKTUBHHM BH/A-
€THCSL ONEPTS HA Tpalli i3 CeMIOTHKU KyIbsTypH [46; 4]
Ta MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKaIlii [26], a TaKoX COIliaib-
Hol cemioTuku [35].

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOJAJBIINX T0CITi-
AKeHb. Y CTaTTi BU3HAUCHO OCHOBHI €TaIlll PO3BUTKY
CEMIOTHYHOTO MIJIXOMy 10 aHal3y apamu Ta ii cie-
HIYHOTO BTUJICHHS; MPOCTEKEHO BIUIUB CEMIOTHKH HA
MEePeKIIaI03HaBYl JOCTIKCHHST B Tajy3i MepeKiIamy
apamu. CeMioTHYHA CKJIaI0Ba Aajia 3MOTy AudepeHti-
I0BaTH TIOHATTS KpUMuKa nepexiady opamu i Kpumuxa
CYeHiuno2o nepexkaady 3 MO3UIIN KPUTUKU MEPEKIaLy
Ta 3 OISy HA MPOLETYPHY BiAMIHHICTh (hOpPMYBaHHS
KpUTUYHOI omiHKK. KpiM TOro, y cTarti IOBEACHO,
10, XO4a BHUOYAyBaTW MOBHOIIIHHY MOJETHh KPUTHKH
nmepeKaay IpaMyd BUKIIOYHO Ha 3acagaX CEMIOTHKHU
€ HEMOXKIIUBUM, OyZb-siKa CydyacHa CHCTEMHA i aHali-
THYHA MOJIeNb Oyjie HEMOBHOO 0e3 3alIy4eHHs 3100y T-
KiB ceMioTHKH. Hampwukiian, JIHTBOCOIIOKYJIBTYpHA
MOJIENTb KPUTHUKHU MEPEKIaay OpaMu, HaJ PO3pOOKOI0
SKOT MU TIPALIIOEMO, Tiepedayae 3aCTOCYBaHHA Pe3ylib-
TaTiB JOCII/PKEHb y Tally3i CEMIOTUKH MOBH, Tearpy,
KYJIBTYPH i COIIyMY.

JITEPATYPA
1. Banesnu ®. OcHoBY KOMyHIKaTUBHOI JiHTBicTHKM / . Bariepny. — K. : BunaBauuuii neHTp «Axagaemis», 2004, — 342 c.
2. bess H. B. Ilepeknan sik KynbTypHUI ()eHOMEH: TepMEHEBTHKO-KOMYHIKaTHBHHIT aCTIeKT : aBToped. TucC. ... KaH1. pijoc.

nayk / H.B. bes. — X., 2010. — 20 c.

3. bimuenko H. I1. [Ipama B acriekTi Xy0XHBOTO Nepekaany (Ha Marepiaii yKpaiHChKUX 1 pOCIHCBKMX MEpeKIaiiB 11’ ecn
b. oy «Yuens qusBomay) : aroped. muc. ... kana. ¢inon. mayk / H. I1. bigaenko. — K., 2001. — 13 c.

4. Jlorman 1O. Crarbu 1o cemuoTuke KyapTypsl u uckycctsa / FO. Jlorman. — CII0. : Akagemudeckuii mpoekt, 2002, — 543 c.

5. Martoma B. 1. Acumerpist B ykpaiHChKHX MepeKiagax Cy4acHOi aHITIOMOBHOT JIpaMu : aBToped. JuC. ... KaH. (ino.

Hayk / B. I. Marromra. — K., 2008. — 23 c.

6. Mipomnnyenko H. MonepHi3Mm B ykpaiHchkiit Jpamaryprii nodarky XX cromitrst / H.Mipomsnuenko // YkpaiHCbKuit

tearp XX cr. — K. : JI/IJI, 2003. — C. 4-35.

7. Hexpstu T. Iepexnaz ans cuenu : nepexianay sik cnipexucep / T. Hexpsiu / MoBHI 1 KOHIENTYallbHI KAPTHHH CBITY. —

2013. — Bum. 2. - C. 241-248.

8. ITlonomapenko JI. CemioTnka Tearpy : HeBepOalbHI 3ac00M BUPaKEHHS Ta OCOOIMBOCTI 1X BITBOPEHHS B IepeKiai /
JI. ITonomapenko // HaykoBuii BicHHK XepcoHChKOTO JepkaBHoro yHiBepeurety. Cepist «JlinrBictukay. — 2009. — Bum. 10. —

C. 381-384.

9. Cydvacna TearpanbHa KpUTHKA : (iHan un Tpancdopmamnis / Haykosuit BicHuk «KypOaciBebki untannsm». — 2011, —

Ne 6-2. - C. 118-141.

10. TearpoBenenue ['epmanun: Cucrema koopauHart / coct. D. Gurep-Jluxre, A. A. Yenypos. — CI16. : bantuiickue ce30Hsl,

2004.-319c.

11. Yana }O. Ilepekna KynbTypHO-MapkoBaHUX 3HaKiB BikTopiaHChKoi 100M B maparekcTi Apamarinynux TBopis / FO. Yana //
MoBHI i KOHIIENTYalbHI KAPTUHH CBITY : 30ipHUK HayKoBHX Tpailh. — 2006. — Bumyck 17. — C.349-355.

12. Aaltonen S. Rewriting the Exotic : The Manipulation of Otherness in Translated Drama / S. Aaltonen // Proceedings of
XIII FIT World Congress. Ed. by Catriona Picken. — London : Institute of Translation and Interpreting, 1993. — P. 26-33.

13. Aaltonen S. Time-Sharing on Stage : Drama Translation in Theatre and Society / S. Aaltonen. — Clevedon : Multilingual

Matters, 2000. — 121 p.

14. Aston E. Theatre as Sign-system: A Semiotics of Text and Performance / E. Aston, G. Savona. — Psychology Press,

1991. -203 p.

15. Bassnett S. Translating for the Theatre : the Case Against Performability / S. Bassnett / TTR : Traduction, Terminologie,

Rédaction. — 1991. — Vol. 4. —No 1. — P. 99-111.



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

16. Bassnett S. An Introduction to Theatre Semiotics / S. Bassnett // Theatre Quarterly. — 1980. — No 10 (38). — P. 47-55.

17. Besbes K. The Semiotics of Beckett’s Theatre / K. Besbes. — Boca Raton, Florida, 2007. — 321 p.

18. Bogatyrév P. Contribution to the Study of Theatrical Signs / P. Bogatyrév // The Prague School. Ed. P. Steiner. — Austin :
Univ. of Texas Press, 1982. — P. 52-64.

19. Carlson M. Theatre Semiotics / M. Carlson. — Indiana University Press, 1990. — 144 p.

20. De Marinis M. The Semiotics of Performance / M. De Marinis. — Indiana Univ. Press, 1993. — 266 p.

21. De Toro F. Theatre Semiotics: Text and Staging in Modern Theatre / F. De Toro. — University of Toronto Press,
1995.-201 p.

22. Dingel B.I. Last Tape on Stage in Translation / B.I. Dingel. — Cambridge Scholars Publishing, 2012. — 135 p.

23. Eco U. Semiotics of Theatrical Performance / U. Eco / The Drama Review. — 1977. — Vol. 21. —No 1. - P. 107-117.

24. Elam K. The Semiotics of Theatre and Drama / K. Elam. — Routledge, 1987. — 163 p.

25. Fischer-Lichte E. The semiotics of theater / E. Fischer-Lichte. — Indiana University Press, 1992. — 336 p.

26. Hatim B. Intercultural communication and identity: an exercise in applied semiotics / B. Hatim // Translation,
Representation and Identity in intercultural communication. — San Antonio, TX : International Association for Intercultural
Communication Studies, 2005. — P. 33-56.

27. Helbo A. Prolégomenes a la sémiologie théatrale: une lecture de Port Royal / A. Helbo // Semiotica. — 1974. — Ne 11. —
P. 359-73.

28. Hiibsch J.-F. Musical Theatre in Translation: A semiotic analysis of Jacques Brel’s ‘L’Homme de La Mancha’ /
J.-F. Hiibsch. — Ottawa, 2006. — 110 p.

29. Johansen J. Dialogic Semiosis / J. Johansen. — Bloomington : Indiana University Press, 1993. — 357 p.

30. Jonas S. Dramaturgy in American Theatre / S. Jonas, J. Proehl, M. Lupu // Philadelphia: Harcourt Brace, 1997. — 590 p.

31. Kott J. The Icon and the Absurd / J. Kott / The Drama Review. — 1969. — Ne 14. — P. 17-24.

32. Kowzan T. From Written Text to Performance — From Performance to Written Text / T. Kowzan // Das Drama und seine
Inszenierung. Ed. by Fisher-Lichte, Erika et al. — Tiibingen : Max Niemeyer Verlag, 1985. —P. 1-11.

33. Kowzan T. Litterature et Spetacle / T. Kowzan. — Warsaw, 1970. — 240 p.

34. Ladouceur L. Normes, Fonctions et Traduction théatrale / L. Ladouceur // Meta. — Vol. XL. —No. 1. - 1995. - P. 31-38.

35. Leeuwen van T. Introducing Social Semiotics : An Introductory Textbook. — Routledge, 2004. — 320 p.

36. Lefevere A. Translation, Rewriting, and the Manipulation of Literary Fame / A. Lefevere. — London and New York :
Routledge, 1992. — 176 p.

37. Melrose S. A semiotics of the dramatic text / S. Melrose. — New York, 1994. — 338 p.

38. Nikolarea E. Performability versus Readability: A Historical Overview of a Theoretical Polarization in Theatre
Translation / E. Nikolarea // Translation Journal. — 2002. — Vol. 6 — Ne 4.

39. Pavis P. Problémes de sémiologie théatrale / P. Pavis. — Montreal, 1976. — 170 p.

40. Pavis P. Problems of translating for the stage : Intercultural and Post-modern Theatre / P. Pavis // The Play out of Context:
Transferring Plays from Culture to Culture. Ed. by H. Scolnicov and P. Holland. — Cambridge, Cambridge University Press,
1989. — P. 25-45.

41. Pérez-Gonzélez L. Multimodality in Translation and Interpreting Studies / L. Pérez-Gonzalez / A Companion to
Translation Studies. — Chichester : Wiley-Blackwell, 2014. — P. 119-131.

42. Pfister M. The Theory and Analysis of Drama /M. Pfister. — Cambridge University Press, 1991. — 339 p.

43. Richte D. The Authority of Performance / D. Richte // Page to Stage : Theatre as Translation. Ed. by O. Zuber-Skerritt. —
Amsterdam : Rodopi, 1984. — P. 65-73.

44. Roberts D. Reading ‘Antigone’ in Translation: Text, Paratext, Intertext / D. Roberts // Interrogating Antigone in
Postmodern Philosophy and Criticism (ed. S. E. Wilmer and Audrone Zukauskaite). — Oxford, 2010. — P. 283-314.

45. Rodriguez R. Paratext and the Role of the Translator: Leonardo Fernandez de Moratin’s Translation of ‘Hamlet’ /
R. Rodriguez // Research challenges for Anglophone Studies in the 21st century. — Ediciones Universidad de Salamanca, 2014. —
P. 2644,

46. Salupere S. Beginnings of the Semiotics of Culture (Tartu Semiotics Library 13) / S. Salupere, P. Torop, K. Kull (eds.). —
Tartu : University of Tartu Press, 2013. — 133 p.

47. Soncini S. Intersemiotic Complexities: Translating the Word of Drama / S. Soncini // Lexical Complexity: Theoretical
Assessment and Translational Perspectives, ed. by M. Bertuccelli Papi, G. Cappelli, and S. Masi. — Pisa : Plus University Press,
2007. - P. 271-278.

48. Ubersfeld A. Lire le théatre / A. Ubersfeld. — Paris : Editions sociales, 1978. — 316 p.

49. Wilss W. Science of Translation : Problems and Methods (Tubinger Beitrage zur Linguistik) / W. Wills. — John Benjamins
Pub Co., 1982. -292 p.

50. Wuttke B. Nichtsprachliche Darstellungsmittel des Theaters : Kommunikations — und zeichen-theoretische Studien unter
besonderer Beriicksichtigung des satirischen Theaters / B. Wuttke. — Munster, 1973. — 361 s.

68



Tapnuyvka T. C. Jlexcuxka pexnammux mexcmis s 6Us8 JiHe80KYIbMYPHOT CBI00OMOCHI] MICMSH

YIK 81°276:659.1

JIJEKCUKA PEKJIAMHUX TEKCTIB
AK BUAB JIIHI'BOKYJIBTYPHOI CBIIOMOCTI MICTAH

I'apauubka T. C.
Kpueopizvkuii deporcasnuii nedacociunuii ynisepcumem

YV emammi posensdaromuca nine80oKyIGMYpPHI 0COOTUSBOCI PEKAAMHOI KOMYHIKAYI Ha mamepiani pekiamMHux
MeKCmi6 YKpaincoKoi, pociicbkoi ma aneniticokoi Mos. Ha ocnosi nopisusanbHo2o ananisy @ pooomi 6U3Hayeno Ciibui
MeHOeHYii po36uUmKy ma cneyu@iuni pucu pekiammuo2o MOGIeHHs YKPAIHCbKO20, POCIlICbKO20 Ma AH2TIICLKO20 MICH.

Knrouosi cnosa: mosa micma, pexiama, 1iH280KYIbMYyPHI 0COOIUBOCII, HEIMEPAMYPHI eleMeHNL.

Tapnuykas T. C. JIekcuka pekiamHblx MeKCOoe KaK NPosAeieHUe TUH2B0KYIbIMYPHOZO COZHAHUA 20P0HCAH. B
cmamse paccmampudaiomcst IUH260KYIbIMYPHbLE 0COOCHHOCIU PEKAAMHOUKOMMYHUKAYUUHA MATMEPUATEe PEKIAMHBIX
MEKCMO8 YKPAUHCKO20, PYCCKO20 U AH2IUIICKO20 A3bIK06. Ha ocrose cpasnumensino2o awanusa ¢ pabome onpeoene-
HbL 00WjUe MeHOeHYUU PA3gumus U Cheyu@uuecKue Yepmovl PeKIAMHOU peuu YKPAUHCKO20, PYCCKO20 U AHSIULICKO20
20p000s.

Kniouesvie cnosa: si3o1x 2opoda, peknama, munz60KyIbnypHble 0COOCHHOCHIU, HETUMEPANTyPHbLE JNEMEHNMbL.

Harlytska T. S. The vocabulary of advertising texts as the expression of the citizens’linguocultural consciousness.
The object of the study are substandard lexico-phraseological units of city advertising. The topic of the research are
linguocultural peculiarities of the Ukrainians, Russians and Englishmen. The attention is drawn primarily to the
reasons of usage and functions of substandard units in the city advertising; their influence on the forming of the

citizens’ cultural consciousness.

Key words: city language, advertising, linguocultural peculiarities, substandard elements.

IMocTanoBka mpod/jaeMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta il 3B’930K i3 BaXKJIMBHMH HAYKOBHMH 4YM IpPaK-
THYHUMHU 3aBIaHHAMU. [IpoTsarom yciei cBoel ictopii
MiCTa BiJirpaBajd JOCHTh MOMITHY POJIb y PO3BHUTKY
MDKMOBHUX KOHTAKTiB. Y Hall 4ac, Koiau ypOaHizaris
Jocsria HeOyBalloro po3Maxy, 3a4eryBIIN MPAKTUIHO
yCi PerioHd W KYTOYKH 3€MHOI KyJIi, «OCOOIMBO BaX-
JIMBO BPaxXOBYBaTH 3HAUCHHS MiCHKOTO CEPEIOBHIIA SIK
(hakTopa, siKuil Oe3nepepBHO PO3LIUPIOETHCS, 3MiHIO-
€THCS Ta BIUIMBA€ HA MOBHY IOBEIIHKY MPEACTABHUKIB
pisaux etHOCiB» [1, 40]. KpiM TOro, yMOBH MiCBKOTO
JKUTTS CHPHUSAIOTH (POPMYBAHHIO OCOOJIMBOTO CBITO-
CIPUIHSITTS, BIIMIHHOTO B1JI «HEMICHKOTO», 1110,y CBOIO
4Yepry, 3HaXOANUTH BiOOpaXeHHsS B MOBIi, 30KpeMa B il
PO3MOBHO-TTOOYTOBHX (hopMax.

OnHUM 13 HAWMOMITHINIUX MPOIECIB y MOBJICHHI
OCTaHHIX POKiB, aKTHBI3allisl SKOTO 3yMOBJIEHA «COILIi-
aNBbHOIO 1epeOyIoBOI0 CYCHIBCTBA, TpaHChopMaIiero
CYCHUIBHUX IIHHOCTEH y OIK «MarepiaibHOr0» KHTTH,
BHXOZOM Ha apeHy KPHMiHAIFHOTO KaIliTary Ta KPHMi-
HaJbHUX yTpynyBaHb» [2, 121], € mocuneHHs pomni map-
TiHaJBHUX €JICMEHTIB y MOBI, III0 BUSBISIETHCS B PO3XH-
TyBaHHI MOBHOT HOPMH, HECTaHIaPTH3aIlii PO3MOBHOTO
MOBJICHHSI Ta TIPOHUKHCHHI HEHOPMATUBHHX OIUHHIb
B iHON (DyHKIIOHAJNbHI CTHJII MOBH, 30Kpema IyOi-
OUCTHYHUH, 1HOpMaLIHHUH, XyAokHIH. He € BUHAT-
KOM 1 MOBa PEKJIAMHHUX TEKCTIB, SIKi HE JIUIIIE TTOIAI0Th
iH(pOpMaIIiFO TIPO TOBapH, MOCIYTd TOIIO, aje i ¢op-
MYIOTh 1JICOJIOTII0 CYCHIIIBCTBA, CTABJICHHS COILiaib-
HUX MPOIIAPKIB IO CYCHUIBHO BaXJIHBUX sIBHII. Kpim
TOTO, «PEKJIAMHHI TEKCT BiIoOpaxkae XapaKTepHy PUCY
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CY9acHOTO ITOCTMOJICPHOTO CBITONIAAY — HOTO JeMo-
KpaTu3allito K KOHTPACT «BHXOJIOIIEHI» MoBi»[3, 81].

AHaniz ocTaHHiX JocaimkeHb i myOJikamii.
MoBHI OCOOIMBOCTI PEKIIAMHOTO TEKCTY € MPEIMETOM
JOCTI/DKEHHS TaKUX BITUM3HSIHUX Ta 3apyOiKHUX Hay-
koBIIiB, sik: H. Brmacosa, B. 3ipka, H. Koxrtes, O. fcu-
Henpka, K. bose, 0. [Muporosa, T. JliBmw, 0. Cre-
naHoB, T. Jpunze, b. 3umbensr, B. Apenc, Jx. Jliy,
T'. JTaiiep Ta inmi. Bonu nojaroTh 3araabHui ONTMC MOBU
peKIaMu, aHaII3yIOThb CTHJIICTHYHI, JIGKCUKO-CHHTAaK-
CUYHI, (POHETHYHI OCOOJMBOCTI PEKIAMHHX TEKCTIB,
JIOCITI/DKYIOTh 11 COIialibHI Ta MCHXOJOTIYHI XapakTe-
puctrkn. OMHAKIIHIBICTUYHI PO3BIJIKH NPUCBIYCHOIIC-
PEBAKHO PEKIAMHHUM TEKCTaM OJIHI€T KOHKPETHOI MOBH,
MIPAKTUYHO BiJICYTHI HAYKOBI TpaIli, B SIKUX MOJA€THCS
MOPIBHAJIbHA XapaKTEPUCTHKA CHEHU(IKH PEeKIaMHHUX
TEKCTIB PI3HUX MOB, IO JO3BOJIUTH BUSHAYNUTH CIIIIbHI
TEHJICHIIi PO3BUTKY MOBH CYYacHOTO MicTa B IJIOMY,
aJpKe pekiiama € OIHUM 13 BaXKJIMBUX CKJIaHUKIB MiCh-
Koro MoBJeHHs. KpiM Toro, mosa yBaroro JOCIiAHHUKIB
3aJMIIAETbCA BUBYEHHS PEKJIAMHHUX TEKCTIB Yy JIIHIBO-
KyJBTYpPHOMY aCIeKTi, 110 ¥ 3yMOBIIIOE AKTYaJIbHICTh
HAIIIOTO JIOCIiKCHHSL.

Merta pobotu mosnsrae y BUSBICHHI JTIHTBOKYIIBTY -
HOT CBIJIOMOCTI MICTSIH Ha MaTepiaji peKJIaMHHUX TEKCTIB
YKpaiHChKOi, POCIHCHKOI Ta aHINIIHCHKOT (OPUTaHCHKOTO
BapiaHTy) MOB.

[MocTaBnena Mera mepembavac PO3B’SI3aHHS TAKHUX
3aBJaHb: 1) IOCHiAWTH Ta CUCTEMaTu3yBaTu HeliTepa-
TYpPHI OIMHUII MOBH YKPAIHCBKO{, pOCIHiCBKOT Ta aHIIIiii-
CBHKOT peKJIaMH; 2) BHSIBUTH CIIUJIbHI Ta BIJIMIHHI TCH/ICH-
i1 PO3BUTKY MICHKOTO PEKJIAMHOTO MOBIICHHS YKpaiHu,
Pocii ta Benukoi bpuranii; 4) npoananizyBaTé BIUTUB
PEKJIaMH Ha JIIHTBOKYJIBTYPHY CBiJIOMICTh MICTSIH.
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Bukiaa ocHOBHOro marepiajy JOC/aizKeHHsA. Y
NpOIIECi TOCHTIHKEHHS peKJIaMHHUX TEKCTIB MiCT AHIIII,
VYkpainu Ta Pocii (a came TeKCTiB 30BHINIHBOT PEKJIaMHU:
0ir-0op/iB, TpaHCHAPaHTIB, CBITIOBUX BHUBICOK, TpaH-
CIIOPTHOI pEKJIaMH; IPYKOBAaHHX PEKIAMHHX OrOJO-
IICHb; TeNe- W pagiopekiaaMu) Oyao BUSIBICHO HHU3KY
CITIJIBHMX JIHTBICTHYHHUX 0co0MMBOCTEH. Tak, BEIUKOIO
MOITYJISIPHICTIO B PEKJIAMHUX TEKCTaX TPHOX JOCIIIKY-
BaHHMX MOB KOPHCTYETHCS JKaPTOH, 30KPEMa MOJIOAKHHUN
CJICHT (XO4a HaOIbIIIe BiH TPAIUISETHCS B YKPATHCHKHUX
TekcTax). Ile mosicHIoeThCsl OaXaHHIM PEKJIaMOJIaBIIIB
TOBOPUTH MOBOIO IIIJILOBOI ayJUTOpii, HA 5Ky 1 po3pa-
XOBaHM pekjaMHUN TeKCT. OCKIIbKY HAO1IbII Yy TIH-
BOIO JIO PEKJIAMHOTO BIUIUBY € MOJIOJIb, JUJIsI TIOIOJIAaHHS
TICUXOJIOTIYHOI BIJICTaHI MK PEKIAMHHM TEKCTOM 1
CIIO’KUBAaYeM(TOJIOBHAM YHHOM MOJOIIIO) PEKIaMiCTH
BJIAIOTHCA 710 MOJIOADKHOTO CIIEHTY, a00 70 CTBOPEHHS
HEOJIOTi3MiB Ta HOBUX KOHCTPYKIIiH 3@ IXHIMH 3pa3sKaMH.
Haiivacrinie Taki CJICHIOBI OIWHMIN TPAILISIOTHCS Y
peKIIaMi IPOAYKTIB XapayBaHHS, TOMYJSIPHUX HAIIOIB Ta
HOBHX TexHojorii. Hanpuknan: led, diguama, niopu-
saiimecsy 3 ousany! Cmax no3umuey3axonums nooel.
3ayinuopasice ma cnpobyii mapmenad. Buoyxosa xapa-
menv — ye bomba cmax (moxonaa MaxFun); Axkobc 3-6-
1. Tlpayioii xapooeo — esionouusaii opaiieoso! (Kapa
Jacods); Panasonic. Cnpasoichiii ynvom, Becerambcsa
sooma éci, 60 nideucau na Jlroxci (Pamio JIrokc) — B ykp.
MOBIi; AsmomobunulnfinityFX. Ilopeunpocmparncmeo!;
Monounviii  wetix BurgerKing. Bxycpynum, Frustyle.
Samouuscaxcoy!; Malabar. Ilpukonuceno-xuciomy,
Llloxomepanusa — meoui omeem Hanpsazy. (batoHUWK
«lox»); «Ilencu Yeppuy. /Quxuii npukon, nonpodyi
Ha éxyc!— y pociiicbkiit MoBi; Fallingfor(zananatu Ha
Korock) ourchickenisriskybusiness. (Nando’s flame-
grilled chicken); You can smoke fewer cigarettes
by smoking longer ones. Itswacky(nusHo, TpH-
KONBHO), but it works, Doublecheeseburger? I’dhitit.
I’'madollarmenuguy(xnonens, 110 3aMOBIISE Ky JIHIIE
Ha OJIMH JI0JIap) — B aHDIIKMCHKIM MOBI. Sk MOKa3yoTh
MIPUKJIa ¥ LTFOCTPAaTHBHOTO MaTepiajly CICHTi3MHU Haza-
IOTh BHCJIOBIIIOBAHHIO HECTaHAAPTHOCTI, EKCIIPECHB-
HOCTI Ta eMOIIHHOCTI, KPIM TOTO, BOHH € IICUXOJIOTTYHO
HaB S3JUBUMH, IO 3MYINy€ TOTEHIIHHUX MOKYIIIiB
3amaM’sITOBYBATH HE JIMIIIE caMi CIICHT13MHU, ajie i Ha3BU
PEKJIAMOBaHHX MTPOIYKTIB.

OKpiM MOJIOAIKHOTO CIICHTY, Yy PEKIAMHHUX TEK-
CTax TPAIUIIETHCS TAaKOXK KOPIOPATHBHUHA Ta Tpode-
CIfHMIA JkaproH, a came: auTssuuii cieHr (Cynep-nynep
oumsiuull maiiones 6i0 «Il{edpoy); CIOPTUBHHUIA CJICHT
(Neworchardchickensalad. Kickoff(y ¢byr6omi — moua-
TOK Maruy)summerwithaburstoffreshness); xaproH Hap-
KOMaHIB Ta aJKOTOJIKIB, IO OCOOJMBO XapaKTepPHUH
Jutst corianbHOl pekinamu Pocii (Xouewwomopseamocs?
He ompuisaticss om ocusnu (pexiiama MpOTH HAPKOTH-
KiB); JKusuv “Ha Konécax’ ouenv Obicmpo npusooum
K cmepmu (pekjama MPOTH HAPKOTHKIB); Kupuyau u
eMa3anu, CManu JYHOX00amMu U elcami, Ympom KOH-
opamuil 0OHAN, 3aMY4Ul MPACOKYH U G0OYH, cmanu
Konovipamu u ouckooonamu — Ilpepsu smom yuxi!
byos sviue smozo! (pexinama mpoTH anaKorolio)).

Crti 3ayBaXkKUTH, IO BEJIMKA KIJIBKICTh COLIAbHOT
peKJIaMH TaKOi TeMaTWKU CBIAYMTH MPO TE, MO IPO-
OnemMa alkoroyi3My Ta HapKOMaHii HaWOUIbII TOCTPO
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cToiTh came y Pocii, mopiBHsiHO 3 YkpaiHoto Ta Benu-
koo bpuranieto. llinecnpsimoBaHe BUKOPUCTAHHS Yy
TaKHUX TEKCTAX )KaprOHY HApPKOMaHIB Ta aJKOTOJIIKIB Ma€e
MOJBIHMIA €()eKT: 3 OTHOTO OOKY, BOHH MarOThBEITUKHI
BIUIUB HAa MOTCHIINHHOTO ajpecara, ajpke rOBOPSTH 3
HHUM OJHIEI0 MOBOIO, a 3 IHIIIOIO — MAalOTh HEraTHBHUMN
BIUIMB Ha KyJIBTYPY MOBH B IIIJIOMY i HETaTUBHO Xapak-
TEPU3YIOTh POCISH, CePel SIKUX aJKOTONb € TPAIUIiHHO
HOMYJISIPHUM.

Jenani Ginbine mpocTopy B CTPYKTYpi CydacHOTO
PEKIIAMHOTO CIIKYBaHHS YKpPaiHCHKOT, pOCiChKOi Ta
AHDIIACHKOI MOB 3aiiMarOTh TaKOX BJIACHE PO3MOBHI
Ta MPOCTOPIYHI JieKceMu (B aHMIIKHCHKIK MOBI BOHHU
BHU3Ha4aloThCs K “‘commoncolloquialvocabulary”
3arajbHO-BKUBaHI PO3MOBHI clioBa). Po3MOBHI cioBa
XapaKTepU3yOTh SBUIIA TOOYTY Ta HATAIOTh MOBIICHHIO
HEBUMYULIEHOCTI, @ MPOCTOPIUHI OJUHHUIII, L0 BIACTHUBI
HENTepaTypHOMY MIiCHKOMY pPO3MOBHOMY MOBJICHHIO,
3aBJISIKHA CBOIN €KCIIPECUBHOCTI, CIIYTYIOTh JUIS TIOKBaB-
JICHHSI TEKCTY Ta BCTAHOBICHHS KOHTAKTy i3 cepea-
HbO-CTATUCTHYHUMCIIO)KMBa4eM. Po3MOBHI Ta mpo-
CTOPIYHI JIEKCEMH Ba)XKKO BIJPI3HUTH BiJ CIICHTOBHX,
OJTHAaK BOHHM MaIOTh CTHIIICTHYHO-0e310cepeiHe 3a0apB-
JCHHS 1 BUKOPHUCTOBYIOTHCSI IIEPEBAKHO B YCHOMY
Moienni. Hanpuknan: Cupku «Komoy. Cmeopu céiii
oymep; 3aci6 6i0 owcyxie «Hanosany. I3 Hanosanom
kapmonni éanom; Tio... Mu! Xmo, sxuo ne mu! Jeno-
sum 25 % piunux y epusnsix (Platinum Bank) — B ykp.
MOBi; O-BAHA! []envi na mebenv cuudicenwvl; Bepuynu
Kpwvim, eepném u Mocksy 6e3 npoook!;Eciu mpybam —
mpyoa, Bam nomoxcem «Jlesway (npoaaxa, MPOKar,
ycTaHOBKa Tpy0); Onexmpouncmpymenmor "Bosch'.
Honnvitt 6andenc!; A kynun meneon u menepo mHe
6cé no dapabvany! (pupma «bu-naiin») — y poc. MOBi;
McDonald’s. Pmlovin’ it!; C’mon Colman slightmyfire
(Colman’smustard); Hunt smanwichoriginalsloppyjoe
(Haiikpamui, KIboBU) sauce. Manup(pu3uKyBaTH) — B
aHTJI. MOBI.

OpHak JOCHTH YacTO Y PEKJIIAMHUX TEKCTax MOpY-
IIYETBCSI MEKa MIDK J[03BOJICHHM Ta 3a00pOHEHUM
4yepe3 BUKOPUCTAHHS CTiB-Taly abo JaiInBol ICKCUKHY,
oo € a0CONIOTHO HENOMYCTHMHM Yy TEKCTaX IbOTO
KaHpy, Hanpuknan: Kornewwcsa? JIOX!!! (yxp. cori-
anpHa peknama);Why are the French more romantic
than Duts? Because they don'tget offtheir face and
puke(rpyba ¢dopma crmoBa «OmroBaTH»)over  their
girlfriend.  Drinkware.co.uk(anrmiiicbkka  coliagbHa
peknama), Erectile Dysfunction treatment you can trust.
Buy discreetly online from £6 per pill for better keepy-
uppy(crosik)Lloydsphatmacy.com/tackle B aHIIL
MOBi; BuodeokamepulJVC. Cepéea — JIOIIYX, kynun
Odopooice. A y nac dewesne(cynepMapkeT Diba0pajo),
Yuncvr «Mampocckuey. Ilomampocum! —y poc. MOBI.
B ocranHbOMYy NpHKIaAl TBOPLI PEKIAMHUHACTIIBKU
MparHysii (GOHETHYHO HAOIM3UTH PEKIIAMHUH JIEBi3 JI0
Ha3BU MapKH, 1[0 BHOPAHU CIIOBO, SIKE Ma€ HETaTUBHO-
ipoHiuHe 3a0apBiieHHs, 1 He BpaxyBaJu TiHEraTHUBHI
acouiariii, ki MoB’s3aHi 3 Ppazoro «roMarpocui u Opo-
CHIDY, TOOTO «HEMIISIXETHO IIOBOIATHCS 3 )KIHKOIO». Taki
BYJIBI'apH3MU HE JIHIIE 3a0pyIHIOIOTH MOBY, TOPYIIYIOTh
il ecreTyHi HOpMH, ajie i (HOPMYIOTH CTEPEOTHII yce-
JIO3BOJICHOCTI, HETATUBHO BILTUBAIOTh Ha (DOpPMYyBaHHS
COIIaJIbHUX YCTAHOBOK Ta KYJIBTYPHHX I[IHHOCTEH. SIK
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3a3HAYaIOTh KYJIBTYpPOJIOTH, YUM OLIIbIIE peKiamMa eBO-
JIIOLIOHYE, TUM OUTBIIHI HEraTUBHUW BIUIMB BOHA Mae
Ha CYCHIIILCTBO 3arajioM, aJiKe TyXOBHHH KOMIIOHECHT
KYJBTYpH BCE OUIBIIE ITHOPYETHCS, MOCTYMAUNCH Mic-
1eM OiibIll NpakTUYHUM pedam [4, 185].

TparuistoThCs TAKOXK Y TEKCTAX CY4acHOI peKiIamu
1 aBTOPCHKI HEOJIOTI3MH, SIKi X0U 1 MOPYIIYOTh KYJIb-
TYPY MOBIICHHSI, OTHAK HAJA0Th BUCJIOBIIOBAHHIO HAJI-
3BUYANHOT €MOIIIMHOCTI, KPEaTUBHOCTI Ta HE3BUYHOCTI,
Hanpukinan: Cuaxyi naikaeosiuty kagy na WOG; bes-
KomMnpomicHuil mama-konmposns (Gpipma «Hama psday);
Hacmas xineys cipum onroonam (Kerayn «Uymak») — B
yKp. MOBi; My3bikaiigh na paouocmanyuuEepona+ —y
poc. MoBi; Orange. Theorangemostest(HaliopaHXeBi
muid) drinkintheworld — B aHTII. MOBI.

IHOMI OKa3ioHANI3MH € HACHIJKOM MOBHOI I'pH 3i
CJIOBOM, 1[0 BHCTYIIa€ HA3BOIO PEKIAMOBAHOIO TOBApY.
Came Taki “Openau” HaWOLIbIIE 3amam’sITOBYIOTHCS:
Tangodrink. Youknowwhenyou ’vebeentango ’d(Bin
Ha3BU (I)lpMI/I Tango 3a TOTOMOTOI0 TOaBaHHS ‘S YTBO-
PHIIOCS JI€CIIOBO [ACHBHOIO CTaHy tango ’d). Ipote
TaKi JIGKCEMH € MMOOJUHOKUMH N JTOBOJI PIAKICHUMH,
TOMY BOHH HE MalOTh HETaTUBHOTO YIUIMBY Ha JIiTEepa-
TYPHY MOBY, & CIyTYIOTb JIHIIE Ul TOTO, 00 IMpHBEp-
HYTH yBary agpecara.

BuCHOBKHTA NepPCHeKTHBH MOTAJIbIIUX TOCITi-
JkeHb. OTxe, MPOBEJIEHE HA Marepiaji peKIaMHUX
TEKCTIB JIOCHI/UKCHHS Ja€ 3MOTY BHUIUIMTH HHU3KY
CIIIBHUX Ta BIJAMIHHUX OCOOJIMBOCTEH, BIACTHBHUX
YKpaiHCBKOMY, POCIHCBKOMY Ta aHIIIHCHKOMY MiChb-

KMMMOBHUM cepeaoBuiaM. OCKITbKH  Ba)KJIMBOIO
BUMOTOI0, 1[0 BUCYBAETLCSA JIO PeKIaMHOi KOMYHIKa-
i, € Opi€HTALlis HA MOBHY i Ky/IbTYPHY KOMIICTCHILII0
agpecara, 3a[UIsl YHUKHCHHS KOMYHIKamiifHOT HeBaadi
B pPEKJaMHHUX TEKCTaXx B OCHOBHOMY IpeICTaBICHUI
PO3MOBHHM THII CHiNKyBaHHS (BiX JiTepaTypHO-pPO3-
MOBHOTO 10 (haMuIBSIpHO-PO3MOBHOI0), OpPIEHTOBA-
HUIl HAa HEZOCTAaTHHO BHCOKY 3arajibHy Ta MOBHY KYIIb-
Typy aapecara. OcoOIUBOIO MOMYISPHICTIO Y TEKCTaxX
yKpaiHCBKOi, POCIHCHKOI Ta AaHIIHCBKOI peKIaMu
KOPHCTY€ETHCS JKaproHHA, BIACHE PO3MOBHA, MPOCTO-
pivHa JIEKCHKA Ta aBTOPCHKI HEONOTi3MHU, 110 HAJAI0Th
BHCJIOBJIIOBAHHIO OUIBIIOT BUPA3HOCTI, E€MOIIMHOCTI,
KpPEaTHBHOCTI, HE3BHUYHOCTI Ta CIHPUSAIOTH KpalloMy
3amaM’SITOBYBaHHIO HAa3BH PEKJIAMOBAaHOTO TOBapy.
OnHak y peKIaMHHX TEKCTax 4acTo 3yCTpidaeMo 3a00-
POHEHY Ta JIAMIUBY JIEKCUKY, KA MOPYIIY€E BUIPALIO-
BaHI CyCIIIBCTBOM TIpaBHjIa €THUKH, KyJIBTYPH, MOBHI
HopMH. TekcTr pociiichkoi pekiiamu (30Kpema, corlialib-
HOT) BUPI3HSIOTHCS HASBHICTIO BEJTUKOI KIJBKOCTI ONHU-
HUIIb 13 )KaproHy HapKOMaHiB Ta aJKOTOJIiKiB, 11O CBiJI-
YUTh PO HU3BKUH PIBEHb KYJIBTYPH MOBH 3arajioM Ta
XapaKTepU3y€e POCISH 13 HETaTHBHOTO OOKY. AHTITIChKa
peKiiaMa TeX JOMyCcKae He3HAYHE BKUBAHHS BYIIbIap-
HUX Ta JAWIMBUX CJIB, ITHOPYIOYH JTyXOBHHU KOMIIO-
HEHT KYJIBTYpH; YKPATHChKi pEeKIaMHI TEKCTH HaCHUCHI
BEIMKOIO KITBKICTIO MOJIOAIKHUX CJIEHTOBUX OIUHHIID,
[lepcreKTHBOIO MOJANBIINX JOCHTIKCHBE BUBYCHHS
reHiepHoi cnenu(iku pexkIaMHUX TEKCTIB Cy4acHHX
YKpaiHCBKOTO, POCIHICBKOTO Ta aHIIiIHCHKOTO MICT.
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®OPMU NOM’SIKIIEHOI'O 3AITEPEYEHHS B ICITAHCBHKIA MOBI

I'aoymyk-Oaes I'. 1.
Xepconcwkuil OepoicasHutl yHigepcumem

YV cmammi 30cepedoiceno ysazy na nom saxuienux popmax 3anepeuents 6 po3MosHill icNAHCHKIll MOBI, YMOMUBO-
8AHO IX GUKOPUCMAHHS, HAZOIOUIEHO HA IXHIX Cheyu@iunux (QyHKYIsAX 8 ICNAHCLKIN Mo8I. BIO3HAUeHO 8adciugy poib
NOM SAKUIeHHS 3aNepeduHUx cxem y CRIIKYBAHHI 300715 3an00ieaHHs 8ipo2IOHOMY KOHGIIKmMY i KOHpponmayii.

Kniwouosi cnosa: 3anepeuenns, nov skuiene 3anepedenisl, 1imomad, MoOeli 66iU1UB020 3anepeyeHHs.

Inywiyk-Onesa A. H. @opmbl cmMazueHH020 OMPUUAHUA 8 UCRAHCKOM A3bIKe. B cmamve paccmampusaiomes
cMARUEeHHbIe HOPMbL OMPUYAHUS 8 PA32060PHOM UCNAHCKOM A3bIKe, 000CHO8bI6AeM s creyu@ura ux ynompeonenus,
AKYeHMUpyIomces ux cneyuguuecxkue Qynkyuu 6 ucnanckom azvike. Ommeuaemes 6adCHAsl poib CMASYEHHBIX OMPUYd-
MeNbHBIX CXeM 8 00ueHUl Ol NPe0OMEPAfeHUs 8ePOSIINHO20 KOHMIUKMA Ul KOHQPOHMAYUU.

Kntouesvie cnosa: ompuyanue, cmseuennoe ompuyanue, Imoma, MoOenu 8exCaugo20 OmpuyaHus.

Glushchuk-Oleia G. 1. Forms of weakened negation in Spanish. The article explores weakened forms of negation
in Spanish speech; we motivate their widespread usage and emphasize their special functions in Spanish. The important
role of weakened negative models in speech process was noted with the aim to avoid possible conflict or confrontation

between participants of communication act.

Key words: negation, weakened negation, litotes, models of polite negation.

IIocranoBKka npobiemMu y 3arajJibHOMY BHMIVISLII
Ta ii 3B’AI30K i3 Ba'KJIMBMMH HAYyKOBMMU 4YM MPaK-
THYHHMH 3aBAAHHSIMHU. 3allepeUCHHS B CYyYaCHOMY
MOBO3HABCTBI HE PpO3MISIAETECS SK OJHOPIBHEBE
MOHSITTSA; 0araToacrneKkTHICTh 1 OararoQyHKIiOHaJb-
HICTh IIHOTO MOBHO-MOBJICHHEBOTO SIBHIIA IOSICHIOE
CKJIQJHICTh HWOTO OKpPECJIEHHs BiJ IHIIMX KaTeropiu,
OCKIJIBKH BOHO MOPSIA 13 OCTAHHIMHE CIYTYE IUIsI OIIHCY
JIHCHOCTI, BiZlirpae BeNHMUYE3HY POJb Yy MPOLECi CImii-
KyBaHHS, € OJHI€I0 3 OCHOBHUX MHCICHHEBHX OIIe-
pamiii. Ha pisHuX eramax po3BUTKY HayKH IPO MOBY
KaTeropisi 3amepeueHHsi yepe3 CBOI0 YHiBEpCaJbHICTh
MOCTIHHO OMMHSAETHCS B IEHTPI yBaru MOBO3HaBIIiB. B
ICTIAHCBKIH, SIK 1 B IHITUX MOBaXx, 3aNIepPEUCHHSI € OJTHI€I0
3 OCHOBHHX JIIHTBICTHYHHUX OTEpalliid, O BHBUCHHS
SIKOT 4acTO 3BEPTANIUCS YYCHI Ta SKa CbOTOJHI MPOJIO-
BXKY€ TPUBEPTATH 3HAYHY yBary AOCITIIHUKIB Pi3HUX
raiysei.

AHami3 oCTaHHIX JOCHiKeHb 1 myOsikamiii.
OnHiero 3 (QyHIaMEHTAIBHUX XapaKTEPUCTHK 3arepe-
YHHUX/HETaTUBHUX BHCJIOBJICHb, IMOPIBHSIHO 31 CTBEp-
JUKYBaJBHAMH, TIONISITAE y IXHBOMY OCOOIMBOMY Map-
KOBaHOMY IHCKYPCHBHOMY CTaTyCli, 4oMy came Oyio
MPUCBAYEHO HU3KY Mpaup B icnanictuui [1-3; 5; 6; 9;
10]. 3amepeueHHs Sk MOBHA yHiBepcalisi, 0e3CyMHIBHO,
3aXOJIUTh CBOE BHPAKEHHS B PO3MOBHIH MOBI.

AKTyaJdbHICTh JOCIIPKCHHS 3yMOBIICHA IHTEPECOM
CYYaCHHX JIIHIBICTUYHHMX CTYHid O BUBYCHHS MOBHOI
CBIZIOMOCTI, sKa, OE3CYMHIBHO, 3HAaXOIWTh CBid Bif-
OWTOK B YHIBEpCAJIBHUX KATETOPIsAX, Y TOMY YHCHI i
y 3alepedycHHi, HacaMIiepea y pi3HUX crocobax Horo
BUPAXKCHHSL.

MeTo10 pO3BiIKM € BUBYCHHS i OITUC MTOM SIKIIIEHOTO
3alePEUCHHS B ICIAHCHKOMY PO3MOBHOMY MOBJICHHI.

© TI'mymyx-Ones I 1. ®opMu mOM’SKIICHOIO 3alepeuyeHHs B
ICTIaHCBKiif MOBi
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3aBIaHHAM HAyKOBOTO MONTYKY € BHOKpeMIICHHS (hopm
MIOM’SIKIIIEHOTO 3arlepeyeHHs] B CyJacHi iCIaHCHKii MOBI,
SIKe BXKUBAETHCSI MOBIISIMHU 33]UTsl YHUKHEHHsI KOH(ITIKTY 1
HMOBIpHOT KOH(POHTAITIT MK HAMH.

Bukmnag ocHoBHOro Marepiaay JA0CJTiTzKeHHS.
V npotieci cijIkyBaHHS Mi’KOCOOUCTICHI B3aEMHUHH, SIKI
BIJIIIOBIIaIOTh HOPMaM ETHKETy, 0a3ylOThCsS Ha IIPHH-
LU BBIWIMBOCTI i COLIaJIbHOTO PETYIIOBAHHS CTOCYH-
KiB MK KOMyHIKaHTaMH, 110 IOTIOMAarae migTpuMyBaTH
Oananc Mixx HUMHU [4, 6; 11, 131]. H. Epnangec ®nopec
pO3IVIsiIae ABa TUITH CUTYyalil, y SIKMX 3a3BHYAl MPOsIB-
JSIETHCS BBIWIMBICTh: HECTIPUATINBA (1€ MOXKE BHHHUK-
HYTH HETaTHBHUH e(eKT/IUCOHAaHC) 1 HeUTpaibHa
gyu cropustiua [9, 100-101]. VYBiwmBiCTE MOXe
OyTH TO3UTHUBHOIO W HETATUBHOIO (cortesia positiva y
negativa): TIO3UTUBHA CIPSIMOBaHA Ha TOM SKIICHHS
o0pasu, HEe3romu, BiIMOBH, IOpPIKaHHS, HETaTWBHA —
Ha 3aBYaJIOBAaHHS HaKazy, MPOXaHHs, MOPAaId TOIIO
[1, 241]. Teopito BBIUIMBOCTI TakoX po3risnaB Jx.
JIny, cTBepKYIOUH, 110 BOHA 06a3y€ThCs HA TAKUM Mak-
CHUMax, sIKi MOTpeOyIoTh 3a10BiIbHEeHHs [11, 132]:

1. Makcuma Taxty (tact maxim).

2. MaxkcuMa BeMKOAYIIHOCTI (generosity maxim).

3. Makcuma cxBasieHHs (approbation maxim).

4. Makcuma ckpoMHoOCTI (modesty maxim).

5. Makcuma 3ronu (agreement maxim).

6. Makcuma cuMniatii (simpaty maxim).

Taki MaKCHMH TIOIIMPIOIOTHCS HE TIIbKH HA CITIIKY-
BaHHS, a 1 HA MDDKOCOOMCTICHI B3a€MHHHM 3arajioM. Pos-
[JIS1a09H OKPEMO MaKCHMY 3ToJH, 6auuMo, 1o i1 3a10-
BUTLHEHHS TIOJISITA€ B MiHIMI3aIlii He3rou/3anepedeHHs
MK THM, XTO BIJIMOBISIETbCA/3aMepedye, Ta I1HIIUM
33Ul BUHAMAECHHS MaKCUMaJbHOI 3roaud Mix oOoma.
Y TakoMy BUNAJKy 4aCTO BUKOPUCTOBYETHCS CTpaTeris
oratio obliqua — HenIpsiMe, ONIOCEPEIKOBaHE BUPAKECHHS
BJIACHOTO CTaBJICHHS 3aMICThb oratio recta — TPSIMOTO
BucioBienus [11, 139]. MexaHisMu 110M’SIKIIEHHS
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(atenuacion) abo miturauii (mitigacion) sik IposiB BBiY-
JINBOCTI BYKUBAIOTHCST MOBIIEM 3aJIESKHO BiJl HOTO 1HTEH-
Ii{ 1 3MICTy TIOBIJIOMJICHHSI B I€BHIM CHTYyallii/KOHTEK-
cTi [2, 49]. Po3rismaroThCsl Taki THIIHM TOM’SKIICHHS
[1, 245; 2, 51]: a) Toro, 110 TOBOpPUTKCS (atenuacion
de lo dichol/dictum); 0) Ge3mocepeHe TIOM’SIKIIICHHS
MOBIIeHHS (atenuacion directa del decir/modus). Tlep-
U THI PO3LISIIAETHCS SIK CEMAaHTHKO-IIparMaThuy-
HUH, BiH MOJISITa€ B 3MEHIICHHI 3HAUYEHHsI MTOBiIOMITIO-
BAHOTO, POOJIAYH HOTO POSMUTHM 1 IBOSIKUM, Y TAKOMY
BHMAJIKy OIIOCEPENKOBAHO BIUTUBAE HA modus; APYTHI
TUII € MPAarMaTHYHUM, TOM’SKIIY€ UIOKyTUBHY CHIIY
MOBJICHHEBOTO aKTy. Y MOCTIIKEHHI MH PO3IIISAAEMO
CEMaHTHKO-TIparMaTHYHE IIOM SIKIICHHS, SKE MiHiMa-
JIi3y€ 3MICT TIPOTIO3HIIIT Yepe3 MOCIabIeHHs eIeMEeHTa
nporno3uiii adbo Bciel nponosuiii. M. Ans6ena Mapko,
cnpatounck Ha pobotu K. Kaddi it M. Coica (C. Caffi,
M. Sbisd), po3misgae OAMH 13 MEXaHI3MIB MiTHTaIlii,
OCHOBaHWI Ha KOMIIOHEHTaX — bushes (3 aHTII. — KyIIi),
SIKl BIUTBAIOTh HA 3MIHY 3MICTy BUCIIOBJIICHHS 32 JIOTIO-
MOTOI0 JIITOTH, eBdemi3MiB, nepedpasyBaHHs TOIIO
[3, 14]. ¥V HecnpuATIMBIKA cUTyallil came MOM’SIKIICHI
(hopMyITi MOXKYTh 3MEHIIIMTH HETaTUBHUIA €EKT 1 BIpO-
TIJIHICTh CTBOPEHHS KOH(MDIIKTHOI CHTYyaIlii MK MOB-
usamu [4, 5-8]. Tak, moM’sikieHe 3anepedeHss [6, 177;

10, 60] — HamaraHHsi 3SMEHIIUTH a00 3aByaJllOBaTH Hera-
TUBHY 1H(OpMAIIiI0, PEaKIlilo, CTABICHHS, IiJl BUCIIOB-
neHHsM Eso no esta muy bien MaeThcs Ha yBasi estd
mal. TakoMy THITOBI 3amiepeucHHs BiAIMOBIJA€ JIITOTA,
HEUTpasbHI MOJIeINi 3aepeyeHHs Ta BBIWIMBI (OPMYIH
BIIMOBHU Il HE3TOU.

Jlo BU3HAYCHHS JITOTH HE MOYKHA ITIXOAMTU OJHO-
3HAYHO, OCKUIBKH TODIAAM JOCTIIHUKIB MO0 ii TIy-
Ma4deHHs Ta MICII B MOBI Ii MOBJIEHHI HE € OJHOCTAli-
HUMH. OJTHMM 13 OCHOBHHMX KPHTEpiiB PO3XOHKCHHS
JIYMOK CTOCOBHO BHTJIYMAa4eHHS JITOTH € HAasBHICTBH/
BIJICYTHICTP 3allepeueHHsI, TOOTO 10 OCHOBHUX XapakTe-
PHUCTHK JIITOTH, OKPIM HasIBHOCTI YaCTKOBOTO UM MOJBIH-
HOTO 3allepeyeHHs], HaJICKHUTh YaCTKOBA BiAIMOBIJIHICTh
nepudpazam, MpUMEHIICHHIO (Meio3uc), ipoHii, eMpasi,
antugpaszam, eBhemizmam. Take MHUPOKE BUTIYMAYCHHS
MO TOSICHIOBATHCS HAJISKHICTIO JITOTH 110 chep He
JIMIIE CTHJTICTHKY 1 PUTOPHKH, a M JITHTBICTHKH.

SIKIIO PO3MIAAaTH JITOTY SIK 3alepedeHHs MMPOTH-
JCKHOCTI, 3allepeucHHs] 3alepedcHHs, TO HEe MO)KHA
il NpUPIBHIOBATUCS JO BUCXIJIHOTO CTBEP/HKCHHS,
OCKIJIbKM BOHA (PaKTHYHO € TOCIa0JICHUM CTBEPKCH-
HSM HaBiTh 13 monsiny (opmanbHoi soriku [10, 60].
Tak, MO>KHa PO3MIISIHYTH TpaJalliiiHy OIKaTy TPUKMET-
HUKa:

Muy antipatico Antipatico

No simpatico
ni antipatico

Simpatico Muy simpatico

«— negativo (—)

<> neutro

(+) positivo —

No es...

+

#Es ...

Cxema 1. I'pagauiiina mkaJja npukMeTHUKA simpatico

I3 maBemeHoi cxemu Oaummo, 110 Jiitota No me es
muy antipdtico He BIINOBiae CTBEPIKCHHIO Me es muy
sampatico, IpOTe B MOBJICHHI, 3aJIEKHO BiJ KOHTEKCTY,
MOXKHA KOHKPETHU3yBaTH TaK:

No es antipatico. Es precioso.

No es antipatico. Ni simpdtico tampoco.

No es antipatico. De veras, es simpatico.

SIKII0 B MOBJICHHI B)KHUBAETHCS KATCTOPHYHE 3arie-
pedeHHs, 3a 3aKoHaMH (POpManbHOI CEMAHTHKH Ta
MParMaTHK{, BUKIIOUAIOTHCS KUTbKa MOMKIMBUX HaBeE-
neHux Tiymadens [10, 61], nanpuknan: No. José no es
antipdtico. Es (muy) simpdtico. Jlo mTOTH Hajexarb
HE TUTBKH BUITAJK{, KON 3aMEPEUIy€eThCS CIIOBO 3 Hera-
THBHUM a(iKCcOM, a W YaCTKOBE 3allepEueHHS MEBHOTO
MOHSTTSI YA O3HAKH, IO CIPHHAMAIOTHCS SK HETaTHBHI;
Take YCBIJIOMJICHE PUMEHIIIEHHS € 3pO3YMIITUM CaMOMy
MOBIIIO ¥ azipecaToBi. Y JIITOTI BiIOyBa€ThCS HE MPOCTO
3HATTS O3HAKH, sIKa MICTHTBCS B 3allepeuyBaHOMY CIIOBI,
TYT BiIOyBa€ThCs TICHE IOEJHAHHS 3allepPEeYHOl YacTKU
W HACTYIHOTO CJIOBa TaKUM YHHOM, IO OoOWjaBa eje-
MEHTa CTAIOTh HEMOAUTEHIMH, YTBOPIOIOYH CMHUCIIOBY
€ITHICTB. Y JIITOTI BUHUKAE 3HAUCHHS KOHTPACTHOT SIKOCTI,
3a YMOB HYOTO BiIOYBAa€ThCsl 3ITKHEHHS ITO3UTHUBHOIO Ta
HETaTHBHOTO TIOHATb, IO MEPEIIKOMHKAE TIOBHOMY YCY-
HEHHIO SIKOCTI, siKa 3arepeqyerhesi. OKpiM Toro, 3arepe-
YHA YacTKa B JITOTI 3aBKIHM 3HAXOAUTHCS I HATOIO-
COM, IO HABOAUTH HAa IEPEOCMHUCICHHS KOHCTPYKIIIi,
BIUTMBAE HA 3MICT 1 BUAO3MIHIOE Horo. J[o Toro x yxu-
BaHHS JIOBIIIOTO, EKCIIPECHBHO W 1HTOHAIIHHO MapKOBa-
HOTO BHUCJIOBJICHHS 3 OOKY MOBIIS, 3aMiCTh KOPOTKOTO i
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KaTeropuyHOTr0, IIOKA3ye, M0 BiH Yepe3 MeBHI 00CTaBUHU
HE TOTOBHH CKOPHCTATHUCS TPOCTIIIOK BEPCIEIO MOBIIO-
mmoBaHoro [10, 61].

Jlitora, Oynyuu (iryporo moM’sKIIEHHS W TaKTOB-
HOCTI (atenuacion y discrecion) [7, 463], moxe HaOy-
BaTH JOJATKOBUX BIATIHKIB, a caMe:

a) mocinabneHHs o3Haku: Y nadie es inmune...
[8, 385]; No hay casa espaiiola donde no haya algun
bartulo [12, 122];

0) 00epeKHICTH/CTPUMAHICTD Y BHPaKEHHI TyMKH/
cymxeHHns: Mira: ese titulo tampoco es feo [2, 8]; ... a mi
los pueblos no me disgustan [11, 88]; ... no te pido que
digas nada [8, 435];

B) IpOHIYHE CTaBJieHHs MOBL: El trabajo no estd
mal, esta imposible [8, 51]; ... no me iba a resultar
desagradable disgustarla un poco [4, 11].

Sk 6aunMO 3 OCTaHHBOTO ITYHKTY, HaJMipHE BXKH-
BaHHS JIITOTHUX KOHCTPYKII CTBOpIOE 1pOHIYHUI
edext, Tomy 11€ Tpeba MaTu Ha yBa3i, 1100 HE BUKJIUKATH
3BOPOTHHH €(EKT IOM’SIKILICHHS 1 CTBOPUTH HECTIPHSIT-
JMBY KOMYHIKaTUBHY CHTYaIlit0 MK MOBIIMH. OKpiM
TOTO, JIITOTa YacTo MO)ke OyTH 3BEpHEHa Ha CaMoro
MOBIISL 33Ul BUIIPABIAHHS Y IOM’SKIICHHS Biac-
HUX SKOCTEW, BUMHKIB Tomio [7, 463]: no soy bonita
que asombre, ni fea que cause miedo; Yo no soy malo,
Brunettino... [10,255] ...yo ni soy insociable... [12, 149].

3a/u1st 3MEHILIEHHs] BaXKJIMBOCTI SIKOICh 1H(poOpMaii,
NoAii UM BUMHKY BXKMBAETHCS 3alCpeUHUI 3alfMEHHUK
nada [6, 116], Hanpuknan: — ;Qué pasa? | Hice ruido? —
Nada, padre [10, 285]; — ;De qué murio? — De nada
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[7, 134]; — ... (de qué se rien? — De nada, hija mia,
de nada [11, 133]; Nada deba preocuparte [9, 137].
VY TaknuxX BUMAgKax nada CTOITh TINBKH HA TMOYATKY
PCUYCHHS Y CHHTarMH i CTAHOBHTH KOMIIOHEHT 3BOPOTY,
MIPU3HAYCHHS SIKOTO B MOBJICHHI — 3aCIIOKOITH CITiBPO3-
MOBHHKA, 3HEIIHIOIOYHM HETATUBHE 3MICT MOBITOMJICHHS
[6, 116]. HampukiHii pedeHHs BXHBaHHSA nada abo
nada mds MOKe TIO3HAYATH HAMaraHHsS MOBIIS IIEpeHTH
Ha {HIIy TeMy, YOMY MOXe€ BiNOBiIaTU HMPUCIiBHUKO-
Bilt mepudpasi en fin [6, 117]. Y po3sMOBHOMY MOBJICHHI
nada Moxe Maru pisHi BiaTiHk# [5, 118-120]: nada =
no; nada = nada malo (mycre, 6avinyxe); nada = nada
puedo hacer (Ha xanb, ol nene); nada = nada dificil /
muy sencillo (HIYOTO CKJIaTHOTO).

Y pPOo3MOBHOMY MOBIICHHI KaTETOPHYHICTH 3arepe-
YeHHS MOXKE TIOM SIKITyBaTHCS. 3BHYaliHa (pasa Bij-
MOBH 1o me diga que 9acTO BKHUBAETHCS SIK MOJATbHUN
oreparop 3nuByBaHHs [No me diga(s)!, y po3MOBHOMY
MOBJICHHI OKJIYHA IHTOHAITIS HaJa€e e OIbmoro emMda-
tryHoTrOo 3HaueHHs [8, 105]. Bupasu no me digas, no me
hables y NiHrBICTUMHOMY KOHTEKCTI MOXKYTb 3aMiHIOBA-
TUCS M SIKIIMUMH: por decirlo de alguna manera; vamos
a ser serios; por favor, eso no se puede decir; mire usted,
acldarese etc. [8, 107]. IlopiBrstitmo ¢pasu: jSilencio he
dicho! [1, 45]; Cierra el pico, Flavio [5, 452] Ta Haz el
favor de callarte ... [3, 20]; {No sé como dices eso! Es
de mala conciencia pensar ciertas cosas (no digas eso)
[12, 125]. I3 HaBeJieHUX TPUKIIAIIB OA4MMO, IO Mepiia
¢paza Oyae QamiTbipHUM BapiaHTOM JABOX 1HIIMX,
oOyTOBaHUX Ha TIPUHIIHIT BBIYWIMBOCTI.

Cama (QyHKIS HE3TOJH/BIIIMOBH PO3TIISIAETHCS
B OIHOMI: MPOMO3HIIiS — BIAMOBA, 1€ OCTAHHS CIYTYye
KOHCTATAIII€}0 HeCIIPUNHSTTS Y¥ BU3HAHHS HETIPABUIIb-
HOCTI yMOK CIiBPO3MOBHHKA, BUPKCHHS PO301KHOCTI
MO3UIII a00 MOMISAAIB KOMYHIKaHTIB. BupimansHum y
BH3HAYCHI BBIWIMBOCTI SIK PAarMaTuuHOro ()eHOMEHA €
KOHTEKCT. Bubip popMu MOBICHHEBOTO aKTy BiIMOBU Y
BUIIISII BUOAYEHHS 1 JICTANBHOTO TMOSICHEHHST 3MEHIIYE
colliajbHy TepeBary MOBIIS, TOMY YacTO BiH TiJIKpec-
JIFO€, O HE B 3MO31 BUKOHATH MPOXaHHS YW MPUAHITH
MIPOTIO3UIIIFO Yepe3 OKpeMi 00CTaBUHHU, TaK, HAPUKIIA,
Ha MPOMO3UIIII0 {Salimos hoy? MOXyTh OyTH Halpi3HO-
MaHITHIII BapiaHTH BIJIMOB 1 BUIPaBIAHb: quizds otro
dia; hace frio; me duele la cabeza;, manana tengo que
madrugar etc. Y BUCIIOBJICHHSIX P BUPaXKECHHI HEBIIO-
BOJIEHOCTI, HE3TOAM Ta BIIMOBH BaXKJIMBOIO € HEOOXI-
HICTh TIOM’SIKIIICHHS 3MICTY 321151 3HAXO/KEHHS 3ro/n/
KOHCEHCYCY, 1110 € METO0 Oy/Ib-SKUX ITepeMOoBHH [2, 58],
Hanpuknan: Ah, seiiora, en eso me lavo las mano como
Herodes [12, 104].

Y HeraTMBHHMX BIJIOBIJSX TPHUCIIBHUK HO €
OJHMM 31 CIiB, IO HAHOIJbIIE CYIPOBOMKYETHCS
noM’siKlleHHaMu [2, 61], tuny No, gracias, pero...
[Ipryomy HaBiTH BiAMOBIAH OAHUM HEUTPATBHUM 71O

Oyne BBakaTucsi OiNbII BBIWIMBOIO, MOPIBHSHO 3 en
absoluto, ni hablar, ni de coria [4, 18]. LlikaBum € TOM
(daxT, IO MpU HEOJHOPA30BOMY ITOBTOPIOBAaHHI IHOTO
KoMyHiKkatuBa (No-no, no-no-no) HEMOXIUBO BH3HA-
9HTH, K caMe TPAHCHOPMYETHCSI MOJIAJIbHA CIIPSIMOBa-
HICTb BHCJIOBJICHHS: y OiK MOCHJICHHS KaTerOpHYHOCTI
YU TIOCHJICHHS BBIWIMBOCTI, MPOTE 116 MOXKHA TPOCTE-
JKUTH, BPaxXOBYIOUM TOHAJIbHICTH; 301JIbIICHHS KiJlb-
KOCTI TIOBTOPIB HE BILTUBAE Ha SKICTh 3MICTY, a 3yMOB-
JIFOETHCSI EMOLIMHICTIO MOBLISL.

Y npuxnani ;Era pariente suyo? — No, no... [6, 36]
MOJIBITHE 3amepeucHHsI CIIyTye HeUTpaizaiiero iHpop-
mari. 3a3HaunMo, mo B IcmaHii BBiYIMBa BiJMOBA
BUCTYTIA€ CBOEPITHUM PUTYaJIOM, OCKIIBKH CaMOCTBEp-
JUKEHHSI, YSABIICHHS ICIIaHIIIB TIPO cebe MOoJsATae B TOMY,
mo0 TMoka3ath cebc OpUTiHAJIBHHUM, YCBIJOMIIIOBATH
BJIACHI TapHI PUCU: YECTh 1 YECHICTh, TOPAICTH, MPAIbO-
BUTICTh 1 TOBapUCHKicTh [4, 9]. Came Ha ocTaHHIH puci
TPYHTYIOThCSl Taki 3araiibHi MOJEJi BiMOBH/3arepe-
uenns [4, 18-20, 34]:

a) disculpa — negacion — excusa + (agradecimiento /
propuesta de futuro);

b) negacion — agradecimiento — justificacion;

¢) justificacion — propuesta de futuro.

Hanpuknan: Pues, cofiac...No, gracias. Yo estoy con
vino [11, 185]. JIiHrBiCTUYHE HANIOBHEHHS 3a3HAYCHHUX
Mojiesied Moke OyTH PI3HOMaHITHHM, OCKIUTbKH Oib-
II1iCTh KOMYHIKATUBHUX OJMHUIIG I1i€i (YHKI[IOHATBHOT
30HH 32 CBOIM IParMaTUYHKUM CIIPSIMYBaHHSIM € Oararo-
(yHKLIOHATTBHUM, 3[aTHUM BHPaKaTH KiJIbKa 3HAUCHB,
BiJI IIPOCTOTO 3aIrlepeueHHs i He3roM 0 BiqMoBH. KoH-
KPETHI MparMaTuiHi 3HAUYCHHS, 0 € XapaKTePHUMH IS
30HU 3allePeUCHHS/HE3r0IU, MOXKYTh BCTYIIATH B CyIIEp-
€UHOCTI IIOHAMEHIIIE 13 MAKCUMOIO TaKTy i 3TOJH, BUCY-
HYTI, sIK MM 3a3Hauayy panimre, J[x. Jliuem. Maetbest Ha
yBa3i, 110 TAKTOBHIIIIE Oy/Ie TOTOUTHCS Ha MPOIO3HIIIIO,
HDK BIIMOBHUTHUCS, SIKILIO BiIMOBa € HEMHHYYOIO, BapTO
apryMeHTyBatdl ii. SIKmo Makcumu BBiuIMBOCTI J[X.
Jliva BUIarOTHCSI 00’ €KTUBHUMH, BOHU HE MOXYTh OyTH
VHIBEpCAIbHUM TIOSICHEHHSIM BEJIUYE3HOI CYKYITHOCTI
PI3HHX MPOSIBIB BBIYWJIMBOI MOBJICHHEBOT TIOBEIIHKH.

BHCHOBKHM Ta NepPCHeKTHBH MONAJBIINX T0CJTi-
axeHb. OTXKe, TPOBEICHUH aHalli3 OCHOBHUX CITOCOOIB
MIOM’SIKIIICHHST 3allepeUCHHS J03BOJHMB KOHCTATYyBaTH,
10, BXXHMBAIOUU IX MOPSI i3 MOJCISIMH 3allepeUCHHS,
MOBeIIb 1HO/II OalaHCY€ Ha MEXi TapMOHIMHOTO i Herap-
MOHIMHOTO CITiJIKYBaHHS. [Ipy 1IbOMYy B2KJIMBHM € T€,
o0 1el KOMYHIKATHBHHU JTUCKOM(OPT HE TepeTBO-
PUBCs Ha KOHQITIKT 1 BiABEPTY KOH(PPOHTALIIIO CIIBPO3-
MOBHHKIB. [lepcriekTHBOIO MOJANBINOI HAYKOBOI pPO3-
BIJIKM € BUBYCHHS MoJielieii aeKTHBHOTO 3arepeveHHs,
0 MOXe OyTH OKPEMHM JOCIIKCHHSAM y JHUHAMII
ICIIAHCHKOTO MOBJICHHS 13 3QJIyYeHHSIM IparMaTUYHKX 1
COIIOJIIHTBICTUYHUX METO/IIB.
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3B’A130K MIDKPIBHEBOI KATEI'OPII PE3YJIBTATUBA
3 JMIECJIBHUMHU ' PAMATUYHUMMU KATEI'OPISAMHU

Tosonykosa 1O. O.
Mapiynonvbcokuti depacasruil yHigepcumem

Cmammio npucesiueHo 8CMAHOBIEHHIO 38 A3KY pe3VIbmamued 3 pamamuyHumu Kamezopiamu. Ilpocmedcero
CMpYKmypHe ma CemManmuyne CHig8IOHOULeHHS/HECNIBEIOHOWEHHS Pe3VIbMamusa il Kame2opii mpan3umugHocni/
[HMPAH3UMUBHOCIE;  PO3IAHYMO  OCHOGHI  GUMIPU  83AEMOOIL  Pe3yIbmamuea ma Aacnekmd, O0CHIONCEHO
3AKOHOMIPHOCMI  KOPEIAMUSHOCI KAME20PiliHOT CeManmuky pesyiomamuea i dacy 0I€ciosd; npoananizoeano
63AEMOBUAS T B3AEMO3YMOBILEHICMb PE3VIbMAMU8a ma ocoou 0ieciosd.

Knrouosi cnosa: acnexm, epamamuyna kamezopis, pe3yibmamus, meMnopaibHa Kame2opis, mpaH3umueHicms/
IHMPAH3UMUEHICNb.

Tonouyrosa 10. A. Cea3b mexncyposnesoil Kamezopuu pe3yiibmamuea ¢ 2azobHbIMU ZPAMMAMUYECKUMU Kame-
2opuamu. Cmampsi NOCEAUENA YCMAHOBICHUIO CE3U PE3YIbMAmued ¢ epammamudeckumu kamezopusimu. Tpociedice-
HO CIPYKMYpPHOE U CeMAHMUYECKOe COOMHOUECHUE/HECOOMHOUWEHUe Pe3YIbIMAmMUed U Kame2opuu mpan3umueHocmu/
UHMPAH3UMUBHOCIL, PACCMOMPEHbl OCHOBHbIE UIMEPEHUS. 83AUMOOCICBUST PE3YIbMAMUEd U ACHeKmd; UCCIe008aHbL
3AKOHOMEPHOCIIU KOPPEISIMUBHOCMU KAME2OPUIHOL CEMAHMUKY PE3YIbMAmued U 6peMeHy 21a2ond, npoaHaIu3uposaHa
63AUMO0OYCIIOBLEHHOCHIb PE3YILIMAMUEA U YA 21A20Nd.

Kniwouesvie cnosa: acnexm, epavmamuueckas kameeopusl, pe3yibmMamue, memnopaibias Kame2opus, mpan3u-
MUBHOCTNb/UHMPAHZUMUBHOCHTb.

Golotsukova Y. O. The relationship between the interlevel category of resultative and verbal grammatical cat-
egories. The article is focused on the relation between resultative and grammatical categories. Here also structural
and semantic ties between resultative and the category of transitivity/intransitivity is investigated; main evaluations
of interaction between resultative and the category of aspect are considered; regularities of correlations between
categorical semantics of resultative and verbal tenses are investigated, interdependence between resultative and the

category of person is analyzed.

Key words: aspect, grammatical category, resultative, temporal category, transitivity/intransitivity.

IMocTanoBka mpo6JieMu y 3arajJibHOMY BHIVISIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMHM HAYKOBHMH YM MPAKTHY-
HuMH 3aBaanasaMu. Hanpukinmi XX — Ha moyarky X XI
CTOJIITh TIOMITHE MiCIle TTOCiAaI0Th AOCIHIIIKCHHS, MPU-
CBSYCHI PE3YJBTaTUBHUM JIECTIBHUM KOHCTPYKIIISIM.
Y cydacHOMY YKpaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI ITHTaHHS,
MOB’s13aHi 3 Pe3yNbTaTHBAMHU, IlI¢ HE OTPHMAIIU CBOTO
OCTaTOYHOTO PO3B’s3aHHS.

AHaJIi3 ocTaHHIX 10cTiTKeHb i my6aikauiii. Jloci-
JOKEHHSIM 1 KJTacHU(IKaIliEr0 pe3yJbTaTUBIB 1 pe3yibTa-
TUBHHUX KOHCTPYKIIH Yy DI3HHUX acleKTax 3aiimMaimcs
I. P. Buxosanens, O. B. bonnapko, K. I T'oponen-
ceka, A. I1. 3arnitko, 1O. I1. Kuaszes, FO. C. Macios,
B. II. Hensinkos, B. O. ITnynarsH, I. I. CunbHUIBKAA,
O. O. Xonomosuu, C. €. SxontoB Ta iumi. OmgHak
ICHYIOTh MUTaHHsI, TOIIYKH BHUPIMICHHS SIKUX 3aJIUIIN-
JIUCS 11032 MEKaMHU 3aIliKaBICHHS 3a3HAaYCHUX aBTOPIB.
OnmHUM i3 TaKUX THTAaHb € BCTAHOBJICHHS 3B’SI3KYy MiX
Pe3yIBTATUBOM 1 JiECTIBHUMH IT'PaMaTHYHUMH KaTeropi-
svu. OTxe, pobiieMa Kareropii pe3yinbTaruBa, He3Ba-
JKArOUW Ha TPHUBAJY 1CTOPItO 11 BUBUEHHS, 3aTHINAETHCS
OIHIET0 3 TUCKyCiiHIX. CaMe IIIM 3yMOBITIOETHCS AKTY-
AJBHICTH POITOHOBAHOTO JIOCiHKCHHS.

Merta ctaTTi — aHami3 3B’ 53Ky pe3yJabTaTHBa 3 Jli€C-
JIIBHUMH IPaMaTHYHAMHU KaTETOPisIMH.

© Tonomykosa 0. O. 38’5130k MiKpiBHEBOT KaTeropii pe3yibra-
THBA 3 JA1€CIIBHUMH TPAMAaTHYHUMH KaTeropisiMu
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OCHOBHI 3aBJaHH# TIOJISITAIOTH B aHAIII31 CTPYKTYp-
HOTO i CeMaHTMYHOIO CIiBBIJIHOIIEHHS pe3yJbTaTuBa
Ta Kareropii TPaH3UTHUBHOCTI, B3aEMOJIII pe3yIbTaTHBa
i acmekTa, KOPENATHBHOCTI KaTeTOpiHOI CeMaHTHKH
pe3yabTaTHBa Ta Yacy Ai€CiIOBa, B3aEMOBHSIBY i B3a€MO-
3yMOBJICHOCTI Pe3y/IbTaTHBa Ta 0COOU JTi€CIIOBA.

Buknag ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiTsKeHHS.
OpHUM 13 BU3HAYQJIBHUX YMHHHUKIB, IO 3YMOBIIOIOTh
YTBOPEHHS Pe3yIbTaTHBHUX (YOPM, € TPAH3UTHBHICTH/
IHTPAaH3UTHBHICTh BHXIJHOIO Ji€cI0Ba. YKpaiHChKi
PE3yIABTATHBU TIEPEBAKHO YTBOPIOIOTHCS B TpaH3H-
THUBHUX JIIECIIB 1 30€piratoTh BOJAHOYAC TPAH3UTHBHICTb.
g ykpaiHCbKO1 MOBH XapaKTepHi Taki 3aKOHOMIPHOCTI
30epekeHHsT TIOXITHUM Pe3yIbTaTHBOM CHHTAKCHIHUX
1 CeMaHTHYHHX IHTCHILIH TBIPHOTO pPE3y/IbTAaTHBA Bil
TPAaH3UTHBHOIO Ji€CI0Ba: 1) pesynbTaThB Bil TpaH-
3UTHBHOTO JII€CIIOBA KEPY€ IMCHHHKOM y 3HAXiTHOMY
(cemaHTHKa 00’€KTa) Ta OPYAHOMY (CEMaHTHKa 1HCTPY-
MeHTa) BinMmiHKax: Odedica, pyKu 6 HUX 3a0pyOHeHi
dapoorw ma xreem (Jleca Ykpainka), Bcsa cmopona,
wo 8i0 COHYsl, 20PiNa POAHCEGUM CBIMOM, — 30A8AI0CH,
60Ha Oyna eukpawena maroio kpackoro (Ilanac Mup-
HUI) TOIIO; 2) pe3ynbTaTHB BiJl TPAaH3UTHBHOTO Ji€c-
JIOBa Kepye IMEHHUKOM Y POJIOBOMY BiIMiHKY (CeMaH-
THKa 00’€KTa) NpHW 3arepeducHHi: Kasapka Oyna 6uma
Ha Kpuio, a max Oinvuie Hivo20 6 Hei npocmpeneno ne
oyno (Ocran Buiuns); He nioneceno ixnbo2o mpiymey
0o piens ceama (YO. 30aHanpKuit) Tomo; 3) pe3yibra-
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TUB BiJl TPAaH3UTUBHOIO JIECIOBA KEPy€ IMEHHUKOM Y
POROBOMY MapTUTHBHOMY BiAMiHKY. Taki TpaH3UTHBH
aKTHBHO MPOIYKYIOTh (bopMI/I HA -HO, -mo, 10 Xapak-
TepHI AJsl JIiTeparypHOi HOPMH pralHCLKOl MOBH:
Deoip Koponesuu 6y6 KOMUWHIN apCeHanrbcbKull Kaopo-
8Ull pOOIMHUK, NOKIUKAHULL 00 apMii 6 nepuiuti OeHbv
BIUHU — Uje 00 MO20, 5K YCIX APCEHATbCOKUX POOIMHU-
ki¢ 3aoponvosano (YO. Cmonny); Hawiti eenbmodrcHitl
wiisixmi 3ae0ano nevysanoi eanvou (3. Tyny0) Toro;
4) pe3ynabTaTHB Ha -HO, -MO Bl TPAH3UTHBHOTO Ji€c-
JI0Ba Tiepedauae peryasipHud BUSB 1H(IHITHBA y Tpa-
BOOIYHOMY HAHOMIKIOMY OTOYCHHI, 0 TIOCTA€E PiBHO-
KOHKYPEHTHUM 3HaxigHoMmy o00’exta: Komanodysamu
uepsoHum ponmom npusnaueno Pdpynse, — uiop-
cmko npokazas oani cmapuii (FO. SHoBChkuiA); Homy
oano 6yno ocooucmo 3aznanymu y ckpunoky Ilanoopu
(H. Pubax) Tomo. Pe3ynpratuBu B yKpaiHCHKid MOBI
MOTHUBYIOTBCSl IHTPaH3UTUBAMHU THUNY: B xopuodopax
Haomo uucmo npuopano (1san Jle); Hakypeno max, wo
ouxamu 8axcko 6y10; CMpauleHHo CMepPOLIO 20PIIKOIO. .
(ITanac Mupnuil); Hesenuukuii nepow, 6uUOHO OABHO
MemeHuil | HegiOOMO KOAU PeMOHMOBAHUI, UBUOKO
cnycmie (FO. 30aHarpKuit) TOMIO.

OnHUM 13 JIBOX TOJIOBHHUX YHHHHKIB, OKPIM TpaH-
3UTUBHOCTI MIECHIB, BiJ] SIKMX 3aJIEKHTh MOXKJIUBICTH
YTBOPEHHSI pe3yJbTaTUBHUX (HOpM, € BHJIOBA HAJIEK-
HICTh BHXIJHOrO JieciioBa. PesympratuBHi (Qopmu
YTBOPIOIOTBCS TIEPEBAYKHO BiJl TPaHUYHHUX Iepdek-
TUBHUX JIECIIB: KIACMU — 3AKAACMU —> 3aKIA0EeHUl
(3axnaodeno) — Cepiro nomysicHux 3apsois yice 3aKia-
0eHno 6 mownonim, y wotino npodypeni wnypu (O. ToH-
yap); numu — GUAUMU —> UNUMULL (8unumo) — 3aiieo

GURUMUIL KIBUL Y20PCHKO20 BUHA 3 HIDCHUX PYK MONI0OOT

bapbapu ... namas ceawenni soayvki 36uuai (Iean Jle)
TOINO; 1 HETPAaHUYHUX NEPHEKTUBHUX MIECIIB: OpeHb-
Kamu — npobpenvramu — npoopenbKanuil (npobpeHs-
xano) — lllonena eanvc, npodpenvkanuit neemino Ha
nianino. O! [anv axy 6in cpiony eiocionue Meni 6 yeti
yac eeyipuvboi ymomu (M. Punbcbkuit); Oyoumu — npo-
b6youmu — npobyoscenuii (npobyosceno) — Henaue
HPOOYOIICeHT 8I0 CHY HAO3BUYAUHICIIO MO20, WO CHOOI-
AN0CD, THOOU HAOYIU PANINOM HEMOBOU HOB020 OAYEHHS
ceimy (O. JIOBKEHKO) TOIIIO.

PesynbraTvBy BijJi IpaHUYHUX 1 HETPAHHYHUX 1IMITEP-
(heKTUBIB XapaKTEePHU3YIOThHCS BIACYTHICTIO (PaKTy KiHIIS
i1, 3aJIeKHO BiJ KOHTEKCTY TaKi KOHCTPYKIII MOXYTh
HaOyBaTu pPe3yJITATUBHOTO 3HAYCHHS: Beomiov cka-
Kas, i xmapamu naueid nio COHYeM nepcmv, GUOU-
eéana nozamu (M. [Ipaii-XMapa) — nekcema suousand,
yTBOpPCHA B iMnepdexTuBa subusamu, He Mae (hakrty
KIHIIA JIi1, aJie B KOHTEKCTI Ha0yBae 3HAYCHHS «BUOUTA»
SIK pe3ynbTarT MONEePeAHbol 1ii: subusamu — eubumu
— gubuma; [MKanoapm:] A nonobue omcio 6idonaxy,
AuHy, cupomy ..., KPUBOMCEHY Henodamu-opamanu
(I. ®panko) — Jekcema Kpugddicenda, YTBOPEHaA BiJ
iMnephekTuBa kpusoumu, He Ma€ GpakTy KiHI [ii, aje B
KOHTEKCTI HaOyBa€ 3HAYCHHS «CKPUBIDKEHA» SIK PE3yJib-
TaT MONepPeHbO] [Iii TOIIO.

PesynpraTuBHICTE «y MeXax acHeKTyallbHOCTI
MOB’si3aHa TaKOX 13 TEMIIOPAIBHOIO CEMaHTHKOIOY»
[9, 195]. B ykpaiHCbKiii MOBI B paMKax pe3yJbTaTHB-
HOTO 3HAYCHHS PO3MEKOBYIOTHCS TPU TEMITOPAIIbHI
TUNH. Pe3ynsTaTiBy aHATITHIHO BHPAKAIOTh 3HAUCHHS
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qacy, sike BUSBIIIOBaHE TUIbKU y (HOpM HiecioBa 6ymu,
110 HabyBa€ CTaTyCy PEryasipHOTO YacOBOTO MapKepa.

0. B. Icauenko BBaxkae, 1m0 y (GopM MacuBHOTO Ji€-
MPUKMETHHKA € (POPMH BCIiX TPHOX YaciB 31 CTaTAIbHUM
3HaueHHsM [1]. Ha nymky JI. JlennrpeHn, «nepdextHe
3Ha4eHHS (i3 pI3HUMHU HOTO BITIHKAMH), 110 HAJISKUTh
JIO TETEepPIlIHLOrO Yacy, Moke OyTH TPaHCIIOHOBaHE B
MUHYIHA 1 MallOyTHIHM yacoBi mianu». 0. C. MacioB
TAKOX 3a3Hauae, 0 «(hopMu 3 «Oy10» 1 «Oyne» MOXyTh
BUCTyNaTH 3 TepdekTHOI ceMaHTHkoo» [§8, 198].
[lomo pesynpratruBHOCTI A. M. JlomoBuM Oyio 3po-
OJICHO Ba)KJIMBE 3ayBaXKCHHS: «3HAYCHHS PE3yIbTaTHB-
HOCTI € PEryJApHUM: BOHO IMPOXOAMTH KpPi3b yci TpHU
9acOoBI IJTAHU 1 y 3B 513Ky 3 IUM OITUHSIETHCS HIOM BUHE-
CEHUM 3a JIyXKH I0JI0 Kareropii yacy» [3, 61].

BupingemMo TpUWICHHY TEMIIOPalbHY CHUCTEMY
pe3yabraruBiB. dopMa MUHYJIOrO 4acy pe3ysibTaThBa
Ma€ 3HAYCHHS TepelyBaHHsS OCHOBHil Iii. BoHa Bka-
3y€ Ha aKTyallbHICTh pPe3yJIbTaTy MOIMEPeaHbOi il 10
MEBHOTO MOMEHTY, 332 TOYKY BIIJIIKYy OepeThCsi MOMEHT
y munynomy [13, 153—154]. Koncrpykuig mokasye, 1o
HE TINBKH Jid, a i CTaH, 110 BUHUK Y Pe3y/bTarTi mi€l aii,
IILTKOM HaJICKUTh 10 MUHYIOTO: 3a piuienHam XepcoH-
cbKux enacmetl i 3a OANCAHHAM CAMUX MABPUYAH 3A2TH
Hezabapom 0Oyno nepeiimenosano 6 llepwuii Taspiii-
cokutl pegontoyitinuu noax (O. Tonuap); Cmpinaiu Ha
Ccmpinboax ..., KONOIU WmuKkamy mi cami onyoana, wo
ix Oesniu pasieé yice 0y10 NePeKOIOMO KypCAHMAMU
nixomnozo yuuuwa (O. Tonuap); baeamo Oepiz dyno
nepencosano xyiamu (FO. SIHoBcbkmit); Hoco eonosa

. Oyna nepenosunena oymxamu npo sudopu (JI. Map-
TOBUY) TOIIIO.

[HOMi Baykko BH3HAUNTH 3Ha4YeHHs popmu. Ha mymky
1O. I1. Kusi3eBa, CIiBBIIHOCHI 3 TPEIUKAaTUBHUMH (HOp-
MaMH Ha -HO, -mo NIENPUKMETHUKOBI (OopMH MaroTh
JWIIEe pe3yNbTaTHBHE 3HAYCHHS, TOMY MOXIUBICTh
3aMiHM HUMHU (OPM Ha -HO, -MO MOXE BKa3yBaTH Ha
pesynbTaTMBHE 3HaueHHs ocTanHboi [13, 149]: Howna
AMAaKoBaHo 30 6Cix OOKIB. 6IH MYCUMb 3200UMUCS, WOO
tioco Oouxy oenauynu (M. KomoOuHCchkHid) — amako-
6ano = amakyeanu — 1isi; Xou eepecens, a cnie sHcumo,
Aumins xonoces nioitima, Omym 0yno Kinouku eoumo,
A szapaz ix womycy Hema (A. MalMmiko) — eboumo =
66umi, — pe3ynsrar; bauypa 3posymis, wjo cynepeuxy
euzpano, wo Bosuenxo 30ascs (B. Kouroba) — sueparno
= guepas — Jlis TOIIO.

MaiiOyTHil pe3y’pTaTHBHAN BUMIpP O3HAYAE, 110 JTist
Ta ii pe3yJbTaTUBHHUNA CTaH 3IIHCHITHCS MICISI MOMEHTY
MOBJIEHHsI 200 1HIIIOrO MOMEHTY, y35TOr0 3a TOUKY BiJl-
miky. O. O. lllaxmaroB yBaxkaB (pOpMH 31 3B’ 3KOI0 H)0e
BIJINIOBITHUKAMH TIPOCTOr0 MaHOyTHHOTO JIOKOHAHOTO
Buay. OHAK acIEeKTONOTaMU BH3HAETHCS MOXKIIHBICTH
nepenadi B MailOyTHHOMY pPe3yJIbTaTHBHOTO 3HAYCHHS
saificaenoi nii [2; 4; 10]. Iloeananus pesynbraTiBa 3i
3B’SI3KOI0 Oyde B YKPATHCHKiil MOBI SIBUIIIE HE PETYIIsPHE:
HEMa€ MPAKTHYHOI HEOOXiTHOCTI BUpPAKaTH pe3yIbTa-
TUBHMI cTaH y MaitOytHboMy. Jl. Beuopek [15, 20-32]
BUALIsE Taki GyTypanbHi nepdextusu: 1) QpyTypansHi
nepeKTUBHU, SKI XapaKTEpU3YIOThCS SICKPaBOKO Tiep-
(PEKTHBHOIO CEMaHTHKOIO, IO BUSBIIETHECS B 0COONH-
BUX CHHTaKCHYHUX YMOBax, TOOTO (yTypasnbHa Gopma
BXOJIUTH JIO CKJIAy MiIpsTHO-YMOBHOI a00 MiJpsIHO-
9acOBOI1 YaCTHHH CKJIQIHOTO PEUeHHS: [ cKa3as, ujo i,
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AK MIbKU OMKPUMO 6y0e No08AHHS, 00paA3y HA Yilull
micayb 3anize 6 komuwii (M. XBUIbOBHI) — pe3yIbTaTHB
6y0e omkpumo TIOBIJIOMJIIE TIPO MalOyTHIO IO 6i0-
Kpugamu — iokpumu Ta ii pe3yJbTar gioxpumuil (8io-
Kkpumo); Koau kombam nonepeous, ujo miivKu-Ho Kyie-
MEMHULl 8020Hb NPOMUBHUKA Oyde 0e30p2anizoeano,
3 ¢hpoumy comenb amaxyloms wje KiibKa WnypmMOGux
epyn (O. 'oHuap) — pe3ynbTaTuB 6yde 0e30p2anizo8ano
MOBIIOMIISIE TIPO MaWOYTHIO HiI0 0e30peaHizo8ysamu
— desopeanizysamu Ta ii pe3yabTaT 0e30peaHi308anUll
(Oezopeanizosarno) Tomo. 3HaueHHs QyTypaibHOI Tep-
(EeKTHBHOCTI B HABENCHHWX MPUKIAIaX BH3HAUyBaHE
HE TITBKH OCOOJNMBUM CHHTAaKCHYHUM KOHTEKCTOM, a
i Jonomi>kHOIO (hopMoIo OyOe. IHOMI 3MICT HANIEKHUTH
JI0 MallOyTHBOTO, TOMI SK Tep(EKTUBHA KOHCTPYKILS
MIPeACTaBlICHA MPE3CHTHUM Iep(EKTHBOM. Y pPe3yib-
TaTi pakTHYHEe MaOyTHE MOCTAE 5K yKe 37iiicHene: 3a
08a micayi 6yoe Hawia WKoOAA, ane 3a YMO80w, Wo 68U
Mmeni donomodiceme 8 yvomy. I moodi eauroco Muxaiinuxa
eépamosano (3. Tyny0) Toio; 2) GpyTypaibHi nepdek-
TUBH 0€3 0COONHMBUX CHHTAKCHYHUX YMOB. HanexHicth
JI0 MaiiOyTHBOTO YacOBOTO IUIAaHY Mepeadadae Juiie
bopma Oyoe: — Ilpo sawe nosodicents 3 apeutmosa-
HUMU Oy0e RnOBIOOMIEHO 6auUl020 0e3n0CePeOHbO2O
nauanvruxa! (I. CMonu4) — pe3ynbTaTuB Oyoe nogioo-
MeHO TIOBIIOMIIAE PO MANOYTHIO NI nogidomasmu
— nogioomumu Ta ii pe3ylbTaT nogioomaeHull (nosido-
maeno); Tum wacom cnokiti 6 kpaio Oyde 3axumanuii
(Jlecs Yxpainka) — pe3yabTaTuB Oyoe 3axumaHuii moBi-
JIOMJISIE TIPO MaOyTHIO JIit0 Xxumamu — 3axumamu Ta ii
Pe3YIBTAT 3aXumanuil (3axumaro) Tomo.

Icaye mymka, mo s ommcy Qopma pesyiapTaTuBa
€ Haiicknaanima [11; 12]. 3a cBigueHHsM Oaratbox
aBTOPIB, OCHOBHOIO 0COOJIMBICTIO MEPPEKTUBHOTO 3HA-
YCHHS, a OT)KE, 1 Pe3yIbTaTHBHOTO 3HAUCHHS 30KpeMa
€ ¥ioro HeHapartuBHICTh. lle O3HaYae HEMOXKIHBICTDH
BUKOPUCTAHHS PE3yJbTaTHBA ISl TIO3HAYCHH [IiH, 110
XPOHOJIOTIYHO CIIYIOTh OHA 32 oaHO0 [2; 13], ToOTO
Pe3yIBTaTHBU HE BKIIOYAIOTHCS 710 BHIOBOTO KOHTEK-
CTY Ha KIITAJIT «MOCII0BHICTY [13], 3aTe BOHU BKJIIO-
YalOTHCSI 10 KOHTEKCTY THITy «CYKYIHICTB» 31 3HAUCH-
HSIM OJTHOYACHUX JIili, 110 HE CJIYIOTh OJTHA 3a OJHOIO.
YKpaTHCBKHI Pe3yJIbTaTHB LTIOCTPY€E CBOIO HEHAPATHB-
HICTh, TIO3HAYAIOYH Jii, 10 BiAOYBAIOTHCS OIHOUYACHO,
0€e3 XpOHONOTTYHOT NOCHiAOBHOCTI: CKitbKU 10y Mam
noxoeano, Hesioomo, ne noniueno, Cxinoku eo6umo,
nokaniueno (/1. TlaBnuuko); HAxuili xaoc 6 mitl cgim-
auyi! He memeno, ne npubdpano; 6ce nopo3kuoamne
(I. Heuyii-JleBuupkuil); I[lpubic Poman i nosgioomus,
wo 3a6umo n’amepo KoHell i ROMPOUWLEHO 1020 Kapyyy
(O. Tonuap); Cmenosi maemku, 6 aKux Munaio ii 0igo-
ymeo, nonaneno, poszpadosano (O. l'onuap); Himyi
tl0yms 0e3 KACOK, 20108l BUCOKO RIOCHMPUICEH, Kyp-
MOuKYU po3cmedHymi, nio Humu 20ai epyou, wmaryi
KVYEHbKI, KONIHA Ul JUMKU CYXI, AK KYpaui, 00 JHCUB0-
mie npumyneno nosenvki asmomamu (Y0. SITHOBCbKMIA)
TOLIO.

[Ipote B ykpaiHCBKilf MOBI 3yCTpidaroThCs i popmu
TETEPINTHHOTO JOKOHAHOTO, JJIS SIKUX XapaKTepHa Hapa-
TUBHICTB, IIO OPraHi3ye KOHTEKCT Ha 3Pa30K «IOCIHi-
JIOBHICTBY. SIK CBITUUTH aHaMi3 (aKTHUHOTO MaTepialy,
HapaTUBHUX KOHCTPYKIiIi HE MEHIIE, Hi’K HEeHapaTHB-
HUX Pe3yIBTaTUBHUX KOHCTPYKUIH: /[na moeo 1 nokna-
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0eHOo, 014 MOo20 U 3anUmo yel KIanmux acghaiomy,
wob i ceoi, i — eonosne — npuixncodxci odauuny, wo i
MU mym, y Cmenax, He 6i0 memMHOmMuU CBO€i Ha msead-
uax mpacemocs (O. ToHuap); 3a wo oc mebe, ceime-
Opame, 6 c60itl 000pill, menuitl xami OKOBAHO, OMY-
Pamo, npemyopoeo 00ypeHo, Oazpanyamu 3aKpumo i
posn’amiem 0o6umo? (T. lllesuenko); Ckinbku mpyoa
0Y110 NOKJIAOEHO HA BUXOBAHHS YUX NOIYM SIHUX IOHA-
Ki8, CKLIbKU BPOUMO KPOGIL, CKIIbKU KPAWUX 3 KDAWUX
yepHicieyie, KUsH, NOAMABYIE ROXOBAHO 3 NICHAMU ADO
1l NPOCMO KUHYIMO MepmMEUMU HA NOJAX Yiei mpaziunoi
Bonuni! (0. JlopxkeHKo) ToI10. [3 HaBeIeHUX TPUKIIAIiB
BUJIHO, SIK HEHAPATHUBHICTh, TOOTO 3MATHICTH PE3yIbTa-
THBA MO3HAYaTH Aii, Ki XPOHOJIIOTIYHO CIIiYIOTh OJIHA
3a OJHOIO, MIATBEPIKYE, IO PE3yIBTaTHB HE BHPAXKae
17Ier0 JTiT B YMCTOMY BHIVISIII, HE3aJIC)KHO BiJl pe3yJIbTaTy
i1, TOMY HEHAPATHUBHICTh YBAXKA€MO BAXKIIUBOIO CEMaH-
TUYHOIO O3HAKOK) PE3yJIBTATHBHOTO 3HAYCHHSI, 3aJIMIIIa-
I0YH 32 HAPATHUBHICTIO, TOOTO 3aTHICTIO Pe3yJIbTaTHBa
MO3HAYATH CHUTYAIIi{ 31 3HAYCHHSIM OJHOYACHUX Iiif, 10
HE 3MIHSIOTh OJIHA OJTHY, IIPABO MIPEACTABIIATH JIit0 1 6e3
30epEeKEHOTO PE3yIbTaTy.

Ha ocobnuBy yBary 3 morisiay 3B’s13Ky 3 KaTeropi€ero
0CO0M BHUMAararoTh pe3yJbTaTHBHI (OPMHU Ha -HO, -moO.
3adikcoBaHi HAaMM MPUKIAIU AAIOTh 3MOTY Kiacupiky-
BaTH Pe3yJIbTATUBY 32 TAKMMH 3HAYSHHSIMH II10JI0 OCOOU:
a) 3HAUCHHS 3/IICHEHHS Jil HEBU3HAUCHUM CY0 €KTOM:
Jlo kxapmunu 6yno npucynymo cmineyv, i 3a 3HAKOM
mamywku Paicu Canvka 3nizna ma mvoeo (O. oH-
YEHKO); — /{0 Hac CKUHYmMO 38 '43K08020 L{enmpanbHo2o
NApPMuU3aAHCHKo20 wmaby 3 wugpom ma OOpyUeHHsM.
Iputioe na cmapi, nposaneni sigku (0. SIHOBCHKUIL)
ToII0; 0) 3HAYEHHS PEUOBMHHOTO CyO’€KTa: MPUPOIHI
SIBHIIA UM CTUXIsl: Ha 00pii, 00pasy dic 3a cenom, de 060-
JIOHHIO MuMier0 cnogumo, 2opsmo Kynvoaou (B. Ctyc);
iMeHa 31 3HaueHHsSM «apredakt: Ilpoxcexkmopamu
nebo nonucano (I1. Tuunna); /Jusntocst pankom — eaice
3A607104€HO CEPRAHKOM CIpeHbKUM HebO, Oani Cmae
nomany u oowux Haxpanamu (Jlecs YkpaiHka); mera-
bopuuni HaiimenyBauus: Ilogimpam myzum i uepso-
Hum cepyst nepenosneno suyepmo (B. Coctopa); Cepye
Kkaekomom 2opa ownapeno (1. JIpaq); icrora: [ psaoky
yubyni oyno 3pumo kpomom (€. I'ynano) touro.

Yci HaBezieHI BUIIE MPHUKIAAN MICTSITh areHTUBHHM
JIOAATOK. 3a3HAYMMO, IO SK TUTKH areHTUBHUH J0/a-
TOK HE (PIKCY€ThCS, Bijpasy 3 ABISIETHCA Cy0’ €KTHA HEO-
JTHO3HAYHICTh. Hanpukian, y pedenHi [luiroxy nionsmo
MOYKJIMBI 3HAUCHHSI OCOOM Ta HEocoOW/iCTOTH U Heic-
TOTH, @ TAKOXK 3HAYCHHS JOBITBHOCTI.

[lomo y4acHWKIB MOBHOI CHTYyallii B aCHEKTOJOTI]
apryMEHTOBAaHO BUIIISIOTH TPU OCHOBHI NEPCOHAIBHI
PI3HOBUIIM CyO’€KTHOT CHTyallil «aisu»: a) Jisd —
MOBellb, 0) i — ciiyXad, B) Iif4 — TpeTs ocoba. AHa-
73 pi3HUX BapiaHTIB BiHONICHH MOBIA Ta CIyXada 10
Ji1 acIEKTOJIOraMHi BBaKAETHLCSI HEOOX1THMM, OCKIIBLKH
TpaauIiiHe pO3yMIiHHS Kareropii 0coOM BHIAETHCS iM
HeanekBatHUM [4; 13]. Tak, B yKpaiHChKUX pe3ysbTa-
TUBHHMX KOHCTPYKIISIX 70 KOJIa MOXKIIUBHX CyO’€KTIB il
MOK€ BKIIFOUUTHCS OyIb-SIKHH yJacHUK CHTYyaIlii MOB-
JeHHs: 1) aistaeM moctae MOBeIb: 32adyioyu yci CyMHigu,
mpyoOHOWi i NPUKpocmi 'y npoyeci CmeopenHs hinvmy,
Konu cyenapiii yoice 3ameeporHceHo i, K 8e0embcsl, 8ice
«NPOHYMEPOBANHO, NPOUIHYPOBAHO Ui CKDINIeHO CYp-
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2YUHOIO NeYamKoI0y, s RPUX00CY 00 MAKO20 GUCHOBKY:  4ac TPAH3UTUBHICTb. [ yKpaTHCHKOI MOBU XapaKTepHi
HApoO 00pyYU8 HAM C8010 KIHOOpAMamypeito 018 mo2o,  TaKi 3aKOHOMIPHOCTI 30€peKeHHS TOX1THUM pe3yibTa-
w06 mu 3000ysanu 6 niii nepemoeu (O. Jlopkenko); Ocb  THBOM CHHTAaKCMYHUX 1 CEMaHTHYHUX IHTEHIIH TBIp-
Voice nepeiioeno nicox i 2numny, i KOpiHb 3aHYPIOEMbCs,  HOTO pe3ylbTaTHBA Bl TPAH3UTUBHOTO Ii€CIIOBA.
AK acadionul xpooak, y acoemy 3emao (FO. SlHoBcpkuit)  OgHMM 13 ABOX TOJIOBHUX YMHHUKIB, OKPIM TPaH3UTUB-
TOIIO; 2) HisT4eM BUCTYyNA€ ciyXad: — Terespamy 6xce  HOCTI JI€CIHIB, BiJl SKHX 3aJ€KUTh MOXKJIHBICTh YTBO-
nocnano? — Ilocnano (0. SIHOBCHKMIA) TOWIO; 3) Tis9eM  PEHHS Pe3yJIbTaTUBHMX (OPM, € BUI0BA HAJEKHICTH
€ Tpetst ocobda: [m obom padicho cmae, ujo 3Haldeno  BUXITHOTO miecioBa. PesympraTtwBHI (OPMH yTBOPIO-
cninory mogy (O. T'onuap); Boeeooa cryxag i ne ciyxag.  IOThCS IEPEBAXKHO BiJ TPAHUYHUX 1 HETPAHUYHUX IIEp-
3axnax 6 ouikysanwui i Henmpucmynuwocmi. 3aoymo npo  GEKTUBHHX JiecniB. PesynabraTwBH BiJg TpaHMYHHX i
éce (I1. 3arpebenpHMiA) TOMO, Y ILOMY pa3i HABAHTA-  HETPAHUYHHUX IMIEP(PEKTHUBIB XapaKTEPHU3YIOThCS BiJ-
JKCHHS PEe3yJbTaTHBA TOCWICHO HOr0 BUMICHYBaHHSIM B CYTHICTIO (DaKTy KiHILI Aii. 3aJIe)KHO BiJl KOHTEKCTY TaKi
OKpeMe BUCIIOBIICHHS. KOHCTPYKIiT MOXYTh HaOyBaTu pe3yIbTaTHBHOIO 3HA-
VYKMBaHHS Pe3yJAbTaTUBHUX KOHCTPYKIiM Ha -#o, deHHs. B ykpalHCBKil MOBi B paMKax pe3yJIbTaTUBHOTO
-mo 3 pedepeHIielo 0 MOBII XapakTepHE M Hay-  3HAYCHHS PO3MEKOBYIOTHCS TPH TEMITOPANbHI THITH.
KOBOTO Ta MyOJIIMCTHYHOTO CTHJIB, e Cy0’ekToM Mii  YKpaiHChKi pe3y/bTaTHBHI KOHCTPYKIIT MOXYTh OyTH
MIOCTA€ caM aBTOp TEKCTY: BKiwoueno maxoxc y MoHo-  0COOOBUMHM W HEOCOOOBUMH, MAalOTh 1HKIIO3UBHHUH 1
epaito posensio npobiem mexkcmosoi 1iHegiCmuKU, wo  eKCKIIO3UBHUH Cy0’ €KTH.
Cb02OOHT HAOYIA NOHAMMEBO-KAME2OPIUHO20 anapanmy [Tpobmema kareropii pe3yabTaTUBa 3aJIHINAETHCS i
(A. 3arnitko); Tym nocmaeneno 3asdanns 3icmagumy  IOCI OJHIEIO 3 TUCKYCIHHUX. BHpIMICHHS TEOPETHYHIX
@PyHKYiOHaNbHO MOMOJICHI CUHMAKCUYHI cmpyKmypu — TIPOONeM KaTeropii pe3ynbTaTuBa € BaXJIUBUM ISl BCE-
(B. PycaniBchkuii) Toro. O14HOrO 3’CYyBaHHS XapaKTEPUCTHKH JII€CIOBA, OMHUCY
BHCHOBKHM Ta MepPCHeKTHBH MOJAJBIIMX AOCTI-  3aranbHOi CTPYKTYPH MOBH, € HEOOXiTHOIO YMOBOIO JUISI
JIKeHb. Pe3yiapTaTuBH B OUTBIIOCTI BUIIAKIB YTBOPIO-  CTBOPCHHS 3BEACHUX KaIliTaJbHUX IPaMaTHK, CIIOBHU-
IOTHCS Bil TPAH3UTUBHUX AI€CTIB 1 30€piratoTb BOAHO-  KiB Pi3HMX THUIIIB.
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CKOPOYEHHS TA ABPEBIATYPHU )
B AHIVIIUCBKIN I'EOAE3UYHINU TEPMIHOJIOT'TI

I'pubinuk 1O. 1.
leano-DpankiecoKkuii HAYIOHANLHUL MEeXHIYHUL YHIBepcumem Hagpmu i 2azy

Y cmammi odocnioxcytomeca mepminonoeiuni 0OuHUYi aHeRilcbKOI 2e00e3uuHoi mepminonoeii, ymeopeHi 6
pesynomami npoyecie ckopoyerns. Ocobnusy yeazy npuoiieHo kiacupikayii ckopouenux Gpopm mepmini 2e00e3udHol
cghepu, ki oxonmoonms abpegiamypu (iHiyianbHO20 MUNY), MEPMIHU-MENECKONI3MU, MEPMIHU-eNINCY ma YCiueHHs.

Knrouosi cnosa: ceodesuuna mepminonoeis, mepmin, abpegiamypa (iHiyiaibHO20 Muny), meieckonis, eninc,
VCIYeHHS.

I'puiounux IO. H. Coxkpawienua u abopesuamypol é aHzIuiicKoll 2eo0e3uneckoil mepmunonozuu. B cmamoe
paccmampuearomcs mepmMuHoN02udeckue eouHuYbl aHIUICKOL 2e00e3U4ecKoll MmepMUHOI02UY, 00PA308aHHble 6 pe-
3ynemame npoyeccos cokpaujenus. Ocoboe gnumanue yoensemcs Kiaccu@urayu CoOKpauyeHnvix Qopm mepmuHos
2eo0e3uneckoll cgepul, KOMopble 0X6AmMuleaiom abopesuamypsl (UHUYUATLHO20 MUNA), MePMUHbI-MENEeCKONUIMbL,

MepMUHbBL-IILTUNCHL U YCEeYEHUA.

Knrouesvle cnosa: 2eooesuueckas mepmunoiocus, mepmuH, a66pe6uamypa (uHuLﬂ/lafleOZO muna), menecKkonu:l,

JJIIuUnc, ycedenue.

Grybinyk Y. I. Abbreviations and acronyms in English geodetic terminology. The article highlights terminological
units of English geodetic terminology, formed by means of abbreviation processes. Special attention is paid to the
classification of abbreviated terms of geodetic sphere, which include: acronyms, blends, ellipses and clippings.

Key words: geodetic terminology, term, acronym, blending, ellipse, clipping.

I[MocTanoBka mpod/jaeMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta il 3B’430K i3 BaXK/JIMBHMHU HAYKOBHMH 4YM IpPaK-
TUYHUMM 3aBAAHHSAMH. PeIeBaHTHOIO ISl CydacHOTO
eTary po3BUTKY MOBO3HABUUX JOCIIIKCHB € TEPMIHO3-
HaBYa TeMaTHKa, sfka nepebyBae y HEHTpi yBaru ykpa-
fHCBKUX Ta 3apyOikHuUX JiHrBicTiB (H. B. BacumnneBof,
b. M. T'onosina, C. B. I'puaboB-I" puneBnya, B. I1. lanu-
nenko, T. P. Kusika, 3. b. Kynensko, B. M. Jleitunka,
. C. Jlorre, I. II. Mairiok, O. 1. ITaBnosoi, T. I. [Tansko,
H. B. ITogonscekoi, O. B. Cynepancwkoi, M. T. Kaope,
X. Iixta, . Carepa, X. ®enpdepa Ta iHIINX).

AKTyaJqbHICTh HAyKOBOi PO3BIAKH BH3HAYAETHCS
3pOCTal0YUM 1HTEPECOM JI0 BUBYEHHS Taly3eBUX Tep-
MIHONOTiH, BHUSABICHHS MEXaHI3MiB YTBOPECHHS TEpMi-
HOJIOTIYHHUX OJMHUIIb, OITUCY OCOOIMBOCTEH CTPYKTYpH
Ta CEMaHTHKH TEPMIHIB. AKTYaJbHICTD IiJICHITFOETHCS
TAaKOXX 1 BIJICYTHICTIO Ha CHOTOJIHI HAayKOBUX Tpallb,
MIPUCBSIUCHUX aHAJI3y TEPMIiHOJIOTI] reoe3nuHO1 chepn
Ta BHBYCHHIO CIIOCO0IB (POPMYBaHHS JICKCHYHUX OJIH-
HHIIb, 110 BXOAATH A0 11 CKIamdy.

AHaJti3 oOcTaHHIX J0CTiTzKeHb i myOurikaiii. Jloci-
JUKCHHIO (DaXOBUX MOB Ta Taly3eBUX TEPMIHOJOTIH,
npucBsueHi HaykoBi mpami I. M. I'ymoBchKkoi (aHTImi-
ChKa FOPUINYHA TEPMIHOJOTISI B EKOHOMIYHHUX TEKCTaX:
reHe3Hc, ACepHUBalliifHi Ta CEeMaHTUKO-(YHKIIOHAIbHI
acnektu), 3. b. Kygenpko (aHmmiiicbka TepMiHOCHC-
TEeMa PUHKOBUX B3a€MHH: CHHTarMaTH4HI Ta Mapajaur-
MaTH4Hi ocoOmBocTi), H. B. HikymiHoi (cTaHOBIEHHS
Cy4acHOI YKpaiHCHKOI TePMIiHOJOTIYHOI CUCTEMHU aBTO-
M00ineOyIyBaHHS Ta PEMOHTY TPAHCIIOPTHUX 3ac00iB),
O. M. Pi6u (HiMenpKka axoBa MOBa HA(TOBOT IIPOMHC-

© Tpubinuk 0. I. CxopoueHHs1 Ta abpeBiaTypH B aHIIIHCHKIH
Teoe3UyHIH TepMiHOMIOT1]
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JIOBOCTI: CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHI Ta (YHKIIIOHAJIbHI
ocobmuBocti), O. M. Typ (ykpaiHChbKa TEpMIHOJIOTIS
3emIieycTporo Ta kamactpy), O. J. Ilapyk (anrmiiickka
TEPMIHOJIOTIS HAPTOra30Bol MPOMHUCIOBOCTI: 0COOIH-
BOCTI CTPYKTYPH Ta CEMaHTUKH) Ta THIINX.

Merta 1i€i cTaTTi mosiArae y BHSBICHHI Ta OIHUCI
MPOIIECiB CKOPOYEHB, SIKi OCpyTh ydacTh y TBOPEHHI
TEPMIHOJIOTIYHUX OJIMHUIIb aHTIIMCHKOI T'eoNe3ndHOl
TEpMiHOJIOTII.

3aBaaHHA CTATTI:
03HAHOMUTHUCS 3 Cy4aCHUMH TEPMiHOJIOTTUHUMU
JOCIPKEHHSIMH 00paHoi mpoOieMaTuKu;

e 0OrpyHTYBaTH MMOHSTTS aHIIIIACHKOT T€0/Ie3UIHOT
TEPMIHOJIOTT;

* BHSIBUTH Ta OIUCATH OCHOBHI CIIOCOOM YyTBO-
PEHHSI CKOPOYCHHUX (hOPM TEPMIHIB Yy CKJIal JOCTIIKY-
BaHOI TEPMIHOJIOT'T;
ckiacu(iKyBaTH TEPMIHOIOTTUHI OMHUII 0 CITi-
JOKYBaHOI Taiy3i, c(hopMOBaHI B pe3ysbTaTi MpoIeciB
CKOPOYCHB.

Buknaa oCHOBHOro marepiany JA0CTiIKeHHs.
AHIIIHCEKA TEO/Ie3MYHA TEPMIHOJOrIsS € CITBBixHE-
ceHow 3 mpodeciiiHow cdeporo AisubHOCTI (reome-
31€10) CYKYTHICTIO TEPMiHIB, sSIKi BIITBOPIOIOTH CHCTEMY
MOHSITH TEOAC3NTIHOI chepH Ta 3a0e3NeuyIoTh MPOoLecH
HoMiHawil y i Mexax. Ieodezuuni mepminu € Toiuo-
BHUMH OJIMHUISIMH T€OJE3WYHOT TEPMIHOJIOTIT 1 3aco-
6aMu HallMeHYBaHHS TOHSTH IeO/e3U4HOI cepH, sKi
BUKOPHUCTOBYIOTBCS Y MPOLEC] Mi3HAHHS Ta 3aCBOECHHS
HAyKOBHUX 1 Tally3eBHX 00’ €KTiB (T€0Je3UYHUX).

CrocoOu Ta MEeToau HOMiHAIll CreliajJbHUX Taly-
3€BUX MOHATH I'€OJC3UYHOI chepu 0a3yrOThCs Ha MpH-
ffomax Ta 3aco0ax 3araJlkHOMOBHOTO TBOPEHHS CIIB i
OXOTUTIOIOTH MOP(OJIOTIYHIA, CEMaHTHYHUI Ta CHHTaK-
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CHUYHHUHI crnocoOu MoOyZOBH HOBUX TEPMIHOJIOTIUHUX
OJIMHHMIIb, & TAKOXK MPOIECH 3a103UYCHb.

OnHUM 13 BaXJIHMBHX MOPQOJIOTIUHUX CIIOCOOIB
(hopMyBaHHS TEPMiHIB re0Ie3UUHOT C(hepH € YTBOPEHHS
CKOPOYCHHUX Ta a0pPEeBiaTypPHUX OJUHHUIIb.

VY cydvacHii JIHTBICTHIN 1CHYIOTh Pi3HI MiAXOAH J0
BHUBYCHHS ITPUPOJIM Ta KIIACH(IKAIIIT CIIiB, yTBOPSHUX Y
pe3ynbrari abpesiariii. JloBoi 3MICTOBHOI BBa)Ka€EMO
KJIacu(iKalilo CKOpPOYeHb, 3alpPOIOHOBAHY 3apyOix-
HUM HaykoBieM X. Denpbepom, skuil moxinse ix Ha:
abbreviations (rpadivni ckopoueHHs), initialisms (iHi-
[iaJbHI CKOPOYEHHS) Ta acronyms (CKJIaIHOCKOPOYCHI
CJIOBa, aKpOHIMH), 10 AKMX Hayexars clippings (yci-
4eHHs) 1 blends (3pomienns) [4, 178]. Crxopoueni ¢popmu
JIEKCUYHUX OJMHUIb, YTBOPEHI B pe3yibTari Oe3zadik-
CaJIFHOTO CIIOCO0Y CIIOBOTBOPY, TAKOXK BUBUAB HIMEIIb-
kuii miHreict I. Ilner. Ha mymMKky Bu€HOTO, BOHH OXOTLITIO-
10Th “clippings” (yciuenns), “blends” (cioBa, yTBopeHi
B pe3yJbTaTi KOHTaMiHallii, sKi TO€JIHYIOTh JIBa CJIOBa
(piaie Tpu M OiJIbIIE CITIB) B OJJHE, OMYCKAKOYH KOMITO-
HEHTH OJTHOTO 4M 000X cliiB), “abbreviations” (abpesia-
TypH) Ta “acronyms” (akpoHimu) [5, 154-165].

Bepyun 1o yBarm CKIamHICTh CTPYKTYPH CKOpOde-
HOrO0 HaWMEHYBaHHS, a TaKOX JIHIHHY MPOTSHKHICTH
tioro kommoHeHTiB, T. C. CepreeBa MHOIISIE CKOPO-
YCHHS TAKUM YMHOM: 1) BIacHe iHiIiagbHI abpesiaTypu
(andaBituzmm); 2) akpoHimu; 3) ycidueHHs; 4) 3ITUTKH
(3pOIIEHHST YM TENECKOII3MH) — CKOPOYEHI HOMiHAIIi,
SIKI YTBOPEHI LIISIXOM 3JIMTTS YCIYEHHX OCHOB JIBOX YU
OlbIIIe NTEKCUYHUX OJUHMILL 1 MOBHICTIO YH YaCTKOBO
MOETHYIOTh Yy cO01 3HAYCHHS CTPYKTYPHUX KOMITOHEH-
TiB, KOTPi BXOJATH 110 iX ckiaay [2, 176].

dopmyBaHHs CKOPOUYEHHX Ta adpeBiaTypHUX Teojie-
3WYHUX HAHMEHYBaHb, SIKE ITOB’SI3aHE FOJIOBHUM YHHOM
13 HEOOX1THICTIO BIITBOPUTH OAraTOKOMITOHEHTHI Ta TPO-
MIi3JIKI TTOHSTTS MEHIIO KUIBKICTIO MOBHHX 3aC00iIB, €
XapakTepPHUM JJIsl aHITIHCHKOI TE€OIe3MYHOT TePMiHOIIO-
rii. ¥V i ckiazi HasBHI Taki CKOpo4eHi (JOPMHU TEpPMiHiB,
SK TepMiHU-a0OpeBiarypu (1HIIIAJILHOTO THITY), TEJIECKO-
TMi3MH (CKJIaTHOCKOPOYCHI TEPMIHOJIOTIUHI OJJMHUIIL, 3pO-
LICHHS ), TEPMiHH-EIIITICH Ta YCIYeH] TepMiHH.

[Iponec abpesiawii € eGeKTHBHUM 3aCO00M CKOPO-
4yeHHs 1, Ha aymMKy C. B. ['puabOB-I priHEBHYa, «T10JISITAE
y CKJIaIaHHi CJIiB UM OCHOB IIPH 1X OJJHOYACHOMY CKOPO-
YEeHHI, BKJIIOYAIOUM TaKOXK aKpOHIMit0 (1HIL[iaJIbHUH TUTT
abpesiamii)» [1, 146].

3rigHo 31 cnoBHukoM O. C. AXMaHOBOI, aépesi-
amypa (iHiyianibHo20 muny) — 1€ CIOBO, YTBOPCHE
[UISIXOM CKJIJaHHsS MOYaTKOBHX OYKB CIIIB UM IOYAT-
KOBHUX 3BYyKiB. JliTepHa aOpeBiaTypa YTBOPIOETHCS 3
andaBiTHUX Ha3B MOYATKOBUX OYKB BHXIJHOTO CIIOBO-
CIIOJTy4YCHHSI, 3ByKOBa — i3 MOYATKOBHX OYKB €IICMEH-
TIB BUXIJTHOTO CIIOBOCIIONIyYCHHSI, SIKA YUTAETHCS HE 32
andasiToM, a SK 3BHYAalHE CIOBO, a JITEPHO-3BYKOBA
abpeBiarypa MO€IHYE JBa morepenHi Tumu [6, 27].

Teneckonia — 1e Takui CTIOCIO CIIOBOTBOPY, KM
MOJISiTa€ 'y 3MUTTI JIBOX YCIUEHUX OCHOB abo B MOE-
HaHHI MTOBHOI OCHOBH 3 YCIYEHOIO, Y PE3yJbTaTi SIKOTO
YTBOPIOETHCSI HOBE CJIOBO, SIKE IMOBHICTIO 200 4aCTKOBO
MO€IHY€ 3HAYCHHS BCIX HOTO CTPYKTYPHHX KOMIIOHCH-
TiB [3, 24].

Ax 3a3HaueHo y TepMIHOJNIOTIYHIM EHIMKIIONEmil
cydacHoi siHrBicTukH (aBTOp O. O. CeniBaHoBa), Tele-
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cxoriyHui cnoBoTBip (mani TC) — ue ocoOnuBui THUI
KOMIIPECUBHOTO CJIOBOCKJIalaHHA abo abpesiarii nuis-
XOM TIO€JIHAHHS (KOHTaMiHAIlil) JBOX CJIB, IO Iepe-
OyBalOTh y CYpSOHOMY 3B’SI3KYy, IIOYaTKOBOI YaCTHHHU
MEPLIOro cJIoBa i KiHueBoi npyroro [8, 603]. [Tpunanex-
HICTh TEJIECKOIIIi 10 IEBHOTO CITOCO0Y CIIOBOTBOPEHHS €
JTIUCKYCIHHUM TIUTaHHSIM, aJI)Ke, 3 OJJHOTO OOKY, TEJIeCKO-
Mi3MH OyIyHOThCS HAa CKOPOYCHHI CITIB JIO PIBHS CKIIAIB
a0o CKJIaJIiB 1 3BYKIB, a 3 IHIIIOTO — Ha BiJIMiHY BiJ] a0peBi-
aIfii TeIecKoIis IPYHTY€EThCS HE Ha CIIOIyKaxX, a Ha CKIIa-
JIaHHI CJIB, MOETHAHUX CYPSTHUM 3B’si3koM [8, 603].
TepMiHH-TENECKOII3MH, TAKUM YHHOM, € JICKCHUYHUMHU
OJIMHUISIMU, YTBOPEHUMHU B MPOLIECI TOETHAHHS (KOH-
TaMiHaIlil) CJiB B OJHOMY TEpMiHi, 110 CYIPOBOIXKY-
€TBCSl YCIUCHHSM ITOYATKOBUX UM KiHI[EBHX KOMIIOHCH-
TiB BUXIJHUX CJIIB.

Yciuenns — ue cnocid TBOPEHHS HOBUX CJIIB IILISIXOM
BIJIKMJIAaHHS YaCTHHU TBIPHOI OCHOBH, II0 MOXKE TaKOK
CYIIPOBOIKYBaTUCS (DOHETHIYHUMU 3MiHaMH [7, 274].

V¥ nporeci onymeHHst oxHoro 3i ¢iiB TC 13 koHIeH-
TPALi€r0 3HAYCHHS BCHOTO CIOBOCIIONYYCHHS HA CIIOBI,
SIKE 3aJIUIINIIOCh, BUHUKAIOTh mepminu-enincu [1, 146].

BuokpemiieHi B ToCITipKyBaHii TepMIHOJIOTIT abpe-
BiaTypH (1HIIIAJLHOTO THITY) MOMAIISEMO HA TPU TPYIIH:

1) mitepni (OykBeHi), IO CKIAJalOThCS 3 MOYATKO-
BHUX JIITEP KOXKHOTO CJIOBA, CIIOBOCIIONYYSHHS YH CKJIa/l-
Horo cioBa: GPS — Global Positioning System (eno-
banvna cucmema nosuyitosanis), ICRF — International
Celestial Reference System (miscnapoona nebecna cuc-
mema koopounam), LST — Local Standard Time (micye-
sutl nosichuii wac), RMS — Root Mean Square (cepeo-
nboxeadpamuunui, RMS error — Root Mean Square
Error — cepeonvokeadpamuuna noxubka), TCS —
Terrestrial Coordinate System (3emna (enobanrvha) cuc-
mema KoopouHam) Ta iH.;

2) 3BYKOBI, siKi 0a3yrOThCsS Ha MOYATKOBUX 3BY-
KaX KO)KHOTO CIJIOBa CIIOBOCIIONyYCHHsI a00 KOMIIO-
HeHTa ckianHoro cinoBa: GAT — Greenwich Apparent
Time (icmunnuti (conaunuil) uac na mepudiawi I pun-
siua), LEO — Low Earth Orbit (nusbka HaskonozemHa
opbima), MITES — Miniature Interferometer Terminals
for Earth Surveying (miniamropra cmanyis 01 inmep-
Gepomempuurnoeo snimanmus 3emni), SINEX — Solution
Independent Exchange Format (nezanescnuii 6io
pose’sizkie  popmam oominy GPS-oanumu), TEO -—
Terrestrial Ephemeris Origin (3emuuii eghemepuonuii
nouamox (koopouram)) Ta iH. Ha BiaMiHy Bij OyKkBeH-
HUX abpeBiaTyp, 3BYKOBI aOpeBiaTypu BHMOBIISIOTHCS
SIK €IMHE CJIOBO, a HE TIOOYKBEHHO;-

3) miTepHO-3BYKOBi, YTBOPEHI YacTKOBO 3 Ha3B
MOYAaTKOBUX OYKB, YacTKOBO 3 TIOYAaTKOBUX 3BYKIB
CJIIB BUXIJHOTO cioBocnoiydeHus: PDOP — Position
Dilution Of Precision (3meHwenHsi moyHoCmi GU3HA-
yenus Koopouwam), VDOP — Vertical Dilution Of
Precision (3menuwienns mouHocmi 6USHAUEHHS 6epmu-
KanvHoi komnonenmu koopournam), VLBI — Very Long
Baseline Interferometry (inmepghepomempisi 3 Hadoo-
seumu oasamu),WADGPS — Wide Area Differential GPS
(8ceceimmus mepesica oupepenyiiinoi GPS) Ta 1H.

Barome wicme cepen JIEKCHYHHX ONUHHIL Y
CKJIQJll aHMIIIWCHKOI TEOJE3MUHOT TEPMIHOJIOTII, yTBO-
PEHHX MUIIXOM CKOPOYEHHS, IOCITAIOTh TEPMiHH-
TEJECKOMI3MH (3JUTKH, 3POIICHHS), KOTPI BUCTYIAIOTh



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

ONTHMAJIBHUM 32CO00M CTBOPEHHSI KOPOTKOTO BapiaHTa
TepMiHa. Tereckomnis CbOTO/IHI € OHUM i3 TPOAYKTHUB-
HUX croco0iB (popMyBaHHS TEPMIHOJIOTTYHUX OJAMHHUITH
PI3HUX Tayly3eil 3HaHb, MPO IO CBIAYUTH 3HAYHA Kijlb-
KIiCTh TEPMiHIB, yTBOPEHUX Y pe3yJbTaTi [OTO CIIOCO0y
CIIOBOTBODY.

Hamu BUABIIEHO TaKi BUAM TEJIECKOII3MIB B aHIIIIH-
CBbKil TEpMIHOJIOTIT Treo/ie3ii:

1) TOBHI TeNECKOMI3MH, IO YTBOPIOIOTHCS 3JIMT-
TSM JIBOX 200 O1JIbIIIe CKOPOYCHUX OCHOB B OJIHE HOBE
CIIOBO, 3a3BMYAil BOHU CKJIAJAIOTHCSI 3 ITOYATKOBOTO
eJIEMEHTa MEepIIOr0 TepMiHA Ta KIHIEBOTO CIIEMEHTA
JIpyroro, 0 MOXHA MPEACTABUTH TaKOK (HOpMYIIO0
AB+CD=AD (ne A — mo4aTkoBUH €IEMEHT MEepIIOro
TepMiHa, B — KiHIIeBUI efleMeHT nepiioro tepmina, C —
MMOYATKOBHM €JIEMEHT JPYroro Tepmina, D — KiHIEBUI
€JIeMEeHT Jpyroro tepmiHa, AB — mepmuid TepmiH Ta
CD — npyrwuii TepMiH BiOBIHO): transmitter+respon
der=transponder (npucmpiii-6ionosioay Ha CynymHuxy,
pempancasmop), geography+informatics= geomatics
(eeomamuxa) Ta iH.;

2) CKJIQAHOCKOpPOYEHI  cjoBa, IO  CKJaja-
IOTBCS 3 TOBHOI OCHOBH TIEPIIOTO BHXIJHOTO CJIOBa
Ta 4YacTHHU ((pparMeHTa) OCHOBH JIPyroro, TOOTO
AB+CD=ABD: south+toward=southward (na nis-
Oenv), oceantgeography=oceanography (oxeanozcpa-
¢is) Ta iH.;

3) TenecKomivHi OJMHUII, Y CTPYKTYPY KOTPHX BXO-
JUTh yCiueHHH (parMeHT OCHOBH IEPIIOTO BHXIIHOTO
cloBa Ta MoBHa ocHoBa jpyroro AB+CD=ACD:
gravity+meter=gravimeter (epasimemp),
geological+information = geoinformation (eeoingop-
mayis), transmitter-+receiver=transreceiver (npuiimay-
nepeoasay) Ta iH.;

4) TenecKoIi3MH, B IIPOIIECi YTBOPEHHSI SIKUX CIIOBA,
MOEIHYIOYHCh B OJMH TEPMiH, HAKIATAIOTHCS OIHMH

Ha omHoro: astronomical+photograph=astrograph
(acmpoepaqh), chronological+telescope=chronoscope
(xponockon), altimetric+geometry=altimetry (arvomu-
Mempis) Ta iH.;

Beayun MOBY mpo 4aCTHHOMOBHY HAJIC)KHICTh 3ra-
JAHUX BHIIE TEICCKOMIYHUX OAUHUIIb, CIIijl 3a3HAYUTH,
10 HaHOUTBIIOK MPOAYKTUBHICTIO XapaKTePU3YIOThCS
IMEHHUKH: geodimeter (ceooumemp), aerogravimeter
(aepoepasimemp) Ta iH., IEMIO MEHIIOK — MPUKMET-
HUKU 1 IPUCTIBHUKU: westwards (Ha 3axio0), eastwards
(na cxio), polewards (y nanpsmi 0o nonoca) Ta iH.

Jlo ckopoueHHX (HOpPM TEPMIHOJOTIYHHX OIUHHIID
reoie3uyHoi cepu TaKoK HalleKaTh TEPMiHU-EIIICH,
Hanpukian: legend—map legend (necenoa (nosc-
HeuHs), radar adjustment—radar network adjustment
(supisniosannsi paodio eeodesuunoi mepeoici), angle
of vision—angle of field of vision (kym 30py), sight
line « line of sight (nimia ei3upysauus), curve
radius<—radius of curve (paodiyc xpusoi), spherical
coordinates<—special spherical coordinates (cgpepuuni
Koopounamu), isotherm <—isothermal line (izomepma)
Ta iH. SIk 6aunMo, y Tpoleci yTBOPEHHS ENiNTHYHOI
OJTMHHIII BiJIOyBA€THCS CKOPOUYCHHSI CIIOBOCIIONYYCHHS,
HOTO KOHICHCAIIIS.

Po3risiHeMO BUMNAAKK yCiu€HHS TEPMiHOJOTTYHUX
OJIMHUIIb, SKi YTBOPIOIOTHCSI B PE3yIbTaTi CKOPOUCHHS
ClIoBa Ta OMYIICHHS OJHOTO YM KIUIBKOX CKIIQMIiB, Y
OLTBIIOCTI BUITAJIKIB IIOYaTKOBA YAaCTHHA TEPMiHA 3aJIH-
IIAEThCSI B YCIUEHOMY CIIOBi: photo<«—photograph —
gomosnimox (aerial photo — aepoghomosnimox, photo
base — 6aszuc 3HimanHs), Stereo<—stereoscopic — cme-
peockoniynuti  (stereo angle cmepeocKkoniuHuil
Kym, cmepeosaciuka (npu eiekmpoHHOMY 3HIMAHHI)),
gyro<—gyroscope — zipocxon (attitude gyro — mpucniy-
neHesull 2ipockon), gyro<—gyrocompass (2ipokomnac)
Ta iH.

Ckopouenna ma abpesiamypu 6 anniticoKii
2e00e3uyHiil mepminonozii

/

abpesiaTypn
(iHIIIaTEHOTO THITY )

TepMiHH-
eJincu

JiTepHi 3BYKOBI

t JITEPHO-3BYKOBI J

TEJIECKOITI3MHU,

YTBOpEHi 32
¢dopmyioro:
AB+CD=AD

TEJIECKOII3MHU yCideHHs
(3poreHHs)
TEJIECKOITI3MH,
YTBOpEHi 3a
¢dopmyioro:
AB+CD=ABD

TEJIECKOITI3MH, 1
YTBOpEHI 32
(hopmyioro:
AB+CD=ACD

r TEJIECKOII3MH,
YTBOpPEHI IIpH
HakIaJaHHI CIIiB

AN

Puc. 1. Knacugikauis ckopouennx ¢popm
TepPMiHOJIOTiYHUX OIMHUIb I'e0e3HYHOI chepu
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I'pubinux FO. 1. Ckxopouenns ma abpegiamypu 6 anenilicoKiti 2e00e3utHill mepmiHono2ii

Knacudikaniss ckopoueHux GopM TEpMiHOIOTTUHUX BucHoBKM 1 mepcneKTHBH NOJAJBIINX JOCTi-
OJIMHUIIb Te0Ie3uIHOT chepu 300parkeHa Ha pUCYHKY 1.  JzKeHb. BaXXIMBY poIb y MTOMTOBHEHHI TEPMIHOIOTTIHOTO

[IpoanaizyBaBuIx PUCYHOK 1, TOXOAMMO BHCHOBKY,  amapary aHDIIHCHKOI T'CONEe3MYHOI TEePMIHOJIOTII Bii-
o y CKIaJai JOCTIKYBaHOT TEPMIHOJIOTIi MPUCYTHI  TpatoTh MOPQONIOTivHI CIIOCOOU CIOBOTBOPY, A0 SKUX
PI3HOTO THITYy CKOpOYEHi (GOpPMHU TEpMiHIB: aOpeBiaTypd  BIIHOCUMO YTBOPEHHS CKOPOYCHHX Ta a0peBiaTypHHX
(1HIIIQJILHOTO THITY), TEPMIHH-EJIINICH, TEIECKOII3MH Ta  OIWHHIIH TEOIC3UIHOI CcepH, cepell IKUX YiTbHEe Miclie
ycideHi popMH TEPMIHOJIOTIYHUX OJWHMIIG, IO 3yMOB-  IIOCIAAIOTh TepMiHU-aOpeBiarypu (iHIIaTbHOTO THUILY).
JICHO HEOOXiTHICTI0O MAaKCHMAIbHO TOYHO Iiepenard  llepcrmeKkTuBy MNOAanbIIMX JOCHIKEHb yOadaemo y
3MICT TEPMIHOJIOTIYHOI OAMHHUII Treome3uuyHoi chepu, BHUBYCHHI O0COOMMBOCTEH (DYHKIIOHYBAaHHS CKOPOYCHHX
BUKOPHUCTABIIH MiHIMAJIbHY KiJIbKICTh MOBHHX 3aC00iB.  (HOPM Ireoe3MIHNX TEPMIiHIB ¥ (DaXOBHX TEKCTaX.
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YIK 811.161.2°38

IHBEPCIA B BOT'OCJIOBCBKOMY CTHJII (HA TPUKJIAII TEKCTIB

YKPATHCBKOI JYXOBHOI NOE3II XVIII - IOYATKY XIX CT.)

I'pumanoscebkuii 1. C.
Yepniseyvkuil Hayionanvuul yuisepcumem imeni FOpis @edvkosuua

Cmamms npucesuena poni ma yHKYiAM iHgepcii y 6020C108CbKOMY CIMUTi YKPAIHCbKOT MO8U, a came y meKcmax
0yxo6noi noesii XVIII — nowamxy XIX cmonimms. Ineepcis — o0na 3 HAUBUPASHIWUX O3HAK OO20CI08CHLKO20 CIUTIO.
V kanomniunux caxpanvhux mexcmax HauOintbw NOWUPEHUM iT 6UOOM € NOCMNOZUMUBHE PO3MAULYBAHHSL O3HAYEHHS
CMOCOBHO O3HAUYBAHO20 CLOBA. Y OYXOBHUX GIPUIAX, OKPIM 3A3HAYEHO20, € U iHWLI 610U IHEepCIi, I ye HabIuMCye iX 00
XVOOJCHIX meKcmis.

Knrouosi cnosa: ingepcis, nopsook cuis, 0yxo8Ha noesis, 6020C108CbKULL CMUTb.

TI'pumanoscxkuir U. C. Hueepcus 6 60ozocnosckom cmune (na npumepe mekcnog oyxosnoit nodzuu XVIII — na-
yana XIX eéexa. Cmamvsi nocesiujena ponu u QYHKYUIM UHEEPCUU 6 OO20CI08CKOM CMuUNe YKPAUHCKO20 S3bIKA, d
umenHo 8 mexkcmax 0yxoeroti nossuu XVII — nauana XIX eexa. Uneepcust — 00un u3 Haubonee spkux npusHarkos 602o-
CNOBCKO20 CMWISL. B KAHOHUYECKUX CAKPATIbHBIX MEKCMAax HAuboiee pacnpoCmpanénublil eé 6Ud — NOCHNO3UMUCHOE
pasmeuyenue onpeoerenuss OMHOCUMEIbHO ONPeOeNsieMo2o Clo8d. B OYX0GHbIX cmuxax, Kpome bluleynoMsIHYn020,
ecmb u Opyaue 6Udbl UHBEPCUMU, U MO POOHUNM UX C XYOOICECHBEHHBIMU MEKCIMAMIL.

Knrouesvie cnosa: unsepcus, nopsoox ciog, 0yxoeHas nodsus, 0020C108CKULL CIMUTD.

Hrymalovskyi 1. S. Inversion in Theological Style (as exemplified by the Ukrainian Clerical Poetry of the
Eighteenth — Beginning of the Nineteenth Centuries). The article is dedicated to the role and functions of inversion
in theological style of the Ukrainian language, in particular — in the texts of clerical poetry of the eighteenth —
beginning of the nineteenth centuries. Inversion is one of the most expressive characteristics of theological style. Most
widely used type of inversion in sacral texts is postpositive arrangement of a modifier in relation to a modified word.
Apart from postpositive arrangement of adjective, there are other types of inversion in spiritual poems, and this draws

them closer to texts of fiction.

Key words: inversion, word order, clerical poetry, theological style

IlocTanoBka npodsemMu y 3arajibHOMY BUIJISII Ta
il 3B’5130K i3 Ba:KJIMBMMM HAYKOBMMH YM NMPAKTHY-
HUMH 3aBJAaHHSIMH. BOTrOCIIOBCBKHI CTHIIb B YKpaiH-
CBbKiil MOB1 € HalfHOBIIINM 3 OINIAY HA Yac HOro BHO-
kpemiieHHs! (kiHenpb 80-x — mo4. 90-x pokiB XX cT.) i
HaﬁCTapimHM gyepe3 IMOCTaHHS MEPIIUX TEKCTIB, SIKi
HOTO penpe3eHTYIOTh (KIHCLIL X cr.). Leit cTanb xapak-
TEPU3YETHCS BEHUKOIO KUMBKICTIO MiACTHIB. Mu mpo-
MOHY€EMO TOIT OOTOCIOBCHKOTO CTHIIO HA Taki Mij-
crimi: 1. CakpanpHmii (CBsiTeé MHUCHMO, KaHOHIYHI
MonuTBH); 2. borocyx6oBuii (J1iTyprii, akadicTH, 1HII
Binnpasu); 3. [lponoBigHuubkuii (mponosini); 4. Hay-
KOBO-0OTOCIIOBCHKHIA (HaykoBi mparli 3 0OOrocios’s);
5. Hap4anmbHO-00TOCIIOBCHKUI (KaTeXi3WcCH, IIKiIbHI
MIJPYYHUKA 3 pellirie3HaBcTBa); 6. Xya0KHbO-00ro-
CJIOBCHKHMH (aBTOPCHKI MOJMTBH, lyXOBHA moe3is). € i
Jemto iHmi kiacudikamii pi3HOBHIIB OOTOCIOBCHKOTO
CTWITIO [UB., Hamp.: 1, 26].

Ha xopucts Toro, 110 JTyXOBHA I10€3isT HAICKUTH JIO
0OOTOCIOBCHKOIO CTUIIIO, CBIMYUTH Takuil (pakr: Oararo
aHaJTI30BaHMX TEKCTIB € mapadpazamMu MOJIMTOB, akadic-
TiB, TICaJIMIB, a JICSKI MPEICTABISIOTh BIpPIIOBaHI mepe-
kasu (parmenTiB biomii. [1{onpaBaa, aBTOpH TyXOBHHX
BIpILIIB BHOCHJIM JI0 BiIOMHUX TEKCTiB CBOI JIOIOBHE-
HHSI, YBUPA3HIOBAJIM BUKJIAJA PI3HUMHU XyHZOXKHIMH 3aCO-

© I'pumanoscekuii 1. C. InBepcis B 60rocinoBcbkoMy CTHII (Ha
MIPUKJIAJII TEKCTIB yKpaiHchKoi qyxoBHOI moe3ii XVIII — mouarky
XIX ct)
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Oamu, 1100 HE 3aTHMINATH YUTAYiB Oaiiykumu. «JyxoBHi
micHi, — 3a3Ha4ae JI. Marisn, — e TeKCTH, 10 aKTyali-
3yIOTh, HATaayIOTh BimoMe. JlyXOBHHM >kaHpaM 3arajiom,
a ’KaHpy JyXOBHOI IiCHI 30KpeMa, He TIpUTaMaHHe TIpar-
HEHHS JI0 OpUTiHANBHOCTI. /lyXOBHa TIiCHS — IIe Bapialis
Ha TIEBHY, YK€ JaBHO pPO3po0IIeHy TeMy, ii aBTOpH KOpHC-
TYIOTBCSI TOTOBUM CJI0BOM» [ 10, 26].

AKTyaJIbHiCTh, MOCTAHOBKA MpodseMu. J[yxoBHa
noe3iss XVIII — mouarky XIX cTomiTTs — Haa3BUYAHO
LIHHUH [IACT yKPaiHCHKOI Ky/IBTypH 1 Garare Jukepeno
JUIL BUBYCHHS icTOpii yKpaiHChKkoi moBH. Lli TBOpH
OinbIe Oynu 00’ €KTOM yBarH JITEPaTypO3HABIIB, aHIXK
MOBO3HaBILIB. BBakaemMo, 110 MOBHHUIl acmeKkT aHai-
30BaHUX TEKCTIB IMOBHHEH OyTH BHBYCHHM 1 IETAIHHO
MpoaHaIi30BaHMK 1 caMe TOMY aKTyalbHICTh MPOIOHO-
BAHOI CTATTI € OYEBUIHOIO

VYeiMm TekcTam 00TOCIOBCHKOTO CTHITIO IIPHTAMaHHUH
iHBepCifiHuil mopsiiok cmiB. Y XyIOXHBO-OOTOCIIOB-
CHKOMY TIICTHIII, IO SIKOTO HAJISKUTh JyXOBHA MOE3is,
iHBepCisl MpencTaBieHa 3HAYHO INUpINe, HiK, HAllpH-
KJIaJI, Y CaKpaJbHOMY 1, BIIIMOBIJIHO, BUKOHYE OlbIe
(dyHKIIIH, sIKI HEOOX1THO BUSIBUTH 1 OTIHICATH.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaimKeHb i myOsaikamiii. Haii-
OimbIl pamioHadbHE, HA HAIly IYMKY, BU3HAYCHHS
MOHATTS iHBepcii nogane y npani «CTUiIicTHKa yKpaiH-
cbkoi MOBM» (3a pea. JI. Marpko): <(IHB€pCi5[ — CTHIIiC-
THYHA DIrypa, sika CTBOPIOETBCS 3BOPOTHIM ITOPSIIKOM
CIIiB y pEUYCHHI, Luo6 MiAKPECIUTH 3HAUYCHHS iHBEPCO-
BaHWX OJWHHIG | MOCWIHTH BHPA3HICTH MOBIICHHS»



I'pumanoscoxuii 1. C. Ineepcis 6 6o2ocnoscokomy cmuii (Ha npUKiadi mexcmis YKpaincbKkoi 0yxXo6Hoi noesii...

[11, 439]. B ennuknonenii «YkpaiHCchbKa MOBa» 3a3Ha-
YCHO, III0 «METOI0 1HBEepCii € JIOTiYHEe UM EKCIPECHBHE
BHJIUJICHHS TICBHOTO ClioBa a0o rpymu ciiB» [13, 221].
Cxoxi gedinimii 3HaXoAUMO W y IHIIMX BHIAAHHIX
[3, 226; 6, 190].

C. €pMONICHKO BUOKPEMIIIOE TPU YNHHUKH, Bifl IKHIX
3aJIe)KHUTh TIOPSIJIOK CITIB Y MOBaX i3 PO3BUHEHOIO CUCTE-
MO0 (pIIeKCi#i:

I'pamariunuii (cioBa B PEUYCHHI PO3TALIOBYIOTHCS
BIJINIOBITHO 10 TPAMaTHYHUX TPaBUII).

KomyHnikaruBHU# (Bix MOpsaKy ciiB y ¢pasi 3aje-
JKUTh HAarOJIONTYBAHHS Ti€l UM 1HIIOT TyMKH).

CrunicTu4HUR  (pO3TalllyBaHHS CJIB BKa3zye Ha
JIOIaTKOBE 3HAYCHHSI (pasu Ta i CTUIBOBY NMPHUHAJICK-
HicTB) [5, 29].

AHAJOT1YHY Te3y 3HAXOUMO y AociiaHuili A. Bacu-
JIBEBOI, sIKa BU3HAYA€ YOTUPH OCHOBHUX (PyHKIIIT, IO 1X
y PI3HUX MOBaX BUKOHYE€ TMOPSJIOK CIIiB:

1. Jloriko-rpaMarnyHa, siKa IIOJIATaE B TOMY, IO
MOPSIIOK CJiB BH3HAYa€ TPAMATUYHY CYTHICTH OKpe-
MOTO CJIOBA, CJIIOBOCIIONYYEHHS YU PEUSHHS.

2. CTpyKTypHO-rpaMaTUyHa, sIKa CILy>KUTb JUIs CTPO-
roi OpraHizallii CIOBOCIIONYYCHHS YH PEUCHHSI.

3. Emoriitna, abo cTWIiCTHYHa, sKa Mepeadavae
pO3TallyBaHHS Ha HE3BUYHOMY MICI[i TOTO YH 1HIIOTO
YJIeHa pEUeHHs /T HOTO BUJIIJICHHS B PEYCHHI, 8 TAKOK
JUTS. BAPAKSHHS PI3HOTO POy eKCIpecii.

KoMyHIKaTHBHO-IICHXOJIOTIYHA, SIKA Ma€ Ha MeTi
BUJIJICHHS B PEYCHHI LIUIIXOM HE3BUYHOIO TIOPSAKY CIIiB
TOJIOBHOTO 200 KOMYHIKaTHBHOTO «HOBOTO» [2, 120].

Ha nymky H. /. babud, mopsiiok ciiiB pa3oM 3 iHTOHA-
LIEF0 € «BUPA3HUKOM 1 CMHUCITY W eKCrpecii MOBJICHHS. . .
SIK Y IPOCTHUX, TakK 1 B CKJIaAHUX pedeHHsx» [1, 114]. Sk
3a3Hayae A. KoBanmb, «y XyIOXXHIX TBOpax iHBepCis —
3aci0 yBHUpa3HEHHS BHKJIAIY, IiJIBHIICHHS EMOIIHHOI
HacHYeHOCTI TekcTy» [6, 190]. Jlis AyXOBHHUX BIipIIiB,
IO CNYTYIOTh 3BEpPTaHHSIMHU BipHUX 110 bora Ta cBiTHX,
EMOIIIMHICTh BHCTYIA€ JJOMIHAHTHOK O3HAKOIO, & TOMY
THBEpCisl y IIUX TBOPAX YaCTHM SBUILEM.

Merta Hamoi cTaTTi — NpOaHai3yBaTH I1HBEPCIO
B yKpaiHChKHUX JyXoBHUX Bipmax XVII — mouarky
XIX cromiTts.

3ananns. Peanizaiis MeTu epenoavyae BUPIICHHS
TaKUX 3aBIAHb:

1. BusiButu Buiu iHBepCii B aHATI30BAaHUX TEKCTaX;

2. Bcranosutu (yHK1ii, sIKi BUKOHYE MOPSAOK CIIiB

Buxiiag ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiTsKeHHS.
H. J3ro0ummHa-MenbHUK, BHUCYBAlOYM TBEPKEHHS
PO 1HBEPCIiO SIK OJHY 3 HAaWBHUPA3HIIIKUX O3HAK OOro-
CJIOBCHKOTO CTHJIIO, HABOAWUTH SIK TPUKJIANW IUTATH 3
B32€MO3aMIHOIO TIPH PO3TAlNIyBaHHI 03HAYEHb 1 O3HAYY-
BaHuX ciiB [4, 18]. Cnpaszi, el Tum iHBepcii xapak-
TEPHUH Ui OUIBLIOCTI YCTaJIGHUX CJIOBOCIOIYYEHb Y
cakpajbHuX Tekcrax: Mamip booica, [lyx Ceamuii, Llap
Hebecnuii, Cun boxcuii. B aHanmizoBaHHX HaMHU TBOpax
€ YUMaJIO MPHKJIAIIB MOCTIO3UTHBHOTO PO3TAIIyBaHHSI
O3HA4YeHHs BITHOCHO O3HAyyBaHOTro cioBa. HaBememo
okpeMmi 3 HUX: Bozgeou eéchbxv nacw, /6o uucmas, //
B uepkoev nevecny mopicecmeennyro (b., 1790, Ne
89); Mapia /[bea namv nopoouna // Kebmokwv paii-
cku nodxcaoanwtit, // Komopoeo cebmv onnaxauwtit //
30aena noscaoanv (YIAB, c. 143); Yucmas Ilanno... //
Pauv na nacv eospbmu oxkoms ceoumv nackasumsv, //
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Jlooaii nomowu epbuwnuxoms nenpasums (YPA, XI,
c. 521); Om cmepmour 6bunoii — axv ymepmu mywy
(Cn. Ip., c. 38); Tpu onu 6o epobk depocums ours //
Cunv boxciii enwonennin.(Mupon, c. 119); Cornye
npomMeHu SICHO nyckaemv // 3 noo ckaau memHoll
cusiems (b., 1790, Ne 49).

Jliis cydacHOT yKpaiHChKOT JTiTepaTypHOi MOBH yCTa-
JICHOIO € HOpMa, KOJIM O3HAYCHHs repedyBae y Mmpero-
3uii. «IlocTno3uiiiiHi iHBepCiliHI O3HAYEHHS, — MTHIIIE
C. €pMoieHKO, — € HEOAMIHHIM aTpHOyTOM BHCOKOTO
MOETUYHOTO CTHIIO» [5, 30]. BBaxkaemo, mo QyHKIis
TaKOrO BUJY IHBEPCI — KOMYHIKATHBHO-TICHXOJIOTIYHA.
Sk 3a3Hadeno y mpaui «Teopis miteparypu» (3a pen.
O. l'ammua), «CHHTaKCHYHO IHBEPCOBAHMH MOPSIOK
YJICHIB PEUYCHHS CIYXKHTh TEPeayCiM METi BHIIIICHHS
OKpEMHX, HAWBKIIUBIIIAX Y KOHTEKCTI TAHOTO BHCIIOB-
JOBaHHS CINiB. [HBepcOBaHe CIIOBO 3a paXyHOK TOTO, L0
MOTpAIJIsie B HE3BUYHY JIJIsl HbOTO CUHTAKCUYHY TT03H-
110, MUMOBOJII TIPUBEPTAE ¥ 3aTpuMye Ha co0i OlibIe
yBaruy» [3, 227]. BBaxaemo, 1o 11e TBEPDKEHHSI HacaM-
nepes] CTOCY€EThCS IHBEpCOBAaHUX O3HAYEHDb Yy OOTOCIIOB-
CHKOMY CTHJIi, aJKE caMe BOHH JOMOMAararTh JTOCSITTH
YPOUHUCTOCTI Ta MiJHECEHOCTI, SKi € OCHOBHHMHU O3Ha-
KaMH 11OTO (DYHKI[IOHATBHOTO PI3HOBH/IY MOBH.

SIk BiZIOMO, Y MEHTAJIBHOCTI YKPaiHCHKOTO HAPOAY
EeMOIIIHICTh 3aBKAM TepeBakala HaJa pallioHalb-
Hictio. [[uB., Hanp., 7; 12; 14]. Bipa y bora Oyna
OJTHIEIO 3 BU3HAYAIIBHUX PHUC YKPATHCHKOTO XapaKkTepy,
1 TOMy 3BEpHEHHA 10 BCEeBMIIHBOTO 1 CBATHUX CIO-
BHEHI JIyIIEBHOCTI Ta OyiaroroBinHs. [IpoBigHa ponb y
JIOCSTHEHHI TAKOTO €(PEKTY HAIEKHUTD, HA HAIITY TYMKY,
03HAYCHHSM-TIPUKMETHHKAM, IHBEPCOBaHA ITO3UIIisS
SKUX HAJa€ BUCIOBIIOBAHHIO €KCIIPECUBHOTO 3a0apB-
JICHHA 1 CIIyTye 3ac000M KOHIIEHTpAlii yBaru 4uraya.
[IpuHarigao 3ayBa)XMMO, MO «SIKIO CHHTAKCHYHUHN
MOPSIOK TOJIOBHUX WICHIB PEUCHHSI PETYINIOETHCS HOP-
MaMU JIOT1YHOT MOCIiIOBHOCTI PO3TOPTaHHs JIOT14HOT
JIYMKH, TO MOPSAOK APYTOPSIIHUX HYICHIB PCUCHHS B
KOXHIM HalioOHaJbHI MOBI BCTAHOBIIIOETHCI 1CTO-
pPUYHO YCTaJCHUMHU B HId HOpPMaMH CHHTAKCHYHOI
OyJI0BM CIIOBECHHUX KOHCTPYKLIi» [3,226]. Ha BinMiny
BiJl IHIINX, Y OOTOCIOBCEKOMY CTHJIi YKPaiHChKOi MOBH
yCl KaHOHIYHI TEKCTH € He OpPUTIHAJIBHHMH, a Tiepe-
KJIaJieHUMH. MOXKIIHBO, Y MOBax-pelUITi€HTaX IMOpsi-
JIOK «IMCHHUK—TIPUKMETHHUK» € YCTaJICHUM, [IPOTE Ha
YKpaiHCBKOMY TPYHTI, /e HOpPMATHBHE PO3TAIIyBaHHS
MPUKMETHHKA — MPETO3UTHBHE, BiH CIPUHMAETHCS SIK
iHBepcisa. Ha Hamy aymKy, sSIKIO pO3MIsSAaTH iIMCHHHK
i IPUKMETHUK y KOHTEKCTI «JIaHE—HOBE», TO OCTAHHIHN
3aBXK/IH Oylle KHOBUM), OCKUTbKH 03HAKA € BTOPUHHOKO
CTOCOBHO IIpEAMeETa.

[HBepcis MPUKMETHUKA, a caMe IMO3MIIis, KOJIU IS
YacTWHA MOBH PO3MillleHa 0e3MocepeHbo Mmicis iMeH-
HHKa, XapaKTepHa MEPEBasKHO JUISI MOJIMTOBHHUX 1 JIITYp-
TIHHMX TEKCTIB 1, OYEBHAHO, caMe I IXHIM BIUTMBOM
BOHA TaK IIMPOKO BHKOPHCTOBYBaHA y IYXOBHIH moe-
3ii. Ilpore y myxoBHux Bipmax XVIII — mou. XIX ct.
HasIBHI i 1HII BUAM 1HBEPCIi, 1110, BBAXKAEMO, HAOINKYE
iX 10 XyHOKHBOIrO CTHIIHO. Tak, HallpuKIIaa, O3HAYCHHS
i 03HauyBaHE MOXKYTh MaTH BiIaJICHE PO3TANTYBaHHI.
Take siBuie, sk 3a3Hadae C. €pMOJIEHKO, XapaKTepHe
JUIS IOGTHYHMUX KOHCTpyKmii [5, 32]. 3. KyHsu cTBep-
JUKYE, IO TIPH 1HBEPCii «y HAHOIIbIII BUTPAIITHOMY CTa-
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HOBHIII BUSIBIISIETHCSI TOW WICH PCUYCHHS, SIKUH BHHO-
CHTHCSl HA WOr0O MOYATOK, SIKIIO JIMIIE [I€ MICIe HE €
JUIS HBOTO 3BWYaiiHWUM (200, HaBMaKH, BiJICYBAETHCS Y
KIHEIlb PEYeHHs, 0COOJIMBO SKIIO B a0COIOTHOMY KIHITI
peueHHs MOBIIOMIISIETHCS 110Ch HOBE)» [8, 111]. Oye-
BUJIHO, SIKII[O TIPH BiJIaJICHOMY PO3MIIIICHHI O3HAYCHHS
1 O3HauyBaHOTO OCTAHHE PO3TAIIOBYEThCS B KIHII
a00 Ha MMOYATKy PEYCHHS UM BIpPIIOBOTO Ps/Ka, TO IIE
Ma€ OCOONMBHN ICUXOJOTTYHO-EMOLIWHUI BIUIMB Ha
YUTaua, OCKUIBKH CTBOPIOETHCS €(PEKT MEBHOI HECIO-
JIBAHOCTI, «CBIKOCTI» TIOPIBHSIHO 3 KAHOHIYHUMH TEK-
ctam. Y OOroCJIOBCHKOMY CTHIJII II€H MPHHOM BBa-
KAaeEMO O0COOJIHMBO JOpeyHMM. HaBomuMo MpHKIAIN:
Aesaxyme Oocoenacuwlii... // Aeeenckuii enac 6o3ebcmu
Hamw, eeneenacuiu (YPA, IX, c. 81); Xpucmocwv aow
pazopunv // M 6acy om y3w c60600unv // Adoswvixs (YPA,
X, c. 323). Crauu, uepaii ¢ omywt, [Hasuoe...// [iowe
nueo oneco nosoe (b., 1790, Ne 149); Vevr mub, coiny
Mot npexpacuwill, // Cebme ouiti mouxwv acuwiit (YPA,
X, ¢. 440); Pauw (Icyce. — I. I') meoeii onazooamu //
30t npuweowums nooamu // Bcbuw nosou (YPA, XI,
c. 491); Bumaii, manoe, eumau, oumsmxo, // 3namo-
PyHHoe 3 neba naxonamko (YPA, X, c. 436); Ilacmu-
pie mamw geceno ueparoms, // Ipecnasnoe scbuv uyoo
noeboaioms (b., 1825, Ne 10); Beauuaii u eumati, oywe
mos, /Ikey, // Llapckyto snamyro cezo cebma nugy (YPA,
XI, c. 537).

Takuii BHJ 1HBepcCii, KOJIM TpaMaTH4HO 3B’s3aHi
CJIOBA PO3BOJSITHCS Y MEXKAX OTHOIro abo ¥ CyMiKHHX
peUeHB, I0TOMarae MpUBEPHYTH OiNIbIE yBaru A0 TOTO
yy iHIoro ciora [3, 227]. Sk OaunMo 3 HaBeACHHX
MPUKIIAJIB, Y TaKHK CHOCIO 1HBEPCYIOTHCS CIOBOCIIO-
JIYYCHHSI, [0 CIYTYIOTh VIS SIKICHOT XapaKTepUCTUKU
npeamera 4yu ocodu. Lle, BBaxkaeMo, poOUTh Xapakre-
PHUCTHKY OLIIBIII BUPA3HOIO.

VY dakTHyHOMY Marepiajli MU BHUSBUIM MPHKIAIH,
Je MDK O3HAYCHHSM Ta O3HAYYBAHUM CTOITh 1HBEPCO-
BaHWI CMONyYHUK 60: [au sce ma 3pbmu ma yapuyy
no cwepmu, // Kpbnocms 60 6bcosckaa xowem msa
noocepmu (Cn. I'p., ¢.41); Hapv npebocamiii na 3emnu
saeucsi, // Bpauv 60 dyxoeniit (Icyc.-1. I') 6ctody npocna-
sucs (YPA, X1, c. 487).

[Ile y 1BOX TBOpax MU 3HAWIIIN TaKUW BUJI THBEPCIi,
KOJIM MI>K O3HAYCHHSM 1 03HATyBaHUM PO3MIIIIEHE 3BEp-
tauusg: Kmooicwv nesosiuensv aacku maxou, // Ckaycu,
Mamrxo, meoeit npeceamoi. (YPA, X1, c. 499); Eounv
K mebb enac, moit // Boace, sncanocnuii enouty.(YPA,
IX, c. 193).

Ha namy maymKky, ocranHiii Buj iHBepcii xapakrep-
HUU A1 PO3MOBHOTO CTHIIIO, JIe TIOPSIOK CJiB HE €
CYBOPO PErIaMCHTOBAHHM.

OjHUM 13 TIONIMPEHUX BUJIB 1HBEPCIi € Mperno3u-
TUBHE MIOJO i€CIOBA-TIPUCY/IKA PO3TAIYBaHHS JOIAT-
kiB. Take po3mimienHs, Ha nyMKy C. €pMOJIEHKO, CTBO-
proe (hOIBKIIOPHO-ONOBIIHAN KOJIOPHT 1 BKHUBAETHCS B
XyAoKHIX gianorax [5, 33]. Cnpasni, KoXKeH aHaIi30Ba-
HUM HaMu TBIp €, Oe3MEPEYHO, BHYTPILIHIM IiaJOromMm
BIPHOTO 13 BUIIMMH crjiaMyd. HaBOIMMO MpHKiaan KOH-
TEKCTIB 13 IHBEPCOBAaHUMHU JIONATKaMH (JIOAATKH BUJILIISI-
€MO JKHPHHAM IIPU(PTOM, MPUCYIKUA — MIITKPECIIOEMO):
(boropomuuist. — 1. T ) cneswt ouiti sawux ymonum, //
Ckopov u obonbsn, epaycou omoarum, // Yinomuwix,
memubixn npocebmum, // Cepoue, mvicau oopamu // Ko
bozy.(YPA, X1, c. 494); [onoscusr ecmol, Braouuuye, ums
meoe 3namu.(YIAB, c. 229); A na ceumb ne nasxcus cs, //
Jluw epuxy nadpan ca. (YIB, c. 79); Mepmeeuu sawia
asv (Icyc.-1. . ) samv sockpecuns, // Bbcvl useonuxs
oontsnu ybuuxe. (Oepn., c. 21); (Typku.- 1. ) hopmennt
aamany, // Kpoev newaono wusinu // 3 ebproixwe mooeti
xpucmianckuxs.(YPA, X, c. 432); Kortuemb 60KB npobo-
oeno, // Kposb u Boay usnyueno.(YJIB, c. 174).

Maemo B aHaJi30BaHHX TBOPaX HEUYHCICHHI IpH-
KJIau iHBepcil “701aToK + O3HA4YeHHS + MPHUCYIOK’:
Mupy ecemy mupo muozouyono // Hecmouaewiu, omue
(Muxonato. — I. T') neockyono.(b., 1805, ¢.170); (boro-
pomutist. — L. ) ceoco cvina eoznroonenozo // Bv pamnwi
ubnosana.(HIIT'YP, u. 111, B.1, c. 271); (Cs. ITapackeBa
smieBi. — LI.) omsebwasawe: // Adamanms meepow
cokpywunu, // Xpucma ma uwe omayuunu.(b., 1790,
Ne 152); Ilepcxie nocnose... // 3a 6030m HebHUM 6b
Bughneem wwinu // U mavv padocmo 2oiinyto nawiiu.
(VPA, IX, c. 60).

BucHOBKHM Ta mepcmeKTHBH MOJAJBIINX AOCTi-
AKeHb. B aHai30BaHWX HAMHU TEKCTaX OOTOCIOBCHKOTO
CTHJIIO 1HBepCii MpUTaMaHHI CTUIIICTUYHA Ta OiJIbIIOI0
MIpOI0 KOMYHIKaTUBHO-TICUXONOTiYHA (yHKIIi, amke
camMe CHCTEMaTHyYHE IOPYIICHHS HOPM JiTepaTypHOI
MOBH (Ha sikomy Oa3yeThcst 1 iHBepcis. — 1. ) poOuTh
MOXIJIMBOIO JITepaTypHO-XyAOXKHIO TBOPYICTb, Ha Il
OCHOBI BHHHKAIOTh CTHIIICTHYHI e(eKTH, sKi Jocsra-
I0ThCS BiJICTYnamu Big Hopmu [9, 23]. [aBepcis, 1o cyTi,
TEX € BIACTYIIOM BiJl HOPMH, aj¢ BOHA, SIK MH IIepe-
KOHAITUCSI, JIOTIOMArae aBTOPOBI Kpamie CQOopMyITto-
BaTH i IOHECTH JI0 YUTaYa MMEBHY MyMKy. [lepcriekTuBy
MOJANTBIIHX JIOCIJKeHb BOAYa€MO y BUBUCHHI 1HBEPCil
Y MCUXOJIHTBICTHYHOMY aCIEKTI.
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YIK 811.111°42

CYYACHI JITHI'BICTUYHI TTYMAYEHHS KOHTPACTY
AK 3MICTOBOI KATEI'OPII TEKCTY

I'puns H. O.
JIvsiscokuil HayionanvHuu yHieepcumem imeni lIeana Ppanka

Cmamms npucesuena npobremi KOHMpAcmy ma 1oeo MIYMAdyeHHIo cydyacHumuy ninegicmamu. Ilpoananizosarno
Oeqiniyii konmpacmy 6 nexcukozpapiunux oxcepenax. Ha mamepiani npayv 6imuusHsHux ma iHO3eMHUX iHegicmie
APOCMENCEHO ICMOPit0 QOCTIONCEHHS, KOHMPACMY K 3MICMO60I Kame2opii meKkcny.

Knrwouosi cnosa: xonmpacm, mexcm, kamezopis mexkcmy, nPOMUIENCHICMb, KOMNOUYILIHA OP2ani3ayis Xy0oxic-

Hb0O20 meKcny.

prlH}l H. A. Coapemennoe JIUHZBUCMUYUECKOe MO/IKOBAHUEe KOHmpacma Kaxk CMbICTI0601L Kamezopuu mexkcma.
Cmamust nocesuiena I’lp06.7l€ﬂ/l€ KOoHmpacma u €20 moJKOBAHUIO CO6PEMEHHbIMU JTUHSEUCMAMU. HpOaH(lﬂLBupO@aHbl
()6¢MHHZ4MM Kommpacma eﬂekcukozpaqbultecxux ucmounuxax. Ha Mmamepuaie mpy()oe ome4eCcmeeHHblX U UHOCMPAaH-
HbBLX TUHSBUCM OB NPOCTIENCEHA UCMOPUSL UCcne008anus KOHmpacma Kaxk CMbICLOBO1L Kameecopuu mexkcma.

Kniouesvie cnosa: Konmpacm, mexkcm, Kame2opus mekcma, npomueonoioNCHOCHb, KOMNO3UYUOHHAS Op2canu3a-

yus mexkcmad.

Hrynya N. O. Modern linguistic interpretation of contrast as a content category of a text. The article deals with
the problem of contrast and its interpretation by modern linguists. The definitions of contrast in various lexicographic
sources have been analyzed. The history of the study of contrast as a content category of a text is considered on the

works of domestic and foreign linguists.

Key words: contrast, text, category of text, contradiction, compositional framework of the text.

IHocTanoBka mpodjaeMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta il 3B’SI30K i3 BaXKJIMBHMM HAYKOBUMH YH NpPaK-
THYHHUMU 3aBJaHHsIMH. Harernep 3a1iikaBieHiCTh JIiHT-
BICTIB CTAHOBJIATH TEKCTOTBIPHI MOTEHINI MPHUHITUIIB
JIIOICBKOTO MUCIIEHHS, iXHSI POJIb Y CTPYKTYPHO-CEMaH-
TUYHIH oprasizauii TeKCTy i y4acTb y BinoOpaxkeHHI B
TEKCTI MaTiTPH KOH(MIIKTIB 1 ymepemKeHb, iMITTIKOBa-
HUX Y PI3HHX OIMO3UIIISX, TPAHCIHOBAHUX Yepe3 KOHTP-
act. Came BiH IPOHU3YE BC1 PiBHI TEKCTY 1 Ik 0a30BUil
INPUHIMII OPraHi3oBye HOro (HopMaabHO-CMHCIOBY
CTPYKTYDY.

Haiivacrimie npoTHCTaBISHHS, POTHIICKHICTh pea-
JI3YIOTHCS SIK KOMIO3HUIITHUI TPUITOM KOHTPACTY, TOMY
y MPOIEC] aHali3y MPO30BOTO TEKCTY BiH Mae€ BigMiH-
HUH XapakTep, M0-pi3HOMY BUSBISETHCS HA 3MiCTOBOMY
1 CTPYKTypHOMY PIiBHSIX.

MeTo10 CTATTi € ONUC JIHTBICTUYHUX TIyMayeHb
KOHTPAcTy B JICKCUKOTpa(iuHHX JpKepesnax 1 Jocmi-
JDKCHHSI KOHTPACTY SIK 3MICTOBO{ KaTeropii TeKCTy.

3aBaaHHsA CTATTi — JOCHIJUTH JIIHTBICTHYHI TITY-
MaueHHs KOHTPAacTy B JIEKCHUKOTpa(iuHUX Kepenax
1 3’sicyBaTH POJIb KOHTPACTy sIK 3MICTOBOi Kareropii
TeKCTy. PO3B’s3aHHS MOCTABIICHUX 3aBlaHb MOTpedye
OMJISiy Tpallb BITUM3HSHUX Ta 1HO3EMHHUX HAYKOBIIIB
y JIHTBICTHII W aHANIi3y JIEKCHKOTPa(piuHUX DKEpEIL.
3 omIsAy HA YMCIIEHHI MiJXOAU 10 TPAKTyBaHHS KOHTP-
acTy [ JIIHTBaJIbHA KaTETOPis JOCI 3aIMIIIA€THCS CKIIa -
HUM 1 0araroacneKTHUM 00’ €KTOM NOCIIiKEeHHS 3 Oara-
TOMAaHITHICTIO KOHIIEIIIIIH.

AHaJi3 ocTaHHIX JockaiIxkeHb i myOJikamii.
[ToHATTS KOHTpACTy B JNIHTBICTHI — 1€ «JIiTKO BH3HA-

© I'punst H. O. CyvacHi JiHrBICTUYHI TIIyMaueHHsI KOHTPACTY SIK
3MICTOBOI KaTeropii TeKcTy
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YeHe IPOTUCTABICHHSI MDK KHMOCH a00 UYHMOCH»
[40, 263]. [IpoTUCcTaBIsTHHS MOXHA BU3HAYUTH BHACII-
JIOK TIOPiBHSUIBHOT XapaKTEPUCTHKH 00’ €KTIB, CIIOCTEPi-
rarouu, 3 OJHOTO OOKY, IXHIO MOIOHICTh, MPUHAWMHI 32
OJIHOIO CITUILHOIO O3HAKOIO, a 3 IHIIOTO — BIIMIHHICTE,
TOOTO KOJM O3HAKH, BIACTUBI OHOMY 00’ €KTY, BIZICyTHI
B IHIIOMY.

Jlinreicty, SiKi BUBYAIOTH IPOOIEMY KOHTPACTY, CXH-
JSIFOTBCSL 10 AYMKH IPO HOTO JBOILIAHOBY CTPYKTYDY.
Tak, 3a B. B. OauHIIOBUM, KOHTPAcT — «CTHJIICTHY-
HUH TPUHIMI PO3TOPTaHHS MOBH, 1110 TIOJIATAE B JMHA-
MIYHOMY MPOTHCTABJICHHI JBOX 3MiCTOBO-JIOTTYHHX 1
CTPYKTYPHO-CTHITICTUYHHX TUIaHIB BUKIaLy» [15, 115].
M. Pidbdarep yBaxkae, 1m0 «CTHIICTHYHA 3HAYUMICTH
KOHTPACTy MPHUXOBaHa Yy 3B’A3KaX MiXk JIBOMa €JIeMECH-
TaMu, sKi 3imroBxyoTecs» [33, 87]. B. M. ABpaciH,
y CBOIO Uepry, CTBEPIKYE, MO KOHTPACT — «IIe IIOCh
JIBOTIOJTFOCHE MiX ¢ 1 6, IPUIOMY @ HEOOOB’ SI3KOBO Ma€e
MPEJCTABISATH €TANOH, HOTro BUXiIHY TOUKy» [1, 112].

YV cyuwacuux pgociimxenHsx [18; 19] konrtpact
YBaXKAETHCS OJHIEI0 3 OCHOBHHX O3HAK KOMITO3H-
IIAHOI opraHi3allii XymTOXXKHBOTO TEKCTy. BomHouac
I B. Anapeea miakpeciioe 6araToacleKTHHI Xapak-
TEep TOHATTS KOHTPACTy, IO akKTyali3ye B XyHdOX-
HBOMY TPO30BOMY TEKCTI KaTeropitd MPOTUIIEKHOCTI.
JlocmiHMIIL CTBEPIKYE, IO «KOHTPACT Iependavae
Cy0’€KTHBHE TIEPETBOPCHHS 00’ €EKTUBHUX CYyIIEpEYHOC-
Teil peanpHOi AilficHOCTi. BimoOpaskeHHS peanbHOCTI
B JYMIIi JIFOJUHU BiJI0YBAa€ThCS HEBIUHHO, Y BIYHOMY
MpOIEeCi, PO3BUTKY ¥ 3ITKHEHHI 13 CYNEPEYHOCTSIMI
[3, 14]. Takoi xx nymku morpumyetsest [1. A. ®mo-
PEHCBKHI, 3ayBa)KyIOUH, «IIIO PO3YM IIi3HAE, MICTHUTh
OCHOBHY CYIIEPEUHICTh JIBOX BIACTUBUX HOMY TEHJCH-
IiA: «3yTHHKA H PyX», «KOHEYHICTh 1 HECKIHUCHHICTBY,
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«3aKOH TOTOXHOCTI i cymepedHocTi» [22, 56]. Buxo-
JSYM 13 1UX TEHJCHIIINA, MOXXEMO KOHCTaTyBaTH, IIO
Oy/b-sIKa Jist pO3yMy € aHTOHIMIYHa, TOOTO KOHTPACTHA,
B SIKill iICTMHHA PeasbHICTh CIPUHMAETBCS JIOCBIIOM.

OpHFiHaJ‘ILHOI-O € Takok Touka 30py 1. A. CrepHiHa,
SIKUIi TOBOPHTE TPO JIBOTIOMIOCHY MPUPOJY KOHTPACTY,
OTIMPAIOYNCH HA HASBHICTH y CITOBI Bl,Z[KpI/ITI/IX 1 3aKpH-
TUX CEMAaHTUYHUX O3HAK: BIIKPUTI CEMaHTHYHI O3HAKH,
HA JYMKYy BUYCHOTO, HE IIPHUITYCKAIOTh AHTOHIMIYHUX
CEMHHUX KOHKPETH3aTOPIB, SIKi YTBOPIOIOTH 3aBXK/IH BiJl-
KPUTHH PsiT; 3aKPHUTI 03HAKHU MTPUITY CKAFOTh «3aCiBaHHS»
CEMHUX KOHKPETH3aTOpiB, IO OOMEXKYIOTh CEMaH-
TUYHY o3Haky [20, 24]. SIkmo mu BigOupaeMo ceMmHi
KOHKPETH3aTOpH, CKaXiMo, 3a Baroro: heavy < light,
a00 3a JOBXHHOIK, MIIHICTIO: long <> short, strong <>
weak, TO 11e OylyTh 3aKpPHUTI ceMaHTHUYHI 03HaKH. CeM-
HUX KOHKPETHU3aTopiB Moke OyTu Oinblie HIX JBa,
HANpUKIAJ: feenager, young, adult, elder, old Tomo,
OIHAK CEMAHTHYHA O3HAKA TPH IBOMY 3aJIUIIAETHCS
3aKPUTOI0, OCKUIBKM MICTUTh JIBA aHTOHIMIYHHMX
MOJIIOCH: young <> old. Binrak nBO4WwIeHHa JEKCHUKO-
¢pazeornoriyaa ab0 CHHTAKCHYHA CTPYKTypa KOHTPACTY
€ «OPTraHIYHOI0 U JIaJICKTHYHOK €JIHICTIO, OCKUIBKH B
OKPEMOMY BHpaXeHHI il YaCTHHH HE JalTh HEOOXi[-
HOT'O CMHCIIOBOTO Ta €CTeTUYHOr0 edekty» [5, 103].

Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
AHami3 gediHimii KOHTPACTY B neKCHKorpaqanHx JoKe-
penax ykasye Ha MIOJTiCEMaHTUYHHH Xapakrep TepMiHa,
STHMOJIOTISl SIKOTO BifOMBa€e HOro iHBapiaHTHY pHUCY:
contrast: [(n): via French from Italian, from contrastare
(vb), from Latin contra-against + stare to stand]; [French
contraster, from Italian contrastare, from Medieval
Latin contr st re: Latin contr -, contra- + Latin st re, to
stand; see st - in Indo-European roots] — [46], y Tnyma-
YEHHI SIKOTO JOMIHY€ y3arajibHeHa iHBapiaHTHa O3HaKa,
«pi3Ka MPOTHIICKHICTh a00 BIIMIHHICTD Y 4OMYCh». J{71st
[OBHOTH YSIBICHHS MOAAEMO HHU3KY TIIyMaueHb KOHTp-
acTy 3 PO3MaiTUX JKeped:

— TepMiHonoriuHa eHnukionenis «CydacHa JiHT-

BicTKa» 3a peaakuiero O. O. CeniBaHOBOI BUTIIyMauye
KOHmMpacm SIK KOMITO3UIIHHO-CTIIICTAYHUN TIPHHIIHIT
PO3rOPTaHHST MOBJICHHSI, SIK TUHAMIUHE MPOTHCTABIISTHHS
JIBOX 3MICTOBO-JIOTIYHMX IIJIaHIB omoBil [42, 256];
HOBHM TJIyMayHWH CIIOBOTBIPHUH CIIOBHHK 32
penaxuiero T. @. €ppeMoBoi TpakTtye xowmpacm sk
1) pi3ko BUpakeHy MPOTHIICKHICT; 2) Pi3Ky BiAMiH-
HICTh y SICKPaBOCTI 00 KOJILOPI MPEeMETiB (y )KUBOITHCI
i ¢ororpadii) [39];
CJIOBHUK JIIHI'BICTUHYHHX TEPMIHIB 32 pelaKii€io
O. C. AXMaHOBO{ ONUCY€e KoHmMpacm Po3jorimie (aHTI.
contrast), a came: 1) B3a€MHE NPOTHUCTABICHHS CHH-
TarMaTHYHO 3ICTABHUX OJWHUIIb; 2) (MMPOTUCTABICHHS)
(irypa MOBH, sIKa CKJIQAA€THCS 3 AHTOHIMIYHOCTI JIeK-
CHKO-(hPa3eOoIOTiYHNX, (HOHETHUHHX 1 TIpaMaTHIHHUX
OIMHUIIb, [0 BUPAKAIOTH KOHTPACTHE CIIPUHHATTS Iili-
cHocri [37, 207];

— TAyMauyHUU CIOBHUK 3a penakiiero . H. Yma-
KxoBa nofae koumpacm (bp. contraste) sk NPOTHIIEK-
HICTB Y OyIb-sSIKOMY BHSBI: KOHMPACm BUCOKOTO i HH3b-
KOTO, KOHTPACT KOJBOPIB, acowUiallisi KOHTPACTy TOIIO
[44, 238];

CTHJIICTUYHUIN SHIMKIONEINYHAN CIIOBHUK PO3-
DIAa€ KOHTPACT SIK «OIHY 3 JIBOX B3AEMOIIOB’S3aHUX
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3arajJbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Y)KUBAHHS CTHIIICTHYHO
3HAYYIIUX OJMHUIIb, IO MOJISTAE B PO301KHOCTI (KOHTP-
acTi) CTWIICTUYHUX 3a0apBiieHb CliB (a0 OUTBIIOCTI
CIIB) y BHCJIOBJICHHD» [43, 483];

BEJIMKUI CHIMKIIONICANYHUI CIIOBHHK 33 PEHaK-
uiero A. M. IIpoxopoBa 3apaxoBye KOHTPACT JIO SIBHII]
TICUXOJIOTIYHOTO PIBHS Ta CIOCOOIB BIUIUBY Ha CIPUK-
HATTS JIIONUHH, BH3HAYAIOUM HOTO SIK KOMITO3HIIHHO-
CTHJIICTUYHUI TMPHHIUI PO3TOPTaHHS MOBHU U Pi3KO
BUpPaXEHY MPOTHIIEKHICTE [38, 630].

3acnyroBylOTh TaKOK Ha yBary JeQiHIIil MOHITTS
KOHmpacn B aBTOPUTETHUX 3apyOKHUX JIEKCHKOTpa-
(biyHMX Kepenax:

— cnoBHEK ‘“The American Heritage Dictionary of
the Enghsh Language” Tpaktye mOHATTA contrast (n)
TaK: 1) BIIMIHHOCTI, SIKi MOPIBHIOKOTHCS: — siblings who
contrast sharply in interests and abilities; a color that
contrasted clearly with the dark background; 2) (nines.)
YiTKe BUOKPEMJICHHS PI3HUII B 3HaYeHHAX: Voiced and
voiceless stops contrast in English but not in Cree,
3) BiAMIHHICTH, OCOONHMBO CHJIBHA MPOTHIIEKHICTH
MDK IpeaMeramMu abo 00°€KTaMH, sKi MOPiBHIOIOTHCS:
the contrast between Northern and Southern speech
patterns. There is a sharp contrast between his earlier
and later works [47];

— Collins English Dictionary omucye KoHTpacT sk
SIBHIIA, KOJIM JIBA Pi3HI, aJie TTOB’A3aHi MK COOO0 TIpeI-
METH TOPIBHIOIOTBCS LIS TOTO, MO0 CHIIBHINIE IMOKa-
3aTH iX MPOTUJICKHICTH [45].

V JIHrBICTHII € YUMAIO0 BU3HAYCHB MTOHATTS «KOHTP-
acTy», SIKi 3aCIyTOBYIOTh Ha yBary: «KOHTpacT — BHpa-
JKeHa TIPOTHIICKHICTh Y Oymb-sikomy 3B’si3ky» [3, 7];
«KOHTPACT — LI¢ B3a€MHE IMPOTUCTABJISIHHS CHHTarMma-
TUYHO 3iCTaBlICHUX OAMHUILY [37, 207]. YTiM y KOH-
TEKCTI HAIIIOTO JOCII/KSHHS YBaXKaeMO, 1110 KOHTPAcT —
¢birypa MoBH, sika cpopMmyBayiacs uYepe3 aHTOHIMIIO
JIeKCUKO-(ppa3eonoriunux, (GOHETUYHUX 1 rpaMaTHYHUX
OJIMHUIIb, 110 BTUTHIN KOHTPACTHE CIPUUHSTTS aBTO-
POM JIICHOCTI.

Binrak, omuparoduch Ha TEOPETHUYHI MipKyBaHHS
i nexcukorpadiuHi BU3HAUEHHS MOHATTS KOHMpACM,
CTBEPIDKYEMO, 110 JIBOICTICTh € 00OB’SI3KOBOIO YMOBOKO
foro iCHyBaHHS HE3aJICKHO BiJ TOTO, UM €JICMEHTAMHU
KOHTPACTY € CJIOBA, CIIOBOCIIONYYCHHS, pEUCHHS. AJDKe
KOHTPACT SIK BUpPaXKaJbHE MPOTUCTABISIHHS peaily-
€ThCSI CaMe Yepe3 MPOTHIICKHICTh O3HAaK, Jie B MOpiB-
HSHO 3aBEPIICHOMY BHCIOBICHHI aBTOP-TIMCBMEHHHUK
3MIACHIOE Oe3mocepeiHii XyI0oXkKHIM BIUIMB HA TOTEH-
Li{HOTO YnTaya.

OcTaHHI ACCATHIITTS XapaKTePHU3YIOTHCS 3alliKaB-
JICHICTIO JIIHTBICTIB, IO 3POCTAE, JIO MOBH XYIIOXKHBOT
JiTeparypy, 0COOIUBO 3 MONIAAY il 3MICTOBOIO Haro-
BHEHHS, (DYyHKIIOHAJIbHUX 3ac00iB 1 NIparMaTuyHOro
noteHuiany. [1ig 3MiCTOM po3yMi€MO BiIHOIICHHS CBITY
MIEPCOHAXKIB JI0 CBITY YMTaYa (peanf,Ho'l' JIHACHOCTI), 110
CTaHOBHTH KOHLIeHTyaJ'ILHI/II/I 0iK mTepaTypﬂoro TBOPY
i BlIacTHBE HOMY TI€I0O CaMOIO0 MIipOI0, KOO BiH HaJi-
neHull BnacHuM TekctoM [41, 238]. Baxnuoto prcoro
PO3BUTKY MOBO3HABUUX CTY/IH y IIbOMY HAaIpsIMi € Te,
0 MOBHI W MOBJICHHEBI 3aKOHOMIPHOCTI MOOYIOBH
€CTeTUYHO 3MICTOBOIO TEKCTY PO3IVISIAOTHCS B MOB-
HOMY Ta [T03aMOBHOMY, COLIIOKYJIETYPHOMY KOHTEKCTaX.
«BukopHcTaHHS MOBH JIJIS TIepeiadi 3MiCTy, MpaBUIIbHE
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PO3Mi3HABAHHS CMHCIY TOBIJIOMJICHHS, ONTUMAIbHHUN
BUOIp MOBHOI (pOPMHU 3aJI€KHO BiJ METH i yMOB CIIIJIKY-
BaHHS — yCi Il TUTAHHS W HUHI epeOyBaloTh y IIEHTPi
yBaru JIHTBICTIBY [41, 6].

Konu sk imeThCsi mpo 3MICTOBE HANIOBHEHHS TCK-
cTy (MOro CMHCIIOBHWI IMOTEHIIall), TO BapTO 3raJlaTH
B. M. XwupmyHcbKOro, Ha HOyMKY SKOTO, XYIOX-
Hii TBIp BIAPI3HIETHCS BiJl HEXYIOKHBOTO CBOEID
noetukoro (omucom 3micToBoi Qopmu). Iloetuka €
00’eTHYBaJIbHOIO JaHKOIO (iymororii Ta i1 ckmamo-
BHX — JIITEPATypPO3HABCTBA i MOBO3HABCTBA: B OCHOBI
11 cHCTEMHU JIeXUTh Kiacudikarlis MmiamopsIKOBaHUX
XYJI0KHBOMY 3aBJIaHHIO (DaKTiB MOBH, KOTpa 31HCHIO-
€THCA 3 MO3UILiH JNIHrBiCTHKH. MOXXEMO KOHCTATyBarH,
0 JIHTBICTHKA «po3misinae (akTH 3arajbHOI JIHT-
BICTHKH Y CIICI[iaIbHOMY XyIO)KHBOMY 3aCTOCYBaHHI»
[10, 31]. Bigrak BiAMiHHOIO PHUCOIO XYA0KHbOI MOBH €
1 XyZOXKHS J1i€BICTh, SIKa MOKJIMKAHA BTUIIOBATH €CTe-
TUYHO 3HAUYMME, eMOIIHHO BILIMBAIOUE BiIOOPaKEHHS
JivicHocTi. Ha BimMiHy Bifl TpaJMLIHHOIO MiJAX0AY JO
BHUBYCHHS XYJOKHBOTO TEKCTY, 32 KM XYIOXKHS CyT-
HICTh SIK LUJTICHA cHCTEMa 3yMOBJICHA 11 CKIIaJJOBUMHU
BTOPHWHHOT HOMIHAIIi1, il Yac BUBYCHHS JIUCKYPCHHX
ACTICKTIB XyJA0XKHIX TEKCTIB CYTHICTh €JIeMEHTA XY0%K-
HBOTO MOBJICHHSI BH3HAYA€THCS (PYHKIIHHO-CMHCIIO-
BHMH BJIIACTUBOCTSMU XyJAOKHBOTO JUCKYPCY SIK IiJTiC-
HOTO (BIJJKPUTOTO, TUHAMIYHOTO) YTBOPEHHS, B HETPSX
SIKOTO 3aPOUKYETHCS, TO3PIBA€ M TapTyEThCS XYLOKHE
CJIOBO, MIJJAEThCS XyJOKHbO-€CTETUYHOMY OTPaHOBY-
BaHHIO [27].

Crynii 3MiCTy TEKCTY, HOTO CTPYKTYpH Ha pyOexi
XX-XXI cr. Bu3Hauae, Ha aymxky H. C. Bomnorno-
BO1, IHTerpamisi CyMiKHHUX Tajy3el 3HaHHS B paMKax
AHTPOIOICHTPUYHOTO, COLIONIHTBICTHYHOTO, KOTHi-
TUBHOTO, TICUXOJIIHI'BICTHYHOTO, JIIHBOKYJIBTYpPOJIO-
TIYHOTO HAmpsIMIB, SKi 00 €JHY€E «3alliKaBICHICTh J0
MOBHOT 0COOMCTOCTI 1 COILliyMY, 1110 BUSIBIISIFOTH Ce€0€ B
TEKCTOBIN IsIBHOCTI» [6, 228]. KoMyHIKaTHBHHMIA 1 KOT-
HITUBHUH HANpPsSMU ITiJ] 4ac aHaTi3y CTPYKTYpPH TEKCTY
B3a€MOIIOB’s13aHi, 1[0 BiJOWTO B HAINpAaIFOBaHHI MPO-
0JeM CMHUCIIOBOI IHTepHpeTanii Ta KOHIENTYaJIbHOTO
pPaHXyBaHHS XYJOKHBOTO TEKCTY, CTPYKTYpY SIKOTO HE
MOYKHAa BUBYATH y BIIPUBI BijJl HOTO CEMaHTHKH i mpar-
matuku [26, 122—-136; 28, 111-137].

Ha nymky JI. I'. BaGeHko, y BHOKpEMIIEHH1 CTPYKTYP-
HUX PiBHIB XyJIOXXHBOTO TEKCTY «BHUSBISIETHCS PO30iIK-
HICTh, III0 3yMOBJICHO 00’€KTHUBHO, a caMe CKJIJIHICTIO
XYJ0KHBOTO TEKCTY SIK 00’ €KTa aHai3y, 1 Cy0’ €KTUBHO —
BHIXIJTHOIO HAayKOBOIO IO3HUIIIEI0 JOCIiTHUKAy. Halino-
HyJISIpHIMNM (y JTIHTBICTUYHOMY acIeKTi) MOPiBHEBUM
VSIBIICHHSIM XynokHbOTO TekcTy JI. . babeHnko Ha3uBae
«TPaJUIIAHO OPIEHTOBaHE Ha MOBHY CTpaTH(dikaiito 3
BIJIMOBIIHUM BHOKPEMJICHHSIM Y TEKCTi ()OHETHYHOTO,
MOP(OIOTTYHOrO, JEKCHYHOTO W CHHTaKCHYHOIO PiB-
HIB», OCOOJIMBO HAroJIONIYIOUHW Ha TEKCTOBIM 3HAYH-
MOCT] JIGKCHYHOTO PIBHS SIK HAHOIJbII TOB’S3aHOTO 3
1IeifHO-TeMaTHYHUM 3MICTOM TeKcty [2, 7; 4, 36; 6, 20;
21, 30]. Y niTepaTypo3HaBCTBI BHOKPEMIIOIOTH PiBHI
nepcoHaxiB, ¢alynu, imeliHoro 3micty [23, 175-185,
233;35; 36]. Y neskux KOHIEMIISNX, IKI MAFOTh KYJIBTY-
pO3HABUMil Xapakrep, AUPEPEHIIIOITHCS KyIBTYPHUI,
CCTETUYHHH, TyXOBHUH 1 MOBHHI MaKpOKOMIIOHEHTH B
CTPYKTYPI XyAOXKHBOTO TeKCTy [4; 23, 257-258].
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KoMyHIKaTUBHO-TisUTbHICHUM TI/IX1]] IO TEKCTY OIH-
paeTbes Ha Taki MOJOKEHHS: 1) «3a KOXKHHM TEKCTOM
CTOITH MOBHA OCOOHMCTICTH, SIKA BOJIOIIE CHCTEMOIO
MoBu» [11, 27], ToOTO HOro aBTrop, TBOpUYA IHIUBIAY-
aJBHICTh, «0COOUCTICT nuiyuoroy [7, 181]; 2) koxeH
TEKCT MEPEBEPHEHUH y COIlyM, OPiEHTOBaHMI Ha ajape-
cara, perurnienta [4, 39; 24, 226], ToOTo BoOJNOAI€E aUC-
KypCHUM ToTeHIiamoM. OKpiM IbOTO, «B JIPUIHOMY
TEKCT1 3a3BUYail € BHYTpilHii agpecar» [16, 209]. Ak
sayBaxxye H. C. bonoTHOBa, «i y CBITOMOJICNIOBaHHI
aBTOpA, 1 B IHTEPIIPETAllii OTO MPOIECY YUTaYEeM BiJl-
3HAYAETHCS TiaIeKTHKA 00 €KTUBHOTO i Cy0’ €KTUBHOTO,
3araJlbHOro Ta OKpeMoro» [6, 21]. Ake 3a KO)KHUM TeK-
CTOM CTOSITh CHCTEMa MOBH, JIIHCHICTh, MOBHI 0COOMC-
TOCTI ajjpecanTa i aapecara [29, 81-98; 31, 191-205].

[Tpw TakoMy IiAX0/1i BUALISFOTHCS JMHAMIUHI TEKCTOBI
OJIMHHIII, III0 MaIOTh MOBHY Ta TI03aMOBHY CYTHICTb, SIKI
PO3PI3HAIOTECS (PYHKIIHHO i KOMYyHIKaTUBHO, IO JIOKa-
30BO MPOJIEMOHCTPYBaJIa B cepii MOHOrpaiYHUX Mpailb
H. C. bonorHoBa, sika po3MeKOBY€E JBa OCHOBHHX DPiBHI
XYAOKHBOTO TEKCTY — iHpOpMaLifHO-CMUCIIOBUH 1 IIpar-
MaTUYHUM, a TAKO)K BHOKPEMITIOE TXHI CKJIaIOB1 TiJIPiBHI,
BUJM TEKCTOBUX OJIMHWIIL KOYKHOTO PIBHS Ta CIIBBIJI-
HOCHI 13 IMMH OJMHHIIIMH OJIMHMIII MOBJICHHS i TEKCTY
[6, 20]. IcHye B3aeMO3B 30K yCiX PiBHIB 1 MiAPIBHIB TEK-
CTy: IparMaTHYHUI piBeHb 0a3y€eTHCs HA 1H(OPMATHBHO-
CMHUCJIOBOMY, iXHI OJIMHHUIII 1€EPAPXIYHO KOPEITIOKTh MiXkK
c0o0010 1 y Tipolieci Mi3HABAIbHO-ECTETHYHOT ISUTHHOCTI
aapecara [30]. 3micToBa opraHizaiis XyI0KHbOTO TEKCTY
3yMOBJICHA CHOJIYYCHICTIO 3aC00iB JIEKCHYHOTO, MOp(o-
JIOT19HOTO, CHHTAKCHYHOTO PIBHIB 13 BUPAXKECHHSIM TeMa-
TUYHHX OCOOJHMBOCTEH XyHOXXHBOTO TEeKCTy. [Ipn mpomy
Horo ecreTMYHUH eEeKT CTBOPIOETHCS 3aBISKU rapMOHil
¢dbopMH 1 3MICTY TIpH y4acTi MOBHHX 3acO0iB YCiX PiBHIB
[6,247].

CritajiHa i po3Maita cCHCTeMa XYIOXkKHIX 3ac00iB Ha
BCIX 3rajlyBaHMX PiBHSX, siKa € i Oe3rocepeaHiM Bigo-
Opa’keHHSM Ii3HAHHS JIIOANHOIO CBITY Yepe3 KOPEIIAIiio
MPOTHIIC)KHOCTEH, a€ 3MOTY TOBOPUTH TIPO MOETHKY
KOHTPACTy. YCTaHOBJICHO, III0 BUBUCHHS «CTHTICTHYHIX
PHUC BUKOPUCTAHHS OKPEMOTO XYIOKHBOTO NPUHOMY Y
TBOpi» [13, 8] 3A1iCHIOETHCS B paMKax aHami3y XyJdoX-
HBOTO TTPO30BOTO TEKCTY 3 TMO3HUIIIH JIIHI'BOIIPArMaTHKH,
siKa repedadae piBHOYACHE BUBYCHHS MOBHOT ¥ 3Mic-
TOBOi cTopiH Tekcty [12, 109], mo peneBaHTHO AJIs
JOCTIJUKEHHST KOHTPACTy SIK MapKepa iHJIUBiTyalabHO-
aBTOPCHKOTO CBITOPO3yMIiHHSI.

Ha mpuHImm o6pa3HoOro KOHTPACTy B XYIO)KHBOMY
JICKYPCI MONIMPIOETHCS TAKOXK TUIIOBA VIS KOHTPACTY
€/IHICTb JIOTIYHOTO Ta 00pPa3HO-TIACTUYHOTO MPUHIIH-
MiB: BiH «BiJIirpae yIOpsIKyBAIbHY POJIb, OPTaHI3yHOUH
CJIEMEHTH TEKCTY, HaJar4d MOOYIO0BI JIOTIYHO YITKOT
dbopmm» [17, 70].

Jlyis THTBONPAarMaTuKy, MPeAMETOM SIKOT € CyKyI-
HICTP BHKOPHUCTAHHX Y XYAOKHHOMY TEKCTI MOBHHX
3aco0iB, uepe3 sKi aBTop 3a0e3euye eCTeTUIHHI BIDTHB
HA YMTa4a, BUBYCHHS KOHTPACTY SIK 3MiCTOBOI Kareropil
€ BEIIbMH BaKJIUBUM, 00 XyHOXHIH TEKCT SK B 0COOH-
BHUH cTI0CiO OpraHi3oBaHa MOBa Ma€ «HE TUTBKH CBiH CIU-
COK CITiB, @ 1 1 CBOKO CHCTEMY CHHOHIMIB Ta aHTOHIMIB»
[14, 92]. AHTOHIMHU HajeXaTh IO CKJIQJAHOI i po3maitoi
CHCTEMH XYJOKHIX 3aC00iB, SIKi BTUTIOIOTH KOHTPACTHE
CIPUIHATTS MUCbMEHHUKOM filicHOCTi [8, 10].
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AHali3 XyJIOKHBOTO MPO30BOr0 TEKCTY Ha MeTa- BucHOBKM Ta mnepcrneKTHBH MOAAJIbIIUX JIOCJTi-
CEeMIOTHYHOMY pIiBHI mepeabauae peTenbHHN aHami3 JsKeHb. OTKe, CeMaHTHYHE TOJIC TPOTHIICKHOCTI BKITIO-
TBOPYOCTI MUCHbMEHHHWKA, crenudiku HOro Xyaok- dae 0a30BI HOMIHAIII CYNMpPOTIJICKHUX JIEKCeM 1 iXHi
HBOT'O MOBOMHMCIICHHS, OOpa3HOi CHCTEeMM Ta iJel- MOXJIMBI OKa3iOHaJbHI BepOartizallii, siki peai3yoTh Kiia-
HOTO 3aJlyMy, a TAKOX JIITEpaTypHOrO HAMpsAMy, TOOTO  cu(iKaIiifHi 3B’ 13KH JIEKCEM, BAOKPEMIJICHHUX Y XYIOXKHIX
iHpopMmarii icTOpHKO-(iNOIOriyHOrO XapakTepy, SIKy  TEKCTax, i sKi eKCIUTIKYIOTh KOHTPACTHHH XapakTep iHau-
I. B. T'to66eHeT Ha3uBa€ «BEPTHKAILHUM KOHTEKCTOM  BiTyaJ bHO-aBTOPCHKOTO CBiTOOa4eHHs. BinTak koHTpact
TBOpY, aBTOpa ab0 BCHOTO JITEPaTypHOrO HAmpsIMy» Y TaKUX BHUIAJKaX CIYTye 3MICTOBOIO KAaTEroOpit0 TEKCTY
[9, 7]. IHIIMMK TepMiHAME MOKHA TOBOPUTH MPO €Mic- U PO3IISANAETHCS 3 TO3UIIIN JTIHTBONPArMaTHKH 5K (heHO-
TEMOJIOTII0 XYIOXKHBOTO TEKCTY, KA, «IK I CaM TEKCT, MEH BHYTPIIIHRO/MIKTEKCTOBOI 0araToIIaHOBOi i€-
Mae N-BuMipiB, 00 B KIHIIEBOMY MiJICYMKY BCE 3aIyii-  BOCTI, CKEPOBaHUI HA TBOPCHHS €MOIIIHO-ECTETUIHOTO
OJIOETBCST B HETPI MOBH, sIKa 3aKpIILIIOE CTPYKTYpH  BIUIUBY HA MOTEHIINHOIO YMTa4ya B aHIIHCHKOMOBHOMY
CBIJIOMOCTI, 3aT¢ Oe3KiHEUHa Yy CBOIX Mi3HABAJBHUX  XYIOKHBOMY TeKcTi. CIIOBOM, KOHTPACT € Ba)KJIMBUM
incranmisx» [25, 40]. TlopiBHeBuii aHami3 XyZOKHIX  3aCO00M IHTEPIPETaTHBHOTO KOMIIOHEHTa CEMaHTHY-
MPO30BUX TEKCTIB K CKJIATHO OPraHi30BaHOI CEMaH-  HOIO MPOCTOPY CY4YaCHOIO aHIIOMOBHOIO XYAO)KHBOTO
TUYHOI €THOCTI YMOJKIIUBIIIOE MOJCIIOBAHHS HAJATEK-  IIPO30BOIO TEKCTY 1 CIIYTye MIPOBITHUKOM Y IPOIIECi 3Mic-
CTOBOTO CEMaHTHYHOIO IMPOCTOPY, SIKMH BimoOpakae  TOBOI opranizaiii o0’ekTuBHOI dilicHOCTI. [Ipore deno-
KOHTPACTHHUI XapakTep XyIOKHHOIO CBITOOAYCHHS i MEH KOHTPACTY HE € OMHO3HAUHHUM JIJISI CYJacHOTO MOBO3-
CIPHIHSTTS CBiTY clliB [32; 34]. HABCTBA i TOTPeOye MOAAIBIIOTO JI0CIIHKSHHS.
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MPOBJIEMM IEPEKJIAIY BEPBAJIbHUX PEITPE3EHTALIN
®OHOBUX 3HAHDB Y HA3ZBAX AHITIOMOBHHUX KIHO®IJIBMIB

I'pinvenxo H. O.
Tlonmascokuii HayionanbHuti mexuiunuil ynieepcumem imeni FOpiss Konopamioxa

Y cmammi ananizyromoca munogi nomunku ma mpyoHowi, wo 8UHUKAIOMb V NPOYeCi nepexkiady 6epoanbHux
penpesenmayiti (poHOBUX 3HAHb HA MAMEPIANT HA36 AHSIOMOGHUX KIHOCMPIYOK. AGmMopKa posensoac npobiemy nepe-
KAa0y HA36 [3 NHeGICMUYHOI Ma Nepekiad03Hasuol mouoK 30py, a maxodxc bepe 00 yeazu mi eKCmpaniHe8iCmuyHi
YUHHUKU, SIKi MAIOMb 6e310CepeoHill 8NIUE HA SKICMb NOOIOHUX NepeKaaois.

Knrouosi cnosa: sepoanvra penpesenmayis, Ha3ed, pama, KIHOpeais, KOHOMam, 0eHOman.

TI'punuenxo H. A. IIpoonemor nepeeoda eepoanvHbix penpesenmayuii YonoevIx 3HaAHUI 8 HAZBAHUAX AH0A-
3bIYHBIX PUALMOG. B cmambe anaiuzupyiomes munuinvie OwuoKy u mpyoHOCmu, 03HUKaloOujue 8 npoyecce nepe-
8004 8epOANLHBIX penpe3eHmayuil YoHo8bIX 3HAHUL HA MAmepuane HA36aAHUL aH2N0A3LIYHBIX KUHOPUILMOS. Asmop
cmambu paccmampugaem npooiemy nepeeood Ha3eaHuli ¢ TUH2GUCIUYECKOU U Nepeso006edyecKoll MoyeK 3peHus,
a makokce NPUHUMAEN 60 BHUMAHUE me IKCMPATUHSBUCUYECKUE (aKmMOopbl, KOMopble UMEm HenoCcpeoCmeeHHoe

8IUAHIUE HA KA4eCm80 NOOOOHIX Nepesooos.

Kniouesvie cnosa: 6€p6aﬂbHCZﬂ penpesenmayusl, Hasearue, pama, KuHopeaius, KOHHomam, denomam.

Grinchenko N. O. The issue of background knowledge verbal representation translation in English film titles.
The article highlights basic issues and difficulties which a translator can be faced with in the process of the English film
titles adequate translation and adaptation. The author proves the fact that film titles are among the most dynamically
developing lexical units possessing a number of highly specific qualities.

Key words: verbal representation, title, frame, cinema realia, connotation, denotation.

IlocTanoBka npo0semMu y 3arajibHOMY BUIJISIAI Ta
il 3B’5130K i3 Ba:KJIMBMMM HAYKOBMMM YM NMPAKTHY-
HUMH 3aBaaHHsIMU. BepOaipHi penpesenranii (BP)
(hoHOBUX 3HaHB y rayry3i KiHOIHIYCTpil HaleXaTb 10
Ha/3BUYAHHO AMHAMIYHMX TPYH JIEKCEM, IO MOCTiHHO
PO3BHBAIOTECS Ta TMOMOBHIOIOTHCS 3a ILIIOI0 HU3KOIO
o3Hak. Hampuknan, €. B. Xyk Buzinse 13 knaciB kiHo-
Ta Telepeasi 3a iX TeMaTMYHUMH O3HAKaMH: HA3BU
KIHOKOMIIaHi}, OCHOBHUX KIHOHArpof, *aHpu (ilabMiB,
iX T Toto [4, 86].

BoxuBaHHS TIeBHMX KiHOpeamiii 0e3mocepenHbo
OB’ S3aHO 3 OCHOBHUMH THUIIAMH KIHOTEKCTIB, J€ OCO-
61MBe Micue Mopsi 31 CLEHapieM, TUTpaMH Ta CyOTH-
TpaMH Tocijiae HazBa (iabMy. AJICKBATHUN TEpPEKIIa
Ha3BH (PIbMY BUCTYTIA€ OJTHUM 13 BUPINIATILHUX YHHHH-
KiB Horo ycmimHoro mpokary. BiachHe ¢eHoMeH Ha3BH,
Ha aymMKy B. €. TopiikoBoi, MO)KHA pO3IIISIIATH 3 PIYHUX
TOYOK 30py, HacaMIiepe ] JiHTBiICTUYHOI, (HiocoPChKoi
Ta mepekiano3Haryoi [3, 27]. Takuil pi3HOBUI Tepe-
KJIaay MoTpedye 0COOIMBOI MaiCTEPHOCTI, OCKIJIBKH Y
1iil cuTyanii nepexaasad He MOXKE 3aCTOCYBaTH METOJ
eKCIUTIKaIlii, T03aTeKCTOBI MOCHIAHHS ab0 TPUMITKH,
[0 TAIOTh HAWOUIBII ITOBHE YSBICHHS PO COIIOKYIIb-
TypHi ocobnuBocTi BP 1 cripusiors ii yHiBepcaizalii.

AKTyaJBHICTh JOCTI/DKEHHS JlaHO1 mpoOiieMu
MPOJIMKTOBaHA 1HTEHCU(IKAIIE MPOIEeciB rirodai-
3aIii Ta aKTUBHOI B3a€MOJIT KYJIbTYp, SKi BHCYBalOTh
HOB1 BHUMOTH JI0 yCiX y4yacHUKiB. ToMy B cydacHOMY
CBITI TIepeKIIajjada po3MISLIaloTh SIK MOCEePEIHUKA MiK
KOMYHIKaHTaMH, [0 HaJIe)KAaTh JI0 PI3HUX JIHTBOKYIIb-

© I'pinuenko H. O. IIpobnemu mnepeknany BepOaIbHUX perpe-
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TYpHUX CIIJBHOT 3 BiAMIHHHUMH KOHLENTYaJlbHUMU
KapTUHAMHM CBITY. KOTHITUBHI CHCTEMH YCiX yUaCHUKIB
Ipolecy KOMyHIKaIlii CTaloTh OJHUM i3 BU3SHAYAIBHUX
YUHHUKIB, a (OHOBI 3HAHHS MepeKiazgada MOYnHATh
BifirpaBatu ocoOnuBy posib. OOpanuii Marepian amus
JTOCJI1JDKEHHS TAKOXK BUKIIMKA€ 3HAYHUU 1HTEpec, amKe
KIHOTEKCT € OAHHMM 3 HAHOUIbLI KYJIBTYpHO AETepMi-
HOBaHUX, a TOMY 1 HOTO MepeKsIal PO3MIIIAETHCS SIK
KyJIBTYypHO-00YMOBJICHUH.

AHaJi3 ocTaHHIX AociaigxeHnb i myoOuaikaniii. 3a
Bu3HaueHHsM 1. P. Tanbnepina, Ha3Ba — 1e CKOMIIpe-
COBaHMH, HEPO3IKPUTHUI 3MICT XyJOKHBOTO TBOPY, 1110
noeaHye y coli MBI OCHOBHI (DyHKIIT — HOMiHAIli Ta
npenukamii [2, 133]. ¥V TakoMy TiIymMaueHHI Ha3Ba
TBOPY BHUCTYIIa€ SK NEBHA KOHIICNTyaJbHA 1H(OpMa-
ITis1, IO TIparHe 70 IIOBHOTO PO3TOPTAHHS Y CB1IOMOCTI
penumnieHTa.

OyHKIIi1 Ha3BU (DidbMY Y KOHTEKCTI I1i€i cTaTTi BUa-
IOTHCSl HaM TOAI0HUMHM 10 Ha3BH JITEPATypHOTO TBOPY,
OCKITBKM B 000X BHITQJIKaX Ha3Ba (3aroJIOBOK) IPHBa-
OJTI0€ TIOTSHINMHOTO peIUITieHTa (YuTava, Iisgava) Ta
CTa€ MEepIINi eTanoM y Horo 03HaHOMIICHHI 3 TEKCTOM.
A. Benecoa-bopucosa Ha3uBae 11¢ (hyHKIII€I0 aHTHIIH-
nanii, ouikyBaHHA NeBHOI moii [9].

Jesixi  mocmimnuku, Hanpukiaan H. O. Koxwuna,
CXWJIbHI OTOTOXKHIOBATH (DyHKIIi Ha3B KiHODIIBMIB Ta
KHIDKOK, BKa3yFOUH, 0 PEeKJIaMHa (YHKIIISI 9acTO MOXKeE
KOH(ITIKTYBaTH 3 yCiMa IHIIUMH (PENpe3eHTaTHBHOIO,
HOMIHATHBHOIO, €CTETUYHOIO TOIIO) [6]. OMHAK y MOpiB-
HSTHHI 3 HA3BOIO JIITEpaTypHOTO TBOPY, Ha3Ba (hiIbMy MOXKE
Habararo O11bLIy aBTOHOMIIO. Y Cy4acHHUX peallisix TUIO-
BOIO CTajla MPAKTHUKA, KOJIX Ha3Ba KIHOCTPIYKH PO3IOUH-
Ha€ CBOE (PYHKILIOHYBAHHS y MEIIITHOMY Ta MOOYTOBOMY
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JCKypcax Ha0araro paHilie, HiXK MosiBa caMoro Gpuibmy
Ha eKpaHax. 30Kpema, Ha3Ba TPEThOi YaCTHHH TOTMYJISIp-
Hoi ¢panmsu «Top» Thor:Ragnarok, cBiToBa ipeM’epa
sIKoT 3ar1aHoBaHa Ha 25 xoBTHs 2017 poky, cTaiia BijjomMa
mupokoMy 3araiy e Bocenu 2014 poky. Taka «3aBOau-
JINBICTHY» KIHOKOMIIAHIM MOKE BUKIIMKATH SIK IO3UTHBHI,
TaK 1 HEraTWBHI acomiarii, siKi MM3HilIe HE3MIHHO HaKJIa-
JIAFOTHCS HA TIPOLIEC CIIPUUAHSTTS caMoro GpiibMy Ha TijI-
cBizoMoMy piBHi. Jlumie cama Ha3Ba (ibMy, 0COOIHNBO
KOJIM MOBa #/ie mpo 11 HeaJleKBaTHUN TNepeKyia, 37aTHa
abo mpuBabUTH, a00 BIIIITOBXHYTH TOTEHIIIHHOTO TIIsi-
nada. Came TOMy MeTa L€l CTaTTi — PO3IISTHYTH THUIIOBI
TIOMUJIKU Ta TPYAHOLL, 3 SIKMMH MOXKE 3ITKHYTHCS TIepe-
KJIaa4 y Tporieci BiITBOPEHHS HASIBHUX Y Ha3BaX aHIJIO-
MoBHUX (ibMiB BP oHOBHUX 3HAHB.

Peanizaniss manoi metu mnepenbadae po3B’s3aHHS
HACTYIHUX 3aBIAHb:

— PO3INISIHYTH THUIOBI MOMMJIKH, TIOB’sI3aHi 3 Imepe-
knagoM BP ¢oHOBUX 3HaHB, 3a KiacuQikaIliero
1. I'. IrHaTheBOT, POUTIOCTPYBABIIHN 1X MPUKIAJTAMHU SIK
BIaJOl, TaKk 1 HeBAAJOl ajanTallil Ha3B AHIIOMOBHHUX
(h1MBEMIB pOCIHCHKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBAMU;

— crpoOyBaru 3’sicyBary, sika came BP Oyma 3akia-
JICHO y OpUTIHAIIbHY Ha3BYy (PiIbMY 1 K1 (haKTOpH 3aBa-
JI 11 TOBHOMY 200 YaCTKOBOMY 3YMTYBAHHIO Ta aJleK-
BaTHOMY TICPEKIIay.

Buxsian ocHOBHOro Marepiajdy  JOCTiTAKeHHs.
10. M. JlormaH, TOCIIDKYIOYH TIOHSTTS «paMay Y MECTe-
LITBI, [MiIKPECIIFOBAB OCOOIMBY MOJIEIIOIOUY POJIb KaTeropii
MOYATKy Ta KiHILT TEKCTY, 110 Oe3M0CcepeIHbO TIOB’I3aHa 3
HAWOUTBIN 3aralbHAMU KYJIBTYpHUMH MojensMu [7, 207].
3 mo3uii KyJIBTYpH-a/IpeCanTa BP ¢oHOBHUX 3HaHB, B TOMY
4K 1 KIHOpeati, mepesaroTh iHhopMaLliio, 1O BiyI3epKa-
JIFOE OCHOBHI XapaKTePUCTHKN HAIlIOHAJIEHOTO MEHTAJIITETY,
SKI € HETHIIOBUMHM JISl KYJIBTYPH-OJICPXKyBada 1 MOXYTh
HE CIIBBIIHOCUTHCh 31 3BUUHHAMH KATCrOpisIMH (OpMHU
Ta 3MICTy 32 YMOBU HAsBHOCTI KYJBTYpOJIOTIUHHX JIAKyH
[8, 144]. Came HeoOXiHICTD TX 3aOBHEHHS y CBIZOMOCTI

pELUITiEHTA TIEPEKIIAly 1 € OCHOBHOIO METOK) EKCIDTIKaIlii
(hoHOBHX 3HaHb. OJHAK MEpeKIaaadeBi Iy>kKe BaKKO 1HOII
OyBae BUPIIINTH, sKa came iH(opMallist BIICYTHS Yy pel-
mi€eHTa 1 sIKi (DOHOBI 3HAHHS MOTPEOYFOTh SKCIUTIKALIT ISt
MPOMYKyBaHHsI aJICKBATHOIO Ta PIBHOLIHHOIO MEPEKIIay.
Came ToMy nepeksiaay Oyb-SKOro TeKCTy Ma€ IepetyBaTH
aHaJII3, I1iJT Yac SKOTOo TEpEKIIaTiad BU3HAYAC 3ArTbHY CTpa-
TETiI0 TePEKIIay, & TAKOK QHAJIRYE MOTCHITIHI prI[HOH_Il
Ta MOXJIMBI MPUHLUMIN Bi0OPY MOBHKX BIiITIOBIIHUKIB
JUs iX omonanHs. Ha 1ii miarotouiid craii BitOyBaeTbes
3YATYBAHHSI T po3u11/1(bp0131<a koprycy BP (I)OHOBI/IX 3HaHb
Ta cpopMyBaHHﬂ crparerii i BinOOpy MpUHAOMIB TS iX ameK-
BaTHOI nepeayi. BincyTHicTh a00 HEMOBHOTA HEOOXITHUX
(hOHOBHX 3HAHB UM HEPO3YMIHHSI IIEPEKIIaAadeM BiIMIHHOC-
Tel MK aHIJIOMOBHHMHM Ta YKpaiHOMOBHUMH BP mMoxyTh
CTIPUYHHUTH KOMYHIKAaTUBHUHN 3011.

[TpupogHo, 1O Mpu ajganTari OpUTiHAJIBHOI HA3BU
(hinmbMy HE 3aBXIM MOXIIMBO 30€perTH HOTO IOYaTKOBHIA
Ui, Tpancdopmariii BP ¢oHoBUX 3HaHB mipu mepe-
KJ1aji MOXYTh OyTH OOyMOBJICHI IIUIOIO HHU3KOK CTHIIIC-
TUYHHUX, JIEKCHYHUX abo rpamatuuHux (Qaxropis. Kpim
TOTO, MepeKiIaadi, Mo MNPAIOIOTh Y KiHOOI3HEC], 4acTo
OOMEXeHI He JMIIIe YaCOBUMU paMKaMH, alie i Mapke-
THHTOBHUMH CTpATErisiMA KOMITAHIH-JIOKaJIi3aToOpiB, TOMY
iM He 3aBKIM BIAECTHCS YHUKHYTH MOMIUIOK Ta BUKPHB-
JIeHb y TIepeKiaai Ha3B (UIbMIB, IO MICTATH BepOaTbHI
penipe3eHTailii (pOHOBUX 3HaHb. JIs TIO3HAYECHHS TMOMIi-
OHux BukpupieHb H. B. bouapHikoBa BUKOPHCTOBYE Tep-
MiH «JI€30PIEHTYIOUMIA MepeKnamy, o Mae Ha MeTi (op-
MYBAHHSI XUOHUX YSIBJIEHb CTOCOBHO >KaHPOBO-CTHIIHOBHX
0COOJIMBOCTEH KIHOCTPIYKKA (KAHPOBOI TIPUPOJIH, aTPH-
OyTHBHOCTI, MPUHAICSKHOCTI JI0 TIEBHOI cepii/(hpaHIi3m)
[1, 33]. ToniOHiI BuUManKKU JE30PIEHTYIO YOTO IMEPEKIIALy
abo ajanTarii MoB’s3aHi 31 3HAYHOK) KOMEpIlaTi3aIliero
KIHOIH/IyCTpii Ta TOHHTBOIO 32 BHCOKHMH TOKa3HHKaMH
Ookc-odicy.

Haii6i1b1 TUIIOBI MOMUJIKY, ITOB’SI3aHi 3 MIEPEKIIaI0M
BP ¢onoBux 3Hans, pociiiceka gocmimauis 1. I Irna-

Tabmus 1
Ilepexaan anrsioMoBHUX Ha3B QinbMiB, siki MicTaTs BP donoBuX 3HAHB
. Odiniiinuii ykpaincbKuii/ TpyaHoi/moMuIKH
OpurinanbHa Ha3Ba b o YKP PYAHOI
pociiicbKkuii mepekJajg i1 Yac nepexjaamy
Silver linings play- . BP ne posmizHana, Ha3Ba 1a€ XUOHE YSIBICHHS IIPO
1. gs play «Miii xJIomenp — ICux» P ’ A ¥y P
book (2012) XKaHp (ineMy
Sweet Home Alabama BP ne posmnizHana, Ha3Ba Ja€ XUOHE YSIBICHHS TIPO
2. «CrunpHas MITy4Kay .
(2002) KaHp (inbMy
3. | Concussion (2015) «3alUTHUKY BP e posnisHana, Ha3Ba 4aCTKOBO CTBOPIOE XHOHE
«O0opoHeLb» ySIBIICHHSI [TPO >KaHPOBY Npupoay GpisibMy
The good shepherd BP po3sni3Hana, ane ekcrijlikoBaHa HEIOBHO, 31 CIO-
4. «JIoxxHOE HCKyLIeHUE» .
(2006) TBOPEHHSIM KYJIBTYPHOI pedepeHIlii
N KonrekcryanbHa 3amina BP Ha OiibIn HeHTpaTh
5. |Safe house (2012) «Kon moctyna «Ketinrayn» T . WTpATIBHY
JIEKCHYHY OJMHHUIIIO, SIKA 3MIITy€ aKIIEeHTH Ha MicCIIe i
[ToBHa KOHTEKCTyalIbHA 3aMiHa HA3BU OPHUTIHAIY,
6. |Cinderella man (2005) | «Hoxnayn» sIKa JTa€ YiTKINIe YSIBICHHS MPO >KaHPOBY IPUPOIY
¢binpMy
. «IToxk K» . . .
7. | The Bucket list (2007) OKa HE CRITpall B ALK BP posmni3HaHa 1 eKcIilikoBaHa aJIeKBaTHO
«CnHcok ocTaHHIX 0akaHby
. BP posnizHana, ofuH 3 €1eMEHTIB CJIOBOCIIONYYCHHS
8. |Pulp fiction (1994) «KpumMnHaIbHOE YTHBO» DOSHI3HAIIE, OIIH 3 CJIeME CIIOBOCTIONYHE
3aMiHEHO Ha OLTBII CTUITICTHYHO 3a0apBICHUN
9. |Die hard (1988) «Kpenkuit openiex» BP po3ni3HaHa i aIeKBaTHO aJanToBaHa
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I'pinuenxo H. O. IIpobnemu nepexnady eepoanbhux penpeseHmayiti (poHOBUX 3HAHb Y HA3EAX AH2IOMOBHUX KIHOGQDIIbMIG

ThEBA po3noaisie Ha 4 rpynu: 1) BP 3anummnace Hepo3-
mi3HaHOM; 2) mepekiagad po3mnizHaB BP, ane Bona Oyna
NepekiiajicHa 3 TOPYIICHHSIM HOPM 1 KOHBEHINH target
language; 3) BP Oyna po3mi3HaHna, ajic BOHa IepeKIiaaeHa
JIMIIIe HAa OCHOBI JIGHOTATMBHOTO 3HA4YCHHS clioBa; 4) BP
pO3Mi3HaHa, aje eKCIUIIKOBaHa HEMOBHO a00 HEeIoCTaT-
HBO [5, 16]. Ls xiacudikariiss Moxe 6ym 3aCTOCOBaHa
i [ac PO3IVISY KOHKPETHHX BUTIAJIKIB 5K aJeKBaT-
HOTO, TaK 1 HeaJIeKBaTHOTO MepeKiay Ha3B KiHO(pUIbMIB
(muB. Tabmuto 1), ane, sk 1 Oyab-sika iHIIA Kiacudikaiis,
BOHA HE € BUUCPITHOIO. Y AESKUX BHIAIKaX OYCBUIHO,
o repekiazad OyB 3MYIICHWII BUKOPHCTATH KOHTEK-
CTyallbHY 3aMiHYy 4epe3 HeMOXJIMBICTh aIeKBATHOI HIepe-
Jladi KOHOTaTUBHOTO 3HAUEHHS aHIJIOMOBHOI Ha3BH a00 3
METOIO (bopMyBaHHH y TIsi1ada OLTBII TOYHOTO YSIBICHHS
PO YKaHPOBI OCOOIUBOCTI (1)1J'H>My

Po3rsiHeMo neTanpHile AeKijbKa MPHUKIAIIB Hea-
JIeKBAaTHOTO Tiepekinany BP ¢oHOBHX 3HAHB, IO HaBe-
JIeH1 y TaOnuIi.

®dinem pexxucepa Jlerima O. Paccena Silver linings
playbook (2012) — wme expaHizalis BiJOMOTO OIHO-
iimerHoro pomany Metsto Ksika, omyOmixoBanoro 2008
POKY, SIKWii TPUHIC CBOEMY aBTOPY CBITOBY CllaBy Ta
MPECTKHY aMEPUKaHChKy JiiTeparypHy npemito PEN
Hemingway Award. HeBaxHO mOMITHTH, WO OpHIi-
HaJbHA Ha3Ba SIK KHWTH, Tak 1 (iIbMy MICTUTh HOCH-
JIAHHS Ha BIJIOMY aHIIIHMChKYy mnpukasky Every cloud
has a silver lining, T00TO «Hemae yuxa 0e3 A00pay.
B mpotieci aganranii Ha3Bu (iibMy pOCICBKOIO Ta yKpa-
THCBHKOO MoBamMu BP OyI10 moBHICTIO POIrHOPOBaHO, X04a
Ha TOW 4ac Bke OyJo OmyONliKOBaHO POCIHCHKHMIA Tiepe-
KJIaJ] KHUTH T Ha3BoK0 «CepeOpUCThIi JIyd HaJeKIbD).
Haromictb, Oynmu mifiOpaHi Taki JISKCHYHI OJMHUIL, SIKi
MOBHICTIO HIBETIOBAJIM HATSK HA IPAMAaTHYHY CKJIAJIOBY Y
CHOXKETI KIHOCTPIYKH Ta 3MICTHJIM aKIIEHTH JUTS IJIbOBOT
ayUTOPii, OCKIIBKK Ha3Ba «Miii XJIOIelb — IICUX» OlTbIIe
aresoe 0 BikoBoi kareropii 14-16 pokiB, Toxi sIK rofo-
BHI repoi (hiIbME — JIFOAN, 110 TIEPEKUBAIOTH PO3IIA]] CBOTO
TMIEPIIIOro MITFO0Y, TOOTO JICIIO CTApIII.

Sweet Home Alabama (2002) — opuriHaiibHa Ha3Ba
KiHO(UIBMY 3a ydacTio aktopku Pi3 BizepcryH Ta micHi

aMEpUKaHCHKOTO POK-KaHTPi IypTy Lynard Skynard 3 micta
JxekconBimi, wrar @nopiga, 3anucanoi y 1964 porii.
[Ticus € noBoni momysipHoto y CIIA Ta cBoro yacy Oyna
BKJIFOUCHA JI0 CAyHITPEKIB 0araTboxX BIIOMHX (DiTbMIB,
Hanpuknaa «®Poppect 'amm». Ane y pociiicbkomy Ta
YKpaiHCHKOMY KyJIETYPHOMY TOJIi BOHA € (DaKTUYHO HEBi-
JIOMOI0, TOMY HE JIMBHO, III0 TP TIEPEKIIazi pOCIHCHKO0
MoBOIO 111 BP Oyra nmoBHICTIO 3aMiHEHa.

OpuriHanbHa Ha3Ba  PEKUCEPCHKOTO  MPOCKTY
PoGepra [e Hipo The good shepherd (2006), npu-
cBsiueHoro poborti arenra I[PV, mictute BP, sika € nipsi-
Mo¥o aressiiieto 1o biomii, 30kpema, 10 Hooro 3aBiTty.
IIpu apmanTarnii Ha3BU POCIHCHKOIO MOBOIO, TIEpEKIIaad
3MIHUB JDKEpENO ameldlilii, 3BepHYBIIMNCH JI0 CTapo3a-
BITHUX MOTHBIB CIOKycH. Pa3om 3 TuMm, 3 He3po3yMmi-
JUX TPUYUH, 3aMICTh MPSIMOTO EKBIBAJICHTY «IACTUP
J00pUid» 3 YiTKOIO MO3UTHBHOK KOHOTAIEI0, JIeKceMa
«CToKyca» Oyina JIOMOBHEHA HETaTHBHO 3a0apBIICHUM
MIPUKMETHUKOM «XHOHa» (poc. «JIOKHOE UCKYIIICHUEY).
Takum 9rHOM, y TIPOIIECi aanTalfie Majio Micie 3i Cro-
TBOPEHHSM KYJIBTYpHOI pedepeHiii.

BucHoBKHM Ta mepcneKTHBH MOJAJIbIIUX A0CJTi-
AxeHb. [lepeknan Ha3B aHNIOMOBHUX (iIBMIB, IO
MICTSITh Y CBOTH CprKTypi BP ¢oHOBHX 3HAHb, — Ha-
3BHYAITHO CKIIAHUI IPOLEC, 3yMOBICHHH LIT0K0 HH3-
KOIO SIK MOBHHX, TaK i eKCTpaJIIHFBICTI/I‘{HI/IX a moje-
KyId ¥ BiIBEPTO KOMEPIIHHUX YMHHUKIB. Bxomsunm B
KOMYHIKaTUBHY CHCTEMY KiHO, BOHH O€pyTh yd4acTb y
KOMYHIKalIlii, mpencrapisitoun codoro ii onpuuuii. Kpim
TOTO, Ha3BU KiHO(IIBMIB MalOTh NMOTYXXHUI e€CTeTHd-
HUH TIOTEHIliaJ, SIKUH MOBUHEH OyTH BpaXxOBaHUM IpH
iXHbOMY TIepeKITai. 3aBIaHHs IepeKiiaiada mojisrae He
JIMILe Y 3UMTYBaHHI Ta ajiekBaTHii nepenayui BP, ane it y
(dbopMyBaHHI y MOTEHIIITHOTO TIIsifa4a aleKBaTHUX YsB-
JICHb Ta OYIKYBaHb IIIOJI0 €CTETHYHOI Ta )KaHPOBOI MTPH-
POAM KIHOCTPIYKH. Y OIIBIIOCTI BUNAJAKIB TI UM 1HIII
€JIeMEHTH Ha3B NOTPeOyIOTh OJaBaHHS, 3aMiHH abo
eKCIITiKalii JICKCHYHUX EJIEMEHTIB Ui PO3LIMPEHHS
iX KOTHITHBHOTO HABaHTAXEHHA. Y TaKUX CKIIAJHUX
BHIIAJIKaX BJAWI BUOIp MepeKIaaanbKoi cTpaTerii Bii-
rpa€ BUPILIAIbHY POJIb.
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MOBHI 3ACObU BUPA’KEHHS 3BEPTAHDb
B AHIVIIMCBKUX JIMOHAPCBKUX POMAHAX XII - XV CT.

I'poncbkmii 1. 5.
Kuiscoxuu ynieepcumem imeni bopuca I pinuenka

Cmammio npucesyeno 00CHiOHCeHHIO NPAeMAMUYHUX XAPAKMEPUCTNUK 38ePMAHb ) CepeOHbOAHNIIICOKUX U~
YapCvKux pomManax. AHaniz IuyapcLKux poMauie nokazas, wo (QYHKYIOHAIbHULL KIAC MOGHUX OOUHUYbL 36EPMAHb
Y CepeOHbOaHNItCHKILL MOBL Modice Oymu MApKOGaHUll PisHUMU KoHcmpykyismu. Tlopyu i3 HominaneHumu gopma-
MU 36epMAHHST OOCHIONCYIOMbCS HOBL MeHOeHYil V (DYHKYIOHYBAHHI [HUI020 3AC00Y SUPANCEHHS 36ePHEHOCHI 6
CepPeOHbOAHTIICHKI MOBI — anesimueHi 3atMeHHUKLL.

Knrouosi cnosa: nuyapcokuil pomar, 36epmants, MOBJIEHHEGULL KM, KOMYHIKAMUBHA CUMYayis, LIOKYMUBHA CUd.

I'poockuii H. A. A3vikoebie cpedcmea sviparicenus oopawenuil ¢ anznuiickux poiyapckux pomanax XI-XV ge.
Cmambs nocesujena uccned08anuio npazmMamuyeckux XapaKmepucmux peueeo2o aKma oopaujenuti 8 cpeoneanauii-
CKUX PLIYaAPCKUX POMAHAX. AHANU3 PLIYapCKUX POMAHO8 NOKA3AI, YMO PYHKYUOHANbHBIL KIACC A3LIKOGLIX eOUHUY 00-
payerull  CpeOHeaH2IULCKOM A3bIKe MOdIcent Obimb MAPKUPOBAH PASTUUHBIMU KOHCMPYKyusmu. Paoom ¢ Homunans-
HbIMU (hopmamu 0bpauyerust ucciedyromcs Hogvle MeHOeHYuU 8 (YHKYUOHUPOBAHUY OPY2020 CPeOCmEd BbIPAXCeH s
obpaujeHHocmu 8 CPeOHeaH2IUIICKOM A3bIKe — ANeIAMUBHbIE MECIOUMEHUA.

Kniouesvie cnosa: pviyapcxuii povan, obpawjenue, peuesoli akm, KOMMYHUKAMUGHAA CUNTYAYUSA, WITOKYMUBHAS CULA.

Grodskyi I. Ya. Linguistic means of expression of addresses in the Middle English romances of the 12" —
15™ centuries. The article seeks to highlight the characteristics of the speech act of address in the Middle English
romances. The analysis of romances holds that the functional class of linguistic units of address in the Middle English
may be marked with different constructions. New tendencies in the functioning of appellative pronouns as a means of
speech addressee-orientation expression in the Middle English are examined along with the nominal forms of address.

Key words: Middle English romance, address, speech act, a communicative situation, illocutionary force.

IocTanoBKa MpPo0.ieMH y 3arajibHOMY BUIJISIIL Ta
ii 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBHMH YM NPAKTHY-
HUMHM 3aBJaHHAMU. [Ipo6ieMa onmcy KOMyHIKaTHBHOT
Jii 3BepTaHHS JIGKHUTh B OCOONWBIN IUIONIMHI JTOCII-
JDKCHbB, IO 3YMOBIIOE€THCS HECHMETPHUHICTIO BiIHO-
CUH MDK (OpPMOIO BHUCJIOBJIEHB 1 iXHIM 3MicToM. Huni
CIIOCTEPIraeThCsl HECTada CUCTEMHMX JiaXpOHIUYHHX
JOCITIKEHb 3BEPTaHb, 10 3yMOBIOE aKTYAJbHICTh i
HOBHU3HY TaKOi PO3BIIKH.

Metor0 cTarTi € BHUABICHHS NparMaTHYHUX 1J10-
KYTHUBHHMX XapaKTEPUCTHUK 3BEPTaHb Y CepeIHbOAH-
DTHCBKUX JTMIApChKUX pomanax. O0’€KToM — 3Bep-
TaHHS B CEPEIHBbOAHDITINCHKUX JIMIAPCHKUX POMaHaX,
MPEeIMETOM — KOMYHIKaTHBHO-IIParMaTU4Hi BIACTH-
BOCTI 3BEpTaHb Yy CEpPEIHbOAHITIIHCHKUX JIMIAPCHKUX
poMaHax. Marepianom s aHallizy CIyTYIOTh 3BEp-
TaHHs, Ji0OpaHi 3 aHIIOMOBHMX JIMIIAPCHKUX POMaHIB
XII-XV ct.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCTiTKeHb i nyﬁ.ﬂikauiifl.
CDyHKul;I 3BEpTaHb TIONIATAE Y MapKyBaHHl pOIBO-
BAX 1 COIIIabHUX BIiHOCHH, SIKI BCTaHOBIIOIOTHCS
B paMKaX KOMYHIKATMBHOTO akry. DakT yKUBAHHI
TOTO YH IHIIOrO 3BEPTAHHS MYyCHTb HEOIAMIHHO CBIiJ-
YUTU PO NEBHY cmyauuo MIKpOKTiMaT CHIJIKYBaHHH
Ta Woro TOHampHiCTh. [lWTaHHS, NOTHYHI 1O 3BEp-
taHHs, npuBepraiu ysary 1.O. boxyena ne Kyprene ta
O. O. IloreoHi, I. Epicmanna, K. bpynnepa, b. Minb-
vopini, C. Jlanymnma. dopMu 3BepTaHHS, IMOB’s3aHi 3

© I'poncekwmii 1. SI. MoBHI 3aco0u BUpasKeHHsI 3BEpTaHb B aHIJIIH-
CbKMX JInapcbkux pomanax XII — XV cr.

MOBHHMM €THKETOM, OYyJM MPEIMETOM JIOCIHIKEHHS
C. K. Bormana, 4. K. PageBuu-Bunnuniskoro, 1. T. ITii-
paitnena, C. I. Tep-MinacoBoi, H. 1. ®opmaHOBChHKOi,
B.I1. TTonomapenko, H.M. ®ipcoroi, 1.B. KopHiiiko, a
takox [1. Bpayn 1 C. JIeBiHCOH, KOTpi po3pOOHIIH Teo-
piro BBIWINBOCTI.

Bukiax ocHOBHOro MaTepiay aocaimkenns. Mu
PO3IVISIIAEMO 3BEPTAHHS SIK BaXKIMBHU COIIO- W TICH-
XOJIIHTBICTHYHMIA (DEHOMEH, OCKUIbKH peatizallis Horo
3ac00iB 3HAUHOK MIipOI0 3aJIC)KHTh BiJI TAKMX YHHHH-
KiB, SIK COLIaJbHUIl CTaH YYaCHUKIB MOBJICHHEBOTO
aKTy, IXHil BiK, Ciry*O00Bi1 i mepcoHaabHI CTOCYHKH,
CTYIIHb CIIOPITHEHOCTI, OCBITa, BUXOBAHHS, XapakTep,
CMaKH TOIIO. 3BEPTaHHA € TaKOXK OIHIEIO 3 IIEHTPAb-
HUX OIUHHII> MOBJICHHEBOTO €THKETY. 3BiICH BUILIHBAE
fioro 3B’A30K i3 mpobiaeMamMu KyabTypu MOBU. ETndHunit
ACIeKT 3BEpTaHHs TICHO MOB’S3aHUH 13 KyJIbTYpOJIOriy-
HUM y IIUPOKOMY PO3yMiHHi [7, ¢. 9], Hamp.:

(1) Arthour con onsware, | & sayd, “sir corays knys3t,
/ If bou craue batayl bare, / Here faylez pou not to fyst.”
(SG, 1. XII. 275-278) — Bianosis iiomy Aptyp: «Besb-
MHIIIAHOBHUIT TUHAPIO, SKII0 Bac mopaaye moeTuHoK,
HixTO BaM HEe BIIMOBUTEY.

(2) Lefdi, me queen, / And Horn ich schal thee
fecche, (KH, 354-355) — «Mos 1opora Jiejii, Mosi KOpPo-
JIeBo, / 51 moBepHy Bam XopHay.

CrocoBHO MOP(DOJIOTIYHOT eKCIUTIKaMii 3BepTaHHs
OUTBIIICTh YYCHHUX JOTPUMYIOThCS BU3HAYCHHS, 11OJIa-
HOTO Yy «CIOBHHKY JIIHTBICTHYHHMX TEPMIiHIBY», 3TiTHO
3 SKAM 3BEpPTaHHSI — [I€ BUKOPHCTAHHS IMCHHUKIB,
3aiMEHHUKIB, CYOCTAaHTHBOBAHHX IPUKMETHHKIB YN
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CKBIBAJICHTHUX iM CIIOBOCIIOJNIYYCHb [UIsi HA3WUBAHHSI
0ci0 1 mpeaMeTiB, 10 SIKUX 3BEpPHEHA MOBA; CHHTAKCUYHO
3BEpPTaHHI OQOPMITIOETHCS 3a3BHUA CyIepcerMeHT-
HUMU (IPOCOAMYHUMH) 3acobamu [9, 276]. Sk cBimyarh
JOCIIKEHHS sIBUILA 3BePTaHHs, MOPQOIOTiuHi 3aco0u
HOro BUpa)XCHHS € YHIBepCaJIbHIMH, IPUHANMHI B rep-
MaHChbKUX MoOBaXx. lle iMeHHHMKH a00 CyOCTaHTHBOBaHI
YaCTHHHU MOBH, 3aHMEHHUKH. PO301)KHOCTI CTOCYIOThCH,
3BHYAMHO, CKIANy HapajurM HOMIHAIBHHX i IPOHO-
MIiHAJIBHAX (OPM 3BEPTAHHS, 3yMOBICHHUX CHCTEMOIO
KO>KHOI KOHKPETHOI MOBH.

Jlns 3BepTaHb CEpeAHbOAHIIIINCHKOT MOBHM Xapak-
TEpHI aJIeKBaTHI HOMIHAIlil, sSIKi BKa3ylOTh Ha CTaTeBi,
BIKOBI, CTaTyCHO-POJIbOBI XapaKTEPUCTHKH ajpecara
Ha 3pasok: kyng (KH, 208, 665); yon king (AMA, IL
1784); sir cortays knyst (SG, 1. XII. 276); schir knycht
(Lancelot, 558); knight (KH, 1320); palmare (KH, 1105);
leue fere (KH, 1013); lefdi (tam camo, 352); quen so dere
(tam camo, 1210); felawe (BH, 118); dere dame (SG, 1.
XXI. 470); madame (AA, 745); damasele (BH, 1125);
sire emperur (BH, 3085); lordinges (BH, 2957); lordes
(Gamelyn, 1. 26, I1I. 331, IV. 473); louerd (HD, 617); lord
(BH, 385); lege lorde of my yf (SG, 11. 111. 545); massager
(BH, 4262); palmer (BH, 2053); bachelor (BH, 3731);
gouernour (SG, 1. X. 225); bermen (HD, 866); porter
(Gamelyn, V. 573); fischer (GW, 2449); hunters (Tristerm,
I. 505); mayster (HD, 1136); marchaunt (Tristrem,
II. 1543); man (Isumbras, 250); traitour (GW, 3200);
traytour (Athelston, 761); christen (GW, 1348); pilgrim
(GW, 2043); Gode sir (SG, 11. XIV. 811); Sir (AA, 1169);
Ser (Isumbras, 233); Sir conquerour (AMA, 1. 831); Sire
(BH, 3741). AnekBarHicTh HOMiHAIll O3HAYa€e BiaMIO-
BIJIHICTh YKMBaHOI ()OPMHU 3BEpTaHHA XapPAKTEPUCTHUII
azpecara i koMyHikaTuBHil cutyarii. [lepemnix agexsar-
HUX 3BEPTaHb 3HAYHO YPI3HOMAHITHIOEThCS Ta PO3IIUPIO-
etbest B XIV=XV ct.: sere (Athelston, 109); syr (SL, 95;
Emar¢, 418); syre (SL, 918); schir (Lancelot, 578).

HeanexBarui HOMiHaIi, TOOTO Ti, sIKi MO3HAYAIOThH
HEBI/MOBITHICTS yXXUBaHOI (opMH 3BEpTaHHS Xapak-
TEPUCTHIIl ajjpecaTa i KOMYHIKATHBHIM CUTYaIlii, 3/1ii-
CHIOIOTBCSI OJTMHUISIMU Ha 3pa3ok: fader (SD, 681); my
fadyr (Emaré, 172); moder (FB, 325); felasze (=brother)
(KH, 1533); brodyr (SL, 854); brother (AA, 1067);
brothere (Gamelyn, II. 175); doughter (BH, 1437,
SD, 680; GW, 87); sone (AA, 1756; FB, 90, 375, SD,
701; GW, 3427); nevew (nephew) (AMA, 1. 689);
child (=young man) (KH, 201; Tristrem, 1. 655); cosin
(AMA, 1. 343); yonge men (Gamelyn, V. 634); swetyng
paramour (sweet lover) (SL, 303). Bouu cynpoBoky-
I0ThCS (PpazaMu, siKi 37€01IBIIOT0 MiAKPECTIOIOTh SKICHI
a00 BITHOCHI (MPUYETHICTB 10 00)KECTBEHHOTO, YMOBHE
BKITIOUCHHSI B POIHMHY) XapaKTEPHCTHKH CITiBPO3MOB-
nuka: Lord Crist (BH, 2713); lesu Crist (HD, 595);
Allweldand God (all-ruling God) (AMA, 1. 397); Deus
(HD, 2096, 2114); gode lemman (BH, 2182); leue child
(KH, 1457); leve son (FB, 316); leue fere (KH, 1013);
leue sire (HD, 909); mi leve (AA, 319); leve leman
(AA, 2378); my lemman (SL, 717); my creature
(beloved) (SL, 745); leve moder (SD, 697); leve sone
(Isumbras, 166); min hende sone (SD, 595); my dere
(SG, 1. XIV. 1492); my dere sun (SD, 1081); dere love
(AMA, 1. 703); mi frende (GW, 154); my lefly frende
(SL, 858).
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Mu notpuMyeMocs IyMKH IPO Te, 0 popMma 3Bep-
TaHH, 11 BKMBAaHHA Ta (DYHKI[IOHAJIbHE HABAHTA)KCHHS
JIETCPMIHYIOThCSI KOMYHIKaTHBHOIO cHTyarie. Komy-
HIKaTUBHA CUTYAIlis € JOCUTh 3araIbHIM ITOHSTTSIM, SIKE
HE Mae ofHO3Ha4YHO nediniiii. BiabIicTh TOCTITHUKIB
3apaxoOBYIOTh JI0 KOMYHIKaTWBHOI CHTYyallil coIiaibHi
(dakTopy YM YMOBH CIIUIKYBaHHS. Y TEpPMiHAX Teopil
KOTHITHBHOT OOpOOKH JUCKYPCIB Taki YMOBU CTaHOB-
JSITh COLIIbHUI KOHTEKCT, 1[0 YTBOPIOETHCS KATEropi-
SIMU: TIPUBAaTHE, CYCITUIbHE, IHCTUTYIIiIHE, popMasbHe,
HedopMallbHe, SKi, Y CBOIO 4epTy, MOXKYTh JaJli aHai-
3yBaTHCs B TEepMiHAX TAKMX KaTEropii: Mo3uilii, Biac-
THUBOCTI, CTOCYHKH, ¢bynkuii [2, 23]. Jo couiaabHHUX
YUHHHUKIB peaizaiil KOHKPETHOTO aKTy 3BEpTaHHS
V. ITimep [14, 18] 3apaxoBye, 3 0HOTO OOKY, aapecaHTa
i agpecara, a 3 IHIIOTO — COMLiaJbHE CEPEIOBUILE, IO
CKIIAZAETCsl i3 COLIalIbHO-KYIBTYPHOTO JOCBILy KOMY-
HIKAaHTIB, MEBHOI COLIAIbHOI CTPYKTYpH CyCHlJ‘ILCTBa
SIKa aKTyali3yeThCsl B KOHKPETHIN comiabHiii chTyanii.
Taka 1mo3uIis BU3HAYAE 3aralibHi 3acaad JTOCIIIKCHHS
YUHHUKIB (opM 3BepTaHHS 1 (GopM HOro BKHBAHHS.
OTXe, KOMyHIKAaTUBHA CUTYAIlisl € CBOEPITHUM CEPeIo-
BUIIIEM, Y SIKOMY «HAPOIUKYETHCS I «CKUBE» Ta UM iHIIA
(dbopma 3BepTaHH, HAII.:

(3) Astow art Lord so fre, / Thou lete me never spille.
(Sir Tristrem, 1. 395-396) — «bo:xe, BeJUKOTYIIHMIA,
He J1aii MCHI 3aruHYTHY.

(4) “Man, wylt thou leve on my lay / And doo alle thy
goodes away / And helpe me in my fight”” (Sir Isumbras,
250-252) — «Yonosive, BinkuHb cBOi born / moBip y
MOFO peltirito / JIOTIOMOKH MeHi y 60p0TL6i»

COI_Ila.J'IBHl poiti Ta cowianbHuii craryc, 6e3yMOBHO,
TOB’si3aHi MiXK 06010, IIPOTE BOHH € Pi3HOMIAHOBUMH
nousatTsiMu. ColianbHa posib — I¢ BEJIMYMHA 3MIiHHA,
0COONHMBO SIKIO HAEThCS MPO KOPOTKOYACHI POJIi.
VY TOBCAKICHHOMY CITUIKYBaHHI KOXKHAa MOBJICHHEBA
0COOHUCTICTh NIOXBUJIMHU TPA€ TIEBHY COLiaJIbHY POJIb,
SKa  BHM3HAYAETHCS  JIOBTOTPHUBAIUMHU/IIOCTIHHUMU
a00 KOPOTKOYACHUMH XapaKTCPUCTHKAMHU JFOIMHU.
[TocTiliHOI XapaKTepPHCTUKOIO, sKa BU3HAYAE COIIi-
aJbHY POJIb KOMYHIKaHTa, BUCTyIa€e cTaTh. Jlo JOBro-
TPHUBAJIUX, X0Ua U 3MIHIOBAHUX, XapaKTEPUCTUK HaJe-
Karb BiK, Ipodecis, cranoBuile B cim’i. Jlo poneit, ski
BH3HAYAIOTHCSI BKA3aHUMH XapaKTEPHCTUKAMH, 3apa-
XOBYEMO, Hampukiaj, pouai xkopois — kyng (KH, 208,
665), xoponeBu — quen so dere (KH, 1210), nuuaps —
knycht (Lancelot, 3473), marepi — moder (FB, 325),
Oarbka — fader (AMA, III. 2735), Opara — brodyr
(SL, 854), nouxu — doughter (SD, 680), cuna — sone
(AA, 1756), nBoropigHoro Opara — cosin (AMA, L
343), naeminHuka — nevew (AMA, 1. 689), nutuHu —
child (KH, 1457) Tomo. [lo HeTpuBaiux abo KOPOTKO-
YaCHHUX COL[iaIbHUX PoJieil MOBHOI OCOOMCTOCTI Halle-
KaTth pom kynust — marchaunt (Tristrem, I1. 1543),
rocts — man (Isumbras, 250), enuckona — bysschop
(Athelston, 364), miirpuma — palmer (Isumbras, 517),
pubaxa — fischer (GW, 2449), mucnuBus — hunters
(Tristerm, I. 505), BanTaxxauka — bermen (HD, 866),
3paguuka — traytour (Athelston, 761) Tomo. I3 mporo
BHILJIMBAE, MO COIIAIBbHI POJi CIYyTyIOTh MapKepamu
(YHKIIOHAIbHOTO HaBaHTA)XeHHA, MO3MLII ocoluc-
TOCTI B COI[IaJIbLHOMY CEPEIOBHUII B MEBHHH Mepiojn
yacy — KOpoTkuid abo Tpusanwmii [10, 30].
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3BepTaHHsA, 10 CUTHAI3YIOTh MPO HAABHICTh Mak-
CHMAJIbHOI PI3HHI B COIIaJIBHOMY CTaTyCl Y4aCHHKIB
PO3MOBH, BUPAKEHI KOHCTPYKIISIMH THITY 20HOpuiu-
Huil npukmemuuk + mumyn. TpyaHOII Y BIATBOPEHHI
uux (opM MOB’s3aHi B IIbOMY BHUMAJKy 3 aTpuOyTHB-
HUM TOHOPU(IYHIM HPUKMETHHUKOM, SIKUI 3017bIIye
JUCTAHITII0 MIX TepOsIMH JIMIIAPCHKUX pomaHiB. Bom-
HOYAC HOro He MOTPIOHO IHTEPIIPETYBaTH B IPSMOMY
3HAYEHHI: BiH JIMIIE € YaCTHHOI YCTAJICHOI €TUKETHOI
(hopMynu, XapaKTepHOI AJIsi CBOTO Yacy, 10 3aCBiT4ye
OinbIry TIoBary o aapecara [8, 174]. Hanpuknan, y mis-
HIYHOMY JTIaJIeKTI MOKEMO 3yCTPITH TaKl afleJIATHBH: mi
swete thing (Tristerm, I1. 1866), mi leman fair and swete
(Tristerm, III. 3303), y miBHIYHO-3aXiAHOMY LIEHTpaJIb-
HOMY — cortays knyst (SG, 1. XII. 276), gode sir (SG,
II. XIV. 811), lege lorde (SG, 11. II1. 545), y miBHi4HO-
LueHTpajbHOMY — yon king (AMA, 11. 1784), Allweldand
God (all-ruling God) (AMA, 1. 397), dere love (AMA, 1.
703), y miBHIYHO-CX1THOMY [IEHTpalIbHOMY — fayr ladye
(Emaré, 703), my dere sone (tam camo, 844), swete syr
(Tam camo, 970), y cxigHO-LIeHTpalbHOMY — leue fere
(KH, 1013), leue child (KH, 1457), y niBaeHHO-CXiJ-
HOMY — swetyng paramour (sweet lover) (SL, 303),
my lefly frende (Tam camo, 858), y miBAECHHO-CXITHOMY
neHTpaibHoMy — leve moder (SD, 697), min hende
sone (Tam camo, 595), my dere sun (tam camo, 1081),
Y CX1IHO-IIEHTPAJIHbHOMY 3 BIUIMBOM ITiBJICHHOTO — gode
lemman (BH, 2182).

3ayBakMMO, 1110, SIK CBIJ4aTh JIaXpOHIUHI JOCIi-
JOKCHHS, CHCTeMa amelsiTUBHUX 3aMEHHUKIB Yy
CyYacHid aHIIINACHKIA MOBI Oylia TaKOK HE 3aBXKIIH.
CTOCYHKH MK KOMYHIKaHTaMH BiJl IHTHMHHX JIO JIHC-
TaHIIHHUX PEryIIOBAINCH HA PI3HUX €Tarmax PO3BUTKY
aHIIIACHEKOT MOBH TM0-pisHOMY [4, 137]. Mopdomoriuni
i 3arajgom CprKTypm 3PYLICHHS BifOymHCS TIpOTS-
oM Cepe,I[HboaHlTIlI/ICLKOFO neploz[y (XII-XV cr).
YV XIII cT. HOBHICTIO 3HUKIJIA, AK 1 B IHIIMX FePMaHChKHX
(1 He TINBKM TEpPMAaHCHKUX) MOBAX, JBOiHA IMEHHHKA
[1, 101]. V 2-if ocoOi ogHMHU (dopMa IMEHHOTO Bij-
MiHKa pii mepeTrBopuiacs Ha pou (thou), mo Toro K,
3aMiCTh KUIBKOX ()OPM HENPSMHUX BiIMIHKIB, pO3BUHY-
nacs nuie ogHa 00’ exkTHa hopma — thee. Y MHOXKUHI iM
BIJIMIOBIAJH Ve (ge) U yow (gew, ou) [3, 55].

Hocuts paHo cy0’ektHa opMa MHOXKHHHU ye (K 1 ii
BIZIMOBIZIHUKM B POMAHCHKHX MOBAaX) Ioyajia BHCTYNaTu
SIK CyOCTUTYT thou y 3BepTaHHi 710 ofHiel ocodu [6, c. 69].
[Ipore Bxe B XII-XIV ct. 06’exTHA (hopma you (vow)
«BaM, Bacy Iovasia BKHBATHCS 3aMiCTh TaK caMo 00 €KTHOI,
ajie CUHTYJISIpHOT popMmu thee «To0i1, Te0e» 1 HaBIThH HOMi-
HATHBHOI thou «TW» K MAHOOIMBE 3BEPTaHHS JI0 OHI€ET
0c00H, CIIOYATKy BHIIOI, @ 3TOJIOM 1 PIBHOT 32 COIIalTbHUM
panroM. 1{iTKoM MOXIIHBIM BHIAETHCS BIUTUB (DPaHITy3b-
KOi MOBH, B SIKiil «yBiuwimBe» vous «Bu» Ha Toii yac Oyso
BXKE JIOCUTH MOIIMPEHUM, IO BXKE 3a3HAYAIH JIOCIIIHUKH
icropii aHmivicekoi MoBw [ 1, 103].

Tpancopmarliisi 3aiiMEHHHKOBOT CHCTEMH CTaja
MIPUYMHOIO 3PYIIEHb y MIECTIBHINA MapajnurMi, IposiBOM
SKUX OyJI0 3MEHIIEHHS KUIBKOCTI (IEKTUBHUX (opMm, a
(hopmu 2-1 0cOOM OJHUHM TIOYATH BUXOIHUTH 3 Y)KUTKY.
[I{orpaBaa, BoHM (TepeayciM Cy0’€KTHA thou «TH») IIe
BUKOPHUCTOBYIOTBCS SIK MOSTUYHUI 3aci0 cTumizarii.

Jlume y XX cT. aHMTHCHKHIN 3aliMEHHUK 2-1 0co0H
MHOXHHH you, TII0 BUKOHYBaB (QYHKIIi GopMH BBIUIH-
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BOCTI, HEHUTpaIi3yBaBCsl, BUTICHUBILH TEIEP Y)KE 3acTa-
pise thou «tw» 1 HaOyBIIH, OTKE, YHIBEpPCAIBHOI (DyHKIIIT
y 3BepranHi. OHak 3acTapini Gopmu (ToOTO ye, thou abo
thee) Tex TOIEKYNN BXKUBAIOTHCS Ie H TENep sSIK BUPasHi
CTHJIICTHYHI 3aC00M, 30KpeMa, B roesii [13, 1761].

o x mo crapux ¢Gopm omHuHHU (thou 1 thee), TO
BOHH 3yCTPIYarOThCS TaKOXK y (DONBKIOPHUX MICHSX, Y
NiaJeKTHOMY MOBIEHHI B MiBHi4YHiIH AHINIi, 30kpema
B Uopkimpi, nepeBa)kHO B MOBJIECHHI MPEJICTaBHUKIB
cTapioro noxoJiHHg Ta inoxai y Hlotnannii [12, 193].

B aHmiificbkoMy MOBJICHHI MOTIIAHAIIB MOXKE CTBO-
PIOBATHCS MPOTHCTABICHHS (POPM 0COOOBHX 3aiiMEHHH-
KiB 2-1 0coOu 3a 03HaKor0 uMcia. [CHyBaHHA L€l CyTO
JaNeKTHOI ¥ CTHIIICTUYHO MapKoBaHOi (OpMH Tpak-
TY€TBhCS K HaMaraHHS «3allOBHUTH BiICYTHIO JIAaHKY
B CHUCTEMi MPOHOMIHAIBHUX (DOPM 3BEpPTAHHS», HABITh
«TSDKIHHSI aHITIIHCHKOI MPOHOMIHATIBHOI CHUCTEMHU JI0
nBoeneMeHTHOI» [6, 70—71], TOOTO cBOepinHUI BUSB
3BOPOTHOTO PO3BHTKY.

CyyacHa aHTIiiCbKa cTaia (paKTUIHO €IUHOIO rep-
MaHCHKOIO MOBOIO, III0 HE Ma€ caMe «BBIWIMBUX» (GopM
2-i ocoOu. 3a TaKUX YMOB «YCi pETiCTPH KOHTAKTIB, BiJ
migKpeciero odimiiauX 10 rpyodo paMinbspHUX, epe-
JIAfOThCS 1HIIMMH 3ac00aMH MOBH — IHTOHAIII€I0, BUOO-
POM BiJIIOBITHUX CIIiB 1 KOHCTPYKLiN» [11, 4]. MaroTbcs
Ha yBa3l BIACHI iMeHa il TUTYIH, a TAaKOX «yBIUJIHBI»
JIECITiBHI ()OPMHU, BUTYKH TOIIIO.

Turosi eTUKeTHI GOPMHU 3BEPTAHHS — [1€ CBOEPITHUN
MOBHUI! (POHJ, 110 Ha4e PETYIIOE CYCILIbHI Ta 0COOUCTI
CTOCYHKH MiX HOCisiMU 11i€i moBH [5, 185].

BucHOBKH Ta mHepcrneKTHBH MOAAIBIIMX 0CTi-
mxenb. CycrureHuii po3sutok Anrmii B XII-XV cr.,
3MiHH 11 COIIaJIbHO-€KOHOMIYHOTO YCTPOIO, 10 TIPU3BETN
JIO 3MiHH COIIIAIbHOTO CKJIAJy, a TAKOX 3MiH B CHCTEMI
COIIATLHUX IIIHHOCTEH 1 HOPM CIIPHYMHMIA MOIH(iKaIii
napaaurMu Gopm 3BepraHHs. KoMruiekcHMA Mmiaxia a0
BUBYCHHSI 3BEPTAHHS SIK CTUKETHOI OJMHHUIIL J]aB 3MOTY
YCTaHOBUTH JIIQJICKTUYHY €JIHICTh HOMIHATHBHO-3MICTO-
BOT0 OOKY 3BEpTaHHS 3 HOTO MParMaTUYHOKO 1 CTHITICTHY-
HO ¢GyHKIisIMA. [Tpy 1IbOMY TTparMaTHYHU 3MICT 3Bep-
TaHHS KBATi(DIKyeThCS SIK KOMIIOHEHT CEMHOI CTPYKTYpHU
CJIOBA, IO Marepiajizye eKCTPaTiHTBICTUYHY iH(OpMa-
110, sKa CIIBBIJJTHOCUTHCS 3 KOMYHIKaTHBHO-TIparma-
TUYHOIO CHTYali€l0 YU 3 i OKPEMHMH TapaMeTpaMH.
TeneH1is 10 CIIPOIIEHHS CTOCY€EThCA SIK JIEKCHYHOT pea-
mizarii q)opMH 3BepTaHHs (BiAMOBA BiJ y’KUBaHHS TUTY-
JB), TaK 1 JICKCHYHOTO OTOYECHHS (hOPM 3BEpTAHHS: 3MCH-
TIICHHS1/CTIPOIICHHSI ):[eCKpI/InTOplB 3BEPTaHHSL.

30epekeHHs MEBHUX PETIKTOBUX (OPM Ha PiBHI Jia-
JICKTHOTO MOBIICHHS €, SIK BiJJOMO, JOCHTh MOLIHPECHHM
SIBUIIIEM y Oararbox MOBax. 30eperInucs TaK camo JTiajek-
THI BapiaHTH you : ya (y UEHTpaJbHIA 4acTHHI AHIIIT)
a00 ee (Ha miBIeHHOMY 3axofi). Popma ye 3pigKa BKU-
BAETHCS TAKOXK y PO3MOBHOMY MOBJICHHI y BUIIAJKax Ha
3pa3ok how d’ye do? — «3npacTyiite; sik csi MaeTe?».

JlopeyHUM BHIAETHCS 3a3HAYHUTH, [0 MAKCHMaJIbHA
yHi(ikariss 3aiilMEHHMKOBOTO 3BEpPTaHHS B CydacHii
AHIIICHKIN JIiTepaTypHiil MOBI CTBOPIOE YUMATl TPY/I-
HOIII JUTS ePeKIIay, NepeayciM XyI0KHbOTO, OCKITTBKU
B MOBI IepeKIIaay JOCHTh YaCTO BAXKKO 3pOOHTH BUOIp
MDK «Tu» a00 «Bum». Came Lel aclexkT MOCIIIKEHHS
3BepTaHHs BOAYAEMO TEPCIECKTHBHUM Yy MOMAJIBIINX
HayKOBHX JIOCTIHKEHHSX.



I'pooceruii 1. A. MoeHi 3acobu supadicents 36epmans 6 AHSIUCLKUX auyapcokux pomarax X1 — XV cm.
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YIK 81°367.335

CKJAJHONIAPAAHI PEUEHHS SIK 3ACIB PEAJII3ALII

KOMYHIKATUBHUX CTPATET'TA Y MYBJINUCTHUIII O. 3ABYKKO

I'yzenko C. B., JIsamok O. P.
Muxkonaiscokuu nayionanvnuu yHigepcumem imeni B. O. Cyxomnuncokozo

Y emammi poszenamymo munu ckiadnoniopaoHux peuens AK 3acib peanizayii KOMyHIKAmMueHux cmpameeiti
asmopa y nyoniyucmuunomy ouckypci. Ilpudineno ysazy smicmosum cmpamezism iHpopmysans i nepeKoHanHs
¥ nucemenHuybKit nyoniyucmuyi. Hasedeno npuxiaou peanizayii 0esikux KOMYHIKAMUGHUX MaKmux.

Knrouosi cnosa: xomynikamuena cmpamezis, OUCKYpC Mac-medid, CKIAOHONIOPSOHI peyeHHs.

I'yzenko C. B., JIawok O. P. Cnoxcnonoouunentnsle npednoy;cenus KaKk cpeocmeo peanuzayuu KOMMyHu-
Kamuenpix cmpamezuil ¢ nyonuyucmure 0. 3adysycko. B cmamve paccmompensl munst ClOHCHONOOUUHEHHBIX
npeonodcenuli Kak cpedcmeo peaiu3ayul. KOMMYHUKAMUGHbIX CIpame2uti agmopa 6 nyonuyucmuueckom oucKypce.
Yoeneno snumanue cmvlcio8oim cmpameusm uHGOpMuposanus u yoexcoenus 8 nyonuyucmuxe nucamenbHuybl.
IIpusedensl npumepsl peanuzayu HeKOMOoPbIX KOMMYHUKAMUBHBIX MAKMUK.

Kntwouesvie cnosa: xommynukamugnas cmpamezust, nyonuyucmudeckutl OUCKypc, CLONCHONOOYUHEHHbIE NPeoio-
JICeHUs.

Guzenko S. V., Lyashok O. R. Complex sentences as a means of implementing communicative strategies in
O. Zabuzhko’ writtings. In the article the author explores the types of complex sentences as a means of implementing
author’s communication strategies of mass-media discourse. The semantic strategies of information and beliefs in
writing journalism has been investigated. The author provides examples of implementation of some communication

tactics.

Key words: communication strategy, mass-media discourse, complex sentences.

ITocTraHoBKa mpod/emMu y 3arajbHOMY BHIJISIAI
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBHUMH Y NpaK-
TUYHAMH 3aBIaHHSMH. AHAJT3 MOBHHX SIBHUII 3
KOMYHIKaTUBHO-KOTHITHBHUX IO3UIIH € aKTyaJbHUM
y CydacHOMY MOBO3HaBCTBI. Jlenani Ourbmmii iHTEpec
BUKJIMKAIOTh HAYKOBI PO3BIJKH, TPHUCBIYEHI JOCIHi-
JDKCHHIO MOBH SIK 1HCTPYMEHTY BIUIMBY Ha CBiIO-
MICTBh 1 il MOBIIS.

Ha cporogni 0coOMMBO aKTyallbHHM € BHBYCHHS
BITMBY MOBHM Mac-MeJlia, OCKUTbKA B CYy4acHOMY CycC-
MiJBCTBI POJIb 3aCO0IB MacOBOi KOMYHIKaIlii CTPiIMKO
3pocrae. Tak, mepioguyHa mpeca, pamio, TeneOaueHHs
CTarOTh sl OLJIBIIOCTI TPOMAISIH E€INMHUM KaHAJIOM
MIOTIOBHEHHSI 3HaHb, CTBOPCHHS HHUMH Y CBOIH CBiIO-
MOCTI KapTHHH CBITY [4, 208]. B1]16yBaeTbc;1 B3a€EMOBII-
JTUB MOBH 3aCc00iB MacoBOi KOMYHIKaIlii i MOBHOI CHC-
TEMH B LJIOMY.

PizHOMaHiTHI cTHIiCTHYHI 3aco0W 1 mpuiioMu, yci
MOBHI pecypcu MyONiIUCTHYHOTO TEKCTY CIUPAIOTHCS
Ha CHHTAKCH4YHY OyJIOBYy Ta CIIOCOOM HOro TEKCTOTBO-
pPEeHHsI, IO CIpHUS€E PO3KPUTTIO ECTETUYHOTO 3MICTY
TBOPY Ta €KCHPECHBHOI CEMAHTUKU MOBHUX OIMHUIIb.
JIOoCHiIHUKKM 3a3HAa4ar0Th, II0 CaM€ B CHHTAaKCHYHIN
OyZOBI MOBH 3aKJIaJieHi OCOOJIMBO BEIUKI MOXIIH-
BOCTI Il BHPQKCHHS KOMYHIKATMBHOTO ITOTCHITIATY
[2, 134]. CuHTaKCHC aBTOPCHKUX MyONIIUCTUIHUX TEK-
CTIB Ta Horo yHKUii Bce 11e MoTpedyloTh CUCTEMHOTO
BHBUCHHS, II0 1 3yMOBHJIO AKTYaJIbHICTh HAMIOi PO3-
BIJIKU.

© TI'yzenko C. B., JIsmok O. P. CxknagHoniapsaHi pedeHHs SK
3aci0 peamizarii KOMYHIKaTHMBHHX CTpaTerii y ImyOminucTumi
0. 3a0yxko

0. 3a0yXK0 — Ba)KJIMBA IIOCTATh HE TUIBKH CYy4acHOI
YKpaiHChKOT Xy[OXKHBOT JIiTepaTypu, a i mMyOIiUCTUKH.
[i BUCTYNM MOCTIHHO 3’ ABJISAIOTHCS Y MPEC, BIUIMBAKOTH
Ha PO3YMiHHS MacOBOIO ayJAMTOPIEI0 BU3HAYHHX JJIS
PO3BUTKY YKPaiHCHKOTO COIiyMY IMOJii. Alle MTUChMEH-
HUIbKa MyOIIUCTHKA SIK crieriudivHe SBUIIE 3arajiom,
Ta aBTOPChKa Hy6JIiHI/ICTI/IKa 0. 3a0yKo 30Kpema, 110
(byHKulOHye y Memanpocropl TEK 3aIHIIAETHCS 1032
yBaroxo JIHIBICTIB.

AHaJti3 ocTaHHIX T0c/iKeHb i myOikaniii. [HTeH-
1lisl aBTOpa, HOTO MeTa, MOTUBAIlisl, 00CTaBUHH, JIOCBI]
3yMOBIIIOIOTh KOMYHIKATHBHY CTPATEril0 — KOMILIEKC
MOBIICHHEBHX JIild, CIPSMOBAHUX HA JIOCSTHEHHS KOMY-
HikatuBHOI MeTH [1, 116].

€IMHOT TUTIONOTIT cTpaTeriii MOKH 1110 HE CTBOPEHO.
Po3pi3HsrOTE J1BA TUMHM KOMYHIKATHBHHX CTpaTeriil:
BJIACHEC KOMYHIKaTWBHY 1 3MicTOBy. BiacHe KomyHika-
TUBHA CTpATeTis — 11 TPaBIJIA i TTOCTiJOBHICTh KOMYHi-
KaTUBHUX JIil, IKUX TOTPUMYETbCA apecaHT. 3MiCTOBa
CTpaTerisi — e MOKPOKOBE 3MICTOBE IJIaHyBaHHS METH
3 ypaxyBaHHSIM HasBHOTO «MOBHOTO Marepiairy» (MOB-
HOTO KOZy) Y MeXax KOXKHOTO X0y (KpOKy) B KOMYHi-
Karii [1, 119].

Cepez[ CTpaTeriﬁ y ny6niuncqu0My JTIUCKYPCI CITiJT
BUAUTATH 3MICHO8y cmpameziio mcpopmyeanmz o
periaMentye BHOIp, CTPYKTypyBaHHS 1 TIOMAHHS B MTOBI-
JIOMIICHHI (SIK Y BepOalbHill, TaK i B HeBepOabHill yac-
TUHI) iHpOpMaNii Ipo (GakT, 4u HOBUHY, L0 € OCHOBOIO
ny6niu1/ICTHquro TEKCTY.

[HII010 3MICTOBOIO CTpATEri€lo € 3micmoea cmpa-
mezisn nepexonanus, apaymenmauii. 1i 3actocyBanHs €
JIOBOJI Pe3yIETATUBHIM, a/IKEe KOMyHIKaTHBHO-TIparMa-
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TUYHUMHU LUIAMH TMyONiUCTUYHOTO JAUCKYPCY € 3MiHa
MepeKOHAHb a/pecaTa, JOBEACHHS iCTUHHOCTI 3ampo-
MMOHOBAHOI TE3W, KOHTPOJb 3a CBIJIOMICTIO ajpecara
3 METOI0 MOXKJIMBOT 3MIHHM HOro Mojeni CBiTy. Yci miji
00’€THy€e OCHOBHE CTpaTeriyHe 3aBAaHHs IyOJIiUCTHY-
HOTO JIUCKYPCY — 3[IHCHEHHS IEPEKOHIMBOTO BILJIUBY.

MeToro Hamoi po3BiJIkK € aHali3 (QyHKIIIOHYBaHHS
OKPEMHX THIIB CKJIAJHHX PEUCHBb, 30KpeMa CKJIaIHO-
OiApATHUX, Y OyominuctuuHux Tekctax O. 3alyxko
(«Xpouniku Bix ®oprindOpacay). 3a3HaueHa MeTa mepe-
0ayae BUKOHAHHS TAaKWX 3aBIaHb: 1) BU3HAYUTHU 3MicC-
TOBI CTparterii i TAKTUKU MyONIIUCTHYHOTO TUCKYPCY;
2) BCTAaHOBUTH CHHTAKCHYHI 3aco0M peasizalii Komy-
HIKaTUBHUX CTpaTeriii yKpaiHCHKOTO MyOJiIICTHYHOTO
TUCKypcy modatky XXI cTomiTTs.

Bukiaaag oOCHOBHOTO Marepiaay JAOCTiTzKeHHS.
[IpoBigHOIO 3MICTOBOIO CTPATETIEI0 MyONiUCTUYHOTO
JICKYpCY € cmpamezia iHgpopmyeannsa. B ananizoba-
HUX TEKCTaxX BOHA SKHAWOULIBIIE pealli3yeThes depe3
3aCTOCYBaHHS  3’ICYBajJbHO-00’€KTHHX  CKJIAIHOIII-
JIpSIIHUX pedeHb, HaNpuKIan: «Hanpukinyi cmonimmas
MYCUMO CKPOMHO GU3HAMU, WO YAC Nimepamypu niune
napanenvHo i, 8 NIHIHOMY BUMIDI, He30IJCHO 3 YACOM
icmopiiy [6, 24]; «Hiuoco, omoice, ousysamucs, wo
Hawa HayioOHANbHA POMAHMUKA 6cmueia 0obpsue
cmpyxaagimuy [6, 95]; «3posymino, wo cmanincoxuii
3an08im wooo «CRIIbHO20 | EOUHO20» OJisL MOMANImap-
HOI' iMnepii eHKpamu4Ho20 COYioneKmy asmomMamuyto
8I0NUXA8 YCi HAYIOHALHI MOBU HA CMAHOBUULE COYIO-
JleKmis akxpamuunux, oezenaonuxy [6, 119].

Y pedeHHSX TaKoro THITy CIIOCTEpiraeMo mapa-
JeNbHY KOMYHIKATHBHY TAKTHKy BHPa)KCHHS OIIHKU
aBTOPA, 1110 BUCJIOBJICHA Y TOJIOBHIHM YacTHHI.

[HdopmyBaHHA, 10 TOrO X AETani3oBaHe, 3AiHCHIO-
€TbCS 3a JIOTIOMOTOI O3HAYaJIbHHUX (aTpHOYTHBHHX )
CKJIAIHOMIAPSAHUX PedeHb. /10 TOTO XK, K MiAKPECITIOE
I. S1. 3aBajbHIOK, O3HAYaJbHUM CKJIAQJAHOMIAPSIIHUM
PEUYCHHSM, 0COOIUBO 31 CIIOTyYHUM CIIOBOM 5K, BIIAC-
TUBI W BUpa30Bi (PyHKIIT, HE BHUXOJIOMIEH] 3 TMOMISIAY
XyJIOXKHIX BHMOT; BOHU MOXYTh YBHPA3HIOBATH IIOSIC-
HIOBaJIbHI CJIOBA YM iXHI O3HAKH, HAJJAI0YU €KCIPECHB-
Horo edekTy 1inoMy pedeHHto [3, 242]. ¥ takomy pasi
CKJIAJTHOMIIPSTHI CTPYKTYPH BiJ3HAYAIOTHCS BEJIUKOIO
MICTKICTIO CBO€1 CEMaHTHKH, IEPEIUIETCHHSIM €MO-
UidHUX 1 JoriyHMX o3HaK. Ha 1poMy IpyHTI pedeHHs
JicTae He TUTBKH YBHpA3HEHHsS, a i HabyBae 3MicTo-
BOT TOYHOCTI, HANPUKIAI: «YKkpaincvka inmenirenyis,
KA 6NPOO0GIHC 0ecamUlims 00OPOBIILHO GUKOHYEANA
coyianbHO Hebe3neyny MICil0 KOHCEp8aHmis icmoput-
HOI nam’simi, nposxicuia mi poku 8 Cmami, OIU3LKOMY 00
nepmarenmuoco cn’saHinHay [6, 95]; «Ha naw noanso,
CyYacHa Oyxo8Ha Kpu3sd, KA ONAHY8ald YKpaiucoke cyc-
nibCmMBo, € Hacamnepeo Kpu3ow YKpaincbKoeo MOGo-
mucnennay [6, 136].

[HIIi crosry4dHi 3ac00M MOENHYIOTH MIAPSIHY O3HA-
YambHy YacTUHY 3 OIOPHHM CYOCTaHTHBOM 3HAYHO
piame W 3ae6ibIIoro BcepenuHi 1H(GOPMATHBHOTO
BUKIAMY, HAPUKIAA: «/Ipunaiimui ooun ypox iz mozo
HUHI, HA YIAMKAX imnepii, 0e aimepamypa 3amiHsna
coboro scummsi, e aimepamypa i Oyia €OuHo 2iOHOI0
JIOOUHU POPMOTO ICUMMS, MOIHCEMO GUCHYBAMU. Tlime-
pamypa Hikonu He 6y8ae HeGUHHOI — HABIMb AKUIO OYice
xoue 6ymu makoio (ocobaueo, sikujo xoue!)y» [6, 306].

V kHu31 eceiB «XpoHiku Big DopriHOpaca» BHKO-
PHUCTOBYIOThCS CKIAQIHOMIAPSAHI PEUCHHS 3aiiMEHHH-
KOBO-CITIBBIIHOCHOTO TUNY: «Yepes me, wo Haomo
MSAACKUM | MEMHUM NOCTAE HASPOMAONCEHULL Y HAULOMY
CMONIMmi 8AHMAIC HEOCMUCIEHO20, He-0-CLOGIEeH020 —
He3a86aICeHOI0 KYIbMYPOIo, — MU OICIAEMO 8 CNadoK
VKpQll «HeSIKICHULLY 4ac — 6CeHbKull y dipax ma oepi-
xax (mam, Oe 63aeani 0AEMbCS pPeCcmMABPY8AMU XOY
SAKYCb YLIiCmb), Y HENHIUHUX, NO-2AMIEeMIBCLKOM) MOG-
a4y, «gusuxaxy [6, 84|, «3sicmka npo me, wo 6 Hac
40-mucsunuti mupasc knudicku B. Cmyca, poznpodarnuii
3a 08a OHI, He 3YMi8 3a0080IbHUMU NONUMY, BUKIUKALA
6 aMepuKanyie yjice il He CIMOZIH 3a30pP020 3aX6amy, a
2ipKy nocmiwky» [6, 245].

[TosiBa pedeHb TAKOTO THIY CBiMYHUTH IPO 3aCTOCY-
BaHHS KOMYHIKaTHBHOI TaKTHKH HPUBCPHEHHS yBaru
(uepe3 y>XUBaHHS BKa3iBHOTO CJIOBAa Y TOJIOBHIM 4ac-
THHI) — II¢ MOJETIIy€e CIPHHMaHHS YUTada, CTBOPIOE
CUTYAIIIF0 aKIICHTYBaHHS YBaru Ha IMiJpsIHIi YaCTHHI.

3micToBa crpareris iHGOPMyBaHHS peaizyeTbes 1
3a JIOMIOMOTO0 CKJIQAHOMIAPSAHUX peyeHb 13 JAeTepMi-
HAaHTHUMHU TiAPSAHAMH YaCTUHAMHM, 30KpeMa 3 4aco-
BUMH BiJHOIICHHSIMH MK MPEANKATUBHUMH YaCTH-
Hamu. [TomiOHI ceMaHTWYHI BiJHOIIEHHS OOOB’SA3KOBI
JUTSL ITyONIUCTUYHOTO TUCKYPCY, SIKHU Ma€ JaTh 4iTKe
VSIBIIGHHS JUIA YWTaya Mpo 4ac MOfIil, mpoIrecy, CTaHy
Tomo. 3acob6oM O(OPMIICHHS TaKUX peueHb Y «XPOHi-
kax Bij @oprinopacay O. 3a0yKKo, K 1 B IHIIUX pEeYCH-
HSX Cy4dacHOi yKpaiHCBKOi JiTepaTypHOi MOBH, CIYTye
CIIOBO Koau, Hanpukinan: «Koau 6 uapody 6idibpano
icmopuuny nam’sime, KOIU HOPYUWEHO YLNiCmb 1020
iCmopuuHo20 cepedosuwya, Kou Nid 3acpo30i0 camd
nIOMb Yb0o2O HAPOAY, MOOL OCMAHHIO HAOIIO HA BUIICU-
eamnna 30epicac 6 codbi — mosay [6, 125]; «Konu egce
soasamucs 00, ckazamu O, «COYIAnbHOL GIKIMUMONLO2ILY,
MO HAUNEPUUMU HCEPMBAMU ABMOPUMAPHOSO PEHCUMY
naoaioms ajic HisK He noemu K MakKi, a 81acHe MUCiu-
meni, iHmen1eKmyanbHi KOOPOUHAMOPU, i PO32POM YKpa-
incokoeo wicmoecamuuymea (1 /[3r00a, 1.Ceimauunuil,
JLITmow, €.Ceepcmiox) ye minbKu nomeepoxicye (00
peui, i Cmyc ynepute 6y6 3aapeuimoganull He sik noemt,
a ax asmop npayi «Dernomen 000U, abo cx00HCEHHS
nHa Toneogy cnasun)y [6, 150]; «Komu amepuxanyi
6a0bopo 3as61510Mb, WO, HA GIOMIHY 810 «CMAPUX»
Hayitl, 00 €OHAHUX CNITbHUM MUHYIUM, GOHU, MO8,
€ Hayis, 06 €OHaHA CNiTbHUM MAIOYMHIM, Y €8poneuys
ye, 36iCHO, BUKIUKAE NOONANCIUBY NOCMIWIKY — d npome
mpoxu 2ny30y 8 ybomy €» [6, 216].

o crocyeTbcs MOCHITOBHOCTI NPEAMKATUBHUX
YAaCTHH Y CKIQJHOMIAPSIAHUX PEYCHHSAX Yacy, TO BapToO
BiJI3HAUUTH 1CTOTHE TIEpEBaKaHHS PEYCHbB 13 MPEIo3u-
TUBHHM PO3TAaIlyBaHHSIM HIiAPSTHAX YaCTHH, OCKIUTBKA
0. 3a0yxKKo, O4eBUHO, HAMarajacs akTUBI3yBaTH BaX-
JIUBI 4YacoBl CEMaHTHUKO-CHMHTAKCHUYHI BiJHOIICHHS,
BHUCYHYTH iX Ha TIEpE/IHIN TUTaH 1 BIATBOPUTH HA IIbOMY
TEMITOPAEHOMY TIi TTapalielbHy YH TOCTiJOBHY Tpaja-
uito aii abo crany. J{o Toro x crocrepiraemMo y moji-
OHMX pEUEHHSX JONATKOBI CEMaHTHYHI BiJHOIICHHS
YMOBH MK YaCTHHAMHM CKJIQTHOMIAPSAHAX PEUCHB.

3MicTOBa CTpaTeris TMEepPeKOHAHHS, apryMeHTaIlii
(;toriyHOrO THIY) 0a3y€THCS HA HABEIEHH1 PI3HOTO THITY
apryMeHTIB, IO MOB’si3aHi 3 BUCJIOBJICHHSAM TPUYMHH,
METH, YMOBH TOfii Ta iH. SIKHalKpaIie JonoMararTh

101



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

peaisyBaTH 1[I0 CTPATEriio CK/IaHOMIAPSTHI PEUCHHS 3
JeTePMIHAHTHUMH IiJPSTHUME YaCTHHAMI.

BuxopucTanHS CKIQIHOMIAPSAHUX PEYCHb 13 M-
PSTHUMH TIPHYUHA CTBOPIOE 1€PApXiYHUI THIT PO3IIO-
BiJIi: BUJIUISETHCS TOJIOBHA iH(OpMALIisl 1 4ITKO BIJMEXK-
OBaHa JI0JIaTKOBa — MPUYHHA I[LOTO SBUINA, HATPHKIIA;
«OcKinbKku cmamiero2o 6anrancy «agmoxmoHHoiy» i «2oc-
moosuxy xyremyp y witi (B Amepuni — C. I) ne ecmu-
2710 8UPOOUMUCS, MO OCHOBHULL i KYIbMYypOoCOPDChKULL
smicm cmanogums OuHamika posmaimmsy [6, 218].
«Bomno 11 me Odyace ousHo, adiice Mu 6CMYNAEMO HUHI
6 He36UUHI 01 cebe «KVIbMYPHI KOHmMeKcmuy i 00Csi-
oom He npocmo cobi «npoginyiiy (ye 6 iwe nigdiou —
NPOGIHYIsAL 6Ce-MAKU MOdHCe 0OEPHYMUCH KVIIUIBCOKUM
xymopomy, Jlecunoro «laninecroy uu «Ennaoorwy, npo-
mucmasaenoro Pumosi, i nasimb 2eccescvkoro « Kacma-
i€y — yomy Hil), a — kononiiy [6, 212].

CeMaHTHUHUN CTPMKCHb, HABKOJO SIKOTO pealtizo-
BaHO KOMYHIKaTHBHY TaKTHUKy JIOITyCTOBOCTi, CTaHO-
BHTb JIOTIYHE CIIBBITHOIICHHS JBOX TBEP/XKCHD — ampi-
OpHOTO (BUpa)Ka€ YMOBHO-HACIIJKOBY 3aJICXKHICTH 13
MOXKJIMBHUM, TIPOTHO30BAaHUM a00 € 3BUYHIM HACII1KOM)
Ta aKTyaJbHOTO (BUpa)kae OOMEXKEHHs, 3allepeUyCHHS,
CIPOCTYBaHHSI UM MOJIOJAHHS Ii€T 3a5Ie)HOCTI) [5, 14].

CeMaHTHYHI BIJIHOIICHHS JIOMYCTOBOCTI peaidy-
IOThCS 3@ JIOTIOMOTOI0  HaMyKMBAHIIIMX y CydacHii
YKpaiHCBKii JliTepaTypHid MOBi 3aco0iB 3B’SI3Ky TiJ-
PSIHOT TOITyCTOBOI YaCTHHH 3 TOJIOBHOIO, TAKHMU CITY-
TYIOTh JIOMYCTOBI CIONYYHHUKH Xou (i), Xoua, Hampu-
Knan: «Ycmanena nocrioosnicmev napmiinux 3’iz0ie
Ma NeHIHCLKUX PIYHUYb, X0U OU MAM W0, 30CMasanacs
Hnenopywinowy [6, 24].

OpuriHanibHUM € crocié TNOeAHAaHHS YacTHH 3a
JIOTIOMOTOFO CIIOJTyYHOCIIBHOI €JTHOCTI Oe He, Ha SIKUH
HaTpaIUIIEMO B TAaKWUX PEUCHHSX, HANpuKiIam: «Mene
3a624C0U NPULOTIOMULYBATLO, 5K Ye 8 0e8 SIMHAOYIMOM)
cmonimmi, 0e He 0Y10 HABIMb OPYKAPCLKUX MAUUHOK,
He me Wo NepcoOHANbHUX KOMN 10mepie, 100U npumy-
Opsnucs nucamu 0ecsamKu epyoe3Hux momie — 2ycauum
nepom npu ceiuyil» [6, 27].

TakoXK BaXKJIMBHM y KOHTEKCTI CKJIaTHOIIIPSIHUX
JIOITYCTOBUX PEUYCHb € BUKOPUCTAHHS CIIOJTYYHHKIB XAl
Hexail, HanpuKIaa: « Tooic nposadvmo i dani peecmpu —
xati 6u Hagimv MinlbKU COIX 61ACHUX nNouysanby [6, 28].

TparisatoTbcs Yy TEKCTI MOOIMHOKI BHIAIKU BXKH-
BAaHHS CKJIQJHOMIIPSAHUX JOMYCTOBUX PEUCHb 3i CIO-
JIYYHUKAMHU X@ii T 9aCTKAMU Hagimv, Ou, 6, pijiie — npo-
THCTaBHUMH CIIONYYHHUKAMH d, djie, npome, 0OHAK, IO
MIJICHJTIOE TIEBHUH 3MICT Ha TJI1 MOMEPEHLOr0, aKTyali-
3y€ CEMAHTHKY CIOIYYHHUKIB JIOIyCTOBOCTI, MOTHU(DiKye
3HAYEHHS NIEBHOTO Bi/Ipi3Ka peUCHHs, HAPHUKIA: «Meni
maxooic He cmakye JJonyogcvra nyoniyucmuxa, i 00 6csi-
Koi momanimaphoi ideonoeii, xat Hagimv cnepmoi He Ha
«Macyy», a Ha «enimyy, 1 mMar cmilky eiopazy» [6, 14].

[Ile omHa KOMYHIKATHBHA TaKTUKa — HpPeOCHmas-
JIeHHs YMO8U GUKOHAHHA Oil — PEaNTi3yeThCs 3aBISIKU

BUKOPUCTAHHIO CKJIAJHOMIAPAIHUX pEueHb 13 Miapsii-
HUMH yMOBH. Crieriudika Takux KOHCTPYKIIiH MOJISIrae B
TOMY, III0 BOHH 0e310CepeIHbO BiJOOPaKaroTh THIIOBY
JFOJICBKY 3[aTHICTh PO3MIPKOBYBaTH HaJ allbTepHATHB-
HUMH  CYJDKEHHSMH, POOUTH BHCHOBKH, SIKi IDYHTY-
IOTECs HA HETOBHIIT iH(OpMalii, mependadarT MOKIHBI
Kopen;nm MK CI/ITyaLII}IMI/I 1 pO3yMITH, SIK 3MiHIOBaBCS
O CBIT 3a IHIIMX KOPEISIIH, HAIPUKIAL: « Ko po3y-
Mimu «mpemiti c8imy» ) CeHCI MpoXu WUPUIOMY, HINHC
nepecmapino-noAimuyHull  (3ayukieHuti Ha «0B0IHI»
«CYNepoepICasHUYMBA»), MO 008€0embCsl BUHAMU,
wio Ut Hauobinbw iHHOBaYIHI Mucmeywvki seuwya 90-x, 6io
1020CIABCHLKO20 | KUMAUCHbKO20 KIHO 00 OIUCKYYOL nie-
A0U «KONLOPOBUX» MA «IMMITPAHMCHKUX» NUCbMEHHU-
Kig 3axo0dy i Cxo0dy, makodic uu He 6Ci NOCNinb No8 A3aHi
3 NepemeopenHsyM paniue KyIbmypHO 30enpasosaHol,
«be3mosHOoLy (Donyuienoi, Oyno, 6 max 36aHUll «MelH-
cmpimy 20106HO HA nNpasax ob’exma, npeomema
300padicents), 8 2100aNbHO-ICIMOPUYHOMY MaCUmaoi
«nepughepiinoi» pearbHocmi — HA NOBHONPABGHO KY/b-
mypuy» [6, 289]; «Kpim moeo, cymuiearocs, wob mii
npusmenb-xy0oducHux, koo cmyoenmom o6unu 6 KIb
no syxax, sanuwusuwiu uomy 30 % cuyxy, cmas posuy-
JIEHO 0OTUMamucst 3i c8oimMu MoOiwHIMU Matopamu (a
menep, 1UOOHb, NOTKOGHUKAMU) 8 NOPUBT HAYIOHATLHOT
eonocmiy [6, 98].

KoMmyHIKaTHBHY TaKTHKY MpPEICTAaBICHHS YMOBH Jii
0. 3a0yXKKO BHKOPHCTOBYE HE JIMIIIE JJIsi KOHCTaTaIlil
¢axty, noBioMIIeHHs IeBHOT iHpOpMallii, a i a7 30ce-
peDKEHHS yBaru Ha Jii, 11 CIpuiHSTTI, yBUpa3HEHHI
BHUCIIOBJICHHS TOIIIO.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCJTi-
axeHb. [lyOnminucTHYHOMY JUCKYpCY NpUTaMaHHE
BUKOPUCTAHHS 3MICTOBHX CTpareriii iHgopmyBaHHS,
MIePEKOHAHHS Ta KOMYHIKaTHBHOI CTparerii yTpuMaHHs
yBaru. [IpenvMeroMm Hamroi yBaru OyJid MOBHI, 30KpeMa
CHUHTAaKCHUYHIi, 3aCO0M peanizalii 3rajaHux 3MiCTOBHUX
cTpareridi. Ha oOCHOBI mpoaHai30BaHOTO Marepiairy
MOXKHa 3pOOHMTH BHCHOBOK, IO 3MICTOBa CTpareris
iH(OPMYBaHHS peaizyeThCs 3a JOIOMOTOI0 BHKOPHC-
TaHHS 3’5CYBaJbHO-00 €KTHUX, O3Ha4YalbHUX (aTpuly-
TUBHUX) CKJIQIHOMIIPSIHUX PEUCHb, PEUCHb 3alMEH-
HUKOBO-CITIBBITHOCHOTO ~ THITY,  CKJIQJHOIIAPSIHUX
PEUCHB 13 METepMIHAHTHUMH HiAPSTHAMH YaCTHHAMH,
30KpeMa 3 4YaCOBHMH BiIHOLIECHHSIMH MIXK MPEIUKATUB-
HuMu YyacthHaM#. Omucadi CeMaHTHYHI BiJHOIIEHHS
MDK YaCTHHAMH PEUEHb IUX THIIIB SKHAMKpAIIe CIIpHs-
I0Th IHQOPMYBAHHIO YMTAYa PO TE, IO BiJOYyBAETHCS Y
CBiTi. BokMBaHHSI CKIQIHOTIAPSIHUX PEUCHb 13 TPSII-
HUMHU TPUYHHH, JOMYCTOBHX, YMOBU Ta IHIIHMX PEUCHB
13 JICTEePMIHAHTHUMH TIAPSTHAMA YaCTUHAMHU CIPHUSIE
peatizailii 3MICTOBOI cTparerii NepeKOHAHHSI, apryMeH-
tamii. [lepcriekTuBaMu JOCTIPKEHHST peaizaiii Komy-
HIKaTMBHUX CTpATEridl 1 TAKTUK MyOIIIIMCTUYHOTO JIHC-
KypCy € BUBUCHHS 1X 3ac00IB MPECTABICHHS HA THIIINX
PIBHSIX MOBHOT CHCTEMH.
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YIK 81°33

PI3HOBU/IM KOPIIYCY TEKCTIB ¥ IIPOUECI IEPEKJIALY
JOKYMEHTIB O®ILIIHO-IIJIOBOIO CTUJIIO

Jem’ssnuyk 1O. 1.
JIveiscokuil OepoicasHutl yHigepcumem Oe3neKu HeummeoisiibHOCMi

Y ecmammi sucgimneno knacughixayiio xopnycy mexcmis 8i0no8i0HO 00 IXHIX JIH2BOCMUNICIIUYHUX | CeMAHMU-
KO-CUHMAKCUYHUX O3HAK. Y npoyeci 3icmasiienns 6a2amoKoMNOHeHMHOI HAyKosol Kiacugikayii 6Kazyemvcs Ha
OOYLTbHICMb 3ACMOCYBAHHSA NIO UAC NepeKaady 6a2amomMo8HUX 3AKOHOOABYUX OOKYMEHMIE NAPALEIbHO20, CYMIHCHO20
ma nopienAnLHO20 Kopnycie mexcmy. I[Ipononyemvcsa ancopumm ROUWLYKY ONOPHUX CiG (MePMIHIB, JIeKCUKO-
CUHOHIMIYHO20 PSLOY, OKPEMUX MOPPONOSIUHUX OOUHUYD) Y CYMINCHOMY 3ICMABIEHH] 6a2amOMOGHUX KOTOKAYILL.

Knrouosi cnoea: xopnycua ninegicmuka, Konoxayis, napaieibHuil KOpRyc meKcmy, CYMIJCHUL KOPRYC meKcmy,
NOPIBHATLHULL KOPNYC MeKCY, 0qhiyiliHO-0in08i OOKyMeHMU.

Hemvanuyk 0. H. Paznosuonocmu Kopnyca mekcmoe ¢ npouecce nepeeooa 00KyMeHmog ogpuuyuans-
HO0-0en106020 cmuna. B cmamve paccmampugaemcs Kiaccupukayus Kopnyca mekcmos 6 cOOMEemcmsuu ¢
JIUHSBOCTUTUCIUYECKUMU U CeMAHMUKO-CUHMAKCUYeCKUMY npusHakamu. B npoyecce conocmagnenus mnoz2o-
KOMROHEHMHOU HAYYHOU KAACCUDUKAYUU YKA3bIBACTICA HA YeleCO00pA3HOCMb NPUMEHEHUs 80 8PeMs nepesood
MHO20A3bIYHBIX 3AKOHO0AMENbHBIX OOKYMEHIMO08 NAPANIENbHO20, CMEUARN020 U CPAGHUMENbHO20 KOPNYCO8 NeK-
cma. IIpednazaemcs aneopumm noucka ONOPHuIX €06 (MePMUHOS, T1eKCUKO-CUHOHUMUYLECKO20 PAOd, OMOeNbHbIX
MOpponocuyeckux eounuy) 6 CMeUAHHOM CONOCMABLEHUU MHOLOAZLIUHBIX KOLIOKAYUL.

Kniwouesvie cnosa: xopnycnas nune6ucmuxa, KoIOKAyus, nApaiienbtblll KOpnyc mekcmd, CMeuanHblii KOpnyc
meKcma, CpAgHUMENbHbILL KOPHYC MeKCmd, 0UuyuanbHo-0en08bie OOKYMEeHmbl.

Demianchuk Y. 1. Text corpora types in official documents translation. The article considers the classification of
text corpus in accordance with their stylistic and semantic-syntactical characteristics. In comparing of multicomponent
scientific classification indicated the expediency of application of parallel, mixed and comparative corpora in the
translation of multilingual legislative documents. Here also an algorithm of pivot words searching (terms, lexical-

synonymic row, separate morphologic units) in mixed comparison of multilingual collocations has been proposed.
Key words: corpus linguistics, collocation, parallel text corpus, mixed text corpus, comparative text corpus,

official documents.

ITocTanoBka npoGJjieMu y 3arajibHOMy BHIVISIAL
Ta ii 3B’A30K i3 BaXKJIMBUMH HAYyKOBHMMU 4YH MPaK-
TUYHUMU 3aBIaHHsAMU. [lepexinan noKyMeHTIB odi-
IHHO-TIJIOBOTO CTHIIFO B CHCTEMI KOPIYCHOT JIiHT'BiC-
THKa HaOyBae OCOONHMBOI AKTYaJbHOCTI, BIJIOBIJIHO
JI0 PO3BUTKY TEXHIYHUX 3aCO0IB B CTBOPEHHS HOBHX
KOpITyCiB TekcTy. Haii0inpI BaXkKTMBUMU TUIIAMHU KOP-
myciB 17 nepekiany oQiliiHO-AITOBUX JOKYMEHTIB
€ 0araToMoBHI CyMiXxHi Koprycu TekcTis (multilingual
corpora), mapajenbHi KOpHmycH TeKCTiB (parallel
corpora) Ta MopiBHJIbHI KOPITYCH TEKCTiB (comparable
corpora). baratoMoBHHI KOPIIyC TEKCTiB MO€IHYE
KUJIbKa aHAJIOTIYHUX 33 CTPYKTYPOIO OJJHOMOBHUX KOP-
myciB TeKCTiB. ToMy MOPIBHAIBHUI KOPITYC 1 HOTO pi3-
HOBU/IM BMIIIYIOTh y ce0¢ OTHOMOBHI CyOKOPITYCH, 1110
MAaIOTh MOIOHY CTPYKTYpPY H CKJIaJieHi 3a OTHAKOBHUMU
MPUHIUTIAMH.

OT1xe, cknagaHHd 0araTOMOBHUX KOPIYCIB TEKCTY
3aKOHO/IaBY01 TEMATHKH, 32 JOMIOMOTIOI0 AKHX 3A1HCHIO-
FOTBCSL JIOCIIPKCHHST OKPEMHUX MOBHHUX OJIMHHIIb 1 JIEK-
CHUYHUX NMOXUOOK, MOTUBYE JI0 BIOCKOHAJICHHS JIIHIBiC-
THUYHOTO 3a0€3MeUeHHsI PI3HOMAHITHUX iH(pOpMaiHHIX
CHUCTEM.

© Jlem’stHayk 1O. 1. PisHOBUIM KOpITyCy TEKCTIB y IpoIieci repe-
KJIaly JTOKyMEHTiB 0(iliifHO-I1IOBOTO CTHIIIO

AHauni3 ocTaHHIX 1ocaixxKens i myoaikaniii. loci-
JOKEHHSM JIHTBICTUYHUX KOPITYCIB 1 IXHIX JIGKCHKO-Tpa-
MaTHYHUX ocoOmuBoctell 3aiimamucsa T. B. BoOxosa,
A. A. Binangepb6ek, /. B. Ciuinasa, 1. O. {lo6poBosb-
cekuif Ta inmi. [Ipore mpobnema cTHIIICTUYHUX Biac-
TUBOCTEH 0araToMOBHMX KOpIYyCiB, siki O HagaBamu
MOYJIUBICTh SIKICHO OMNpanboBYBaTH OGDiliiHO-A1TOBI
JIOKYMEHTH, 3aJTUIIAETHCS HEJ0CIIKEHOIO.

MeTo10 cTaTTi € BUBUEHHS BHUAIB 0ararTOMOBHHUX
KOPIYCiB TEKCTY, AKi CIPHUSIOTH SKICHOMY MepeKIaay
TEKCTiB 0(iLiHO-A1TOBOTO CTUIIIO.

3rigHo 3 METOI0 JOCIHiPKEHHs, MOCTaBICHO TakKi
3aBJIaHHs: |) BU3BHAYUTH JIIHTBICTUYHI Ta CTUIIICTHYHI
0COONMHMBOCTI MKHAPOIHUX O(IMiHHO-AITOBUX TEKCTIB
Ta OCOONHMBOCTI iX KOPITyCHOTO 0araTOMOBHOTO Tepe-
KIaay, 2) pO3MIAHYTH KIAcH(iKaIiio OJIHOMOBHHX
i 0araTOMOBHHMX KOPIYCIB Ta ii KOJOKAIIWHUX 3MiH;
3) y KOHTEKCTI mapaMeTpiB 1 peTpocreKilii 6araroMoB-
HHUX KOPITyCiB TEKCTy 3’SCyBaTH MEPCIEKTUBY IXHBOTO
3aCTOCYBaHHSI B OQII[IIIHO-TIJIOBOMY CTHIII.

Bukiax ocHoBHOT0 MaTepiaJjy aociimkenHs. bara-
TOMOBHHH KOPITyC TEKCTiB — II€ BENUKHH, IPEICTaBIIC-
HUH B CJICKTPOHHOMY BUIJISZIl HA JIEKITBKOX MOBaxX, yHi-
(biKoBaHUH, CTPYKTypOBaHHUHU, pO3MIYeHHUH, (ijonoriaHo
KOMITCTEHTHHI MacHB MOBHHX JaHUX, IPU3HAUCHUH 1T
BUPIIICHHS KOHKPETHUX JITHIBICTHYHUX 3aBJIaHb.
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Hem’sanuyx FO. 1. Piznosuou kopnycy mekcmia y npoyeci nepekiady 00KyMenmie oQiyiiino-0ii06020 cmuiio

VY noHATTS 0araTOMOBHOTO KOPILYCY TEKCTIB YXO-
JUTh TAaKOXK CUCTEMa YIPABIiHHS KiJIBKOMA CTHIIICTHY-
HUMH # JIHTBOTpaMaTHYHUMH JTaHUMH, SIKi KEPYIOTHCS
kopriycHuM MeHepkepoM (Corpus manager). Le creri-
aJli30BaHa IMOIIYKOBA CHCTEMA, sIKa BMIIIY€E MPOrpaMHi
3aco0u AJIs TIOIIYKY JJaHKX B OKPEMOMY KOPITYCi, OTpH-
MaHHS CTaTHCTUYHOT iH(pOpMAITiT Ta HAJaHHS Pe3yJbTa-
TiB (13 TOXHOKaMH) KOPUCTYBaUEBi y 3py4Hiit popmi.

Hocninnuk E. E. Binane6epk BU3Hauae nepeayMoBU
i1 0cOONMMBOCTI BUKOPUCTAHHS 0araTOMOBHUX KOPITYCiB
[2, 11],a came: 1) TOCHUTH BENHKHIA (PETIPE3CHTATUBHUI)
00CsT KOpIyCy rapaHTye THUIOBICTh JaHUX 1 3a0e3re-
Yyye MOBHOTY YSBJICHHS BChOTO CIIEKTpa 0ararTOMOBHHX
SIBUILL; 2) AaHi Pi3HOTO TUITY 3HAXOAATHCS B 0araroMoB-
HOMY KOPIIyCi B TI€BHIM KOHTEKCTHIH 1 CTHIIICTHYHIN
(hopmi, 110 CTBOPIOE MOXIJIMBICTh iXHBOTO yCEOIYHOTO
1 00’€KTMBHOTO BUBUYEHH:; 3) OJHOPAa30BO CTBOPEHUM
1 MJITOTOBJIICHUI MacHB JaHUX MOXXE BHKOPHUCTOBYBA-
THCS OaraTopasoBo, OararbMma JOCIIIHUKaMH, 3 METOI
MOPIBHSHHS Ta 31CTABJICHHS KOJIOKAIiH.

[onynspHi oAHOMOBHI Kopmycu TekcTy (Brown
Corpus, Lancaster-Oslo-Bergen Corpus, LOB, British
National Corpus, International Corpus of English, Bank
of English) BupimiyroTh JIHIBICTHYHI 3aBIaHHS JIHIIC
3a HAsIBHOCTI OJJHOMOBHOTO MacHUBY TeKCTiB [8, 248].
[oTpibHO TakoXk, MO0 TEKCTH BMIIIlyBaJIM Pi3HY JOAAT-
KOBY JIHTBICTUUHY ¥ eKCTpaJIiHTBICTHYHY iH(DopMma-
ir0. BakmiBy poiib y TaKMX TEKCTax BiJirpae po3miTka
(tagging, annotation), sika mojsira€ y TMO3Ha4eHHi crie-
iaTpHUX MITOK (tag, tags): 30BHIIIHIX, €KCTpPaJiHTBIC-
TUYHUX (BIZIOMOCTI ITPO aBTOpa ¥ BIOMOCTI MPO TEKCT:
aBTOp, Ha3Ba, PIK 1 Miclle BWIAHHSI, JKaHp, TEMAaTHKa;
BiZIOMOCTI PO aBTOPA MOXKYTh BKITFOYATH HE TLUTBKH HOTO
iM’d, @ TAKOXK BIK, CTaTh, POKH JKUTTS TOIIO). J[0 TOro %
HeoOXi/THa BKa3iBKa Ha CTPYKTYpHI (TWiaBa, ab3ail, mpo-
Mo3HIIisA, clI0BohopMa) 1 BIIACHE JIIHIBICTHYHI JIaHi, 110
OIUCYIOTh JIGKCHYHI, TpaMaTW4Hi Ta iHIII XapaKTepuc-
TUKH CNIeMEHTIB TeKcTy. Taki KOpITyCH Opi€HTOBaHi Ha
XyJAOKHIH, IMyOIIUCTAYHINA 1 HAYKOBHIA CTHITI.

Hespaxkaroun Ha pi3HOMAHITHICTH KOPITYCiB, MOYKHA
BUJIUTUTH JIBA OCHOBHHUX CIIOCOOM iXHBOTO MOJUTY Ha
kiacu [11]: 1) 3icTaBieHHs KOPIYCIB, IO CTOCYIOTHCS
Bciei MOBH (200 MOBH IIEBHOTO TEPioy); 2) MO KOp-
MyciB, IO HAJEXaTh IO IEBHOI MOBO3HABUOI Taiy3i
(>kaHpy, CTWJIIO, MOBU IEBHOI BiKOBOi abo colialb-
HOI rpynn); 3) MOAIT KOPIIyCiB 3a THUIIOM JIHTBiCTHY-
HOT po3mMiTku (iuB. Tabmuis 1). Bimenmicte 3 HEX yce
K TaKM HAJCKUTh 0 KOPIYCiB MOPQOJIOrigHOro adbo
CUHTAaKCUYHOTO THUIy (Tak 3BaHoro treebanks, «banky
CHHTaKCHUYHUX CTPYKTyp»). HatomicTs kopmyc i3 cun-
TaKCUYHOKO PO3MITKOIO BMIIIly€e B cebe i MOpQooriuHi
XapaKTEPUCTUKHU JICKCHIHUX OIHHUIIb.

Mooxna norogutucs i3 C. S1. Baasesum, 1o Kopiryc
TEKCTY, SIKUH CTAaHOBUTH JOOIPKYy TEKCTiB NMPEeIMETHOI
rayry3i 3HaHb, MOXKHA HA3BaTH CIEIIaIbHUM, 1 BUKOPHC-
TOBYBAaTHCS BiH Ma€ 3 METOIO, JUISl SIKOT CIIPOCKTOBAHHI
[1, 4]. Taki 6araToMOBHI KOPITyCH MiJXOISATh JUIs TIepe-
KJIa/ly HayKOBHUX Ta O(IIiifHO-IJIOBUX TEKCTIB.

[Ipote i yac TOCIiPKEHHS CIIEiaIbHOTO KOPITYCY
BapTO BPAaXOBYBATH, IO CIICIIaTbHUN KOPITYC HE 3aBXKIN
MOXKe BioOpaskaTu 00’ €KTUBHY IIHCHICTb; BiH IPU3HA-
YeHHMW JUI BUKOPUCTAHHS JIUINE B Tally3€BUX CTPYK-
Typax. ToMy cTBOpeHHsI KOpmycy OQilliiHO-TITOBHX

Tabmnuns 1
Kaacugikanis kopmyciB Biqnosigno 1o
CTHJIICTUYHHUX Ta MOP(}OJIOTIYHUX 03HAK

IMoxaia 3a o3HaKoI0

Tunu kopmycis

TTucemui
MosHi
3mirrani

Tun manux

Ykpaincbkuit
Pociiicbkuit
AHTTIACHEKUN
Himeupkuii
TOIIIO.

MoBa TeKcTiB

OIHOMOBHI
JBomMoBHI
BararomoBHi

[TapanenbHicTh

XynoxHi
HianexTHi
Po3moBHi

TepmiHoNOTIYHI
3mimani

Xyn0KHI BIaCTHBOCTI

XynoxHi
DONbKIOpHI
Jpamaruuni

[TyOminucTryaHi

JKanp tekcty

JocrynHi
Komepriiini
3akpuTi

JocTymHicTh

JlocaigHuLbKI

IIpuzHaueHHs .
InrocTparusHI

JunramiyHi (MOHITOpHI)

JluHamMigHICTh .
Crarnuni

Po3miueni

Po3miTka S
Heposmiueni

Mopomoriuni
CHHTaKCHYHI
CemaHTHU4HI
CruinictiaHi

XapaxTep po3MiTKH

IToBHOTEKCTOBI

O0csr TeKCTIiB .
®DparmMeHTapHI1

CuHXpOHIYHI

XPpOHOJIOTTYHUH acTieKT . i
JiaxpoHi4Hi

LlenTpanbHi i apXxiBHi

Crpykrypa Snepni ta nepudepiiini

TEKCTiB 0a3yeThCsl HA MiHIMAJIBHUX O3HAKaX: PO3TaIlly-
BaHHI Ha MarHiTHOMY HOCIii; HassBHOCT1 €JMHOI Mpolie-
JIypH BiJI0OpY; pPENPe3eHTaTUBHOCTI; €HOCTI PO3MITKU
a00 MOJAHHS KOPILyCY; KIHLIBKU PO3MIpy KOPILYCY.
Bapro HaromocuTH, 1O JOKYMEHTaJbHI TEKCTH
XapaKTEePU3yIOTECSI BHPAKEHOIO KHIYKKOBO-ITHCEMO-
BOIO MOBOIO. Y HHX BUKOPUCTOBYIOTBCS CTIHKI (IS THX
YM IHIIMX IXHIX PI3HOBHIIB) CIIOBOCIIONYYEHHS U Tep-
MiHH, 10 BiJ0OpaxaroTh Ty chepy TisSUIBHOCTI, 3 SKOKO
OB’ s13aHi TEKCTH. Taka CHUIBHICTh (PYyHKIIT 3yMOBITIO-
€ThCSI BEJIMKMM CTYICHEM CIIUIBHOCTI Y CTHJI JIOKY-
MEHTAJIbHUX TEKCTIB Pi3HUMU MoBaMHu. Ll crninbHICTH
HAMSICKPAaBIIIIe MPOSBISIETHCS B AUIUIOMATHYHUX JTOKY-
MEHTaX MIKHapOJHOTO MaciiTady, B JOrOBOpax Ta yro-
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Jax Mk kpainamu €porneiicekoro Corosy. Ilepexmnan
o iiifHO-TIOBUX MarepialiB, SKi BMIIIYIOTh JUIUIO-
MaTH4HI JIOKyMEHTH (CTaTyTH, TEKCTH MIKHAPOIHHX
yTOJI, IOTOBOPH, 3a5sIBH ), YPSIIOBI IIOCTAHOBH, MaTepiain
pi3HUX KOH(DepeHLil, BUMarae Biji nepekiaiaya 3HaHHA
XapaKTEePHUX 0COOMUBOCTEH IXHBOI TOOYIOBH.

Jis  odimiifiHUX JOKYMEHTIB XapakTepHa 4iT-
KiCTh MOOYIOBH, MO0 3a0e3reuye JIOTIYHY MOCIiI0B-
HICTh BUKIIAJY, BIJOKpEMJICHHS OJIHI€T JyMKH BiJ
iHmoi. 3a3Buyail Benuki 3a po3MipoM odiriiHO-A1I0BI
JIOKYMEHTH JUIATBCS Ha PO3AUTH (Sections); MmiIpo3-
nimn (subsections); miaBu (chapters); crarti (articles);
myHKTH, Taparpadu (clauses, items, points, counts,
paragraphs); mianyskru (subparagraphs).

Taki Tepminu, sk «clause, item, point, count,
paragraphy, 9acTo He MarOTh YiTKOI JU(epeHIiiamii 3Ha-
YeHb, 1 MiJ] Yac MepeKiagy MOKHAPOIHUX JOKYMEHTIB
HEOOXiIHO JIMIIE JOTPUMYBATHUCS TOTO, OO 10 OAHOTO
1 TOTO CaMOTO aHIJIIHCHKOTO (HiMeuLKoro) TepMiHa OyB
YKpaiHChKHA (pocilicekmii) BimmoBigHHK. Tomy, meprr
HDK pO3MouYard mepekian oQimiiHoro JIOKYMCHTA,
nepekiiaiad MOBUHEH BHUITMCATH 3 HhOTO BCl aHTIIIMCHKI
TEPMIHU JIJIsl TO3HAYCHHS TIOUTY TEKCTY i BUOpATH ISt
HHUX YKpaiHCBKi (pOCiiichki) BiAmoBiqHUKH. Kpim Toro,
B aHDIIMCHKOMY TeKCTi O(ILiIHUX TOKYMEHTIB 4acTo
BUKOPUCTOBYIOTECSI ali(haBiTHI 300pa’kKeHHS PO3MALTIB
abo myHKTIB: a), b), ¢), d) Tomo.

[lin wac pobotu 3 OMIMIHHO-TIIIOBUMH JTOKYMEH-
TaMd MOTPIOHO BPAaxOBYBaTW TOYHICTh MEPEKIIaLy,
OCKIIBKM Ha OCHOBi JOCTOBIPHOTO TEpeKyaxy 4acTo
MPUIMAIOTHCS BXKITUBI MTOJIITHYHI pillIeHHSs, 3a0e31e4y-
€THCSI aBTCHTUYHICTH TEKCTIB IOTOBOPIB, yroa. YKazaHe
HAMH TPABUIIO CTOCYETHCS HE JIMIIE aICKBATHOI Iepe-
Jadi 3MICTy JOKyMeHTa, a W KoHoTtauid. Hampukman,
OCOONMBICTh BCTYIHOI YacTHHU OQIIiHO-I1JI0OBOTO
JIOKyMeHTa (mpeaMOyinn) — IIe MakCHMallbHO CTHCIA
(dbopmMa BUKIIAICHHS 3MICTy JOKYMEHTA, BHACIIIOK YOTO
B OJIHOMY PEYCHHI YW JIEKIJTbKOX KOJIOKAIiSIX BHKJIA-
JAE€ThCsl OUTbIIe T'ATH 3aKOHOJABUMX TepMiHiB. el
ACIIEKT CTBOPIOE TIOSIBY BCEPEAWHI OHIET MPOMO3UIIIT
YUCIEHHUX 1H(IHITUBHUX 00OPOTIB.

[TapanenbHuit KOpITyC MOYKHA BUKOPUCTOBYBATH JIJIst
BHpIilIEHHST 0arathboX MpoOJjeM, TNOB’sA3aHUX 13 Tepe-
KJIaJ0M OQIIIHUX JOKYMEHTIB, a came: 1) BUSBICHHS
TUIIOBUX TNepeKalalbKkuX NpUHOMIB 1 TpaHcdopma-
il KOHOTAIlli JOKYMEHTIB; 2) HaBUAHHS CTATUCTHY-
HUX CHCTEM aBTOMAaTHYHOTO TIepeKiany MiKHapoa-
HUX TEKCTiB (Hampukian, 3axoaiB, Google Translate);
3) CTBOpEHHSI OJJHOMOBHUX 1 0araTOMOBHHX CJIOBHUKIB
IOpPUANYHOT TepMiHOMOTIT; 4) mindip MOXKIMBUX €KBiBa-
JICHTIB.

PosmsayBmm  mocmipkennss [, E.  CidiHaesa,
MOXKEMO CTBEP/IXKYBATH, 1[0 MapaMeTPH3aLlis apaieib-
HOTO KOpIyCy OQIIiifHO-AIIOBUX TEKCTIB yMiIly€e TaKi
BuMipH [6, 320]: 1) mmpoty (OXOIJICHHS MaKCHMaIbHOT
KUTBKOCTI JIIJTIOBUX TEKCTIB MEPIIOTO PiBHSA); 2) ITHOHHY
(BMOKpeMIIEHHSI MiAKAaTeropidi Ha HIKYMX PIBHIX);
3) NpONOPLIKHHICTh (3aMOBHEHHSI OKPEMHX «KIITHHOK)
o] IIifHUMHU TEKCTaMU, IIOpaHKUX y MEBHIHN mporopitii);
4) yacoBuii BUMIp.

TonoBHUMY K MMiXOAaMH, METOIAMH Ta KPUTEPIsIMHU
710 31ifiCHEeHHS MapaMeTpu3anii KOpIycCy € Taki: OpieH-
TYBaHHS Ha aBTOPUTETHHUH KOPITYC; ITapaMeTpHu3alis Ha

OCHOBI (pax0BOi OLIHKH; MApaMeTpusallis i3 3acTocy-
BAHHSM (DOPMaTbHUX METOJIB; TAPAMETPU3ALLis 3 [TOCH-
JIAHHSM Ha CTIMCKH JDKEPEIT; MapaMeTpH3allisl 3 MO3UIiN
OTPHMYBaUiB TEKCTY; MapameTpu3allisi Ha OCHOBI BHY-
TPIIIHBOMOBHUX KPHUTEPiiB; MapaMeTpu3allis BiJImo-
BITHO JI0 TOTpeO KOPHCTYBaYiB; AMHAMIYHHUN ITiJXi[;
IUKJTIYHUH T1IX1/T; BAKOPUCTAHHS pecypciB [HTepHETY;
MeTon cTparudikailii; MeTon MPOMOPIIHHOI BHOIPKH;
METOJI BUINIAJIKOBOI BUOIPKU; METOJI L1JIECIIPSIMOBAHOTO
JIOTIOBHEHHS;, JIOTIOBHEHHS CIICI[iaJli30BAaHUMH KOPITY-
caMU; KpUTEPil KyIBTYPHOT 3HAYYIIOCTI TEKCTY TOIIO.

Peani3oByrOTh yci KpuTepii i mapameTpu sIKiCHOTO
nepeknaay o}iuiiHO-IiIOBUX JOKYMEHTIB, Ha Hally
nymky, Corpus of Contemporary American English,
COCA Ta IIKT «DER» [1; 9]. 3okpema, mapamerpu-
3amiro Koprycy cydacHoi aMepHKaHChKOI aHTIiIHCHKOT
Mo (Corpus of Contemporary American English,
COCA) yknaB M. [leiiBic [9, 457], 1 ue equHUNA MOHITO-
PUHIOBHI KOpIyC aHMIiChKoi MoBH. [IpomnopiiiiiHicTh
JIOTPUMAHO IIIOJI0 YKaHPIB, MiKATEropiid TEKCTIB 1 Yacy.
[Topoky 10 KOpIyCy J0AAETHCS MTPUOTH3HO 4 MITBIHOHN
CIIOBOBKMBAHB JI0 KOXKHOTO XKaHPY, # Hapa3i Ha KOXKEH 13
HUX npunaae no 80 MUTbHOHIB clIOBOBXHBaHb. Kopiryc
YIAJI0 MOEAHYE MapaMETPH3ALi0 33 30BHIMIHIMU KPH-
TepisMU, IPOMOPILINHICTh, JUHAMIYHUN MiIX1J, YMOX-
JIMBJIIOE MOPIBHSHHS MIXK KiTbKOMa KOPITyCaMH, BTiTIO€
3arajbHy TEHIICHIIIIO JIO pENPe3eHTaTHBHOCTI 1 30aj1aH-
COBaHOCTI, IO J1a€ HOMy He3arepedHy HepeBary Haj
MEHIII CHCTEMATUYHO OPTaHi30BaHMMHU BEIHKHMHU KOP-
MyCaMH.

[Mapanensuuii xopmyc «DER» Moxe ciyryBatu sik
OCHOBA Ta IHCTPYMEHTAPiN IS MOJAIBINUX CTHIICTHY-
HUX, JIGKCHKOJIOTTYHHUX, I'PAMATUYHUX 1 MOPIBHSIIBHUX
JOCTIUKEHb HIMEI[bKOMOBHHMX JOKyMeHTiB. Kopmyc
JIa€ 3MOTY TIPOBOJIUTH TOPIBHSUIBHUI aHai3 0coOiH-
BOCTEH HIMENBKOI Ta POCIHCHKOI (YKpaiHChKOi) MOB
[1, 7-8], mo CTOCYIOTECS JIEKCHYHOIO CKJIaiy, MOp-
thororii i cMHTaKCHCY (CTATHCTHYHWI aHANI3 i MOPIB-
HSUTBHUH aHaJTi3 JEeKCHYHUX CTPYKTYP 1 CHHTaKCHUHHUX
KOHCTPYKII y MapajeilbHUX TEKCTax); 3IIHCHIOBaTH
TIOIIIYK €KBIBAJICHTIB JIUIsI CJTIiB 1 KOJIOKAITiH, @ TAKOX MPHU-
KJIQ/1iB Y)KUBaHHS JICKCHYHUX OJTUHHMIIb Ta X MepeKiiamsy
IHIIIOKD MOBOO, 3aJIS)KHO BiJl KOHTEKCTY BKHBaHHS;
MIPOBOIUTH JTOCIIKSHHS y TaTy3i CTHITIICTHKH (PO3IIIS]
cnoco0iB nepegayi CTUIICTUYHUX 0COOJIIMBOCTEN Y TEK-
CTaX pi3HUMH MOBaMH, a TAKO)K BU3HAYCHHSI CTHIIICTHY-
HUX 3aCO0IB 1 MPUIOMIB 3a JIOTIOMOTOIO SIKMX IepeKJia-
Jad mepenac 3MiCT OPUTIHAIBHOTO TEKCTY); pO3pOOISITH
H YIIOCKOHATIOBATH MPOTpaMHi 3ac00U JIJIsl COPTYBaHHS
TEKCTiB, CAMOCTIHHOTO MOIIYKY Ta BHJIYYCHHS CKBiBa-
JICHTIB JUISI OKPEMHUX JICKCEM 1 KOJIOKAITiH.

HaliBaxxIuBiIyAM JIHIBICTUYHUAM MTPUHIIAIIOM MTO0Y-
JIOBH IIbOTO KOPIYCy TEKCTiB € 3a0e3neueHHs Horo
pernpe3eHTAaTUBHOCTI. 3HayHe 30UIbIICHHS 00cATy
JIOCITI/DKYBAHOTO KOPITYCY HE O3HA4Ya€ MPOIMOPIiHHOTO
3pOCTaHHS B HBOMY KUIBKOCTI YHIKAJIBHUX JIEKCEM
(TOOTO aBTOMATHYHOTO IiBUILICHHS PEIPE3CHTATUB-
HocTi). JlMHamika 3pOCTaHHS KUIBKOCTI CIIOBO(OpM
3MEHIIYEThCS Pa3oM 31 3pOCTaHHIM KiJIBKOCTI CJIOBO-
BKUBaHb y KOPITyCi, TOMY PEIPE3CHTAaTUBHICTH KOp-
MyCy OBUHHA 3a0€3MeYyBaTUCS HE CTIIBKHU 32 PaXyHOK
301IbIIEHHST HOr0 00CSTY, CKIJIBKH 33 PaxyHOK OibIl
peTenbHOI BUOIPKH TEKCTIB.
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Hem’sanuyx FO. 1. Piznosuou kopnycy mekcmia y npoyeci nepekiady 00KyMenmie oQiyiiino-0ii06020 cmuiio

CraTucTU4HI JaHi Opo CTPYKTYpHI €JIeMEHTH
TEKCTY MOXKYTb CTaTH HaJIIHHOI OCHOBOO JIJIsl BUSIB-
JICHHSI TlapalielIbHUX CErMEHTIB y TEKCTax HiMellb-
KO, aHIIINChKOI, POCIMCHKOI Ta YKpPaiHChKOIO
MOBaMU W BUKOPUCTOBYBaTHUCS MiJ 4Yac PoO3pOOKH
napaielbHUX KOPMHYyCiB TeKCTiB. OCKUIBKH MiXKHa-
poani mjokymentn €ppomneiicbkoro Coroszy ta HATO
MOCiJIal0Th 0COOJIMBE MicCIle cepe/l MOTITHYHUX THITIB
TEKCTIB y ckiaai oQiuiiHO-AiT0BOr0 CTHIIIO, TO iX
JIEKCUYHUN CKJIaJl 3yMOBJIEHHUI 30BHINIHBOMOIITHY-
HHUM XapakKTepoM, IHTepHAI[IOHAII3aII€I0 HIMEIBKOT
W aHTJIIHCHKOT MOB.

Mix 3arajabHOI0 KOMYHIKaTHBHO-(YHKIIOHaJIbHOIO
CTPSIMOBAHICTIO TEKCTY W OCHOBHHMH 3aC00aMH BHpa-
JKEHHSI MOJABLHOCTI iCHY€E 6C3HOCCPGHH}I 3aJICKHICTB,
1O BUP@KAETHCS IS MOJATbHHX JiecTiB HIMENBKOI
MOBH B 3MiHi IX YaCTOTHO-PO3MOILIBYNX XapaKTEPUCTHK
3alIe)KHO BiJl (PYHKI[IOHATBHO-CTHIIBOBOI HAJICKHOCTI
TeKCTy. MOBHHUU (DOH Y)KMBaHHS OKPEMHX MOJIAIbHHUX
JUECITIB HIMEIbKOT MOBH, YaCTOTHICTh 1 BUOIp CHHTaK-
CUYHUX KOHCTPYKIiH 15 1X y’>KMBaHHS TiCHO I1OB’sI3aHi
13 3araJbHOI0 KOMYHIKaTHBHO-(DYHKI[IOHAJIEHOIO CIpS-
MOBAHICTIO TEKCTiB.

3aramoM y pO3DISHYTHX MapalelbHUX KOpITycax
TEKCTY (Corpus of Contemporary American English
i napanenLHHH kopryc Tekety «DER») Buainserscs
HU3KA I ITHIIB: TEKCTH MOBOIO A 1 iX ITepeKiIa [ MOBOIO
B; tekcti MoBamu A 1 B 1 iX mepekiaau, BiJMIOBIIHO,
MoBaMu B i A; nuimie nepekiagHi TEeKCTH MOBaMu A,
B, C, ..., X, AK1I0 opuriHanbpHi TeKcTH OyJid HamucaHi
MoBoro D. Takox icHye moainr Ha «ryuHi» [IKT (noisy

parallel COrpora; 3 HpoIyCKamu B nepeknazai, 6e3 TouHoi
BiJINIOBITHOCTI MK OPHUTTHAJIOM 1 IEPEKIIAZIOM), «a3ep-
kanbpHiI» [TIKT (remprocal corpora), IO CKIAAaroThCs 3
TEKCTIB MoBamHu A 1 B i mepekiajiiB 1iux TEKCTIB, BiIMO-
BigHO, MOBamu B i A.

IHmmit gocmimauk .0. J1oOpOBONBCHKHIA yKazye
Ha JIONUJIBHICTh BUKOPHCTAHHS 3 METOK TepeKiaay
MIXKHAPOAHUX OQIIIHHO-TIIOBUX JOKYMEHTIB POCIii-
CBKO-HIMEIIBKOTO KOPIIYCY MapaieabHUX TEKCTIB, SIKU
CTBOpEHMH ABCTDIICBKOIO aKaJeMi€lo HAayK y pamKax
MPOEKTY «Kopmyc ABCTleCLKOl aKa;[eMu» (AAC) JUTSt
JTOCITI/DKEHHS TUHAMIKH JICKCHYHHX 3B’ SI3KIB 1 pO3TIISALY
3aJIEKHOCTI «MIX BJIACTHBOCTSIMU CJIOBA Ta 1Or0 cEMaH-
THUYHOIO CTPYKTypoto» [3, 272]. Ha nymKy mocminHuKa,
3ICTaBIICHHS CJIOBA 3 MOTO MEpeKJIaJJHUMHU CKBIBaJICH-
TaMH, IO HAsBHI B KOPITYCi, <«JIOMIOMAra€ pPO3KPHTH
HETPUBIaIbHI CEMAaHTUYHI OCOOJMBOCTI BIJOBIJIHUX
nexceM 000X MOBY (SIKIIO II€ CTOCY€EThCSI HIMEI[bKOMOB-
HUX JIOKyMEHTIB) [3, 284].

BuCHOBKM Ta mMepcneKTHBH MOIAJIbIIHX A0CTi-
JAKeHb. [lapanenbHuil KOpIyc TEKCTYy € yHiBepcaib-
HUM 32C000M HE TUTBKH JJIs TOPIBHAIBHUX JTOCIIPKEHb
KUTbKOX MOB (HampHUKJiIall, HiIMEIIbKO-aHTTIHChKO-POCii-
CbKO-YKpATHCHKO1) 1 MOIIYKY €KBIBaJCHTIB, alie W JJIs
JIOCITIJDKEHb KOXKHOT MOBHU KOPITYCY OKpeMoO. Y IbOMY
pasi mapaneabHHd KOPITYC CIYTY€E TaK 3BAaHOK «TOYKOIO
MEPETUHY» JIBOX a00 OiNIbIlle MOBHHX KYJbTYp, CKJIa-
JIAIOUMCh 13 JeKiIbKoX cyOkopmyciB. [lapanenpHuid i
MOXIJTHI Bijl HBOro 0araTOMOBHI KOPITYCH JIal0Th 3MOTY
SIKICHO BU3HAUUTH HAJISKHICTh TEKCTY IO TMEBHOT Ipej-
METHOI cepH 1 CTUITFO.
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THUIIA NPE3UJIEHTCBKUX MEMOPAHIYMIB BAPAKA OBAMMU:

CTPYKTYPHI OCOBJIMBOCTI

Jenucwk HO. 1.
Biticoxosutl koneoxc cepicanmcobkoeo ckiady
Hayionanvnoi akademii cyxonymuux siticok imeni ecemovmana Ilempa Cazaiioaunoco

YV cmammi yeaca 30cepedscena na po3enadi cmpyKmypHux ocobnusocmeti pi3HUX MUNIE NPe3uUOeHMCbKUX
memopanoymie bapaxa Obamu (2009 — 2015). I[Ipononyemsca 8usHaueHHs Munié npe3udeHmcbKoeo MemopaHoymy
AK NIOJHCAHPY AOMIHICMPAMUBHUX HAKA3I6 Y CKAAOI NPE3UOEHMCbKO20 OUCKYPCY. 3 ONOpolo HA auaniz cmpykmyp-
HUX KOMNOHEHMI8 OO0CHIONCYBAHUX MEMOPAHOYMIE OOIPYHMOBYEMbCS GUOKPEMIEHHS! MEMOPAHOYMIB-HACMAHOG,
MeMOPAHOYMIG-PilieHb ma MeMOpaHOYMiG-HeCX8ALEeHb.

Knrouosi cnosa: npesudenmcokuti MeMOpaHoym, npesudenmebKull OUCKype, AOMIHICIMPAMUEHI HAKA3U, CIMPYKNLY-
pa, MemMopaHOYM-HACMAHO8A, MeMOPAHOYM-DIUEHHS, MEMOPAHOYM-HECXB8ALeHHSL.

[Menuciok 10. H Tunvl npezudenmckux memopanoymos bapaxa Qoamoi: cmpykmyphvie ocodennocmu. B cma-
move 6HUMAHUE COCPEOONOYEHO HA PACCMOMPEHUU CIMPYKITYPHBIX 0COOEHHOCMEN PASIUYHBIX MUNOE NPE3UOEHINCKUX
memopanoymos bapaxa Obamvr (2009 — 2015). [Ipeonaeaemes onpedenenue npesudeHmcKo20 MemMopaHoyma Kaxk
NOOACAHPA AOMUHUCIPAMUGHBIX NPUKA308 8 COCMABE NPEUOCHIMCKO20 OUCKYPCA. AHATUZUPYIOMCSL PA3HOGUOHOCTU
NPe3UIEHMCKUX MEMOPAHOYMOB C MOYKU 3PEHUsL CIMPYKNTYPUPOSAHUS. MEKCMA U NPediaedemcst ux OeleHue Ha Memo-
PAHOYMBL-OUPEKMUBL, MEMOPAHOYMbl-PEUEH s U MEMOPAHOYMbl-NOPUYAHUSL.

Kniouesvie cnosa: npesudenmckuii MemopanHoym, NPe3udeHmcKutl OUCKYpC, AOMUHUCHMPAMUBHbE NPUKA3LL,
CIMPYKIYpd, MEMOPAHOYM-OUPEKMUEA, MEMOPAHOYM-DeuleHue, MeMOpanoym-nopuyaHue.

Denysiuk Y. 1. Types of Barack Obama presidential memoranda: structural characteristics. The article devoted
to the consideration of the structural features of different types of presidential memorandums of Barack Obama (2009-
2015). Proposed a determination of presidential memorandum as a subgenre of administrative orders as a part of the
presidential discourse. Analyzed varieties of presidential memorandums from the point of view of text structuring and

proposed to divide them into memorandums-directives, memorandums-solutions and memorandums- disapproval.
Key words: presidential memorandum, presidential discourse, administrative orders, structure, memorandum-
directive, memorandum-decision, memorandum-disapproval.

IMoctanoBka  mpodjeMH y  3arajbHOMY
BUIVIAAI Ta T 3B’S30K i3 BaKJIMBHMH HAYKO-
BUMH YH NPAKTHYHUMH 3aBIAHHAMH. BueHHs
PO MHCAHPU MOGIEHHA € CHOTOIHI NEPCIEKTUBHUM
HamIpsSMOM MOBO3HABYUX JOCHIIKEHb, SKHHA OTpPH-
MaB Ha3By JKAaHPO3HABCTBO (TEHPHUCTHKA, TEHOJO-
ris). «KanpoBe MHUCIEHHS» BIIHOCATH OO0 OAHI€l 3
BaroMux 3MiH Y MOBO3HABCTBI KiHII XX CTOJITTS
[6, 62—67]. CniNbHEM TEPEKOHAHHSIM AaBTOPIB TEO-
PETUYHHMX TMpaib i3 KOMYHIKaTUBHOI JIIHTBICTHKU €
BHU3HAHHS MPAarMaTUYHOI CIPSMOBAHOCTI MOBJICHHS,
sKa JISTepMiHy€ TUIIOBI OJMHHUIN M Kareropii, sSsIKHMHU
MTOCITYTOBYETHCSI MOBENb JUISI JOCSTHEHHS Oa’kaHMX
pe3yNbTaTiB KOMYHIKAIlil Yd KOHKPETHOTO MEPIOKY-
TUBHOTO e(eKkTy. BaIMBUM KOMIIOHCHTOM CITiJIKY-
BaHHS € BUKOPHUCTAHHS MOBJICHHEBHX JKAaHPIB — THIIi-
30BaHMUX CXEM MOBJICHHEBUX I, 3aKpIIUICHUX Y
CYCIUJILHOMY 00ITy, 1[0 MalTh MPUTAMaHHYy M Tema-
THUKY, TOOYZ0OBY Ta CTHJIICTUYHE 3a0apBieHHs [2, 281].
JlocainHuKy 3a3HAYAI0Th, 110 )KaHPH MOBJICHHS MalOTh
VHIBEpCAJIBHY TNPUPOAY ¥ YTBOPIOKOTH <«Jnudy3HUI
KOMYHIKAaTUBHUH TIPOCTIp, y SKOMY IOEIHYIOTHCS
MOBHI 3ac00HM CITIJIKyBaHHS 1 colliajJbHO Baromi opMu

© Jlenuctok 0. 1. Tunm npesunenTcbkux MeMopanayMiB bapaka
Obamu: CTPYKTYpHI 0COOIHUBOCTI

couianpHOi B3aemonii» [5, 40]. M. Baxrtin mepmum
MPUBEPHYB yBary 10 TOTO, IO MOBJICHHEBHUH KaHp €
(dbopMoro opraHizaiii MOBJICHHEBOTO MaTepialy, BUIIOM
BHCIIOBIIIOBaHb, SIKi TMOPOUKYIOTECS Ha OCHOBI CTIil-
KHX Bl,Z[TBOp}OBaHI/IX Mozenelt i CTPYKTYp y MOBJICH-
HEBUX CHUTYAIlisiX, JIe € «CTiliKi, 3aKpiluieHi odbcraBu-
HaMHU (HOPMH JKUTTEBOTO CIUIKyBaHH» [1, 256-257].
CbOroziHi po3yMiHHS JKaHPY SIK TUIIOBOI MOAEJ Mopo-
JUKEHHSI TEKCTy y THUIIOBHUX CHUTYyallisiX CTalO 3acaj-
HUYUM Y KaHPO3HABUMX JIOCIIPKEHHSIX. BiamnosigHo,
MOXHA TOBOPUTH IPO «CAMOCTiHHE iICHYBaHHS» TOTO
9H {HIIIOTO JKaHPY, SIKIIO B PE3yJIbTaTi aHATi3y MOBJICH-
HEBOTO MaTepiary BCTAaHOBIIOETHCS IIEBHUN CTPYKTYP-
HUH 1HBapiaHT (MOJIENb), SIKHH HE CIiBIagae 3 MoJe-
JSIMU yKe BIJIOMUX )KaHpiB

Merta mi€i cTarTi — BUSBUTH CTPYKTYpHHit iHBapi-
AHT MPE3UJCHTCEKUX MEMOPAaHIYMIB Ta 00T pyHTYBaTH,
II0 BOHH CTaHOBIISITH OKPEMHUH JKaHP MPE3UACHTCHKOTO
JUCKYpCy. 3aBJaHHsl AOCIIJUKCHHS — pO3NISAHYTU
HaNiTpy yCHUX Ta MUCbMOBHUX TEKCTIB, AKi MOPOIKY-
IOThCSl CoLialdbHUM iHCTUTyTOM mpesuaeHTa CIIA,
BCTAHOBUTH MiCI[e MEMOPaHAYMy y IIiif mamiTpi Ta Ha
OCHOBI aHaIi3y CTPYKTYPHOI MOJIENI MPEe3UuICHTChKUX
MeMopaHayMiB bapaka Ob6amu (2009 — 2015 pokiB)
CXapaKTepHU3yBaTH iXHIO )KaHPOBY MPHUPOLY i BHOKpe-
MHTH X THIIA.
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AHaJi3 OCTaHHIX JocHiiKeHb 1 myOsikamii.
JloCcTiTHAKH TIKPECITIOITh POJIb MOJITHYHUX THCTH-
TYTIB BIAAH SIK KOMYHIKaTHBHOTO TIOCEpEIHUKA Y
COLIIaJIbHOMY PpEryJIOBaHHI, SKUH OIepye TEeKCTaMHu.
OcTtaHHi € OCHOBOIO (YHKI[IOHYBAaHHS TaKUX IHCTHU-
TYTIiB, OCKUTbKH 3a0€3MeUyIOTh COIIaJbHUNA MPUMYC Y
pamMKax BHUKOHAHHS KepiBHOI poui [3, 65]. IHcTHTYT Y
Woro MiHiManbpHIN GopMi MOXKHA 3BECTH 110 pi3HOBI/II[y
yCTaJIeHOCTl ane «mo0 YyCTaleHICTh rpymoBoi JisTh-
HOCTI TePETBOPHIIACK B y3aKOHEHHH COIiaTbHAHN 1HCTH-
TyT, il TOTpiOHA mMmapajieiabHAa YH MiATPUMYyBaJbHA
(BuninenHa M. MakapoBa) KOTHITUBHA YCTaJICHICTh, 1110
(hopMyeThCsI 1 BIITBOPIOETHCSI B KOMYHIKaTUBHIN JislThb-
HocT» [4, 31].

3acaIHUYUM [UTA ITi€T CTaTTi € IePEeKOHAHHS, IO TUC-
KypC sIK IHCTUTYLIHHO MOJIETbOBAaHA CYTHICTh JOIyCKa€e
pi3HI BUMIipH, 30KpeMa COIOMIHTBICTHYHHHN 1 IparMa-
miHTBiCTHYHUNA. COIOMIHTBICTHYHUI OIMUC JUCKYPCY
OyAyEThCS Ha OCHOBI BHAUICHHSI OCOOUCTICHO OPi€HTO-
BaHOTO 1 CTaTyCHO OPi€HTOBAHOTO TUIIIB CIIJIKYBaHHS, a
MParMaiHTBICTUYHHUNA OTIMC — HA OCHOBI aHamizy (Gopm
OpraHizaiii MOBJICHHEBOTO Marepially, 3YMOBJICHHUX
KOMYHIKaTUBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO JUCKYPCY 3arajioM
Ta HOT0 OKpeMHX >XKaHpiB 30kpeMa. [IOHATTS «iHCTH-
TYHIHHUI» CTOCOBHO JUCKYpCY Tepeadadae 3B’ 530K i3
COIliaJIbHUM 1HCTUTYTOM SIK BITHOCHO CTIHKOIO (hOpMOIO
opraHizanii COmiaJbHOTO KUTTS. [HCTHTYHIWHUN auc-
Kypc BigoOpaxae ¢opmu oprasizauii AisUIbHOCTI COLi-
yMy, 1 HOoro >kaHpM MOKHA CHIiBBiZHECTH 3 THIIOBHMH
MOZETISIMH, SIKUMH TIOCITyTOBYIOTBCS MOBII JUTS JIOCSIT-
HEHHS 0a)KaHUX Pe3yJIbTaTiB KOMYHIKaIIii.

Bukiaa ocHOBHOro marepiajy JOC/izKeHHsA. Y
COIIIAJIFHOMY 1HCTHTYTI JiepkaBHoro ynpasiainas CLIA
BHOKPEMITIOETECSI 1HCTUTYT TPE3UACHTa, SKUIl MOpo-
JOKYE OCOOJHMBHMM MMiJTHIT 1HCTUTYI[IHHOTO Merajuc-

Kypcy — npesunentcebkuid auckype (IT0). I BigoOpa-
JKa€ yCTalleHy CHCTEMY CTaTyCHO-POJIbOBUX BiIHOCHH,
IO CKJIAJKCS B KOMYHIKATHBHOMY IPOCTOPI COIlialib-
HOTO 1HCTUTYTY MpPE3UACHTCHKOI IissibHOCTI. JKaHpo-
Bili mamitpi I1/] mpuramaHHi Taki XapakTepHi O3HAKH:
1) copsMOBaHICTH TEKCTIB Ha BHYTPIIIHE/30BHIIIHE
BUKOPUCTAHHS; 2) o6niraTopHiCTL/(baKynLTaTHBHiCTL
Jlist BU3Ha4eHHs skaHpoBoi mamitpu [1]] 6yJ10 BUKOpHC-
TaHO Kiacuikariro 0i0NIOTEYHOro apxiBy YHIBEpCH-
TETY IITaTy Api3oHa, y AKiil BHOKPEMIFOIOThCS POKIIa-
Marlii Ta po3nopsa4i Haka3H, aJIMIiHICTPaTHBHI HaKasH,
peopraHizaiiiiHi MmiaHd, NPEe3UJICHTChKI JUPEKTHUBH,
BHKOHABYI YTOJIM Ta 1HIII BUJU JIOKYMEHTIB MPE3U/ICHTA
[7]. ¥V Ilpesunentcokomy apxisi CILIA mpesuaeHTChKi
JIOKYMEHTH TOJIIICHO Ha BUKOHABY1 HAKa3H, ITPOKJIama-
1ii Ta agMiHicTpaTuBHI Haka3u [8], a B ApxiBi 6i0:io-
Teku yHiBepcurtety Jlxkeiikoba bepaca — Ha po3nopsiayi
Haka3W, MPE3UJCHTChKI PIIICHHS, TUPEKTUBH, JIHCTH,
MEMOpaHIyMH, TIOBIJJOMJICHHS, 3aIIUCKH, TIPOKIaMaIlii,
peoprauizaliiiiii MiaHu, 3asBH, SKi MOJAHO Ha MiJIHC,
MIPOMOBH Ta O(iIiiiHI MOBIIOMJICHHS LIOJI0 CECil B KOH-
rpeci [9]. 3 onoporo Ha BCi pO3MISHYTI BHIIE apXiBHI
knacudikaiii MpornoHyeTbess NMOAUNTH kaHpu [1]] Ha
oOmiraropHi (pokJIaMallii Ta po3nopsadi HaKa3H, aaMi-
HICTpaTHBHI HakKa3M, peopraHi3auiiiHi IUIaHW, NPE3u-
JCHTCBHKI JUPEKTUBH Il BUKOHABUI yroan) Ta (akymnbTa-
TUBHI (3asBH, 1HTEPB’10, BUCTYIH, 3yCTpidi, TUCHMOBI
3BEpHEHHSI HEO(IIIHHOTO XapakTepy W TejaepOoHHI Po3-
MOBH).

ITpesunentcrki Mmemopanxymu (IIM) Hanmexats 110
aJIMiHICTpaTUBHUX Haka3iB y ckuami [1]] (Puc. 1).

[IM sxk omuH i3 BHJIB aJMIHICTPATHBHHUX Haka3iB
HAJISKHUTh JI0 HAWBaXUIMBIIIKX XaHpiB y ckmani [1J].
Amnauniz [IM bapaka O6amu 2009 — 2015 pokiB (3a meit
nepion Oyno Bupano 467 memopanmymiB) (Tadm. 1)

AJAMIHICTPaTHBHI HAKA3H

noGIOOMNEHNA |  MeMOpaHoym npe3udeHmcoKi aucm 020/10U1eHHA
(message, (memorandum) pruienna (letter ) éucHoeK1e
notice) JOKYMEHT, y (determination) mucemopuii | (fact sheet)
[MCBMOBE 11 | qyomy pesynsTar BUGOpy 00MiH JIOKYMEHT, 1110
ycHe BUKJIaICHUH MIpEe3U]ICHTA 3 iH(pOpMaIi€ro | MICTHTH
CHOBIMCHHA | yaerprypmit, KUTBKOX aJbTEPHATHB, | Ipe3UAeHTa | OCTATOUHMIt
OpESUACHTA | noxymenTanbHU | axuit hikcyeTbes HiZICyMOK
YM FOPUANYHAN | THCBMOBO YH YCHO i YIIOBHOBaXXEHOT
0iK SIKOrOCh MICTUTB IIPOrpamy ocobu
ITHTaHHS I JUISt JOCSTHEHHS npe3nIeHTa,
MOCTAaBJICHOT 1L 3pobseHuit Ha
OCHOBI aHai3y
MEBHUX (AKTIB

Puc. 1. ’KanpoBa nasitpa agminicTpatuBHUX Haka3iB y apxiBax CLIA

Tabmnuns 1
Kinbkicts IIM bapaka O6amu, Buganux y 2009 — 2015 poxkax
2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015
66 70 84 83 50 44 70
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3acBiguye, M0 aOCOJIOTHA OUIBINICTE MEMOPaHAYyMIB
MAaroTh YITKY aHAJIOT1YHY CTPYKTYPY.
Hwxuae nmonano tunosuii 3pazox [1M:

The White House

Office of the Press Secretary

For Immediate Release

April 13, 2015

Presidential Memorandum -- Delegation of
Reporting Functions Specified in Section 1637(a) of
the National Defense Authorization Act for Fiscal Year
2015

MEMORANDUM FOR THE DIRECTOR OF
NATIONAL INTELLIGENCE

SUBJECT: Delegation of Reporting Functions
Specified in Section 1637(a) of the National Defense
Authorization Act for Fiscal Year 2015

By the authority vested in me as President by
the Constitution and the laws of the United States
of America, including section 301 of title 3, United
States Code, I hereby delegate the reporting functions
conferred upon the President by section 1637(a) of the
National Defense Authorization Act for Fiscal Year
2015 (Public Law 113-291) to the Director of National
Intelligence.

You are authorized and directed to publish this
memorandum in the Federal Register.

BARACK OBAMA

Y BepxHili 4YacTHWHI JOKYMEHTa BKa3aHO MicCIle
BugaHHs Memopanaymy (bimmit  JliM, odic mpec-
cekperapsi) Ta nara BumaHHs. Baromicts IIM mincu-
JIOEThesl BKaziBkoto ,,For Immediate Release” (ms
HEBIJKJIAJTHOTO BHKOHAHHS), Ky MatoTh 90 BiJICOTKIB
npoaHamizoBaHux TekcTiB. Koxen [IM wmae odiniitay
HAa3BY, sKa BiIOOpaka€ OCHOBHY CYTh ITUTAHHS, SIKOTO
TOPKAETbCA MPE3UACHT y LbOMY MeMOpaHaymi. Y
HACTYIIHOMY PSAKY BKa3yeThCs ajpecar, SKOMY HaJICH-
NaeTbess AOKyMeHT. [Ipenmer memopanaymy (Subject)
IyOITro€e Ha3By MeMopaHayMmy. Y 6asi nanux [IM Bapaka
Ob6aMu Taki MEMOpPaHAYMH € HaWYUCENbHIIIUMHU 1
3a3BUYail MICTSATh MPE3UACHTCHKI HACTAHOBH, CIPSMO-

BaHi JI0 TUX YU IHIIUX OCi0 4M BiIOMCTB. B okpemux
BUIAKaX 3yCTPiUaEMO y CTPYKTypi IOJAaTKOBi erne-
MeHTH, sK-0T DETERMINATION un DISSAPROVAL,
HaTpUKIaI;

The White House

Office of the Press Secretary

For Immediate Release

December 30, 2009

Memorandum of Disapproval

The White House

Office of the Press Secretary

For Immediate Release

December 07, 2012

Presidential Memorandum -- Presidential
Determination Pursuant to Section 1245 (d) (4) (B)
and (C) of the National Defense Authorization Act for
Fiscal Year 2012

MEMORANDUM FOR THE SECRETARY OF
STATE
THE SECRETARY OF THE TREASURY
THE SECRETARY OF ENERGY

SUBJECT: Presidential Determination Pursuant to
Section 1245(d)(4)(B) and (C) of the National Defense
Authorization Act for Fiscal Year 2012

BpaxoByroun eKCIUTIIIMTHI BKa3iBKM Ha Xapakrep
BMicTy 1M, sIKi € y CTPYKTYpi JAOCIHIPKYBaHUX TEKCTIB,
MOALTMMO X Ha MEMOpPaHIyMH-HACTAHOBH, MEMOpPaH-
JyMU-PIIIEHHS Ta MEMOPaHlyMU-HecxBanieHHs (Puc. 2).

OcuoBauii tekcT IIM € naxoniuamm. Moro oOcsr
3a3BUYall CTAHOBHTB 1-2 CTOPIHKU. Y KiHIII MPE3UICHT
craBuTh mignuc: Barack Obama.

BucHOBKHM i TepcHeKTHBH NOTAJBIINX TOCJTi-
JAxKeHb. [licyMOByrOUM, 3a3HAYMMO, 10 BHOKPEM-
JICHHS TIATUIIB MEMOPaHAyMIB, HA OCHOBI CTPYKTYp-
HUX MapaMeTpiB € JIMIIE MOYaTKOBUM €TAroM aHallizy
[[bOTO MOBJICHHEBOTO KaHpPY. [lepCrieKTHBOO AOCITi-
JUKCHHS BBAYKAEMO BHBYCHHS JITHTBOIIPArMaTHKH KaHPY
MPE3UICHTCHKOTO MEMOPAHAYMy 3 ypaxyBaHHSM CIie-
IU(}IKA KOXKHOTO MIiATHIY Ta JIEKCHKO-CEMaHTHUYHUN
aHaJIi3 JIOCIiPKYBaHUX TEKCTIB.

IIpe3naeHTCHKI MEMOpPaHIYMH

MEMOPAHOYM-HACHAHO6A
memorandum-directive

BKa3iBKH MPE3UICHTA
CTOCOBHO BUPIIICHHS
KOHKPETHOTO ITUTaHHS

MEMOPAHOYM - piULeH A
memorandum-determination
pe3ynbTaT BUOOpPY Mpe3uIeHTA 3

KUTBKOX alIbTePHATUB, SIKHH
MICTHTB IIpOTpamy Hiit s
NOCATHEHHS ITOCTABIEHOI LiJTi

MEMOPAHOYM-3ACYOIHCCHH
memorandum of disapproval

KPUTHYHI 3ayBa)KCHHS
MPE3UJICHTa CTOCOBHO [t
MEBHUX OCi0 9 CTPYKTYp

Puc. 2. [linTunu npe3neHTcbkux MemopanaymiB bapaka Odamu
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YIK 81'373

CJOBOTBIPHI EJIEMEHTHU THHHOMOBHOT O MOXO’KEHHSI
TA IX POJIb Y ®OPMYBAHHI AHIJIOMOBHHUX
JIJEKCHYHUX IHHOBAIIIN

€sTymenko H. L., Keuemxxi O. B.
Tlpuazosecokuii OeparcasHull mexHiuHUll yHisepcumem

YV cmammi posenaneno «ne2amugHiy Oepusamu 3a Yuacmio emumon02iYHO 2emepOoeHHUX CIOBOMBOPUUX
enemenmis. Jlosedeno, wjo cio080MGIpHI eneMeHmu 2peybko2o U JIAMUHCOKO20 NOXOOJUCEHHA € OOMIHVIOUUMU Y
hopmyBaHHi aH2IOMOBHUX IEKCUYHUX THHOBAYIL.

Kniwouosi cnosa: cnosomsip, 0epusamu, cioomeopui enemenmil.

Eemywenxo H. H., Keueoscu O. B. Cnosoodpasosamenvhvle rnemenmol UHOAZLIYHOZO NPOUCXONHCOCHUS U
UX ponb 6 popmuposanuu aHI0A3BIYHBIX JeKcudeckux unnosayuii. Cmamos nOCEAUEHA PACCMOMPEHUIO (He-
2AMUBHBIXY 0ePUBAINOE C UCTIONb30BAHUEM IMUMONOSULECKU 2eMEPO2EHHBIX dNeMeHmos. [JoKkazano, umo cio8ooopa-
306amenbHble INEMEHMbL 2PeUecKo20 U TAMUHCKO20 NPOUCXONCOEHUSE OOMUHUPYIOM 6 (DOPMUPOBAHUU AHSTLOAZbIYUHBIX

JleKcuvecKkux MHHOGCZL;LHZ.

Knrouesvie cnosa: Cﬂ06006pd306aHM€, ()epueambz, Cﬂ06006pa306(1m€ﬂbel€ aJlemernmal.

Evtushenko N. L., Kechedzhi O. V. Borrowing elements and their role in word-building of English lexical
innovations. The paper deals with the “negative” derivatives with the etymological borrowing elements. It is proved
that the elements of Greek and Latin origin predominate in word-building process of English lexical innovations.

Key words: word formation, derivatives, elements of derivation.

IlocranoBKka mpodjaeMHn y 3arajbHOMY BHIVISIAI
Ta il 3B’930K i3 BaKJIUBUMHU HAYKOBHMM YM MPaK-
THYHUMHU 3aBAaHHsAMH. CIOBHUKOBUH CcKaja Oynb-
SIKOT MOBH € MIHJIMBUM. AHIIIIChKa MOBa, siKa € “lingua
franca” cy4acHOro 4acy, MHUTTEBO pearye Ha CBITOBI
peanii MOABOIO YHCICHHUX JEKCHUYHHMX 1HHOBALIiH, 110
YTBOPIOIOThCS Pi3HMMH crocodamu. Came Tomy pea-
Ji3alliss CHCTEMH CJIOBOTBOPY CYYacHOi aHMIIHCHKOI
MOBH Maiike HeoOMekeHa. OcoONMBO 1€ BiqIyBa€THCS
Ta BiJOOpaKA€TbCA B aKTHBHI MEPIOAM CYCHUIBHOTO
KUTTA. AHAII3 JEKCUYHUX OJMHHUI CYYaCHOTO aHTIii-
CBKOTO BOKaOYJISPY JTOBOJIWTH, IO CIOBOTBIpP BiJirpae
JOMIHYIOYY pOJNb Yy 30aradueHHi CIIOBHUKOBOTO CKIIAIY
Cy4acHO1 aHIiiicbkoi MOBHU. [0JIOBHUM YMHOM 1€ Bif-
OyBa€eThCS 3aBASKH BUKOPHCTAHHIO JIEPUBALIHHUX eJle-
MEHTIB 1HILIOMOBHOI'O [OXO/KEHHS.

OO0’€KTOM  JIOCHIDKEHHS CTalli  €TUMOJIOTIYHO
TeTepOreHHl CJIOBOTBOpYI €JIEMEHTH I1HIIOMOBHOIO
MIOXOKEHHSI, IKi HaJal0Th MOTUBYIOUill OCHOBI «Hera-
THUBHOI» CEMaHTHKH, & MPeIMeTOM — OCOOIMBOCTI X
(DYHKIIOHYBaHHS B CydacHI aHDTIMCHKIH MOBI.

AKTYaJIbHICTh JOCIIJDKEHHS 3yMOBIIEHA THM (hak-
TOM, IO CTUMOJOTIYHO TETepOreHHI JepHBalliiiHi
€JIEMEHTH YTBOPIOIOTh YHCJICHHI 1HHOBAIIWHI PSIJIH.
3aBIsIKM HUM 30arady€eThbesi CIIOBHUKOBHH CKIIa]] cydac-
HOI aHDiiicbkoi MOBU. BuOip /uid aHamizy 3a3HaueHHX
JICpUBAIITHUX €JIEeMEHTIB BU3HAYCHUN THM (HaKTOM, 10
BOHH BBQKAIOTHCS HAWOUIBII MPOXYKTHBHUMH B JICK-
CUYHIN CHCTEMI aHTIIHCHKOT MOBH, a B CY4acCHUX yMO-
BaX CYCHIUIBHOTO JKUTTS € MIATPYHTSAM JJIsi TBOPCHHS
YHUCIEHHUX JIEKCUYHUX 1HHOBAI[IH.

© €srymenko H. 1., Keuemxki O. B. C10BOTBipHI eleMEHTH 1HIIO-
MOBHOTI'O ITOXOJDKEHHS Ta iX poyib y (hOpMyBaHHI aHIJIOMOBHHX
JIEKCUYHUX 1HHOBALI

MarepiajioM JTOCITIDKSHHS CIIyTYBaJIN JIEKCHKOTPa-
¢biuHi JKepena 1HIIOMOBHHUX CIIiB (MamepoBi Ta eJex-
TPOHHI), AHIVIOMOBHI MepioAWYHI W 1HIII JpyKOBaHI
BUJIAHHA, a TAKOXK [HTepHET- pecypcu.

MeTor CTaTTi € aHaji3 CIOBOTBOPYMX IETEPOTCH-
HUX €JIEMEHTIB i3 HEraTUBHOI CEMaHTHKOKO 3 TOTISLY
X IMOXOJKEHHS Ta POJIi Y (JOPMYBaHHI JICKCHYHUX 1HHO-
Ballii y CyJacHii aHIIIHCHKIN MOBI.

[MocraBmeHa MeTa 3yMOBIIOE BHUPIMICHHS TaKUX
3aBJaHb:

— BU3HAYUTU MOBH-IOHOPH «HETATHBHUX)» ICPHBa-
IIHAX €JIEMEHTIB;

— [poaHalli3yBaTu CIOBOTBOPYI MOpdeMu 3 Moy
X POJYKTUBHOCTI 1 Chep BUKOPUCTAHHS;

— BHU3HAYUTU POJIb CTHMOJIOIIYHO TETEPOreHHHUX
CJICMEHTIB 13 HEraTUBHOIO CEMaHTHKOI B 30aradcHHI
CJIOBHUKOBOTO CKJIaJly Cy4acHOi aHIIIHChKOT MOBH.

AHami3 ocTaHHIX JoCTigKeHb 1 myOaiKaIii.
JlocmipkeHHsT CII0BOTBOPY CydYacHOi aHIIIHCHKOT MOBU
3a Yy4acTIO CJIEMEHTIB IHIIOMOBHOTO TIOXOIIKEHHS TIPEI-
CTaBJIeHI B poOOTax OararbOX JIHTBICTIB, 30KpeMa:
H. H. Amocoga [1], M. 1. Aitn6unnep [2], JI. I. Bepba
[3], IO. A. 3aunwuii [5; 6; 7] Ta iH.

[Iporpecyroua rodanizailisi Cy4acHOTO CyCIIiIbCTBa
OCTaHHIX JIBOX JIeKaJl TOPSI 13 TIO3UTHBOM MA€ TAKOK
1 HeTaTMBHI HACNIJKH, cepel KOTPUX MO)KHa BHOKpe-
MHUTH TaKi: 3pOCTaHHS COIIAJIFHO-CKOHOMIYHOTO PO3-
[IapyBaHHS CYCIIJIbCTBA, 3yOOXIHHS OCHOBHOI MacH
HACEJICHHS, TIJBHIICHHS Oe3po0ITTI B pe3yabTaTi
BIIPOBA KEHHsI HOBITHIX TEXHOJIOTiH Tomo [5; 6; 7].
ToOTO, MaEMO HAroJOCHTH, IO Cy4yacHHid CBIT «Oara-
TUH Ha HeratuBy. lle, y cBoOro vepry, BiIOUTO B MOXij-
HUX 13 HETAaTUBHOIO CEMAHTUKOIO B JIEKCHKOHI Cy4acHOT
AHTITIACHKOI MOBH, SIKI TYT 1 JaJli MH BH3HAYa€MO SIK
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HeraTuBHi qepuBaru. HeraruBHi moxigni Oysno kiacudi-
KOBaHO HaMH 3TiJHO 3 MOBOO-JOHOPOM CJIOBOTBOPYHX
MopdeM, CEMaHTHIHUM BapilOBAHHSIM «HETATHBHHUX)»
JICpUBAIITHUX €JIEMEHTIB, YACTHHOK MOBH TBIpHOI Ta
MOX1/1HOT OCHOB.

Amnani3 (pakTHUHOTO MaTepiany CBiT4NTb, IO MEpe-
Ba)KHE 3HAUCHHS B YTBOPCHHI IOXIMHUX JICKCHYHOTO
CKJIaJly MOBH-PELMITIEHTA BiIrparOTh €JIEMEHTH 1HIIIO-
MOBHOTO MMOXO/DKCHHSI, 0arato sIKMX MOXOAMTH BiJl CTa-
pomaBHIX MOB (TperbKoi Ta maTuHCBKOT). Lleit gaxt mae
ICTOpHYHE TIATPYHTS, OCKIJTbKH 3a3Ha4€HI MOBH, OCO-
OJMBO JIATWHCHKA, € JAoMiHyounMH. CTOCOBHO JIaTHH-
ChbKOI MOBH BapTO HAroJIOCUTH, IO CaMe BOHa Oyna
HEPIIOI0 MOBOIO (CTOCOBHO 4acy), sIKa B JICKCHYHOMY
CEHC1 «CTUKHYIIACSD 3 aHTITIMCHKOK0 MOBOO 1 YIIPOJIOBXK
0ararboX pOKiB BUKOPHCTOBYBAJIACH SIK (DYHKIIIOHAIbHA
moBa [1, 103-104; 1, 109].

Buxiax ocHOBHOro Marepiandy dOCITiT:KeHHS.
OnparboBaHuii HaMH (AKTHYHUN MaTepian CBiTYHTH,
oI0 HAWOUTRII YHCIeHHY rpymy (48%) CTaHOBIATH
JepUBalliiiHl eNeMEeHTH 31 3HAYeHHSAM 3allepedyeHHs
abo Ti, M0 HAJAIOTh MOTHUBYKOYill OCHOBI TPOTHIIEK-
HOTO CEHCy, a came: a-, an-, anti-, contra-, de-, dis-,
in-, im-, ir-, non-, un-. 1{i npedikcu 31e0LIBIIOrO
JOAAI0TBCA /10 OCHOB MPHUKMETHUKIB 1 MPHUCIIBHU-
KiB, HAJal0Th MOTHBYIOUi OCHOBI MPOTHIIEKHOTO
3HAYCHHS, HANPHUKIAN: anti-car-jack, anti-euro, anti-
defamation, antiestablishmentarianistic, anti-genocide,
contraclockwise, contra-directional, contraflow lane,
disattention, disconnected, disintermediation, inborn,
insight, invisible Web, nonbook, nongovernment, non-
marital, non-performing, non-Taliban, non-traditional,
unaided, undecorating, uninstaller, unwired Too.

Or perhaps a marathon runner wants to learn to
overcome the muscle fatigue she feels during a long
run. Dr. Handel would teach this person “disattention”,
which means training the brain not to attend to, or simply
to ignore, certain stimuli (although this technique is not
appropriate for all situations, since pain may signal the
need for medical attention) [29].

They also do not make the material found in
'traditional  library  databases’ searchable and
accessible... This 'hidden’ information is often called the
'Invisible Web' [23].

This project continued beyond Griswold and
culminated in Lawrence, where the Court essentially
said that all adults in America have a right to engage in
consenting, non-marital sexual relations [20].

HaBeneni mpukiamy cBim4aTh, IO ISl Tpyma mpe-
MO3UTHBHUX TETEPOrCHHUX CJIEMEHTIB HAJICKUTH JI0
KJIACUMYHUX MOB 1 MapKy€eTbCs TpadiuHuM Pi3HOBHIOM.
AHai3 (paKTHYHOTO Marepiaiy MoKasye, o I rpyra
npedikciB HaiiyacTille yTBOPIOE JIEKCUYHI OJMHHULI 13
3aM03MYCHUME OCHOBAaMH, ajie 3yCTPI4alThCs il Tak
3BaHI YTBOPEHHSI, Y SIKUX TIpe(iKCH TOJAF0THCS JI0 BiIac-
HEMOBHUX OCHOB, 1110 € BJIACHEMOBHUMU [3, 27], Hanpu-
knax: antibody, anticlimax, antilanguage, in-depth,
non-occasion. Sk 3ayBaxye JI. I. Bepba, «3amepe-
YHI JICPUBATH MOXXYTh yTBOPIOBATHCS 3a JIOTIOMOTOIO
OJTHOTO 4M OLIbIle 3armepeyHux npedikcie 6e3 ocobiu-
BOT pi3HMLI B 3HaueHHI» [28]. 3a3HaueHa rpymna rojo-
BHUM YMHOM YTBOPIOE JICPUBATH 332 TAKHMU MOJICIISIMHU:
pref + N> N, pref + N > Adj, pref + Adj > Adj.

3amo3uueHi 3 JaTMHChKOI MOBU mpedikc de- Ta 3
Ipenbkoi — a-, bi- BKUBAIOTHCS TEPEBAXHO B CKIAML
IHIIIOMOBHUX CJIiB 1 HE BUSIBJISAIOTH 3HAYHOT MPOYKTHB-
HOCTI, HANIPUKIIAJ: de-alert, de-Baatification, de-Baatify,
decertify, de-conflict, de-elect, de-orbit, de-proliferate, ,
a-gay, bi-phobe.

We believe that the multinational — I guess it's called
the security assistance force for Kabul can be deployed,
and we can de-conflict its mission from our mission [18].

Chalmers said the campaign to de-elect Emerson
continues to gain momentum, supporters and
donations [14].

“Space station Mir's expected incineration in a
‘controlled’ de-orbit over the South Pacific on Friday
is a fitting demise for an aged pioneer crippled by the
passage of time” [31].

Tell North Korea, a danger to Asian stability, that
you won't come to its rescue as your grandfathers did if
our bombers must de-proliferate its nukes [27].

V cucreMi CIIOBOTBOPY Cy4acHOi aHDIIHChKOI MOBH
(YHKLIOHYIOTh JEpHBALliiHI €IeMEHTH, SIKi 32 CBOEIO
CEMaHTHKOI0O HE CIIIBBIAHOCSTHCS 13 3alepeucHHIMHU
Ta HE HAJAOTh MOTHBYHOUIH OCHOBI TPOTHIICKHOTO
cercy. OfHAK MU BBKAEMO TOPSYHHUM 3apaxyBaTH ix
JI0 «HETaTHMBHUX)» CIOBOTBOPYMX CJIEMEHTIB, OCKIIbKU
JICPUBATH 32 iX y4acTIO BHKIIUKAIOTH Y TPEICTABHUKIB
Oy/Ib-SIKOTO COIlilyMy HEraTWBHI MouyTTs W emorlii. Jlo
1i€1 KaTeropii MU MPONIOHYEMO 3apaxyBaTy JICpUBaIliH1
€JIEMEHTH, SIKi CHIBBIAHOCATBCS 3 MEAUYHOIO Taiy3s3io,
a caMe: XBOpoOH Ta JTIKyBaHHS.

MenuyuHa cepa HapaXxOBY€E BEIHUKY KUJTbKICTh IEPH-
BaIlIfHUX EJIEMEHTIB MPENO3UTHBHOTO U IOCTIO3H-
TUBHOTO Xapakrepy: -bulimia, -epidemic, -noma, pre-,
-puncture, -therapy, xeno-. [HHOBa1lii, 5iKi YTBOpEHi 3a
YYaCTIO 3aMI03MUCHAX SIIEMEHTIB, TAKOXK € YUCICHHUMH:
apitherapy, diabulimia, fascinoma, iatroepidemic (iatro-
epidemic), prehypertension, previvor, sonopuncture,
xenotransplant, xenozoonosis.

Medical practice, too, experiences “surgical fads”
and “iatro-epidemics” —epidemics caused by fashions
in treatment — like the iatro-epidemic of children's
tonsillectomies that swept the United States and parts of
Europe in the mid-20th century [24].

Sonopuncture is similar to acupuncture, but
an ultrasound device that transmits sound waves is
applied to the body's acupoints. Needles are not used.
Sonopuncture is sometimes combined with tuning forks
and other vibration devices. Proponents claim this
approach is useful to treat many of the same disorders
as acupuncture [22].

[0JIOBHMM YHMHOM MEIU4YHI HEOJIOTi3MH, SKi YTBO-
peHi 3a ydYacTiO JICpPHUBAIliHHMX EJIEMEHTIB IHIIIOMOB-
HOTO TIOXOJPKEHHsI, BiIOMBAIOTh MEBHI MEAWYHI MpO-
O7eMu JIIOICHKOTO CYCHIJIBCTBA HA Cy4acHOMY eTari
(-bulimia, -epidemic, -noma), teparnito (-therapy) ado
nikyBaHHs (-puncture, xeno -). CTOCOBHO IIi€i Tpynu
JCPUBALIIHUX EICMEHTIB X0UeMO 3ayBaXKHTH, [0 BOHA
€ JOBOJII YUCJIEHHOIO 1 CTAHOBUTH 3HAYHUU BIJICOTOK
npoaHasizoBaHoro marepiany. Cepe 3a3Haue€HUX CIIO-
BOTBOPYHMX MOp(hEM TPAIUISIFOTbCS BHUIAIKH O1(yHKIII-
OHAJIBHOCTI, TOOTO 3aTHOCTI BUKOHYBATH OHOYACHO
poJIb JIeKceM, 1 poiib AepuBaniiHuX adikciB: -bulimia,
-epidemic, -noma, -puncture, -therapy.
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[NounHaroun 3 AEB’STHOCTHX POKIB MHHYJIOTO CTO-
JITTS. CMIOCTEPIra€Thes MiABHUILIEHHS Cepell HACEICHHS
po3I1ajy rcuxigHoro crany abo cyinuais. e moB’si3aHo
3 Karakjgi3MaMH B CydacHOMY cCycHiibcTBi. Jlo Haii-
OB  PO3MOBCIOPKEHUX MPOOJIEM Hajlexarb Taki:
BOMBCTBO JIIOJICH, SKE Ma€ TOJITHYHUHA (yHIaMEHT;
TepOpU3M; O1THICTh; OE3pOOITTS; TSKKI 3aXBOPIOBAHHS;
moOyToBi TpobiaeMu. Y I1bOMY 3B’S3KYy JIATHHCHKUUN
cybdikc -cide (-icide) «youeys, youscmeo» MapKyeThCs
HAMOIIBII MPOAYKTUBHOIO JIEPUBAIIIEI0 CEPel PEeiK-
TOBHX JICPUBAIIMHUX €JIEMEHTIB, 110 3HAXOJUTH CBOE
MiATBEPDKCHHS B HU3II TaKUX 1HHOBAIIL: adulticide —
IECTHLU/, SKUHA Oya0 BHPOOJICHO JJisl OTPYHOBAaHHS
KoMax», bullycide — «cMepTh OUTHHM, SKa TPaIruiIacs
micist Toro, sk ii Oysio 3ajsikaHo», copicide — «pi3HO-
BUJ Cyilumy, KOJW IFOOUHA OTPUMYE CMEpPTEIbHHI
MOCTPLJ YHACHiJIOK MPOBOKYBaHHS odilepa Momimii»,
democide — «cuctemaruyHe BOMBCTBO HACEJICHHS Kpa-
{HWY, genocide — «BOWBCTBO MEHIIMHCTB HACEJICHHS
KpaiHu a0 4CHIB MOJNITUYHUX YTPYIIOBaHbY, homicide
bombing — «ninknaganHs O0OMOM 3 METOIO BOUTH 1HIIMX
moneny, shoeicide — «TepopucT-caMOBOWBILIS, SKHUA
pUXOoBy€e OOMOY BCEpEMHI CBOTO YEPEBUKAY.

Those “adulticides” can affect animals and humans,
as well — the household use of similar products is under
review by the U.S. Environmental Protection Agency [28].

Brenda High of Washington state began Bully Police
USA as she pressed a wrongful-death lawsuit against
her son's school district. Jared High was 13 when he
committed suicide (now often referred to as bullycide)
in 1998 after being bullied at school [21].

Barghouti, 41, a fiery West Bank figure, is the head
of the Tanzim militia of Arafat's Fatah faction and is
believed to be in charge of the Al Aqsa Martyrs Brigade,
which has claimed responsibility for several homicide
bombings and other attacks [28].

Tamil Tiger rebels who see suicide bombing as a
privilege have protected their leader from potential
“shoeicide” bombers. A hardcore group had to remove
shoes worn for at least nine hours by journalists and
sniff socks. The search was conducted on 200 journalists
at Tiger leader Velupillai Prabhakaran's first press
conference in 12 years last week [19].

He mocrtymaetscst CBOEIO TPOAYKTHBHICTIO TPELb-
KMl 32 CBOIM IOXOMKEHHS JIepUBALIHHUIA eJeMEeHT
neuro- Ta IHHOBAIIi 3a MOTO y4acTio: neurodiversity,
neuromarketing, neuroethics Ttomo. YucieHHa KiJib-
KIiCTh JICKCHYHUX OJMHHIG 13 BHKOPHCTAHHSIM IPEIIo-
3UTHUBHOTO FE€TEPOTCHHOTO €JIeMEHTa Heuro-, IKuil Mae
CEMaHTHUYHE 3HAYCHHSI «IIOB’SI3aHUH 13 HEPBOBOKO CHC-
TEMOIOY», CBITYHAThH 1 MIATBEPIKYE HaIle 3ayBa)KCHHS
CTOCOBHO ICHXIYHUX MpPOOJIeM CyCIiIbCTBA Ha Cydac-
HOMY eTari.

Even in their current state, brain scans may be able
to reveal, without our consent, hidden things about who
we are and what we think and feel. ... Before such scans
are used, neuroethicists warn, we must understand
what they can and cannot do [25].

OcTaHHIM Y9acOM CBIT ITOCTIMHO KOJIMBAIOTH IOZII,
SIK1 TTOB’SI3aH1 3 YUCICHHUMHU 3MiHAMH B CYCIUIBCTBI:
BIMCHKOBI TOJI1, TIOJMITUYHI pealtii, eKOHOMIYHA KpHU3a,
rereporeHHi karactpodu tomo. Came TOMy, Ha Halry
IYMKY, B JIEKCHKOHI aHTJIIHCHKOT MOBH 3’ SIBIISIETHCS YHC-

JICHHA HHU3KA JICPUBATIB 31 CJIOBOTBOPYHM €THMOJIOTYHO
IeTEPOreHHUM €JleMeHTOM -phobia, sxuii 103Hadae
«ctpax abo moOowBaHHS Yorocky»: Baracknophobia —
«HETaTHBHI MOYYTTS A0 4umHHOro mpesuneHta CIIA,
Kl € MIOIPYHTAM PACUCTCHKUX MOMIAAIB abo HEoO-
IPYHTOBaHUX 9yTOK», cosmophobia — «CUIbHUH 1 HE0O-
IPYHTOBaHHI CTpax TOTO, IO B HAMOIMKIOMY MaiOyT-
HBOMY 3eMJIst Oyae 3pyiHHOBaHA B pe3yJbTari Oyab-sSKol
KOCMIiYHOI mofii», gynobibliophobia — «nenonoGaHHs
JKIHOK-TIMCBMEHHULBY, hoplophobia — «00s3HB BOT-
HenanbHOi  30poi», [Iragnophobia  (Iragnaphobia,
Iragniphobia) — «cunbHUI cTpax 1010 Ipaky Ta BUpoO-
HULTBA I1[i€l0 KPaiHOIO PI3HOMAaHITHOTO BHUIY 30poiy,
paraskevidekatriaphobia — «00s3Hb T ATHUII 13»,
rube-aphobia — «00s3Hb TOKa3zaTH ceOe HeIOoCBigue-
HOI0 a00 HEBUXOBAHOIO JIIOIWHOION, tridecaphobia —
«0OsI3Hb TPUHAALSTOTO YHCIIAY.

The 12-word message created hubbub in both the
mainstream media and the blogosphere, sparking a
discourse on racism that ran the gamut from rough to
ridiculous. Online commentary included admonitions
to “lighten up, people”, as well as accusations that
“Baracknophobia” is alive and well in the Republican
Party [32].

There are 19 million 2012-related Google hits, and a
vast number of those are concerned with a real world's
[sic] and not the Roland Emmerich film that cashes in
on rampant fear and on the tastes of those who enjoyed
the way he destroyed the world in “Independence Day”
and “The Day After Tomorrow”... This latest bit of
cosmophobia is based on the Maya or Mesoamerican
Long Count calendar, which, set up to run for 5,125
years, appears to terminate on or about Dec. 21, 2012,
thus wrecking the key holiday shopping season [16].

The Utah Shooting Sports Council is trying to get
hoplophobia into the local vernacular as well as the
often bitter gun rights debate [17].

Now that September is here, President Bush can
launch his “initial public offering” of stock in his newest
product, Iraqgnophobia [29].

If your paraskevidekatriaphobia is tied to your fear
of gigantic blues-shouting gals who used to model for
“adult” magazines, you'll want to avoid this show.

But if you aren't afraid to leave the house on Friday
the 13th and if you enjoy love-you-'til-the-break-of-
dawn barrelhouse blues, Kane's show and her new disc,
Whole Lotta Love, are for you [15].

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCJTi-
TKeHb. YPaxOBYIOUH PEIPE3CHTOBAHMI HAMU MaTepia,
MAa€EMO HArOJIOCHTH, IO KOPIYC «HETAaTUBHHUXY» JCPHU-
Bal[ifHUX JIEKCUYHUX OJMHHUIb CyYacHOi aHIIIHCHKOT
MOBH BIJI3HAYA€THCS YUCIEHHOIO KIJILKICTIO IHHOBAIIIMN,
IO € 3aliBUM TiITBEPIKCHHS YUCICHHUX HETaTUBHHUX
(axTOpiB y CydacHOMY CyCHiNbCTBI. | 0J0BHIMH MTOCTa-
YaJIbHUKaMU CJIOBOTBOPYHMX MOp(deM € periKTOBI MOBU
(maBHBOTpEIIbKA W JIaTHHB). 3a3HaueHi adikcu € mpe-
MO3UTHUBHOTO Ta MOCTIO3UTHBHOIO XapakTepy, IpH-
€IHYIOTBHCS SIK JI0 3alI03WYEHUX OCHOB, TakK i 0 Biac-
HeMOBHHX. CeMaHTHKa «HETaTHBHUX» JICPUBAIliHHIX
CIIEMCHTIB BI/I3HAYAETHCS PO3MAITTAM: 3allepeUCHHS
abo mporunexuuit ceuc (a-, an-, anti-, contra-, de-,
dis-, in-, im-, ir-, non-, un-), Mmenu4na ranyss (-bulimia,
-epidemic, -noma, pre-, -puncture, -therapy, xeno-),
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ncuxiyHi posnanu (-icide, neuro-, -phobia). XouemMo TNPOJYKTHUBHUMH Ha Cy4aCHOMY €Talli, MM HE BBAXKAEMO
3ayBaXUTH, IO HaMH Oynau 3adikcoBaHi AepuBamiiHI 32 HOTPiOHE pO3MILAATH IX (PYHKIIOHYBaHHS.
eJIeMeHTH mort- (mor-, mori-), thanato- (thanat-), [lepcrieKTHROK MMOMAJBIIOTO JTOCIIIKEHHS MOXKE
SIKI TaKOXK HAJIeKaTh JI0 «HETaTHBHUX)» CIIOBOTBOPUMX  CIYT'YBaTH aHAaJi3 MPOXYKTUBHOCTI U BHKOPHCTaHHS
aQikCiB, OCKIIBKH 32 CBOEI0 CEMAaHTHKOIO MO3HAYAIOTh  JIEPUBALiMHUX €JIEMEHTIB 1HINOI ramxy3i CyCHiJIbHOTO
«cMmepThb». OTHAK, YPaxoBYIOUM TOH (DAKT, II10 BOHM HE €  KUTTS (TIOMITHYHOI, HAyKOBOT TOIIO).
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®PEMMOBE MOJIEJTIOBAHHS SIK ETAII TPAMATUYHOT'O
CTPYKTYPYBAHHA HIJIBOBOI'O TEKCTY

3aropoans JI. 3.
TepHoninbcoKull HAYIOHATLHUL eKOHOMIYHUL YHIBepCUmen

YV emammi onucano emanu no6y0osu KocHImMueHoi MoOeni paAMAMUYHO20 CIPYKMYPYBAHHS YiTbOBO2O MEKCMY.
Hoxasano, wo @peiimoge Mo0en08aHHA MEKCMY € 8ANCTUSUM eMAnom y npoyeci penpeseHmayii epamamuiHux 3Ha-
YeHb MOBHUX OOUHUYD MA CUHMAKCUYHUX CIMPYKIMYD BUXIOHOT MOBU Y NepeKnaoi.

Kniouogi cnoga: xoenimusna modens nepexnady, epamamuyne CmpyKmypyeaHHs Yinb060o2o mekcnty, gpeiim, «3a-
80aHHA GIOCYMHOCMIY 8Y3114 YINbOBO2O (hpetimy.

3azopoonaa JI. 3. ®peiimosoe modenuposanue KaxK IMan ZPAMMAMULECKO20 CHPYKIMYPUPOSAHUA Uele6020
mexcma. B cmamue onucanvi 5manst opeanu3ayuu KOCHUMUBHOU MOOENU 2PAMMATNUYECKO20 CIPYKIMYPUPOSAHUS 1e-
negozo mexcma. Jlokaszamno, 4mo gpetinosoe Mooenuposanue mekcma A6IAemCs 6aiCHbIM IMANOM 6 npoyecce penpe-
3eHMAayuy 2paAMMamuiecKux 3Ha4eHull A3b1K0GbIX eOUHUY U CUHMAKCUYECKUX CHIPYKIYP UCXOOHO20 A3bIKA 6 Nepesooe.

Kntoueswvie cnosa: xoenumusnas mooens nepesood, epammamuieckoe CIMpyKmypuposarue yeneeozo mekcma,
Ppetim, «3a0anue omcymemeusny y3ia yeneozo gpeima.

Zagorodnya L. Z. Framing of the source text as a stage of rendering source grammatical units into the target
language. The article is focused the further development of the cognitive translation model and the possibility of its
usage while rendering source grammatical units into the target text. The nature and stages of the cognitive translation
model are described in the article. The aim of this scientific research consists in proving “framing” to be the main

stage in the process of rendering target grammatical units.
Key words: the cognitive translation model, rendering source grammatical forms, a frame, “default” assignments

of the slot of the target frame.

IMocTanoBka mpoGJieMu y 3arajibHOMY BHIVISIIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBUMHM HAYKOBHMH YM MPAKTHY-
HUMH 32BJIAHHAMH. JIOCITI/UKCHHS MPOBEJICHO y MEXKaxX
TMOJIAJIBIIOT PO3POOKH KOTHITMBHOI MOZEI MepeKyiazy,
y paMKax SIKO1 JisUTBHICTH TIyMada pO3TISAA€ThCs SIK
nepepoOKa 3MicTy 4y’KOr0 MEHTaJLHOTO MPOCTOPY Ta
PEKOHCTPYIOBaHH: 1 BepOami3allis KOTHITHBHHX 00pa-
3iB, 3aKJIAJICHUX Y BHXIZHOMY TekcTi. OTXe, aKTyalb-
HICTh TEMHU HE BUKJINKAE CYMHIBIB.

AHaJ3 OCTaHHIX J0CTi/KeHb 1 myOuikamiii. Omuc ta
MOXJIMBOCTI 3aCTOCYBaHHS KOTHITHBHOT MOJIEN TIepeKsia Ty
MIEPEBAKHO 3/IIHCHIOIOTECST HA 0a3l JIEKCUYHHUX OJMHHIb
(s puKIIa, aucepTaiiiHi qociipkends O. MiHYeHKoOBa,
1. Pemxe, T. DdeceHko); aHami3 penpe3eHTallii rpaMaTHYHIX
SIBUIL y paMKax 3raJjaHol CXeMH NPOaHai30BaHMI 3HAYHO
MEHIIIe, XO4d HEe BUKIIMKAE CYMHIBIB, 110 3aJy4eHHs Ipa-
MaTHYHOTO Matepiary JJO3BOIWIO O CYTTEBO 1l JIOMIOBHHTH.
TakyM YMHOM, BIJICYTHICTh CICIIAIBHOTO JIOCIIDKSHHS 13
MPOOJIEMATUKK BIITBOPEHHSI TPAMaTUYHUX OJMHUIIb TTi]
Yac MepeKiIaLy 3 KOTHITUBHOI MO3HUIIIT 3yMOBIIIM AKTyaJIb-
HiCTh TIPOITOHOBAHOTO JOCITiPKEHHSL.

Metomonoriuny OCHOBY JOCIHIIKCHHS CKJIAAAIOTh
OCHOBHI MOJIOKEHHS Teopil (peiimiB, mpeacrapieni y
poboti M. MiHcekoro [12], Ta MpUHIMIKN KOTHITHBHOT
MOJIeJTI PO3YMIHHS 3B’SI3HOTO TEKCTY, 3alpPOIOHOBAHOT
T. A. Ban Jleiixkom ta B. Kunuewm [3].

Metoro cTarTi € omuc MexaHismy (peiimoBoro
MOJICITIOBaHHS SIK €Taly TpaMaTU4HOTO CTPYKTYpY-
BaHHS IIILOBOTO TEKCTY.

© 3aroponus JI. 3. ®peiiMoBe MO/IEIIOBAHHS SIK €Tall rpaMaTuy-
HOTO CTPYKTYPYBaHHS LiJIbOBOTO TEKCTY

Peanizarist mocraBieHoi MeTH mependavae BHpi-
IICHHS TaKuX 3aBAaHb: |) 3A1lCHUTH TOPIBHSIBHY
XapaKTEPUCTHKY JIHIBOICHTPUYHOTO Ta KOTHITHB-
HOTO TIJXOMIB IIOJ0 BHOOPY OIWHMIN IEPEKIAIy;
2) oOrpyHTyBaTd JOIUIBHICTE BHOOPY dpelmy sK
OCHOBHU JIJISl TIOIIYKY TNepeKIalalbKuX CKBIBAJICHTIB
rpaMaTHYHUAX ONUHHMIG; 3) OMUCATH €Taly KOTHITHB-
HOi MOJIeJi TPaMaTUYHOIO CTPYKTYPYBaHHS IIIJIbOBOIO
TEKCTy; 4) 3’scyBaTu poiib (PpeiiMOBOr0 MOJEIIOBAHHS
TEKCTy y MpoIleci penpe3eHTanii 3Ha94eHb TPaMaTHIHUX
€JIEMEHTIB BUXIJTHOI MOBH Yy IIJIbOBOMY TEKCTI.

Bukiaax ocHOBHOro marepiajay J0CHiIKeHHS.
3 KOTHITMBHOI MO3ullii OyJb-siIKE MOBIJOMIIEHHS YU
TEKCT PO3MIAJAIOTH SIK i€papxito ¢peiimis, 1o Bigo-
OpakaroTh 3aKOHOMIPHOCTI TEKCTOTBOPEHHS Ta PO3IO-
Iy iH(opMalii; SK MeBHY KOHCTPYKIIiIO, TOOYI0BaHY
3T1JIHO 3 TPaBUJIAMH PO3IIOILTY KOTHITHBHOT iH(pOopMartii
[7, 19]. Bepqu/I J10 YBAarW BHILECKA3aHE, HU3KA Iepe-
KJ1a03HaBLIB CTBEP/DKYE MPO HEOOXiAHICTE 3aCTOCY-
BaHHs (GpPEMOBOTO aHai3y BUXiTHOTO TEKCTY ITiJ] 4ac
nepekiaay. 30KpeMa, aMepUKaHChKUIl BUCHUH Ta TBO-
pens Teopii gpeiiMie M. MiHChKHI pO3IIsIaB mepe-
KJIa]] SIK IPOIIEeC BiTHAXO/PKSHHS BIAIMMOBITHOTO (ppeiiMy
y LiThOBIH MOBI Ta 3alOBHEHHS TEPMIHATIB JaHUMHU
3rifHO 3 iX «3aBIaHHSAMHU BiACYTHOCTI» [12, 234].
Sk mpuKkiag JTiHTBICT HaBOAUTH CHOCiO mepekiaamy
aHnIidcpKoro miecioBa “‘drink” (MHUTH) SITOHCHKOIO
MOBOIO. OCKUTBKH UISI HOCI{B SITOHCHKOI MOBH TpHU-
POJIHIIIIE 3a3HAYNTH, W0 I1'€ ICTOTA, & HIXK TPOCTO CKa-
3aTH n’e, TO TIIyMad MOBUHEH 3alIOBHUTH HEOOX1THUN
TEpMiHaJ, BBIBIIN y IIIbOBUH TEKCT Ha3By PEUOBHHH,
JUTS TIPUKIIAJY, IMEHHUK «800a ).
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Haragaemo, mo M. Mincekuii 300paxkyBaB (peiim
y BUIJISAAL CITKH, IO CKJIQJAETHCS 13 BY3JiB Ta 3B’ SI3KiB
MK HUMH. By3nmu BepxHiX piBHIB (peiiMy yxe 3amo-
BHEHI JIAHWMH, IO BIIMOBIIAIOTh TEBHIN CHTYyaIII.
By3on HaiiBuIIOrO piBHS 3a3BUYail HATOBHEHUH HA3BOIO
CUTyaIlii: 30pOBHM 0O0pa3oM (Uil TPUKIIALy, «KVO»)
YW Ha3BOW Nii (HANPUKIA, «NPUOUPAHHS KIMHAMUY).
By3au HWKHIX pIBHIB — TEPMIHAIN — HE MICTATH JTAHUX,
MpOTe BCTAHOBIEHI BUMOTH (200 «3aBIaHHS BIACYT-
HOCTI») IIOJI0 JIJAHUX, SIKi MOXYTh 3alIOBHHUTH IIi TepMi-
Hamu [12, 212].

Ha namry mymKy, ppeidMOBHIA MiJXi € TOMITBHUM i
i Yac pernpe3eHTallii rpaMaTHYHUX 3HAYCHb MOBHUX
OJIMHUIIb Ta CHHTAKCHYHHX CTPYKTYP MOBHU OPHUTIHATY Y
IJTbOBOMY TOBiZOMIICHHI. JIOIIIBHICTh 3aCTOCYBaHHS
Teopii (peliMiB JUIS TPaMaTHYHOTO CTPYKTYpPYBaHHS
LIIEOBOT'O TEKCTY IMOJISITAE y TOMY, 10 (hpeiiMOBHil aHa-
JIi3 103BOJISIE€ 3BECTH 300paxKyBaHy CHUTYyallil0 y BUXif-
HOMY TEKCTi JIO OJIHI€T 3 TUIOBHUX CXEM aKTyalizarlii
MEBHOTO rpaMaTHYHOTO 3Ha4YeHHs [6, 6]. Ha erani mepe-
KJIagy Tiymad, BiI[HIyKaBHII/I €KBIBAJICHTHY BUXIiJTHII
(peiiMOBy CTPYKTYpY, 3AiHCHIOE rpaMaTHyHe 0(opM-
JICHHS L[lJIbOBOI‘O BHCIIOBJIIOBAHHS 3TiTHO 13 «3aBIaH-
HSIM BiJICYTHOCTI» By3JIa HITBOBOI PAMKH.

[IpocTexxyroThCsl BUMAAKU, KOJIU BUXITHHNA (peiim
MOXke OyTH penpe3eHTOBAHUH y IIIbOBIH MOBI 3a JOMO-
MOTOIO KIJIBKOX PAMKOBHUX CTPYKTYP, «3aBIaHHS BiZICyT-
HOCTI» BY3JIiB SIKMX BiJIPI3HSIOTHCS. Y TaKOMY pasi icHye
JeKiIbKa CrI0CcO0iB perpe3eHTalii BUXiJHOi CHHTAKCHY-
HOI CTPYKTYpH YU IPaMaTHYHOI OAWHHUII Y TEKCTi mepe-
kimany. Hampukman, rpaMaTuko-CHHTaKCHYHE O(hOpM-
JICHHSI PEUYCHHS « Yuopa nopso i3 moim 6younkom xaonyi
epanu y ¢hymbony B aHIIIACHKOMY TEPEKIal 3ajexa-
THME BiJI TIOAANBIIOT0 KOHTEKCTY (NMpUKIaa 3 podoTh
[9, 42]). Skmo 3a HUM crigye pedeHHs «Bonu 3aea-
JHcany MeHi npayoeamiLy, TO B aHNIIHCHKOMY TIEPEKIIa/Ii
BUOMpaeTbcs KOHCTpyKuis “there is/are™: “Yesterday
there were some boys playing football near my house.
They completely prevented me from working”. Takwii
BHOIp, sk 3a3Hayae O. CeniBepcToBa, 3yMOBJICHO THM,
110 MOBEI[b, OTIUCYIOYH MO0, sIKa BiJOyBA€ThHCS Y MEB-
HOMY MiCIIi, HE BUOKPEMJIIOE I1€ MicIle B OKPEMHH Ipe/I-
MET MOB1IOMIICHHSI. SIKIIO IPOJIOBKEHHSM CUTYAIIIT € «i
O00UH 3 HUX 31OMUE HO2Y», TO KOHCTPYKIA “there is/are”
y TepeKiaai He BUKOPUCTOBYETHCS, OCKIUIBKH Micle
3IIACHEHHS JIi1 BHOKPEMIIIOETHCS B CAMOCTIHHMIA KOM-
TTIOHEHT BUCIIOBIIOBaHHS: ‘‘Yesterday some boys were
playing football near my house and one of them broke
his leg” [9, 42].

3 mo3wumii ¢peiMoBOro aHamizy BUINE3a3HAYCHI
CrocoOM TepeKNiagy BUXIIHOTO PEYCHHS 3YMOBIICHI
BUMOTaMHU BY3JiB (DpeiiMiB TPEJCTAaBICHHS THUIIOBHX
CUTyalliil B aHINIIACHKINA MOBIi. 30KpeMa, TUIIOBa cXema
MIOB1IOMJICHHS MPO 3IMCHEHHS YW mnepedir nii y mes-
HOMY MicIli BUMarae cTpyktypu “there is/are”; sIKIIo
MOBCIIb aKIICHTYE yBary Ha camiil Ail 4u ii mepeOiry y
MeBHOMY MicIli (IIpH IbOMY BKa3iBKa Ha MiCIle BUCTYTIa€
OJTHIEIO 13 XapaKTePUCTHK JIii), TO BKHBAHHS 3TraJaHol
MOJIeNTi He repedoavaeThest [9, 694]. Takum yuHOM, TIy-
Mad BUOWpAE BIAMOBITHUHN QpeiiM 13 TBOX MOKITMBHX Ta
3IICHIOE TPAMATUKO-CUHTAKCUYHE O(OPMIICHHS I[1JIHO-
BOTO PEUEHHS 3TiIHO «3aBIaHHs BIJCYTHOCTI» HOTO
By3s1a. BuOip eKBiBAJICHTHOTO IIILOBOTO (hperiMy 31iid-

CHIOETbCA HE Ha PiBHI MOBH, TOOTO Ha PiBHI CHHTaKCHY-
HOI CTPYKTYpH OKPEMO B3ATOTO PEUCHHSI, KBUPBAHOTO»
13 KOHTEKCTY, & Ha PiBHI MOBJICHHS — Y JHCKYypCi, Bpa-
XOBYIOYHM KOMYHIKaTUBHY IIUTh MOBIIS Ta YMOBH, B SIKUX
Oyay€eTbCs IIEBHE BUCIOBIIOBAHHS.

Y BHOKpEMJICHHI KOTHITUBHOI Mozieli — ¢ppeiiMy — B
SIKIM aKTyai3yeThCsl TpaMaTUYHE 3HAYEHHS, K OCHOBA
UL TIONIYKY IEePEeKIaNabKoro EKBIBAJICHTY peaizy-
€TbCS OCHOBHMU MPUHIMII KOTHITUBHOTO MiJXOAYy /0
MOBHHUX SIBUIILI, SKUH CYTTEBO BiJIpI3HSETHCS Bif JIIHTBO-
LCHTPHYHOTO MOIISLY. Vnernes Tpo Te, 10 JHTBICTH-
KOTHITOJIOTH HE BHOKPEMIIIOIOTH 1 HE PO3MEIKOBYIOTH
piBeHb MOBH (SK aOCTPAaKTHOI CHCTEMH CTPYKTYPHHX
OJIMHHIIB) TA PIBEHb MOBJICHHS (K BUKOPHCTAHHS JIiHT-
BICTUYHHUX OJMHUIG IHAMBIAAMU) [11, 6], OCKIJIBKH MOBa
iCHy€ y MOBJICHHI, a HE Y BUIISIII aOCTPAKTHOI CHCTEMHU.

3ayBa)KMMO, L0 Y MeXax TpaJuLiiHOro (JIiHIBO-
LHEHTPUYHOTO) MiJIXOy OUTBIIICTh YYCHUX PO3IIISIAE
rpaMaTHYHAN €JIeMEHT YX KOHCTPYKINIO SK OXMHHINO
nepekiaay, Ipo Mo CBiYaTh HAa3BH PO3IUIIB y Tepe-
KJIaJIO3HABUMX TOCIOHMKAX 1 MiJ[PyYHUKAX, HA KIITAIT
«Ilepexnan apruknsay», «llepexnan iHpIHITHBHUX KOH-
CTpyKIii» Tomo. Huzka minreicTiB [2, 6-9; 10; 21; 171]
MiIKPECITIOIOTh, 110 BUOIp IPaMaTHYHOTO SIEMEHTY SIK
OJIMHMIII TIepeKyIany € HelMpaBUIbHUM (OCKUIbKH Habip
rpaMaTUYHMX OAMHHI Y KOKHOI MOBH Pi3HHIA), 1 Ipo-
MOHYIOTh 3MIIMCHIOBATH TOIIYK IMEPEeKJIaIabKoro BiJl-
MOBITHUKA 13 ypaxyBaHHAM (QYHKI[IT rpaMaTUIHOl O/U-
HUIIl Y BUX1IHOMY TEKCTi. [HIIMMU CIIOBaMU, 3aBJlaHHS
TIIyMa4ya — BiAMIYKATH Y LiIbOBIH MOBI JIEKCUHYHUH Y1
rpaMaTH4YHuiA 3aci0, SKUW 3IaTeH BIITBOPUTH Y IEpe-
KJIa/li 3HAYCHHS, JUIS BUPAKCHHS SKOTO Yy MOBI OpHIi-
Hally iCHye meBHa rpamaruyHa ¢opma. Takuii miaxig
0a3yeThCsl HAa MPHUHIUIAX TEOPii 3aKOHOMIpHHUX BiJHO-
BiJTHOCTEH, PO3pOOJICHOT pOCIICHKUM JIIHTBICTOM, TIepe-
KiajadeM ta iekcukorpadom . 1. Perikepom [8, 10—13].
3TriJ1HO 3 11 MMOJIOKEHHSIM rpaMaTU4Hi BIIMOBITHOCTI MiX
MOBaMH PI3HUX CHUCTEM Y OUIBIIOCTI BUMA/IKIB MOXKYTh
OyTH TinbkK QyHKITIOHANEHUMY [8, 81].

TakuM YHHOM, TeEOpisi 3aKOHOMIPHUX BIAIMOBII-
HOCTeH TakoX mnepeadayae 3/11liCHEHHs TOUIYKY mepe-
KIIQIallbKUX CKBIBAJICHTIB HA pPiBHI MOBH. Xoua 3 il
MO3MIIT MOXHa OOTIpYyHTYBaTH 0ararto JIEKCHKO-rpaMa-
TUYHUX TpaHc(hopMmalliii, BOHA HE CIPOMOXKHA IIOsIC-
HUTU BUNAKUA BUKOPUCTAHHS CIEIU(IYHUX SIEMEHTIB
rpaMaTu4yHoOl CHUCTEMH IJIbOBOI MOBH, IO HE MAalOTh
(dopMabHUX BIJMOBIMHUKIB y MOBi opwuriHaimy. Jlus
MPUKJIA]y, BAKOPHCTAHHS KAaTeropii BUIy yKpaiHCHKOTO
Ta POCIICHKOTO Ai€CI0Ba MPH MEpeKial 3 aHMIIHChKOT
MOBH; BXHBAaHHS 3MECHIIYBAHO-TICCTIMBUX Cy(iKCiB
B aHIVIO-yKPAiHCHKAX Ta AaHIVIO-POCIHCHKHUX MepeKIia-
JlaX TOIIO. Y TaKWX CUTYyallisIX MepeKiaaambKi mocio-
HUKHU MPOMOHYIOTh 3A1MCHIOBATH JIEKCUKO-TPaMaTHYHE
0o(QOpMIICHHS I[IILOBOTO TMOBIJIOMJICHHS 3 ONEPOI0 Ha
BuxinHUH KoHTEKCT [10, 183—186]. V Takiii pekomeH1a-
ii, Ha HaOIy JYyMKY, IPOCTEXYEThCS IPArHeHHs JIiHT-
BICTIB 3aJIMIIUTH PiBEHb aOCTPAKTHOI MOBHOI CHCTEMHU
Ta MepeMicTUTH cdepy MONIyKy NepeKiIalalbKuX Bij-
TIOBIIHUKIB Ha PIBEHb MOBIICHHS — PIBEHb MTOPOKEHHS
TEKCTY, HE BIJIIJICHOTO BiJl MOBI Ta OOCTaBHH HOTO
MOBHOI AiSITBHOCTI.

Jlo mepekiaganbkuxX TPYIHOIIIB (3 JIIHTBOLIGHTPHY-
HOTO TTOTVISITY ) TAKOXK TOJYYalOTh BUMIA/IKY, KOJIH TIEBHA
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(hyHKIlisSI TPAMAaTUYHOTO E€JIEMEHTY HE MOXe OyTH BiJI-
TBOpEHA y TEKCTi epeKIIaay uepes Te, 10 I[iIb0Ba MOBa
HE PO3MEKOBYE Ta, BIJIIOBIIHO, HE BOJIOJIIE JIIHIBICTHY-
HUMH 3aC00aMU BHPaKCHHS TUX 3HAYCHB, SIKI BHSBIIS-
FOThCSI BXKIIMBUMHU JIJIsl BUX1THOT MOBH. J[iis pukiany,
SK BIIOMO, BUKOPUCTAHHS BJIACHOTO IMEHIi i3 HEO3Ha-
YEHHM apTHKJIIEM 3 METOI ITJICHIICHHS TMOPIBHSIHHS
BH3HAYa€ CyTh aHTOHOMA3ii, 32 JOIOMOIOI0 SIKOi Bij-
OyBa€ThCs MMEPEHECCHHS BIACTUBOCTEH OJHIET JTFOAMHU
Ha iHmy [4, 30]. Konu migKpecIroeTbcs HE YacTKOBa
CXOJKICTh JIBOX JIIOZEH, a IX TOYHA MOAI0HICTh, aHTOHO-
Mas3is BUPAXKAETHCS 32 IOMOMOTOK IMEHI 13 03HAYCHUM
apTHKIIEM, KC CYNPOBODKYETECS 000B’S3KOBUM O3HA-
YCHHSIM, LI [iIKPECIIIOE IHANBIYaIbHICTh [IEPCOHAKA.
3rajaHa po30DKHICTh Y BXKMBAHHIX apTHUKIIB HE MOXE
OyTH BIATBOpPEHA B YKPaiHCHKOMY Ta POCIHiCEKOMY Iepe-
KJIaJlaX, OCKUIbKU Y 3a3HAYCHUX IUTLOBUX MOBAxX IS
BUPAKCHHS 3a3HAYCHOTO JIITEPATYPHOTO MPUHOMY BXKH-
BAIOTh JIMIIIEC BIIACHY HA3BY TOTO iCTOPUYHOTO T'epos Un
MIEPCOHAXKA, SIKICTIO SIKOTO XapaKTEePHU3yIOTh iHITY 0CO0y
[1, 156]. Hampuxuan:

“And then Joe, with the air of a Monte Cristo,
drew forth a ten, a five, a two and a one — all legal
tender notes — and laid them beside Delia’s earnings”
[1, p. 24] /| «Ane ocv [oico, nave epagp Monme-
Kpicmo, sutinsg decams donapie, nomim we n’simv, 08d
ma 0OuH — YOMUPU CHPABIHCHICIHLKI NOBHOYIHHI OaH-
KHOmMU — [ NOKA8 iX nopso i3 3apodimkom Hiniiy [3, 2]).

2. “Elliot, the costume too large now for his
emaciated frame, looked like a chorus man in an early
opera of Verdis. The sad Don Quixote of a worthless
purpose” [4, p. 233] /| «Kocmiom 6vLn wiupok oas e2o
uccoxuie2o mend, u 8vlen0ei OH KaKk Xopucm 6 00HOU U3
pannux onep Bepou. Ileuansuwiii /Jon Kuxom, 6opey
3a nycmoe denoy [2, 240].

3 KOTHITMBHOT TO3MWIi Taki TepeKIaialbKi MpH-
WOMHU 3yMOBJICHI PI3HMMH CIOCOOAMM KaTeropusarii
CBITY HOCISIMU Pi3HHX MOB. [HIIMMU CIIOBaMu, MOHSTT,
SKI € CYTTEBUMHM JUIs TPEJCTaBHUKIB OJHIET MOBH,
BUSIBIBIIOTHCS HEBarOMHMH IJisl iHIIUX. Tomy mepen
TUM, SK BiAIIYKOBYBaTW CHOCOOW perpe3eHTauii 3Ha-
YEeHb rPaMATHYHKUX EJIEMEHTIB MOBH OPHTIHAIY, 110 HE
MaroTh (OPMAITBLHUX BIIIOBITHUKIB y IUJILOBIH MOBI,
CIIiZ, HacaMmIepe., PO3NISTHYTH LI0 IpoOJeMy Y ILIO-
LIMHI JOLIJIBHOCTI 3[1MCHEHHS TaKOro MOHIyKy. SKiio
[JIbOBa MOBa HE BBAXKA€ 3a JIOLIIbHE (DIKCyBaTH NEBHE
rpaMaTW4YHe 3HAueHHs (BaKIMBE JUIS BUX1JIHOT) Oymb-
SIKIMH MOBHUMH 32C00aMH, TO TAKUH ITOIITYK MOXKE BUSI-
BUTHCSI MAPHUM. Y 3B 53Ky 3 IIHM Y IPOLEC] EPEKIaay
IPOCTEXYIOTHCSI BUMAIKH, KOJIH JCKUIBKOM (peiimMam
MIPEJICTABIICHHSI TUTIOBUX CHUTYallid y MOBI OpHTiHAITY
BIJIMOBIJIa€ OJIHA paMKOBa CTPYKTypa ILiJbOBOT MOBH.
ImrocTpariiero 3rajgaHoro siBUINA i CIYryIOTh HaBeACHI
BUILIE MPUKIAIU MEPEKIIAy apTHUKISL YKPAiHCHKOIO Ta
pociiicbkoro MoBaMu. HynboBa penpeseHTartist apTHKIIS
y HIJTBOBUX MOBaX 3 JIHTBOICHTPHYHOT ITO3UIII{ BBaXKa-
€THCSl BTPATOI0 IPAMATUYHUX 3HAUYCHD, 5IKA, IPOTE, SIK
NPAaBWIBHO 3a3HAYa€e POCIHCHKHMI TMepeKiazo3HaBeIlb
B. H. KomicapoB, He 3aBaxkae nepekiiaay BUKOHYBAaTH
(yHKIIIF0O MD>XMOBHOTO 3ac00y criyikyBaHHs [5, 119].

TakuM 4MHOM, BUXITHUH (peiiM, y sIKOMy akTyali-
3y€ThCsI IICBHE MPaMaTHYHE 3HAYCHHSI, MOXKEe Oy TH Ipe/i-
CTaBIICHUH y MepeKIaji NeKiibkoMa MiThOBUMHU (Ppei-

MamH (i3 pi3HUMHU BUMOTaMHU iXHiX BY3JIiB I10JI0 BUOOPY
rpaMaTHIHAX ($bopM UM CHHTAKCUYHUX CTPYKTYp) abo
OITHI€I0 Q)peHM -CXEMOI0, SIKa MOXKE BHSBUTHCS ITEPEKIa-
JAIbKAM BiIIOBITHUKOM 1 TSI IHIINX BUXITHUX PAMOK,
o, K Oylo 3a3HAuYeHO, 3yMOBJIEHO PI3HUMH CIIOCO-
Oamu Kareropusallii CBITY HOCISIMM BUX1IHOI Ta LiJIbO-
BO1 MOB.

Sk 3a3Hayamocs BHUINE, TEKCT PO3IINAETHCS
JHTBICTAaMU-KOTHITOJIOTaMU  sIK  iepapxis  ¢peimiB.
YV 3B’S13KY 3 IIIM MO>KEMO IIPHUITYCTUTH, 1110 KOKEH PiBEHBb
TEKCTOBOI i€papXii MOYKe BCTAHOBIIOBATH CBOI BUMOTH
MIO0 CIoco0y aKTyami3amii rpaMaTHYHOrO 3HAYCHHS
MOBHOI OJMHHULI. BianoBigHo, KiHIEeBUi BUOIp rpama-
THUYHOTO EJIEMEHTY y I[IIbOBOMY TEKCTi 3H1HCHIOBATH-
METhbCA 13 YPaxyBaHHSM «3aBJaHb Bu:[cyTHOCTl» BY3JIiB
¢peiimMy, Ha piBHI SKHX MOXKE aKTyalli3yBaTHCS ITEBHE
rpamMatiyHe 3HaueHHs. [ mpukiany, BHOIp aHDIIH-
cpKol cTpykTypu ‘‘there is/are” B ykpaiHCbKOMY YU
pOCiiicChKOMYy TIepeKiIaJii BU3HAYATHMEThCS (perMOoM,
BHOKPEMJICHUM Ha PiBHI IPOIO3HULIHHOI CTPYKTYPH YU
MaKpOCTPYKTYPH TEKCTY, Y TOH Yac K KaTeropii nerep-
MiHaii Ta 4nca, OKPiM 3ralaHuX PiBHIB, MOXKYTb aKTy-
aii3yBatucs y Gpeiimi Ha piBHI IPOTO3HIIII.

Haramaemo, mo 3rifHO 3 KOTHITUBHOIO MOIEIUTIO
PO3YMIHHS 3B’SI3HOTO TEKCTY, 3alPOIOHOBAHOIO JIIHT-
Bicramu T. A. Ban [lelikom Ta B. Kinuem, HaiitHWX-
YUl piBEHb TEKCTOBOI i€papXii CKIIaJat0Th MPOTO3HUILT
[3, 166] abo, 3rigHo 3 Kiacudikamiero M. MiHCBKOTO,
MOBEpXHEBI CUHTakcu4Hi (ppeitmu [12, 240], ski BUCTY-
MAI0Th KapKacoM MallOyTHHOTO TIOBioMIIeHHs. O1Ha Yu
KUTbKa TIPOIO3HUIIiH KOHCTPYIOIOTh Y CBIJIOMOCTI PellH-
Mi€HTa TPOIO3ULIWHY CTPYKTYpY, a00 MOBEPXHEBUH
cemantuyHuid ¢peiim [12, 240], sxuil Buctynae ¢yH-
JJAMEHTOM oOpraizaiii 3micty B pedeHHi. [loeqHaHHs
MPOTO3HIIHHUX CTPYKTYp peYeHb BHOYIOBYE TPOTIO-
3HULIAHY CTPYKTYPY TEKCTYy — HOTO MakKpOCTPYKTYpY
[3, 168]. ¥V mexax Texkcty M. MiHChKHI BHOKPEMITIOE
TeMaTHYHUi Qpeim (TOO0TO cleHapiid Il y Mexax
TEMAaTHUKH) 1 HAPATUBHUM PpeiiM, IKUH CTAaHOBUTH Kap-
Kac THIIOBOI OMNOBIZI Ta BCTAHOBIIOE BHMOTH IIOAO
cXeMH MoOyI0BHU PO3MOBIi/li, PO3BUTKY MOJIi, BBEIESHHS
nepconaxis [12, 240].

OTKe, Ha TaJKy JIHTBICTIB-KOTHITOJIOTIB, KOHCTPY-
IOBAaHHS KOTEPEHTHOTO TEKCTy y CBIJIOMOCTI pEIHITi-
€HTa BiJOyBAa€ThCS BiA CHPUHHATTA NPOMO3ULIN 10
PO3YMIHHSI MaKpOCTPYKTypu TekcTy. Ilin dac BuOOpy
MOBHHX 3ac00iB y TIepeKJIalii TNyMad pyXa€eThCsl Y Mpo-
THIJIC)KHOMY HaIPSIMKY, OCKUTBKH JIISI 3A1HCHEHHS ITUCH-
MOBOT0 (0COOJIMBO XYIOKHBOT0) MEPEKIIaay BaKIUBUM
€, HacamIepel, 3’ sCyBaHHA TeMH, i/1ei, CTHIICTUYHHUX
ocobmuBocTel BUXiTHOTO TeKCTy [8, 80]. Takum unHOM,
croci0d penpeseHTallii rpaMaTHYHOrO 3HAYCHHS BUXI[I-
HOi MOBHOI OJMHHII Yy MHEPEKNIadi BH3HAYATUMETHCS
BUMOTaMH By3Jla LIJTbOBOTO (periMy, BHOKPEMIICHOTO,
Hacamriepell, Ha piBHI TeMaTn4Horo (peimy, moTtim —
Ha PIBHAX CEMAaHTHYHOTO Ta CHHTAKCHYHOTO (ppeiiMiB.

BucHOBKH Ta TepCHeKTHBH MOAAJBINHX 0CTi-
JAxKeHb. OTKe, KOTHITUBHY MOJIETTb TPAMaTHYHOTO CTPYK-
TYpyBaHHS IIILOBOTO TEKCTY MO)KHA IIPEACTABUTH Y
BUDIAAI Takoi cxemu. Ha modarkoBoMy eTtarmi (erari
CIPUIHATTA Ta aHali3y TEKCTy OpUTIiHAly), TIymad,
3’SICYBaBIM 3HAYCHHS BUXIJHOI rpaMaTUYHOI OJMHHUII
YM CHHTaKCHYHOI CTPYKTYpPH, BHKOPHCTOBYIOUM METOJ
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MAaTUYHOTO 3HAYEHHs J0 THUIIOBOI PAMKOBOI CTPYKTYPH.
HacTtymHum eTanoMm € monryk eKBiBaIeHTHOTO BUX1THOMY
LTBOBOTO (PpeiiMy, y SIKOMY aKTyalli3yeThCsl aHATIOTIYHE
rpaMatuyHe 3Ha4YeHHs. Ha 3aBepmiajgbHOMY erTami Bif-
OyBaeThCsl rpaMaTHYHE CTPYKTYPYBAHHS IITLOBOTO TEK-
CTY METOJIOM 3aIIOBHEHHSI «3aBJIaHb BIJICYTHOCTI» BY3JIiB
0o0paHoro nepekiagadeM ITboBoro ¢peiimy. Ak cBin-
YHUTh HABEIICHA MOJICIIb, (PPEHMOBE MOJICITIOBAHHS TEKCTY

€ BXJIMBUM €TaIloOM y TPOLEC] pernpe3eHTanii 3HaueHb
rpaMaTHYHUX EIIEMEHTIB BUXIJJHOT MOBH Y ILIHOBOMY
TEKCTi.

Onuc MOXIJIMBOCTEH MPAKTUIHOTO 3aCTOCYBaHHS
KOTHITMBHOI MOJEII TijJ 4ac BiITBOPEHHS TpaMaTH4-
HO{ Kareropii jeTepMiHaIlil B aHIJIO-yKpaiHCBKOMY Ta
aHTJIO-POCIMCHKOMY TIepeKiIaiaX XyHIOXKHIX TPO30BHX
TBOPIB CTAaHOBJATH IEPCHEKTUBY IMOMANBIIUX OCIHTi-
JKEHb Y IbOMY HalpsMI.
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3BEPEKEHHS CTUJIICTHYHUX ®YHKIIIA
APABCBKUX ®PA3EOQJIOTI3MIB
I YAC iX TEPEKJIAJY YKPATHCBKOIO MOBOIO

3aako T. II.
Hayionanvua axademis Cnyscou beznexu Yrpainu

Y emammi 30iiicneno cnpoby pisnogexmoprozo ananizy (hpazeonoeizmis iz no2isdy cneyughixu niobopy i 3acmo-
CYBAHHS NEPeKIa0aybKux mpancopmayiti, 06pazHoi inmepnpemayii ma 6i0mMeoOpeHHs iX CIMUIiCMuUYH020 eekmy.
30iiicnero KomnieKkcHe 00CTiONCeH S NPULIoMi8 nepekiady (pazeonoiyHux 0OUHUYb 3 APAOCHLKOT MOBU YKPAIHCLKOIO
3 YPAXy8aAHHAM CIUTICIUYHUX 0COOTUBOCIEN.

Kniouosi cnosa: paseonozism, cmunicmuuna (yHKyis, npuiiomu nepekiady, IHmepnpemayis, MidcKyibmypHa
adanmayisi.

3aoxo T. I1. Coxpanenue cmunucmuyeckux QYHKYUil apadckux gpazeonozusmos npu ux nepegooe Ha yKpauH-
CKUil A3bIK. B cmamve npednpunsma nonvimka pasHocmoponHe20 aHaiu3a gpaseoiocusmos ¢ mouku 3penus cney-
ughuxu noobopa u npumeHeHuUa nepesooyecKux mpancopmayuil, 06pasHoll UHMEPNPemayuy U 60CHPOU3EEOeHUs UX
cmunucmuueckozo dpgexma. OcyuecmeneHo KOMIAEKCHOe UCCIe008aHue NpuemMog nepesood (paseoniocuteckux
eOuHuY ¢ apadeKo2o A3bIKA HA YKPAUHCKULL C YUemOM CIMUTUCTUYECKUX 0CODeHHOCell.

Kniouesvie cnosa: ¢ppaseonozusm, cmunucmuveckas gyHKyus, npuemvl nepeeood, UHMepnpemayiis, MexcKyiv-
mypHas a0anmayusi.

Zadko T. P. Saving stylistic functions of Arabic phraseological units during its translation into Ukrainian.
The article attempted a comprehensive analysis of phraseology from the perspective of the selection specific and
application of translation transformations, imaginative interpretation and reproduction of their stylistic effect. It
presents the complex research techniques of phraseological units translation from Arabic into Ukrainian considering

stylistic features.

Key words: phraseological unit, stylistic feature, translation techniques, interpreting, intercultural adaptation.

IlocranoBKka mpodiaeMHu y 3arajbHOMY BHIVISIAI
Ta il 3B’930K i3 BaK/JIMBUMHU HAYKOBHMH 4YM MPaK-
THYHUMHU 3aBJaHHsaMH. Dpazeornoris — 1e ITyXOBHA
Ta MarepialibHa CHaJIIIMHA HAPO.y, BTIJICHA B MOBI, 10
CIIYTYE BIIOOpakaHHSAM KyJIBTYPHOTO HaI0aHHS €THOCY,
ioro icropii i ceoromenus. [Ipomec popmyBaHHs i cTa-
HOBIIEHHS (ppazeonori3mMiB BiJOyBa€ThbCsI Ha OCHOBI
00pa3HOTOo YSBICHHS NIPO JIHCHICTD 1 3yMOBIIIOE BUCOKY
1H(hOPMATUBHICTH (PA3COJIOTI3MIB K MOBHUX OJMHHIIb.
BoHM aKTHBHO BUKOPHCTOBYIOTBCS SIK YCHOMY, TaK i B
MMHICEMHOMY MOBJICHHI, 30arauyioun Horo B CTHIIICTHY-
HOMY, EMOTHBHOMY Ta KyJIbTypHOMY acmekrax. ®pa-
3€0JIOTi3MH SIK MOBHI OAWHHIN HE JIUIIE BHKOHYIOTH
HOMIHATHBHY (YHKIIO, a ¥ BIUIMBAIOTh HA YHUTA4a,
BHUKIIMKAIOYW B HBOTO IEBHY €MOLIHHY Ta 0Opa3Hy
peaxitito. [IpoGiiema nepekitany ¢ppaseonoriamib Oyna i
3aITUIIIAETHCS. TEMOO 0ararbox JOCHTIHKEHb. Y 3B S3KY
3 Hal[lOHAJILHO-KYJIBTYPHOIO CIeln(pIKOI0 LUX MOBHHX
OJIMHUIIb BUHHUKA€ HEOOXITHICTh MPOAHAiI3yBaTH MiX-
KyJIbTypHY aJanTaililo Ta CEeMaHTHKO-CTHIICTUYHUN
ACTeKT pa3oM 13 MDKMOBHHMH TpaHchopMmariismu i
iHTepnpeTyBaHHAM. ToMy ocTaHHIM 4acoM yce OuIbLI
aKTyaJbHUM CTa€ BU3HAYCHHS CTHIICTHYHOIO Ta JIiHT-
BOKYJIETYPHOTO acliekTiB (¢pazeonorii. CTuimicTH4HA
(byHKIis (hpa3eoorii mojsirae B 3a0e3neueHHI nepeaadi
MIPEIMETHO-JIOTIHHOTO 3MICTY B KOPEJISLii 3 eKCIpecuB-

© 3anxo T. I1. 30epeskeHHs CTHIICTHYHUX (QYHKIIH apaGChKuX
(pazeornori3Mis mix yac ix nepexiaagy yKpaiHChKOI MOBOIO

HOIO, EMOTHBHOIO, 00pa3HOI0 H eCTeTHYHOIO iH(opMa-
I€10; Y B3a€MOIiT IIMX MOHATH MiJ Yac nepeaadi JyMKU
Ta MOYYTTIiB, Y 3arajibHOMY 1€HHOMY BIUIMBI TEKCTY
MepeKIIaay Ha pelHITieHTa.

AHaniz ocTaHHiX JocaimkeHb i myOJikamii.
[Muranus ¢paseomnorii apabcbkoi MOBH JOCTIKEHO B
mpausx B. JI. Ymaxkosa, B. C. Mopo3osoi, P. A. beki-
poBa. TuMm He MeHIIIe, TPOOIEeMH MepeKIaay apadbChKuX
(b paszeosiori3MiB i, 30KpeMa, iX CTHIIICTHYHOTO aCIeKTy
3aJMIIAIOTECS] HE PO3KPUTHUMH Ta MaJOIOCIiHKSHUMH.
oo apabepKo-yKpaiHCHKOro mHepekmany (paseono-
ri3MiB BAPTO 3a3HATHUTH, IO Cy4acHi IPyHTOBHI HayKOBi
npani 3 miei mpodIeMy IPAKTHIHO BiICYTHI. AKTYaJIb-
HICTBH JIOCIIDKCHHS TOJIsiTae y BUBUCHHI (ppaseoioris-
MIB 13 TODJISATY iX Tiepekiany i oOpazHoi iHTepIpeTaii,
0 3yMOBIICHE HEOOXiTHICTIO aJeKBaTHOTO BHUCBIT-
JICHHSI SIK 3arajibHOTO 3HAYEHHSI, TaK 1 00Pa3HOTO 3MiCTY
(bpazeonorii, BIATBOPEHHS HOTO CTHITICTUYHOTO €PEKTy
i TOMIYKy aJZeKBaTHOTO BapiaHTa repemadi (paszeoro-
TiYHOI OJMHHUIIL.

Merta crarTi moJsira€ B 3/ilCHEHHI KOMIUIEKCHOTO
JOCITI/DKEHHST MPUHOMIB mepeknany (pa3eonoriyHux
OJIMHUIIb apaOChKOi MOBH YKpPAiHCBHKOIO Ta CIOCOOIB
nepeaadl MpeIMETHO-JIOTIYHOTO 3MICTy B KOpeJsimii 3
EKCIPECHUBHOK, EMOTHBHOIO, 00Pa3HOIO Ta €CTETUIHOKO
iHpOopMaIiero.

OCHOBHI 3aBAaHHSI — JJOCIIIIUTH U CKIlacu(iKyBaTH
MPUHOMHU TIepeKiany (Hpa3eoNoriyHiX OJWHHUIL apad-
ChbKOi MOBH YKpPaiHCBKON, 3IIHCHUTH IOPIBHSIBHO-
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3icTaBHUI aHaii3 (pazeosnorizmiB apabcbkoi Ta ykpa-
THCHKOT MOB, OITMCATH CTHIICTUYHHUN acCHeKT IXHLOTO
MepeKamy.

Bukiaaa oCHOBHOrO Marepiaay AOCTiTzKeHHS.
@paseosorizMu  3a0€3MEUyIOTh BUPA3HICTh 1 €KCIIpe-
CUBHICTb TEKCTY, HAITIOBHIOKOTh HOTO KOJIOPUTOM 1 HaIli-
OHAJbHUM IIAPMOM. YBa)a€ThCs, 10 TMOBHOLIHHUH
JITEpaTypHUN Tiepekyaa  (pa3eosOTiYHUX  OJHUHHIIb
3aJIeKUTh B CIIBBITHOIIGHHS MOBH OpHTiHANIY Ta
MOBH Iepekiany. Y BUIAAKY 3 apabchkumu (paszeoro-
ri3MamMe Mporec madopy ¥ 3amydeHHs MepeKiagaib-
KHX TpaHc(OpMaliil yCKIaTHIOETHCS OCOOIUBOCTSIMU
CX1HO{ MEHTAJIBHOCTI Ta CYTTEBUMH, 10 MEBHOI MipH
MOJSIPHAMH PO301KHOCTSAME y CIIOCOO1 JKUTTS YKpaiH-
CBKOTO ¥ apabCBKOTO €THOCIB, a TAKOX TICHOIO Kope-
JSALIEI0 3 KyJABTYPHUMH Ta ICTOPUYHUMHM 3MIHAMH, SIKI
MIePEKNUBAE CYCIIIBCTRO.

HeBix’emHOIO CcKIIaOBOIO  Tiepekiaay  (paseo-
JIOTI3MY € Tiepenava Horo oOpa3HOro W ecTeTHYHOTO
3MICTY, @ TAaKOXK 3arajbHOr0 CTHIIO. [y aJeKBaTHOTO
CHpUHHATTA  (Dpa3eosiori3My PElHUITIEHTOM CTHIIb 1
00pa3HICTh NepeKafy Ta OpUriHady MaloTh OyTH i7eH-
THHI. [1i]] TOHATTAMH «CTHIIB» 1 «CTHIIICTHKA» TEKCTY
YH MEPEeKIIaay BapTo pO3yMITH CBOEPIAHICTH MOBJICHHS,
HanpsMy, HOro HalliOHAJTLHOTO 3a0apBIICHHS; IIPUHIIHII,
10 HaJla€ €AUHOTO BiATIHKY, TOHY Ta KOJOPUTY TEKCTY.
BuIb1IicTh OCIIAHUKIB BUIUIAIOTE 4 OCHOBHI CIIOCOOU
nepeknanay (hpaseonorivHuX OJUHHIL apabChkoi MOBHU
YKpaTHChKOI. Po3riisHeMO KOXKHUH 13 HUX y po3pisi
CTHJTICTUYHOTO aCIeKTy MepeKIaay:

1. dpaszeonoriyHuil eKBiBaJCHT — CIOCIO MepeKIIay,
KM Tiependadae BUKOPHCTAHHS IMOBHOTO BIJIOBII-
HUKA B YKPaTHCHKil MOBI 32 YMOBH 30€pEKCHHS 3MICTY,
00pa3HOCTI W CTHIICTUYHOTO e(heKTy apaOChKOTO OpH-
rinaixy. ®pa3ecoNoriyHuil eKBIBAICHT Ma€e MPHOIU3HO
OJTHAKOBUI KOMIIOHEHTHHH CKJIaJl 1 JIEKCHKO-TpaMa-
TUYHI TIOKa3HUKH, a TAKOXK, K MPABUIIO, HE3aJICIKHO BiJl
KOHTEKCTY BiH Ma€ BiJIIIOBIIaTH THM CaMHUM JICHOTATHB-
HUM 1 KOHOTaTUBHUM 3Ha4eHHsIM. L[eil crociO BUKITIO-
Yae HasBHICTh crnenudiku HaI[lOHAIBHOTO 3a0apB-
neHHsl. 30epeKeHHs CTUIIIO TPU TakoMy IepeKiaai He
BHKITUKA€E TIPOOJIeM, OCKUTLKU (Ppa3eosioriyHi OJMHUII,
110 MalOTh €KBiBaJIEHT B iHIIIA MOBi (UM HaBiTH HE B
OJTHII), 3a3BHUall HE € EKCIIPECHBHO 3a0apBICHUMH, HE
MICTATh peaniif apabChbKOro CBITY, HALIOHANBHOTO AYXY
Ta KOJIOpUTY. BHUKOpHCTaHHS NpUHOMY aOCOIIOTHOTO
€KBIBaJIEHTa HAaJa€ MOKJIMBICTH HAWOUIBII TOYHO Bif-
TBOPUTH apaOCBKUi (pa3eosiori3M, aje TaKHX €KBiBa-
JIEHTIB — OOMEXEHa KiJIbKICTh, y CBOii OUIBIIOCTI 1€
IHTepHAIIOHAIBbHI MOBHI OJIMHUIII, 110 OYJIM 3aTI03HYCHI
SK apabChKOIO, TaK 1 yKpaiHChKOIO MoBaMH. Ilepekian
apaOChKUX (Ppa3eosiori3MiB 3a JOMOMOTOK0 (paszeo-
JIOTIYHOTO EKBIBAJCHTA MOJIATAE€ B TOMY, 00 3HANTH
MOBHUI BINNOBITHUK ()pa3eoyori3My B CIOBHUKY.
OnHak cutyartis 3 apaOChKO-yKpaiHCEKUM IMIEPEKIaoM
YCKJIQJIHCHA HE3HAYHOIO KUTBKICTIO IPYHTOBHHX JOCIi-
JOKEHb TIUTaHHA apabchkoi (paseororii yepe3 nmpusmy
CHIBBIJHOIICHHS 3 YKPaiHCHKOIO MOBOIO, BiJICYTHICTIO
apaOChKO-YKpATHCHKUX  (Ppa3eoyoriuHUX  CIIOBHHKIB.
Tomy mnepexiiafayeBi MOTPiOHO BaaBaTHCA 1O OLIbII
MOTY>KHOTO apceHaTy 3aco0iB TIONIYKY BiJIITOBIJIHHUKA,
TaKUX K HAYKOB1 JOCIIXKEHHS, CTATTi, IHTEPHET-kKe-
pena. HaBenemo npHKIIaam repekiiaay apadcbkux dpa-

3€0JI0ri3MiB YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3a OIIOMOTOI0 (pa-
3€0JIOTIYHOTO CKBiBAJICHTA:

\JJ‘)A ddC?\tB K] \dCe\EB

OnuH 3a BCiX 1 BC1 3@ OMHOTO :
i e ddL—UJ

Mo nociem, Te # mOKHEm &l &) CFpad
b )3 1dz a2 o Ja 2lags)
JENLS R T

[enpuit Ha CIOBO, Ta CKy- o3 g 2ldddla 5
Ui Ha JI1J10 Jicsz Sdgad

d\ ‘_ﬁuaﬁé \Ju‘én

Kyi#i 3ami30, noku rapsiye
JIro0oB cmina

He Biputu cBoim Byxam

[IpOTATHYTH PYKY JOTIOMOTH 3 (52 Iauslg -3

2. ®paszeosioTiYHMI aHAJIOT — CIOCIO TepeKiay,
SKUH Tiepeadadae migdip BIAMOBIIHUKA YKPATHCHKOIO
MOBOIO, III0 Ma€ aHAJOTIYHE 3HAYCHHS, aje IPYHTY-
€TbCsl Ha iHImOMY oOpasi. dpaseonoriunuii aHamor
TIOBHICTIO BIJIITOBia€ 3MIiCTOBOMY 3HA4eHHIO (pase-
OJIOTIYHOT OJMHHUII apaOChKOK MOBOO, aje Biapis-
HAETbCA (OPMOIO BUPAKEHHS: MICTUTh CHHOHIMIYHI
KOMITOHCHTH, HE3HAuHi 3MIiHM CHHTaKCHYHOI Oy/IOBH,
MOY€E BHUPAXKATUCh OIJIbII CTHUCIIO YW, HABIAKH, OLIBII
poznoro. ¥V cuily BiIMIHHOCTEH MEHTAJIBHOCTI, KyJb-
TYPH, CBITOCTIPUHHSTTS 1 CIOCOOY KHUTTS B apaObChKOMy
Ta YKpalHCBKOMY COIIIOKYJIBTYPHOMY MPOCTOPI YacTo
3MiHa (Gopmu (ppazeonoriuHoi OJMHHMLI MiJ Yac mepe-
KIIaJly 3a JIOTMIOMOTOK CIIOCO0y (paszeonoriyHoi aHa-
JIoTi1 TmoJisATae B 3MiHI 00pa3HOCTI, BIAMOBIIHO, BUKO-
pUCTaHHS aHAJIOTIi nepegdadae 3aMiHy HaliOHAJIbHO
3a0apBIeHUX KOMIOHEHTIB. Takwuii crocid € ocoOnuBo
HE3aMIHHUM y TOMY BHUIIQJIKY, KOJIM Yepe3 TICBHI Halli-
OHAJIbHI peail y BUXITHOMY (pa3eosiori3Mi BiH MOXe
OyTH HENpPaBUIBHO CHPUIHATHIA PELHUITIEHTOM dYepe3
HaIiOHAJIBHO-KYIBTYpHI BiaMinHocTi. ToOTO, (paszeo-
JIOTi3M OPHUTIHATY TEePEIAEThCS MPAKTUIHO THM CaMHUM
¢dpazeonorisamom, ase HallioHaJIbHa cnenudika yu pea-
JTisI, 110 MOYKE BHECTH MEBHUH CTHIICTUYHHUI TUCOHAHC
y TEKCT Tepekiany, HiOu «cTtupaethcs». Hanpukman,
apabepkuii ppaseonorizm Adu=ls ) — «ix Opyorcunu
00H020 40N106iKA» € HEIOPEUHUM B YKPATHCHKOMY JIHC-
Kypcl, OCKIJIbKH TOHSATTS TOJITiHII HE € 3pO3yMUTUM
YKpaiHCBKOMY YHTa4eBi, OTKE, BUpPA3 MOXKHA IIepe-
KJIACTH K «AK Kika i3 cobakoioy, 3MIHIOWYH 00pas,
ajie mepearuu 3Mmict; iHmmMHA Qpaseonorizm loe I e
<o a0 1da b e b — «exoorci sk 0sa ¢hinixuy MICTHTS
qy)KOPiIHE TOPIBHSHHS JJIsl YKPAlHCHKOTO YHTada, B
[[bOMY BHITAJKy Mepe]l IepeKIIajaueM CTOITh 3aBIaHH:
nepeaatd  (Pppaseosiori3M aHAIOTOM  «AK 08I Kpanii
600u», TIPH IIbOMY BTPATHTH HOTO CXiTHHI KOJIOPUT YU
3aCTOCYBAaTH KaJbKyBaHHS i, MOXJIMBO, BIUIMHYTH Ha
00pa3HICTh CIPUUAHATTS 1 CTHJIb YChOTO TTOBIJJOMJICHHS,
B OyIlb-sIKOMY BHIIaJIKy OTPIOHO BPaxoOByBaTH KOMIICH-
caliiHi MOXXJIMBOCTI KOHTEKCTY 3 HONNISAY 00pa3HOCTI,
KOHOTAIlii, eKCIIPECUBHOCTI, BINITIHKY 3HaueHHs. [lepe-
KJIaJl YBaKAE€THCS BAAIMM, KOJIH CTAJIH{ BHpPa3 Mija dac
nepeknaay HabyBae TUX CaMMX acoliamii, 1o i Bupas
y MOBi OpHTiHAJTy, BUKJINKAIOYM B YHTa4da MEPEKIATy
Ti caMi JTyMKH Ta oOpa3u, IO ¥ y YWTaya OpUTIHAIY.
3acToCoBYOUH 1IeH MPUHOM, HEOOXIHO 30€perTu emMo-
[iliHEe 1 CTHJIICTMYHE 3HAYCHHs apaOChKOTo BapiaHTa
MOBHOI OJIMHMIII, BPaxOBYBaTH HalliOHAJIbHE 3a0apB-
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JIEHHs Ta croci0 MHCJIEHHA, 00 KOPEKTHO MepenaTu
3MICT, 3aKIafeHuH y (paseonorizm, i BIATBOPUTH HOTO
B YKpaiHChKOMY BiJnoBiHUKOBI. [lepeknan apabcbKux
(bpazeonoriamMiB  YKpaiHCHKOKO MOBOIO 3a JIOIMOMOTOO
(hpa3eosIOriYHOrO aHAIOTY TaKOXK BUMArae BiJl IepeKIIa-
Jlaya BUKOPUCTAHHS BCIX PECypCiB, BKIIOYAOYH iHTEp-
HET-JDKepena, XyIOXKHIO JITepaTypy, HayKOBi IIOCIi-
JOKCHHS, SIK YKpaiHChKOIO, TaK 1 apaOChKOK MOBaMHU.
Hasenemo npuxitaan nepexiany apadcbkux (paszeorno-
ri3MiB yKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a JIOIIOMOTro0 (ppazeoso-
TiYHOTO aHaJora:

Hocnisuo: He ¢uu cupomy

naakamu J e de \JL.SQL..S(,
Amnanor: He suu puby naa- Ideadlle
samu.

Hocnisuo: Kynumu puby y
600i

Amnanor: Kynumu koma 6
MIUWIKY.

J s u‘?‘“ﬂ‘ o ‘d?‘¢

HocniBao: Manenvka nma-
uieuxa 6 pykax, Kpauwje Hisxc
decamb Ha Oepesi

Amnanor: Kpawe cunuys 6
PYKax, HidC Jcypasens y Heol.

EUA_Q'JJ ‘.—‘Ugﬁﬁ CLSJ
pO g £ Wiz b

HocniBHo: 3akpumu oui
Pa30oM 31 CMIMUHKaAMU
Amnanor: IIpoxogmmuymu
obpasy.

g o g0 10IGYe

3. HocniBHuil mepexnax — KanbKyBaHHS. Kaib-
KyBaHHS BUKOPHCTOBYIOTh y THX BHIAJKaX, KONU IO
guTaga HEOOXiJHO JOHECTH ITOBHE CEMaHTHKO-CTH-
JICTUYHE Ta EKCIPECHBHO-eMOLliiiHe 3HaueHHs (pa-
3€0JIOTiUHOI OAMHHLI, i 00pasHiCTh 1 HaI[lOHATBHY
crenudixy, Mo HEMOXKINBO 3IIHCHUTH 32 JOMOMOTOIO
SKBiBaJICHTA UM aHAJIOTA, TOMY III0 32 HUMH BTPATHTHCS
HOro caMoOyTHICTB 1 HalliOHAJTbHA HAJICKHICTh. THM He
MEHIlIe, JOCHiBHUI mepekian Moxke OyTH JOPEUHHUM,
SIKIIO B PE3YJbTaTi IIbOTO MPUHOMY YTBOPIOETHCS a/ICK-
BaTHHI BIIMOBIJIHUK YKPATHCHKOK MOBOO, SIKHI JISTKO
CIPUHMAETHCS YATAUEM 1 Iepesiae 00pasHiCTh, 3MICT Ta
€MOTHUBHICTb apalckkoro ¢paszeosorizmy. Takuii cro-
ci0 HaJae MOXJINBICTD 30€pErTH CTIIIICTUYHI TPUHoMH,
TaKi sIK KOHTPACT, MOPiBHAHHS, MeTadopa Too. Ckiaa-
HICTh JIOCJTIBHOTO TEpeKIay apaOChKuX (paszeosoris-
MiB YKPalHCHKOK) MOBOKO TOJISITAE B CYTTEBUX BiJMIiH-
HOCTSIX CBITOCIPHHUHSATTS YKPAiHCHKOTO Ta apaOChKOTO
€THOCY. 3a I0TIOMOTOI0 KaJIbKyBaHHS IEPEeKIIaad MOXKe
YITKO TIepelaTH CeKCIPECHBHO-EMOIIHHE 3HAYCHHS
apaOChKOTO BHCJIOBY, HOTO HAI[IOHAJIBHHUN KOJIOPHT,
alle B TakoMy pa3i iCHye BIpOTIAHICTH, IO YKpaiH-
CHKOMY 4MTa4eBi BOHM OyAyTh HE3pO3yMili. Y IbOMY
BUMAJIKY, 00 30€perTy CTUIIICTUKY BUXIIHOTO TEKCTY
1 HE CTBOPHUTH HE3pO3yMiii 0Opa3u, HEOOXiJHE UiTke
PO3MEKyBaHHS TOTO, /1€ MOYKHA ITEPEKIAcTH IOCITiBHO,
a JIe BCE XX TakH Kpaiie obparu onucoBuii crocid. Tyt
BapTO BIJI3HAYUTH, 110 JIETKO CIIPUHAMATUMYThCS Ppaze-
OJIOTI3MH 3 MEBHUMH HAIllOHAJILHUMH BIATIHKAMH, aje
TakKi, 110 BHKIIMKAIOTh y YWTada TOYHI 00pas3u, TOOTO

TaKi, SIKi X04 JeSIKOI0 MIpOI0 MEeperyKylThCs 3 yKpa-
THCBKMMH pealliiMu Ta HassBHUMHU B YKPaiHCHKIH MOBI
BUpazaMu. PO3KpHBalO4YM CEMaHTUKO-CTUIIICTHIHUN
ACTIeKT MepeKIIaay MpH KaJbKyBaHHI, MOTPIOHO 3a3Ha-
4YHTH, IO TOJIOBHY PONIb y BHOOpI BJioro BapiaHTy i
cnoco6y TepeKIiasy Bunrpae KOHTEKCT, aJUKe BiH Opi-
€HTY€ Ta IHPOPMYE PEIHMITIIEHTA, TOMOBHIOE W PO3KPHU-
Bae o0pasw, sKi 3aKnaneHi y q)pa3eonor13Mi KOMIICHCY€E
MOJKIIHBY JAKyHApHICTh Y MOBI nepexiay. Ile onxa
CKJ‘Ia)j[HICTL 1110 BUHHUKAE NPU KaJIbKyBaHHI, — 1€ CHTY-
arris, 3a sxoi y (pazeosori3mis, mo HiOK 3po3yMini Ta
MAaroTh Ha MEPUINH MO MPO30pUil 3MICT, 3HAYCHHS
JICIIO BiJPI3HSIETHCS BiJl 00pasy, IKUH BUKIIHKAE TOCITIB-
HUIi TIEpeKIIajl, HANPUKIIa, apabChKuil BUpa3 s ¢ Js
wlége — docnie. «cmosmu Ha c8oix Ho2axy» PO3yMi-
€THCS SIK «TBEPAO CTOSATH Ha HOTrax», ToO0TO OyTH He3a-
JIKHUM, KUTTE3NATHUM 1 MaTh BCl HEOOXigHI 3ac00m
JUIsL TIOBHOLIIHHOTO iCHYBaHHSI, aje HOro iCTUHHE 3Ha-
YeHHSI «npobusamu codi 0opoey, ceplio3Ho bpamucs 3a
cnpasy»; Tak camo tgc a0 gdae — docnis. «eunizmu
31 C60€T WKIpu» PO3YMIETBCS SIK «31 IIKIPH MTHYTHCS»,
JIOKJIaZIaTH yCiX 3yCHUIIb, ajie 3HaueHHs (hpa3eonoriamy —
«pobumu inaxue, ne max, sk nputinamoy. OTxe, mepe-
KJIaJ[ 32 JJOIIOMOTOF0 KaJbKYBAHHS IOJISITAE Y CTBOPCHHI
3po3yMiioi 0Opa3HO HacW4eHOl (pa3eosoriuHoi oam-
HUI, TIpY YoMy Lield 0oOpa3 Mae MOBHICTIO TOYHO BiJ-
MOB1IaTH CTHJIICTHYHOMY Ta €KCIIPECUBHO-EMOIIIHHOMY
3HAYCHHIO BUXIIHOTO TeKcTy. Hampukian:

He 6yBae 6iqu, micis sikoi 6

| g 1) g s ) 1 g
HE HACTaJIO ITOJIETIIICHHS Je 5=t a

TepninHsa — KITF0Y 10 Iy a1z

pamocTi

Macio 3 meqom (Haii- Sedis J
Kparre) PO O T
Haguatica Big komucku 10 bdw g da a0y 1dpe 1dcs
MOTHJIH A

Cnyxaii, ane He Bip loweg sdl a3
I oD w0 e b

SNza s

BiH ¢iHik BiJ ByIJIMHKU HE
BiJpi3HsIE

4. OnucoBMi TiepeKa — nepenada Gppas3eosaoriv-
HOI OMUHMII apabChKOi MOBH 32 JOMOMOTOI0 BITBHHX
CJIOBOCIIONIyYeHb yKpaiHCchKkoro. OTHMCOBUHN Tepekiia
BUKOPHUCTOBYETHCS TOAI, KOJIM apadchkuil (ppazeosno-
ri3M HE Mae€ aHi BiJINOBIIHUKA, aHi aHAIOTa B yKpaiH-
CBKid MOBi. ¥ TakoMy BHIIAIKy 3HIHCHIOETHCS Mepe-
KJ1aJ] He caMoi (pa3eooriYHOi OMHHIII, a i1 3HAUCHHS.
BuxopucTaHHs OMUCOBOTO CIIOCO0Y IMEepeKIIaay 3yMOB-
JICHE THUM, IO BapiaTHBHICTH apaOChKOI MOBH, BTi-
JeHa B AiaJIeKTUYHUX (hopMax, MEHTAIbHICTh, HasB-
HICTh JICKCHKO-TPAMaTUYHMX  KOHCTPYKIIH, peamiit
Ta 1HIIMX PUC, MPUTAMAHHUX JIWIIE apaOChKid MOBI 1
KYJIbTYpi, CHPUYHHSIOTH TPOOJIEMHU B3aEMOPO3YMiHHS.
KOMYHlKaI_IU[ Ta NEPeKNaj B TaKMX YMOBaX Iepely-
ciM mepenbadae BOJIOAIHHS I'PYHTOBHUMH «(HOHOBUMU
3HAHHSIMHWY» — 3HAHHSIMHM peaii, Hal[lOHAJLHOTO MEH-
TamTeTy, COLIIOKYIBTYPHOTO (byHKulOHyBaHHﬂ ¢bpa-
3eoNori3MiB B apaboMoBHOMY mpocTopi. Ilepexnan
3a JOMOMOTOI0 JECKPUNTHBHOTO METOAY Iependadae
3aCTOCYBaHHS TakWX 3aco0iB, SK TOSCHEHHS, OIIHC,
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BUKOPHUCTAHHS BIJIbHUX CJIOBOCIHONYYEHb — YCIX MOX-
JIUBUX TMPUHOMIB JUIsI YITKOTO ¥ HaWOULIBII yIajaoro
MOSICHEHHsI 3MICTy apabcbkoro ¢paseosorizmy. Ilpu
OIMCOBOMY TEpeKIIaji MepenaeThCsl 3aralibHUN 3MICT
(hpa3zeonorizmy, ajie 3a3BUUail yrpadyaeThcsi 00Opa3HIiCTh
1 Hacu4deHicTh. [1]00 HaiO1IBIT TOUHO BUCBITIUTH CYT-
HicTh (hpa3eosiorizmy, Horo eKCrpecito i CTHIb, Iepe-
KJIaJad TIOBUHEH OCMHCIHTH TEKCT, KOHTEKCT 1 caMm
cTajuil Bupas i3 hinocodchKoi Ta CBITOMIAIHOI O3U-
1ii, 13 MOy apaOChKOTO MEHTAIIITETY M KyJIbTYpPHO-
ictopuyHuX ocoOnuBocteld. Hanpukian:

HocunisHo: ITioitiwos [llan
Tabaxi

(3 Bizomoi apabcebKkoi icTo-
pii mpo ronaka Illana ta
niBanny Tabaky)

Bapiant nepeknany: /1io-
Xooums 0oun oonomy / /léa
yobomu — napa.

S b s

HocniBHo: Lje uemsepma 3
HeMOIICIUBUX peuell
(3TiHO 3 HAPOJHUM Bipy-
BaHHSM, € TPH HEMOXKIINBI
peui:

3mmid nyx — g sd, rpudon
— g 0dle, BipHMH 1pyT —
Ut\d U};_'qg)

Bapianr nepeknany. e
HeMOIICIUBO.

HocniBHo: Tyniwuii 3a )

buxa uu uepenaxy lads a0 S 56 500
Bapiant nepexnany: Tynuti  =Jdg<sls

K IUNOBULL OPOsimens

BapianT nepexiany: e a0l
Booa — ecvomy eonosa
BucHOBKM Ta mepcneKTHBH MOAAJBLIIMX T0CJTi-
JKeHb. OpazeoIoriyHi OJMHHMIII IMHPOKO BUKOPHCTOBY-
IOThCS B JIITeparypi yCixX CTUIIIB, TOMY JJIsl JOCATHEHHS
MaKCUMAaITbHOI aJICKBATHOCTI ITi/T Yac iXHBOTO MEPEKIIaay
MepeKsiazay MOBUHEH yMITH PO3II3HATH iX, aJleKBaTHO
nepefaTd 3HAYCHHS, IXHIO SICKPaBiCTh, BHPA3HICTH i

00pa3HiCTh, KOPUCTYIOYHUCH PIZHUMHU MIPUIOMaMU Tiepe-
kiaay. HeBij’eMHOIO CKITa0BOKO Tiepekiiaay (hpa3eono-
ri3MiB € mepefada oOpa3HOro i €CTETHYHOrO 3MICTY, a
TaKOXX 3arajlbHOTO CTHIIIO OPHUTiHAJIBHOTO TekcTy. s
aJICKBAaTHOTO CTIIPHUHUHATTA (hpa3eosIori3My peruIlieHTOM
CTHJIb 1 OOpa3HICTh MEPEeKNIaay Ta OPHUriHATY MAaloTh
OyTH iICHTUYHI. Y CBOEMY JOCIIKCHHI MU BHJILIHIN
YOTHpHU crnocoOu mepekiany apaOcbkux (pazeosoris-
MIB YKpaiHChKOIO MOBOIO, a came: (ppaseonoriunuit
EKBIBAJICHT — cHoci0 mnepekiany, sKui mependadae
BUKOPUCTAHHS TIOBHOTO BIAMOBIJHHKA B YKpaiHCBKii
MOBI, Taki ()pa3eosaori3Mu 3a3BU4ail He MalOTh EKCIIpe-
CUBHOTO 3a0apBIICHHS, HE MICTAThH peallii apabCchKoro
CBITY; (hpa3eo]OTiYHMI aHAJIOT — CIOCIO MepeKiIamy,
SKUH Tiepea0adae migdip BIAMOBIAHUKA YKPATHCHKOIO
MOBOIO, II[0 MA€ AaHAJIOT1YHE 3HAYCHHS, aJie IPYHTYETHCS
Ha iHHIOMY o0Opa3si. BiH MOBHICTIO BiINOBiJIAE 3MiCTO-
BOMY 3HAUCHHIO (Ppa3eoIOTiYHOT OJMHUII apaOCHKOIO
MOBOIO, ajie Bipi3HAETHCA (POPMOIO BHPaKEHHS: Mic-
THTh CHHOHIMIYHI KOMITOHEHTH, HE3HAYHl 3MIHM CHH-
TaKCU4YHOI OyJOBH; IOCHIBHUI Hepekian Moxe OyTu
JOPEYHUM, SIKIIIO B PE3YJBTATi IHOTO MPUHOMY YTBOPIO-
€THCSl AJICKBATHUN BiIMOBITHUK YKPaiHCHKOIO MOBOIO,
SKHU JIETKO CIPUIMAETHCS YATA4eM 1 mepenae o0pas-
HICTbh, 3MICT 1 EMOTHUBHICTh apabcbKoro (ppaseosorizmy.
Takwuii crioci6 Haae MOXKIIMBICTh 30€pPErTH CTHIIICTHYHI
NpUiOMH, Taki SK KOHTPACT, MOPIBHAHHSI, MeTadopy
TOIO; OMHUCOBHM TMeEpeKiaJ BUKOPUCTOBYETHCA TOMI,
KON apaOchbkuid (hpa3eosiorisM He Mae aHi BiJIIOBiJ-
HHKa, aHi aHAJIOra B yKpaTHChKil MOBI, IPY LIbOMY 371M-
CHIOETBCS TIepeKIIa]l He caMol (hpa3eosIoriyHol OAMHUIT,
a il 3Ha4YeHHs.

OHMUM 13 TOJIOBHUX MPUHIIMITIB i1 Yac MepeKyiaay
apaOcpKkoi (¢paszeonorii € BOJIOAIHHS TIPYHTOBHUMH
«poHOBUMH 3HAHHSAMI» — 3HAHHSAMH peaiiid, HaIio-
HAJIBHOTO MEHTANITETY, COIIOKYJIBTYpPHOTO (DYHKIIIO-
HyBaHHS (hpa3eosorizMiB B apabOMOBHOMY MPOCTOPI.
3niCHUBINY TIOPIBHSUILHO-31CTABHUI aHami3 (paseo-
JIOTi3MiB apaOCBhKOi Ta YKpaiHChKOI MOBH, MM JiHILIN
BHCHOBKIB, [0 y TIpOIleCi MepeKiaay BapTo 3BepTaTH
yBary Ha Taki ()aKTOpu: CEMaHTHKY BUXITHOI OAMHHUIIL,
il cTHIICTHYHY (YHKIIIFO, KOHTEKCT, KYJIBTYPHO-HAI[I0-
HaJIbHE 320apBIICHHS, BHYTPIIIHIO ()OPMY, 0COOTHUBOCTI
BKUBaHHs (Dpa3eooriamy B apaOcbkid MOBi, (pOHOBI
3HAHHS YUTaya OPUTiHATY Ta MEPeKIay.
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CXEMHI OFPA3H SIK NEPEJKOHIENTYAJIbHA OCHOBA EMIIATII

IBanoruak H. L.
Ipuxapnamcokuil HayionanvHuil yHieepcumem imerni Bacuna Cmeganuka

Y cmammi 3’scoeano ponv cxemmnux obpasie LIKAJIA, LLIJIAX i BBEPX-BHU3 y cmpykmypusayii mosHol
penpesenmayii emnamii. Busnaueno kowyenmyanvny cmpykmypy EMIIATII, cnissioneceny 3i cxemuum o6pasom
LIIKAJIA. Busasnerno ocobrusocmi penpesenmayii npoyecy emnamii, o 6azyemvcs Ha cxemuomy oopaszi LIIJIAX.

Kniwouosi cnosa: emnamis, cxemnuii obpas, cemanmuyna cmpykmypd, KOHYenmyaibHa CHpYKmypd, npoyec

emnamii.

Heanomuax H. H. Cxemnvie 00pa3zvl Kak npeoKOHYenmyanbHas 0CHosa Imnamuu. B cmamve paccmampusa-
emcs ponb cxemubvix 00paszoe ILIKAJIA, [IYTh u BBEPX-BHU3 6 cmpykmypusayuu A3bIK0801 penpe3eHmayuu ImMnd-
muu. Onpedenena konyenmyanvras cmpykmypa IMITATUHU, coomuecennas co cxemuvim oopasom LIIKAJIA. Beisagie-
Hbl 0COOEHHOCIU penpe3eHmayuu npoyecca SMnamuuy, Komopulil basupyemcs na cxemuom oopase I1YTh.

Knrwouegvie cnosa: smnamus, cxemubvlii 00pas, ceManmuieckds ClMpyKmypa, KOHYenmydibHds CmpyKmypa, npo-

yecc smnamuu.

Ivanotchak N. 1. Image schemas as the preconceptual basis of empathy. The article focuses on the role of image
schemas SCALE, PATH, and UP-DOWN as preconception basis for empathy categorization. The conceptual structure
of empathy based on image schema SCALE is determined. The representation of empathy process structured by image

schema PATH is analyzed.

Key words: empathy, image schema, semantic structure, conceptual structure, process of empathy.

IlocTanoBka npo0semMu y 3arajibHOMY BUIJISIAI Ta
ii 3B’5130K i3 BaXKJIMBMMM HAYKOBMMH YM NMPAKTHY-
HUMH 3aBIAHHSAMHU. 3alliKaBICHHS B3a€MO3B’SI3KOM
MOBH, IIi3HAaHHS Ta COLIANBHO-(I3UYHOTO JIOCBiAY
JIOAMHU CIPSIMOBYE HAyKOBI PO3BIIKM B Tapagurmy
KOTHITUBHOI ceMaHTUKU. KOrHiTUBHA cCEMaHTUKA JTOCIi-
JDKY€ B3a€MO3B 30K MK KOHIEITYaTbHOIO CHCTEMOIO
I CEeMaHTUYHOIO CTPYKTYPOIO, 3aKOJOBAHOIO B MOBI;
BHSIBIISIE 3aCO0M penpe3eHTalii 3HaHHs (KOHIENTyanbHa
CTPYKTYpa) Ta KOHCTPYKIIiI0 3HAYCHHS (KOHIIeNTyai3a-
mist) [11,5]. OgHuM 13 TOCTYNATiB KOTHITHBHOI ceMaH-
TUKW BB@XKAIOTh T€, 10 CEMaHTHYHA CTPYKTypa BiJ0-
Opaskae KOHICNTYaJbHY CTPYKTYpY, SIKa 0a3yeThcsl Ha
BTiIeHOMY TTi3HaHHI (embodied cognition). YTinene mi3-
HAHHS Y CBOIO YEPTy CIIYTY€ BiOOPaKCHHSIM Y KOHIICTI-
TyaJlbHil CUCTEMI 4y TTEBO-MOTOPHOTO JIOCBiy B3a€EMO-
JIi1 IFOMHY 31 CBITOM. MOT0 OCHOBY CTaHOBIISITH CXEMHI
oOpazu. CxeMHI 00pa3H BiUI3EPKaIIOIOTh IMEPEIKOH-
LEeNTyaTbHUH JTOCBIM JIOIWHU, BUCTYIAIOTH 0a3010 IS
KoHLenTyanbHoi cucremu [11, 9]. ToMy akTyaabHUM
€ JTOCITIJPKEHHS MiIPYHTSI MOBHOT perpe3eHTallii eMria-
Tii, SIKE CTAHOBJIATH CXEMHI 00pa3H.

AHaJti3 0CTaHHIX 10CTizKeHb i myOsikanii. 3Baxa-
I0YH Ha Te, 110 CXeMHi 00pa3y JaloTh 3MOT'Y BCTAHOBUTHU
3aKOHOMIPHOCTI B TIPOIECI CMHCIIOYTBOPEHHS Ta ONTHMIi-
3yBaTH BHBYCHHS KOHIICNITyaJi3arlii JiHCHOCTI 3aco0aMu
MoBH [6, 101], BoHU mepeOyBarOTh y (HOKYCI K 3arajib-
HOTEOPETUUHUX JOCHTIKEHb Y Taly3l KOTHITUBHOI JiHT-
BICTHKH [6;9; 11] TaK 1 JJOCHI/HKEHb KOHIIENTIB 1 iX Juc-
KypCHUBHOT pean13au11 [3]. ABumme emmarii MOTPaNKIIO Yy
(hOKyC KOrHITHBHHX JIOCIIKEHb XyIOKHBOTO TEKCTY [2],
KOTHITUBHOI MeTadopi [17] i mparMaTuku AiajoriyHOTO

© IBanoruak H. I. CxemHi o0pasu sK INepeaKOHIENTyalbHa
OCHOBA eMmarii

quckypey [4]. IlutanHs B3aeMO3B’ 43Ky eMIaTii Ta 1HIINX
KOTHITUBHHUX ¥ €MOLIIHHHUX CTaHiB, IO IMOB’S3YIOThCS 3
HEI0, TaKMX K CHMIIATisi, PO3YMIHHS, allb, CITIBIYTTS
TOIO, HEOMHOPA30BO CTABAIO 00 €KTOM JOCIIKCHHS
HEBPOJIOTIB, COLIAJIBHUX TICUXOJIOTIB 1 TICUXOTEPAIeBTIB
[8; 10; 13; 14]. V niareictumi Oyno 3[ificHEHO aHai3
ctep BepOabHOI emmaTii i eMIariiHuX MOBHHUX aKTiB
y (paHIy3bKiii MOBI Ta BHIUICHO CITIBIICPE)KUBAHHS 1
CHinaI[iCTL sk 7Bl cepu emmarii [1], qocnimkeHo i10-
KyTHBHI TUIY BUSABIB eMIaril y (bpaHuysbKOMy Jiianoriv-
HOMY JTUCKYPCI, TaKi SIK PO3YMiHHS, CITIBYYTTsI, CUMITATIs,
migbansopenns Tomo[5]. [Ipore akTyaabHUM 3aHIIa-
€TbCS BUBYCHHS MiAIPYHTS 0Opa3HOi KOHIeNTyamizamil
emmarii Ta crnocobiB ii peanizamii B Mpo30BOMY KaHpi
denresi.

MeTo¥ CTaTTi € JOCIIIKEHHSI CXEMHHUX 00pasiB sK
MEPEAKOHIIETITYa IbHOT OCHOBH €MIIaTii.

JlocsirHeHHsT MeTH Tiependadyae BUKOHAHHS TaKUX
3aBaHb:

— OXapaKTepH3yBaTH MOHATTS CXEMHOTO 00pasy Ta
HOro poJib y KOHLENTYalbHil CTPYKTYPi;

— BUSBUTHU CXeMHI 00pa3n B OCHOBI pempe3eHTartii
€MIIarii;

— BHM3HAYMTH OCOOJMBOCTI peNpe3eHTallil mpouecy
Ta KOHUENTYaJIbHOI CTPYKTYPH eMIaTii.

OCHOBHUMH METOJAMHU JIOCII/PKSHHS CITyTyBaJIA KOM-
TIOHEHTHUI aHali3, 10 JIaB 3MOTy BU3HAYUTH CIICMEHTH
JICKCUYHUX 3HAYCHb THITIB €MIIaTii Ta BUSIBUTH iX y TEK-
CTi, 1 KOHLENTYaJIbHUI aHali3 — JUIsl BUSIBICHHS CXEMHHX
00pa3iB B OCHOBI MOBHO{ peTipe3eHTAIlii eMmarii.

Buknag ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiTsKeHHS.
Sk 3a3Hadyae M. JI>KOHCOH, KOHIENTH BHU3HAYAIOTHCS
Ta ICHYIOTb Y paMKaX KOHIIETTYaJlbHOI CHUCTEMH, LIO
Oa3yeTbcst Ha mroachkomy gocsini [15, XII]. B ocHoBi
KOHIIENITYQJILHOT CTPYKTYPH MICTHTBCS OOMEKeHa KiJlb-
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KiCTh CXEMHHUX CHCTEM, KOXKHA 3 SIKHX XapaKTepu3ye
MIEBHI ACHEKTH cmyaui'l' KOH(IrypariiiiHa cicTema, 1o
CTPYKTYpy€ AIMCHICTB Y TEPMIHAX MPOCTOPOBO-TEMIIO-
PAJIbHUX BiIHOLICHB, IEPCIICKTHBHA CHCTEMA, sKa Bil10-
Opaskae Miclie PO3TalIyBaHHS, BiIATICHICTD 1 TO3UIIIIO
cniocrepirada (MOBIISL), aTeHIIHHA CUCTEMa, 1[0 BU3HA-
4ae OCHOBHHM ()OKYC yBarm MOBIIS, i CHCTEMa CHIIOBOT
B3a€EMO/II1, sSIKa XapakTepu3ye (i3u4Hi, ICUXOJIOTIUHI Ta
couiaibHi yuHHUKH [20].

CxemHHI 00pa3 BH3HA4YaeThCA SIK TUHAMIYHA aHa-
JIOTOBA PEINpPE3eHTaIlisl MPOCTOPOBHX BIJHOIICHH 1
MEPEMIMICHHST B TPOCTOPi, CTPYKTYpa, IO BIIOPSIKO-
Bye (haktu aiiicHocti [12; 15, 75]. CxemHi oOpasu €
GbyHIaMEHTATBHUMU [EPEIKOHIICITYAIbHUMU CTPYK-
TypaMH, B SKHX JIOACBKUI JOCBiT TPOSBISETHCS Ha
KOTHITUBHOMY PiBHI, MeTa()OPUYHO MPOEKTYETHCS Ta
(bopMmye «Mepexy 3HAYCHDb) (KOHICNITYaIbHY CUCTEMY)
[15, XVI].B. EBanc ycnin 3a I. Jlakodom i M. IxoHco-
HOM ITOPIBHIOE iX 13 KOHIENTYaJbHUMH OyJliBETbHUMHU
OJOKaMHU JUIsl CKJIQMHINIMX a0CTPAKTHUX KOHIICMTIB 1
koHuenTyanbHux aomeniB [11, 10]. CxemHi o6pasu
XapaKTepU3yIOThCS CXEMAaTUYHICTIO. BOHH CTaHOB-
JISATh CXeMaTH4HI MaOoHM, TaKi sSK KOHTSHHEp, NUIsX,
3B’SI30K, CHJIH, OaJlaHC TOIIO, IO CTPYKTYPYIOTh Pi3Hi
xoHuenty [9, 13] o HaiiBaxJIMBIIIMX CXEMHHX 00Opa-
3iB B OCHOBI KOHLENTYalbHOi cTpykTypu M. JIKOH-
con 3apaxoBye Taki: KOHTEMHEP (CONTAINER),
IJIAX (PATH), LIUKJI (CYCLE), YACTUHA-LIJIE
(PART-WHOLE), ITIOBHUM-ITOPOXHIN (FULL-
EMPTY), IIOBEPXHs (SURFACE), BAJIAHC
(BALANCE), TIIPOTUAIA (COUNTERFORCE),
3B’30K (LINK), BJIM3bKO-AAJIEKO (NEAR-
FAR), KOHTAKT (CONTACT), HIKAJIA (SCALE),
BEPX-HU3 (UP-DOWN) tomro [15].

Jesiki cxemHi 00pasu B3aeMoIoB’si3aHi. Lle € Hacam-
mepes HaCHiJKOM TOTO, IO IEBHI acIeKTH YyTTEBO-
MOTOPHOTO JIOCBiJy JIFOAMHU TaKOX CIiBBifHEceHi. Sk

npukinag M. /xoncoH i 3. KpoBeuem HaBOASTH OJHO-
qacHe 301UIBIICHHS KUIBKOCTI ¥ piBHSI piAMHM B KOH-
TelHepi, mo Bupaxaerhcs B Metapopi MORE IS UP
[15,122; 16,80]. Lls meTadhopa CTPYKTypy€eThCS Oipasy
nBoma cxemHumu obOpazamu LIIKAJIA (SCALE), mo
BiloOpaXka€ BIJIHOIICHHS Oitbute-meHute (more-less)
i BEPX-HU3 (UP-DOWN), T00TO 3MiHH B KUIBKOCTI
MOB’SI3yIOThCsl 31 3MiHamMu y Beprukami(verticality).
IIKAJIA (SCALE) ciuyrye BaXIMBUM CXEMHUM
o0pa3oMm, MO0 MPOEKTye SK KUIbKICHI, TaK 1 sKicHI
ACTIeKTH HaIIoro JocBiny [15, 122]. Jleski KoCimiTHUKA
[9, 15-17] Buznauatots [IIKAJIY (SCALE) six cxemHwmiA
oOpas-nomeHn (image schematic domain),IOBKITIOYAE
HJIAX (PATH) i ckansipHi BEeIMYUHU Oinblie, MeHlle,
pisHicmb, 30inbWEHHS, 3MEHUIeHHs: TOIO, TOMI SIK
M. JI)xOHCOH pO3MEXOBye I1i cxeMHi oOpasu. Kiacu-
¢ikairisi cxeMHUX 00pa3iB HE € METOK HAIIOTO JOCIi-
JUKEHHS, TPOTE MOTOKYEMOCH 13 AYMKOIO 000X Hay-
KOBIIIB, IO «CKaJISIPHICTh TPOHU3YE BECh JHOICHKUI
JIOCBIJI, HABITh TaM, Jie¢ TOYHE KUIbKICHE BUMIPIOBAHHS
HemoxiuBe» [9, 14; 15,23].Cxemunii o6pa3 HIKAJTA
(SCALE) ctpykTypye He JMIIE KiTBbKICTh NPEAMETIB,
KiJIBKIiCTh PCUOBHHH, CTYTIiHb CHJIH, & W IHTEHCHBHICTh
BITUYTTIB 1 mouyTTiB [9, 14]. L[11<a130, o me E. Cenip
BiJI3HAYaB YHIBEPCAIBHICTh IIi€i JIOT1KO-CEMaHTHYHOT
Ta KOTHITMBHOI KaTeropii BIOPSAKYBaHHS 00 €KTiB i
IXHIX O3HAK BIIIIOBIIHO IO IIEBHOI IIKAJIN, HA3MBAIOYH
il «rpanyroBaHHS» (grading) 1 3a3HaYar04M, IO KOXKHE
CJIOBO, SIK€ 37laTHE OTPUMATH KUTbKICHE BU3HAYECHHS, €
MOTEHIIIHO rpaxyiioBannm [18,94].

Emmnaris BU3HAYAETHCS SIK PO3yMiHHS
BIJTHOCHH,TIOYYTTIB,ICUXIYHUX CTaHIB IHIIOI OCOOW Yy
(dopmi criBHepeKUBaHHS. YBaXAeMO, IO EMIIATis B
[IMPOKOMY CEHCI OXOILIFOE BECh CIIEKTP EMOIIIHHHUX CTa-
HiB, (i310JOTTYHOI0 OCHOBOIO SIKHX € Jisl J3epPKATbHHUX
HEHPOHIB 1 SIKI CIPSIMOBaH1 Ha 30JIM)KEHHS Ta PO3YMIiHHS
IHIIOT JIFOIUHY, TAKUX SIK Kajb, CIIBUYTTS, PO3YMIHHS,

F

G DG

active

passive

passive

active

Puc. 1. Penpesenranisi cxemnoro oopasy HIKAJIA
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CHMIIATisl, TAKT, BIACHE eMIIaris Tomo. Emmaris Buctymnae
BAKJIMBOIO COIAJIBHOK KOMIIETEHTHICTIO, CKJIQJIHUM 1
0araTtorpaHHUM SIBUIIEM, TIPOTE B OCHOBI 11 CTPYKTypH3a-
1ii € came cxeMHi 00pasu, 30kpema LIIKAJIA (SCALE).

KomrioHeHTHHI aHaNi3 3HAUYCHb BUSBICHHUX Y Te3a-
ypycax [21] nekceM Ha MO3HAYEHHsI €MOIIMHUX 1 KOT-
HITUBHUX CTaHIB, 1[0 MOB’SI3YIOTHCS 3 EMIIATi€r0 (CHM-
TaTisi, pO3yMiHHSI, CITIBYYTTS TOIIO), Ta X aHTOHIMIB, a
TaKOXK BU3HAYCHHSI BarH i iepapxii ceM y CIOBHUKOBOMY
BU3HAUCHHI MOKa3aJiv, 10 3arajJbHONPUAHATHHA 1 mif-
TBEP/UKCHUH eMIIPHYHUMH JOCTIKeHH MU [10; 14]
YMOBHHUH MO/ eMNarii Ha KOTHITHBHY Ta a()eKTHBHY
BitoOpakaeTbcss B MOBi. AHalli3 3acBiluy€ HasBHICTh
cem, fKi BHPAKAIOTH eMoLilHICTh (feeling, sympathy,
SOrrow)1 KOTHIIIIIO (knowledge ability, understanding)
y BH3HAYCHHSX CTAHIB €MIIaTii, M0 JIa€ 3MOTY 3apaxy-
BaTH iX 10 a)eKTUBHOTO Y KOTHITHBHOTO THITY MIIATii,
BIJITOBITHO.

Pasom 13 TMM TI CcTaHM eMIaTii, 10 HaleKarb J10
MIEBHOTO KOTHITUBHOTO YH a(beKTHBHoro THILY, HE € PiB-
HO3HAYHMMH 33 CTYNICHEM BHpaxeHHs emmarii. [Topsin
i3 KOTHITUBHUMH YHM EMOTHBHHMH CEMaMH [esKi 3
HUX MICTATh HisTbHICHI cemu (doing, sharing, saying,
showing) 1, BIIOBITHO, BUPAXKAKOTh BUILUI PIBECHb KOT-
HITUBHOI 4M a)eKTUBHOI eMmarii.

Tomy mouineHMM Oyzie TOBOPUTH IIPO CTPYKTYypHU3a-
uiro emmarii sik LIHIKAJIN (SCALE), mo3utuBHUIA BEKTOP
sikoi ocmucrioetrbest sk IJIAX (PATH) — pyx YITOPY
(UP) Big Gaitmyxocti o emnarii Ta BHU3 (DOWN) no
CTaHiB, 1[0 XapaKTePH3yIOThCS HU3BKUM DPIBHEM BHpa-
JKCHHSI KOTHITMBHOI YW adektuBHOT emmarii (puc. 1).
UMHHUKOM MepeXoy Ha BUILUK Y1 HUKIMH PIBEHb € sl

3a TOUKY BiATIKY HIKaJIM NPUIMA€ETHCS HYJbOBUH CTY-
HiHb BHpaXeHHsA emmarii — Oaigyxicte (indifference),
mo mictuthk cemu mediocrity, lack of interest, lack of
concern, lack of sympathy. Bona BimoOpaxae cepenHro
napamMeTpuyHy HOpMY, IO 00M1Ba OOKH SIKOT 3HAXOIATHCS
MPOTHIICKHI TOJTFOCH BUPAXKEHHS O3HAKH. JoCTiKeHHS
BKa3ylOTh Ha HU3KY CTaHIB, SKi MIOB’SI3YIOTh 13 HU3bKUM
CTYTCHEM BUPAKCHHS KOTHITUBHOI 91 a)eKTHBHOI eMITa-
Til (ayTI/I3M Oyminr tomo) [13; 19]. TOMy TyHKTHPHA
miHiA Ha pHCYHKY | BinoOpakae MOXimHMii Xapakrep
HETaTHBHOTO TIOJIIOCY, KOJIM HEeTaTUBHI EMITATUYHI CTaHU
CIIPUHAMAIOTECS SIK BiJICYTHICTh YH HEJOCTATHE BHpA-
»eHHs emmnarii. KpaiiHim cTyrnieHeM BUpa)keHHs HeraTuB-
HOTO TOJIFOCY IIKAITM € CTaHH, 1110 TEX MICTATh CEeMH, SKi
BKa3yHOTh Ha JISUTBHICTb.

3B’s130k cxemHux ob6pasie IIIKAJIA (SCALE) Ta
BEPX-HU3 (UP-DOWN) monsirae B TOMy, 1110 BOHU HE
JIUIIE CTAHOBJISATH CTPYKTYPY JEKCHUHOI perpe3eHTanii
emrnarii, a # BUPaXarOTh aKCIOJOTIYHI KOMITOHEHTH 11
cupuitaaTTs, ne Up is Good, Down is Bad.

I. bapert JleoHapn cTBEpIXKYye€, IO MPOLEC E€MIIa-
Tii BKItodae Taki Gasu [7,1]: copuldHATTS i pe3oHaHC,
BHpa3Ha KOMYHIKAIisl TOJEPAHTHOTO PO3yMiHHS, (aza
OTpPUMAHOI eMmIarii — YCBIZOMIICHHS TOro, mo TeOe
PO3YMIIOTb.

SIK cBiT4aTh eMIipUYHi JOCIIKEHHS eMIIaTii B pI3HIX
raiy3sx Ta aHaii3 il MOBHOI pernipesenTarii [7; 14],da3u
MIPOLIECY EMIIaTii € TIOCITiTOBHUMH i B3a€MOTIOB’ SI3aHUMIL.
[ouarkoBoto ¢a30r0 emmnarii € COpUIHHATTS Ta Pe30HAHC.
ToOTO, KOTHITUBHHII KOMIIOHEHT € 0a30BHM: €MOIliiiHe
CHIBIIEPEKMBAHHS HEMOXJIMBE 0€3 MOIEepeHbOr0 KOT-

HITHBHOTO CHPUIHATTS. JIOCHI/KeHHs emnatii B 1icH-
XoJorii 1 neuxoreparii BKasyloTh Ha Te, IO 31aTHICTH
3IICHATH KOTHITHBHY OLIHKY CTaHy iHIIOI JIONUHU €
03HAKOIO TICUXIYHOTO 3I0POB’SI, TOII SIK 13 TAKOIO HE3/1aT-
HICTIO IIOB’SI3y10Th ayTu3sM [14].

Hactynna ¢asza mnepenbadae KOMYHIKAIilO pPO3y-
MIHHS Ta CITIBIIEPEKMBAHHSA, BKIIIOYAE THIN AKTUBHOI
eMIIaTii, JeKCEMH SKHX MICTSITh CEMH, II0 BKa3yIOTh Ha
JisutbHICTh. ['padiuno mpouec emmnarii MokHa 300pa-
3UTH Y BUDJIAI Takoi Mozieni (cxema 1):

Passive
Affective

Passive
Cognitive
Empathy

Indifference Active

Empathy

Empathy

Cxema 1. Mogeas npouecy eMnatii

ITpouec emmaTii CTPyKTypy€eThCS CXeMHUM 00pa3oM
HJIAX, ne GaitmyxicTth (indifference) € MO4aTKOBOIO
TOYKOIO0, aKTHWBHI TPOSBU eMmmarii (compassion, tact,
empathy) € KIHIIEBOIO TOUKOIO, & MTACHBHI KOTHITUBHI U
a(eKTUBHI TUIH € TPOMIXHUMH Toukami [15, 17].

BucHOBKM Ta  mepcneKTHBH  MOAAJbIIUX
nocaimkenb. I[KAJIA (SCALE) Ta BEPX-HU3
(UP-DOWN) € BaxJIMBUMHU CXEMHHMH 0Opazamu, 1110
NPOEKTYIOTh K KIUIBKICHI, TaK 1 SIKICHI aCTIEKTH HAIIOTO
nocsify. Lli o0pasn B3aeMOMNOB’si3aHI 1 € HACIIIKOM
TOTO, IO NEBHI ACMEKTH YyTTEBO-MOTOPHOTO Z[OCBI,E[y
JIOJIMHU TaKoX cmiBBimHeceHi. CTaHu emmartii, Mo
HajeXarb J0 TEBHOTO KOTHITUBHOTO 4YHM a()eKTUB-
HOTO THITY, HEC pIBHO3HAYHI 3a CTYIICHEM BHPaKCHHS
emmarii. Jleski 3 HUX MICTATh AisUTbHICHI ceMu (doing,
sharing, saying, showing) i, BIANOBIAHO, BUPaXaroTbh
BUIINII piBEeHb KOTHITMBHOI 4K adeKTUBHOI emmarii. B
OCHOBI CTPYKTypH3allii eMIIaTii JexaTh CXeMHi 00pa3u
IIKAJIA (SCALE) Ta BEPX-HU3 (UP-DOWN).
ITo3uTuBHMIA BEKTOp TpadauiiHOl MIKAIW OCMHCIIIO-
€THCS SIK PyX yTropy Bija O6aiayxocTi g0 emmnarii. YnHHU-
KOM TIepeXxo/ly Ha BUIIMIA piBeHb BUCTyNAE Jisi. OOpa3u
IIKAJIA (SCALE) ta BEPX-HU3 (UP-DOWN) He
JIMIIE CTAHOBIISATH CTPYKTYPY JIEKCHUYHOI perpe3eHTa-
ii emnarii, a i BUPakaroTh aKC1OJOTIUHI KOMIOHEHTH
il cipuiinstTs, ae Up is Good, Down is Bad. IIponec
eMnarii CTPyKTYpyeThcst cXeMHHM oOpaszom [IIJISAX.
IlouatkoBoro (ha3or0 emmarii CIyrye CHpUHHSTTS U
pe3oHanc. ToOTO, KOTHITHBHHM KOMIIOHEHT BHCTYIA€
0a30BHM: €MOIIiifHE CITIBIIEPEIKUBAHHS HEMOXKITUBE 0€3
MOTIEPETHBOTO KOTHITHBHOTO CIIPUAHSTTS. baiayxicTh
(indifference) ciayrye mOYaTKOBOIO TOYKOIO, AKTHUBHI
MposiBU eMnatii (compassion, tact, empathy) BUCTyIae
KIiHIIEBOIO TOYKOKO, a MACUBHI KOTHITHBHI Ta a()eKTUBHI
(understanding, pity, sympathy) TAIX € TPOMIKHUMH
Toukamu. llopamnbie JOCHIPKEHHS Ma€e 30CEPeaUTUChH
Ha aHaji31 NepeIKOHIICTITYaIbHOT OCHOBH MeTadopHy-
HO{ pernpe3eHTarlii eMmarii.
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TEKCT — IIIJTICHA MOBHA 1 MOBJIEHHEBA CTPYKTYPA

Imenxo H. I'.
Hayionanvnuii mexuiunuu ynieepcumem Yxpainu
«Kuiscokuti nonimexniynuil incmumym»

Y cmammi npononyiomuvcs Oexinvka usnauenb mexcmy 3 nosuyii cucmemnozo nioxody. Jloeedeno, wo
CUCIEMHICTb 3YMOGTIOEMbCS. HASIGHICMIO CINPYKMYPU, IEPAPXIYHOCMI, YITICHOCMI U1l 63AEMO38 SI3KY 13 cepedoguuiem.
Tpaxmyrouu mexcm sk cucmemy, 6apmo 83amu 00 Y8a2U, W0 KOJCHA CUCIEMA ICHYE 3a YMOBU MPbOX ampuodymie —

CIMPYKmypu, CMUcity ma QyHKyil.

Kniouogi cnosa: mexcm, cucmemuicms, cmpykmypa, i€papxXiunicms, YinicHicmb, CMUCT, USHAYEHHS TMEKCHY.

Huwenko H. I Texcm — yenocmuasn a3vikoeas u peweeas cmpykmypa. B cmamve npeonaeaemcsi HeCKoIbKo de-
QuHuyutl mexcma ¢ no3uYUU CUCMeMHO20 n00x00d. [[oKazaHo, Ymo cucmemMHoCcms Onpeoensiemcst Hanuduem CmpyK-
Mypbl, UEPAPXUYHOCTIU, YETOCHMHOCIUY U 63AUMOCSS3U C PeanrbHOCmbio. Tpakmys mekcm KaK CUCeMy, HYIHCHO YUli-
mMvleamv eOUHCMBO Mpex Ampudynos — CHpyKmypsl, CMbLCAA U YHKYULL.

Kntouegvie cnoea: mexkcm, cucmemHoCmb, CHMPYKmMypd, UepapxuyHocms, YeloCmHOCHb, CMbICI, onpedeieHue

mekcma.

Ischenko N. G. Text — a language and speech structure. The article focuses on the fact that text can be treated
from the position of systemic method. It is proved that systemic method is defined by the presence of structure, integrity
and correlation with reality. Therefore it is necessary to take into consideration the unity of three factors — structure,

sense and functions.

Key words: text, system method, structure, integrity, sense, definition of the text.

IMocTanoBKa mpo6JjieMu y 3arajbHOMY BHIJISAI
Ta il 3B’A30K i3 BaXKJIMBUMH HAYyKOBHUMU 4YH MPaK-
TUYHUMU 3aBJIAHHAMM. Y JIHTBICTHI TEKCTy NpHU-
JinioTh 0araTo yBard mpoOieMi TEKCTY, SKa € aKTy-
AJbHOI0 W 3yMOBJIGHA THM, IIIO JIO IIUX MIp HE iCHYE
€IMHOTO TIOTVISITy HA BU3HAYCHHS MOHSATTS «TEKCT», Ha
CYKYIHICTh KpUTEpiiB [JIsl HOro BU3HAUEHHS, HA Mif-
IPYHTS TaKOTO BH3HAYEHHS. Y IbOMY 3B’S3Ky Ha daci
€ TIUTaHHSI, SKi CTOCYIOThCS CYTHOCTI TEKCTY, a came:
BH3HAYCHHS ITOHSTTS TEKCTY, HOTr0 0araroacrnekTHOCTI,
CHUCTEMHOCTI, CTPYKTYpPHOCTi, BJIACTUBOCTEH, (yHK-
IOHAIBHOCTI — 1 KaTeropiil TeKCTy: CTPYKTypHHUX Ta
cMucioBux. OTKe, AKTYaJ bHICTh TEMU HE BUKJIMKAE
CYMHIBIB.

Mera crarti monArae B TOMY, UI00 BU3HAYUTH
MOHATTS TEKCTY ¥ yKa3aTH Ha CyKyIHICTh KPHUTEPiiB Ta
TEOPETHYHE MiATPYHTS HOTO BH3HAUYCHHS.

AmHaui3 ocTaHHiX AocaiKensb i mydaikamii. Cepen
JIHTBICTIB JIOTENEp HE iCHYE OJHOCTAWHOI TyMKH PO
Te, 0 MO)KHA BBKATH TEKCTOM, BIJICYyTHE €JIMHE TIy-
MadeHHS IpoTo (peHoMeHa. Lle moscHIoeThCS THM, IO
TEKCT HaJISKUTh 10 HAWOUIBII OYEBUIHUX PEATbHOC-
Teil MOBH, TOMY CIIOCOOM HOTO 1HTYITUBHOTO BU/IIICHHS
HE MEHIIIE 3aKPiIieH] y CBIJIOMOCTI Cy4acHO{ JIFOJMHH,
HIX CIIOCOOM BiJIMEKYBaHHS Ta BHOKPEMIICHHSI CJIOBa,
IPYHTYIOTHCS BOHH Ha Mepen0avdeHHi TOTo, M0 OyIb-IKe
3aBepiieHe BepOaibHe TOBIAOMIICHHS MOXe 11eHTHdi-
KyBaTHCS K TEKCT 1 caMa 3aBEepIICHICTh TEKCTY Bij-
3HAYAETHCSI TUM a00 THIIUM (HOPMAILHUM CIIOCOOOM.
OnHOYacHO icHye 06arato pi3HHX MOBJICHHEBUX TBOPIB,
SIKI HA3WBAIOTHCSI TEKCTOM, 1 HE BUMAJKOBO JIEKCHKO-
rpadu MO3HAYAIOTh TEKCTOM Oy/ib-sIKC 3aIMCAaHE MOB-

© Imenxo H. I'. Tekct — misicHa MOBHA if MOBJIGHHEBA CTPYKTypa

JICHHS W HABOAATH SIK MPHUKIAAUA JOKYMEHTHU, JIUCTH,
JiTeparypHi TBOPH TOMIO.

TpyoHOIIi IMOAO BU3HAYEHHS IOHATTS TEKCTY
MOBHICTIO 3pO3yMilli: 3BEACHHS BCi€l MHOXHHHOCTI
TEKCTIB 10 €JJMHOT CUCTEMH TaKe JK CKJIaJHE, K BUSB-
JICHHS. HA0OPy JOCTATHIX 1 HEOOXITHHUX PHUC, KU OyB
O0u 000B’SI3KOBUM JUTSI BU3HAHHS TEKCTY SIK Kareropii
KJIACUYHOTO THUILY.

TekCcT MOCIiKY€EThCS MMM CIIEKTPOM HayK, TAKHMU
SK: CEMIOTHKA, TICHXOJIOTis, 1CTOpis, JiTepaTypo3HaB-
CTBO, eTHOTrpadisi, TEKCTOJIOTIsA, (OTBKIOPUCTHKA, PUTO-
pHKa, JIOTiKa, [IParMaTiKa, FePMEHEBTHKA, aHTPOIIONIOTIS,
TEOpist JiSUTBHOCTI, TOMY BHHUKAa€ TaK 3BaHUH (heHO-
MeH KoH(uIikTy iHTepnpeTanii [5]. Jlo mux mip eauHOro
BH3HAYCHHS TEKCTY HE ICHY€E, OCKIIBKH BIJICYTHS CITITbHA
JUTSL YCIX OCIIHUKIB JyMKa IIOIO TOTO, YUM € TEKCT SIK
00’exT niHrBictikH. KpiM TOrO, BUEHI Pi3HUX HANpsSMiB
HE AT OCTATOYHOTO PIICHHS 010 BUPIIICHHS PO~
01eM MeXaHi3MiB TEKCTOTBOPEHHSI, HE BUPOOJICHO OCHO-
BHUX KPUTEPIiB, AKi O aJii 3MOTY BUSIBUTH OCHOBH1 YHMH-
HUKH, [0 CIIPHUSIIOTh YTBOPEHHIO TEKCTIB.

TekcTH BHHUKAIOTh y PE3yJIbTaTi MOBHOI B3a€MO-
Iii, i aJleKBaTHE PO3YMIHHS CYyTHOCTI TEKCTY MOYJIUBE
JUIIe B pa3l BpaxyBaHHS JUHAMIYHHUX MPOLIECIB MOB-
HOTO CITIIKYBaHHS, IO PO3TOPTAIOTHCSA B daci 1 mpu-
3BOIATH A0 BUHUKHEHHS TeKkcTy. OnHAK iCHye TpuBaia
TpaJuilis BUBUCHHS TEKCTIB, OCOOJMBO NHCHMOBHUX,
SIK CTaTUYHHUX 00’ €KTIB, 110 ICHYIOTh HE3aJIEKHO BiJl
00CTaBUH TX BUHUKHCHHSI.

VY 3B’S3Ky 3 THM IO CyJacHa HayKoBa IyMKa He
BHUpOOMIA €MWHOI IediHIil (eHOMEHa «TEKCT», HaBe-
JeMO pi3HI migxomu a0 Horo TiymaueHHs. byayun
00’€KTOM JIOCTI/DKEHHS BEJIUKOTO CIIEKTPY JUCIUILIIH,
TEKCT CIPUIMMAETHCS TAK:
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— cemiomuuno, SK BepOalbHa 3HAKOBA CHCTEMa
B aCMeKTax il 3MICTOBHOCTI: CTPYKTYPHOI, CMHCIIO-
(yHKIIOHAJIBHOT, TapaJUTMAaTHKX Ta CUHTarMma-
tuku (P. SIko6con, FO. M. JlotmaHn, b. §. YcneHchkui,
A.T. bapanos, B. I'. T'ak, JI. M. Jlocega);

— OUCKYPCUBHO B XapaKTEPUCTUKAX MiKIUCIUILII-
HapHuX rany3eit 3HaHb (E. benBenict, T. A. Ban [leiik,
pansiii P. Bapr);

— inzeicmuuno B cucteMi QyHKIIOHAJIBHUX 3HAYH-
Moctel onuHuIb Mo (B. B. Bunorpanos, I. O. Buno-
kyp, B. I1. I'purop’es, I. f. Conranuk, JI. A. HoBikos,
H. A. KoxeBHiKOB);

—  mpazmamuuno, 3aJKHO B MOBJICHHEBUX
cutryamiii (JIx. Octin, x. Cepnp, M. M. baxriH,
H. JI. AptroHoBa);

— KO2HImu6Ho, SIK TIOB’s13aHa CYKYITHICTh KOHIICTITIB
Ta 1/1eH, 110 HaJexaTh J0 MEeBHUX c(hep MOBHOTO BXHU-
Bauns (K. [lenes, YO. Kpicresa, P. bapr);

- Hapamoﬂoznmo B paMKax Teopn TTOBiTOMJICHHS
SIK aKTHBHOI [iaJIOTIYHOi B3aeMOJii NMUChMEHHHKA W
yuraya (B. IIpommn, B. Iknoscbkuii, b. ElixenOaym,
M. M. Baxrin, I1. JIa66ok, H. ®pinmans, E. JlaiitGdpin,
B. ®prorep);

— ncuxoninzgicmuuno, SK JWHAMIYHA CHCTEMa
MOBOYTBOpeHHs 1 foro cnpuiinaTta (JI. C. Burorcekui,
A. P. Jlypis, H. I. XKunkin, T. M. [Ipigze, A. A. JleoH-
THEB);

— ncuxogpizionoziuno, sx OaratoMipHUd (eHo-
MEH, IO peali3ye MCUXOJIOTII0 aBTOpa B IMEBHIH JjiTe-
parypuiit ¢opmi MoBHHMHE 3acobamu (O. 1. [libpona,
H. O. Cemenosga, I. ®ininmnosa).

BincyTHICTB €HHOTO TIIyMav4eHHsI ()eHOMEHA TEKCTY
MOSICHIOETBCS: MO-nepuie, adCOIIOTU3ALIEI0 CTPYKTYP-
HOI opraHizamnii TeKCTy i TpaMaTHYHUX 3aC00iB 3B’ A3KY;
no-opyee, (bopMaJn,Ho -CTPYKTYPHOIO, JKaHPOBOKO, CTH-
JCTUYHOIO p13H01'IJ'IaHOBICTIO TEKCTy 1 crenu@ikoro
cnocoly Horo pernpeseHTauii; no-mpeme, cneunpikoro
MiXO/IB JI0 BUBYCHHS TEKCTY; 1O- uemeepme, KaHOHI3a-
€TI0 TEKCTY SK CKIIATHIKA KOMyHlKaTI/IBHOFO npouecy,
ToCepe K, 3aco0y, Tpolecy W MeTH KOMyHlKaLIII
no-n’ame, aOCONIOTU3ALIIEI0 IEBHOI KaTeropii ado Kijb-
KOX Kareropiit Tekcty. OTxe, OibIIiCTh JIIHTBICTIB Mi/I-
KPECITIOIOTh, IO BH3HAYCHHS TEKCTY, SIKE MOXKHA OyiI0
0 yBaKaTW BUYCPITHUM 1 siKe O Maslo TePMIHOJIOTTUHUI
XapakxTep, 1ie He BUPOOJIeHO.

Bukiaa ocHOBHOTO MaTepiany AociakeHHs. bes-
YMOBHO, TEKCT € CKJIQTHIM 00’ €KTOM JIOCIIHKEHHS, TS
BHBUCHHS SIKOTO BUKOPUCTOBYETHCS CUCTEMHHU ITiIXI1]I.
Buxonsun 3 KOHIEMNIIi CUCTEMHOTO IMiJIXOAY, MiJ] TeK-
CTOM PO3YMiIOTh CYKYIIHICTb B3a€MOIIOB’SI3aHHX eJIe-
MEHTIB, B3a€EMOJiS SKHX TOPOKYE HOBI BIACTHBOCTI
00’exra. «Teker — 1€ milicHa cucmema, 1o Mae 1HTe-
rpajbHi BIACTUBOCTI i ()YHKIIOHYE B 30BHIIIHBOMY /10
HbOTO cepenoBuil» [4, 51-52]. Tekct € cucmemoro,
LIJTICHOK B CTPYKTYpHOMY ¥ (DyHKIIIOHATBHOMY BiJ-
HOILICHHI yTBOPEHHS, BHYTPIIIHIA 3B’SI30K €JIEMEHTIB
KOTPOTO € OULIBIII HEOOXITHUM 1 CTIMKUM, HIX 3B’SI30K
[UX EJIEMEHTIB 13 HABKOJMIIHIM CEpPEIOBHIIEM YH 3
eJIEMEHTaMH IHIMUX CHUCTEM. TeKCT — KOMYHIKaTHBHA
CHCTEMa BHIIOTO PAaHTY, OCHOBHUMH O3HAKaMH SKOT
BHUCTYNA€E LUIICHICTD 1 3B’S3HICTD, IO NIPU3HAYEHA JIJIS
nepenadi 3akogoBaHoi iH(opmamii. «TekcT sk BuIIa
KOMYHIKaTHBHA OJIMHUIIS, SK IIIJIICHA CHCTeMa KOMYHi-

KaTUBHUX EJIEMEHTIB, 110 (PYHKIIOHATILHO (TOOTO st
1i€] KOHKPETHOI METH) MOEAHYIOTHCS B €IMHY CEMaH-
THKO-CMUCJIOBY Ta JIOTIYHY CTPYKTYPY 3arajbHOI KOMY-
HiKaTHBHOT 1HTEHI» [2]. «TekcT sk KOMyHIKaTHBHA
CUCTEMa MOBJICHHEBHX 3HAKIB 1 3HAKOBHUX MOCIIiJOBHOC-
TEH YTIIIOE MOl AISIIBHOCTI ajpecara i aapecaHTta
MOBIIOMJICHHSI» [5], sIKi iICHYIOTh Ha OJHIM IUIOIIMHI.
«TexcT € CHCTEMHO-CTPYKTYPHUM yTBOPEHHSM, 110 Ma€
BIIOPSKOBAHY (iepapxiuny) opramisaiiio, sKka 3abe3-
MIEYY€ETHCS 3B S3HICTIO — TNIMOMHHOIO Ta MTOBEPXHEBOIO,
JIOKAIILHOK Ta TI00anbHOO» [3, 21-22], 1 ToMy TeKcT
CTAHOBUThL CKJIAJHY, l€papxiyHO OpraHi30BaHy MOB-
JICHHEBY CHCTEMY, MPOHU3aHY BEIMYE3HOIO KUIBKICTIO
CEMaHTHKO-CHHTAaKCUYHUX 3B’S3KiB, HOMY NpHUTaMaHHI
Taki Ba)KJIMBI BJIACTHBOCTI, SIK 3B’S3HICTH, BIIMEKOBa-
HICTb, IIUIBHICTE.

CucteMHMI TiJIXiJT 31 CBOIMH KOHKPETHUMH TIPHU-
HOMaMH Ta BIIACHOI0 METOJMKOIO CIIPSMOBAHUH Ha TIi3-
HaHHA 00’ekra fAK neBHOI cucreMu. OmHA 3 TOJIOBHUX
BIIACTHBOCTEH CHCTEMH IOJISTa€ B TOMY, IO CHCTEMA,
YTBOPIOIOUUCH BiJl OKPEMHMX YaCTHH 1 3ajie)Kayd BiJl
iXHIX IHAMBIAyaJbHUX BIACTHBOCTEH, Yy CBOIO UEpry,
BILJIMBA€ Ha 11l YACTHHU Ta 3MIHIOE XHI IEpPBUHHI Bac-
THUBOCTI U (yHKIIII.

DeHOMeH TeKCTy came i mosisArae B ioro OGararoac-
MEKTHOCTI, CHCTEMHOCTI, I110 3yMOBJIFOIOThCS HASIBHICTIO
CTPYKTYPH, 1€papXid4HOCTI, IIIICHOCTI Ta B3aEMO3B’ 13Ky
3 CepeIOBHUINEM, [0 HAICKUTH JIO IHBAPIaHTHUX O3HAK
uporo OararoBumipHoro ¢eHomena. Ilix TexkcToBOIO
CHUCTEMHICTIO PO3YMIEThCS CUCTEMHA OpTaHi3allisi MOB-
HUX 3acO0IB PI3HUX PIBHIB y TEKCTIi, sKa 3yMOBIICHA
aBTOPCHKHM 3alyMOM SIK CHHTE3YIO4HM i opraH13y}0qHM
MOYaTKOM 1 sIKa CIiBBITHOCHUTBCS 3 KaTeropiero oopasy
aBTOpa. TeKcTOBa CHUCTEMHICTH BiJOOpakae TBOPUY
IHJMBIyalIbHICTh aBTOpPa, HOTO 1IIOCTHIIL 1 CBITOTIIS
[1, 252]. TpakTyrouu TEKCT SIK CUCTEMY, BAPTO B3ATH JI0
yBary, 10 KO)KHAa CHCTEMa, KA i€ Ta PO3BUBAETHCS,
ICHY€ JTUIIE B PE3YJIbTaTi Y3rOIKEHHS TPhOX TOJIOBHUX
il arpuOyTIB — CTPYKTYpH, cyOcTaHmii i QyHKIIIT, Tuire
3a YMOBH iX JTiaJIeKTHYHOT €1HOCTI. TekcToBa cucTema €
LITICHOKO, 11 CKJIAJIOBI B3aEMHO 3YMOBJIIOIOTBCS, YTBO-
PIOIOTH CBOIO IEBHY €JIHICTH 1 MalOTh IEBHI O3HAKH:
HEWICHOBAHICTh Y MEXKaXx I[i€l CHCTEMHU; 1€papXivyHICTh;
CTPYKTYpHicTh. TeKcTOBa cUCTeMa BIIPI3HAETHCS BiJ
IHITUX CUCTEM BHYTPIIIHIMH BiJIHOIICHHSIMH MIX OJIU-
HUISIMH, [0 YTBOPIOIOTH CTPYKTYpPY, Y MekKax sKol
ICHYIOTh TICBHI THITH CMHCIOBHX, (DYHKIIOHAJIBHUX 1
KOMYHIKaTUBHHX BiJHOIICHB, IIOCTHAHHS SKUX ITO3HA-
yae TekcT. CMHCIIOBI BiIHOIIEHHS BioOpakaloTh CBIT
Yy CBIIOMOCTI CyO’€KTa, SBISIOTH COOOIO CTPYKTYPY
JIHTBICTUYHO PENPE3CHTOBAHUX CMHUCIIOBUX O3HAK pi3-
HOrO paHry Ta macmTaly, BTIJICHHX y TEKCTi, 1 Kope-
JOIOTH 31 cBiTOM AiiicHOCTI [1, 384]. «HakonuueHHs»
Ta «30UIBIICHHS) CEMAaHTUYHUX O3HAK PI3HOTO PaHTy
W piBHS y3araJbHEHHS (OpMye€ TIOCTAlHE CMHUCIIOBE
PO3TOpTaHHS TEKCTY 1 WOTO CMHUCIOBY CTPYKTYpY, IO
BHU3HAYAETHCA SIK BiZJOOPaXKEHHS y CBIIOMOCTI Cy0 €KTa
(cripuiiMada) CTPYKTYPOBAHOTO KOHIETITYaIbHO 3MiCTO-
BOTO TIaHY BUPAXKEHHs1, HOTO 3MiCTOBO-(aKTyaIbHOT Ta
3MICTOBO-KOHIIENTYaIbHOT iHPOpMAILi.

VY TeKCTi AK CHUCTEeMHO-CTPYKTYPHOMY YTBOPEHHI
BHOKPEMJIIOIOTh IOBEPXHEBY Ta IIMOWHHY CMMCIIOBI
cTpykTypH. Ilil TOBEpXHEBOIO CMHCIOBOIO CTPYKTY-
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OO TEKCTY pO3yMitoTh: 1) 3B’5130K 3HAYEHB 1 HOTO ere-
MEHTIB (CIIiB, BI/ICJIOBJHOBaHI)) i 2) 3B’SI30K iXHIX CMHC-
JIOBHX KOPEJIATIB y MPOLECI MOCITIIOBHOIO PO3TOPTAHHS
TEKCTY Bifl piBHS BUCIIOBIIOBAHHS IO OJIOKY BHCIIOBIIO-
BaHHS I yChOTO TEKCTY.

I'mubuHHa CMICIOBA CTPYKTYpa TEKCTY BizoOpaxae
B32€MO3B 130K OKPEMHX CMHUCITIB p13H0ro PaHTy Ta PiBHS
y3araJbHEHHS 110 TOPU30HTANI» i «BEPTHKAI» Y CBLIO-
MOCTI ajipecara I1iJ] 4ac CIIPUHHATTS BChOI'O TEKCTY B IPO-
1eci foro posropranHs. [ TMOMHHA CMHUCIIOBA CTPYKTypa
IPYHTYEThCS Ha TIOBEPXHEBIH, BIJPI3HSAIOUMCH BiJ HEl
CTYTIEHEM TIOBHOTH i BU3HAYCHOCTI Y BiJIOOpayKeHHI KOH-
LCNTYaIbHOIO 3MICTy TBOPY. 3aCTOCYBAHHsI CHCTEMHOIO
MiIXOy [0 IHTEPIPETALlii TeKCTY YMOKIMBIIOE aHAIli3
3MICTOBO{ Ta MTOBEPXHEBO-MOBICHHEBOI CTOPOHH TEKCTY
B iX B3a€MO3YMOBJICHOCTI 1 €JHOCTi, BU3HAYCHHS OJIH-
HUIb CMHUCJIOBOI CTPYKTYPHU — CYOTEKCTiB — 1 BUBYEHHS

ix iHTerpauii, o 3ade3nevye UUTICHICTb TBOPY, PO
KOMYHIKaTUBHO-IIPArMAaTUYHUX BJIACTUBOCTEH TEKCTY,
SIK1 TIOB’s13aHi 3 HOTO «BXOKCHHSIMY» Y HAYKOBHUH COLIIyM
1 3araJbHUI KOHTHHYYM HayKH.

BucHoBKHM Ta mepcneKTHBH MOJAJIbIIHUX 0CJTi-
AxkeHb. OTXe, /U TEKCTy XapaKTepHI MEBHI 3aKOHU
oOy/IOBH, CMHUCIIOBOTO Ta (POPMAaJIbHOTO TOE€JTHAHHS
W po3MexXyBaHHS HOTO OJMHHIb, & CACTEMHUH MiIXi,
Ha Hally IyMKY, COPUATHME BHABICHHIO 3aKOHOMIp-
HOCTEH HOro BHYTPIIIHBOI Ta 30BHIIIHBOI Oprasizarii
i (yHKIiOHYBaHHS. 3arajibHi MPUHIUIHA CHCTEMHOTO
aHaJIi3y MOJIraloTh Y BUOKPEMIICHHI CTPYKTYpH (iepap-
Xii) TeKcTy, TOOTO KOMIIOHEHTIB CUCTeMH (T1ICUCTEM) 1
BiJTHOIIICHHSI MK KOMITIOHEHTaMH; MOCTAHOBII MUTAHHS
PO iHTErpajbHI BIACTHBOCTI TEKCTy; 3 sCyBaHHI
B33a€MO3B’SI3KIB TEKCTy U cepeloBHUINa (II03aMOBHOTO
KOHTEKCTY).

JIITEPATYPA

1. BoorroBa H. C. KoMmMyHUKaTHBHAS CTHIMCTHKA TEKCTA

2009. - 384 c.

: [cmoBape-Te3apuyc] / H. C. borotHoBa. — M. : ®nuHTA,

2. Jlpunze T. M. TekcroBasi A€sATEIBHOCTh B CTPYKType colnaibHoi komMmynukaiuu / T. M. Jlpunze. — M. : Hayxka,

1984. -232 c.

3. Iemvapekast M. S1. [IpoGnemsl TekctooOpaszoBanust 1 XynoxecTBeHHbIH TekeT / M. S1. Jlpimapckas. — CI10., 1999. — 281 c.
4. Kamenckas O. JI. Tekcr n kommynukarms / O. JI. Kamenckas. — M., 1990. — 152 c.
5. Pikep I1. KondumikT inTeprnperariii: Hapucu npo repmeneBTuky / I1. Pikep. — M., 1985.

130



Kaiicina /[ M. Cmpamezii M081eHHEBO20 6NAUBY 6 AHLTIOMOBHOMY OUCKYPCI i0eayii

YIK 811.111°42

CTPATEI'II MOBJIEHHEBOI'O BILIUBY )
B AHIJIOMOBHOMY AUCKYPCI IIEALII

Kaiicina JI. M.
Xapriscokuu nayionanonuu yHieepcumem imeni B. H. Kapasina

Y cmammi naoano eusnauenmms ouckypcy ideayii AK KOSHIMUBHO-KOMYHIKAMUGHOI 83aemo0ii ideamopa 1
peyunicHmal-is, Memoio Kol € 6mijleHHs 8 COYIabHy Npakmuky nesnoi idei. 3dilicnena xiacugixayis 6azoeux
cmpameziti MOGILEHHEBO20 NIUBY 6 AHIOMOBHOMY OUCKYPCE ideayii — 006edenHsl, NepeKoHyBanHsl, HABIIOBAHHS MA
CNOHYKAHHS. Yemanogneni MogHI 3acobu peanizayii yux cmpamezitl.

Knrouosi cnosa: ouckypc, dosedenns, ioeayis, MOBIEHHEGULL BNIIUE, HABIOBAHHS, NEPEKOHYBAHHS, CHOHYKAHHS,
cmpamezis.

Kaiicuna JI. M. Cmpamezuu peueeozo 8030eiicmeus 6 AH210A3b14HOM OUCKYpCe udeayuu. B cmamve uznooceno
uccnedosanie OUCKYpca uoeayuu Kax KOZHUMusHO-KOMMYHUKAMUBHO20 83AUMOOIiCBUA u0eamopa u peyunuenmar-
08, Yenbi0 KOMOoPOo20 AGIAEMCs BONI0UjeHUe 8 COYUATbHYIO NPaKmuKy onpeoeiennotli uoeu. Cozoana Knaccugurayus
0a308bIX cmMpamezull peuesoeo 8030eliCMEUs 8 AHSL0SA3bIYHOM OUCKYpCe udeayu — OOKA3amenbCmeo, yoexcoerue,
Hageusanue u nodyxcoenue. Yemanosnennl pevegvle cpe0Cmed peanus3ayui OAHHbIX CIpame2ui.

Knroueswie cnosa: ouckypc, dokazamenscmeo, udeayus, Hageusanue, nobyxcoenue, peyesoe gozoelicmaue, Cmpa-
meaust, yoeaxcoenue.

Kaisina D. M. Strategies of linguistic manipulation in English-speaking discourse of ideation. The article
is devoted to investigation of ideation discourse as cognitive communicative interrelation between ideator and
recipient/-s, which aim is to embody a certain idea in social practice. Developed a classification of basic strategies
of linguistic manipulation in English-speaking discourse of ideation — proof, persuasion, suggestion and evocation.

Determined the linguistic means of realization of these strategies.
Key words: discourse, proof, ideation, suggestion, evocation, linguistic manipulation, strategy, persuasion.

IMocranoBka mpodieMHn y 3arajbHOMY BHIVISIAI
Ta il 3B’930K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBHMM 4YM MPaK-
THIHHMH 3aBIaHHAMM. BuBuenns muckypcey ineamii
CTIpSIMOBaHE Ha PO3B’SI3aHHS nplopHTeTHm HAYKOBOT
Hp06J'ICMI/I BCTAHOBJICHHS | OIHCY JIHTBOKOTHITUBHHX
OTepaIliif, 1o JIeXKaTh B OCHOBI KOMYHIKaTHBHOI [TisUTb-
HOCTI JIIOMUHM, 1 Ma€ MDKIUCHUIUTIHAPHE MPHUKIATHE
3HAYCHHS, 00 €IHYIOUH MPEICTABHUKIB THIINX ryMaHi—
TapHHUX HAYK HABKOIIO poOIeMH BIUTUBY Ha CBIJIOMICTb
1 MiJCBIMOMICTh JIIOMUHHM 3 METOK PO3IIOBCIOMKCHHS
NECBHUX COIIaIbHUX TPAKTUK. Le 1 3yMOBITIOE aKTyalIb-
HiCTh CTaTTI.

AHaJti3 ocTaHHIX J0CTiKeHb i mydaikamii. J{uc-
Kypc ijieailii CTAaHOBUTh HOBUH 00’ €KT JIIHTBICTUYHOTO
JOCTiDKEeHHA. Ineamis € TepMmiHOM (eHOMEHOMOTIT
E. I'ycceprs, sikuii BU3Havae ii K COPSIMOBAHICTh CBi-
JIOMOCTI Oe3rmocepeHbo Ha «3arajibHe» («CYTHICTBY,
«EHIOCY», «ampiopi»), a TaKOK SK METOI CIOINISIaHHSI
3aranpHOrO [5, 325]. ¥V Mexax ¢inocodii igearis pos-
ISIa€Thes K (heHOMeH, 1o 0a3yeThcsi Ha 0OMipKoBa-
HOMY CHODIIAaHHI OyIyBaHHS iJeH, TIOHSTh; a BIACHE
«iJICFOBAaTH» O3HA4Ya€ CIONISAAATH CYTHICTH IpEIMeTa,
BiJIBOJTIKAIOUUCH BiJl YCIX 1HIYKTHBHHUX 1 JISIyKTHBHUX
npouenyp [5, 634].

[lcuxonorn TiymauyaTh iJeallif0 SK 3JaTHICTh YH
MPOIEC MOPOIKEHHsI aOCTPAKTHUX YH KOHKPETHHX
NCUXIYHUX BiJOOpaXKeHb, IO AKTyaJbHO HE CHpHUIi-
MalThCS, BIJICYTHIX CTHMYIiB (TOOTO (hOopMyBaHHS

© Kaiicina 1. M. Crparerii MOBJIEHHEBOTO BIUIUBY B aHIJIOMOB-
HOMY AMCKYpCi izeamii

MOHATH a00 YSIBJICHB), a TAKOXK 3JIaTHICTh UM IMPOIIEC
JIOBUTPHOTO OTIEpYBaHHS ITUMH CTPYKTypamH CBiJO-
MocTi [4, 78-84].

VY nuckypci mapketunry Ta PR-texHomorii moHsTTs
izeartii BUKOPUCTOBYETHCS HA MTO3HAUYCHHS KPEaTHBHOTO
IpoIIeCy TeHEPYBaHHsI, PO3BUTKY W Iepemadi HOBHX
17Iei, Jie i1ess po3yMieThes K 0a30BHiA €JIEMEHT AYMKH,
0 Moke OyTH MpPEJCTAaBICHMM K Bi3yajbHO, TakK 1
4iTKO chopMyIboBaHUM abo abctpakTHUM [18, c. 54].
VY minrsictuni aumckypce ifeamii me He OyB 00’€KTOM
JIHTBICTUYHOTO aHAMI3Y.

Merta cTarTi fiKpa3 i NOJIAra€e y BUSBICHHI JIIHTBO-
KOTHITUBHOT MIPUPOIU aHIJIOMOBHOTO AHMCKYpCY imearrii
Ta Horo crparerii.

3aBmaHHsl CTATTI BKIIOYAIOTh Take: 1) JHTBiC-
THYHE BU3HAUCHHS MOHATH ijeallii, TUCKypCy iaearii,
cTpareriii ucKypey ineauii; 2) p03p061<y poIeaypr
JTIHTBOKOTHITUBHOTO aHANi3y CTpAaTerii aHTIIOMOBHOTO
IUCKYpCY ifearii; 3) Omrc OCHOBHUX CTpATeriid aHTIIo-
MOBHOTO JIMCKYpCY ijearii Ta 3aco0iB 1X JIIHTBaJIbHOTO
BTIJICHHSI.

Marepianom Ui TUIOTHOTO JOCIIPKEHHSI BHCTY-
nmarTh 6 Bimeo3amuciB npomoB ydacHukiB TED koH-
¢depenniii. TED xoHdepeHIs € IMOPIYHUM 3aX0I0M
HEKOMEPIIIHHOTO T03arapTiiHOTO CBITOBOTO IPOCKTY
Technology, Entertainment and Design (TED), skuit
Oepe modatok y 1984 poui B micti MoHTepei, mrart
Kamidopnis. Yrimroroun B xuTTS Tacio «lnei Baprti
posnoscromkeHHs», TED ybadae cBoe mpu3HAaueHHS B
MONTYKY HAHI[IKaBIIINX JIFOJEH, SKi MOXXYTh T€HEepyBaTH
i71el Ta TiepeiaBaTH iX 3alikaBleHii ayquTopii [19].
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Bukiaa oCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
Ioeayir (Bin nat. ideatio — 3maTHICTH 10 POPMYyBaHHS
1 CIPUIHSTTSA 11el) TIyMauuMO SIK YTUICHHS W Crpuid-
HATTS imei B mpoueci komyHikamii. O0’exTom inmearii
€ 1imes, BTiIeHa SK BepOAaNbHUMHM, TaKk 1 HeBepOalb-
HUMU 3aco0aMH KOMYHIKallii, a cy0’eKkTamu — ijearop
(MoBeIsr — aBTOp 200 HOCIH inel) Ta peuumnieHT (1HIU-
Bix abo aynutopist). [lousaTTs igeanii nependayae komy-
HIKaTHBHY B3a€MOIiI0 ineatopa i perumnienta. ToOTo,
MOBA HJIe HE TIPOCTO MPO OJTHOYACHY IPUCYTHICTH 000X
Cy0’€KTIB y CHTYyaIlli KOMYHIKallii, a Tpo 3AIHCHEHHS
HUMH OCOOJHMBOTO THUITy KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHOT
JUSUTBHOCTI, TIOB’s3aHO1, BiJIMOBiJIHO, i3 BepOanbHUM/
HeBepOAIbHAM YTIUICHHSM 1 CIIPUHHATTSM 1J1ei.

BinmoBinHo, Ouckypc ideauii BU3HAYAEMO SIK
KOTHITUBHO-KOMYHIKaTHBHY B3a€MOJil0 imeatopa ©
penuIienTa/-iB, METOKO SIKOi € BTUICHHS B COIaJIbHY
MPAaKTHKY MEBHOT iJiei. TepMiH «KOTHITHBHO-KOMYHIKa-
THUBHA B3a€MOJIsD» PO3IIUPIOE TIyMaueHHS ITUCKYPCY,
nependavyayu BKIIOYCHHS 10 PO3IVISIY KOHTEKCTY-
QIBHO TIPUB’S3aHUX JIHTBOKOTHITUBHMX OTEparliif
IHTEpCYO’€KTHOTO TBOPCHHS JUCKYPCHUBHHX CMHUCIIIB,
AKTyaJli30BaHUX KOMIUIEKCOM BepOaJIbHUX 1 HeBepOasib-
HUX 3aC001B.

[HCTpyMEHTOM MOCHIIKEHHST IUCKYypCy imearii €
OUCKYpCcUusHa cmpameeisi SIK KOMYHIKaTHBHUN Hamip
MOBIIS, C(HOPMOBaHU Ha TiJACTaBl BUKOPHUCTAHHS
CYCIUIBHOTO JOCBiNy [UIsl BIACHHMX I1HIWBITYyalTbHUX
notped 1 OaxkaHb, Ta 00’€KTHBallis IIHOTO HaMipy, a
TaKOXX OCMHUCIICHHS 00’ €KTHBAIlii BciMa cy0’ €eKTaMu, 110
HaJIa€ oMy iHTepaKTHBHOTO cTatycy [17, 85-92]. Vri-
JICHHSI KOMYHIKaTHBHOTO HaMipy BiJOyBa€eThCs SIK BEp-
OampHUMH, TakK 1 HeBepOalbHUMH 3acobamu. Lle posy-
MIHHSI CTpaTerii MiJKpecitoe ii KOTHITHBHY IMPHUPOY,
TOOTO Ty 0OCTaBHHY, 110 B OCHOBI peaizallii cTparerii
JIeKaTh TEBHI KOHIENTyalbHI CTPYKTYpHU (MEHTaJbHI
KOPEJISITH).

VY mporeci aHan13y PO3MEKOBY€EMO 3MiCTOBI crpa-
TETii, 0 KOPEIIOIOTh i3 COILiaTbHO 3HAYY MU HaMi-
pamu, it incmpymenmanbui cmpamezit, O KOPEMOIOTh
31 criocobamu peam3au11 COIiaJIbHO 3HAYYIIIUX HAMIpIB
cy0’€eKTiB KOMyHIKaIlii [9].

[MmoGanbHMIA collianbHO 3HAYYIIMHA KOMYHIKATHBHHMA
HaMip ieaTopa NoyiArae y 31iCHeHHI KOMyHIKaTUBHOTO
BIUIMBY Ha ayJIUTOPIIO0 3 METOK PO3MOBCHKSHHS TEB-
HOT izxei. Ilelt Hamip peani3y€eThcs pi3HUMH IHCTPYMEH-
TaJbHUMHU CTPATETiSIMH, TOOTO CIOCOOaMHU KOMYHiKa-
TUBHOTO BILIUBY.

VYenig 3a A. T1. MapTHHIOK yBa)KaeMo, 1110 MEHTallb-
HUI KOPEJIST IMCKYPCUBHOI CTparterii, sIK 1 Oy/b-sKa iHIIIa
KOHLIENITyalbHa CTPYKTypa, TCIITAIBTHO MOEJHYE HE
JIUIIIE TIEPUENTUBHO-KOTHITUBHUM, a 11 ad)eKTHBUH JTOCBI],
a TaKoXX CITIBBIIHOCHUTEH IIEH TOCBIf 13 663H00€pe}Z[HiMI/I
notpebamMy Ta OaKaHHIMH cy6 €KTA JCKYPCY, M0 -
KJIFOYa€ 10 TUCKYPCHBHOI AISUTBHOCTI H BOIIO CyO’€KTa
[8, 241; 10, 68]. BigmosigHo, Kputepii po3MeKyBaHHS
CTI0c00iB KOMYHIKaTUBHOTO BIUIMBY BapTO IOB’S3YBATHU 3
pizHEME cepamu TICHXIKW JTFOIUHY, Ha SIKI 11i CrIOCOOH
BILMBY opienToBaHi (M. B. HikiTiH Ha3uBae Taki cdepu
TICUXIKU MICUX1YHUME cyOcTpartami [11, 74-78]).

Hosenenns (apryMeHTauiﬂ) Opi€eHTOBaHE Ha paio-
HaJIbHE MUCIICHHS (cdepy parioHaIbHOT oumm) nepe-
KOHYBaHHS (eMOIIiiHE 3apa)KeHH: ) — Ha chepy BiqIyTTIiB

il eMOLIIIIHUX MepeKuBaHb; HaBIIOBaHHS (CyrecTis) — Ha
cdepy miACBIIOMOTO; HApeIITi, CIIOHYyKAaHHS Hependa-
4ae MpsIMUA BIUIMB Ha BOJIFO ¢y0’ekTa BIumwmBy [10].

VY cTpyKTypi MPOMOBH Pi3HI IHCTPYMEHTAJbHI CTpa-
Terii BiIlHOBi,Z[aIOTI) pi3HUM nacaswcam, TOOTO 3MICTOBO
1 CTPYKTYpHO 3B’SI3aHHM (DParMEHTaM JMCKypCy, IO
XapaKTepU3yIOThCSI TIEBHUM CIIOCOOOM KOMYHIKAaTHB-
HOTO BILIHBY.

Tepmin «nacaxx» Hanexutb A. O. Kibpuky, skuii
TIYMa4uTh HOTO SIK (hparMeHT JUCKYpCy, IO XapakTe-
PHU3YETHCSI JICKCUKO-TPAMaTHYHOK TOMOTSHHICTIO 1 €/1H-
HUM THIIOM BHUKJIaJy, a came: 1) omoBigaibHUM (Hapa-
TUBHHMM) — NPUCYJIKH Y BUDISJI JUHAMIYHUX JI€CITIB
JIOKOHAHOTO BUJy B MHUHYJOMY Yaci; BeJMKa KiJIbKiCTh
3aiiMEHHUKIB 3-0i 0coOHM; 2) OMHUCOBUM (JIECKPUIITHUB-
HUM) — 0arato Ha3WBHHMX (HOMIHATHMBHHX) 1 CTaTHB-
HUX Npenukaniii; 3) po3’sCHIOBaJbHUM (E€KCIO3UTOP-
HHUM) — MapKepHu y3arajibHEHHS (KBAHTOPU CIILIBHOCTI,
CTaTWBHI Ji€ciioBa); 4) IHCTPYKTUBHUM Ta YMOBIISIO-
9UM — 000B’sI3KOBE BKJIFOUCHHS IMIICpATHBIB; 5) mepe-
KOHYIOYUM (apTyMEHTaTHUBHHUM) — MapKepu HeoOXil-
HOCTI ¥ 1HIIKUX MOAAJIbHUX 3HaueHb [6, 9—10].

Mik macakaMH Ta CIIOCOOOM MOBIJICHHEBOTO
BIUTMBY HEMa€ IMPSIMOi BIAMOBITHOCTI: SK MOKa3yIOTh
pe3yNbTaTu MUIOTHOTO MOCIIKCHHs, HAPATUBHUHN Ta
OMHMCOBHII Macaxi MOXKYTH CIyIyBaTH OCHOBOIO JUIf
3MiHCHEHHS apryMeHTaun EMOIIIfHOTO 3apakeHHS Ta
BOJHOYAC CYTECTii.

3ynuHUMOCS OiNblI AETajJbHO HA XapaKTePUCTHULI
KOKHOT 3 IHCTPYMEHTAJIBHHUX CTPATETii.

1. IHCTpyMeHTallbHa CTpaTeris JOBENCHHS CTaHO-
BUTh OCHOBY apryMeHTarlii. ApryMmeHTaiis (Bia Jjar.
argumentum, arguo — TOSICHEHHs, MPOSCHEHHS) Tiy-
MauuThCA SK COIalibHA, IHTENEKTyalbHa, BepOasibHa
JUSUTBHICTB, IO CHpPHsE OOIpyHTyBaHHIO abo crpoc-
TYBaHHIO TOYKH 30pY, IIPEICTABICHOI CHCTEMOIO TBEp-
JUKEHb, CIPSIMOBAHMX HA JIOCSTHEHHS CXBAJICHHS BiX
MEeBHOI ayAUTOpii, MpU IbOMY Ha KOTHITMBHOMY piBHI
apryMeHTarlisi Oyyerbcsi Ha iH(EpeHIIHHIN cTpyKTypi
3 MOCHJIAHHSMH Yy BUIISAI KOMIUIEKCHUX COIIaTBHUX
ysIBIIEHb, IOHATH HA 0a31 JyXOBHUX, €MOIIMHUX 1 TICH-
XI4HUX IpareHb ocoducrocTi. [1ix yac komyHikarii Bci
Il TOCHJIAHHS 3aJIMIIAIOTECS B IMIUTIKALlT, BU3HAYAIOUH
cTpaterii ¥ TaKTUKH CHUIKYBaHHS, KEPYHOUYH BHOOPOM
MOBHUX 3aco0iB [2, 10].

VY JoriuHiil mapagurMi aprymMeHTamis po3yMi€ThCs
SIK JIOT1YHUH MeXaHi3M joBeneHHs [12, 360], mo nepen-
0avae 3HAXO/DKCHHS BIAIOBINI HA 3aIUTAHHSI «UOMY»
[3,46]. Jloriuna CTpyKTypa apryMeHTallii BKJII0Ya€ Te3H
it aprymenTn. Te3a posrsgaeTses K Tymka abo moso-
KCHHsI, ICTUHHICTh SKOTO HEOOXiJHO J0BECTH. Apry-
MEHTH, [0 CIIAYIOTH 3a TE30I0, sIKi TAKO)K HA3UBAIOTh
JIOKa3aMH, CTAHOBJISATH IIOJIOKCHHS, ICTHHHICTH SIKHX
€ TEPEeBIPEHOI; BOHM MOXYTh 3ailydaTH (aKTUUHUI
Marepia, utocTpaiii, cratucTuyHi gani [12, 360].

[leuxiyauM cyOcTpaToM aprymeHTallii/oBeaeHHs
BUCTYyIA€ TcuxiyHa chepa OaxaHHA, IO KOPENIOE i3
3araJIbHOK PalliOHABHOO OIiHKOI. 00’ €kTH KBaidi-
KYIOTBCS SIK «TapHI» UM «IOTaHi», SKII0 BOHHU BiAMOBI-
JAIOTh Y¥ HE BiAMOBIAIOTH YSBICHHSIM iHTEPIIPETaTOpa
npo OakaHe 4yu, HaBmaku, HeOaxane [10, 68].

OAMHUIIEIO JIIHTBICTHYHOTO aHalli3y apryMeHTallii B
JIOCITIJDKEHH] CIIYTY€ apryMEHTAaTHBHHUU Tacax, TOOTO
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CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHO 3B’si3aHUU (DparMeHT MOB-
JIeHHs iiearopa (BiJl JBOX MPOCTUX PEYEHb JI0 KUTHKOX
JICCSITKIB peUeHb Pi3HOI CTPYKTYPH), 3MICT SKOTO 3BO-
IUTHCSL IO AHTEICTENEHTHOI Ta KOHCEKBEHTHOI IIPO-
MO3UIIIH, MOB’sI3aHMX Kay3aJlbHUM 3B’s3KoM. Kay3aib-
HUI 3B 530K mepeadadae, 1o JAis/cTaH Crpas/sBuIle/
OIS, BIZIOOpaXKEHI OJIHIED MPOIO3HIIEI, MUCIATHCS
SIK MOTHB BHHUKHEHHS 1HINOI Ail/cTaHy crpas/mojuii/
SIBUIIIA, BiIOOpaXEHUX 1HIIIOKO Tiporno3utieto [16, 530].
Hampuknan:

Religious institutions are dominated by men and
driven by male leadership, and they create policies
in their likeness, and until we can change the system
entirely, then we can't realistically expect to have full
economic and political participation of women [1].

Le# macax e ¢parMeHTOM MOBJICHHS >KIHKH-iJca-
Topa Asnaa MypaliT, METOI0 MPOMOBH SIKOi CIYTY€ BTi-
JICHHS y COLaJIbHY NMPAKTHUKY 1/1e1 HEOOXiJHOCTI 3MiHH
COIIAIHO-TIONITUYHOT CHCTEMH B MYCYJAbMAaHCHKHX
KpaiHax 3ajyisi YMOXKJIMBICHHS aKTHBHOI y4acTi JKiHKU
B €KOHOMIYHOMY Ta MOJIITHYHOMY JKUTTI.

CrpyKTypHO Ll apryMEHTaTUBHUI Macaxk CTaHO-
BUTH YOTHPHOXKOMITOHEHTHE CKJIQTHOCYPSAHE PCUCHHS
3 YKparwIeHHSM HiApsaHoro 3B’s3Ky. Ha mpomosuiriii-
HOMY DiBHI IIe PEUCHHS 3BOAUTHCS A0 IBOX Kay3aJlbHO
NoB’si3aHUX Mpono3uiid (OCKUTBKK COI[iabHO-ITON-
THYHA CHCTEMa MYCYJIbMAaHCHKHX KpaiH 3aKOpiHEHa Ha
BJIaJIi YOJIOBIKIB (JI1s1 3a0€3NCUCHHS TOCTYIY JKIHOK JI0
BJIJM Tpeba 3MIHUTH CUCTEMY)).

Y NOOAMHOKMX BUMAAKaxX apryMEHTATHBHI Macaxi
CTPYKTYPHO 301ratoThCs 31 CKJIQIHOMIIPSTHUMH PEUCH-
HSIMH TPUYAHH:

We have to stop giving up our position, because by
remaining silent, we allow for the continued persecution
and abuse of women worldwide [1].

2. lncTpymeHTanpHa CTpaTerist IepeKOHyBaHHS CITiB-
BIJIHOCHA 3 €MOI[IHHUM 3apaKEHHSIM ayJAHTOPii, TOOTO
BBC/ICHHAM ayAUTOpPii B OCOONMBHUII NMCHUXIYHHUN CTaH.
VY puropulli 1€l BHJ BIUIMBY Ha3MBalOTh MapOCHUM,
yCIijl 3a ApHCTOTENEM BIJHOCSYM CHOAM BCE Te, ITiJ
BIUTMBOM YOTO JIFOAU 3MIHIOIOTH CBOI PIlIGHHS, 3 YUM
MOB’sI3aHI MOYYTTS 3aI0BOJICHHST ab0 HE3aI0BOJICHHS,
SIK, HANPUKJIQJI, THIB, CTPa)JaHHs, cTpax 1 iM momioHi
W mpoTHiIexkHI mouyTts [15, 194]. ¥V takoMy po3yMiHHI
EMOIIiiTHe 3apaKeHHs MOCTAE SIK 30y/KEHHS eMoIlii a00
HpuCTpacTi, Ha 0a3i AKOi BiJOYBA€THCS MEPEKOHYBAHHS
[12, 354].

[lcuxiyauM  cyOCTpaToM TEPEKOHYBaHHS/€MOITii-
HOTO 3apaxKeHHs € cpepa BIAUYTTIB Ta eMOLIHHUX IIepe-
JKUBaHb, 10 KOPENIOE 3 €MOIIHHOI OI[IHKOK, TOOTO
00’€KTH KBa(IKYyIOThCS K «IPUEMHI» — «HETPH-
€MHI», K0 BOHH BUKJIMKAIOTH IIEBHI €MOIIIHHI CTaHH,
30KpeMa MO3WTHUBHI (padicTh/3a10BOJICHHS/Hacon01a/
eiidopisi) UM HeratuBHi (Cym/HE3aJ0BOJICHHS/CMYTOK)
eMOIIiitHi cranu, BianoBigHo [10, 68—69].

Ha niHrBasbHOMY piBHI €MOIIIHHE 3apayKeHHS 10CSI-
raeThCs BKUBAHHSIM EMOIIHO 3a0apBIICHOT JICKCUKU
Ta CEeMacioNOTIYHUX CTHIICTHYHHX 3ac0o0iB (TpOIIiB)
[8, 161]. BkparieHHs eMOIIITHOTO 3apayKeHHS MOXKHA
CIIOCTepiraru B macaxax pizHoro tury. [Ipukiranm emo-
LIHOTO 3apaKeHHS HABOAMMO 3 IIPOMOBH ifeartopa
adpoamepukanist Kiminrta Cmita How to raise a black
son in America, ie BiH TOBOPHTb TIPO PH3MKH, SKi 0i-

KyIOTh IOHOTO a(pOaMEepUKaHII B aMEPUKAHCHKOMY
CYCHIJIBCTBI, B SIKOMY BC€ III€ )KMBI pacOBi CTEPEOTHIH i
SIKe 3MYIIIY€ CBOIX TEMHOIITKIPUX TPOMAJISIH Oparty iX 10
yBaru. Mera nmpoMoOBH — 3MYCHTH I'POMAJICHKICTD 3Mi-
HUTU CTaBJICHHs 70 appoaMepHKaHIIIB.

106 mocsArTH CHiBIEpeKUBAHHS ayAUTOPii H MOKa-
3aTv, 10 JIIOJWHA MOXE OUiKyBaTH Ha JIOASHICTh 1
TYMaHHICTh, TUIBKH SIKIIO cama 11 MPOSBIISE, iIearop
Oyaye CBilf BUCTYN Ha OCHOBI PUTOPUYHHUX NMPUHOMIB,
a came:

1) mporucTaBieHHS:

Because we have parents who raised us to understand
that our bodies weren't meant for the backside of a
bullet, but for flying kites and jumping rope, and
laughing until our stomachs burst [2] — xoHTpacT
MIXK PH3UKAMH, SKi oquyIOTL FOHUX adpoamMeprKaH-
LiB B AMEPHKAHCHKOMY CyCIIUIECTBI (OyTH 3aCTpeeHUM
4epes MiJ03py B CKOEHHI 3JIOYMHY TiTBKHM HA IMiJCTaBl
KOJNBOPY MIKIpH), i 3BUYaHUMHU AUTIYAMH 3a0aBaMu
(3amycK JICTFOYOTO 3Misl, CTPHOKH Ta PETriT) He MOXKE He
BUKITUKATH CITIBIIEPEIKUBAHHSA, a MOXKJIMBO, 1 THIBY/)Kaxy
TOIIO;

2) metadopu:

All of my black friends were raised with the same
message, the talk, given to us when we became old
enough to be mistaken for a nail ready to be hammered
to the ground, when people made our melanin
synonymous with something to be feared [2] — ynoni-
OHEHHs1 10HOTO adpoaMepHKaHLs TBI3NKY, AKHH iCHYE
JIMIIE JUISL TOTO, 1100 OyTH 3a0UTHM MOJIOTKOM Y SIKYCh
MIOBEPXHIO, BUCTYIAE MOTY)KHUM 3aCO00M perpe3eHTa-
i coIliaIbHOT HECHPAaBEJTUBOCTI CTOCOBHO IIi€i Bep-
CTBH HACEJICHHS, BIITaK HE MOXKE HE BHKIIUKATHU CIIiB-
qyTTsE 1 pi3H0MaHiTHo'1' ramu Bi):[‘{yTTiB 3aJICKHO Bif
o0pa3y CBITY i IIIHHICHUX opleHTleB peanleHTa

3. IHcTpyMeHTanmbHA CTpaTerisi HABIFOBAHHS € BHSI-
BOM CYT'€CTHBHOTO BIUIMBY Ha ayauTopito. HaBiroBaHHs
€ IJIECTPSIMOBAHUM TIPOIIECOM BIUITUBY Ha TCHXIKY
JONIMHY, SKWI Opi€eHTOBaHWA Ha ii cnemmdiuyHe mpo-
rpaMyBaHHS Ha MiJCTaBi 3HM)KCHHS CBIIOMOCTI 1 KpH-
tryHocTi [13, 157]. Ilpu upoMy azapecar He BIAETHCS
JIO OILIIHKM Ha OCHOBI IIJIECIIPSIMOBAHOTO KPUTHYHOTO
JIOTIYHOTO aHAI3y Ta He CIIBBIAHOCUTH 00’ €KT OIiHIO-
BaHHS 3 OCOOMCTHM IOCBimoM. YUepe3 Iie HaBIrOBaHHS
PO3IVISLIAETHCSI SIK OHOCTOPOHHIM BIUTUB, SIKUH SKiCHO
MIPOTHCTABIISIETHCS apryMEHTAllll, JIe i Ha CBiJIOMICTh
JIONIMHY BiIOYBAEThCS Yepe3 3BEPHEHHS JIO 11 BIIACHOTO
KpuTH4HOTO cymkeHHs [14, c. 871].

[lcuxiyHuM cyOcTparoM HaBiIOBaHHS/CYrecTii €
cepa necsigomoro. JIIHIBaTEHO CYrecTeMH KOPEIo-
I0Th 3i CTPYKTYpHHM ocbopMneHH;IM BHCITOBITIOBAHHS,
a He 3 Horo 3micToM, yTlJHOIOTLcs[ B CTPYKTYPHHUX
marepHax, sKi 33663He‘-IyIOTB PUTMI3aI[iI0 MOBICHHS,
IO CIIPHSIE€ aBTOMATH3AIlli CIPUHHATTS U BiIKITIOUCHHS
KPUTHYHOTO parfioHanbHOTo MuciieHHs [ 10, 69]. Purwmi-
3allisi MOBJICHHS JIOCSTAETHCS 32 TOMIOMOTOIO TIOBTODY.
OCKiIIBKU CyrecTisl CHiBBIAHOCHA 31 CTPYKTYpPHUM
oopMIIeHHSIM MOBJIEHHS, I BUJ BIUIUBY 3YyCTpida-
€TBCS B ITacakax Pi3HOTO THILY.

SIcKkpaBUM MPHKIIAIOM 3aCTOCYBAaHHS CYyTecTil CIy-
rye TpOMOBa BiOMOTO aMEpPUKaHCHKOTO peKucepa
TeneBi3iitHux cepianiB Lllonnu Paitmc, mo Brintoe iieto-
mapajiokc: JUisl TOro o0 OyTH YCHIIIHUM y poOOTI,
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Tpeba BiABOMIKTHUCS Bl poOOTH. YCs MPOMOBA, sIKa TPHU-
Bae Oinble HOK 18 XBUIIMH, Ma€ qyXe YiTKy CTPYKTYpY,
noOytoBaHy Ha MPHUHIIMIIAX cyrecTii. [nearop Bukopuc-
TOBYE Pi3HI BUJIU TIOBTOPIB:

1) MOBHHUH JICKCUKO-TPAMATUYHUI OBTOP:

And when you have a hum like that, you can't help
but strive for greatness. That feeling, you can't help but
strive for greatness at any cost [3];

2) JEeKCUYHMIA OBTOP (CI0Ba 200 CIIOBOCIIONYYEHHS)
Ha 0a3i mapajieIbHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKITHI:

The hum is more than writing. The hum is action
and activity. The hum is a drug. The hum is music. The
hum is light and air. The hum is God's whisper right in
my ear [3];

3) CHHOHIMIYHHUI MOBTOP TAKOX HA 0231 CHHTAKCUY-
HOTO Mapajemi3my:

I started working, working and making and
building and creating and collaborating [3].

4. IHCTPYMCHTaJH)Ha CTpaTerisi CIIOHYKaHHsI SIBJISE
CO0OI0 NpsIMHiA BIUIMB HA BOIBLOBY Chepy ICHXIKH
pewwnientTa. Lleil TiIl BIUIMBY METOHIMIYHO TPE/CTaB-
JIsi€ MOBJICHHEBUH BILTUB 3arajioM, OCKUIBKH KiHIIEBOIO
METOIO OyNb-SIKOTO MOBJICHHEBOTO BIUIMBY € CIIOHY-
KaHHs peluiienHTa 0 neBHoi aii [10, 69]. IIpororumno-
BUM JIIHI'BaJIbHUM 3aCO00M CIIOHYKAHHSI € IMIIEpaTUB —
CTIIOHYKaJIbHA CHHTAKCUYHA KOHCTPYKIIisL.

Sk mokasye aHaii3, CIIOHYKaHHS 4epe3 iMIepaTHB
HaifyacTimie 3yCTPi4aeThCsl B IHCTPYKTUBHUX Macakax.
Hanpuxnan:

At this moment, when so much of how we communicate
is fleeting and inconsequential, join us in creating this

digital archive of conversations that are enduring and
important. Help us create this gift to our children, this
testament to who we are as human beings [4].

V npomy macaxi inearop Jlei Icait 3akiukae ayau-
TOPII0 PUETHATHUCA A0 HOTO MPOEKTY, (OPMYIIOE CBOIO
i7e10, Ky BiH y’Ke BIAJIO BTUTIOE 32 JOMOMOTOIO CBOTO
MIPOCKTY.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCTi-
AxeHb. OTxe, MOOATBHUHN COLIAIbHO 3HAUYLITHH KOMY-
HIKaTMBHHUW HaMip cy0’eKTa AMCKypCy ijearii mojsrae
y 3/1iiCHEHHI KOMYHIKATHBHOTO BIUIMBY Ha ayJIUTOPIIO 3
METOI0 PO3MOBCIO/KEHHSI TIeBHOI i1ei. [lei Hamip pea-
J3y€ThCS PI3HUMHU 1HCTPYMEHTAJIILHUMH CTPaTerisiMH,
TOOTO crIoco0aMn KOMYHIKaTUBHOTO BIUIUBY: JOBEICH-
HsAM (apryMEHTAIli€l0), TIEPEKOHYBAHHAM (EMOIIHHUM
3apakKCHHSM), HaBIIOBaHHIM (CYrecTi€ro) i CIOHYKaH-
HM. [HCTpyMeHTanbHi cTpaTerii po3Me)OBYIOTECS Ha
OCHOBI sIK chepu TCHXiKH peunmeHTa Ha sIKy Opi€H-
TOBaHWH MOBJICHHEBHIl BIUIMB, TaK i 3aco0iB IXHBOI
JHTBAJIBHOT penpe3eHTau11 Y CprKTyp1 TpOMOBH
Pi3Hi IHCTpPYMEHTaJIbHI CTpaTerii anomz[a}on, pis-
HUM MacakaM, TOOTO 3MICTOBO 1 CTPYKTYPHO 3B’ Si3aHUM
(parMeHTamM ITUCKYPCY, IO XapaKTePH3YIOTHCS TIEBHUM
Croco00M KOMYHIKaTHBHOTO BIUIHBY. SIK TOKa3ylOTh
pe3ynbTaTy MiJOTHOTO AOCHTIJKEHHS, CIiBBIJHOIICHHS
MDK IHCTPYMEHTQJIBHHMHU CTPATETiIMH Ta MacaXXaMu
HE OJTHO3HAYHE. YCTAHOBJICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH
TaKUX CIIBBIIHOIICHB 3 METOIO OIHCY JIIHTBOKOTHITHB-
HUX CIIOCO0IB MOBJIEHHEBOTO BIUIUBY B aHIJIOMOBHOMY
JUCKYpCI i/1eallii CTaHOBUTh TEPCIICKTHBH MOIATBITHX
JIOCIIJKEHbD.
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CTHJIMCTUYECKHUE CPEACTBA HHTEHCUHOUKALIU
PEYEBOI'O AKTA BJIAT'OJAPHOCTHU (HA MATEPUAJIE
AHITIOA3BIYHOTI'O XYAOKECTBEHHOI'O IUCKYPCA)

Kugenko U. A.
Ooecckuil HAYUOHATLHBIL MEOUYUHCKULL YHUBEPCUMEm

B cmamve ebisisnenst u onucansl cmunucmuyeckie npuémbl UHMEHCUPUKAYUY peuesoco akma 01a2o0apHocmu.
Tpoananusuposansl cnogaprvie deunuyuu peuegoco akma dnazooaprocmu.Onpedeienvl e2o UNIOKYMUGHble Yeau U
npazmamuyeckue cumyayuu peanuzayuu. O6OCHOAHO COOCMBEHHOE ONPedeleHIe Peueso2o aKma 61a200apHOCmu.

Kniouesvie cnosa: peuesou axm, uniokymugnas yeiv, Oexabumus, dKCHpeccus, KOHGUSUAT, CIUIUCHIUYECKUE
cpedcmea, 61a200apHoCb.

Kisenko I. O. Cmunicmuuni 3acoou inmencuikayii moenenne602o akmy ¢0aunocmi (Ha mamepiani an2nomos-
HO020 XP00ICHBO20 OUCKYPCY). V crmammi UABNEHO | ONUCAHO CIMUNICIUYHI 3ac0OuU iHmeHCUikayii MOGIEHHEB020
axkmy gosunocmi. IIpoananizosano cio8HUK08i deDiniyii MOBIEHHEBO2O akmy 60s4HOCHI. Buseneni 11020 i10KymuseHi
yini ma npaemamuuni cumyayii peanizayii. ObepyHmMo8aHo 81ACHe BUSHAYEHHS MOBIEHHEBO20 AKNTY BOAUHOCII.

Knrouosi cnosa: mosnennesuii akm, ioKymueHa mema, 6exadimue, excnpecus, KOH8igia, cmuiicmuymi 3acoou,
BOAUHICTD.

Kivenko 1. O. Stylistic means of intensification of gratitude speech act (on the samples of English literary dis-
course). The given article presents an attempt to describe stylistic means used to intensify the illocutionary potential of
gratitude speech act. It contains the analysis of dictionary definitions of the notion “gratitude”. The detailed description
of illocutionary aims of gratitude speech act allows to conclude that it can function as a behabitive, expressive or conviv-
ial depending on the speaker s desire either to follow the rules of social ritual communication or to reveal the psycholog-
ical reaction to the hearers behavior or actions.

Key words: speech act, illocutionary aim, behabitive, expressive, convivial, stylistic devices, gratitude.

ITocTanoBka mpo6JieMbI B 00111eM BH/I€e U ee CBSI3b
¢ BAKHBIMHM HAyYHBIMH M TPAKTHYECKHMH 3a/1a-
yamu. B cTarbe npeanpuHATa MOMbBITKA OMUCATh CTHIIH-
CTHUYECKHE CPENICTBA MHTCHCU(UKAIIMH PEYCBOTO aKTa
OnaroapHOCTH.

bnarogapHOCTh sABISIETCS PEYEBBIM aKTOM (faiee —
PA), xoTophIii UrpaeT BaKHYIO POJb B MOAJACPKAHUN
BEKITUBBIX OTHOIICHUI Mexay cobeceqHuKkaMu u obe-
CTICYCHUH TapPMOHUYHOTO MPOTEKAHUS KOMMYHHKAIIHH.
PA OnaromapHOCTH CIYXHUT CPEICTBOM JIEMOHCTPAIUN
B3aMMHOTO YB)KCHHS U MPOSBJICHUS BHUMAHUSA K OKPY-
KAIOIIKUM, peanu3ys (aTHuecKyr MparMaTHYecKyro
¢yHKIMIO. B MaHHOM citydae Ha TIepBOE€ MECTO BBICTY-
maeT (opma ONaromapHOCTH, TOTAA KaK COJACpIKaHWE
OTOJIBUTACTCS HA BTOPOH IUIaH, MPEBpAIasch JHIIb B
npez[nor JIJIsL KOMMyHI/IKaHI/II/I, U CTAHOBUTCS CpeIICTBOM,
a He 11eIbI0 001meHus. @opmyisl 6arogapHoctu Thank
you n Thanks necemanTH3upyroTcs. MHBIMHU ClTOBaMH,
OHHM HE HECYT DMOIMOHAIBHO-OIICHOYHON CMBICIOBOH
Harpys3KH.

CeMaHTHUECKasi OIYyCTOIEHHOCTh PEYeBBIX (op-
MyJ1 OJarogapHOCTH TMOJCO3HATEIILHO TOJIKAET KOMMY-
HUKAHTOB Ha MOWCKH Pa3IHYHBIX CPEICTB MX HWHTEH-
cU(UKAIMK AT YCUJICHUSI HCKPEHHOCTH BBIpa)kKacMoil
MU TIPU3HATEIBHOCTH, YTO OINPECISET aKTyalbHOCTh
HUCCIEIOBaHHUS.

© Kusenko U. A. Ctunmctudeckne cpeacTBa HHTCHCH(DUKAIINT
peueBoro akra OnarogapHoOCTH (Ha Marepuaye aHIIOS3BIYHOTO
XyA0KECTBEHHOTO JUCKYpCa)

O0beKTOM CTaThbU SBJISETCS PEYEBON akT Onaro-
JIADHOCTH B AHTJIOSI3BIYHOM XY/IOKCCTBEHHOM JIHC-
kypce. IIpeaMeTomM WHCCIIENOBaHHS  TOCITYKUIU
CTHJINCTUYECKHUE cpe/icTBAa MHTeHCUpuKkanuu PA Ona-
FOI[apHOCTI/I B AHITIOA3BIYHOM Xy[[O)KeCTBeHHOM JaAucC-
Kypce.

Heab paboThl COCTOMT B ONMUCAHWW CTHJIMCTHYC-
CKHX NMPUEMOB YCUJICHUSI WLIOKYTUBHOTO MOTEHIIMAA
peUeBOro akTa 0JaroJJapHOCTH.

JIu1st TOCTHIKEHMSI 10 CTaBJICHHOM 11E/IM OBLIH ITOCTaB-
JICHBI CIICTYIOIINC 32 a9M:

*  TPOaHAJIU3UPOBATH
MOHATHA «OJIaroIapHOCTHY;

* OIucarTh WUIOKYTHUBHBIC IIEJIM PEUCBOTO aKTa
OJaroJJapHOCTH;

* OmHCaTh MPAarMaTUYEeCKylO CHUTYAIMIO peau3a-
[IUU PEUEBOTO aKTa OaroJapHOCTH;

e nath cobcTBeHHOE ompesenenne PA Omaromap-
HOCTH;

* BBISIBUTh CTHJIMCTUYECKHE SI3BIKOBBIE CPEACTBA
WHTEHCU(UKAIIUKN PEUEBOTO aKTa OJIaroJapHOCTH.

MarepuanoM HCCIEOBaHUS TOCITY)XHIH TEK-
CTBI 25 COBPEMEHHBIX AHMIOS3BIYHBIX XYI0KECTBEH-
HBIX MPOU3BeAeHUI o0mmM 00béMomM 9 197 crpanwuil,
U3 KOTOpBIX ObUTO0 0TOOpaHo 1 400 pedeBbIX MU3010B
(manee — PD) 6marogapHocTy.

AHa/IU3 MOCJIeHUX HCCIeT0BAHUN M MyOauKa-
muid. [IpoaHanu3upoBaHHBIE HIKE CIOBAapHBIC OMpe-
JINIeHUs1 O1aeo00apHocmu, TO3BOIAT B TOJHOH Mepe
onucarb WUIOKyTHBHBIE 1ienn uccineayemoro PA. Cio-

CJIOBApHLBIC lIC(i)I/IHI/IIII/II/I
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BapHble Je(UHUIMU TOHATUS «OJIarogapHOCThY» He
OTJIMYAIOTCS Pa3HOOOpa3neM.

ITo B. U. damro, «bnazodapcmeosams, v o1a20-
0apumsp KOTO WU 32 YTO — TAPUTH CJIOBOM HITH JICIIOM,
WM JKenaTh KoMy Ojar, 1oOpa; M3bABJIATH Onarojap-
HOCTb, MMPU3HATEIBHOCTD; OOBSIBISATH CE0sl JOIKHUKOM
3a yCIyTy, NpHU3HABAaTh ONOJDKCHHE; CIIACHOUTH KOMY,
TOBOpUTH criacu0o. brazooapnocms — 4yBCTBO TIpH-
3HATENILHOCTH, KEJaHHE BO3JaTh KOMY 3a OJOJDKEHHUE,
ycIyry, OJarojiesHue; camoe WCIOIHEHHE A3TOTO0 Ha
nmene» [5, 59].

Contacio T. ®@. Edpemooii, «OmarogapHOCTh —
1) 4yBCTBO MPU3HATEIBHOCTH 32 CAeNaHHOE J00pO, OKa-
3aHHOE BHHMaHHUE, YCIYyTy H T. I.; BBIPAKCHHE TAKOTO
4qyBCTBa; 2) o(duIMaNbHAas TOJOKHUTEIbHAS OIICHKa
9bEro-J. TPyAa, UYbCH-JI. MEATETHHOCTH Kak MaHepa
MOOIIpeHus; 3) ycmap. BO3HATPAKICHUE, ILIaTa»
[6, 103].

AHTIIOS3BIYHBIC TOJKOBBIC CJIOBAapW IPEIJIararoT
CIICAyIONe Ne(QUHUIMNA TOHATHS «OIaroqapHOCTbY:
«4YyBCTBO MPHU3HATEIIBHOCTH 3a OKa3aHHYIO J00poTy
win yciyry» [8, 417]; «4yBCTBO IPU3HATENBHOCTH,
YyYBCTBO, YTO ThI XOUEIllb IMOOIAroIapuTh KOTO-1100 32
TO XOpOIIlee, 9TO OH TeOe Caernal, a TaKKe MPOSBICHIE
aToro uyBcTBay [7, 708] (nepeson Haw — K. /1.).

AHanM3 CIOBapHBIX ACHUHUIMI MO3BOJISIET 3aKIIIO-
YUTh, YTO TIOHATHE «OIAaroJapHOCTBH» MOIpPa3yMEBacT
YyBCTBO IPU3HATECIBHOCTH aJpecaHTa K ajpecary.
B croBapHbIx TONkKoBaHusX Orazodaprocmu B. . lans
3aKpEIUICHA CeMa «I0Jra» aapecaHTa Mepes aapecaToM,
a TaKKe PACKPBIBACTCS IEPBOHAYATIBHOE CYITHOCTHOE
3Ha4YeHHE ONaroJapHOCTH: «IJaPHUTh CIIOBOM HITH JEJIOM,
WM JKeJaTh KoMy Odar, 1o0pay», peAoIIyieHue pede-
BOT'O aKTa: «UCIOJHEHHUE Toro Ha nene» [3, 429]. Cne-
JIOBaTEIBHO, IPUHNMAS OKa3aHHOE eMy T00pO, aIpecanT
HCIIBITHIBACT YyBCTBO JIOJITA IIEpe] aJpecaroM U CTpe-
MUTCS BEpPHYTb JIOJT ITyTEM BbIpaykeHus OJ1aroAapHOCTH.

[Mo-Bugumomy, Jii  ONMHMCaHUS WIJIOKYTHBHBIX
nene, peanmsyemblx B PA OnaromapHOocTH, criemyer
o0partuThcs K crarycy mcciemyemoro PA B TakcoHO-
MHUSX 3apYOEIKHBIX U POCCUICKHUX JIMHTBUCTOB.

Bexabumuenaa cyummocts PA  OmaromapHocTH,
o xotopo¥t mumer [x. OcTuH, mpemornpenemnser, 4To
WIIOKYTUBHON menpto PA OnmaromapHOCTH SIBISIETCS
BBIp@XKEHUE DPEaKUUM aJpecaHTa Ha IOBEIEHHE WU
MOCTYIKH aJIpecara U TeM CaMbIM PACKPBITHE «JINYHO-
CTH YEJIOBEKA M €r0 OTHOIICHUS K APYTHM HHIMBHIAM)
[1, 32]. B nanHoM ciydae PA OmaronapHOCTH MOHUMA-
€TCsl KaK MO3UTHUBHAs peaklusl Ha ACWCTBUS 4YellOBEeKa:
aIPECaHT BBIPAXKACT HPUIHAMENbHOCIb ATPEcaTy 3a
JCHWCTBHS, KOTOPBIE aIpECaHT CUYUTACT OIarOCTHBIMU
JUIs ce0s.

WnnoxkyTuBHas Leidb ONaroJapHOCTH Kak JKCHpec-
cuea (1o . Cépmo) unu camucghaxmuesa (no /1. Byn-
JCpIIUXy) 3aKJIIOUACTCS B BBIPAKCHUU HO3UMUGHO20
IMOUUOHANBHO20 COCTOSHHS aPECaHTa, 3a1aBacMOTO
YCIIOBHEM HCKPEHHOCTH OTHOCHUTEIBHO OKa3aHHOIO
emy 100pa, TOCPEeICTBOM MOJIOKHUTEIBHOMN OIICHKU JICH-
cTBHUH anpecara. [lomoknuTenpHa OLEHOYHOCTH, HECO-
MHEHHO, OKa3bIBaeT OJIarONpPHsATHOE IIePIOKYyTHBHOE
BO3/ICHCTBUE Ha ajipecara.

PA GnaronmapHocTH B kauecTBe koHeusuana (o Jx.
Jlnay), peznamenmusa (no A. A. PomaHoBY), coyua-

muea v konmaxkmuea (no H. . ®opmaHOBCKOI) 1po-
SBISiET (DaTHUECKYIO MTPUPOAY, KOTOpasi HampaBjieHa Ha
pean3aluIo TaKUX WJUIOKYTUBHBIX LiesIed, Kak ycma-
Ho6/1eHUe KOHMAKma, noooeprycanue 2apmoHUYHOl
U 0eCKOH(IUKMHOI KOMMYHUKAWUU, A TAKOKE coOXpa-
Henue coyuanbHo2o pagnogecusa. B nanHOM ciydae
PA OmaromapHOCTH BBICTYIIACT peuegbiM pumyaiom
(FO. JI. AmpecsiH) WiH ¢opmynoil CoyuanbHo20 mu-
xkema (JI. I1. Yaxosn).

Amnanu3 crnoBapHbIX aeduHHnuii 1 craryc PA 6ma-
TOIapHOCTH B TAKCOHOMHUSX WIIJIOKYTUBHBIX aKTOB pa3-
HBIX JIMHTBUCTOB MO3BOJISIET 3aKIIIOUUTh, YTO HCCIIeLye-
Mblii PA peanusyeT cienyromiye WijIOKyTHBHbIE LIETH B
KOMMYHHKAIIUH:

*  BBIPA3UTh YyBCTBO IPU3HATENBLHOCTHU 33 OKa3aH-
HOE aJlpecaHTy no0po;

*  BBIPA3UTh MO3UTHUBHOE AMOIMOHAIBHOE COCTOS-
HUE aJ[peCcaHTa;

* J1aTb BBICOKYIO IIOJIOKUTENIbHYIO OLEHKY Jei-
CTBUSIM aJpecara;

* MpU3HATH OJIOJDKEHUE U OOBIBUTH ce0sl TOTKHU-
KOM;

* BO3/MATh 3a OMOJDKCHHE/YCIyTy Kak CIIOBECHO,
TaK U JEATebHOCTHO.

H3i10:keHHe OCHOBHOIO MaTepHaJjia HccjeI0Ba-
Hus. OrnpesneneHue TOMUHUPYIOIIEH WIIOKYTUBHON
ey OarogapHOCTH 3aBUCHT OT SKCTPAJIMHTBUCTHYC-
CKOro KoHTekcTa. HO HEeCOMHEHHBIM IpeJCTaBIsAeTCs
MHEHHE O ToM, 4T0 PA OGnmarogapHOCTH coBepiIaeTcs C
LEJIBIO BBIPA3UTh MO3UTHBHYIO PEAKIMIO Ha TIOBE/ICHUE
WUITH IeHCTBUS YenoBeKa, YT0 00HApYKUBAET TAKyIO €T0
WHBApPHAHTHYIO YEPTY, KaKk OeXaOUTHBHOCTS.

B kauectBe skcnpeccuBa PA GnaromapHocti yHK-
[UOHUPYET B ClTy4yae, €CIIM aIpeCaHT UCIBITHIBACT CHIIb-
HbI€ dMOLIMM U YYBCTBO IIPU3HATEIILHOCTH I10 IIOBOAY
COBEpUIEHHBIX AJISI HErO AeUCcTBU. B TakoM ciiyyae Ha
SMOLIMOHAJILHONW OCHOBE BO3HUKAET MOJOKUTEIbHAsS
OIICHKA JIEUCTBUM ajpecara.

PA OmaromapHOCTH 3a49acTyrO IIOMOTaeT YCTAHOBHUTh
FapMOHUYHbBIE OTHOLIEGHUS MEXAY KOMMYHHKaHTaMU
U CO37aTh ONArompusTHYIO0 arMocdepy OOIlLeHUus, He
Hapymas TOCTYJIaThl KaTeropuu BEXKIUBOCTH U pede-
Boro stukera. Torma PA OmarogapHOCTH (YHKIIMOHH-
pyeT Kak KOHBUBHAJ, BO3ZHHKAIONIMN Ha 0a3e pammo-
HAJBbHOM OIIEHKH OKa3aHHBIX aJpecaToM YCIIyT.

Taxum 00pazom, Mbl MOKeM onpeneiantb PA Onaro-
JApHOCTH KaK CUHKpemuuecKuil akm, 00beTUHSIONTHN
CBOICTBa OEXaOUTHBOB, SKCIIPECCHBOB H KOHBUBHUAJIOB.
MntoxyTuBHAS HaNPaBICHHOCTb KaK10TO KOHKPETHOTO
PA 6naromapHOCTH BapbUpPYET OT JKEITAHHsI TOBOPAIIETO
COOJIFOCTH CONMANIBHBIN PHUTYaI 10 JKEJIaHHs BBIPA3UTH
CBOE HCKPEHHEE MOJI0KUTENIbHO-IMOLMOHATIBHOE OTHO-
[IEHWE K MOBEICHUIO MM JEHCTBUAM KOMMYHHKAHTA.
Darrueckuil wim 3M(paTHIECKUIl XapaKTep BBIPAKCHUS
OnaroJJapHOCTH ONpEAeTseTCS CHTyalluel OoOIIeHus,
OTHOLLEHUSIMU MEXIY KOMMYHHMKAHTAaMH U UX MHTEH-
LUSMHU.

AnpecaHT OnarolapHOCTH-IKCIPECCHUBA  BBICOKO
OLICHUBAET JEHCTBUs ajpecara, T. K. OHM SBISIOTCS
3HAYMMBIMM JJISl HETO, U BbIPAXKaeT UCTUHHOE YyBCTBO
MIPU3HATENILHOCTH ajjpecaTy 3a OKa3zaHHOe UM J100po.
OpHako pedeBble (HOPMYNBI  OIAroJapHOCTH MOTYT
BBIPAKaThCsl MAIIMHAIBHO, T. K. aJlpECaHT HE UCIbIThHI-
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BaeT CHJIbHOIO MCTHMHHOIO YYBCTBA MPU3HATENHHOCTH,
BeJIb MPENIIECTBYOIIEE JACHCTBUE-CTUMYIT HE SBISETCS
3HAUUMBIM TSI HETO.

Cornacno Habmonenussm M. OydHa, KOMMYHHU-
KaTbl, 0CO3HAIOIINE CEMAHTHYECKYIO OITyCTOMIEHHOCTh
Hanbonee yacto ynorpebisiembix dhopmyn Thank you
u Thanks w xenas, 4ToObl OJIaroJapHOCTh 3ByYalia
uckpenne (heartfelt and not routine), cTaparTcs yCH-
muTh €€ pasnuuHbiMH criocobamu [4, 119]. TToatomy,
kak ormedaer T. B. JlapuHa, xapakTepHOi 0COOEHHO-
CThIO AHIIIMHCKOM OJarofapHOCTH SIBJISETCS DKCIpEC-
CUBHOCTb U TIpeyBenndeHue [2, 342].

PA OnaromapHOCTH MOXET OBITH MHTEHCU(DUIIUPO-
BaH Pa3jIMYHbIMU CTUIMCTUYCCKUMH MTPUEMAMHU.

AnHanmu3 (haKTHYECKOTO MaTepHaia IOKa3bIBACT, UTO
CpeIu JIEKCHUKO-CHUHTAKCHYECKHX CpPEICTB (TPOIIOB)
uHTeHcu(ukanun PA  OGrarogapHOCTH HMEIOT MECTO
antonoMacus (12,5%), rumepbona (31,3%) u mpey-
Menbienue (56,2%).

AHTOHOMACHSI CITY)KHT U BBIPQKCHHSI MPOHUYC-
CKOH OnaroJapHOCTH, KOTJa, HapuMmep, oJ1H 13 cobe-
CE/IHUKOB COOOIIaeT OYEBHIHYIO IUIsl Oiaromapsiiero
“H(POPMAIIHIO, YTO MOXKHO HAOIONaTh B CIEIYHOIIEM
PD: Maiikny coobmarot, uto JIKyiu, JeByIlKa, B KOTO-
PYIO OH JaBHO BIIOONEH, BCTpEYAETCs C APYTHM, Clie-
JIOBaTe/IbHO, OHA He jarobur Maiikia. 3a cooOleHue
SIBHO W3BeCTHOW MH(popMarmyu Maiiki BeIpakaeT code-
CEITHUKY ONTaroapHOCTb M Ha3bIBACT €0 DWHIITEHHOM,
MoJpa3yMeBasi €ro He3aypsAHble YMCTBEHHbIE CIIOCO0-
HOCTH:

“Thanks for the update, Einstein,” Mike grumbled
[7, 80].

lunep6ona (mpeyBenuueHue) sBISETCS OJHOH W3
OCOOCHHOCTEH, XapaKTepHOW JUIs aHIIMICKoi Omaro-
napHoctr. Ilo HammM HaOJMFONCHHUSM, TAHHBIA TPOI
UMEeT MECTO B TeX CIIydasX, Korma Kakoe-IIMOo ei-
CTBHUE SIBJISIETCS HACTOJBKO 3HAYMMBIM JJIsl aJpecaHTa
0IarolapHOCTH, YTO OH MPOSBISIET YPE3BBIYAHHO IMO-
MUOHABHYIO PEAKINI0 W3-32 MEPETIONHSIIONNX €ro
4yyBCTB. B KauecTBe npuMepa NpPUBEAEM CIEIYIOLIHA
PD: Bekku momny4aer eJaHHYIO MOAHYIO CYMOYKY, 3a
KOTOpPOI OHa OXOTHJIach joiroe Bpemsi. Peruinka bekku
BKITIOYAET TPU KOMMYHHUKaTUBHBIX XOa, KOTOPBIE B KOM-
IUIEKCE BBIPAXKAIOT HE TOIBKO OJIAar0apHOCTh, HO H IIpe-
YBEJIIMYECHHYIO 3HAUMMOCTh CyMOUKH B KH3HH JIEBYIIKH,
a TaKKe IepeaoT e€ YMOIMOHAIBHOE COCTOSTHHE:

“Enjoying your new bag?”

“I absolutely love it!” I can't hide my enthusiasm.
“It's changed my whole life!

Thank you so much again for what you did”".

“It was my pleasure” [5, 172].

Hapsiny ¢ rumep6omoit nMeeT MecTo npeyMeHbIICHHE.
JaHHbIi TpOIl CMeMIaeT aKUEHT CO 3HAYMMOCTH M BaXK-
HOCTH JICHCTBUS, OKA3aHHOTO aJ]pECaHTy, Ha HEI0CTATOU-
HOCTB CJIOB OJTarofapHOCTH, YTOOBI BBIPA3UTh UCTHHHOE
YyBCTBO IIPH3HATEIILHOCTH a/Ipecary, HalpuMep:

‘Thank you’ doesn't even come close 3, 336].

Cpenn CHHTaKCHMYECKUX CTHIIMCTUYECKUX CPEICTB
Hanbojee YaCTOTHBIMH SIBISTIOTCS MOBTOp (23,4%) u
pa3psiB (18,2%), koTopbie CiyXkaT CUrHAJIaMH CIIOHTaH-
HOH peuH.

[ToBTOp M paspblB KaK CTHIUCTUYCCKUE TPUEMBI
MepealoT  AMOIMOHAIBHYIO, BO30Y)XIEHHYIO pEUb,

KOTOpasi OTINYaeTCs (PParMeHTApHOCTBIO U MOBTOpE-
HUEM OTJIeJbHBIX 4YacTed BbICKa3blBaHUs. B Hamei
BBIOOpKE HAOJIOACTCS MCIIOIB30BAHUE PAa3HBIX BHUIIOB
MIOBTOPOB, HHOTZIA B COYETAHHUU C Pa3pHIBOM:

o “I'm sorry,” says Luke, looking at me in sudden
realization. “I'm keeping you, Jess. We'll be OK from
here. But thanks!”

“Thanks!” echoes Gary. <...>

“Come on!” I say brightly. “There's champagne
waiting.” .

“Thanks again, Jess” [5, 193] (ITPOCTOU
I[TOBTOP).

e “I want to thank CIiff for coming in tonight,”
Marty said, usually solemn, brushing away the studio
flv. “And I want to thank all his colleagues who are
living in trees out at the airport. Because the battle they
are fighting is for all of us” [6, 36] (AHA®OPHUYE-
CKUU ITOBTOP).

*  “Thankyou,” she’d said. “Oh Gus. Thank you”
[9, 216] (PAMOYHbIN ITOBTOP).

e “Oh, thank you, thank you, thank you,” I said,
scribbling the number down frantically and praying
that the pilot would be helpful [10, 95] (IIOCJIEJJOBA-
TEJIbHBIU [TOBTOP).

s “Thank you,” says Tarquin. “I’m . . . very
grateful, Becky.” [3, 146] (CUHOHUMUYECKUN
ITOBTOP + PA3PLIB).

J1J1s1 CHHTAKCHYECKOW CTPYKTYPBI IOBTOPA SIBILTIOTCS
XapaKTepHbIMU napaiieivivle koncmpykyuu (14,6%),
KOTOpBIE JICTA0T pedb 0ojiee PUTMHUYHON M DKCTpec-
CUBHOM, a TAK)Ke HHTCHCU(UITUPYIOT HCKPEHHOCTH OJia-
TOAPHOCTH:

“Thanks for helping me,” <...
staying with me” [5, 343].

CHHTaKCHYECKOE CTHIINCTHIECKOE CPEICTBO 2pa-
Ooayusi CTPOUTCS Ha TOCTEIIEHHOM HApaCTaHUH IIPH-
3HatenbHOCTH B PA Omaromapnoctu. I'pamauust umeer
Mmecto B 14,6% Bcex PD. Kak mpaBuio, npeobnamaet
OMOTHBHAsSI TPATALs, KOTOPAsl yCHINBAET SIMOINOHAb-
HOCTB M ICKPEHHOCTB BBIpa)kaeMOH OJIarogapHOCTH:

Annette said, “That’s nice of you, darling, yes, thank
you, thank you very much” 1, 37].

CHHTaKCHYECKHE CTUINCTHICCKUE CPEACTBA Mpu-
coedunenue (2,2%) u obocobnenue (10,2%) B PA Ona-
TONAPHOCTH  YIOTPEONSAIOTCS sl WHTeHCH(UKAIMY
noBoa Jutst 6arogapHocTu. [oBopsmuii mobGmaronapui
ajzpecara, 3aBepii (Gpasy MHTOHAIMOHHO (TOUYKa), a
MOTOM TOSICHII, 32 4YTO. B ImepBoM M3 HIKEPHBEICH-
HBIX SMM30JI0B UIMEET MECTO npucoeduHeHue, a BO BTO-
poM — obocobnenue, 006a nenarT OIaronapHOCTh apry-
MEHTHPOBAHHOH, aKICHTUPYs BHUMaHHE Ha CTHMYIIE,
MOCITYKUBIIIEM TTOBOIOM IUIsl OIaroqapHOCTH (YXKHH U
OpraHu3alus cBabObl):

*  “Thanks... thank you. And for dinner <...> It
was delicious” [2, 312].

*  “Thank you, Wilson. For every single bit of it”
[7,271].

CHUHTaKCHYECKUI CTUIIMCTUYECKUN IPUEM UHBEPCUSL
(2,9%), B paMkax KOTOpOTO MEHSETCS MOPSAOK CJIOB,
TaKKe TO3BOJIICT IMOTYSPKHYTH TOBOA sl Ormaromap-
HOCTHU:

o “I know you’ve got my back, Malcolm, and for
that I’'m grateful” [1, p. 368].

> “Thanks for
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CHHTaKCHYeCKOe CTHIUCTUYECKOE CPEICTBO ALIUMN-
cuc Topa3yMeBaeT MPOMyCK B PEYH/TEKCTE SI3BIKOBOM
SIMHMIIBI, KOTOPYIO JIETKO BOCCTaHOBHTH IO KOHTEK-
CTy. DIUIUIICHC CITY’)KUT CHTHAJIOM YCTHOM CIIOHTaHHOM
peun, nenaet e€ TMHAMUYHOM, 0oJiee BEIPa3UTEIbHON U
aKcIpeccuBHOM. Mcnonb3oBanue TaHHOTO CHHTAKCH-
YECKOTO CTHJIMCTHYECKOTO cpencTBa co3maét 3 ekt
AyTEHTHYHOCTH  W300paKEHHOH  KOMMYHHKAIIHU.
B namem matepuaiie siummricuc umeer mecto B 11,7%
BCEX MHTCHCU(PHUINPOBAHHBIX PA GraromapHoOCTH.

Kak moxa3pIBafoT Hamm HAOIIONCHUS, OSJUTHIICHC
yImoTpeOisieTcss B KOCBEHHBIX (hopMax peanm3anuu PA
01arogapHoOCTH, KOTOPBIE OCYILIECTBISIOTCS B PEUH Clie-
JYIOIIEH CHHTaKCUYeCKOoW MoJenbio: Prn. + to be +
intensifier + adj. B momoOHBIX pedeBbIX (hopMyIIax ory-
CKaeTcs MOJJIeIKAIIee if M TIIAT0JI-CBsI3Ka fo be, HO ocTa-
€TCsl OLIEHOYHOE IMpHIIararesibHoe, KOTOPOE€ HOMHUHH-
PYeT MOJIOKUTETbHbIE IMYHOCTHBIE Ka4eCcTBa ajipecara:
Bekkn memaeT KOMIUTMMEHT TOCTOPOHHEMY YETOBEKY
[0 TOBOAY TIaJIbTO, KOTOPOE OH COOHMPAeTCsl KYIUTb.
B cBoto ouepesib, OH KOCBEHHO OJIaroaput e€, momauep-
KHBas T0OPOTY AEBYIIIKH:

“And I love that coat, by the way!”

“Very kind of you”. He nods affably [5, 45].

Hpyras pedeBas Gpopmyia KOCBEHHOW OlarogapHo-
CTH, B KOTOPOH MMEET MeCTO AIIIHIcuc, — How + adj.
B nanHOI MOzeH TakKe OITyCKAIOTCS MOJJIEXKAIIEe if U
[JIaroii-CBsi3Ka fo be, HO COXPAHSETCS OLECHOYHOE IPH-
JaraTesibHOe, KOTOpoe nepenaéT WIIOKYTHBHOE 3Have-
HHUE PEYeBOro aKTa:

Gina turned round. He was standing in the doorway
of the sitting-room, dressed

in cotton trousers and an open-necked blue shirt
with the sleeves rolled up, holding a dish. “Brought you
something”.

“Laurance! <...> How sweet of you” [9, 100].

Hanmenee 4acTOTHBIM CHHTaKCUYECKUM CTHIIMCTH-
YECKUM CPEJICTBOM, ycuiuBaromum PA GnarogapHocTH,
SIBIISIETCST dMQaTHdecKass KOHCTPYKIHUS CO BCIIOMOTa-
TEJBHBIM TIarojoM do, Kotopas umeeT mecto B 1,5%
PA Gnaromaproctu. JlaHHast KOHCTPYKIUS aKLIEHTUPYET
BHUMaHHE Ha HMCTUHHOM YYBCTBE NPU3HATEIHHOCTH,
KOTOPOE HCTIBITHIBACT AJPECAHT, a TAKXKE MPUAAET eMy
OOJBIIYFO IMOIIMOHAIBHOCTh B COYCTAHUU C HAPCUHEM-
unTeHcupukatopom really (mpumep Ne 1) u oieHOUHBIM
npujiaraTelibHbIM big, B CBOIO OUYEPEe/lb, YCHICHHBIM
HapeuuneM very (mpumep Ne 2):

o “Thanks,” I say. “I really do appreciate it”
(4, 375].

 “... I do owe you a very big thank you, Jim”
[1,275].

Cremyer OTMETHTh, YTO CHHTAaKCHYCCKHE CTHIIH-
CTHYECKUE TIPUEMBI MOTYT KOMOMHHUPOBATHCS ISl CO3-
naHust dddexra ayTEHTUIHOCTH pPEajbHONM CIOHTaH-
HOW pedud, TeM CaMbIM IIepe/aBasi HCKPCHHEE TYBCTBO
MIPU3HATEIEHOCTH apeCaHTa, HAOIHEHHOE dMOIISIMU
Y BBIPa3UTENbHOCTBIO, KaK B IpUBeACHHOM PD: mocrne
pasBona /[)xuHa Bniana B ICMIPECCHIO, OHA HE 3HaJa, KaK
el manplne KUTh, Hadaia 3J0yHOTPEOIATh aTKOTOIEM.
Ho BepHbIe 1py3bs OAICPIKATH KCHITHHY B TSDKENBIN
Juid He€ MOMEHT, 3a 4TO OHa OnarofapHa uM. /lanHoe
BBICKa3bIBAHME COCTOMT W3 HECKOJIBKO KOMMYHHKATHB-
HBIX XOIIOB, 00bEINHEHHBIX WJUTOKYTHBHOU CHITON Oia-

TOIAPHOCTH, M BKIIOYAET CJICAYIOUIME SI3BIKOBBIE yCH-
TUTenu OJarofapHOCTH: TapajuielbHas KOHCTPYKIIUS
(I’m ... I am) B couetannu ¢ uaBepcueit (Really I am), a
TaKKe IPUCOCTUHEHUE COI030M 07

“I’m very grateful. Really I am. I dont know what
1'd have done without you all. Or where I’d have gone”
[9, 68].

B wrore, mpoaHamM3MpOBaB CIIOBApHEBIC OIpEre-
nenust PA G1aromapHOCTH, a TakKe €ro IMOoJOKEHHE B
Kiaccu(UKausaX WIIOKYTHBHBIX aKTOB pa3HBIX yué-
HBIX-JIMHTBUCTOB, MBI YCTaHOBWIIN €T0 WUIOKYTHBHBIC
[ENTU: BBIPA3UTh YyBCTBO MPU3HATEIFHOCTH 32 OKa3aH-
HOE€ aJipecaHty a00po; BBIPA3UTh MO3UTUBHOE SMOLIHU-
OHAJIBHOE COCTOSIHUE aJIpECaHTa; 1aTh BBHICOKYIO MOJIO-
KUTENPHYIO OLCHKY JAEHCTBUSAM ajpecara; HpU3HATh
OIIOJDKEHUE W OOBSIBUTH CeOs TODKHHKOM; BO3IATh
3a OJOJDKEHUE/YCIIyTy KakK CJIOBECHO, TaK M JiesTellb-
HOCTHO.

WninoxyTHBHAS HAPaBICHHOCTH Ka)IOTO KOHKPET-
Horo PA OmaromapHOCTH 3aBHCHUT OT JKEIaHUS KOM-
MYHHUKaHTa JIMOO ClIe0BaTh MpPaBUJIaM COLMAJIbLHOTO
putyana, 1100 BbIPa3UTh CBOE MCUXOIOTHYECKOE OTHO-
IIEHHE K TOBEACHHWIO WIIM JCHCTBUSAM ajapecara, 4To
JIENIaeT er0 CHHKPETHUECKUM aKTOM.

BriBOABI M NepCNEeKTHBBI JATbHEHIIUX HCCIeT0-
BaHuii. HaGironenus Haj BBIOOPKO# MO3BOJISIIOT 3aKITHO-
YHTH, YTO [IEJTb TOBOPSIIIETO MPEIOTPENCIIIET U KOMMY-
HUKaTHBHYIO QyHKIHI0 PA Onaromaproct. B cmygasx
HCKPEHHEr0 BhIPaXEHUs OJarogapHOCTH UCCIIEAYyeMbIi
PA (yHKIIMOHHMpPYET KaK SKCIPECCUB, TOTAA KaK B PUTY-
ANMM3MPOBAHHBIX CUTYalUsIX OOIICHHS OH BBICTYIAeT
B KauecTBe KOHBHBHANIA. [IMEHHO B NaHHOW (QyHKIUU
peudeBbie  QOpMyJbl ONAroJapHOCTH JI€CEMaHTH3HUPY-
I0TCS. U HE HECYT HUKAKOM 3MOIMOHAJILHON Harpy3Ku.
Torma roBopsmIMil MOACO3HATETHHO MPUOETAET K Cpeli-
CTBaM UHTEHCHU(DUKAINH, YTOOBI IPUIATH BHIPAKAEMOMH
OnaroJapHOCTH KCIIPECCUBHOCTH U BBIPA3UTENILHOCTH.

JI1st nocTuKEeHUsT TaHHOW LIETN MPUMEHSIIOTCS pas3-
HBIC JICKCHYECKNE W CHHTAKCHYECKHE CTHIIUCTHICCKUE
cpeactBa. Cpean JIEKCHUSCKUX CPEICTB HWHTEHCH(H-
kauuu PA OmaromapHOCTH MMEIOT MECTO aHTOHOMa-
cus (12,5%), runep6ona (31,3%) m mpeyMmeHblIeHHE
(56,2%). Hanbonee gacto ynotpebasieMbIii TPOI — Ipe-
YMEHBIIICHHE — PEali3yeT HCKPEHHIO OJIaroqapHOCTb,
cMelnas akleHT CO CTUMYNa OJIaroJapHOCTH Ha HEHO-
CTaTOYHOCTH CJIOB JJIsl TIOJTHOM Mepeaavyn HCIbIThIBae-
MBIX aJIPECaHTOM UyBCTB.

Cpenu CHHTaKCHYECKHX CTHIIMCTUYECKHX CPEICTB
HUMEIOT MECTO Pa3Hble BUABI MOBTOPOB (23,4%) 1 nmapai-
JenbHbIe KOHCTpYKuuH (14,6%), KOTOphIe AeTaioT pedb
9KCIPECCUBHON M pUTMHUUYHOM, pa3peiB (18,2%), koTo-
pBIil IepenaéT SMOMOHATBFHOE COCTOSIHUE Ollaromapsi-
uiero, sMotuBHas rpananus (14,6%), snmuncuc (11,7%),
ob6ocobnenue (10,2%), npucoenunenue (2,2%), uHBEp-
cust (2,9%), amparnaeckoe do (1,5%).

Jlekcuyeckne W CHHTaKCHYECKHE CTIJIMCTHICCKUC
CPEe/ACTBa CIy’KaT JJIsl MHTeHCU(PUKALIUK WIJIOKYTUBHOM
CHITBI BBICKA3bIBAHUH OJ1arolapHOCTH, HOMUHHUPYIOT CTHU-
MYJT OJIaroJIApHOCTH ¥ CO3/AI0T AP PEeKTa ayTCHTUIHOCTH
Y CLIOHTQHHOCTH PEUH B H300paKCHHONH KOMMYHHUKAIIUH.

[lepcriekTuBOW HCCIEOBaHUS SIBISETCS ONpenee-
HUE ¥ OMUCAaHWE WHTOHAIIMOHHON OpTraHU3alluy BhICKa-
3BIBAHUI ONTarolapHOCTH B KMHOIHMCKYpCE.
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Kiiixo C. B. Omozpaghiunuii pono cyuacnoi nimeybkoi Mosu

VYIK 811. 161.2°37

OMOT PA®ITYHUI ®OHJI CYYACHOI HIMEIILKOI MOBH

Kiiiko C. B.
Yepnigeyvkuil Hayionarvuuil yHisepcumem imeri FOpis @edvkosuua

Cmammsi npuceésuena 8UGUeHHI KLIbKICHUX [ SKICHUX XApakmepucmux oMoepaqié CyuacHoi HiMeybKoi Mosu.
Ocobaugy yeazy npudineno cenesi ma oHmono2ii omozpagiunozo Ponoy HimeysbKkoi Mosu.

Knrouosi cnosa: omonivis, omocpagis, omopsao, omonapa, 2omMoeeHHi Ui eemepozeHHi omozpagu, dieciosa 3
BIOOKDEMNIOBAHUMY MA HEBIOOKPEMIIOBAHUMU NPEPIKCAMU.

Kuiixo C. B. Omozpaghuueckuit pono cospemennozo nemeykozo azvika. Cmambvs noCesuena usyyeruro Koaude-
CMBEHHBIX U KAUEeCMBEHHbIX XAPAKMePUCIUK OMOSPADO8 CO8peMerH020 Hemeykoo s3vika. Ocoboe snumanie yoene-
HO 2€HE3UCY U OHMONO2UU OMOPAPUUECKO20 (POHOA HEMEYKO20 SI3bIKA.

Kniouesvie cnosa: omonumus, omozpaghust, oMopsio, OMONApa, 20MO2EHHbLE U 2eMePOSEHHbLE OMOZPADbL, 21A0Tbl

¢ OMOeNsIeMbIMU U HEOMOeISeMbIMU npucmaskamu.

Kiyko S. V. Homograph Vocabulary of Modern German. The article examines the quantitative and qualitative
characteristics of homographs of Modern German. Special attention is drawn to the genesis and ontology of

homograph vocabulary of German.

Key words: homonymy, homography, homonymic row, homonymic pair, homogeneous and heterogeneous
homographs, verbs with separable and inseparable prefixes.

IlocTanoBka mpo0iaeMH y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta ii 3B’430K i3 BamKJIMBUMH HAYKOBHUMM Y Npak-
THYHUMH 3aBAaHHsAMH. Owmorpadu — e ciiosa, o
MUIIYTHCS OIHAKOBO, alle MalOTh Pi3HE 3By4aHHS 1 3Ha-
YeHHs, AK-0T: HiM. der Tenor' [te’no] «reHOp» — der
Tenor’ [‘teno] «cyTbh, 3MicT». Y HayKOBi# JiTeparypi
oMorpadu 31e01JIbIIOr0 po3MIAIAI0Th K MiABUI OMO-
HIMIB, YTBOPEHHX YHACJiJJOK BHIIQJKOBOro 30iry B
HanucanHi [9, 80-84; 11, 76-79]. Tak, i3 momsiy mpo-
0JieM aBTOMaTHYHOI 0OpOOKH TEKCTIB rpadidHa TOTOXK-
HICTb € MEPBUHHOIO0 i 00OB’SI3KOBOIO O3HAKOIO OMOHI-
MiB, HE3aJIeKHO Bif ix 3ByuaHHs [3, 280]. IIpote nesiki
JOCITIIHUKHA BiJIMOBJISIFOTH OMOTpadaM y JIHIBICTHY-
HOMY CTaTyci, BBAXKAFOUH 1X JIUIIE CTHIICTUYHUM 3aC0-
6om mMoBieHHs [6, 31-37; 7, 13—19]. 3okpema, K. I'erep
BKJIIOYA€E 10 OMOHIMIB TUIBKH CJIOBA, SIKI MarOTh OJHO-
9acHO N1Bi (popMasbHI O3HAKM OMOHIMIi — (hDOHETHUHY
1 TpadiuHy TOTOXHICTH TO3HauyBaJbHUX [20, 474].
ABTOp pO3DJISIIAE CITIBBITHOIIEHHS OMOGOHIB 1 OMO-
rpadiB 3 OMOHIMI€I0 H yBaxae, IO «OMOHIMISI iCHY€
Tam, Jie 30iraroTbest omorpadist Ta omodonisy [17, 23;
20, 474]. SIkio x B 000X MOPIBHIOBAHUX CJIOBaX CILIb-
HUMH € JIMIIIE BUMOBA a00 JIMIIEC HATUCAHHS, TO MiZCTaB
TOBOPUTH ITPO OMOHIMIIO HEMa.

3 inmmoro 60Ky, 6arato aBTOPiB PO3yMiIOTH ITiT OMOHi-
MaMH Jiuiie oMO(GOHHU i 0OTPYHTOBYIOTh CBOO ITO3UIIIIO
TUM, IO MMCEMHE MOBJICHHS € BTOPHHHUM, MOXiTHUM
Bix ycHoro [12, 164; 13, 155; 15, 127; 16, 177]). IIpotu
Takoro miaxomy Bucrynae JI. B. ManaxoBcbkuid, sikuit
3a3Hayae: «SIBUIA THCEMHOTO MOBJICHHS HAaJICKaTh,
11032 CYMHIBOM, JIO SIBHIII JIIHTBICTUYHUX 1 IIOBUHHI PO3-
IJIsiIaTHCA B JIIHTBICTHUI Tak camo, K 1 SIBUILA YCHOTO
MoBJIeHHs» [8, 32-33]. YueHuili Bumarae BpaxoByBaTu
mig yac BU3HAYEHHSA OMOHIMII TOTOXKHICTH IMUCHMOBOI
bopmu ciiB, SK-OT: aHmI. fear' [t19] «cnbo3ay — tear’

© Kiiiko C. B. Omorpadiunuii Gponn cyyacHoi HiMEIbKOi MOBH

[tea] «pBatm» [8, 33]. [IuTaHHS MPO MOBHOMPABHICTH
omorpadis nmopymrye Takoxx M. I'. Ilerpenko. Ha ocHoBi
aHaJTi3y TIOBHOTO CITUCKY IpadiyHO TOTOKHUX OJMHHUIIH
pOCificbkoi MOBU aBTOp IOBOAWTH, IO OMorpadis —
3aKOHOMIpHE MOBHE SIBHILIE, SIKE 32 PI3HOMaHITTSIM IPO-
OreMaTHKN € OKpeMHM po3aiioM oMoHimii [10, 4].

Mu BBaXkaeMo, 110 HasBHICTh Xoua O ojHi€T 3 (op-
MaJIbHUX O3HAaK IUIAHY BUPAKEHHS MPH PO3XOKEHHI B
CEMaHTHIIl IIJIKOM JIOCTaTHS Ui BU3HAHHS iCHYBaHHS
OMOHIMIYHUX BIJIHOIIEHh MiXK ClIOBaMU. Take po3y-
MiHHSL (DOpMaIBHOT TOTOXKHOCTI JIa€ 3MOTY OXOIHUTH
OMOHIMHM K YCHOTO, TaK i MUCEMHOI'0 BapiaHTiB MOBHU
il mepe0ayae BXOMKEHHs OMOTpadiB 10 OMOHIMIYHOTO
¢bonxy OyIb-KOi MOBH.

AHauni3z ocTaHHiX gocaikenb i myomikaniii. Tpa-
JMLIAHO yBary JOCIIiAHUKIB oMorpadii mnpuBepraB
nepeayciM SIKICHUM acreKT BHUBYEHHS I[bOrO SBHUIIA.
Huzka npaimp npucBsiueHa 3arajibHiii TaKCOHOMIi OMO-
rpadis [8; 22], MUTaHHSAM CITiBBITHOMIECHHS oMOTpadiB 1
omodomis [10; 20], excTpa- i iHTpaTiHTBATEHUM TPUIH-
HaM nosiBu omorpadis [3; 5; 11], ix cnenndini 3anexHo
BiJl YaCTHHOMOBHOI HaJeKHOCTI [2; 9]. 30kpema, BcTa-
HOBJICHO, IO NPUYMHAMH TOsSBU oMmorpadiB € mepe-
JIOBCIM MPOCOANYHI ¥ MOPQOIOriyHi YMHHUKH, SK-OT:
POC. COpOK — COPOK, AHTIL. export «EeKCIopT» — export
«GKCIIOPTYBATH, IPOTE TPATLISIOTECS TAKOK BHIIAIKOB1
30ird pi3HUX CJIB 1 iXHIX TpamMatu4HuX (HopM y Harm-
CaHHI: aHIVL. Sew [$0:] «IUTH» — sew [sju:] «cImycKartu
Boxy» (mop. [1, 3-12; 8, 86-87]).

I1i Ta iHII TUTaHHS PO3MIAAAIOTH 3a3BHYAN Teope-
TUYHO 3 HaBEACHHSIM KUTBKOX HAISCKpaBIIINX MPUKIIA-
IiB, 06€3 3aJlyuyeHHs JOCTaTHBOIO Marepially, 30Kpema
CYUiIBHOI BHOIPKH OMorpa(blB 13 TIIyMauHUX CJIOBHH-
kiB. [IpoTe siKicHI ¥ KimbKiCHI XapaKTePHCTHKH Oy/b-
SIKOTO 00’€KTa B3aeMO3yMoBIIeHi [14, 17], Tomy okpeme
BUBUCHHSI SIKOICh 31 CTOpIH SIBUINA HE MOXE [aTh
BUYEPITHUX 3HAHb PO HHOTO.
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AKTYaJIbHICTh JOCIIJDKCHHS 3YMOBJICHa HEOOXi-
HICTIO KOMIUIEKCHOTO OMHUCY omorpadiyHoro (oHmy
Cy4acHOT HIMEIbKOT MOBM B HOro MOBHOMY, perpe-
3eHTaTUBHOMY 00Cs31, a TaKoX MOTPEeOOI0 Ofep KaHHS
00’€KTHBHUX JAaHUX PO CIeru(piKy BUSIBY OMOHIMIU-
HUX BIJHOIICHB cepell rpadivHO TOTOXKHHUX JICKCHYHHMX
OIMHUIIb Ha JEKCHKO-CEMaHTHYHOMY MOBHOMY PiBHI.

3 omisAgy Ha L€ MeTa JOCHIKEHHS MOJIrae y
BUSIBIICHHI i KOMIIJIGKCHOMY OITHCI T€HE3U Ta OHTOJO-
rii oMorpadii Ha marepialii HiMelnbKoi MOBH. Peaiza-
ISl IOCTABJICHOI METH Iepeadadae po3B’s3aHHs TaKUX
3aBJaHb!

1) KpUTHYHO pO3IISAHYTH HAYKOBY JiTepaTrypy 1
c(hOpMYITIOBaTH TEOPETHYHI TOJIOKCHHS MO0 BHUTIY-
MadeHHs oMorpadii sIK JIIHIBICTHYHOTO SIBUIIA;

2) po3poOUTH METONUKY KiJIBKICHOTO Ta SKICHOTO
JOCIIDKEHHS BHYTPIITHBOMOBHO{ HIMEIBKOI OMOTpa-
¢ii;

3) BH3HAYUTH YaCTHHOMOBHY HAJIC)KHICTH OMOTpa-
¢iB, oxapakrepusyBaru omorpadiuyHuii (HoHI IMEHHU-
KiB, IPUKMETHUKIB 1 AI€CIiB, YCTAHOBUTH CEMaHTHYHI
PO3XOKEHHSI MK oMorpadaMy IeBHOT YaCTHHU MOBH;

4) BUSIBUTH OCOOIUBOCTI omMorpadii aieciiB i3 BiJ10-
KPEMIIIOBAHUMHU i HEB1JOKPEMITIOBAHUMHU MpedikcamH.

Amnarni3 omorpadii Ha mupokoMy pakTHIHOMY MaTe-
piaii 1acTh 3MOTY OTPUMATH HOB1 3HAHHSI SIK PO TEHE3Y
W oHTOJIOTII0 oMorpadii, Tak i MPO OpraHi3alilo MOBH
3aranoM. O0’€KT IOCHiHKeHHSI — oMorpadu Cy4acHOl
HIMEIbKOI MOBH, MpeAMeT — iXHi KiJIbKICHI Ta SIKiCHI
XapaKTEePUCTUKH.

MarepianoM JOCHI[DKEHHS CIyTye  CyLiIbHA
BHUOipKa OMOHIMIB i3 TIyMauHOTrO CJIOBHHMKA Cy4acHOI
HiMenpkoi Mo Duden [19], momoBHeHa i yTOYHEHa
JAaHUMH TIIYMa4HUX clioBHHKIB Wahrig [23], Biinting
[18] 1 Langenscheidt [21]. [TpuHIMnu BigbOpy OMOHI-
MiB 1 BUOKpPEMJIEHHS cepell HUX oMmorpadiB AeTaibHO
onucaHi B MoHOrpadii [4]. 3araapHa KUIBKICTh JOCITi-
JOKyBaHHX oMmorpagiB CTaHOBUThL y BHOIpIi 589 nek-
CHYHHX OMHUIIb.

Bukiaa ocCHOBHOro Marepiaay J0C/TiIzKeHHS.
PosmisiHemo nmeranbHime omorpadiro Ha Marepiani
HiMenpkoi MoBH. Cepesll JOCHTIDKYBAaHHMX OMOHIMIB
(6 144 nexcemu, 00’emHaHMX Y 2 953 oMOpsIH) KiJb-
KicTb omMorpadiB CTaHOBUTH 589 JIEKCUUHUX OAMHHUIL
(11,2% Bix ycix mocmimkyBaHux oMmoHiMiB). TyT Tpa-
IUISIFOTBCS SIK oMOTpad, 10 BXOISATH A0 CKIIay OJIHI€ET
YaCTHHH MOBH, 5IK-0T: die Umstellung' «nepecTaHOBKa;
nepebyoBa; nepeopientaitisiy i die Umstellung® «oto-
YCHHS; OUIIUICHH»; handeln [ handln] «ropryBatm» i
handeln [ "hendIn] «BHKOpUCTOBYBaTH», TaK i Midac-
THHOMOBHI oMorpadu Ha KIITaIT modern «THATH» 1
modern «cydacHUI», egal «OmHAKOBU; Oailmyxuit» i
egal «Oe3niepepBHO». YaCTHHOMOBHHUM PO3IMOIIT OMO-
rpa¢iB HaBeneHO B Tabmmili 1.

3rigHo 3 tadnauuero 1, HalibuIbIIa KITBKICTE OMO-
rpadiB 3adikcoBaHa cepen HieciiB — 366 JEKCUYHHUX
OJTMHUIIb, SIKi 00’eqHaHi B 185 omopsai. Jlani cii-
IyIOTh 3a crmajgoMm omorpadpu-imeHHukn (193 nek-
cemu, 101 omopsix) 1 TNPUKMETHHKH (27 JEKCEMH,
SIKI BXOJATH 10 CKiagy 27 MiXKYaCTMHOMOBHHX OMO-
nap). Y BuOipii HasBHI TakoX 2 MPUCTIBHUKK K
1 cromyunuk. OMorpadiB cepel IHIIMX YaCTHUH MOBH
(3aliMEHHUKIB, YHCJIIBHUKIB, NPUHAMCHHUKIB, 4Yac-

Tabmnuns 1
SxicHmii i kKinbKicHMii ckiiax omorpadis
Pi3HUX YaCTHH MOBHU

YacTuHa MOBU KinbkicTs omorpadis
IMCHHHUK 193
JIECIIOBO 366
MIPUKMETHHUK 27
MIPHUCITIBHUK 2
CIIOJTyYHUK 1
Pazom 589

TOK, apTUKIIIB, BHTYKiB) He 3adikcoBaHo. Y BHOIipIl
BUSBIIEHO MDKYaCTMHOMOBHI oMorpadu 1ectu Moje-
nei: iMeHHUK — mpukMeTHUK (20 omomap): die Brut
[bru:t] — brut [bret], die Mode [mod] — mode [mot];
IMEHHHUK — TipuciiBHEK (1 omomnapa): die Back [bak] —
back [bek]; imennuk — niecioBo (1 omomapa): der
Posten [postn] — posten’ [postn]; ni€ecioBo — mnpu-
KMEeTHHK (6 omomap): unterlegen — unterlegen,
modern — modern; TPUKMETHUK — TPHUCIIBHUK
(1 omomnapa): egal — egal; MPUCIIBHUK — CIIOIYYHHUK
(1 omomapa): insoweit — insoweit.

PosriisitHemMo  meranpHime oMorpadu, SKi  BXO-
IITh 10 CKIamy CyTo IMEHHHKOBHX OMOPSIIB
(171imennuk, 80omopsaiB). binemrictsoMopsiaiBrpadiy-
HUX OMOHIMiB-IMEHHHUKIB HIMEI[bKOT MOBHU € JIBOKOMIIO-
HEHTHHUMH, SK-0T: die Umschreibung' «mepennucyBaHH;
Tpauciitepais» i die Umschreibung’ «onmey; nepud-
pasa; das Empire’ [empair] «bpuTancbka KoJoHialIbHA
iMniepis» 1 das Empire? [apir] «amitip»; ycporo 69 omo-
map (138 omorpadis). TpUKOMIIOHEHTHHX OMOPSIIB
11 (33 omorpadm), sk-ot: der Tag! [ta:g] «ueHp» — der
Tag’ [teeg] «Ter» (3aKJIIOYHA YACTHUHA JKA30BUX I1'€C) —
der Tag’ [teeg] «Ter» (3HAK OIS CTPYKTYPYBAaHHS TEK-
cty). OMOpsIiB i3 OUTBIION KUTBKICTIO KOMIIOHEHTIB Y
BHOIpII He 3ahiKCOBaHO.

Cepen omorpadis, MO BXOAATH O CKIIATy IMEH-
HUKOBUX OMODSJiB, HasBHI SK TOMOIEHHI, Tak 1
reTeporeHHi omomnapu. lomoreHHi omorpadu TOXO-
JATb 3 OJHOTO TE€HETHYHOro JUKepena M XapakTe-
pPHU3YIOTBCS  PO3XOMKCHHSIM CEMAaHTHUKH. IX Kijb-
KiCTb CTAQHOBUTH y BuOipmi gume 16 JexceMm
(8 omorap). Yci BoHM YTBOpEHi Bill Tak 3BaHUX Ji€c-
JIB TOABIHHOT popMU (3 BiTOKPEMITFOBAHUMH Ta HEBIJI-
OKpEeMJIIOBaHUMH NpedikcaMu) 3a JOIMOMOroo cydikca
-ung 1 BUpaXkaroTb mpouec abo pe3yasrar fii, SK-OT:
die Unterstellung’ «XOBaHHS, MiACTABISAHHs» 1 die
Unterstellung’ «mianopsaKyBaHHS, IATACOBKa»; die
Umwicklung' «tiepemotka» i die Umwicklung’ «obmo-
TyBaHHY; die Umlagerung' «nepexnamanns» i die
Umlagerung’ «otoueHHs; 0010ray (IuB. TabIHITIO 2).

Perira 155 omoHiMiB (72 oMopsiau) Hayexarb 10
rereporeHHuX. OCHOBHE JKepeso X MOSBU — 3amo-
3MYEHHS 3 PI3HUX MOB CJiB, SIKi 3a HalUCaHHAM 30i-
TafoThCS 3 BIIACHE HIMEIBKMMH CIIOBAMH, HAIPHUKIIAN:
Rand' [rand] (< CBH., IBH. rant «paMa; 3aXMCHHI Kpai»)
«kpaii» i Rand’ [reend] (aurn. rand «Menaib; BUBICKay)
«peHT; TpomoBa oxuuuLs B [11. Adbpuiti», Base! [ba:z]
(< cBH. base < nBH. basa «cecTtpa 6aThKa») «JIBOIOPiIHA
cectpa» i Base’ [beis] (< anni. base «baza») «MapKy-
BaHH:; 0a3ay. Jlemo piaiie TpamiaoThCcs 301ru 3amno3u-
YeHb 13 PI3HUX MOB, SIK-0T: Major! [ma’jo:] (icn. Mayor
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«OUTBIIN; BUIHIY < JIAT. maior «OimbIInii») (BIHCHK.)
«Maitop» 1 Major? ['mei] (aHrin. major «BaxIMBUiL; 3HA-
gHEI») (KapT.) «aoMiHyroda Gipmay; Service! [zer vi:s]
(< dp. servir «nogaBatu cTpaBm») «cepBi3» i Service’
['ze:evis] (aH. service «110oCiyra; 0OCIyrOBYBaHHSD) <
cop. service < nar. servitium «paOCTBO») «o6cnyr013y—
BAHHS; cepsicy. ¥ BI/I6lpI_Il € TaKOX MPHKIATH p13H1/1x
3amo3WYCHb 13 OfHieT i Ti€l )k MOBH 10 HIMEUBKOI, IPH-
YOMY 3alO3MYyIOThCS onmpasy omorpadu, sk-or: Air!
[e:e] (Pp. air < nart. aer <Tp. aer «NOBITPs») MOCTABA;
moaux, Hami™» 1 Air? [a’i:r] (bp. air < itan. aria «apis»)
«iHCTpyMeHTanbHa 1’ecay; Parole! [pa’ro:la] (dp.
parole «MOBIIeHHs» < JatT. parabola) «maponb; 1eBi3» i
Parole? [pa’rol] (bp. parole «MOBIEHHS») «MOBICHHS.

Permrra iMEHHUKIB BXOAATH OO0 MIXKYaCTUHOMOBHUX
OMOPSIIIB 13 MpUKMeTHHKaMU (20 omonap), MPUCITiBHU-
KaMu Ta niecnoBamu (o 1 omomapi). Inerbes gk mpo
TOMOTCHHI oMoTrpagu, YTBOpeHi HuIsixoM KoHsepcii (12
OMOHIMIB, 6 omoriap): HiM. die Aubergine — aubergine,
der Bourgeois — bourgeois, die Power — power, der
Royal —royal, Tak 1 mpo reTeporeHHi OMomnapH siK HaclIi-
JIOK BUIIQJKOBOTO 30iry B HaIMCAaHHI TCHETUYHO Pi3HUX
ciiB (10 omorpadis, 5 omomap), sik-ot: das Uni — uni,
der Ungar — ungay, die Brut — brut.

Owmorpadiuni aiecnoBa yTBOPIOIOTH K CYTO Ji€c-
JIBHI OMOpSAM, TaK 1 MIXYACTUHOMOBHI OMOPSAU 3
iMmenHnukamu (posten’ ['poustn] «oOpoOIATH HOBUHU B
InTepHeti» i Posten [ 'pastn] «moct; BapTa») i MPUKMET-
HUKaMUu (modern «THUTH, THTH» ¥ modern «cydac-

Hui»). KiIbKIiCTh CyTO Al€CTIBHUX OMOPSA/IIB JOPIBHIOE
174, sxi o6’emnyrote 351 omorpad. Hamm 3adikco-
BaHo 172 omomapw, Sk-0T: tberfahren' «nepeBo3uTI»
i tiberfahren’ «uepeixarm»; walken' ["valkn] «BabIio-
Baru» 1 walken’ ['wo:kn] «GirTd migTIONIEM»; OIUH
TPUKOMITOHCHTHHI OMOPSI: umhdngen' «mepesicutny,
umhdngen’ «3Bucarn»; umhdngen® «o0BimaTH»; OxuH
YOTUPUKOMIIOHEHTHUI oMopsi: tiberhdngen' «3Bucaru;
HaBucatw»; lberhingen’ «HakuHyTW»; tiberhdngen’
«HaBICUTH; 3BICUTY; liberhdngen® «nakputi». Yotupu
OMOPSIJTH CKIIQIAIOThCS 3 TETEPOTCHHUX JIECTIB, OIIHE
3 SKUX € BIACHE HIMEIBKAM CIIOBOM, a iHIIE — 3aro-
3UYEHHSM, SK-0T: handeln' ["handIn] (< cBH. handeln
«TOpKAaTHCS; 00poOIsITH» < IBH. hantalon «Topkarucs;
00po0IsATH BpydHY») «misitiy» 1 handeln’ ["hendln] (<
aHMI. fo handle) «BUKOPHCTOBYBATWY; a OIUH OMOPS
MICTHUTBh [[Ba 3aII03MYEHUX JieciioBa: skaten’ ['ska:tn] (<
iTall. scarto «BIIKUAAHHS KapT» < Scartare «BiIKIagaTH
KapTi» < carta «mamip; TpajbHa KapTa» < mar. charta
«KapTa») «rpatd B cKam» i skaten’ (< aHri. fo skate)
["skeitn] «kaTarucst Ha CKEUTI».

Pemrra 169 omopsiAiB yTBOPIOIOTH TOMOTEHHI Jiiec-
JIOBa, 3 SIKMX OTHAa OMOIapa 3000B’s13aHa CBOEIO MOSBOIO
OMOHIMIi KopeHeBMX MopdeMm: hiniiberhingen' «3Bu-
catn» (CUJbHE [i€cnoBO) 1 hiniiberhdngen’ «BuBilIy-
Barm» (cimaOKe MiecioBo), a 168 oMOPSIIiB CKIIaJar0ThCS
3 giecmiB i3 HamiBnpedikcamu durch (73 omomnapw):
durchmessen' «BuMipsTi» 1 durchmessen’ «obiiTH; mpo-
ituy; hinter (1 omonapa): hintergehen' «obmanytu; 06i-

Tabmus 2
Jxepena nosiBu omorpagis-iMeHHUKIB
Omorpagpu KinbkicTs Ipukaagmn
. 16 die Umschiffung' «nepecanka Ha iHmmii kopabeiby» — die
TOMOTEHHI ! .
(8 omomap) Umschiffung’ «06’1371 (1a kopabiti)»

TeTepPOreHHI, 3 HHUX:

155 (72 omopsiin)

BJIACHE HIMEI[bKE 83
CJIOBO + 3aM03UYeHe (38 omopsiztiB)

der Funk! [fank] (< funky «apoctuit» < funk «cmopiay) «haHk» —
der Funk? [funk] (< cBH. vunken «6muMaruy)

3aI031U4EHHs 40
3 Pi3HUX MOB (18 omopsiniB)

die Scharpie’ [[ar'pi:] (< &p. charpie < nar. carpere «3puBaTn»)
«Koprist; 6uHT» — das Scharpie’ [ [arpi]
(< aHr. sharpy) «BITPUIBHUK»

oMorpadiB pizHUX yacTuH MOBH | (1 omormapa)

3aM03UYCHHS 32 das Air' [€:] (pp. air < nar. aer < rp. aer «OBITPs») «IOCTABA,
3 OJIHi€T MOBH (16 omopsitiB) | nomux, HAIT) —das Air’ [a'i:r] (dp. air < iTtamn. aria «apis») «’eca»
Pazom 171 (80 omopsiziB)
Tabmuns 3
J:xepesia mosiBu omorpadiB-aieciiB
Omorpadu KiabkicTh | Ipukaaan
Ta6muns 1 341 (169 omopsiB)
SIKicHUI 1 KUTbKICHUH CKJTa 2 hiniiberhéngen' «3Bucarn» (CHUIBHE IECIOBO) i

hiniiberhdngen’ «BuBinryBaTm» (cabKe ITIECIOBO)

3aro314eHHs (4 omopsaH)

HamiEnpedikcH 347 durchschauen' «nporsstHy T 1 durchschauen’ «po3raiary;,
P (172 psimn) | po3mi3HATH; OaYNTH HACKPI3b»
TeTePOreHHi, 3 HUX: 10 (5 omopsiziB)
. handeln’ [ "handln] (< cBH. handeln «o6pobsaTI» < IBH.
BJIaCHE HIMELIbKE CIIOBO + 8

hantalon «oOpoOsaTH BpYUIHY») «IisiTiy» 1 handeln’ [ "hendln]
(< anri. handle) «<BUKOPUCTOBYBATH

> skaten' ["ska:tn] (< iTan. scarto «BiAKMIAHHA KapT» < carta

3al10O3UYCHHA 3 piSHI/IX MOB

(1 omomapa)

«rpaybHa KapTay < Jar. charta «kapTa) «rpatd B CKam) i
skaten’ (< anru. fo skate) ['skeitn] «xaraTtucs Ha CKEHTI»
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Ty 1 hintergehen’ «mitu Hazany; tiber (41 omopsin):
tiberladen’ «nepeBanTaxyBaTn (Ha IHIIY MaIIUHY)» i
tiberladen’ «3abararo HaBanTaxutH»; um (35 omomap):
umbauen' «nepeOynyBati» 1 umbauen’ «3a0ymayBary;
orountu OymiBisiMiy; unter (17 omonap): unterstehen'
«crositi (I JAlIKOM)»;  unterstehen’  «Hiamopsii-
KOBYBAaTHCS; HacMiToBatucs»; wieder (1 omomapa):
wiederholen' «3abparu Hazamy» 1 wiederholen’ «noBro-
put» (nuB. Tabnuio 3).

YactuHa nux omorpadiB BUSBIsS€ HE3HAYHI CeMaH-
THYHI W CHHTAKCUYHI pPO30DKHOCTI. BigmiHHICTH
moJisirae HacaMmepea y KepyBaHHi, sIK-0T: durchreiten
(durch etw.) «npoixmkaru Bepxu» i durchreiten (etw.)
«00’ DxKaTu Bepxm»; durchfliegen (durch etw.) «npo-
JITaTH 4yepe3 mock» 1 durchfliegen (etw.) «npo0irTu
mocky; tberfliegen (iiber etw.) «nepeniTaTd yepe3
mochy 1 tiberfliegen (etw.) «poniTaTH HAJl YUMOCHY.
I3 mornsay ceMaHTHKM BelWKa 4YacTHUHA JECIIB i3
HaniBrpedikcamu durch-, iiber, um-, unter- MawTh
JIOKaJbHE 3Ha4YeHHs, AK-0T: durchreisen, durchziehen,
iberfliegen,  iiberlaufen,  umfahren, umfliegen,
unterstellen, untergehen, mpoTe iX dYacTo BXKHUBa-
FOTh Y TIEPEHOCHOMY 3HAYCHHI i BOHU CTAIOTh OLIBII
a0cTpakTHUMHU. [HIIAa YyacTHa omorpadiB Mmae 3Ha-
YHI pO30DKHOCTI B CEMaHTHII, HAPUKIIAJ: tibersetzen
«TIEPETIPaBIISATH Ha 1HIITHH 01K 1 fibersetzen «mepexia-
natu (1HIIOK0 MOBOKO)Y; libersteigen «rmepenazuTi» i
libersteigen «monaTy, MPOXOIUTH Yepe3 IOCh, Tepe-
Ba)KaTH IOCHY.

AHai3 T0CHTIKYBaHUX JIE€CITIB TIOKa3aB, 10 HAIliB-
npedikcu gieciiB-omorpadiB MOXyTh sSK 30epiratu
CBOI CEMAaHTHWYHI O3HAKH, TaK 1 BTpadaTd OyIb-sIKUil
CEMaHTHYHUH 3B’ 30K i3 TOTOXKHOIO 32 3BYUYaHHSIM BiJlb-
HOI0 Mopdemoro. Icropuuno namiBnpedixkcu durch-,
tiber-, unter-, um-, hinter- NOXOASTH BiJl TIPUCITIBHUKIB
i3 IPOCTOPOBUM 3HAYCHHAM: durch «HaCKpi3b; 4epesy,
liber «uepes; 3BepXy», unter «3HHU3Y; HiA (YUMOCH)»,
um «HABKOJO», hinter «mo3amy; 3a», TOMY Haiduc-
JICHHIIIOK TPYMOK Ccepel AOCTIKYBaHUX JIEKCHY-
HUX OJUHHMIB € jiecioBa pyxy (106 mekcem) 1 Mic-
nesHaxomkeHns (34 nekcemu), SIK-OT: tberspringen’,

unterhalten’, hintergehen!, hiniiberhingen’, umstellen?,
durchkreuzen’. Pemrra nieciiB MarOTh CEMU:

1) KBAaHTHTATHBHOCTI, 110 IMIUTIIIATHO BKa3ylOTh Ha
HEKOHKPETHY KUIbKICTh, SIK-OT: tiberwigen' «Matu Haji-
JIMIIKOBY Bary», tiberstechen' «mitu 3 BUIIOI KO3UPHOT
KapTuy;

2) KBaJITaTUBHOCTI, MO SKICHO XapaKTepH3YIOTh
JII0 K 3aBeplieHy a0o He3aBepIleHY, BHUKOHAHY B
MOBHOMY 00cs31 a00 HemopoOseHy, peTesibHO BHUKO-
HaHy abo MapHy, SIK-OT: tiberhdren’ «IpoCyXarH; He
o9y T, iibersehen’ «IPOTTSIHYTH; HE TIOMITHTI»;

3) KOMIapaTHBHOCTI, IO TOKa3yHTh BIIXUICHHS
BiJl KaTeropii HOPMH, IMIUTILIUTHO BKa3ylOTh HA OLIHKY
Ta IHTEHCUBHICTH i, IPOLECY TOIIIO, SK-OT: tiberessen’
«repeicTucs», sich iiberessen’ «06’marucs» TOIIO.

Bapto 3asHaunTH, 1m0 Oyab-sIKe BIIXHMJICHHS BiJ
HOpPMH, B TOMY 4ucCiIi B OiKk iHTeHcuikamii aii, MoBIi
37e01IBIIOT0 CIIPUIMAIOTh SIK HEraTUBHY TEHJICHIIIO.
BropunHi miecnoBa, siKi MO3HAYAIOTh [IiF0, BHKOHAHY
1o3a MeKaMH HOPMH, 371e01TBIIOT0 MAKOTh IMILTIITUTHO
BUpaKeHY NiepudepiliHy ceMy HEeraTUBHOCTI.

BHCHOBKHM Ta TepPCHeKTHBH MONAJBIINX 0CJTi-
AxeHb. [IpoBeneHe MOCHIKEHHS Ja€ 3MOTY 3pOOHTH
Taki BUCHOBKHM MO0 TOXOPKEHHsSI omorpadis: cepen
iMeHHHKiB-oMorpadiB smme 8% € TOMOIeHHHUMU;
1ETHCSI PO TTOXiAHI IMCHHUKH, yTBOPEHI BiJ] TI€CTIB i3
HarmiBrpedikcaMu 3a IOMOMOror cydikca -ung. ['omo-
TeHHI IMEHHUKH-OMOrpady IMO3HAYarTh Mpolec abo
pe3ynbTar Aii.

J1o TeTeporeHHUX OMOHIMIB HAJICKUTh 92% IMEHHU-
KiB-oMorpadiB, sKi 3’SBWIKCS BHACIIIOK 3allO3WYCHHS
3 PI3HUX MOB 200 PI3HOYACOBOIO 3arO3UYCHHS 3 OJHI€ET
1 Ti€el & MoBu 110 HiMmenpkol. Cepen aieciiB-omorpadin
e 3% € reTeporeHHuMH, perta 97% JieciiB MaroTh
CTIJIBHE TIOXO/DKEHHS. [OMOreHHI JiECioBa YTBOPIOKOTH
OMOTIapH 3 BIIOKPEMITIOBAHUMH 1 HEBIZIOKPEMIIFOBAHUMH
npedikcamu. AHaJli3 CeMaHTHKH Ji€cTiB-oMorpadis moka-
3aB, M0 iX Y)KHBaHHsI MiJIATa€ CEMAHTHYHUM TIPABIIIAM.

[lepcrieKTHBHUM yBa)KaeMO BHBYCHHS OMoOTpadid-
HOTO (POHJY B PI3BHOCTPYKTYPHHUX MOBAX 3 METOIO BHUSB-
JICHHS YHIBEPCAIBbHOCTI JOCIIIKYBAHOTO SBUIIIA.
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VIIK 81°42

BEPBAJIBHA EKCIVIIKAIIA KOHIEIITY TIJIO
B XPUCTUAHCBKOMY JUCKYPCI

Kaumenrtosa O. B.
Inemumym ¢hinonoeii
Kuiscvroeo nayionanvroco ynisepcumemy imeni Tapaca llleeuenka

Y emammi na mamepiani penicitinux mexcmig aunanizyemovca xonyenm TIJIO. Ponv eepbanizamopig uuc-
JIeHHUX THopMAayiiHuX OUCKpemis 1020 ceManmocgepu GUKOHYIOMb C108A HA NO3HAYEHHS Op2aHié i minecHoi
pednexcii 6 npamux i nepenochux 3nauennax. Excnaixanmu xonyenmy obmsaxicylomovca yHKYIc1o 6epoanbHO20
CYy2ecmueHo20 6NIUEY.

Kniouogi cnoga: xpucmusancoruii OucKypc, Monumesd, mino, 20106d, cepye, céAmoomyiscbka mpaouyis, Konyenm,
sepbanbha cyzecmisl.

Knumenmosa E. B. Bepoanvnas sxcnauxayusa konyenma TEJIO é xpucmuanckom ouckypce. B cmamve na ma-
mepuane penusuo3nvlx mexcmog ananuzupyemcs konyenm TEJIO. Ponv sepbanuzamopos MHOOUUCTEHHbIX UHPOD-
MAYUOHHBIX OUCKPEMO8 €20 CeManmoc@epbl UCHOTHAIOM C108A, CIyicauue 05l 0003HAYEHUs. OP2aAHO8 U MeNecHOl
pegaexcuu 6 npAMbIX U NEPEHOCHBIX 3HAYEHUAX. IKCHAUKAHMbL KOHYEeNnma omseowaomea yukyueti 6epoanbHo2o
CY2eCmMUBHO20 BIUAHUSL.

Kniouesvie cnoga: xpucmuanckuii Ouckype, MoIumed, meno, 20106d, cepoye, CesSmoomyo8ckas mpaouyus, KoH-
yenm, 6epoAnNbHASL CY22eCmusl.

Klymentova O. V. Verbal explication of the concept BODY in the Christian Orthodox discourse. The article deals with
the concept BODY based on the material of Ukrainian version of prayers and theological studies of the Christian Orthodox
Church. It has been stated that the main means of the concept’s organization are determined by the Orthodox collocations.
The semantic field of the concept BODY is verbalized by the words which mean parts of human body, such as a head, a face,
eyes, ears, a heart, hands etc. They are used with the direct and metaphoric meaning to make an accent on the basis ideas of
the Christian Orthodox sacral discourse and they are of a programming character for our consciousness. They are marked
with positive or negative connotations of God s influence sphere or Devil s influence sphere, sin sphere;, they are distinctively

black or white only.

Key words: Christian Orthodox discourse, a prayer, ‘body’ concept, head, heart, verbally-suggestive influence.

ITocraHoBKa mpod/eMu y 3arajbHOMY BHIJISIAI
Ta il 3B’430K i3 BaKJIMBMMHU HAYKOBHMH 4YM INpPaK-
THYHMMH 3aBJaHHsAMH. Hamararoumce cTBOpUTH
YHIBepcaJbHy MOJIeNIb BepOaJIbHOTO BIUIMBY H ajiro-
pUTMi3yBaTH 1i MpoIlecyaabHi CKJIAQAHUKHU, MPEACTaB-
HUKH PI3HUX HAayK Ha MUDKIUCHUIUTIHAPHIA OCHOBI
00’€THYIOTh CBOT1 3yCHJUIA B JOCIIKCHHI (DEHOMEHY
MOBJICHHEBOTO BIUIUBY B HOTO JIaTEHTHHX (opMax y
PI3HHX KOMYHIKATHBHHX C(l)epax (3MI, BisyameHa Ta
ayjianbHa KOMYHIKALlis, PEliriiiHe CIiIKyBaHHS, Oi3-
HEeC-KOMYHIKaIlisl, JUIuioMaris, Oe3reka iH(opMarlii,
TICUXOJIOTisI, cropT Tomo). HaykoBuii aHami3 MexaHi3-
MiB NIPUXOBaHOI BepOanbHOI 1ii, yMOB IXHBOI AKTHBA-
Iii Ta IiNei 3acTOCYBaHHS B PI3HUX TUIAX KOMYHIKaIlil
Ma€ BaXJIMBE NMPUKJIAJHE 3HAYCHHS AJIs1 BUPilIeHHs
3aB/JaHb, MNOB’fA3aHUX i3 3a0e3MeYeHHSAM IICHXO-
€K0JIOTiYHOro (yHKUiOHYBaHHsI iH(opManiliHoro
npocropy. IlpakTmka 3acBimdye, IO 3aCTOCYBAaHHS
BepOabHOI cyrecTii gae 3MOry ONTHMI3YBAaTH IIIISIXH
BHPIIICHHS HAaHPI3HOMAHITHINIMX MPOOJIEM, 10 MAIOTh
iHpopManiiiHy cki1agoBy. Lle 3yMOBIIIOE aKTyaJbHICTh
HayKOBOTO BHBYCHHS CYyT€CTUBHUX MOBJICHHEBHX iHTEP-
aKIif y pi3HHUX TMparMaTHYHUX JUCKypcax, 30Kpema i

© Kunmenrosa O. B. Bep6anpHa excrutikaiisi KOHIENTY Tijo B
XPUCTUSHCBKOMY JHCKYpCi

KOH(eCIHHOMY, PUTOPUYHA KYJIbTypa SIKOTO HEPIIKO €
TCHOJIOTTYHUM MPOTOTUIIOM CyYaCHUX BepOaIbHUX TEX-
HOJIOTIH.

AHaniz ocTaHHiX JocaimkeHb i myOJikamii.
BuBueHHsAM BepOasibHOT CyrecTii 3aiiMarOThCsl BITUM3-
HsH1 1 3apyOixHi HaykoBIi: O. C. Uccepc [1], O. B. Kiu-
menToBa [2], B. M. Ilerpuk [5], K. ®. CenoB [8],
H. B. Cnyxaii [9], Y. A. Crepuun [10], L. 1O. H_[KIHI)Ka
[12]. Boanouac wmexaHi3mu Bep6aJ‘IBH01 cyrecnl Ta
e(eKTH BiJ] IX 3aCTOCYBAHHS B Pi3HUX KOMYHIKATUBHHX
cthepax JocmipKeHi HepiBHOMIPHO, MalOTh CBOIO JIHC-
KypCUBHY crienii(iky, Ha MPAKTUIl HEPIIKO MPOTYKY-
IOThCS 3 ITHOPYBAHHSAM TICHXOCKOJIOTIYHUX HACIIAKIB 1
3aJUINAIOTECS C1a00 OCMMCIICHOI MiKIMCIHILITIHAP-
HOKO mpoOseMoro. I3 mo3uIii KOMyHIKaTHMBHOI edek-
THUBHOCTI PUXOBAHOTO MOBIICHHEBOTO BILIMBY OIHI€IO
3 HAMOIIBIN JABHIX Ta ycmimHUX cdep Horo peaiza-
uii € xoH(eciiiHe chinkyBaHHS. Aye HOro HaykoBe
BUBUCHHS 3 [MO3MIIIl TEXHOIOTIH MOBJICHHEBOTO BILTUBY
po3moyaocs HelaBHO. 3apa3 METOIONIOTIYHA 0a3a aHa-
J3y CYreCTOTEHIB PENIriiHOrO TUCKYPCY, CIOBHUKH
CYreCTOTeHiB, KpuTepii ifeHTr(ikamii IXHbOTro JiEBOTO
MOTeHIialy Ta piBeHb BepHdikarii e(eKTiB BIUINBY,
[ITBOBI TIAPAJMTMK 3aCTOCYBaHHSI, BIJIMBOBA CIICIIH-
(ika )KaHPOBHUX PI3HOBHIIB TOIIO MPAKTHYHO BiJICYTHI,
TOMY € TIoTpeda B aHaii3l Ta cucTemarusaiii iHpopma-
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1ii Ipo cyrecTuBHY creuriky KOMyHIKaTUBHUX 1HTEP-
aKIii peniriiHoro AUCKypCy.

MeTta crarTi — TpOaHANI3yBaTH pPENPE3CHTAHTH
xouuenty TIJIO B peniriiHOMY CIJIKYBaHHI 3 BUKOPHC-
TaHHSM METOJUK CYT€CTHBHOI JTIHIBICTUKH.

Jns gocsirHeHHS MeTH HEoOXiJHO BHKOHATH TaKl
3aBIaHHSI:

1) BusiBuTH penipe3eHTanTH koHuenty TIJIO B peni-
TAHUX TEKCTaX;

2) 3'icyBaTH CIEKTP 3HAUCHHEBUX IHTEPIpeETariil
BepOaii3aropa mino;

3) BUBUMTH IiJi KOMYHIKATHBHOTO 3aCTOCYBaHHS
BepOarizaropa mino.

CyrecTuBHICTh — IMAHEHTHA BIACTHBICTH pPENiriii-
HOTO JIUCKYpCy 3arajioM. BoHa TpauIliiiHO 3akiaja-
Jach y KoH(peciiHi TeKCTH 3 MeToro (ikcanii, koaudika-
wii 1 TpaHcysLii 3HaHb. SICKpaBUM MPUKIAI0M YTIICHHS
i€l 31aTHOCTI € MOJUTBU. HaBiTh MOPIBHSAHO HEBENHUKI
3a 00CSITOM MOJIUTOBHI TEKCTH MICTATh 0araro BakKiIH-
BOT KOH(I)CCII/IHOI iH(popMarii, mo PeMpE3eHTYEThCs 3
BHCOKUM PIBHEM CEMaHTHYHOI Kommpecii. Takuii cro-
ci06 BepOamizarii iHpopMalii YMOKIUBIIOETHCS BUKO-
PHUCTaHHSM KOHIIENTIB, IKi 00’ €KTHUBYIOThCS y CBATOMY
[MuceMi Ta OOrOCIOBCHKHX Mparsix. BogHouac cTpyk-
Typa KOHLIENTY, 10 Ma€ LIHHICHI, TparMaTuyHi il iHTep-
nperamiiini komnoHeHtu [6, 104-106], BMOTHBOBYE
Woro OararoyHKIlIOHAIbHE KOMYHIKATHBHE BUKOPHC-
TaHHS 31 creludikor B pi3HUX JucKypcax. CTOCOBHO
peniriiiHoi koMyHikauii s crneundika JaeTbCsi B3HAKU
HacamIiepe]] B OPTOJOKCATbHUX 1 CeKTAHTChKUX iIXO0-
Jax. 3’siCyBaHHsI CIIEKTPY 3HAYCHHEBUX IHTEpIIpeTaIlii
JacTh 3MOTY HAONHM3HUTHCS 10 CHCTEMHOIO BHOKPEM-
JIEHHSI CYTeCTOTeHIB PEJriiHOro IUCKYpCY W CIpHsi-
THME MOJICITIOBAaHHIO CUCTEMH KOPIIOPATUBHUX IIHHOC-
Tel y paMKax IUX IiIXO/IB.

Bukiaag oOCHOBHOrO Marepiaay JAOCTiTzKeHHS.
JIiHrBiCTUYHE BHUBYEHHS XPUCTHSAHCHKUX TEKCTIB
(macammepen 610MiiHNX Ta anmoKpUQiB) HATATO MOXKIU-
BIiCTh 3’5ICYBaTH, 1110 CJIOBO TLJIO» €BOJIOIIIHO PO3IIIH-
PHIIO CBOE CEMaHTHYHE IT0JIe 1 3MIHIIIO Halip 3HAUYCHb.
BepbanizatopamMu HOBHUX iH(OpMAIifHUX AMCKPETIB
CTAJIN «AYyIIay U «IyX», sIKi 3r0J0M HAOyIM CeMaHTHU-
HOI CaMOIOCTAaTHOCTI, aX JI0 MPOTHUCTABICHHS TJiH-
HOMY Ta rpixoBHOMY Tity. CJiIoM 3a mparsiMi OTI[IB
uepksu (Teomopa Crymura, I'puropis_Huckkoro, Teo-
¢ana 3arBopHuka, /Imurpa Tynrana, Moana 3omoroyc-
toro, Bacumis Bemukoro, Muxonu Kasacuia ta Oara-
THOX THINKX) I CEMAHTUYHA iIeHTH(DIKALlIS YBIHIILIA B
XPUCTUSIHCbKHI KOMYHIKaTUBHUM MPOCTIp y pi3HOMAa-
HITHUX BUSIBaX.

Crim niporieciB JUHAMIYHOTO (POPMYyBaHHS CEMaH-
tocdepu konuenty TIJIO 3 po3aMexyBaHHIM TijIa, Ty
1 TyXy BHPa3HO MPOCTYIAIOTh Y MOJIUTBAX.

Bepbanizatop mizo 3aaisHUM y KOHTEKCTaX, SKi
JICKOYIOThCS Yepe3 JMXOTOMIi Tina sk ocem Jlyxa
€1MHOTO, HETIIIHHOTO, 3JaTHOTO BOCKPECHYTH, U ocedi
rpixa — TijNa JIOAWHY 1032 JOTMaTaMU XPHCTHSIHCHKOT
Bipu. Metadopy Tina sIK oceli 3al03U4YEHO 3 TEKCTIB
Bi6mii. CBSITOOTIIBCHKI JyKepera i MOJUTBH 11 aKTHBHO
MPOAYKYIOTh HAacaMIepell y PUTyaJbHOMY IUCKYpCI,
KOJIM 32 IOTIOMOTOIO0 CaKPali30BaHUX aKTiB (OKPOILICHHS
BOJIOI0, XpeteHHs!, [Ipryactsi, momMas3aHHs €JI€EM TOIIIO)
BiJIOYBA€THCSl OYMIICHHS Ta OCBSYCHHS TiJIa-0Ceii SIK

CUMBOJIIYHUX (GopM eauaHHs 3 borom: «[Ipuxomky n0
Tebe, mo ckazap: «Xto icth Moe Tino i m’e Moo Kpos,
Toii y MeHi mepeOyBae i S B HpOMY» [3, 356-357];
«Tu, mo naB meHi Tino CBoe T0OPOBUTEHO HA MOYKHUBY»
[3, 365]; «Yuunu mene ocenero TBoro Jlyxa € uHoro, a
BKE HE ocenero rpixay [3, 366].

XBOpoOH Tilla MHCIATHCS SK O3HAKH IMOPYIICHHS
0OKeCTBEHHHMX 3aloBiZIel: «HeMa 3IJICHHSA Y IUIOTI
MOTH Bij s THIBY TBoro» [3, 89].

¥ wmetacdopi npo Llepksy six Tino Xpucra Tak camo
OIOCEPEIKOBAHO PO3BUBAETLCS 17Iesl MPO Te, IO TiIO
Mae OyTH (POPMOIO Ta IHCTPYMEHTOM OOOXKEHHS SIK KOX-
HOI JTyXOBHOI 0COOMCTOCTI, Tak 1 Hapoxdy: «Hexail ckopo
00’enHatothes B €amHe Casite Tino Teoe Bei LlepkBu Beix
HapomiB cBity, mo B Tebe, €aunoro bora Bipyrots» [3, 83].

Haromictb MeTa(bopa Tija K oceni rpixa IMILTI-
LWTHO CAKpaliye pi3Hi pOPMH BiIMOBH BiJl TLICCHOCTI.
Biacuuii nocsing p060T1/1 3 TLJIOM J1aBaB 3MOTy CBATHM
OTISIM TTOBHOIO MipOIO YCBITOMHUTH CKJIQJHICTD 1 MacII-
TaOHICTh Takoi BiaMoBU. Tomy i cama s OGopoThba 3
TiIOM Ha0yia KOHIENTYaIbHOIO OCMUCIICHHS K JUHA-
MIYHHI TIPOIIEC.

Metadopa cynepHuITBa Mk TUIOM i JyIIEr po3-
BUBaeThes B Moana JlictBnynuka: «Xoua i He OOIThCS
Bora neit cynust, ane momy, wjo HadoKyuac oMy aylua,
mo oBzoBina Bix Heoro uepes rpix i maxinuas, To Bin
060opoHums 11 TIepes] CyTIepHUKOM — TLIOM i Bix ii Bopo-
riB — 3mux ayxie» (JIk. 18, 3-7) [7, 145]. OGpasHi
BTUICHHS BKa3ylOTh Ha Te, M0 Iymia W TLIO perpe-
3CHTYIOThCSl SIK TakKi, 110 3MararoThCs 3a BIaxy HaJ
moauHOI0. [TpoTe bor 31areH mBUAKO 3aCMOKOITH AyTY:
«... 3MWJIOCEPANUTHCS U IIBHUIKO OOOPOHHUTH ii, 3Be-
JIBIIUM [IBOMY HEPO3YMHOMY Ty HE CIOKYIIyBaTu
OinpIne Iynry i BiAKUHYBIIHU JIEMOHIB 13 TaKOIO CHJIOIO,
III0 BOHU HECKOPO CIIOKYCSATHCSI 3HOBY ITOBCTaTH MPOTH
Hei» [7, 145]. Bepoanizatopu konuenty TIJIO: nepo-
3ymHe mino ¥ 080oeina dywa. ONiHHI KOHOTAIIl B TEK-
CTOBIi penpe3enTartii ocaadieHi, HATOMICTh Ma€ Micie
E€MOTHBHA KOPEJIAIIiS 3 CYMOM, sIKa CIIPUsiE TacHBi3aIlil
MOBeIIHKOBOT pedriekcii i BojHOUAC 00’ EKTHBYE eMITa-
THYHY 3/IaTHICTh PELMITICHTA.

Noany JlictBuunuky BTOpuTh Icuxiit €pycamnm-
CBKHid, apryMEHTYI0YH HEOOXiHICTh OCTaTOYHOTO PO3-
puBy nymi 3 tinom: «Komu myma mo-auxoMy yKiajae
3 TiJIOM 3TOfY, TOJi BOHU 3BOJSITH MIiCTO MapHOCIAB’s 1
CTOBII TOPJIOCTI Ta i HEYECTUBI IIOMHCIIH, 1[0 B HUX OCe-
nsitoThes. Ane Tocnoas cTpaxoM TeeHU 3pOIKY€E B HUX
CYyM’SITTS ¥ PO3IIUTIOE 1X, 3MYIIYFOYH MaH1 TyI1y po3pis-
HSTH 1 TOBOPUTH YyXe Ta CYyINPOTUBHE Tiy. Bix mporo
CTpaxy ¥ BigOyBa€eThCs MOALT, TOMY IO IPArHEHHS Tija
Bopoke Boromi, 60 He KOpUThCS 3aKOHOBI Boxomy»
(Pum. 8, 7) [7, 207]. Bepbanizaropamu konuenty TIJIO
Y 3Ha4€HH1 HETIOJIIbHOTO CyOCTpaTy €IHOCTI TIIECHOTO
W IyIIEBHOTO € «MICO MAPHOCLAB 'S | CMOBN 20pOOCMmi
ma 1 Hewecmugi nomucauy. HaroMmicTe micis posni-
JICHHS JTyIlIa PETIPE3CHTYETHCS SIK NAHi, a TLTO MO3HIIIO0-
HYETBCs Ik Bopoka borosi cyOcraniis. Taka TekcToBa
penpeseHTaliss IMIUTIKUTHO TOCUIIIOE  CBITOTNISATHY
IHBEKTUBY Ha YiTKYy 1JICHTU(IKAIIIO TiIa K Oceii rpixa
W Iy, 1Mo po3puBOM 00Jaropokyethesi. Ha piBHI
OLIIHHUX KOHOTALI{ aKTyalli3yeTbCs 11ed IPOTUCTOSHHS
mina i dywi. OKpiM TOTO, Ma€ Miclle eMOTHBHA KOPEJIsi-
1ist mina 3 BoXuM THIBOM, a dywsi — 31 CTpaxoMm mepes
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uuM THiBOM. Ilpudyomy oOMABI €MOTHMBHI KOpessuii
MapKYIOTHCSI eMOIIIHHUM TIO3UTHBOM.

Ha mociabneHHst CHIIM TUTECHUX TIOTPEO JTFOIUHU
Oy CrIpsMOBaHI W MIPKyBaHHS CBATHX OTIIB IOJO
BILIMBY JIIOJCHKHUX TiIECHUX KOHTakTiB. Ha piBHI Bep-
0aJIBHOTO BTINEHHS I KOHTAKTH MapKylOThCS SIK Heba-
JKaHl W 3arpo3NuBi. AJle TIJICCHHA KOHTAKT MUCITHTHCS
SIK YKaJJaHWH, Ma€ TMMO3UTHBHY OIIHHY KOHOTAIII0, eMO-
TUBHO KOPEJIIOE 3 PajicTIO, 0 3a0e3medye Horo BIUIM-
BOBY 10, SIKIIO 1 KOHTakT i3 Timom Boxum y ioro
PUTYaTTbHUX penpe3eHTau1;1x «lkmo TiJO, TOpKAaro-
YHCh JI0 TiJIa, MIHSETBCS MiJ WOTO MI€I0, TO SIK XKE He
3MIHUTHUCS TOMY, XTO 10 Tima Boxoro TopkaeTbes ymc-
TUMU pyKaMu?»; «SIKIo TO’, XTO PYKOIO B3SB JIIOICHKY
PYKY, panTom 3a niero OiCiB cTae 30BCIM iHIINM, TO SIK HE
3MIHUTHUCS TOMY, XTO YUCTUMH PYKaMH TOPKAETHCSE Tima
Boxxoro?»; «SIkio, KoIu OAHE TiJI0 HAOIMIKYETHCS 10
1HIIIOTO ¥ TOPKAETHCSI 10 HHOTO, 3MIHIOETHCS HOTO CIIO-
KIHHHM CTaH Ha CHIIbHY CUMIIATIIO, TO Y1 K MOXHa, 00
9yOM HE 3MIHHBCS, HE OYHCTHBCS U HE MPOCBITHBCS
TOW, XTO micis HabmwkeHHs 1o bora B momym’sHii
MOJIMTBI, MiCISi JOBTUX KOJIIHOMPEKIOHIHb, BUJIMBIIH
mupi OIarogapeHHs 1 CIaBOCIOBICHHS, IPOCTSTAE CBOT
pykH i HuMu obilimMae Ta npuiiMae npeuncre Tino Ioc-
noja, npuyamiaerbes Moro npeurcroi Kposu B mpeaus-
HOMY TaiHCTBI €Bxapuctii?» [7, 157].

VY TakoMy BHSBI TIIECHI BIUYTTSl CTAlOTh CaKpailb-
HOO J1i€er0. [Ipu 11boMy peasibHUi KIHECTETUYHHN J0CBIT
SIK KOMIUIEKC MPUBAOIMBUX (i310M0rTYHUX pedreKciid,
KOPEISATIB CEKCYaJIbHOCTi, 3aKOPIHEHUX B 1HCTHHKT
MIPOJIOBKEHHSI POy, TPUBJIACHIOETHCS W OOTIKYETHCS
(yHKIi€er0 0a30BOr0O acoliata B HOBOMY IITYYHO CKOH-
CTPYHOBAaHOMY aCOIL[IaTUBHOMY psIy 3 IMILTIKOBAHOO
EKCTIAaHCHUBHOKO aJipecaTHor mporpamoro. lle Haminse
BepOasbHI CTUMYIIH, IO KOPENIOKTH 13 BiTUyTTIMH,
CYT€CTOTEHHICTIO.

Boanouac i3 mo3uuiii BepOanbHOi cyrectii Ha3BH
AQHATOMIYHMX OPTaHiB sIK iHCTPYMEHTH TilecHOCTi (ouli,
ByXa, PyKH, Ceple TOILO) HaOyBarOTh 3HAUYCHHS CBO-
€pimHUX BEpOANBHIX KO/IiB, IO 3MaTHi aKTHBYBATH
CCHCOpPHI Biq4yTTs. 32 TAKMX YMOB Bi3yaJlbHE Ta ayni-
aNbHEe CHPUIHATTS iH(pOPMAIi MOCHIIOEThCS MEepCo-
Hi(DIKOBAHUM KIHECTCTHYHHM JOCBIIOM. 3 TIO3HIIIH
CYT€CTHBHOTO BIUTHBY, AalleJLis 10 Cy0 €KTUBHOTO
JOCBily peuunieHTa B pi3Hux (opmax Hagae iHdop-
ManifHOMY TOBiIOMJIEHHIO CYI'€CTOI€HHOCTI. Y Takuii
cnoci0 00’€KTUBYETHCS MOXKIUBICTh JIATGHTHO 3aCBO-
iTH «ypOKH», IO HE BEpU(DIKYIOTHCS BIACHUM >KUTTE-
BHM JIOCBIJIOM pelumieHTa. B KOHTEKCTI HAIIOTO JIOCITi-
JOKEHHSI KOHCTaTYEThCS areJIsiist 0 JTOCBiAY TIIECHUX
BIMYYTTIB. YHIBEpPCAJIBHICTh TIIECHOTO JOCBiY Ja€e
3MOTY 3a0€3MEUUTH BaJIiJIHICTh TEKCTY B aCMEKTI CITPHIA-
HSTTA i MaKCUMaJIbHO PO3IUIMPUTH KOHTAKTHY ay[MTO-
piio, B sIKiii 00’ €KTaMK BIUIMBY CTAIOTh CYTEPEHTH 3 Pi3-
HOIO TICHXOMEHTAJIFHOIO CHEeNr(iKol0 i JOMiHAaHTaMu
HelpodizionoriyHoi iHpopMaiiiHoi 00poOKH. 3aBasSKH
yHiBepcanbHid (popmi 00’exTHBALii PIZHOMAaHITHHX
ACTICKTIB JOCBiy TIICCHOCTI TEKCT HaOyBa€ O3HAK reTe-
POCYT€CTUBHOCTI.

VY CBATOOTIIBCHKIHM TpaaMIlii aKTHBHICT OOPOTHOM
3 TLIECHICTIO € TIOYAaTKOBUM €TanoM pyxy 1o bora um
pyxy Bin Hporo. Y Moana JlicTBHYHMKA YHTAEMO: «Jlnsi
MTOYATKIBINB 1 HETOCKOHAINX TUICCHUH TPYyA € TOBOJI

KOPUCHUU JJIsl TOCTYIY B JYXOBHOMY JKMTTI, 1 Ma€ BiH
CTOSITM B HUX HA MEPIIOMY Miclli, SIK TOJOBHE MIJIO.
A IS JTOCKOHAIMX, IO MOXYTh JisATH Oe3rocepe-
HBO YMOM 1 ceplieM, BiH yXe He TOJIOBHE [0, a IiJi-
poOitok. [t TUX, XTO HEMOBJIS 3a JAYXOM, MOTPiOHI U
6araro MMOKJIOHIB, 1 TpUBaJse 3AiMMaHHS PYK, 1 BCEHIUH]
ciry>x0u ¥ iHnm ¢izuyHi Aii, mo0 3a iX CHiBIii yM 3BHK
1o monutBU» [7, 141].

Jionu 3a0XOYYIOTBCSl IO TINECHUX CTPa)KAaHb SK
TaKHX, 1110 Jar0Th IOCBi IepeXruBaHb HAa Buiomy cyi:
«[IpuHaiiMHI TIOBYMCS MOJIUTHCS 31 CTPAXOM 1 CIIbO3aMHU
3 TOTO, IO POOJISITH XBOPI, KOJIK JIiKApi JIATOATHCS BiJI-
TUHATH B HUX WICHU, Y POOUTH MPUMAIIOBAHHS, a00
BUpuBaru 3yom» [7, 135].

KoHnenTyasibHe 3HaYeHHSI BACHAXIINBOT OOPOTHOM 3
TLIOM SIK BaXKJIMBOTO CKJIaJHHKA ceMaHTochepu Ooxke-
CTBEHHOCTI PO3BUBAETHCS i Uepes 171et0 nepexony Kijb-
KOCTI B IKicTb. MOBHUTBECSI TIPO HOBY SKICTh JIFOHHU,
o 0a3yeThesl Ha 371aTHOCTI CTBEPKYBATUCS HE Yepe3
TLIECHY aKTHBHICTb, @ PO3YMOBY i CEpACUHY — HACTYII-
HHUi ertan oOokeHHsS: «CBsTuii amocton IlaBmo, sk
JIOCKOHAJIMH y MHCTEITBI MOJUTBH, Kaxe, 10 Kparie
I’ SITh CJIIB YMOM CKa3aTH B MOJIUTBI, aHIK J€CITh THCIY
CaMHM SI3UKOM. AJie HCHaBUCHHM MOJIUTHCS TaKe IO
HE M1J] CUITY, TOMY MU SIK Ti, 1[0 HE HABYKIIUCS 1€ SIKOCT1
B MOJIUTBI, MaeMO 1oTpe0dy B 11 KiIbKOCTI, TOOTO B Oara-
THOX MOJIUTBOCJIOB’sIX. B0 111 MHOrOTa MOJIMTBOCIIOB 4,
OyBae, BUIIpPOITy€E YUCTy MOIUTBY» [7, 141]. V Takuit
crocid CTpakIaHHs Tijga JIIOOAUHH OCMHCIIOIOTHCS
SK JIOTOreH XPUCTOBUX CTpaxaaHb. OTxke, TEKCTOBa
penpeseHTallisl TUIECHUX MYK OOCIIyTOBYE iJIet0 JyXO-
BHOT €BOJTIOLIIT JTFOJIMHHU B 11 KOH(ECIHHIN penakiiii.

3a OKpeMUMHU 1103aMU, MIMIYHUMH i MOBJICHHEBUMH
MPOsiIBAMH  3aKPIIUIFOETBCS  CaKpalli3oBaHE 3HAuYCHHS
0COOJTMBOT pUTYaIIbHOT TTOBETIHKH, III0 HAIUISETHCS CTa-
TYCOM PETIaMEHTOBAHOTO BHSIBY TLIECHOCTI sIK (hopMu
PEJNrifHUX MOYYTTIiB: «AJie KoM MU caMi i HIXTO Hac
He 0aunTh, 00 OCMISITH, TO, KOJIM XOYEMO, MOXKEMO
JIMIIe MOJIIJIbHUKA MaTH, 1 TOJIOC CYMOBHTHH, 1 CIIbO3U
MPOJIMBATH, PYKH 3MiMaTH, KJIACTH 3€MHI ITOKJIOHH,
SABIISIIOUM cTpax 1 OmaroroBiHHs mepen borom, Hena-
4e0TO MU OauMIIH TIepe o000 SKOTOCh BEINKOTO 3EM-
HOTO 1apsi. bo HemocKoHaITi CIIOYATKY TIIECHO SIBIISIOTH
Te, 1110 Mae OyTH B AyIII, a MOTIM 4Yepe3 [ 30BHINIHE 1
y AyIli BUTBOPIOKOTHCS CIIPABXKHI MOYYTTS i HAJAIITY-
BaHHJ, sIKi crlovaTKy Oynu jui TinecHo» [7, 143].

VY CBSITOOTIIIBCHKOMY PO3YMiHHI MPOCYBaHHS BIJIHO
PETNIriiHOTO IUCKYpPCY HEMOXKIIHBE O€3 TIOBHOI BiIMOBH
BiJ MOTped Tija: «... BiABEpHUCS BiJ Tija i MIOTCHKOTO
MYIPYBAaHHS»; «... BIIKUHB TU10» [7, 144], mopioHMMU
3aKJIMKaMHU CITIOBHEHI NMATPUCTHYHI TOBYAHHS.

30KkpeMa, y TEKCTOBUX JDKEpeNiaX XPHCTHSIHCHKOTO
Cxony € 6arato mpUKIaAiB TiIJIECHOTO CTOILM3MY, IO
BIUIMHYJHM Ha YSBJICHHS [IPO MOJUTBY SIK MOJIBUT. BoHU
MIPOIYKYIOThCS SIK KOH(ECIHO CXBaJieHI TOBEIIHKOBI
Mojieni i 3amisHl y ¢pelimMax pesyabraTMBHOCTI. Tak,
Hin Cunaiicekuii nuie: «SIkio a6aent mpo MOJIUTBY,
TO TPHUTOTYyHCS 110 OICIBCHKMX HamajiB; 00, K TUKI
3Bipi, HaMajayTh BOHU Ha TeOe i O3JIOOISITH yce TBOE
tino» [7, 175]; «Biakmaau TiecHi moTpeOW mmij vac
cTosiHHs Ha MonuTBi nepen (borom), mo6 ykyc Onoxwu,
KoMapa 4i MyXd He T1030aBUB TeOe BEIMYE3HOIO 3710-
OyTKy, 10 ioro mae momutBay [7, 177]; «/likumo mo
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HAC, 10 OIHOMY CBATOMY, KOJIU TOH CTaBaB Ha MOJIUTBY,
TaK MPOTHUISAB JIyKaBUH, 110 TIIBKU-HO CBSITUH MiHO-
CUB PYyKH, SK TOHW, IMEPEMIHMBIINCH Ha JieBa, 3/iiiMaB
Bropy MepeHi jlamu ¥, yBil’ SBIIUCH KIFTSIMH B OOKH
MOJBIIKHUKA, HE BIICTYNaB, JOMOKH TOW HE OIMYCKaB
pyx» [7, 177]; «Benukuit MoHax, 110 OyB HETIOABIKHIN
y compuyacTti ¢ borom, Konm JIeMOH y BUIIISI paKkoHa
0OBHBCSI HABKOJIO HHOTO, TPU3 WOTO TiJIO i BHOJIBOBY-
BaB Horo iomy x B o0nmuuusi» [7, 177] Towo. 3naTHicTh
ITHOpYBaTH pI3HOMAHITHI MOTpeOM Tida HATIIAETHCS
BHCOKHM CTaTyCOM, CaKpali3yeThCsl SK BHSIB OCOONH-
BOTO MOJIUTOBHOTO CYMJIIHHS. A 3aJIe)KHICTh BiJ TiJa,
3BiCHO, HOMY IPOTUCTOITh y Wil Mapagurmi HiHHOCTEH
SIK 03HAKa TPIXOBHOCTI.

OcMUCIIeHHST CaKpaJIbHOCTI TiJla TOIIMPIOETBCS
Ha TpaBWiIa HOro MiATPUMAaHHS 32 YMOBH HEMOXKIIH-
BOCTI MOBHO{ BiIMOBH BiJl HHOTO. [3 LIMMU mpaBUIaMu
KOpeIoe BepOaizarop nicm K cakpajizoBaHa (opma
perIaMeHTOBaHOI MMOBETIHKH. 3MEHIIIEHHS TKi Ta 11 0co-
ONMMBHH CKJIaJ KOMIICHCYIOTHCSI 30UIBIICHHSM MOJH-
TOBHOI MPAKTHUKH, BAXKKOIO MPACI0 1 3MEHIICHHIM
TOJIMH JUIS CHY: «SIK MOYaTKOM yCiX JIMX CIYTY€E 3acIo-
KOEHHS UepeBa i caMopo3CiIabiIeHHs] CHOM, III0 PO3TMa-
JIH0€ OJIyAHY XiTh, TaK CBITUHA BoXWid MIIsSX Ta OCHOBA
BCIX YECHOT — II€ IMICT, BCEHIYHA MOJIUTBA, MIJIbHICTh Y
ciryx0i Boxiil, y po3nrHaHHI Tija BACHB 1 BHOYI HA MPO-
THUBAry COJOAKOCTI cHy» [7, 259]. Bimomo, 1o Takuit
pexuM  (Bi3UUHOT AKTHBHOCTI YBHPA3HIOE TCHXOMEH-
TajJbHY CIElU(iKy MOJUIbHUKA H MOCHIIOE 3[aTHICTh
JI0 HaBitoBaHOCTI. BogHouac, KO B OPTOIOKCATBHUX
MiJIXOAaX TIOCTYBaHHSI KOPEIE HacaMIiepes i3 JyXo-
BHUM OYHIIEHHSM, y 0ararb0X CEKTaHTCHKHUX OCEpe-
Kax 0e301JIKOBe XapuyBaHHs IEPETBOPIOETHCA HA HOPMY
i y moeqHaHHI 31 3raJjaHUMM TPAKTUKAMH CIIPUIHHS-
€ThCs 10 NATOJOTTYHUX HACIIIKIB.

AMOIBaJICHTHHI XapakTep KOHIeNTyami3alii Tijia
(Tino monMHU AOCKOHAJe, K pe3ynasrat boxoi mparti, i
TiJIO JIFOJMHU — LI€ OCEJIS TPiXa) KUBHUTHCS 00Pa3HUMHU
BTUICHHSIMH OKpeMuX opraHiB. Tak, y OiOmidHMX Tek-
CTax ToJI0Ba — [I¢ YACTHHA TiJIa, sIKa CHMBOJI3Y€ JIIOIHHY
3arajom, 1apoBaHe JIIOAMHI )KUTTA, IEPEMOTy HaJl BOPO-
TOM, BIIJy HaJ 1HIIUMH; TIOKIACTH PYKH HA TOJOBY YU
MTOCHITATH TOJIOBY IOTIENIOM — 3HAK BiJ4aro, CKOpOOTH,
Tpaypy; TojoBa — e Xpucroc sk riasa Llepksu, rmaBa
KOXHOT JIFOMuHH, BeecBiTy — 1ie pKepesio ®UTTA U ycix
enepriit [4, 177]. IloniOHI BUKOPHUCTaHHS MaeMO H y
MOJIUTOBHUX TeKCTaxX. [Ipm oMy CMHpEeHHa TojoBa
0OKECTBEHHOTO TiJIa XpUCTa i opraH rpiXOBHOTO JIFO/I-
CBKOTO TijJa 3aBXKIM MPOTHUCTOATH OAHE oaHOMY: «Tw,
IO TOJIOBY Ha XPECTi CXWIWB, CXWJIM JO CMHPCHHS
BO3HECEHY MO0 TopauHio» [3, 34]. OkpiM ToOrO, 3a3HA-
YHMO, IO TOJIOBA BUKOHYE BAKIMBY POJIb y 0araTbox
PUTYaJIbHUX AisX.

[TonmoxeHHsT TOJIOBHM MAapKyeThCSl B HACIiTyBajlb-
HUX TIOBEJIHKOBUX MOJIEIISIX, SIKI OOTSDKYIOThCS HacaM-
mepes rerepocyrecTuBHOO (yHKIew: «Hexai 3iine
Ha ronoy ioro TBoe bmarocnoBenns. I sk Tu moGna-
rocioBuB OyB mapsi Jasuna uepe3 [Ipopoka Camyina.
[ToGmarocnosu it ronoBy pada Toro (iM’s1)» (3HaK Ona-
rocioBeHHs), «IloOmarocnoBu BciX HAac, IO CXHJICH-
HSIM TOJIOBH CBO€1 BUSBIISIIOTH MOKIpHICTH ToO1» (3HAK
MOKIpHOCTI). 3iCHIOIYN YMH OOMUTTS, JAr0Yd YiTKi
PEKOMEHJIAIIT IO/I0 PUTYATBHOT MOBEIIHKHU, CBSAIICHUK

npomoBJsie: «lonoBu Bamii cxuiite nepen ['ocnogom!y,
«3onsraennii B Tebe, Xpucra i bora Hamoro, CXuims i3
HamH niepes; ToOor CBOFO TOJIOBY» (3Ha1< CMHUPEHHOCTI).

lomoBa — me micne, Ha sike magae i nmpoBuHA: «bo
0e33aKOHHS MOT EPEBUIIMIIN TOJIOBY MOIO ... SIK TATap
Benukuin» [3, 89].

Y MionorigIHOMY, MICTUYHOMY ¥ CBSITOOTI[IBCHKOMY
XPUCTOJIOTTYHUX JIUCKYypCax 3a BCIX IXHIX BIIMIHHOC-
TEeH, 3a CJIIOBaMM MPaBOCIABHOTO OOrociioBa AHHIK i€
Cy3Helb, roJioBa — I[1e «MaTpHIist 000TOTBOPEHOT 1CTOTH,
10 Ma€ HApOAWTHCS IUII MOBHOKPOBHOTO OOYKECTBEH-
HOro XUTTs» [11, 86]. Takoro icTotoro OyB Ajam Jo rpi-
xonaainHsA. CHMBOJIIYHO T0JI0Ba AZlaMa Ma€ CTaTH ToJio-
Boto [ocriozia. TomMy akiieHTAIisl «TOJIOBWY B YUCICHHUX
KOHTEKCTaX MOJIUTOB € ILIKOM 3aKOHOMIPHUM SIBHIIICM.
Bonnouac mae micie e(peKT CeMaHTHIHOTO pO3IIapy-
BaHHs, ajpke koHient ['OJIOBA B MmonuTBax pernpeseH-
TY€ThCSI HU3KOIO BepOastizaTopiB, sIKi € HA3BaMM aHATO-
MIYHHMX OpTraHiB i YaCTHH TiJa: JIUIE, O4i, ByXa, BYCTa,
ropio, si3uK, 3you Tomio. [Ipu 1poMy amOiBaieHTHHN
XapakTep TEKCTOBHX penpe3eHTaliil 30epiraerbes
«BycTa mpaBeaHuKa — KEPENO KUTT»; «BLAKPUI MOT
ycTa, mo0 HaByaThcsl cioBa TBOro»; «BiAKpWH Hami
ByCTa 1 HAMOBHU X moxBajorw Tobi» — «ycTa, OcKBep-
HEHI CKBEPHOIO»; «IIOCTaB OXOPOHY HEYHCTUM YCTaMm
HAIIMM» TOLIO.

3a GIOMIWHUME YSBICHHSIMH, Cepiie — IIe JUKepeIio
EMOIIiH JTFOAWHH, TOMY BOHO Ma€ OyTH PO3YMHHUM 1 YHC-
TUM, 00 PO3pi3HATH J00po Ta 3510. Meradopu nes-
HOTO CTaHy cepls € BepOaiizaropaMu IMOYYTTiB, SKi
JIeTaJi3yloThCsl a00 3aCy/KYIOTCS B paMKaxX XpPHUCTH-
STHCBKOT cucTeMH IiHHOCTeH. Ceplie KOpetoe 3 Mmpore-
CaMU TIJIECHOTO 3aBMUPaHHS, CKaM’ STHIHHSI, CTBEP/IIHHSI,
JpYoKaHHS, yMEpTBiHHSA Tomo: «Kam’sHie B HyTpi MoiM
cepie Moe»; «CToriH Big Moro cepiis Todi mpuHOITY »;
«3armanm Moe xopcToke cepuey; «IIpocriTa Moe cepre,
3aTbMapeHe 371010 TOXiTTIo»; «Jaili MeHi cibo3w,
maM’siTh PO CMEPTh 1 PO3UyICHHS cepiis»; «Brkopenu
crpax TBiil Omaruii y ceprie Moe»; «I3 3acmydeHHM 1
3BOpYyHICHHM cepueM ymatocs 1o Tebe»; «Cepue Moe
cTpuBOXKEHe»; «CMHUPEHHO BCIM CepLEeM NPU3UBAEN;
«CMUpEHHO KOliHa cepls nepesl CIaBol0 BeNn4i
TBOE€T cXUMUBIIMY TOMIO. 3arajoM CTaH CEpIlsl MapKye
SIKICTB JIFOJIMHU SIK 00pa3y Boxoro i 3-MmoMix TiIECHUX
peduiekciii € HallBaXXJIMBIILINM CUTHAJIOM-11eHTH]iKaTo-
POM OOXKECTBEHHOCT] ¥ TPiXOBHOCTI.

VY Takuii ayanbHUN Croci0 00’ €KTHBYIOThCS W CEH-
COpHI MOJAJBHOCTI, II0 KOPEIIOKTH 13 TIIECHICTIO:
«CONOAKHUX O0KECTBEHHUX TalH» — «COJOIKOCTI JIyKa-
BUX OiciBchbkux mnomuchiB» [7, 194] Tomo. Ceman-
THYHI TI0JIsI BepOabHUX CTHUMYIIIB Ha O3HAYCHHS BiJI-
9YTTiB TPaHC(HOPMYIOTBCS 32 PaxXyHOK CTBOPSHHS
HOBHX 1H(OpPMALIHUX AUCKPETIB, PEriaMEeHTOBAHUX
YMOBaMH KaHOHY. 3a Takoi TEKCTOBOi pempe3eHTaril
00’€KTHBHICTh TIJICCHHX BIMYYTTIB CTa€ MiAIPYHTSIM
Uil CyO’€KTMBHO BMOTHBOBaHHX TIyMaueHb. Tomy
MOJIUTBA — «CBITJIOPOJIHE COJIOJKE AIJIAaHHA», «COJIOJKE
MpU3UBaHHS [Cycay, «COJOIKE CIIOTIISIIAHHS, «COJIOIKE
BoroBuainusy, «0Oe3HacTaHHE, 3 SIKUMOCH TEILIAM
Oa)kaHHSM, TOBHUM COJOIKOCTI W PamoCTi, HMPUKIH-
kanHns Icycay» [7, 200].

B Icuxis €pycannMCBhKOTO YUTAEMO: «SIK dyTTEBa
ClIb Hala€e cMaKy XJiOOBI i yCsKii TIOXHBI, 30epirae
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HAJO0Bro M’SICO BiJ 3iMCYTTA, Tak po3yMidl Mpo yMOBHU
30epiraHHst MUCJICHHOI COJIOAKOCTI i IMBHOTO (B Cepili)
nitanHs. bo 1 BOHO 00KECTBEHHO HACOJIOIKYE 1 BHY-
TPILIHIO JIIOMMHY, MPOTAHIE CMOPIT JMXHUX HOMHECITIBY»
[7, 200]. OTxe, He3aleKHO BiJ TOTO, MPO AKHH OpraH
MOBHTBCS, TIPO TIJIO 3arajioM 4d Horo peduiekcito, mpo-
(haHHE PO3yMIiHHS TiJla, HOTO CHTHAJIIB Ta OPTaHiB BiJl-
cTynae Ha nepudepito cemantochepu kourenrty TLJIO.

BucHoBKEH Ta mepcneKTHBH MOJAJBIINX T0CJTi-
axeHb. TIJIO sk cakpaJbHUH KOHLENT Ma€ BEIUKY
KUIBKICTh BepOalizaropiB-cyrectoreHis. lle ciosa Ha
MMO3HAYCHHS aHATOMIYHUX OPraHiB, TiIecHOI pediek-
cii Ta X 0oOpa3Hi penpe3eHTaHnTu. BoHU 00TKYIOTHCS
(yHKII€I0 pO3pPi3HEHHS 0a30BUX JUISI PEIITriiHOTO AnC-
KypCy CMHCIIIB Ha OCHOBi OIIIHHWX KOHOTAIlii, 3a]li-
siHI Yy MOOYJ0B1 JIETEPMIHOBAHHX KaHOHOM YSIBJICHb
PO JIIOAMHY, cBiTOyCTpiii 1 bora. LlenTpanbHi mo3umii
B ceMaHTOc(epi KOHIIENTY 3aiiMaroTh BepOamizaTopu
mino, oywa, Oyx. AHai3 B3aEMOJIl IHMX PENpe3eH-
TaHTIB KOHIIENTY i 3HAYEHHEBUX ACIEKTIB TEKCTOBOI

HOPUCYTHOCTI JIa€ 3MOTY IIMTH BUCHOBKY, IO MiNO
BIJIIOBiJJa€ HAacaMmIlepe] AHATOMIYHUM YSIBICHHSIM
PO JIFOJMHY, Ma€ MOPIBHAHO HEBEIUKY CErMEHTAIIIIO,
3a3BMYail HEeraTWBHI OILIHHI KOHOTAIlil, ajJe WOoro 3Ha-
YCHHEBI KOMIIOHEHTH CHCTEMHO KOPEIIOIOTH i3 BepOa-
Ti3aTOPOM Oyuia SIK YNHHUKOM yHIBEpPCAIbHOI TO3UTH-
Bi3allii ctany TiJja.

CrocoBHo bora BepOaiizatop mino 0OCIyrOBYIOTH
LUCHTPAJIbHY IJICI0 XPHUCTHSHCHKOTO JUCKYPCY — CHC-
TEMHa 1103a49ac0Ba 00’ €KTHUBAIIISI TPAHCLICHICHTHOI CyT-
HocTi bora.

TinecHicThb, sKa Kopenroe 31 cheporo O0KECTBEH-
HOCTI, Ma€ BUKJIFOYHO MMO3UTHUBHY KOHOTAaIit0. [1i/KuB-
JICHHS TiJIa MHUCIUTBCS K 3[aTHICTH JO CHPHHHATTS
TOHKHX €Hepriii 0oxkecTBeHHOCTI. L[10 31aTHICTH 320€3-
MEYyKTh pErIaMEHTOBaHI KOH(ECIEI TOBEIIHKOBI
mojeni. HaromicTs mpodanHe po3yMiHHS TiIECHOCTI
MapKy€eThCsT HEraTHBHO. BUBUCHHS IHIIMX perpe3eH-
taHTiB KoHIenTy TIJIO BiAKpHE MEPCIEKTUBHU MO/IANTb-
MIUX JOCITIKEHb CEMaHTOC(HEPH KOHIIETITY.
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Koeamox FO. B. J]o numanns npo ¢ppazeonociuny kapmumy ceiny

YIK 81'373.72.004.81

O IIMTAHHA ITPO ®PASEOJIOI'TYHY KAPTUHY CBITY

Kosamok 1O. B.
Yepnigeyvkuil Hayionarvuuil yHisepcumem imeri FOpis @edvkosuua

Cmammsi npucesiuena onucy mepmiHOI02IYHO20 THCMPYMeHmMapio (pazeonoii cyuacHoi aumeniiicbkoi Mosu y
PYCai MIICOUCYUNIIHAPHUX doCaiOdcenb. Aemop onucye nowamms “(pazeonociuna kapmuna ceiny” 3 noensaoy oo
BUNPABOAHOCHIT 3ANPOBAONCEHH MA 3ACHOCY8AHHA 8 JIIHeBICMUYHIL Meopii, 30Kpema 8 IiHe80KYIbmMypoao2ii ma
ppaseonoeii. I3 yicto memoro npoaHanizo8ano 0CHO8HI OugepeHyilini 03Haxu PpaseonoiuHoi kapmuny ceiny, cepeo
AKUX. YHIBEPCANbHICIb, AHMPONOYEHMPUIM, EKCNPECUGHICTIb, OCOHMUUNA, AKCIONO02IYHA A eMOMUGHA MOOAbHICY,
CRpowjenicms ma HemoyHiCMb.

Knrouosi cnosa: ¢hpaseonoeizm, niHe80KYIbMYPONO2IS, MINCOUCYUNTITHAPHICMD,
@paszeonoeiuna kapmuna ceimy, pazeonoeiuHull KOMROHEHM MOGHOI KapmMuHy CGimy.

MOGHA Kapmuma Cceimy,

Kosaniox FO. B. K sonpocy o ppazeonozuueckoii kapmune mupa. Cmamusi noCésiujeHa ONUCanuio mepmMuHonio2uye-
CKO20 UHCIPYMEHMAapUst (hpazeonocut COBPEMEHHO20 AHSIULICKO20 SA3bIKA 6 PYCie MEHCOUCYUNTUHAPHBIX UCCI008AHUL.
Asmop onucwvisaem nousimue “‘pazeonocuyeckas KapmuHa Mupa’ ¢ MOUKU 3peHUst e20 ONPasoOaHHOCIU 66€0eHUs U
NpUMEHEHUs! 8 TUHSBUCTNUYECKOU MeOpUll, 8 YACHIHOCIMU 8 TUH2BOKYIbmMYporocuu i gpazeonocuu. C 5motl yenvio npo-
AHATUZUPOBAHBL OCHOBHbLE OUPDhepeHYUATbHbIE NPUSHAKY (PPA3CON0SUYECKOTl KAPMUHbL MUPA MAKUE KAK: YHUBEPCAb-
HOCMb, AHMPONOYEHMPUIM, IKCHPECCUBHOCHTb, OCOHMUYECKAS,, AKCUOTOSUYECKAsl U IMOMUGHASL MOOWILHOCTIL, YIPO-
WEHHOCMb U HEMOYHOCHTb.

Kniouesvie cnosa: ghpaseonocusm, mune60KyIbmyponous, MelcoucCyuniuHapHoCb, 3bIK08As KAPMUHA MUpd,
ppazeonocuueckan KapmuHa Mupd, pazeonoculeckull KOMROHEHM A3bIKOBOU KapmuHbl MUpA.

Kovalyuk V. Y. To the question of phraseological picture of the world. The present paper is a description of
terminological instrumentarium of contemporary English phraseology in the framework of interdisciplinary studies. The
author addresses the concept of “the phraseological worldview” in terms of its justified introduction and application in
linguistic theory, cultural linguistics and phraseology in particular. For this purpose, main differential features of the
phraseological worldview are under analysis: universalism, anthropocentricity, expressiveness, deontic, axiological and

emotive modality, simplicity, and inaccuracy.

Key words: phraseologism, cultural linguistics, interdisciplinarity, linguistic worldview, phraseological worldview,

phraseological component of linguistic worldview.

I[MocTanoBka npodsemMu y 3arajibHOMY BUIVISIAI Ta
il 3B’SI30K i3 BasKJIMBUMHM HAYKOBHMH 4M NPAKTHY-
HUMM 3aBJaHHAMU. [IuTanHs B3a€MO3B 3Ky MOBHU Ta
KyJABTYpPHA B HAyKOBHX MOCTIDKEHHSX MPOMIUIO MIISAX
Big dinocoderkux (B. ¢on I'ymbonpar, JI. Baiicoep-
rep), couionoriyaux (E. Cenip, M. Xanmizgei), ncuxomno-
riuaux (I'. HIteiinTans, O. O. [ToteOHs) ie# 10 JTIHTBO-
kynsTyposorigaux (M. M. [omroxun, M. JI. Kopiosa).
VY pesynbrari Takoi HayKOBOi CHHEPreTHKH, SIK Bil-
3HauatoTh B. M. Tenis ta I. B. 3ukoBa, «Bin0yBaeThcs
(opMyBaHHS KyJIbTYpHO 0OYMOBIEHOI (hpa3eororiaHol
MiJICKCTEMH TIPUPOJIHLOI MOBH, Jie Oyab-sikuid (hpaseo-
JIOT13M OTPUMYE CTaTyc “MOBHOT0” 3HaKa KyJIbTYpH 1
PO3MOYKHAE BiAirpaBaTH B Hiit 0cOOIMBY poiib» [9, 121]
Harmionanpna cneumbnca y ¢>pa360nor11 mo  Bijo-
Opa’kaeThCsl y pIZHOMAHITTI TEPMiHIB, SK-OT «KOH-
uentochepa KyJabTypw» Ta «KyJIbTypHa KOHOTALisD»
(B. M. Tenis), «xkyastypuuit konment» (¥0. C. Crena-
HOB), «(dpa3zeornoriunuii konuent» (A. I1. babymikin),
«ppazeonoriuauii ppeiim» (M. @. Anedipenko), «dpa-
3eosioriyHa kaptuHa cBity» (. O. HoOpoBonbchbKHiA)
Ta iH., Oe3MepeuHo, BUKIIMKAE KBABY IHCKYCiIO cepel
yaenux-moBosHaBiiB (C. H. Jlenmucenko, M. Ilaxo,

© Kosamok 0. B. [lo nuranns npo (paseonoriuny kapruuy
cBiTY

C. I'peitapkep, XK.-I1. Kosicon Ta iH.) 110710 BUIpaBa-
HOCTI TXHBOTO 3aIPOBaKCHHSI Ta 3aCTOCYBAHHS Y JIIHT-
BICTUYHIN Teopii.

MeTta cTaTTi — BIOPSAKYBAHHS TEPMiHOJIOTIYHOTO
anapary (pa3eoorii, aHaii3 Cy4aCHHMX WiJIXOMdIB JIO
orucy (pa3eoNnorivHIX MPOIECiB KPi3b IPU3MY JIHTBO-
KyJbTYpPOJIOTii.

Memooonozciunorw 0cHO60I0 Tpalli € KOHICTIIis
BHYTpINIHBO1 popmu MoBH B. ¢on ['ymbompara. Came
B. ¢on ['ymOompAT YBIB MOHATTS «MOBHA CBIIOMICTH
Hapoxy» (nationeller Sprachsinn), sike, sk 3a3HauarOTh
A. O. lobposonserknii i E. Iliipaiiten, Oyo misHirme
TpchCpopMOBaHe B KaTGFOpl}O «HAIIOHAJFHOT KapTHHU
CBITY» Ta CTaJI0O BUXITHHUM IS TIOAAJBIINX TEOPETHY-
HUX KOHCTPYKTiB [20, 63]. B ykpaiHcbkoMy MOBO3HaB-
ctBi O. O. IlorebHs, SIKOro BBa)KAIOTH OCHOBOITOJIOXK-
HUKOM BITYHM3HSHOT €THOJIIHI'BICTHKH, PO3BHHYB iJel
B. ¢on ['ymbonbaTa Ipo B3a€MO3B’ 130K MOBH Ta MHC-
neHHs. BiAmoBigHO, BYSHUH BBaXKaB, 110 «cepa MOBU
JIaieko He 30iraeThes 31 ceporo MucieHHs» [13, 44].

. [IpuiiMaroun 1yX sIK CBiJIOMY PO3YMOBY JisIIbHICTb,
o Imepexdavyae IMOHATTSA, SIKi YTBOPIOIOTHCS JIUIIE
3a JIOMOMOTOI0 CJIOBA, MOYKHA MOMITUTH, IO AyX 0e3
MOBH ICHYBaTH HE MOXeE, OCKIIbKH CaM yTBOPIOETHCS
32 JOIIOMOTOI0 MOBH.. [13 46]. Ty K caMy ITyMKY
0. O. [ToTeOHs BUCTOBIIIOE i PO CITiBBIIHOIICHHSI MOBU
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Ta HAPOJHOIO JYXY: «...MOBA HE MOXE OyTH TOTOKHOIO
OCTaHHbOMY, OCKIJIbKH B JKMTTi JIIOJMHH, TaK i Hapozy
MIOBHMHHI BiOyBaTHCA SIBHIIA, SKi MEPEAyIOTh MOBi Ta
cmiayrTth iy [13, 46]. ¥ Takuil cnoci®6 MHCIUTENb
HamaraBcsi IPOBECTH JIIHIIO PO3MEKYBaHHs B JIHIBiC-
THYHUX JOCIIDKEHHSIX MK BJIACHOIO ICHUXOJOTTIHOIO
KOHIIEMIIi€r0 1 MeTadizudaaum migxoaom B. donr ['ym-
Oompara. Brmie HeorymMOo0IbpTIaHCTBA 3HAMIIIOB BUpa-
JKEHHSA 1 B aMEPHUKAHCHKIM aHTPOIOJIHIBICTHUII, KOJIU
E. Cenip i b. Yop¢ cdopmymoBanu rinore3y JiHTBic-
THUYHOT BITHOCHOCTI (anen. linguistic relativity), 3rimHo 3
SIKOFO «TpaMaTHIHa CTPYKTYpa SIBHO Pi3HIX MOB 3yMOB-
JIIO€ Pi3HI THIU CIIOCTEPEkKEHb 1 OI[IHOK 30BHI CXOXKHUX
aKTiB CIIOCTEPEIKCHHS Y HOCIIB MOBH, sIKi, BiATIOBITHO,
HE € OJIHAKOBHMH CIIOCTEpirayamMu, OJHAK TOBHHHI
chopMyBaTH JICIIO BiMIHHI KapTHHHU CBITY» [25, 58].
B acnekri Teopii JiHrBOKYIBTYpOIOTii Ta ¢pazeosnorii
npaii Ha3BaHMX YYCHHUX BBaXKAIOThCS OCHOBOIIOJIOXK-
HUMH Ta BU3HAYATIHHAMI.

AmHaJi3 ocTaHHIX 1ocTiTKeHb i myGaikanii. [Tosep-
TAlOYUCh /0 Cy4YacHUX (Ppa3eosoriyHuX AOCIIIKEHb,
0COONMMBO B PO3pi3i HAIIOHANBHO-KYIBTYpPHOI CIICIH-
(biku, 3a3HAYNMO, 1110 OUEBUIIHUM € X cUMOI03 3 iessMu
JITHTBOKYJIBTYPOJIOTii. 3a aHAJOTrIEr MOHATTS «dpaszeo-
JoriyHa kaptuHa cBity» (ynepiue BBeaene . O. JJoopo-
BoibcbkuM 1 E. TliipaiiHeH) crae «ampiopHo-akcioma-
TUYHOK Kateropiero» [11, 98]. CnpoOyemo 3’sicyBarw,
HACKUTbKK 1Ie BiJNoOBimae aidcHOCTI. OTxe, MPOBIIHI
BiTumsHsAHI jinrBicTy (C. H. [enucenko; H. ®. Ben-
xwuHoBuY; JI. B. Casuenko; B. 1. IlIkomsipenko) TepmiH
«(ppazeonoriuna KapTUHA CBITY» BXWBAIOTh Ha TMO3HAa-
YeHHs yCiX (ppa3eosoriamMiB y CHUCTEMiI MOBH, sIKi «BCeE-
014HO BiJI0OpaXaroTh JicHICTHY [14, 37].

Bukiaa oOCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
BpaxoByrouwu, 1m0 ¢pazeosioriaMu — 1e «3HaKu BTOPHH-
HOT HOoMiHaIi» [2], Ha aymky JI. O. JIoOpoBOJIECHKOTO
ta E. [liipaiinen, ¢pazeosnorizmu 300paxyoTh HE OJHY,
a nBi KaptuHU cBity. Bimnosimno ®KC-1 nepenaernces
00pa3HUMH Ta CHMBOJIIYHUMH CyOCTparaMu, OyKBaJIbHO
OCMUCIICHHMH iJiIOMaMH, TOOTO BUXiTHIMU 3HAUCHHIMHU
KOMIIOHEHTIB BUXIJIHOTO ciioBocrnoiyueHHs [20, 65],
HanpuKiana: have nothing between the ears, have a
fire in your belly, be living in a fool's paradise [22].
VY crpykrypi @KC-1 «cmiu KyasTyp» CHIBICHYIOTh
13 CIOppealliCTHYHUM eJIeMEHTaMH, SKi IepeayBain
CY4YacHHM MOJisIM — 3BHYAl 1 TpaauIii, iCTOpUYHI Mol
Ta eneMeHTH 1modyty [20, 64]. ®KC-2 — e yacTuHa
CY4acHOI 3arajbHOI KapTHHU CBITY, SIKa BIATBOPIOETHCS
MMOTOYHUMH CUTHi(piKaTUBHUMU 3HAYEHHSAMU (ppazeosio-
rizmiB [20, 64]. Hanpukiiai, TOHATTS «yCIiX» y cy4ac-
HIll aHTJIOMOBHIH KapTHHI CBITY BUPaXA€ThCS TAKUMHU
(dpazeonorisamamu: have the world at your feet, come/
move up in the world, on the pig’s back [22].

Hesxi minrsictu (P X,  Xaiipymrnina, 2008;
JI. T. FOukoBcbka, 2015; ta M. C. I'yroBchka, 2014)
BHJIUISIFOTh HU3KY AM(epeHIIHHNX 03HaK (paseosnoriy-
HOI KapTHHU CBITY:

1. Yuisepcansnicms. BpaxoBytoun nofiOHiCTh IpH-
POJHIX MOB, CXOXICTh T'paMaTUYHUX, CUHTAKCUYHHX 1
CEMaHTHYHHX KaTeropii, iCHYIOTh MiJCTaBH BBAXKATH,
110 MJIaH BUPAXEHHS Ta IUIaH 3MICTY, MOJeli Ppazeot-
BOPCHHS, NPUHIIUIN MOOYAOBH CEMAHTHYHHX KJIACH-
¢ikamiii (hpaseonoriamiB OyayTh CXOKHMHU JUIS PI3HUX

MoB [17, 7]. Ycio CyTHICTb IIbOrO HPUHIMILY MpoOJe-
moHctpyBana E. Iliipaitnen y moHorpadii « Widespread
Idioms in Europe and Beyond: Toward a Lexicon of
Common Figurative Units» (2012), ska Ha npuKiIaai
150 obOpanux igiom y 73 eBponeiicbkux 1 17 aziaTchkux
i adpuKaHCHKUX MOBax JIOBeJIa CIOPIAHCHICTh IXHIX
1TIOMaTHYHMX JIEKCUKOHIB. TyT CITij| TojaTy, mo aHai3
aBTOpKa 3MIHCHIOBaNa Ha OCHOBI JDKEpPEN aHTHYHOCTI
[24, 105], bi6xii [24, 171], nocTkaacu4YHOT JiTepaTypH
[24, 351], mpucnis’iB i npukazok CepeaHbOBIUYS 1 IEepi-
oy Peq)opMauu [23, 395], a Takox OaioK, HAPOJHAX
OIIOBIAHb 1 JIEreH.I [24 395]. Omnaxk CHOpl,E[HCHlCTL
H yHIBepCaJbHICTh 1MIOMaTUYHUX JIEKCHKOHIB 3aBep-
HIYEThCS TaM, JIe PO3MOYMHAETHCS IXHS HaIllOHAJIBHO-
KynapTypHa crienugika. s mpukiaay, HaiyacTOTHIII
MIPUKA3KU HE umell cmo pyoneil, a umetl cmo opyseil B
POCIiiChKiii 1 .M0s xama 3 Kparo — B yKpaTHCbKi MOBax,
3a TBepkeHHsIM O. f. OctanoBuya, HE MarOTh MPSIMHUX
aHAJIOTIB y repMaHchkux MoBax [11, 101].

2. Anmponoyenmpuszm — MOIVHA B CyJacHId Hay-
KOBI1i mapanurmi, Ha gymMKy P. X. Xaiipymniinoi, nocrae
BOJTHOYAC CYO’€KTOM 1 00’€KTOM Ii3HABaJIbHOI Hislib-
HocTi. Came TOMY y Hpouem OTIMCY Ta KOHIIENTYyali3a-
il 0TOYyIOUOi peaJ‘IBHOCTl JIOIMHA CIIMPAETHCS 6e3rmo-
CepeIHbO HA CBIH TyXOBHHH 1 (Di3UYHUI CBIT — TOCBI,
3BHYKH, MOYYTTS, €Molii, miHHocTi Ta Tino [17, 15].
JyMKH Tipo Te, 10 «3HaYCHHS IIJI0T HU3KU (Ppazeoiio-
TIYHAX OJMHHUIL C(HOPMYBAIKMCS HAa OCHOBI aHTPOIO-
LEHTPUYHOTO po3yMiHHA cBiTy» [ 10, 68], n0TpUMy€eThHCS
i B. A. MacioBa. AHTPONIOIICHTPU3M CIIyTyBaB OCHO-
BOIO JIJIsi JOPMYBaHHS yCiX CEMaHTHYHHUX KIaciB ¢pa-
3€0JIOTI3MIB Y aHIJIOMOBHIM KapTHHI CBITy: COMaTH4-
Hux (hand in glove), antpononimuux (Hamlet without
the prince), antpoiomoppuux (the gnomes of Zurich),
300MophHUX (the cat has got someone s tongue) Too.

3. EKcnpecu(micmb —T1yT P. X. XaﬁpynniHa Ma€e Ha
yBa3i KOHOTAIlil0 (bpa3eonor13MlB Ta il OCHOBHI KOM-
MOHEHTH — OLIHHUH, aCOIIaTUBHO- o6pa3H1/11/1 €MOTHB-
HUH 1 QyHKIIOHATEHO-CTHIICTHYHUH [17, 26]. YV nbomy
pasi ciiJ 3a3Ha4YWTH, 110 Ha3BaHI MaKPOKOMITOHECHTH
CeMaHTUKH (Pa3eoIori3MiB He € yHiBepcaIbHUMU. Tak,
B AHIIO-YKpaiHCBKOMY (Ppa3coNoriqHOMY CIOBHHKY
3HaxomuMo (ppaseonorisamMu: economic crisis “eKOHO-
Mi4Ha Kpu3a”, to give a look “KUHYTH MODIS, TOIUBH-
TUCS”, executive board ‘“‘BUKOHaBYMI KOMITET, KEpiBHUI
opran”, run roughshod over “TupaHizyBaTH KOTOCH”,
make short shrift of “mBHIKO po3iOpaTucs 3 KHMOCH,
mo30aBUTUCH” 1 T.J. BodyeBunp, mepmr Tpu HaBeIeHI
MPUKIAAM HE BIANOBiAAOTH KpuTepisMm (pazeosnoriy-
HO{ EeKCIPECUBHOCTI, OCKIJIbKM BOHH TO030aBJICHI SIK
OIIIHHOTO, TaK 1 acOIiaTHBHO-00Pa3HOr0 KOMITOHEHTIB.
Binb1ire Toro, BUpasu economic crisis i executive board
HaOynu cratrycy TepMiHiB 1 B)KHBAIOTBCS TIEPEBAKHO Yy
(hiHAaHCOBO-EKOHOMIYHOMY Ta }Z[lJIOBOMy Auckypei. Sk
3aszHayae O. [. denopenko, «y MOBHIH 1€papx11 cram
CIIOBOCHONYUCHHS TUMY f0 give a look 3aiiMaroTh mpo-
MDXKHE MiCIle — MK BUIBHUMH CJIIOBOCIIOJIyYE€HHSIMH Ta
¢dpazeonorivauMu onuHUIIMEY [16, 12]. Crani crioBo-
CTIOJIYYCHHS B JIIHTBICTHII TAKOX BIOMI SIK KOJOKAIIiT
(tepmin M. Xammiges). I. dimin BBaxkae, M0 BiAMIH-
HICTh MK KOJIOKAI[ISIMU Ta 1JlIOMaMH TOJISATAE B TAKOMY:
<...imioMa BUpaxkae ifero, Ky 3a3BHYail HEMOXKINBO
BMBECTH 31 3HAY€Hb II KOMIIOHEHTIB, TOII SIK KOJIOKa-
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Lisl BUpaXKae iJeto, AKa JJ0 IeBHOI MipU BUBOJUTHCA 0e3
3BEPHEHHs 10 KOHTekcTy» [23, 24-25]. Ilepeocmuc-
JICHICTh 3HaYEHHS, 00pa3HICTh i EMOTHBHICTh — YU HE
HaWBaXJIMBIIII O3HAKHU 1JIIOMH, IKHX HE CIIOCTEPIraeMo
B CTaJMX CJIOBOCHOJYYEHHSX TUMY contact lenses un
pen drive, siKi HaBOIUTb 3raganuii asrop [23]. ITlosep-
Ta4nuch 10 (paseonoriamiB run roughshod over i
make short shrift of, BiA3HaYyaeMo, 110 BOHU MAalOTh
yci HaBenieHi P. X. XalpyiiiHOO0 KOHOTaTWBHI O3HAKH.
3 morsAy mparMaTHKY BUKOPUCTaHHS 000X (paszeorno-
Ti3MiB y JUCKYpCl MOXE BHKJIMKATH IEBHI JTUCKYCIHHI
nuTaHHsg. Pid y Tomy, 1o mi ¢paseosoriaMu MicTATh
JeKceMHu-apxaizMu — roughshod “mifkoBaHUi Ha LIUNN
(mpo xoHst)” 1 shrift “cnioBiab, BiAMyIIEHHS TPiXiB” Bif-
MOB1THO. ACOIIIaTHBHO-00pa3HUI MEXaHi3M MOKe OyTH
HE BBEJICHUI y JIi10, SIKIIO ajpecaT He O3HAHOMIICHHUH 13
CEMaHTHKOIO TaKUX (ppa3eosorizmis.

4. Jleonmuuna, axcionoziuna ma emMOMUEHA
Mmooanvuicms. MoOIanbHICTh, SK BiZoMo, — 1€
Cy0’€KTUBHE BIJHOIICHHS MOBI JI0 JIMCHOCTI, SIKe
MoOXe mepenaBatucst (paszeonorizmamu. MonanbHiCTh
OyBa€ JCOHTHYHOIO (HOPMATHUBHOIO — JI03BOJICHO/HE
JIO3BOJICHO, TOTPIOHO/HE TMOTPIOHO), aKCIONOTIYHOIO
(LiHHICHOKO — JTO0Ope/HEeHTpaIbHO/ MOTaHO) Ta EMOTHB-
HOIO (BUpaXeHHs nouyTTs joauHu) [19, 163]. 3 inmoro
00Ky, OIIIHKY MO)XKHa pPO3MISAATH SK ONWH 13 BUJIIB
MOJATBHOCTI, SKa HAKIATA€ThCS HA JECKPUITUBHHUI
3MICT MOBHOTO BHpa3y, 3a TBepmkeHHs M O. M. Bomsd
[4, 11]. Jo MoBHMX BHpa3iB, BOYEBH/b, MOXHA 3apa-
XOBYBaTH (ppa3econorisMu Oe3BiTHOCHO 10 iX THIIIB!
i71ioM, OIHOMIB, KOJIOKAIii, BUTYKIB, MOBHUX (OPMYII,
KOMITapaTUBHUX BHPa3iB, MPHUCIIB’IB 1 MPUKA30K TOIIO.
I sx TyT He 3ragatu onHy 3 HaOIbII (yHAAMEHTAIb-
HUX Kiacu@ikaiiii OIHOK, ska Oyna 3amporoHOBaHA
I. don Bpirrom: 1) iHCTpyMeHTalIbHA OIliHKA; 2) TeX-
HIYHA OIliHKA; 3) mpedepeHIiita olinka; 4) yTriIiTapHa
OIliHKA; 5) MEAWYHA OI[IHKa; 6) IeJIOHICTUYHA OIIIHKa;
7) etnuHa oriHka [ 1].

5. Cnpowenicms. Ha nepexonannst M. C. I'yros-
CBKOi, (hpa3eonorigHa KapTUHA CBITY JIHIIE YaCTKOBO
abo MOBEpXHEBO BijI0Opakae Mojielb cBiTy. L{e 3ymoB-
JICHO THM, IO JAJEKO HE BCi iCHYIOUI Y CBiTi 00’€KTH
ta peainii BimoOpaxeni y ®KC [5, 49]. Okpim ToOTO,
JUIIE KOMYHIKaTUBHO PENIEBaHTHI 00’ €KTH MaTepiaib-
HOTO Ta yXOBHOTO CBiTy OTPUMYIOTh HOMiHaLi0. Te3y
3rajjaHoi BUIIE AOCIITHUII LIOJ0 TOTO, M0 «Oyab-sSKa
(paseosoriyHa KapTHHa CBIiTY € HEMmOBHOMO» [5, 49]
miaTepkyoTh 3. J[. Tlormosa i M. A. CrepHiH, sKi
BBaXKalOTh, M0 (pa3eosoriyHi HOMiHaLii XapaKTepHi
Janeko He Juig Bcix koHuentiB [12, 185]. He icnye

qucTO (Ppa3eosOTIUHNX KOHIIENTIB, HA BIIMIHY BIJ
nexcuko-(paseonoriunux [ibidem, 77]. ®pazeomno-
Ti3MH MOXYTh OyTH JHIIE CKJIaJHUKAMH HOMIHATHB-
HOTO TIOJISl KOHIICTTY, MOPyY i3 MPSIMUMH HOMIiHAIli-
SIMU, KOHTEKCTYaJIbHUMH CHHOHIMAMH, BITBHUMH Ta
CTaJIMMHU CIIOBOCIIOJIyYCHHSIMH, CIOBHUKOBMMHU Jedi-
HIIISIMH, TEKCTaMHU ToIo. binbmie Toro, 3aBepiieHe
BUCJIOBJICHHSI HEMOXIIUBO TOOYAYyBaTH BUKIIOYHO i3
¢dpaszeonoriamis, 10 HE CBIAYUTH HA KOPUCTH ICHY-
BaHHS (hpa3eoNorivyHOi KapTHHU SIK OKPEMOI JIIHTBic-
THYHOI Kareropii. ToMy TBepKEHHS Ha KIITANT «KOT-
HITUBHUM CyOcTparoM (pazeosioriyHoi CEMaHTHKU €
KOHIIETT — OUHUIISI MOBHOT CBiJIOMOCTI, SIKa IPOEKTYE
il eTHOKYJIBTYpHY CBiOMICTH y BHYTpIIIHIO (opMmy
¢dpazemu, o oOyMOBIOE (Ppa3eosoriudi KOHOTAIlI1,
COIIaJIBHO 3HAYYILY OI[IHHICTh, 00Opa3Hui (HOH 1 KyJb-
TypHO-IparMaTUYHUM noteHuian gppazemm» [8, 64] €
[IOHAMMEHIIIe CYMHIBHUMH.

6. Hemounicmos. ®KC Oyap-sKOT MOBH € INEBHOKO
MIpOI0 BHKPHBJICHOIO Ta HempaBwibHOIO. Lle, iimo-
BIpHO, 3yMOBJIEHO CTaOUIBHICTIO Ta CTilKicTIO (pa3ze-
OJIOT1YHUX OJIMHUIIb, SIKI TIOJCKOIU Y CBOid CEMaHTHII
3aKPIILTIOITH Mi(oIOTiuHI a00 apXeTuriHi GopMH CBi-
tocnipuiimManns [5, 49]. TlpuknaaoM 1iiel 03HaAKKH MOXKeE
CIIyryBaTu aHrIiicbkuil ppaszeonorism in a brown study
“B IOOKii 3aaymi, 3aHypennit y gymxn” [22]. Bigmno-
BiJTHO, B IIbOMY BHIaJKy BifOyracsi (paseosorizaiis
JIEKCEMHU-KOMIIOHEHTa brown y TIEpBICHOMY 3HAuCHHI
“NOXMYpUH, OMOBUTUU MITHBMOIO’, sike HE (IKCYIOTh
CydJacHi Jekcukorpadiuni mxepena.

BucHOBKH Ta mepcneKTHBH MOAAJBIINX A0CJTi-
JAKeHb. [1i1cyMOBYOUYM BHIE3a3HAYCHI 1/1e1 Ta Mip-
KyBaHHS, BaPTO HAroJIOCUTH Ha TOMY, IO BHOKpEM-
JCHHS OKPEMOTO TEPMIHONOTIYHOTO amapary y
cydacHilt ¢ppaseosorii morpedye moaaabuioro 00rpyH-
TyBaHHs Ta BUBYCHHs. Ha mpukitani mousaTTs «dpaze-
OJIOTIYHA KapTUHA CBITY» MPOJEMOHCTPOBAHO B XOI1
aHalli3y 1oro OCHOBHHUX O3HAK, 3alIPOTMIOHOBAHUX y4e-
HUMH, 0 JaJIEKO HEe BCI BOHH € alpiopHO-akcioma-
THUYHUMH JUJIs BCi€i Gpaseosiorii MOBH (Ha MPUKIIAII
aHrniicpkoi). TakuMu BBakaeMO YHIBEpPCalbHICTb,
CKCIIPECUBHICTh Ta CIPOLICHICTh. ToMy, Ha HaIry
JIyMKY, B JIIHTBICTUYHUX JOCIIPKEHHSX JIOIIJIbHIIIE
OIepyBaTH TEPMIiHOM «(pPa3eoNIOTIYHAN KOMIIOHEHT
MOBHOI KapTHHHU CBITY», MOTOKYIOUHCH 3 IIesIMU
O. 4. Ocranosuua, C. H. Jlenucenxo, H. ®. Benxu-
HoBu4, JI. B. CaBuenko Ta iH. [lepcnekTuBy mojaib-
IIUX JOCJIJKEHB Iiepe0ayaemMo y BUBUCHHI Tpo0iIemM
cydacHoi (pazeonorii aHIMIHCHEKOT MOBH Yy MIXKIUC-
UILUTIHAPHOMY BHMIpi.
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JEKCUKO-CEMAHTUYHI OCOBJMBOCTI TEPMIHOJIOTI
®I3UYHOI 1 MEJAMYHOI PEABLJIITALIT
Y ®PAHIIY3BKIN TA YKPATHCBKIN MOBAX

Kosaas P. C.
Jlvgicokuti Oeparcasnutl ynisepcumem QizuyHoi Kyivmypu

Cmammio npucesueHo 00CIIONCEHHIO IeKCUKO-CEMAHMUYHUX 0COONUBOCHeN MepMIHON02IT (Pi3uuHOL 1l MeOUUHOT
peabinimayii y (hpanyy3vKit ma yKpaiHcoKil MO8AX HA MAMePiaii CyuACHUX MIYMAYHUX CIOBHUKIE BIONOBIOH020 HA-
npamy. Posenanymo ocnosui cnocodu meopenns mepminie 3a3HaueHol 2anysi, A6uwa CUHOHIMITL, aHmoHimil, memagho-
pu ma ¢gpazeonociuni oounuyi. OKpecieHo nepchekmugy NoOaIbUUX 00CTI0NHCeHb Ma 002PYHIMOBAHO HeoOXiOHicmb
pobomu HAo NepexIaoHUM COBHUKOM.

Knrouosi cnosa: mepminonoeis Qizuunoi 1 meouunoi peadinimayii, mepmin, 1eKCUKO-CEMAHMUYHI 0COOIUBOCII,
@panyysvka Mosa, YKpaiHcoka Mosd.

Kosans P. C. Jlekcuko-cemanmuuecKue 0CoOeHHOCIU MEPMUHOIOZUU PeaOUTUMAYUN 60 (PAHUY3CKOM U YKDAUH-
cKom azvikax. Cmamus noceaujena uccie008aHuio 1eKCUKO-CeMAHIMUYEcKUX 0COOEHHOCTEN MepMUHON02UY DUIUYECKOU U
MeOUYUHCKOU peadunumayui 60 Ppanyy3ckom U YKPAUHCKOM A3bIKAX HA MAMEPUaie cOBPEMEHHbIX MOIKOBbIX C108Apell CO-
omeemcmsyiouje2o nanpagnenus. Paccmompenvl ocrogHble cnocodbl co30anus mepmMuHos YKasauHou 00nacmu, CUHOHUMbI,
aHmMoHUMbL, Memagopsl u gpazeonouteckie eouHuybl. Onpeoenensl nepchnekmuebl OanbHeluUx UCCIe008aHUI 1 OMMedeHa
HeoOX0OUMOCHb padonivl HAO NEePeBOOHBIM CIOBAPEM.

Kntouesvie cnosa: mepmunonocusn gusuueckoii u MeOUYUHCKOU peadurumayuy, mMepMuH, 1eKCUKO-CeManmuye-
CKUe 0cobeHHOCmU, PPaHyy3CKUll A3bIK, VKPAUHCKULL A3bIK.

Koval R. S. Lexical and semantic features of terminology of physical and medical rehabilitation (based on
the French and Ukrainian languages). The article is devoted to the investigation of lexico-semantic features of
terminology of physical and medical rehabilitation in French and Ukrainian languages on the material of modern
explanatory dictionaries of corresponding themes. Considered the main methods to create terms in mentioned fields,
synonyms, antonyms, metaphors and phraseological units. Determined perspectives of further researches and stated

the necessity to work on a translation dictionary.

Key words: terminology of physical and medical rehabilitation, term, lexical and semantic features, French,

Ukrainian.

IlocTanoBka mpo0iaeMu y 3arajbHOMY BHIVISAII
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBUMH HAYKOBHUMM Y Npak-
THYHUMH 3aBIaHHsAMEA. CII04aTKy pO3IITHEMO BU3HA-
YeHHSI MeUUHOI Ta (izuuHoi peabimiranii. Peabimita-
isT MEIMYHA — CYKYIHICTh 3aXOMiB, CIPSIMOBAHHUX Ha
BIJIHOBJICHHSI 3J0OPOB’s, YCYHEHHSI ITAaTOJIOTIYHOTO MPO-
1ecy, 3amoOiraHHs YCKJIQJHEHHSAM, BIJHOBJICHHS a0o
YAaCTKOBA KOMIIGHCALiSl MOpYIIEHUX (YHKIIH, mpoTu-
Jlist IHBAJIITHOCTI, MiJITOTOBKA THX, KOTP1 OYXKar0Th, Ta
IHBAJIJIIB 1O TOOYTOBHX 1 TPYIOBUX HaBaHTaXEHb [12,
33]. PeaGimitaris (isuyHa — e 3aCTOCYBaHHS 3 JIKY-
BaJIbHOIO 1 MPOGIIAKTUYHOI METOI (DI3UYHUX BIpaB
1 IPUPOAHUX YNHHUKIB y KOMIUICKCHOMY IpOILECi BiJ-
HOBJIICHHSI 3JI0pOB’s, (DI3MYHOTO CTaHy W Iparne3aar-
HOCTI XBOpHX Ta iHBajimiB [12, 33].

[IpotsiroM OCTaHHIX ABOX POKIB Ha CXOAl YKpaiHu
TPHUBAIOTH OOHOBI [Iii, 110 MPU3BOJATH 10 HEBIIMHHOTO
3pOCTaHHS KUIBKOCTI HETOBHOCIpABHUX Jrojei. He
BapTO 3a0yBaTH PO JIIOACH 3 0OMEKCHIMHI MOXKIIUBOC-
TSIMM BiJI HapOJXKCHHS, depe3 MEPEeHECEHE 3aXBOPIO-
BaHHA, MOCTPAXIAINX YHACIITOK TCXHOTCHHUX KaTa-
CTpod, BUPOOHUYHUX YK MTOOYTOBUX TPABM TOIIIO.

© Kosanp P. C. Jlekcuko-ceMaHTH4HI 0COOIHMBOCTI TEPMiHOJO-
rii ¢iznuHol  MenuuHOi peabumiTanii y (paHIy3bKii Ta yKkpa-
THCBKIH MOBax

VYei BoHM MNOTPeOylOTh peadiniTamii, TOJIOBHUMU
3aBIAHHAMH SIKO1 €: a) (DYHKI[iOHAJIbHE BiTHOBICHHS
(moBHE 200 KOMIICHCAIIiSI TP HEAOCTATHHOMY BiITHOB-
JICHH] Y4 BiJICyTHOCTI BiTHOBJIECHH:); 0) MPUCTOCYBAaHHS
JIO TIOBCSIKJACHHOTO XUTTS W TIpalli; B) 3aly4eHHS 0
TPYHAOBOTO MPOIIECy; T') IUCIAHCEPHUI HAITIA 32 peadi-
nmitoBanumu [8, 18].

3 MeTor0 HaJlaHHS SKiCHOT Ta KBaTi(hiKOBaHOT J0TO-
MOTM HEMOBHOCIPaBHUM JIIOIAM YyKpaiHChKi (haxiBii
AKTUBHO CIHIBIPAIIOIOTh 31 CBOIMH 3aKOPJOHHHUMH
KoJIeraMH, IepeMaroun iXHii T0CBiI, OEpyTh y4acTb y
MDKHApOAHUX KOH(pepeHwiax i ceminapax. OJHaK Mes-
HOIO TIEPEIKOOI0 JUI HUX € BiJICYTHICTH CIIeIiai3o-
BaHMX MEPEKIAIHNX CIOBHHUKIB, SIKi € BOKITHBUMH IJIS
e(heKTUBHOI HAyKOBOT KOMYHIKAIIi.

OkpiM 1BOTO, SK 3a3HAYa0OTh MOBO3HABIl, HHWHI
rmocrajia HeOoOXiTHICTh y (OpMyBaHHI HAaI[lOHATBHOT
TEpMIHOJIOTI], y CKJIaJaHHI TEPMIHOJOTIUHUX CIOBHH-
KiB, sIKi O BIJIIIOBIJ]AJIA CBITOBUM CTaHIapTaM, 3 METOKO
BHBEJICHHS HAI[lOHAIBHOT TepMiHorpadii Ha CBITOBHI
piBEHB, 110 3aJICXKUTh TAKOX 1 B/l MPaBUILHOTO BiATBO-
PEHHSI YKPaiHCHKOIO MOBOIO 3alTO3UYEHUX TEPMiHIB, 1X
NPaBWIFHOTO BHKOPHCTAHHS TOIIO. TOMY BasKIIMBUM
€ JOCHIJDKCHHSI K JIIHTBICTUYHHX, TaK 1 €KCTpajiHr-
BICTUYHUX (aKTOPIB, IO BIUIMBAIOTH Ha CTBOPCHHS
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(roJIOBHUM YHMHOM IMEpeKiafiadyaMy) HOBHX TEPMiHIB
y HaI[lOHaJbHHUX TEPMIHOCHCTEMAX, SIKIIO BiIIMOBIJ-
HUH €KBIBAJICHT y MOBI MEpeKIIaay BiJICYTHIH, a TAKOK
BUSIBIICHHS MEXaHI3My TEpMIHOJIOTIYHOTO IUIAHYBaHHS
3 OISy MOBHUX 1HTepQepeHIIiil, TOOTO CBIJOMOTO Yn
Mi/ICBIIOMOTO BTPYYaHHS B MOBY 3 METOIO JICKCHYHOI
MOJIepHi3allii i cranmapTu3amii [1, 6].

AKTYaJbHICTh CTAaTTI 3YMOBIIOETHCS HEOOXI-
HICTIO MOPIBHAJIBHOIO aHaNi3y TePMIHOJIOTII (i3UYHOI
Ta MeIuuHOI peadimitanii ¢paHIy3bpkoi i yKpaiHCBKOI
MOB. JIOCTIIDKEHHS € OJTHIEIO 31 CKIIAIOBUX JIAHOK YKJIa-
JICHHS TIEPEKJIaTHOTO CIIOBHUKA.

AHaJti3 0OCTaHHIX T0CJiTKeHb i myOikaniii. DpaH-
I[y3bKOIO, YKPAiHChKOIO Ta POCIMCHKOK MOBamMH OyIo
OITyOITIKOBAaHO HU3KY TIIYMa4HUX CJIOBHHKIB [9; 10; 11;
12; 14; 15], y AKHX IPYHTOBHO MPEICTABJICHI MOHATTS
peabimiTarii 3 BIAMOBIIHUMU BU3HAYEHHSIMU. Y TIOTE-
peIHIX CTAaTTSX yBara aBTOPKH Oyna CKOHIICHTPOBAaHA
Ha abOpeiarypax [2], enonimax [3], 3amo3uueHHX [4]
1 TonoHiMax [5] y TepMmiHojorii peabiniTamii ppaHiry3b-
KOI Ta YKpaiHCBKOI MOB.

Meta cTaTTi NoJsrae y BUSBICHHI JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHUAX OCOOJMBOCTEH T'PEIbKUX 1 JJATUHCHKUX TEPMi-
HOEJIEMEHTIB, CHHOHIMIi, aHTOHIMI1, MeTadopu Ta ppa-
3€0JIOTTYHHUX OJWHUIIb Y paMKaX TePMIHOJIOTIT (hi3UYHOT
i MequuHO1 peabimiTamii (ppaHIy3pK0i Ta YKpaiHCHKOT
MOB. OCHOBHMMH METOAAMHU JIOCHIJDKEHHSI OyB METOI
CYLITFHOI BUOIPKH, JICKCHKO-CEMAaHTUYHOTO aHAaJI3y Ta
MOPIBHSUTBHUKM MeTOJ. JI7si AOCSTHEHHS MOCTaBJICHOT
METH TOTPIOHO BHUKOHATH Taki 3aBAaHHS: BimiOpaTu
TEepMiHU (QI3UYHOT i MeJIMYHOI peabimiTarii 31 creri-
ai3oBaHuX Jekcukorpadiuaux mpans [9; 10; 11; 12;
14;15] Ta 3aiiicHUTH X CEMaHTHYHUHN aHAaITi3.

Bukiaa oOCHOBHOro Marepiany J0CITiIzKeHHS.
[IpoanasizyBaBIIM BiAMOBIAHI JIEKCHKOTpadidHi Tpaili,
MU 0a4MMo, IO TPElbKi Ta JIATUHCHKI TepMiHOee-
MEHTH BiAIrpaioTh BaXJIMBY pPOJb y TBOPEHHI TepMi-
HIB ramysi peaOimitarii. TepMiHOETEMEHT — MOHSTTS
TEepMiHO3HaBYE, 32 (HOPMOIO 30iraeThcsi 3i CIOBOM YU
HWOro YacTHHOIO, ajie He CIIBBIIHOCUTHCS 3 HUMH Hi 32
CEMaHTHUKOI0, Hi 3a QyHKUisAMHU [6, 32]. I'pexo-naTuH-
cbki Mopdemu, sKi JiexkaTh B OCHOBI MIKHAPOIHUX
TEPMIHOCIIEMEHTIB, BiJIOBIIAIOTh BUMOTaM TOYHOCTI,
KOpPOTKOCTI W OJHO3HAYHOCTI TepMiHa. ToMy JTaBHBO-
rpelbKa i JTaTHHChKA MOBU € TIOTY>KHHM JIXKEPEIIOM IS
YKpPaiHCHKOTO TePMIHOTBOPEHHS [0, 16].

PosmistHeMo kinbka mpukiamiB. TepMiHOoeleMeHTH
“hyper” / «einep» yxa3zye Ha 30UIbIICHHS YOroCh i
“hypo”/ «einoy» Ma€ NPOTUIICIKHE 3HAYCHHS, YTBOPIO-
I0Th TaKi TepMiHM: “hypertonie” (f) / «einepmoniay,
«nioguwenull apmepianvuuti mucky, “‘hypertrophie”
(f) / «einempoisy, «306inbiuenns opeany abo 1io2o uac-
munuy, ‘“hyperthermie” (f) / «zinepmepmisny, «cmau
Op2amizmy, AKULL XapaKmepusyEmucsl Ni08UWEHOI0 mem-
nepamypor minay; “hyperplasie” (f) / «einepnaazisiy,
«Haonuwxosul picm mxanunuy, “hyperréflectivité” (f)
/ «eineppeghnexcisy, «30i1bUWeHHsT ceeMeHmMapHux peg-
aexciey, “hypoxie” (f) / «einokciay, «cma, AKUL GUHU-
KA€ npu He0OCMamuboMy HAOXOONCEHHT KUCHIO 00 MKA-
HUH Op2anizmy abo npu NopyuileHHi tioeo ymuuizayii 6
npoyeci bionoziunozo oxucientsy; ‘“‘hypotrophie” (f)
/ «einompoghiay, «30invwenns opeany abo 1o2o uac-
MUHU 8HACTIOOK 30inblieHHs 00 'emy 1 (abo) Kitbkocmi

kaimuny, “hypotonie” (f) / «einomoniay, «3HUMCEHUI
mouyc m’s3a» abo «noHudxcenul mucky,; “‘hyporéflexie”
(f) / «einoperexcisy, «3HUdICEHHA — pehneKcien,
“hypoplasie” (f) / «einonnasisy, «HenoeHuil po36u-
mox opeany uu mrkanunuy. Tepminoenementu “poly” /
«noni» BKa3ye Ha BEJIMKY KUTBKICTh 1 «1Monoy / « MoHo» 31
3HAYCHHSM «O0O0UH, EOUHUILY YTBOPIOIOTH TaKi TEPMIiHU:
“polyhandicap” (m) / «moouna 3 uuciennumu ¢hizuu-
Humu eaoamuy, ‘“polyarthrite” (f) / «noriapmpumpy,
«MmHodcunHull apmpumy, “‘polyplégie” (f) / «noni-
nuecisy, «napaniy Kiibkox Kinyieoxy, ‘‘polynévrite”
(f) / «noninespumy, «MHOJCUHHE 3aNALEHHI Nepu-
Gepuunux mnepsisy, “polydystrophie” (f) / «noniou-
cmpo@isy, «HAAGHICMb YUCTEHHUX AHOMANIL Op2aHie
i mxanuny; “‘monothermie” (f) / «siocymuicmov 0060-
BUX KOMUBAHb mMemnepamypu mina», “‘monoarthrite”
(f) / «monoapmpumy, «3ananeHHs 00HO020 Cyar100a»,
“monoplégie” (f) / «mononneciay, «napaniy 0OHiel KiH-
yieku», “mononévrite” (f) / «moHOHespumy, «3ana-
JIeHHsl 00H020 Hepsay; ‘“‘monothérapie” (f) / «mono-
mepanisy, «mepanis oonum npenapamomy. HapeneHi
MPUKJIAIN TOKa3yloTh 3HAYCHHS TEPMIHOEIEMEHTIB Y
TBOPEHHI aHTOHIMIYHMX TOHATH y Taly3i peadimiTartii.
[TpoananizyeMo TakoX 1HIIN BUMAIKHA. TepMiHOETEMEHT
“hémo” / «eemoy: “hémodynamique” (f) / «eemoou-
HAMIKa», «OuHamixa Kpogsoobieyy, ‘“hémoglobine” (f)
/ «eemoenodiny; “hémophilie” (f) / «eemodbiniay; tep-
MiHOenmeMeHT “dys” / «oucy: “dyskinésie” (f) / «ducki-
He3isy, «NOPYUENHs CKOOPOUHOBAHUX PYXOGUX AKMIBY,
“dysfonction” (f) / «oucynryisny, «nopyuienHs QyHk-
yiiy; “dyspraxie” (f) / «ducnpaxcisy, «nopyuienns yine-
CNPAMOBAHUX pYXi8» 00 «nopyuieHHs QyHKYIl sK020-
HeOyOb opeanay, TEpMIHOENeMEHT “hémi” / «eemiy:
“hémiparésie” (f) / «eeminapez», «0OHOCMOPOHHI
napesy,; “hémiatrophie” (f) / «eemiampoisny, «nono-
sunna ampogisy,; “hémialgie” (f) / «eemianciay, «bine
6 00Hill NONOGUHI Minay, TEepMiHOENeMeHT ‘“héma” /
«eemay: “hémarthrose” (f) / “eemapmpos”, “naxonu-
YeHHS KPOBI 8 NOpodcHuni cyenoba’”; “hémangiome”
(m) / «eemanziomay, «00OPOAKICHA NYXIUHA KPOG STHUX
cyouny, ‘“hémangiectasie” (f) / «eemanciekmasisy,
«PO3UIUPEHHA  KPO8 AHUX CYOUM», TEPMIHOCIEMEHT
“par”/«napy: “paresthésie” (f) / «napecme3zisy, «nopy-
wennst yymaueocmiy, “paramnésie” (f) / «napamue-
siay, “paraplégie” (f) / «napanneziay, «napaniu eepx-
HIX a0 HUICHIX KIHYIBOK», TepMiHOeNneMeHT “hydro” /
«eiopoy: “hydrothérapie” (f) / «ciopomepanisy, «6000-
aikyeannsy,; “hydrocéphalie” (f) / «2iopoyeganisay,
«BOOSIHKA 20]I06HO20 MO3KY», TE€pMiHOeNeMeHT ‘“re” /
«pex: “réadaptation” (f) / «peadanmayisny, «peabini-
mayiay, ‘rééducation” (f) / «8ioH061EeHHA NOPYUIEHUX
@yHKyil opeanyy, «peabinimayisi HeNOGHOCHPABHUX Y,
“réinsertion” (f) / «peadanmayisny, «8KIOUEHH: 8 CYC-
ninvHe i npogecitine scummsy, «peabirimayiny etc.
VYci TepMiHM YTBOPEHI 32 MOJIEIUTIO TEPMIHOCTIEMEHT +
OCHOBHHI TEPMiH.

Tenep mpoananizyeMo (DyHKLIOHYBaHHS CHHOHIMIB
y Tepminonorii peaOimitanii. O. O. CeniBaHoBa Tpak-
Tye CHHOHIMH SIK pO30iKHI 3a 3By4YaHHSIM 1 HallMCaH-
HSM JIEKCEMH OIHOTO YaCTHHOMOBHOIO CTarycy abo
OJIMHUII NIEPEBaYKHO OJHOTO MOBHOTO PiBHA (Mopdemu,
rpamMaTH4Hi (pOpMH, CHHTAKCHYHI KOHCTpYKIIi, (hpase-
OJIOT13MH) 13 ONMM3BKMMH YW TOTOKHUMH 3HAUCHHSIMHU
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[13, 540]. Bigomo, 110 OIHUM i3 HAHOLIBII BaXKITUBUX
NHUTaHb Cy4YacHOI JIHIBICTHKH BBAXKAIOTh SIBUIE TEPMi-
HOJIOTIYHOT CHMHOHIMI1, OCKUIBKM BIJJHOIIEHHS MIXK Tep-
MIHAMH BIJIMPAlOTh BRXKJIMBY POJb y IXHIA CHCTEMHIN
opraizauii. CHHOHIMIIO B TEPMIHOJIOTIT TpaaAULiHO
BBKAIOTh HETaTUBHUM SIBHIIIEM, 10 TIOB’I3aHO 3 OJIHIEIO
3 HABaXIUBIIINX O3HAK TEPMiHA, sIKa repeadadae Biji-
CYTHICTh Y HROT'O CHHOHIMIYHHX BiJMOBITHUKIB [8, 147].

PosmisiHeMo KinbKa MpUKIaAiB: (GpaHIly3bKUN Tep-
MiH “invalide” (m, f) / «in6éanioy, «HenosHOCNpasHa
AOOUHA», Ma€ CUHOHIMU “‘infirme” (m), “mutilé” (m),
“handicapé (m) physique”. OHaK KO)XKHUN TEPMIiH Mae

BJIACHI CMUCIIOBI BIATIHKHU. “Invalide” (m, f) yxua-
€TbCA 31 3HAYCHHSIM «Hediezoamuuty, “infirme” (m)
03HAYAE «KATIKAY, «XPOHIUHO X6opuily, “‘mutilé” (m) —

«xanixay, “handicapé (m) physique” — «nioouna 3 ghizuy-
Humu eadamuy. OpanHiy3bkuil Tepmin ‘“réadaptation”
(f) 31 3HAYCHHAM «peadanmayisy, «peadirimayisy
Ma€ CHHOHIMHU “rééducation” (f), SKWA Tepekiaaa-
€TBCSl YKPAiHCHKOIO MOBOIO «BIOHOGNEHHS NOPYULEHUX
Qynxyitl opeany», «peadbinimayis HeNOSHOCNPABHUXY,
“réinsertion” (f) — YKpalHCBKOIO «peadanmayisiy,
«BKTIIOUEHHS 8 CYCHIIbHe | npogheciiine dcummsiy, «pea-
oinimayisy. CUHOHIMIYHI TEPMIHM TaKOXX € IIOIIH-
pCHUMH B HAiMEHYBaHHSAX pPI3HOMAaHITHUX MOPY-
HICHb 1 3aXBOPIOBaHb: “‘adiposité” (f) / “adipose” (f)
/ “engraissement” (m) / “obésite” (f) / “pimélose”
(f) — yKpalHCBbKOI «ooicupinusy; “‘cyphose” (f) / “dos
(m) rond” / “dos (m) voiité” / “gibbosité” (f) — ykpain-
CBKOIO «Kiho3y; “infarctus” (m)/ “embolie” (f) — ykpa-
THCBKOKO «iHpapxkmy; “hémorragie” (f) / “apoplexie”
(f) / “écoulement (m) sanguin” / “saignement” (m) /
“sanglage” (m) — yKpaiHCBKOIO «Kpogomeuay; cepen
AQHATOMIYHMX TEPMiHiB: “cerveau” (m) / “encéphale”
(m) — YKpaTHCBhKOIO «M030K»; “‘colonne (f) vertébrale” /
“épine (f) dorsale” / “échme” 0/ “rachls 7 (m) — yKpa-
THCBKOIO «xpebemy; “ceeur” (m) / “cor” (m) — prau{—
ChKOIO (cepyer; 3aco0iB 1 MeTomiB peabimiTariil i Bij-
HOBIIGHHS: “‘ambulateur” (m) / “‘déambulateur” (m) /
“marchette” (f) / “cadre (m) de marche” / “support (m)
de marche” — yKpaiHCBKOIO «x00)y/i»; 3a3HAYUMO, 110
«xX00yni 3 Konecamuy TEPeKIafalThesi (PpaHIly3bKOO
MOBO “rollator” (m); “guérison” (f)/ “convalescence”
() / “reconvalescense” (f) / ‘“recouvrement” (m) /
“retablissement” (m) YKPaATHCBKOIO  «OO0YHCAHHSLY;,
“cyclo-ergomeétre” (m) / “bicyclette (f) ergométrique”
/ “bicyclette (f) de rééducation” — yKpaTHCBKOIO «6€10-
epeomempy. 13 CHHOHIMIYHOTO PsIIY 3aBXKAU JOLIIHHO
BHOKPEMJIIOBATH HAMOLIbII Yanuid i TOUHUI TEpPMiH.

VY tepminonorii ¢iznunoi it MenuuHOI peabimitarii y
(bpaHIly3bKil Ta YKpaTHChKil MOBaxX MPENCTaBICHO Tep-
MiHU-clioBa: “‘prothése” (f) / «npomesy, “orthése” (f)
/ «opmesy, ‘‘fracture” (f) / «neperomy, “amputation”
(f) / «amnymayisy, “béquille” (f) / «muruyar; i Tep-
MIHHU-CIIOBOCTIONYYCHHS:  “‘charge (f) physique” /
«izuune HABAHMANCEHHS 8 NIKYEANbHIU (i3UUHIll Kb~
mypiy, “déficience (f) physique” / «pizuuna eaday,
“gymnastique (f) médicale” / «rikysarvna ¢hizuuna
xkyabmypay, “‘semelle (f) orthopédique” / «opmone-
ouuna yeminkay, “kinésithérapie (f) active” / «akmuena
JKY8anbHa 2iMHAcmukay etc.

Yci momepeqHbO HABEACHI MPUKIAAN  IIOKasy-
OTh HaM, [0 B TEPMIHOJIOTII (i3WYHOT W Menudoi

peabimitauii ¢paniy3pkoi Ta yKkpaiHCbKOI MOB Tep-
MIHU-OTHOCIIOBH yTBOPIOKOTHCS 32 JIOTIOMOTOIO JIeK-
CHUKO-CEMaHTUYHOTO ¥ MOpP(OJIOTIYHOTO CIOCO0IB;
CKJIaJICHI TepMIiHH yTBOPIOIOTHCS 32 JAOTIOMOTOIO0 CHH-
TAKCHYHOTO Croco0y. Po3risHeMo e HU3KY TepMiHIB:
“audioprothése” (f) ykpalHCBKOIO TIEPEKIAIAEMO «dyOi-
onpomesy abo «cayxosutl anapamy, “astasie-abasie” (f)
— YKpaiHCBKOIW «acmaszis-abazisy abo «He30ammuicmo
cmosimu U xooumuy, ‘“‘audi-mutite” (f) — ykpaiHCbKOIO
«enyxonimomay, “‘cypho-scoliose” (f) — ykpaiHCBKOIO
«Kigocroniosy; ‘“‘canne-béquille” (f) — yKpaiHCBKOIO
«MUIUYL 3 ONOPOIl0 Ha nepeoniiuusy, ‘‘chirurgien-
orthopédiste” (m) — YKpaiHCBKOIO «Xipype-opmoneoy;
“électro-encéphalographie” (f) — yKpaiHCBKOIO «e/eK-
mpoenyepanocpagiay; ‘“‘électronystagmographie” (f)
— YKpAIHCBKOIO «enekmponicmazmoepadisy; “masso-
kinésithérapie” (f) — yKpalHCBKOWO «MacoKinezimepa-
nisy, «1IKYBAHHA MACAHCeM Y NOEOHAHHT 3 JZiKyBaJleOIO
DI3UYHOI0 KYILINYPOTOY, surdopedagogle (f) — yxpa-
THCBKOIO «cypoonedazozikay; ‘“‘mécanothérapie” (f) —
YKPaTHCHKOIO «Mmexanomepanisy; “kinébalnéothérapie”

- YKPaTHCBKOIO «KiHeOabHeoOmepanisy;
“hydrobalnéothérapie” (f) — yKpaiHCBKOIO «2i0pobab-
Heomepanisy etc.

VYpewti, po3misiHeMO (paszeosiorisMu Ta MeTaopH,
K1 € JOBOJII MOMIMPEHUMH B TEpMiHOJIOTIT peadimiTamnii.
®paHiy3pKy (paseosnoriuny onuHuIO ‘jambe (f) de
bois” mepekinagaeMo yKpaiHChKOIO MOBOIO «iH8aNiO i3
Oepes’sinoio nozowy; “canne (f) blanche” — «yinoxy;
“coup (m) de vent” — «npocmyda». Metadopu B Tep-
MIHOJIOT1T peadiTiTallil IpyHTYIOThCS Ha PI3HOMaHITHHX
acomiarisfx, sKi 3’SBISIOTHCS MMiJ] Yac MOPIBHSIHHS YU
3iCTaBJICHHS 3 IEBHUMH 00’ €KTaMH B PEATbHOMY JKUTT1
i IOKa3yI0Th HaM CIIPUHUHATTS AIHCHOCTI. SIK mpaBwuio,
BOHH BXXHMBAIOTHCS TSI HAMEHYBAaHHS BaJl i TIOPYIICHB,
30Kpema Jedopmanii: “arachnodactylie” (f) nepexna-
JIAEMO «apaxHoOaKmuiisy ado X «nagyua Kucmovy (aHo-
MaJlisi pO3BUTKY, TPH SKiH BiAOyBa€ThCS MOMOBKCHHS
200 TIOTOHIIICHHS MAJIBIIIB PYX 1 HIT; TPEIbKOIO arachné
03HAYa€ nasyk — MAEMO TOPIBHAHHS); “‘bec-de-lievre”
(m) NEPEKIANAEMO (3a14a 2ybay (MOpiBHSHHS); “main
(f) de singe” — «masnaua kucmovy adbo K «pyxa Apana-
Hiowenay (MOPIBHAHHSA; CHIOHIM, yTBOPEHHMIT BiX iMCH
¢dpaniy3pkux Jikapie Frangois Amilcar Aran (1817—
1861) 1 Guillaume-Benjamin-Amand Duchenne (1806—
1875)); 3axBoproBanb: “‘infarctus (m) blanc” nepexia-
JAEMO «OLnutl iHghapkmy» ado K «aHeMiuHull iHpapKmy;
“angine (f) de poitrine” / “angine (f) pectorale” /
“angor” (m) / “angor pectoris” (m) / “sténocardie” —
«cmeHokapoiny abo «epyoHa dHcabay.

BucHOBKHY Ta mepcneKTHBH MOAAJBIINX A0CJTi-
axeHb. CeMaHTUYHHI aHaTi3 QpaHIly3bKHX Ta YKpa-
TfHCBKMX TEpMIHIB y rainy3i peabimitauii mae 3Mory
JiHTH BUCHOBKY PO Ba)XXJIUBY POJIb IPELBKUX 1 IATHH-
CBhKUX TEPMIHOEJIEMEHTIB Y IXHBOMY TBOPEHHI, iCHY-
BaHHSI SIBUIA TEPMIHOJOTTYHOT CHHOHIMIT (i3 CHHOHI-
MIYHOTO PSNY JOPEYHO BUIIIATH HAWOIIBIN TOYHUUN
TEPMiH) Ta AaHTOHIMII, & TAKOX JTOBOJUTH (HhaKT BUKO-
pHCTaHHSI MeTa(l)opH i (bpaseonorltmnx OJIMHHUIIb Y
3a3HaueHid TepMmiHoiorii. [lepcrnekTHBY MOmaNbIIIX
JOCIHIDKCHb y0adyaemMo y OUIbII IeTalbHOMY aHai3i
CHMHOHIMII ¥ TPYIHOILIB NMEepeKIaay TePMiHiB y ramysi
peabimiTarii.

157



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

JITEPATYPA

1. JI’sxoB A. C. OcHOBH TEpMiHOTBOPEHHS : CEMaHTHW4YHI Ta coriomiarsictuuni acmektu / A. C. [I’sxos, T. P. Kusxk,
3. b. Kynensko. — K. : Bun. nim «KM Academiay, 2000. — 218 c.

2. Kosanb P. C. Abpesiarypu B TepmiHonorii peadinitanii / P. C. Koanb / AkTyanbHi npo0ieMn poMaHO-TepMaHChKOT
¢inororii Ta npuknagHoi JiHrBicTHKH. — YepHiBui : YepHiBelbkuii HalioHaIbHUN yHiBepcuteT imeHi FOpist enpkoBuya. —
2016. — Bum. 11-12. —Yacruna 1. — C. 272-276.

3. Kosanps P. C. Enonimu B Tepminosorii ¢izudnoi i meanunoi peabinitamnii (Ha Marepiaii ¢paHIly3pKol Ta yKpaiHCHKOT
MmoB) / P. C. Kosans // HaykoBuii BicHuk CXiTHO€BPONEHCHKOTO HaIliOHAIBHOTO yHiBepcutetTy imeHi Jleci Vipainku. Cepis
«@inonoriuni Haykm». — 2015. — Ne 3 (304). — C. 293-298.

4. Kosanb P. C. 3amozuyennst B epminonorii peadinitanii / P. C. Kosanb / Haykosi 3amucku BiHHHIIBKOTO JepKaBHOTO
TearoriyHoro yHisepeurery imeHi Muxaiina Korroouncekoro. Cepist «®istosoris (MOBO3HABCTBO)» : 301pHUK HAYKOBHX Hparb /
roi. pen. H. JI. Isanuipka. — Binauns : TOB «®ipma «Ilnanepy, 2015. — Bum. 22. — C. 21-27.

5. Kosans P. C. Toronimu B Tepminonorii ¢iznynoi # mexuunoi peabiniranii / P. C. Kosans // HaykoBuii Bicank Mixna-
pomHoTO ryMaHiTapHOTO YHiBepcuTeTy. Cepist «@imomorist». — 2015. — Bum. 15. - T. 2. — C. 58-60.

6. Kouan I. M. lunamika i kopudikamis TepMiHiB 3 MKHAPOTHUMH KOMIIOHEHTAMH Y CyJacHil yKpaiHCHKiil MOBI : [MOHO-
rpagis] / I. M. Kouan. — JIsBiB : Bua. JIHY im. . ®panka, 2004. — 519 c.

7. Myxiu B. M. ®i3uuna peabinitauis : [minpyununx] / B. M. MyxiH. — 3-Te Bua., nepepo0i. Ta gonosH. — K. : OnimMi. s1-pa,
2009. - 448 c.

8. Tampko T. I. YkpaiHchbke TepMiHOZHABCTBO : [MAPYYHUK it CTy. BHII. Hasd. 3aki.] / T. I. Tlanbko, I. M. Kouan,
I'. IT. Marmrok. — JI. : CaiT, 1994. — 216 c.

JOBIJKOBA JIITEPATYPA

1. Hy6oraii O. JI. OCHOBHI TIOHATTS ¥ TepMiHM 300pOB’s130epekeHHs Ta (hi3uuHO1 peabimiTarii B CHCTEMI OCBITH : [HaBY.
noci0. st ctTyn. Buil. Haed. 3aki.] / O. JI. dy6boraii, A. I. Ansomuna, B. €. JlaBpentok. — JIyupk : Bomun. Hair. yH-T im. Jleci
Vkpainky, 2011. —296 c.

2. Kosbipesa O. B. ®usnueckas peabunuranus. JleueOnas pusnueckas kynsrypa. Knnesurepanus : [yue6. cios.-cipas.] /
O. B. Kozeipesa, A. A. lBanoB. — M. : Cos. cniopt, 2010. — 278 c.

3. Kpasuenko A. I. Memnko-6iomoriuna Ta peabimiTaiiifHa TepMiHONOTIS UIs CTYACHTIB criemiansHoCcTel «Di3ndHa pea-
Oimitanisy, «®i3uuHa Kynsrypay : [HaBu. nociouuk] / A. I. Kpadenko, 10. O. Jlsunoit, B. B. Kynuuna. — Cymu : CymIITY
iM. A. C. Maxkapenka, 2002. — 212 c.

4. Mepanikina O. A. TnymauHunii CIOBHUK TEepMIiHIB i cloBocnoiydeHb ¢iznunoi peadimitamii / O. A. Mepanikina,
O. B. I'yziit. — JI. : Bua. JIHY im. . ®panxa, 2002. — 48 c.

5. CemniBanoBa O. O. Cyuacna minrBictuka : Tepminonoriyaa enrmkionesnis / O. O. CeniBanosa. — [Tonrasa : JoBxims-K,
2006. - 716 c.

6. Dufour M. Dictionnaire de kinésithérapie et réadaptation / M. Dufour, M. Gedda. — Paris : Maloine, 2007. — 582 p.

7. Zribi G. Dictionnaire du handicap. 7 édition / G. Zribi, D. Poupée-Fontaine. — Rennes : Presses de 'EHESP, 2011. — 349 p.

158



Koporcax 3. 3. Ilpeouxamusnicmo y HOMIHAMUBHUX PEUEHHSX CYHUACHOI YKPATHCLKOT MOBU

VIK 811.161.2:367.332.2

IMPEAUKATUBHICTb Y HOMIHATUBHUX PEYEHHSX
CYYACHOI YKPAIHCBKOI MOBH

Kopxak 3. 3.
leano-DpankiecoKkuii HAYIOHANLHUL MEeXHIYHUL YHIBepcumem Hagpmu i 2azy

Y cmammi tidemvca npo 00Hy 3 HAUBAHCIUBIWUX 2PAMAMUYHUX KAMME2OPIl, WO XAPaKmepusyioms peyeH-
HA — NPeOUKAMUBHICMb, Ma cnocodu ii UPANCEHHS Y CeMAHMUYHIL CIMPYKMYpPi HOMiHamueHux pedens. Ilpobiema
HOMIHAMUBHUX PEUeHb € OOHIEIO 13 CKAAOHUX Y Meopii CUHMAKCUCY, Ye HACNPasoi € GUOLIEHHAM 0e30i€CTi6H020 pe-
YeHHs, 8 AKOMY NPOOIEMHOIO € YOpMA NPEOUKAMUBHOT CeMAHMUKU SIK 2pamMamuynoi ocnogu pedenns. Kpim mozo, ye
NUMAHHS CIOCYEMbCS MAKOHC 00 OCMANOYHO He 8CIMAHOGIEHUX ) CUHMAKCUCT Kame2opitl NOBHOMU/HeNnoeHOmuU, d
maxodc enincuca. Ilposedene docniodxcentss 0036014€ chopmysamu Memoouxy USUEHHs. 0COONUBOCHIEN BUPAICEHHS
NPeouKamueHoCmi HOMIHAMUBHUMU KOHCIMPYKYIAMU. SHAUEHHS NPeOUuKAmuBHOCI, 8UCIYNAIOYU HANBANCIUBIULON
DeEUeHHEBOI0 Kame2opi€elo, Wo peanizyeEmvCs YCiM CKIA0OM pedeHHs, Modce Nepepo3no0iNAMUC MidC 1020 KOMNOHEH-
mamu, KOHYEHmMpyBamucs, J10Kanizy8amucs, oKycyeamucs 8 0OHOMY 3 HUX.

Knrwouosi cnosa: nominamugne peuenns, npeouxamusHicms, MOOAIbHICb, AHMPONOYEHMPUUHUL MenepiuHil
yac, npeOUKamusHa IHMOHAYISL.

Koposicak 3.3. IIpeduxamugnocnv 6 HOMUHAMUGHBIX NPEOIONCEHUAX COBDEMEHNO20 YKPAUHCKO20 A3bIKA. B cma-
mbve uoem peuv 00 0OHOU U3 BANCHEUUIUX SPAMMAMULECKUX KAMe20pull — NPeOUKAMUSHOCU, U CHOCo0ax ee 8bipaice-
HUSL 8 CEMAHMUYECKOL CIMPYKIMYPe HOMUHAMUBHBIX npedniodicenutl. [Ipobrema HOMUHAMUBHBIX NPEOTONCEHUL ABIAEMCS
OOHOU U3 CNIOJCHBIX 8 MEOPUU CUHMAKCUCA, MO HA CAMOM Oele eCmb 6bl0eNeHUeM 0e321a201bHO20 NPEONOHCEHUS, 8
KOMOpOM npoOieMHOU SI6Tsiemcst (popma npeouramueHOl CeMAHMUKU KaK 2PAMMAMUYECKOU OCHOBbL NPEOLONCEHUSL.
Kpome moeo, smom éonpoc kacaemest maxaice OKOHUAMENIbHO He YCHAHOGIEHHBIX 6 CUHIMAKCUCE KAme2opuil ROTHOMbL /
HENnOIHOMbl, a makaice dnauncuca. Iposedennoe ucciedosamie no3eoisem chopmuposams MemoouKy usyueHust 0CoOOeH-
HOCMel BbIPAICENUst NPEOUKAMUBHOCU HOMUHAMUBHBIMU KOHCMPYKYUSIMU. 3HaueHue npeoukamueHoCmu, 6bICHynas
sadicHeliwell Kamezopuetl NPeosiodCenUsl, Peanu3yemcs 6cem COCMABOM NPedioNCeHUs], MOXCEm Nepepacnpedeianbes
MedNCcOy e20 KOMNOHEHMAMU, KOHYEHMPUPOBAMbCS, IOKATUZ08AMbCS, (POKYCUPOBAMBCS 8 OOHOM U3 HUX.

Knouesvie cnosa: nomunamugnoe npeoiodcenue, npeouKamugHoCnib, MOOWIbHOCHb, AHMPONOYEHMPUYECKOe
Hacmosiujee pemst, NPEOUKAMUSHASL UHMOHAYUS.

Korzhak Z. Z. Predicativity of the nominative sentences in modern Ukrainian language. The article is devoted
one of the most important grammatical categories characterizing sentences — predicativity and methods of its
expression in the semantic structure of nominative sentences. The problem of the nominative sentences is one of the
most complicated in the theory of syntax. It is actually a singling out of the nonverb sentences, in which the form
of the predicative semantics as the grammatical sentences basis has a great problematic. Moreover, this issue also
concerns to not fully set of the syntax categories of completeness/incompleteness and ellipsis as well. In the research
of linguists who have worked and are working in order to resolve this problem are significant differences in the
views on the nature and status of the syntactic units, although mainly emphasizes its independence. However, the
nature of nominative sentences, their grammatical features, its separated from similar in form but syntactically other
phenomena are considered problematic until now. Predicativity in modern syntax is interpreted as the highest level of
abstraction that is typical of sentences models in general, regardless of its composition. The predicate is inherent not
only to verb but also nonverb sentences. This conclusion is perceived by many modern linguists. With the predicate
(predicativity) category are associated the categories of method, time and person for long period of time. The category
of verb method is included to a wider category of modality. So, the predicativity is the grammatical category concerns
to the reality of the connection that is established in the content of sentence between subject and predicate and is an
integral relation to reality, modality, time and person categories.

Key words: nominative sentence, predication, modality, anthropocentrical present tense, predicative intonation.

IlocTanoBka mpo0ieMH y 3arajbHOMY BHIVIAII
Ta ii 3B’930K i3 BamKJIMBUMH HAYKOBHUMM 4 Npak-
THYHAMH 3aBIaHHAMHU. [IpobieMa HOMiIHATHBHUX
peueHb € OJIHIEIO 13 CKIIAJIHUX y TeOpii CHHTaKCHCY, 00,
3a cioBamu JI. O. KagomiieBoi, 1ie HacmpaBai € BUIi-
JICHHSIM O€3/TIECTIIBHOTO PEUCHHS, B SIKOMY ITPOOJIEMHOI0
€ (GopMa NPEeTUKATHBHOI CEMAHTUKU SK T'paMaTHIHOI

© Koprkax 3. 3. IIpeaukaTHBHICT y HOMIHATHBHUX PEUCHHSIX
Cy4acHOi yKpaiHChbKOi MOBH

OCHOBH peueHHs. KpiMm TOTro, Iie MUTAHHS CTOCYETHCS
TaKOX JI0 OCTaTOYHO HE BCTAHOBJICHUX y CHHTAKCHCI
KaTeropiii IMMOBHOTH/HEIIOBHOTH, a TaKOX eJiIcuca
[7, 21]. V nochimkeHHSX yYeHUX, sKi MpamroBald i
MPALIOOTh HaJl BUPIMICHHSAM I1i€i po0ieMu, BHSIBIIS-
I0ThCS 3HAYHI PO3XOPKCHHS Y MOIMIAAaX Ha IMPUPOMY i
CTaTyC TaKOI CHHTAKCHMYHOT OJMHHUIIL, X04a 31e0LIBIIOr0
HAroJlomyeThesl Ha ii camocTiifHOCTI. OfHAaK CyTHICTh
HOMIHATHBHHUX PEUCHb, iX rpaMaTHYHI O3HAKH, BiJIMEK-
OBAHICTh BIJI CXOKHX 32 (OpMOI0, ajie (PyHKI[IOHATBHO
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IHIIUX CHHTAKCHYHHX SIBUII] 10 I[bOTO Yacy BBAXKAKOTHCS
npoOIEMHUMH.

AKTYaJbHICTh JIOCII/DKSHHSI 3yMOBJICHA TIiJBH-
[ICHOI0 YBAarol0 Cy4YacHOI JIHTBICTHKH 1O BUBUYCHHS
CHCTEeMHO-(OYHKI[IOHAIBHOI TPUPOAM MOBJICHHS Ta
HParMaJiHrBICTUYHOTO AacIeKTy pedeHHs. OCHOBHUIA
ACTIEKT 30CEPEIKYETHCS Ha OCOOIMBOCTSAX BHPAKECHHS
npeouxkamueHocmi HOMIHATUBHHMH KOHCTPYKIIISIMH.
Y po0GoTi OOIpYHTOBYETHCS MOMJIMBICTh BUPAKEHHS
MOJIAJBHOCTI 1 Yacy SIK KOHCTUTYCHTIB MpPEANKaTHB-
HOCTI He Jiunie yepe3 MopQoJIorito JIiECIOBa, a i KOH-
CTPYKTUBHO-CHHTAKCHYHHIM CIIOCOOOM.

Merta cTaTTi — BUSBUTH CIIOCOOM BHPAXKCHHS TIPEI-
HKaTUBHOCTI y CEMAHTHUHIN CTPYKTypi HOMiHATUBHHUX
peueHb 3 OISy Ha TXHIO CAMOCTIHHICTD.

Jns DOCSATHEHHS ITOCTABICHOI METH CIUIAHOBAHO
BUPILICHHS TaKUX 3aBIaHb:

— CHUCTEeMaTH3yBaTH MOMISAN HAYKOBIIIB HA MPUPOTY
1 cTaTyCc HOMIHATUBHHMX pPEUeHb CydYacHOi YKpaTHCBHKOT
JiTepaTypHOi MOBH;

— BUSIBUTH CIIOCOOM BUPa)KEHHS MOJAJIBHOCTI 1 4acy
SIK KOHCTUTYCHTIB IPEJUKATHBHOCTI.

O0'eKTOM  JTOCHIJDKEHHST 00paHO HOMIHATHUBHI
peUCHHS Cy4acHOT YKpaiHCHhKOT JIiTepaTypHOi MOBH, SIKi
pO3MIAIAIOTECA SIK OJHOCKJIA/HI OIWHMIN, IO CTBEp-
JUKYIOTh OyTTSI IIpeaMeTa, SIBUIA, 0COOH, 3 TOJIOBHUM
YJICHOM, PEIPEe3eHTOBAHNM IMEHHHUKOM (200 cyOcTaHTH-
BOBAHOIO YaCTHHOIO MOBH) Y HA3UBHOMY BIJIMIHKY.

AHaJi3 ocTaHHiX JocaiKenb i myomikauiii. [Tpen-
WKaTUBHICTh Y CYYaCHOMY CHHTAKCHUCI TIIYMAaYHUThCS K
HaWBUINMN CTYIMiHb aOCTpaKIIii, 0 XapakTepHUH s
MOJICJTI pPEUeHHsI B3arajli, He3aJeKHO BiJl HOro CKIamy
[15, 392]. O. M. I1emkoBCcbKHiA pO3yMi€ NPUCYIKOBICTh
HIMPOKO SIK 3HAYEHHs BucjosieHHs aymku [11, 180],
TOOTO CJI0BO ab0 CIOJYYECHHS CIIiB BHCIIOBIIOE 3aKiH-
YeHY AYMKY i caMe 3aB/IsIKH IHTOHAIIHHIH 3aBEpIICHOCTI
TIePETBOPIOETHCA Y Hel. HpI/IcyI[KOBICTI) npUTaMaHHa He
JIUIIIE JTIECITIBHUM, ajie i Oe3/ieciiiBHUM peueHHsM. Llei
BHCHOBOK IPUHAMA€EThCS OararbMa Cy4acCHHIMH MOBO3-
HaBIBIMU. [3 KaTeropiero MpUCYIKOBOCTI (TIPEIHKATHB-
HOCTI) 3/1aBHAa MOB'A3YIOThCA KaTeropii croco0y, yacy ta
ocobu [6, 105-106]. Kareropist criocoOy aiecioBa BXo-
JITh JI0 TIIUPIIOT KaTeropii MOAabHOCTI.

Ha ):[yMKyI I1. PacrionoBa, OTOTOKHEHHS MTPEANKa-
THBHOCTI 1 IPHUCYAKOBOCTI € MOMHUJIKOBUM, 00 Hemae
JIOCTATHIX MiJICTaB JUISl TOTO, MI00 yBa)KaTu TpeauKa-
THUBHICTh 000B’SI3KOBOIO CHIEM(DIYHOI 03HAKO OyIb-
SIKOTO PEUCHHS, OCKUTLKU HASBHICTb MiIMETa 1 IPUCYIKA
e He CTBOPIOE pEeueHHs 1, HaBIaKH, iX BiACYTHICTh
HE 3aBaka€ 0araTbOM CHUHTAKCHUYHHMM KOHCTPYKIIiSIM
HazuBarucsa pedeHHsMu [12, 35]. Menm kareropudHo
BHCJOBIIOETECs B. 3. [1aHdinos, mo Ha piBHI CHHTaK-
CUYHOIO 4JIeHYBaHHs peyeHHs (YHKIIIOHY€ HE KaTero-
Ppist IpeIMKaTUBHOCTI, a KaTeropis MpUcyakoBocTi. [1pu-
Cy,Z[KOBiCTL — Lle O3HAKa MPHCY/IKA K YICHA PEUCHHS,
KU BUCTYIIAE MTOPSIIL i3 miaMeToM Horo opraH13yfquM
LEHTPOM 1 XapaKTePU3YEThCS Y KOXKHIN MOBI IEBHUMU
rpamMatuyHUMH o3Hakamu [ 10, 164—178].

TakuM 9MHOM, TOHATTS NPEIUKATHBHOCTI BHSIBIIS-
€THCS IIUPIIAM 32 MMOHATTS NPHUCYIKOBOCTI, SIKE Xapak-
TEpHE IS IPUCY/IKA SIK WieHa pedeHHs. [IpucyakoBicTh
BUSIBISIETHCS y TIPUCYIKOBOMY BiJHOIIEGHHI MIX ITiaMe-
TOM 1 IIPUCYIKOM MIPY CHHTAaKCHYHOMY WICHYBaHHI JIBO-

CKJIQIHOTO peueHHs. AHami3 1iel npoOneMaTuku 3HOBY
MOBEPTAE HAC JIO0 MPEUKATUBHOCTI SIK 03HAKH PEUYCHHS,
a TOYHIIIEe — IO PO3YMIHHS pEUeHHS, O MPENKATHB-
HICTh € 3arajbHOI0 NIO0AJLHOI O3HAKOK KOKHOIO
BHCJIOBJICHHSI, BUPAKEHOTO OY/Ib-IKUM PEUCHHSIM.

OTKe, NPenUKaTUBHICTh — II€ TpaMaTHYHA Karero-
pisi, siKa MOJIsirae y BiIHECEHOCTI JIO peabHOl IHCHOCTI
TOTO 3B'SI3KY, KW BCTAHOBIIOETHCS y 3MICTI PEUCHHS
MDK IPEIUKATOM 1 Cy0'€KTOM 1 € HEBIJI'€MHHM CTOCOBHO
JIICHOCTI, KaTeropiii MoanbHOCTI, 4acy Ta ocoou. Came
UM TIOSICHIOETBCS MOMEHT BOJICBHSIBY Y MPEIUKATHB-
HOMY BIJIHOIICHHI, 3HAYCHHS OCOOJIWBOI AaKTHBHOCTI
MPEAUKATHBHOTO BigHOIICHHS. [IpeTUKaTHBHICTh MpPHU-
TaMaHHA PEYCHHSAM PI3HHX CEMAHTHKO-CHHTAKCHYHUX
THITIB.

Bukmnag ocHoOBHOro Martepiaay JA0CJTiTsKeHHS.
IlutanHs 100 3MICTY Ta 3aco0iB  BUPaKEHHS
MOJIAJILHOCT1 PEYEHHSI HAJICKHUTHh JIO0 HEOAHO3HAUHUX.
B. B. BuHorpasoB BH3HAa4Ya€ MOJAIIBHICTD, SIK 1 MpeE-
WKaTHBHICTh, Yepe3 BKIIFOYCHHS IIi€i Kareropii y sapo
MPEIUKATUBHOCTI. J[0 MOaIbHUX 3HAYEHD YUCHHH BiJl-
HOCHTb 3HaYCHHS PealbHOT0, 0a)KaHOTO, HEIIMCHOTO, a
TaKOX 3alIePEUCHHSI Ta CTBEPDKCHHS [2, 405] Bin pexo-
MEH[ly€ MPHHIMUIOBO PO3MEKOBYBATH p13H1 €MOIIIHI
(dbopMu BUCTIOBICHHS peaKiliii Ha MIHCHICT 1 MOJANIbHY
OIIIHKY BiIHOIIIEHHS BUCJIOBJICHHS J10 AiiicHoCTi [1, 29].
EMOMiiHICTh CyTTEBO BiJIPI3HIAETHCS BiJl MOJIATTBHOCTI 32
CBOTM 3MiCTOM i 3a 3aco0aMu BUsBY B MOBi. OtHaK vac-
THHA JIHTBICTIB MIPOIMOHYE BKIOYUTH JI0 MOAAJIBHOCTI
1 eMOIIiifHY OIIHKY JIHCHOCTI, BUALISTH B MOJIATBHOCTI
IHTENIeKTyaIbHUN Ta eMomiiHui MoMeHTH. J] .I. [anmy
BBa)Ka€, 110 3 MOJAJIBLHOCTI HEMOKIIMBO BUKIIFOUATH
BHCJIOBJICHHSI eMOIIil Ta excrpecii [5, 184—185]. Ortox
MOJIJIBHICTh — 1€ T'paMaTHM4YHO BHUCIIOBJIEHA OIliHKA
MOBIIEM BIJHOIIEHH MK 3MICTOM BUCJIOBJIECHHS Ta Iiil-
CHICTIO 3 MODJISAY PEaIbHOCTI YM HEPEaJbHOCTI I[bOT0
3MiCTy. MOJAJIbHICTh — CEMaHTH4YHA KaTeropis, ska
BUpPAXXa€ BIJHOIICHHS 3MICTy BHCIOBICHHSA 0 MiM-
cHOCTI a00 cy0’€KTHBHY OITIHKY BHCIIOBICHOTO [4, 338].

SIkmo cioBo (opManbHO JIOPIBHIOE PEYEHHIO, TO
BOHO OTPUMYE€ HOBE IPOUUTAHHSA: 30epiraoun 3a co00r0
JICKCUYHC 3HAYCHHS, HAOyBa€ CHHTAKCHYHOI (DYHKIIT
BHUPaKEHHSI BIJIHOCHO 3aBEPIIEHOI TYMKH, Ky pEeUCHHS
OJICpXKY€ 3aBISKH 1HTOHAIIi. I[HTOHAIlA € TOKAa3HH-
KOM TIEPETBOPEHHS CIIOBA HA PEUCHHS 1 3yMOBIIIOETHCS
METOI0 BHCJIOBJICHHS. 3alle)KHO BiJ IIOTO pEYCHHS
Moyke HaOyBaTH NIEBHUX BIITIHKIB MOAAIbHOCTI. SIKIIIO
JIBOCKJIATHOMY PEUCHHIO 1HTOHAILIIS Ha/iae juie GopMu
BHPAXXCHHSI BiJ[THOCHO 3aKIHYEHOI JIyMKH, TO B HOMi-
HAaTHBHOMY PEYCHHI 3a JIOMIOMOTOK0 iHTOHAI{, OKpiM
TOTO, TIEPEAAETHCS TPETUKATUBHICTh — OCHOBHA O3HAaKa
pCUCHHS.

JloBoMi CymepewiMBUM € THMTaHHS MPO BUPAKCHHS
CHHTAKCHYHOTO Yacy y HOMIHATHBHUX PEUCHHsX. SIKIIIO
HA3WBHUH BIIMIHOK iMEHHWKa (DOPMYE OCHOBY OJIIHO-
CKJIaJTHOTO IMEHHOTO PEUCHHS, BiH BUCTYIAE HE JIUIIE
3HAKOM TIpEIMETa, BUPAXKAIOUN MOHATTS MPO HHOTO, aie
1 KOMIUIGKCHO TMO3HAYa€ HEPO3WICHOBAHY MOBIICHHEBY
cuTyallito. ¥ CEMaHTHUYHY CXeMy IIi€l CHTYyallii, OKpimM
00’ekTHBHOT 1H(OpMaIlii Mpo MEeBHUI (parMeHT mid-
CHOCTI, BXOAUTH 1 Cy0'ekTHBHA iH(OpMaLis, sKa Cymnpo-
BOMKYE caM TIpPOIeC BiZOOpakeHHS SIK CIOCi0 Bino-
Opa’keHHs, YMOBHO HAa3BaHWUH JIOTTYHOK MOIAIBHICTIO,
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YacoBY BiTHECEHICTb 3MICTy MOBIJOMIIEHHS Ta OCOOUCTY
OLIIHKY MOBIIEM (pparMeHTa, 10 TO3HAYAETHCS.
BinbIicTh MOBO3HABINB JOTPUMYEOTHCS TYMKH, IO
HOMIHATHBHI CHHTAKCUYHI KOHCTPYKIIIT 3/1aTHI BUpaKaTh
nuiie renepiiHiit yac [14, 129]. Ha 3HaueHHs yacy BKa-
3y€ caMa BIJICYTHICTh JI€CIIOBA, 110 B YKPATHCBKilA MOBI
€ TIOKa3HHUKOM TETIEPIITHBOTO Yacy. Y BHIAIKY Iper-
METHO-CUTYaTHBHOT HOMiHAIIii, KOJTK Y BHCJIOBJICHHI pea-
J3yeThCsl IMEHHA ONHOCKIIAJHA CTPYKTYpa, sika HeMae
perpe3eHTallii BIACTHBOI O3HAKH, Cama MOXIIMBICTh
Ta HEOOXIJTHICTh Y BHCJIOBIICHHI MPHCYIKOBUX YaCOBHX
3HA4YCHb BHUKIIIOYAETHCS. 3HAYCHHS MOMCHTY MOBJICHH,
MOMEHTY CITIIKYBaHHS [MOYMHAE BUKOHYBATH CAMOCTIHHI
rpaMaTtiyHi (QyHKII], BUCTYIIAI0UN K AaHTPOIOLECHTPUI-
HUi (HEeCITiBBITHOCHUH ) TETIEPINTHIH.
AHTPOIOLICHTPUYHHUIA TeTepiliHiii 3apkau  30ira-
€TBCSI 3 MOMCHTOM CIIUIKYBaHHS, € KOHCTAHTHUM 3Ha-
YCHHSIM, HE MAa€ TMapajurMaTHYHUX [POTUCTABICHD
menepiwmil - Muryull - Mauoymmitl 1 He otpedye Gop-
MaJIbHUX MMOKa3HHKIB. Bix TenepinrHporo nprucyaKoBoro
TENepilIHii aHTPONOLUEHTPUYHUN BiIPI3HAETHCA THM,
110 JIO MO3HAYCHHSI BUSBY O3HAKU y 4Yaci BiH HE Ma€ BiJl-
HOIIICHHSI, 4 JIOKAJII3y€ y 4Yaci HEepO3WICHOBaHY Mpe-
METHY CUTYaIiI0, BKa3yIOUH, IO IS IIPSAMETHA CHTYAIIis
0e3rmocepeHLO BiJOOpakKaeThCS Y CBIIOMOCTI MOBIIS.
VY cuctemi MOBH peatizyloThCs 1Ba IPUHIIUIIOBO Pi3-
HUX 32CO0M 4acoOBOTO CIIBBIJTHECEHHS 3MiCTy BHCJIOB-
JIEHHsI 3 BiOOpakyBaHUM (parMeHTOM JiHCHOCTI.
OnuH 3 HUX 0a3yeThcsl HA BapilOBaHHI 4acOBUX Ji€c-
JBHHUX (OPM Yy paMKax TPAAUIiIHOI mapagurMu mene-
PIwnil — MuHyIul - Mauodymuii, THIIAA — HA 3MIIICHHI
BHXITHOTO TYHKTY, IO A€ 3MOTY YSBUTH NPEIMETHY
CHUTYAIIIIO K TaKy, [0 CIIOCTEPIraeThCsl Y MOMEHT CITiJI-
KyBaHHA: “‘Beuip. Iladae nanpyzo conye” (16, 153);
“Ociny. Tloxcosx sunocpad i e dospisuu” (16, 79).
IMeHHI OmHOCKIIAJHI BUCIIOBICHHS MalOTh 0COONH-
BIiCTh BHPQKCHHS CHHTAKCHYHOIO YaCOBOTO 3HAUCHHI,
SIKa TOJISITA€ B TOMY, 1[0 AHTPOIMOIEHTPUYHOMY Tere-
PINIHBOMY TpUTAMaHHA BJIACTUBICTh 1HTEPBAIBLHOCTI,
MOJIBIHHOCTI, TOB'sI3aHOT 3 TpUBAIICTIO B 4aci. [Tokas-
HUKHU IHTEPBAJBHOCTI BUSBILSIIOTBCS Y YaCOBOMY 3Ha-
YCHHI HOMIHATHBHUX PEUYCHb HE TOMY, IO ceMa “Bij-
Pi30K Yacy” BXOIUTH JI0 KOMIIOHEHTHOTO CKJIaay THX
IMEHHHKIB a00 aTpuOyTHBHUX KOMIIOHEHTIB, SIKi HAro-
BHIOIOTH 1li KOHCTPYKIIil, & TOMY, III0 BHCJIOBIIIOBaHHS,
noOyioBaHi Ha 0a3i Takoi Mozeni, BitoOpakaroTh Mpo-
1ec CHpUHHATTS (parMeHTa JIHCHOCTI Y CBIJIOMOCTI
MOBISL. /[0 JEKCHYHOTO 3HAYEHHS IMEHHUKIB — TOJO-
BHHUX WICHIB HOMIHATHMBHUX PEUCHb CEMa YaCOBOI TPH-
BAJIOCTI HE BXOAUTH, aj€ BIJHECEHICTb 3MICTYy TaKHX
BHCJIOBJICHB /10 MOMEHTY MOBJICHHS BUPaKa€ThCS.
AHTPOIOLICHTPUYHUIA  TENepiluHii  (TenmepimiHii
MOMEHTY MOBJICHHS, CIIIJIKYBaHHS) — 1€ He 00'€KTUBHUI
yac icCHyBaHHS IpeaMera abo sBuma ((pparmenTa miii-
CHOCTi), Ha3BaHOTO B HOMIHAaTUBHOMY pedeHHI. lle
CyO’€KTUBHUI Yac CHPUIHATTS (200 akTyamisalli y cBi-
JIOMOCTI) 00pa3y 1bOTo mpeaMeTa. [HTepBan peaabHOCTI
IpeIMETHOI CUTYallil He TOPIBHIOE iHTepBay ii BinoOpa-
»eHHs1. Came ToMy Oy TTEBUMU OJJHOCKIIAHI HOMIHATHBHI1
peUCHHS MO)KHA Ha3UBATH 3 IIEBHOIO YMOBHICTIO, YCBI-
JOMJIFOFOYH, 110 3HAYCHHsSI Oy TTEBOCTI B PEUCHHSX 1[OTO
TUITy BUHUKAE SIK BITOKPEMJICHE IPAMATHYHE 3HAYCHHSL.
BoHo cTocyeThcsi KOHCTaTaIii peaibHOCTI MPeaMeTHOT

CUTyallil B MOMEHT CHIJIKyBaHHs. 3HaueHHsA OyTTEBOCTI
IHTETpy€eThCS y IPOIIEC] YCBITOMIICHHS PEabHOCTI 03HA-
YEHOTro (h)parMeHTa JiHCHOCTI.

3MicTOBa CTPYKTYpa HOMIHATHBHUX PEYCHb HE 17ICH-
TUYHA 3MICTOBIH CTPYKTYypi CIiBBiIHOCHHUX 3a pede-
PEHTOM JIBOCKJIAJTHMX PEYCHb: OJIHAKOBUH (hparMeHT
JIHACHOCTI TO-Pi3HOMY O3HAUEHWI y pi3HUX 3a CEMaH-
THYHOI) CXEMOK KOMYHIKATHBHUX CHUTyalisix. Buoip
MOBIIEM CXEMHU BiIOYBA€ThCS 3 ypaxyBaHHSIM KOMYHi-
KaTHMBHOTO Ta CTHJIHLOBOTO MPU3HAYCHHS: HEPO3UICHO-
BaHa KOHCTATyBaJbHAa IIPEIMETHO-CHTyaTHBHA HOMi-
Hallif € CKCIPEeCHBHO HAlOBHEHOIO, oOpa3Horo. Ha
nymky JI. O. KamomieBoi, HOMiHATHBY MarOTh Haii-
OimbIn BHpa3Hy (YHKIIO CaMOCTIHHOTO BKHBAHHS, €
MEBHUMH 3aC00aMHU EKCTIPECHBHOTO CHHTAKCHCY, BHpa-
JKArOTh BHYTPIIIHIO 3[JaTHICTh MOBHU JO pEIpe3eHTaIil
CY[DKEHHS y CKJIaIHOMY THITI HEPO3UICHOBAHOI OyI0BH —
B abctpakTHiid ¢hopmi [7, 22].

B okpemux KOHTEKCcTax HaBiTh y BiacHe iH(}Op-
MaTUBHOMY IUTaHI (0e3 ypaxyBaHHS CTHJIICTUIHOTO
00'e/lHaHHS TEKCTY) BaXXKO JiOpaTé pO3UICHOBAHY
mapajiens KOHCTAaTyBalbHIN MpPeAMETHO-CHUTYaTHBHIN
goMmiHauiil: “Becma. I conue. I 3eno. Cmoams caou,
Hemog kynvoabu” (16, 208); “Ilycmens. Cnoeaou. I oyx
mopcokux aaeyu i pubonosni” (16, 160). CrocoBHO
Takux HoMiHatuBHUX pedeHb O. C. KyOpsikoBa 3ayBa-
KY€, 110 HEPO3WICHOBAHI BHUCJIOBJICHHS TAaKOTO THITY 1
3aJyMaHi sk mo0OajbHa BKa3iBKa HAa iICHYBaHHS Oyjib-
yoro [8, 130].

KoHcraryBanpHa npeIMETHO-CUTyaTHBHA HOMiHAIIis
BHUKOPUCTOBYETHCSI B YKpalHChKIH MOBI 1 JiJIsl Tiepenadi
i7IeHTH(IKAIIHHAX 3HAYEHb, TPH [IbOMY Ha MEPIINHI TUIaH
BUCTYIIA€ CEMaHTHKA OTOTOXXHEHHs, ifAeHTudIKaiii Ta
kBatiikariii nmpeamera 3a BUSBICHUMHU O3HAKaMH, a HE
¢axT ¥oro HasBHOCTI, TOOTO He (akT OyTTs. Taki ¢par-
MEHTH JiHCHOCTI MOYKHA PO3WICHOBAHO PEIIPE3CHTYBaTH
y BuUmsial dopmynu tamy: “Le X7: Le wniu. Lle 30pi.
HasuBaroun ofHakoBHi (hparMeHT AIHCHOCTI, BHUCIIOB-
neHHst Hiu 1 I]e niu BUSBISIIOTBCS CITIBBIIHOCHHMH 3a
pedepenTom, ane HEe 3BOITHCS A0 OHIE] CEMaHTUIHOL
Ta CHHTaKCHYHOI cXeMu. B 000X BUMaKax Ma€MO CIIPaBy
i3 CaMOCTIFfHUMH THUIIAMHU pPEUCHbB, y SKUX CIOBO(opMa
HA3WBHOTO BIIIMiHKA BHKOHYE Pi3HI CEMaHTHYHI Ta CHH-
TakCcH4Hi (yHKIT, 00 B HUX Peani3yrOThCsl Pi3HI THIN
HOMiHaLii: ineHTHu(iKyBajIbHA MPEIMETHO-CUTYyaTHBHA
(Hiu) Ta npenukatuBHO-KBaJTipiKyBasnbHa (L]e Hiu).

JIiss HOMIHATMBHHMX KOHCTPYKINH CHEru(iqHuM €
CHoCi0 BHpaKCHHS OCHOBHHX O3HAK (MOJIAIBHO-YAco-
BUX), AKi JalOTh MpaBO KBasli(iKyBaTu Li CTPYKTYpH
MOBHOINPABHUMH PEUYCHHSIMHU. |paMaruvHe 3HAYCHHS
MOJIAJILHOCTI 1 Yacy B IMEHHUX OJHOCKIIQJHHUX PEYCH-
HSX HE MArOTh MijJ OO0 MOPQOIOTTYHOrO MiIPYHT,
OJIHAK IIi 3HAYCHHS OTPUMYIOTh CBOE BUpaxeHHs. Tax,
MOJIAJIBHICTh BUPAXKAETHCS B IMEHHUX OJHOCKIIAIHHUX
pEUEHHSIX 3a JIOMOMOTOr0 iHTOHamii (rop.: Becha. —
Becna? — Becna!). Ha oco0nuBOCTI 1HTOHAIIIT HOMiHA-
TUBHUX pedeHb HaronomyBaB O. M. IlemkoBcbkuid,
SIKHW Ha3uWBaB 1i INpeAMKaTHBHOIO. Tak, HANpUKIam,
CJIOBO Mope NOTpedye 0COOIMBOI MPETUKATUBHOT 1HTO-
Harlii, sika i JormomMarae oMy BHCIIOBUTH OKPEMY TYMKY
[11, 173]. Taky npeaMKaTUBHY 1HTOHAIIiO, L]0 € BU3HA-
YaJbHOI PUCOI0 I[LOTO THUITY CHHTAKCHYHHUX OJMHUIIb,
MO’KHA BH3HAUUTH SIK KOHCTaTyBaJIbHY.
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IHTOHAIlISI B HOMIHATUBHUX PEUEHHSX, 3aJIEHHO BiJ|
X CeMaHTUKH  (QYHKI[IOHAIFHOTO MPU3HAYCHHS, MOXE
OyTH PO3IOBITHO-KOHCTATYBAIBHOI (OYTTEBI peUCHHS)
1 OKIIMYHO-KOHCTATyBaJbHOIO (Hampuknan, lloowcedxnca!
Hruil éeuip!). OxiinyHa IHTOHAIIIS HE TITBKA €MOILIHHO
3a0apBIIOE CTBEP/UKCHHS OyTTS MpenMeTa Yd SBUIIA,
ajyie Moxke OyTH rpaMaTHYHUM ITOKa3HUKOM BiJICYyTHOCTI
JU(pEpEHIIITHUX CMUCIIOBUX KOHOTAIil: Yydosa ocinb!
Lle peueHHs] CHHTAKCUYHO JABO3HAYHE: BOHO MOXE PO3-
msAaThes 1 SIK ABOCKIaAHe pedeHHsa (mop.: Ociub
4y006a), 1 SIK OILIHHO-OyTTE€BE HOMIHATHBHE PEYCHHSI.
Ha aymky II. O. JlekanTa 1 H. I’ Tonbmosoi, Mogaiib-
HICTh Y HOMIHATUBHHX PEYCHHSIX MOXKE OyTH BHpaXKeHa
TIJIBKY 32 JIOTIOMOTOI0 1HTOHAIIT, OCKUIBKH 1HIITHX 3aCO-
0iB, sIKi 0 BUKOHYBAJIM TaKy (PYHKIIIIO Yy ITUX PEUCHHSIX,
Hemae [9, 40-41].

3HadyeHHs OyTTEBOCTI NpUTAMaHHE OyIb-SIKOMY
peueHHI0, 00 KOXKHE PEUeHHsI MPHUITYCKAE PO3TOPTAHHS
CBOIX WIEHIB y TPEAMKATHUBHI OIWHHIN 3 CEMaHTH-
KO HOMiHaIlil abo icHyBaHHS. ByTTeBa mpomosuilis,
3aJIe)KHO BiJl TOTO, YM YTBOPIOIOTH ii elleMeHTH mpen-
UKaTUBHE SIPO PEUYCHHsI, MOXKe OyTH AOMiHYBaJIbHOIO
a0o0 IPYTOPSTHOIO Y 3MICTi IEBHOTO peueHHs. 3HAUCHHS
OyTTEBOCTI (EK3UCTEHINT) € TOJOBHOK 3MICTOBHOIO
O3HAKOI0 CEMAaHTHUYHOI CTPYKTYpH IIUX PEYEHb 1 PO3y-
MIETBCS SIK iICHYBaHHS y MPOCTOPi peaybHOI AIHCHOCTI
abo0 B 1HIIOMY OKPEMOMY IIPOCTOPI, a He K iCHYBaHHS
B3araii. [Hpopmallis Mpo iCHyBaHHS MpeaMETa MOXKE
OyTH APYTOPSIIHOIO Y 3MICTI PEYEeHHs, Y Takomy pasi
3HAUCHHS1 OyTTEBOCTI YTBOPIOE TOMEPETHE 3HAHHS
PO iICHYBaHHS B3aralli, TOOTO CKIIaJa€ MPECyO3UIIi0
THIIAX TPOTTO3MIIH.

VY cy4acHiii IIHTBICTHLII OyTTEBICTh TIIYMAYUTHCS 5K
(yHKIIIOHAILHO-CEMAHTUYHA KaTeropis, 1o o0'eaHye
OyTTeBI pedueHHs pi3HOI cTpykTypu. Jlo OyTTEBHX
PEUYCHB 3apaXOBYIOTBCS Ti, IO IMOCTAIOTH MTOBiTOMIICH-
HSIM IIPO HASBHICTb-BIICYTHICTH Y CBiTi a00 (parMeHTi
cBiTYy neBHOi cyOctanmii un siBuma [3, 104]. V 6e3ni-
€CTIBHUX IMEHHHUX OJHOCKIAIHUX PCUCHHSX, y TOMY
YHCITI HAa3WBHUX, OyTT€Ba CEMAaHTHUKA OPTraHi30BYETHCS
MOBHUMH 3aco0aMH, IO JTa€ 3MOTY BBa)XKaTH iX caMo-
CTIHHUMHU THIIAMH IIPOCTOTO PEUCHHSI.

Mopnenb OyTTEBOTO pEUeHHS € OJHMM 13 3aco0iB
CHIBBITHOIICHHsSI HOCI/0o3Haka. BoHa peaiizyerhcst
LUIIXOM Oe3M0CePeIHbOT0, OE3/1€CTIBHOTO TOEHAHHS

¢dbopMu IMEHHHMKA y MICIIEBOMY BiIMIHKY 3 MpUHAMEH-
HUKOM 6 a00 Ha y TPOCTOPOBOMY 3HaueHHi 3 (OPMOIO
Bijax’ €KTUBHOIO IMeHi: V wioeo conoci meman. Y no2naoi
tioeo 3nesaea. 3a crocrepekeHHs M [. M. CymmHCHKOI,
BUSIBISIETBCSL TAKOXK CYMIIICHHS CTOCYHKIB IIpeaMera
Ta O3HAaKA B MOJIEJI ITOCECHBHOI HAsIBHOCTI, Ji¢ O3HAKa
BUCTYITAa€ 3aMiCTh MpeMeTa MPUHATISKHOCTI: ¥V Kinbkox
cnisakie eapuuil eonoc [13, 87]. V pedeHHsX, MO MOBI-
JOMJLIFOTh TIPO iICHYBAHHS MPEIMETHO PEIPE3eHTOBAHOT
Iii, SKOCTi, CTaHy, JIOKaTUB O3HAYa€ OKPEMHUH MPOCTip,
00CTaBHHY, YMOBY OyTTS, SIKOCTi, CTaHy, I103a SKUMH
BOHHU HE MOXKYTh ICHYBaTH Yepe3 MeBHI 00OCTABUHH.

CB0iM 3HaUEHHSIM OyTTEBOCTI AK MPEIUKATUBHOCTI, 1110
MEPENAETHCS MPEIUKATHBHIM IHTOHYBAHHSIM TOJIOBHOTO
KOMITOHEHTa, HOMIHATHBHI PEUCHHS IIPOTHCTABILIOTHCS
JBOCKJIAIHIM, y SIKUX JIIECIOBOM BHPAKAECTHCS MIEBHA ITist
yy crad. BigMIHHICTE MDDK OJHOCKJIAIHMMU 1 JBOCKJIA[I-
HUMH PEYCHHSMH TOJIATAE HAcaMIIepeNl Y X CEMaHTHKO-
CTPYKTYpHIiH TIprpoi, y crmocodi ohopMIIEHHS OCHOBHHX
rpaMaTHYHKUX 3HAYCHB: B TBOCKIIAJHUX PEUCHHIX — aHa-
JITUYHO, Yepe3 BIAHOUIEHHS MDK TOJIOBHUMH YiCHAMHU
(mo3wIIiiiHa CTPYKTYpa peYCHHSI); B OMHOCKIIATHUX PEUCH-
HSIX — CHHKPETHYHUM CIIOCOO0M, Yepe3 MO3MITI0 OHOTO
TOJIOBHOTO KOMITOHEHTa, TOOTO 3a JIOMOMOTO0 TPE/HKa-
TUBHHUX BiJTHOILIEHb 200 X 0€3 HUX.

OT>ke, HOMIHATUBHI PEUCHHS € TPAMATUIHUM THUIIOM
a0CTPaKTHOTO BIIYY)KSHHs INpEAHUKaTa, sSKAH Mae 3Ha-
YEeHHS CK3UCTEHI[MHOCTI, OYyTTS, CTBEPIUKCHHS ICHY-
BaHHs (akTy. Ha3uBHUI BiJIMIHOK CHIBBIJIHOCHUI HE 13
3BUYAaWHOIO HA3BOIO MPEIMETa UM MOHATTS, a 13 Cy/IKEH-
HsM. Taki HOMIHATUBH B1JIOOPaXKalOTh SIKHICh CIIEMEHT
HABKOJTMIIHBOT JTIHCHOCTI, TOOTO BUCTYMAKOTh HE 5K TIiJI-
MOPSIZKOBAaHI CJIOBA, a SIK OCHOBA CHHTAKCHYHOI OYyIOBU
OJTHOCKJIQJIHAX PEUCHb [IbOTO THITY. 3HaYCHHS OyTTS TYT
€ JIOMiHyBaJGHIM, BOHO BUHHKAE B PE3YJIGTATI BKMBAHHS
BKa3iBHUX ()OPM IMEHHHKIB y HE3aJICXKHIN MO3UIIII.

BuCHOBKHM Ta TepCHeKTHBH MOJAJBIINX JOCJTi-
axeHb. [IpoBeneHe AocCiKeHHs 103BOJsiE chopmy-
BaTH METONMKY BHBYCHHS OCOOIMBOCTEH BHPAKCHHS
MPEANKATUBHOCTI HOMIHATHBHAMH  KOHCTPYKI[ISIMH.
3HauCHHs MPEIUKATHBHOCTI, BUCTYAI0YH HAHBaXKIIHBI-
IIOI0 PEUCHHEBOIO KATETOPIEI0, 1[0 PEai3yeThCS yCiM
CKJIQJIOM PEUCHHSI, MOXKE TIEPEPO3MOIUIATUCS MiXK HOTro
KOMITOHCHTaMH, KOHIIEHTPYBATUCS, JIOKaIi3yBaTHCS,
(bOoKyCyBaTHCS B OTHOMY 3 HHX.

JIITEPATYPA
1. Burorpanos B. B. Hexotoprie 3amaun n3ydeHUs: CHHTaKCHCa MPOCTOTO peaoxkenns / Bukrop Bnagumuposna Buno-

rpajios // Borpocsr si3bko3Hanust. — 1954. — Nel. — C. 3-29.

2. Bunorpajos B. B. OcHoBHBIE BONPOCH! CHHTaKcHca npemioxkenus / Bukrop Biagumuposuy Bunorpanos // Borpocst

rpaMmmaTiHgeckoro crpos. — M., 1955. — C. 389-435.

3. Bunoxyp T. I. ToBopsiimii u ciymatonmii. Bapuantsr peueBoro nosenenust / Tarbsina [puropseBna Bunokyp. — M.,

1993. - 172 c.

4. Buxosaneup I. P. I'pamaruka ykpaincbkoi Mmou: Cunrakcuc / IBan Pomanosuu Buxosanenp. — K., 1993. — 348 c.

5. T'anmu JI. Y. BBoJHBIC CJI0BA M UX MECTO B CHCTEME BBIpOKCHHI MONANBHEIX 3Ha4eHni / murpuit MBanosua [anwy //
3amnopi3pkuil AepkaBHUH eAIHCTUTYT. HaykoBi 3anmcku. — 3amopixoks, 1957. — T. 4. — C. 184-185.

6. Qymuk I1. C. CuHTaKCcHC Cy4acHOro yKpaiHCHKOTO pO3MOBHOTO JiteparypHoro MosieHHs / [lerpo Cemenosuy lymuk. —
K., 1973.-284 c.

7. Kamomiea JI. O. Ykpainceka moBa. CunTakcuc npoctoro pedctss / Jlapuca Onekcanpisaa Kamomiesa. — K., 1985. — 125 ¢.

8. Kybpsxosa E. C. HomunaruBHsIi aciekt peueBoit aesitensHocTr / Enena Camoiinosna KyOpskosa. — M., 1986. — 157 c.

9. Jlexanr I1. A. CuHTaKCHC TIPOCTOTO NMPE/ITIOKEHHUS B COBPEMEHHOM pycckoM si3bke / [TaBen Anekcanaposud Jlekant. — M.,
1986.— 172 c.

10. ITaudunos B. 3. CTpykTypa npeimoKeHUs  ero u3ydeHne Kak sS3bIK0BOH enuHuIb / Biagnvup 3uHoBseBid [Tangmos //
CTpyKTypa ImpeUIoKeH s B A3bIKaX pa3ingHbIX THIOB. — JI., 1984. — C. 164-178.

162



Koporcax 3. 3. Ilpeouxamusnicmo y HOMIHAMUBHUX PEUEHHSX CYHUACHOI YKPATHCLKOT MOBU

11. TlermkoBckmit A. M. Pycckwii ciHTakcuc B HaygHOM ocBenieHn / Anexcanap Marseesnd [lemkosckuii. — M., 2001. — 511 c.

12. PacnionioB Y. T1. AkryanbHoe uienenue npeioxenus / Urops [TaBnosuu Pacnionos. — Ya, 1961. — 163 c.

13. Cymmncbka [. M. CtpykTypHO-(yHKIIOHAIBHI PI3HOBUIM HOMIHATHBHUX PeUYeHb B CyyacHiil yKpaiHChKill MOBI: AUC. HA
3100y TTS HayK. CTyneHs KaHa. ¢inon. Hayk: crer. 10.02.01 “Ykpaincbka MoBa” / I[puna MuxaiiniBaa CymuHcbKa; JJoHeIbKIiA
nepxaBHAH yHIBepeuTeT. — Jlonerpk, 2000. — 211 c.

14. Wymexyk K. @. CunTakcuc ykpaincskoi mosu / Kanennk @enoposuy [ymexyxk. — K., 2004. — 406 c.

15. JIMHTBUCTHYECKHI SHITUKIIONISITYECKIiA coBaph / [cocT. Bukropus HukonaesHa fpuesa; mox. pexn. B. H. Spmesoii]. —
M.: Cosetckas sunukiaoneaus, 1990. — 685 c.

JUKEPEJIA INTIOCTPATUBHOI'O XAPAKTEPY
16. Cryc B. C. Beuip. 3namana Bith: Bubpane / Bacuns Cemenoruu Cryc. — K.: JIyx i miteparypa: 3anapyra, 1999. — 384 c.

163



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

YAK 811.111°37°38°06+81-112

JIIHI'BOCHUHTE3 SAK MEXAHI3M CTBOPEHHSA AHITIOMOBHOTI'O

KPEATUBHOTI'O JUCKYPCY: JIAJJEKTUYHUN X1

Koporkosa JI. B.
Xepcoucobkutl OepacasHull yHigepcumem

YV mexcax dianexmuunozo nioxody agmop 00CHIOHCYE AH2IOMOBHUL KpeamusHull OUCKYPC, MEXAHI3MOM CMEo-
PeHHs aKo2o, 3a 2inomesoio, € ainegocunmes. Jlinegocunmes U3HAYAEMbCA AK HOBAMOPCbKE CUHME3VBAHHS 8I00MUX
Y MUHYIOMY mMa CbO200eHHI NpuHYunié i npuiiomis. B aneiomosnomy kpeamueHomy OUCKYpCi ye KOHGep2eHyis
JIIHeBOCMULICMUYHUX 3aC0018, CUMBOTY, NAPA0OKca, epu ma exgpacuca.

Knrouosi cnosa: kpeamusnuii Ouckypc, niHe60cunmes, KOH8ep2eHyis, NOMIK c8I00MOCHII, CUMBOIL.

Kopomrxoea JI. B. /Iunzeocunmes Kak Mexanuzm co30aHU AH2N0AZBIYHO20 KPEAMUEHO20 OUCKYPCA: OUA/IeK-
muyeckuil n00x00. B pamxax ouanexmuyeckozo nooxooda asmop uccieoyem aHenoa3bluHblll Kpeamushvlll OUCKypc,
MEXAHUIMOM CO30AHUSL KOMOPO20, COLACHO 2UNOMe3e, S6IAemcs TuH28oCcunmes. Jlunesocunmes onpedensiemcs: Kak
HOBAMOPCKOe CUHME3UPOBAHIE U3BECTNHBIX 8 NPOULTOM U HACMOSWeM NPUHYUNOS8 U Npuemos. B anenoazviunom kpe-
AMUBHOM OUCKYPCE MO KOHBEPLeHYUs TUHSBOCTNULUCTNUYECKUX CPeOCTS, CUMBOA, NAPAOOKCd, uepbl U IK@pacucad.

Knroueswie cnosa: kpeamusHwviii OUCKYPC, TUHEBOCUHME3S, KOHBEPLEHYUS, NOMOK CO3HAHUA, CUMBOIL.

Korotkova L. V. Linguistic synthesis as a mechanism of the creation of the English creative discourse: a
dialectical approach. Within the framework of the dialectical approach the author explores English Creative
Discourse, the creation mechanism of which, according to the hypothesis, is a linguistic synthesis. In English creative
discourse it is the convergence of stylistic means, symbol, paradox, play and ekphrasis.

Key words: creative discourse, linguistic synthesis, convergence, stream of consciousness, symbol.

IMocTanoBKka mpoGJieMu y 3arajibHOMY BHIVISIAI Ta
ii 3B’5130K i3 Ba:KJIMBMMH HAYKOBHMH YM MPAKTHY-
HHUMH 3aBIaHHAMU. JIt01HA — 11e TOCIIIHUK, YUCHHH,
SKUH e(EKTHBHO, TBOPUO B3a€MOJI€ 31 CBITOM, iHTEp-
MIPETYOUYH CBIT, TIepepoOsitoun iH(hOpMAIIif, TTPOTHO-
3YIOUH ITOI1. 3 OINISIAY Ha L€, JKUTTS JIFOMUHH — I1€ JIOCITi-
JDKCHHS, TIOCTIHE BUCYBAHHS T1lIOTE3 PO PEaNbHICTB,
3a JIOTIOMOTOK0 SIKHX BOHA HaMaraeThCsl Mepeq0oavuTh
1 KoHTpooBaTH nofii. KapTuHa cBiTy rinoreTuyHa, a
TOMY JIFOMH (HOPMYITFOIOTH TIMOTE3U, MEPEBIPSIOTH 1X,
TOOTO 3IIHCHIOIOTH Ti camMi PO3yMOBI [Iii, IO i y4eHi B
XOJll HAYKOBOT'O MOMIYKY.

AHaJni3 ocTaHHIX AocaizKeHb i myOaikaniii. Ana-
i3 JTiTEepaTypu 3 MpoOIeMH KPEaTUBHOCTI TIOKa3aB, M0
MOHATTS «KPEATUBHICTHY» MOXKHA PO3INISIATH SIK TICH-
XiYHMH Tporec abo SK TBOpUYEC CTABICHHS 10 KUTTS
[4]. JlroncTBO HE 3HAE, SKOKO € CIPAaBXKHS PEaNbHICTD,
1 HaBITh HE 3HAE, YA MOCTYITHA BOHA JIIOICHKOMY TIi3-
HAaHHIO Ta YW ICHYye B3araii, ab0 € YHEICh Kpacu-
BOKO BUTaJKOI0. [IpoTe mromuHi Xo4erhes Oyt xoua 0
TPOIIKH BIICBHEHOIO y CBOIX CTOCYHKAX 13 pEasbHICTIO.
ToMmy KoXHa erroxa IMPONOHYE CBOE HAIIOBHEHHS I[LOTO
MOHSATTSL.

IHcTpymenToM Takoro misHaHHS y XXI cromiTTi €
KpeaTuBHUN JUCKypc. KpeaTHBHICTH — IIe eKcIiepH-
MEHTaJIbHE Ti3HaHHS AiiicHocTi. CydacHuil iHTepec
JI0 KPCaTUBHOCTI 3yMOBJICHHI XapaKTEPHUM IIparHeH-
HSIM HAyKOBOI {yMK{ BHUSIBUTH IIHOMHHI OCHOBH OyTTS

© Koporkosa JI. B. JIiHrBocHHTE3 SIK MEXaHI3M CTBOPEHHS aHIIO-
MOBHOTO KPEaTHBHOTO TUCKYPCY: A1aNeKTHYHUN TTiIXi/]

Kumms — ye meopuuii 00CHTiOHUYbKUL NpoYyec
Licopooie Kenni

JIFOJIMHU, TOMY (DEHOMEH KPEaTHBHOCTI PO3MIAAAETHCS
B KOHTEKCTI 1J1ei «1100aibHO1 KpeaTuBHOCTI» [6]. Kpe-
aTMBHICTB — II€ TBOPY1 1HTEIEKTYallbHi 31I0HOCTI, cepes
SKAX 3[aTHICTh HPHUBHOCUTH IIOCh HOBE B JIOCBIX
(®. bappon), 31aTHICTh TOPOKYBAaTH OPUTIHANBHI /1€l
B YMOBAxX BHPIIICHHA TA MOCTAaHOBKM HOBUX IpoOieM
(M. Bannax), 31aTHICTb yCBIOMITIOBATH CyNEPEUHOCTI,
a TakoX (POPMYJTIOBATH TIMTOTE3W MO0 BiACYTHIX ene-
MmeHTiB cutyanii (E. ToppeHc), 31aTHICTb BiAMOBISTHCS
BiJl CTePEOTHITHUX crioco0iB mucieHHs (J[x. ['ndopm).

[Tpobnema TBOPUOCTI/KPEaTUBHOCTI CTOCYETHCS HE
TINBKK Taly3i IICHUXOJNOTIYHUX 3HAHb, BOHA MAa€ MiXK-
JUCLUIUTIHAPHUN XapakTep. TBopYa AisUIBHICTH 0CO-
OMCTOCTI BHMBYAETHCS 3 TMO3ULIK (inocodil moauHN,
MarepiaibHUX 1 JYXOBHHMX IIHHOCTEH, KOTHITOJIOTII i
IITYYHOTO IHTEJIEKTY, MPUPOIO3HABCTBA, COIIANBFHOI i
MOBEIIHKOBOI TICHXOJIOTii, €KOHOMIKH ¥ MiANPUEMHU-
IITBA, COITIOJIOTi], MUCTEIITBO3HABCTBA, KYJIBTYpOJIOTii,
[IE4ArOTIKHU Ta JIHTBICTUKH.

Kareropisi kpeaTHBHOCTI pO3TISAIAETHCS 3 MOTIISTY
kpearuBHoi miHrBicTHKH (T.O. I'pimina). Kpearnsuuit
JIUCKYPC JTOCIIJDKYEThCS JIIHTBICTAMH B TOPIBHSHHI 3
pyrunauM (B.I. Kapacuk); y TOpiBHSIHHI 3 TPaJHIIi€0
BHUBYAIOTHCSI CIIOCOOM YTBOPEHHS KPEaTHMBHOTO iMeH1
B CIIA (IO.B. Cepraepa); rpamMaTiuHi KaTeropii Tex
MIPOCTEKYIOThCS B A3epkaii kpeatuBHocTi (O.M. Pem-
YyKOBa); SK MEXaHIi3M KpPEaTHBHOCTI TPaKTYEThCS
MOBHA T'pa B KOMyHIKATHBHOMY TIPOCTOPi 3ac00iB Maco-
Bo1 iHpopmarii (nami — 3MI) Ta peknamu (C.B. Libs-
cosa, JI.I1. Amipi), 30kpeMa irpu 3 iMeHaMH TOJITHKIB Y
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CYy4acHOMY MeJlia-TeKCTi, OHOMAaCTUYHI irpH B TUCKYPCi
pociiicbkux 1 6onrapeskux 3MI (JI.M. Llonesa); TBOpui
EBPUCTHKH AUTSIOTO MOBIICHHS IO CITIIKYIOTBCS SIK Bep-
OanpHa kpeatuBHIicTh (T. O. ['pigina); cemioTHka TBOp-
YOCTI BUBYAETHCS B TIOPIBHSHHI 3 JIIHIBICTUKOIO Kpea-
TtuBHOCTI (B. B. ®emnienko), BHOKPEMITIOIOTECS CydacHi
KOHIIEMIi1 TBOpYocTi B epeknai (O. B. PeOpiit).

HesBakaroun Ha 3HAYHUII BHECOK BHIIEHA3BAHUX
JIOCJIJTHUKIB 'y pO3pOOKy U JOCIHiPKeHHS (eHOMeHa
TBOPUOCTI, MUTAHHS HPO JIIHTBICTHYHY IIPUPOLY IIHOTO
CKJIQIHOTO SIBHIIA 3aJHUITHIOCS BiIKPHTUM.

AKTYaJbHICTh TEMH JOCTIDKCHHS BHILIMBAE 3 ii
MParMaTUYHOTO 3HAYCHHSI HE TUTBKU JUIS PO3BUTKY YCiX
ctep moncekoro OyTTs, a M A7 OCMUCIICHHS YCTPOIO
BCi€i CBITOOYJIOBH, a TaKOX CIPSIMOBAHOCTI Cy4acHOI
JIIHTBICTUKHA Ha MPOHWKHEHHS B MIHOWHHI MEXaHi3MH
MOBHOI KPEaTHBHOCTI.

MeTo10 cTarTi € BU3HAYCHHS JIHIBOCHHTE3Y SIK
MeXaHi3My TBOPEHHS aHIJIOMOBHOTO KPEaTHBHOTO JTHC-
Kypcy. Mera nependauae BHpIIICHHS TaKuX 3aBIaHb:
1) YTOUHUTH TNOHSTTA «KPEATUBHICTB» 1 «KpeaTUB-
HUH JAUCKYPC»; 2) BU3HAYUTH TEPMiH «JIIHTBOCHHTE3Y;
3) OKpecinWTH KOMYHIKATHBHI cTparerii KpeaTHBHOTO
IICKYPCY.

Bukiax ocHOBHOTO Marepiady mOCTiT:KeHHS.
Emnipudni - COCTEpexKeHHs  CTAapOZaBHIX  MUCIHTE-
JIB BUSIBIJIM OZIHY 3 iICTOTHHX XapaKTEPHCTHK CBITY —
cynepeuHicthb. As implied in the axiom of dialectic that
everything is inherently contradictory. Contradiction is
the root of all movement and vitality, it is only in so far
as something has a contradiction within it that it moves,
has an urge and activity [11]. Hemae HOBU3HH, siKa He
Mae eJIeMEHTIB, 1/a00 BeJIMYUH, sIKi cTapi Ta Bijgomi [§].
YHacniJIoOK IbOro BCe MOTEHIIIMHO MOXKe OyTH BiAKpH-
UM 111 paHTasii i 3a3HaBaTH TBOPUYOI 3MiHH.

[Ipuponma KpeaTHBHOTO aKTy OHTOJOTIYHO MapamaoK-
CaJlbHa, B HbOMY IMOEJHYIOTHCS OCOOUCTICHA YHIKalIb-
HICTb 1 KyJIbTypHA YHiBepCalbHICTh, CBOOO/A BiJI CBITY i
BIJIMOBIIAJIBHICTD 32 HHOTO, iJIcAIbHE Ta peasibHe, IyX 1
3HAaK, KOHTHHYJIFHICTh CEHCY 1 JUCKPETHICTh 3HAKOBUX
CHCTEM, 3a JIOTIOMOTOI0 SIKHX BUPAXKAETHC 1ieit ceHc. Hi
OIWH, HI IHIIMHA €IeEMEHT Ha3BaHMUX OIO3MIINA caM II0
co0i He MOXKe 3yMOBUTH TBOPYHM aKT, SKHH TPOIIECY-
anpHO amOiBaneHTHui [5]. Creativity is paradoxical.
To create, a person must have knowledge but forget
the knowledge, must see unexpected connections in
things but not have a mental disorder, must work hard
but spend time doing nothing as information incubates,
must create many ideas yet most of them are useless,
must look at the same thing as everyone else, yet see
something different, must desire success but embrace
failure, must be persistent but not stubborn, and must
listen to experts but know how to disregard them [12].

OCHOBHUM 3aKOHOM, SIJIPOM JIIalICKTHKH, SIKAN CITy-
Ty€e JDKEepeloM Oylb-sSKOTO PyXy sK caMopyxy, Oymib-
SIKOTO PO3BUTKY SIK CAMOPO3BHTKY, € 3aKOH €IHOCTI U
00pOTHOM MPOTHIICKHOCTEH. 3aKOH 3amepeueHHs 3are-
peUeHHs O3HaYa€e MPOJOBKEHHS Ta JIOTIOBHEHHS OCHO-
BHOTO 3aKOHY JIIaJICKTHKH i BUPAKAE €HICT 1 00pOTHOY
CTaJIoro 1 3MIHIOBAHOIO, CTa0IILHOIO M MOOUILHOTIO,
nocTifiHoro ta MinnauBoro. CyTHICTH HOro mojsirae
B TOMY, III0 BiH BHpa’ka€ TPAEKTOPIIO PyXy B MPOIECi
PO3BHUTKY: YMOBHO KaXXy4H, IS1 TPAEKTOPIST Ma€ BHUIVISI

cripadi, sika cama 1o cobi € CHHTE30M NPAMOJIiHIHOTO
MPOCYBAHHS BIIEPEA 1 KOJOMOMIOHOTO MOBEPHEHHS 10
HayeOTO cTaporo, aje Iie TOBEPHEHHS BiJ0yBa€ThCS
BXKE Ha HOBOMY BHUTKY cripaiti. HeBiji’eMHOIO 03HAKOIO
Jii 3aKOHY 3alepeyeHHs 3alepPeUeHHs € CIaJKOEMHICTh
MDK HOBHM 1 CTapUM: CTape B HOBOMY HE 3HHIIYEThCS,
a TIepexo/IuTh B 1HITY (OpMY CBOTO iCHYBaHHs, 30epira-
109U B CO01 caMOMy Bce Te, IIO € B HbOMY JKHTTE3IAT-
Horo. ToOTo, sk e ¥ cka3aHo (akTHuHO [epakiiTom,
HOBE € cTape, 110 3MiHmIoCh [ 10].

JlianexTraHe MUCIICHHS 3BEPTAETHCA 10 caMoi cep-
[IEBHHU KPEaTUBHOTO MHCIEHHs. KpearuBHIiCTH — me
CKJIaJHUN (PCHOMEH, SKUH XapaKTePU3YEThCS TAKHUMHU
XapaKTepPUCTUKAMM: BiIMOBA BiJi CTEPCOTHIIHOTO MHC-
JICHHSI, HETIOBTOPHICTh, HOBWU3HA, THYYKICTh M OpHTi-
HAJIbHICTh, 3HAYMMICTh 1 YHIKAIBHICTb.

3a cnoBamu [JI. Tauuena, “the eternal tension
between fixity and novelty that constitutes creativity”
[3]. TBopuTH — 1Ie O3HAYa€ BMIiTH 00’ €IHYBATH 1 CTBO-
pIOBaTH HOBI KOH(ITypallii He TUTbKH 3 HEBIJJOMHUX €le-
MEHTIB, a ¥ 3 BIJOMHX, 3BHYAMHMX JIs JIFoOquHU. J{ona-
I04M IXHIO CTEPEOTHIIHY €JHICTh i CTBOPIOIOUH Xaoc,
KOHCTPYHEThCS HOBa €HICTh [1]. LlinecnpsimoBano Ta
HAaBMHUCHO TIEPETBOPIOIOUN HAsSBHE, BHKOPHCTOBYIOUH
AK 3aci0 W aHaJorito, TBOpEIb CTBOPIOE MIOCH SIKICHO
HOBE, OpUTiHaNbHE [7].

Ha naymKy nOCHITHHKIB, came TMOHSTTS «MeXa-
HI3MH TBOPYOCTI» B IIEBHOMY CCHCI € OKCIOMOPOHOM.
Tak, MexaHi3M TpaJULIAHO PO3YMIEThCS SIK IMaTepH,
IO TOBTOPIOETHCS, K CTiliKa CHCTEMa JKOPCTKO 34e-
IUICHUX JAHOK, TOMI SK TBOPYICTh PO3IISAIAETHCS SIK
BUJIbHE IIOJJOJNIAHHS CTEPEOTHUIIB i aBTOMATH3MIB, SK
OesniepepBHe reHepyBaHHS HOBH3HU [9]. Xowa rojo-
BHHUM aCIIEKTOM KPEaTUBHOCTI € HOBU3HA, IPOTE B MOBI
i MOBJICHHI HaBPSII YM MOKIIUBO CTBOPHTH 110~ -HEeOyIb
«HOBE» 0e3 TOro, o0 y HbOMY TaK UM iHAKIIIe HE IIPO-
DJISLTIANIO Ta MPOCBIYYBAJIO «CTApey.

Hama rimore3a. Te3uc: roJoBHUM acleKTOM Kpe-
aTUBHOCTI € HOBHW3HA. AHTHTE3UC: TOJOBHUM AacIleK-
TOM KPEaTUBHOCTI € HOBHU CBITOIVIST 00 HOBA 1HTEP-
mperaris Bxe icHyto4oro (craporo) nomisiay. CuHtes:
KPEaTHBHICTH — 1€ BiIbHE, HOBATOPChKE KOMOIHYBaHHS
BIIOMHUX Yy MHHYJIOMY Ta CHOTOJCHHI INPHHIMUIIB Ta
MIPUHAOMIB.

Peanpna HasBHICTH CHHTE3Y, 32 [ yMOOIBATOM, TOBH-
HHA BHUSBJISATUCS B MOBI MOBOM HeMaTepiallbLHUIM YHHOM;
MU TIOBHHHI 3pO3yMITH, IO aKT CHHTE3Y, HEMOB OJHC-
KaBKa, TIepIIl HXK MU 11€ TIOMITHMO, YK€ BCTHTa€ OMpPOMi-
HUTU MOBY #, IONIOHO &apy 3 SIKUXOCh HEBIIOMHUX Tajy-
3€ii, CIUTaBIISIE OMH 13 OJHUM €JIEMEHTH, 110 IiISIraroTh
3’eananHIo [2, c. 197-198]. [IponecyanpHa, «<HEBUIAUMA
MPUPOJIA CHHTETIHYHOTO aKkTy B [ 'yMOOIIB/ITa, OTXKE, BHSIB-
JSIETHCSI BHYTPILIHIM CTUMYJIOM, €HEpPri€l0 CaMoropo-
JOKEHHS (yHIIAMEHTAIIbHUX BJIAacTHMBOCTEH MoBHU. JIiHT-
BOCHHTE3 Y KPCaTHBHOMY ITHCKYpCi — II€ CHHTE3yBaHHS
BIZIOMHUX Y MUHYJIOMY Ta ChOTOACHHI IIPHHIIHIIIB Ta IIPH-
HOMiB: KOHBEPreHLi1 JJIHTBOCTUIICTUYHHX 3aC00iB, CHM-
BOJIIB, TIApaJioKca, IpH i ekdpacuca.

VY xofi JOCHi/PKEHHST HaMU OyJio JIOBENIEHO, 110 Kpe-
aTUBHUI JUCKYpC € CKIagHUM (QopMyBaHHsM. Pee-
BaHTHUMH OCOOJIMBOCTSIMUA QHIJIOMOBHOTO KPEaTUBHOIO
JIUCKYPCY, Ha Hally JyMKY, BAPTO BBaXKATH JIyIUYHICTb,
CUHTETHYHICTh, CHUMBOJIYHICTh,  TapPaJOKCAILHICTB,
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eK(PPaCTUUHICTh, SIKI MOXYTb OyTH BHUSBIICHI HUISIXOM
3aCTOCYBAHHS IaJIeKTHYHOTO, JIAXPOHIYHOTO, JIHIBO-
MTOETOJIOTIYHOTO, KOMyHiKaTHBHoro JIIHI‘BOKyJILTypO—
JIOTIYHOTO MiAXOMIB 0 MOBHUX 1 MOBJICHHEBUX SIBHII i
3aKOHOMIPHOCTEH iXHBOTO (PYHKI[IOHYBAHHS B QHIJIO-
MOBHOMY KPEaTHBHOMY AWCKYpCi Ta BUKOPHUCTaHHS Bijl-
TTOBITHOT KOMIUTIEKCHOT METOJIOJIOTIT i METOIMKH aHAaJIi3y.

Jns migTBEepIPKEHHST HAIIOI TIilTOTE3W 3BEPHEMOCS
no omnoBiganHs Bipmkunii Bynd “In the Orchard”
(«Y ¢dpykToBOoMy camgy»), 1923. OmnosiganHs ckiajaa-
€ThCS 3 TPHOX YACTHH (IIPO II€ CHTHAIIZYE JTONATKOBUI
MPOO1T Mi>K HUMH), SIKI TOYMHAIOTHCS MaiKe OJIHAKOBO:
nepwa: Miranda slept in the orchard, lying in a long
chair beneath the apple tree); npyra: Miranda slept in
the orchard — or perhaps she was not asleep); Tpers:
Miranda slept in the orchard, or was she asleep or
was she not asleep? — 1 3axinuytotbest: Miranda stood
upright and cried ‘Oh I shall be late for tea!’; Miranda
Jjumped up and cried ‘Oh I shall be late for tea!’ (‘Oh,
I shall be late for tea!’ cried Miranda) [ITO]. Orxe,
CTBOPIOIOTHCS PaMH JJIsl TPbOX KapTUH, BUKOHAHHX Yy
TeXHilll Ky0i3my (oz[Ha CIIEHA PO3IIISAJIAETHCS 3 pi3HHx
TOYOK 3opy) Ta iMIpecioHi3My (IIBHUIKOIUIMHHE BTi-
JICHHS 3BYKIB, CBITIIa, KOJBOPY, BITPY).

PosrnsiHeMo  expacTUYHUE ONHMC IHUX KAPTHH.
Ioxii, mo posropraroTecsi HaBKOMIO MipaHau, ska
3acHyJIa i SAOMYHEI YNTAIOUU KHHTY, IMOJIOHI B KOX-
HI{ YaCTHHI, TPOTE 3MIHIOIOThLCS JICUTMOTHBH, 00pas3u i
MepCreKTUBU. S101yKo — CUMBOJ JOCKOHAJIOCTI (depe3
CBOKO OKpyIy (opmy), Kpacu, O0KECTBEHHOTO Aapy.
Y 6i0miiiHii TpaMITii S0TYKO BBAKAETHCS aTPHOYTOM paro
JIO TPIXOMaIiHHSI, TOMY BUCTYTIA€ SIK CHMBOJI PaJIOCTI.

Po3rsiHeMo OKpeMO KOXKHY YacTHHY OIOBIiTaHHS.
Y nepiiii 1OMiHYIOTE 30pOBi (KombopH blue, green,
rosy, orange, purple) Ta aKyCTH4YHI e(eKTH: KpUKH
IiTel 1 I’SIHUI, 3ByYaHHs IIEPKOBHOTO OpPTaHy, CKPH-
miHHS Qrrorepa:

Suddenly there was a shrill clamour as if they were
gongs of cracked brass beaten violently, irregularly,
and brutally. It was only the school-children saying
the multiplication table in unison; Next there was a
solitary cry — sad, human, brutal. Old Parsley was,
indeed, blind drunk; Then the very topmost leaves of the
apple-tree, flat like little fish against the blue, thirty feet
above the earth, chimed with a pensive and lugubrious
note. It was the organ in the church playing one of
Hymns Ancient and Modern; Then above the apple-
tree and the pear-tree two hundred feet above Miranda
lying asleep in the orchard bells thudded, intermittent,
sullen, didactic, for six poor women of the parish were
being churched and the Rector was returning thanks to
heaven; And above that with a sharp squeak the golden
feather of the church tower turned from south to east
[ITO, p. 70].

[Mosropennst Four feet in the air above her head
the apples hung; But this clamour passed four feet
above Miranda’s head; Then above the apple-tree
and the pear-tree two hundred feet above;, Above
everything else it droned, above the woods, the
meadows, the hills, miles above Miranda lying in the
orchard asleep yka3yioTb, 110 BCl HE JyXe MPUEMHI
3BYKH JIyHaIOTh Haa MipaH010, TOOTO Ha BEPTUKAIIb-
HIiil 0ci IpoCTOpY cay.

[ToBiTpst Mae 3arajabHHUII CUMBOJI3M 13 JUXaHHIM 1
BITPOM; JTyXOBHE XHTTs, cBoOozaa, unctora [13]. TloBi-
TPS CTa€ IOCTYIMHUM OpraHaM YYyTTiB 3aBISIKH CBOEMY
PYXOBI, OIMUCYETHCS Y BUIVDIAL JUXaHHS, ITOINXY, BITpY,
110 BOJIOAIIOTH O€3J1144l0 CUMBOJIYHMX 3Ha4eHb. Bitep
sminuBes (The wind changed), 1 posropryTta metadopa /¢
swept on, eyeless, brainless, meeting nothing that could
stand against it, until, wheeling the other way curHamizye
PO 3aKiHYCHHS MEPIIO] YACTUHH OIOBITaHHS.

Y  gpyrid 4acTWHI JOCHIKYETHCS CBIIOMICTB
Mipanau, sika 3HAXOJUTHCS B CTaHI MK CHOM 1 JiHd-
cHicTio (Miranda slept in the orchard — or perhaps
she was not asleep, for her lips moved slightly, as if
she were saying ‘Ce pays est vraiment un des coins
du monde ... ou le rire des filles ... eclate ... eclate ...
eclate’). CTBOPIOETHCS MapajoKcaabHa Ipa: CIUTh a00
HE CIUTh, MiJiliMaeTsCs yropy (enormous earth which
rises, she thought, to carry me on its back as if [ were a
leaf, or a queen), 3HAXOMUTHCS HA MIPSIMOBUCHIHN cKeml
(I might be lying on the top of a cliff), na mopi (as if
she were floating on the sea). OTxe, TyT IepCIEKTHBRA
MpE/CTaBICHA 3 TOUYKM 30py Mipanau, sika crpuiimae
BCI Il eJIeMEHTH sK 1MOB’si3aHl. OJHAK y MipKyBaHHS
MipaHau Tpo HABKOJIMIIHIA CBIT BKpAIUICHI W momii 3
MOMEPEIHBOI YACTHHU ONOBIIAHHSI: [IITH, SIKi BUBYAIOTh
TaOIUIF0 MHOXKEHHSI, KPUK I’ SIHOTO YOJIOBiKa, T1IMHH,
CTapoJIaBHil 1 Cy4yacHHH.

«IToTik CBiZOMOCTI» SK TEXHIKA MUCbMA CKJIAIae
aJOT1YHUI BHYTPIIIHIA MOHOJIOT, IO BiATBOPIOE XaoC
JYMOK 1 TepexuBaHb, HAWAPIOHIII PyXH CBiZOMOCTI.
Ie — BibHMIA ACOIIATUBHHUH TIOTIK [yMOK y Tiii MOCITi-
JOBHOCTI, B SIKili BOHU BHHUKAIOTh, IEPEONUBAIOTH OTHA
OJIHY ¥ TICHSITHCSI QJIOTTYHUMHU HaKOMHUYEHHsIMU. JIiHT-
BaJbHUMHU CUTHalamu € napante3u (here the children
said the multiplication table); as the teacher scolded
the children and rapped Jimmy over the knuckles till
they bled; and then, when the shout of the drunken man
sounded overhead. KmouoBumu € meradopu and then
she smiled and let her body sink all its weight in to the
enormous earth which rises, she thought, to carry me
on its back ; she had heard life itself crying out from a
rough tongue in a scarlet mouth, from the wind, from
the bells, from the curved green leaves of the cabbages;
o0pasHi nopiBHsHHA as if [ were a leaf, or a queen; as if
she were floating on the sea; rinepoona she drew breath
with an extraordinary ecstasy.

[ToxomxenHs iMmeHi MipaHna itaiiicbke, BOHO O3HA-
4ae «IMBOBIKHAY». MipaH/ia € HEHTPOM YChOTO CBITY
BIYYTTIB 1 MOYYTTIB y I YaCTHHI ONOBIIAHHS: and
it seemed to her that everything had already begun
moving, crying, riding, flying around her, across her,
towards her in a pattern.

V Tperili 4acTUHI TBOPY MEPCIEKTUBA 3MIHIOETHCS
3HOBY: JIOCIIDKYETBCS MPOCTIP cany, IKHA OTOYEHUH
crinamu (the whole was compacted by the orchard
walls). OnoBijjau KOHIIGHTPYE CBOIO yBary Ha pyci
1CTOT, fIKi B HbOMY MEUIKAIOTh (TPSACOTY3KH, IpO3[a,
ropobus, kopiB): A wagtail flew diagonally from one
corner to another. Cautiously hopping, a thrush
advanced towards a fallen apple; from the other wall
a sparrow fluttered just above the grass, one bunch of
apples was tossed so high that it blotted out two cows
in the meadow.
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3HAUCHHSI NTaxa K CHUMBOJY BU3HAYAETHCS HAasIB-
HICTIO KPHJI 1 3AaTHICTIO 0 TOJILOTY; 3B’ SI3KOM i3 TIOBi-
TPSIHUM CEpPEeIOBUIIEM; CBOOOJIO0, JICTKICTIO 1 MIBUJI-
KICTIO ITepecyBaHHsI; 3IAaTHICTIO IO CITIBY Ta «MOBHOTOY»
crinkyBanss [17]. Apo3n, 30kpema, € CHMBOJIOM HOBHX
CIPHUATIMBUX MOXIIMBOCTEH, pagocTi, macts [15].

[pucnisauk diagonally, cnoBoOCTONyYEHHS from
one corner to another, from the other wall yka3yoTh
HA TEOMETPHYHE MOCII/PKCHHS HPOCTOPY sIOITyHEBOrO
cajy, TOOTO aKICHTYEThCS B3a€MO3B’SI30K MK 3EMJICHO
Ta TIOBITPSIM, SIKE 3HOB 3MIHIOE CBil HanpsM. IMITinmT-
HUH OMOBiJaY, SIKUI criocTepirae 3a TUM, MO BijgOyBa-
€ThCS1, 3MAITLOBYE KaPTUHY, OCHOBHUM HPUIOMOM SIKOT €
riNOTUIIOCHUC (BiJl AABHBOTPEIBKOTO TOTOHTMGLG) — OIUC
MIPOCTOPY, HOTO CTPYKTYpH 1/abo opraHizaiii B JriTepa-
TypHOMY TeKCTi [14].

BuCHOBKHM Ta NMepcneKTHBH MOJAJIBIINX J0CJi-
AKeHb. KpeaTuBHICTS — 1€ CTBOPEHHSI HOBOTO 3 TOTO,
IO BXKE €; BiIMOBA BiJl CTCPCOTHUITHOIO MUCIICHHS; L&
THYYKiCTh I OpPUTiHAJBHICT, CXWJIBHICTh JO aHAII3Y
Ta CHHTE3Y. MeXaHi3MOM CTBOPEHHSI KPEaTUBHOTO JIHC-
KypCy € JIIHTBOCHHTE3. JIIHTBOCHHTE3 BU3HAYAETHCS K
HOBaTOPChKE CHHTE3YBAaHHS BIIOMHX y MUHYIOMY H
CBOTO/ICHH] MPHUHLMUMIB Ta npuiiomiB. JIIHTBOCUHTE3 B
AHIJIOMOBHOMY KPEaTUBHOMY JIUCKYPCI — [1€ KOHBEPIeH-
I1is1 TTHTBOCTHITICTHYHUX 32c001B (MeTadop, MOPiBHSHB,
CMITETIB, MOTOKY CBIJIOMOCTI), CAMBOJIB (KOJIBOPY, MTa-
XiB, pOCIIMH, TBapHH, KOMax), Mapajokca, Ipu (3MiHa
TOYOK 30py) Ta ekdpacuca (BepOaIbHUI OMHUC CTBOPE-
HOTO >KMBOTHCY). [lepClIeKTUBHUM y0a4a€eThCsl TOCHTi-
IUTU My3UYHUH Ta apXITeKTYpHUH eKppacrcu B aHTIIO-
MOBHOMY KpPEaTHBHOMY JHCKYPCI.
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YIK 811.161.2°42

MPOSIBU ABTOPCBHKOI IHAUBIJIYAJIbHOCTI B MOBO3HABUHMX
TEKCTAX HAYKOBOI'O TA HAYKOBO-IIOIIYJIAPHOT' O NIACTHUJIIB

Kouykosa H. I.
JIBH3 «/[lonbacvkuii OepaicasHuti nedazo2ivHutl yHigepcumemy

Y ecmammi npoananizosano nexcuyni ma cmunicmuyni nputiomi, AKUMU NOCTY208VI0MbCA 84eHi, oo Oiesiule enii-
6amu Ha YUMAais, IAKOHIYHO POKPUBATU CKAAOHT HayKogi nonsmms. Ha mamepiani nayxogo-nonynaprux nyonixayitl 1.
P. Buxoganysi docniodceno exchpecusti 3acobu ik npossi aemopcoKoi MaticmepHoCmi.

Knrwouosi cnosa: naykoso-nonynsipnuti niocmunn, Haykosa Moed, aBmopcbKa iHOUBIOYAIbHICMb, CIMULICIUYHUL

eghexm, excnpecushe 3a0apeieHHsL.

Kouykoea H. U. Ilposaenenusn agmopckoii uHOUGUOYyAIbHOCHU 6 TUHZGUCHUYEKUX MEKCMAX HAYUHO20 U Ha-
VUHO-RONYNAPHO20 cmuneil. B cmamve npoananuzuposansl 1eKCu4eckue i CrmuiucmuiecKue npuemMsl, Komopoie uc-
nonb3yiom yuenvle-nunegucmol. Ha mamepuane nayuno-nonynapuoix nyonuxayui M. P. Buixosanya uccrnedosanu 9Kc-
npeccugHvle cpe0cmea Kax npossienie agmopeKozo MacmepCemed.

Kntwouesvie cnoea: nayuno-nonyispuulii cmuib, HAyuHbLIL SA3bIK, A6MOPCKAS UHOUBUOYATILHOCHIb, CIULUCTIUYE-

cKutl dpghexm, sKcnpeccusnas okpacka.

Kochukova N. 1. Demonstrations of author’s individuality in linguistic texts of scientific and popular scientific
style. The article analyses lexical and stylistic devises, which are used by linguists. Expressive means as manifestations
of author s mastery are investigated based on the material of popular scientific publications written by I. R. Vykhovanets.

Key words: scientific language, author individuality, stylistic effect, expressive marking, popular scientific

discourse.

IocTanoBKa Mpod.ieMH y 3arajibHOMY BUIJISIIAL Ta
ii 3B’5130K i3 Ba:KJIMBMMM HAYKOBMMH 4YM MPAKTHY-
HHUMH 3aBIaHHSIMH. J[OCIiPKeHHST OyIb-IKOTO TEKCTY,
30KpeMa HayKOBOTO Ta HayKOBO-TIOMYJISIPHOTO, TiCHO
MOB’si3aHE 3 MPOOJIEMOI0 MOBHOI OCOOMCTOCTI, siKa B
HayKoOBil JiTeparypi HaOyBae 0COOIMBOTO 3HAYCHHS,
TOMY IO CaM JIIHTBICT SIK aBTOP TEKCTy Oepe ydacTb y
(hopMyBaHHI MOBHOT OCOOMCTOCTI peIHITi€HTA.

AHaJi3 ocTaHHIX JoCTiKeHb | myOJikaniii. Buzna-
YaJIbHI PUCH MOBHOI 0COOHMCTOCTI YYCHOTO-TYMaHITapis
B KOMYHIKaTHBHOMY, KyJBTYPOJIOTIYHOMY, OOpa3HO-
cTIITicTHYHOMY acriektax omucana I. A. Cununs [9],
3alpOTIOHYBABIIN y3arajlbHeHUH MOPTPET aBTOpa Hay-
KoBO-TyMaHiTapHOro Tekcty XIX cr. I[ToHATTS MOBHOI
0COOMCTOCTI HAyKOBISI HEPO3PUBHO OB’ sI3aHE 3 TIOHSAT-
TSIM 1HIUB1{yaIbHOTO AQBTOPCHKOTO CTHIIIO, 3 TIHIBOKpPE-
ATHBHICTIO, 3 HASIBHICTIO 17II0CTHIILOBUX MapkepiB. Tak,
MPOSIBU  aBTOPCHKOT 1HJMBIIyaJIbHOCTI B HAyKOBOMY
tekeri pocnimkysaB [1. O. Cemnireit [8]. [Ipore 3acobu
1HAMBITyallbHUX YNOAOOAaHb 11010 BUKOPUCTAHHS THUX
YM iHIIMX MOBHHX OJMHHIb Y MOBO3HABYMX TCKCTaX,
30KpeMa HayKOBO-IIOITYISIPHOTO MiJCTHIIIO, HEIOCTaT-
HBO BHBYCHI, II0 ¥ 3yMOBHJO AKTyaJbHIiCTh HaIIoOl
PO3BIAKH.

Merta cTaTTi — TOCTANTH MPOSIBH aBTOPCHKOI 1HAN-
BiJlyaJlbHOCTI B MOBO3HABYMX TEKCTaX HAyKOBOTO Ta
HAyKOBO-TIOMYJISIPHOTO MiJICTUIIIB.

[ToctaBnena mera nepenadadae po3B’si3aHHS TaKUX
3aBIaHb, SIK BU3HAUCHHS OPHUTIHAJIBHUX CTHIIICTHY-
HUX TMPUHAOMIB y JIIHTBICTUYHUX TEKCTaX, aHalli3 BUpa-
JKAJIBHUX 3ac00iB HAyKOBO-MOMYJISPHUX ITyOiKawii

© Kouykosa H. I. IIposiBu aBTOpPCEKOT iHMBIAYaIbHOCTI B MOBO3-
HaBYMX TEKCTAaX HAyKOBOTO Ta HAyKOBO-TIOMYISIPHOTO MiCTHIIIB

I. P. BuxoBaHus, siKi € B3iplieM MOBHOI MaicTepHOCTI
BYEHOTO.

Bukmnag ocHOBHOro Marepiaay JA0CJTiTsKeHHS.
JloBruii yac yBaxkayocs, o HayKoBa KOMYHIKAIlis 3/11i-
CHIOETBCSI JIMIIE 3 Ii3HABAIGHOIO Ta iH(OpMAIiitHOIO
METOI0, & EMOTHUBHICTb i He BnacTuBa. [IpoTe cydacHa
HayKa, II0 PO3BUBAETHCA B 4Yac MaHyBaHHA 1€l Ipo
aBTOPCHbKY HEIMOBTOPHICTh, IMOCTYIIOBO 3BLIbHAETHCS
BiJl HaJMIPHOI CTaHIAPTHU30BAHOCTI, CTEPCOTHUITHOCTI,
3HeocoOeHocTi. Sk 3a3Hauae H. B. 3enminchbka, BKke y
JTIHTBICTUYHUX JOCTIDKeHHAX 70-X pp. CTaBIEHHS 0
JitepatypHoi (OpMH HAyKOBHX TBOPIB NPHHIUIIOBO
3MIHIOETBCSI, CTa€ IOMITHOIO TEHJICHIIIsl IO «TyMaHi3a-
1ii» BUKJIaay, O17bIIa OpieHTallis HAa IHTepecH, NOTpeOn
H MOXJIMBOCTI 4MTa4a, MaKCUMaJbHE MPUCTOCYBaHHS
CIEIaIbHOTO TEKCTY JI0 YYaCTi B MPoIleci KOMyHIKaIlil
[3, 14]. Y mporieci MOpOKEHHS i CIIPUHHATTS TEKCTY
MPOBiHA POJb HAJICKNUTH HE JIMIIEC MOBHINH ocoOmc-
TOCTI aBTOPA, a if MOBHIlt ocobucTOCTi afpecara, 60 Bix
PO3YMIHHSI HUM 3MICTy TEKCTY 3aJIe)KaTh YMOBHU B0l
KOMYHIKaTHBHOI JISUTBHOCTI. Ajjpecar Mae OyTH YHH-
HUKOM TIOCTIHHOI OpieHTaIlii aBTopa TEKCTY, BILIMBATH
Ha HOro MOBHMM Xapakrep, Ha pO3TOpPTaHHS TEKCTY, a
TakoXK Ha (YHKIIOHATBHO-CTHIICTHYHI OCOOIMBOCTI
MOBO3HABYOTI'O JAUCKYPCY.

CbOrogHi HayKoBE BHCIIOBIIIOBAHHSI CIPUHMAEThCS
HE JIMIIE SIK cyXa KOHcTaTallisl (akTiB, a K TBIp, SIKUH
BiJloOpaXka€ aBTOPCHKY 1HIWBIAYaIbHICTh, COIliallb-
HUIl KOHTEKCT, y SAKOMY Ipaltoe HaykoBelb. Ha nymky
I1. O. Cemniresi, «HagmipHa 0e30C000BICTh HE TiJIBKU
3acylly€e HayKOBMHM TEKCT, a ¥ Hacudyye HOro JIyXoMm
TOTAJITApHUX 4YaciB, KOJM JKMBA, CAMOCTIiHAa IyMKa
Oyiia He B TOIIAHI, @ TBOPUE «sD» JOCIITHUKA BCULIKO
DIyIWIE. | HeBUIIAIKOBO HAMIp «3HEOCOOICHUID» HAy-

168
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KOBHIA BUKJIAJ] BUABISETHCSA pa3iove MOAIOHUM A0 CyM-
HO3BICHOI HOBOMOBH, SIKa TEX YHUKaJIa 0COOUCTICHOTO
Hauaya, mparHylia 3HEOCOOJICHOCTI, Haye 3HIMAYH 3
MOBIIS BIIMTOBITaIbHICTB 3a cka3aHe...» [8, 13]. Cyuyac-
HUI HAyKOBEILb Ma€ MPAarHyTH HOCKOHAJOCTI B YCHIiH
1 muceMHIM (GopMax MOBIEHHs, IO CIpHsS€ HAWTOYHI-
[IOMY, HAHIOBHINIOMY BUSIBY BHCJIOBIIIOBAHOI JTyMKH,
nepeae rapMOHIMHE TO€IHAHHSA 3MICTYy 1 (OpPMH.
«CXWIBHICTh MHCIIUTU HECTAHJAPTHO — HEBLIIIILHUN
CKJIQJIHUK JTOCITiIHUIILKOTO XHCTY, 8 HECTAHIapTHE MHUC-
JICHHSI aBTOMAaTHIHO TOPODKY€E HECTAaHIAPTHUH TEKCT»
[8, 20].

CruiiboBe 3HAYEHHS HAYKOBOCTI MOB’sI3aHE 3 Xapak-
TEPHUM JICKCHUYHUM HAMOBHCHHSAM TEKCTY (TEpPMiHOIO-
risi, KHW)KHA, a0CTpaKTHA JIEKCHKA), i3 CYBOPO HOpMa-
TUBHUMH MOPQOJIOTIYHUMHU (HopMaMH, 13 CKIATHUMH
CHUHTAaKCUYHUMH KOHCTpPYKIissMu. He3Baxkaroun Ha Taki
0COOIMBOCTI HAYKOBOTO CTHIIIO, JI/Ialli YacTille BUCY-
BAETHCS BUMOTA BpaxXyBaHHA Cy0’€KTHBHOTO KOMIIO-
HEHTY y BHKIJIAJICHOMY HOBOMY 3HaHHI, 3TiIHO 3 SKHM
BaXJIUBY POJIb BilIrpa€ 0COOMCTICTh aBTOPa-HAYKOBLS.
TpanuuiitHo HEWTpalbHUM, CTaHAApTH30BaHUH, 0e30-
COOMCTICHUH HAyKOBUH TEKCT cTae 00’ €KTOM BUBUCHHS
Cy0’€KTHBHHUX CKJIAIHHUKIB HayKOBOTO IIi3HAHHS Ta
TBOPYOCTi, Y AKOMY SICKPaBO BHpa)ke€HI OCOOHCTICHI
pucu ioro aBtopa. «KapauHanbHi BIIKpUTTS B TpH-
POJHHMYHUX 1 TyMaHITApHUX HayKaX, — HaroJolryBaJa
H. I1. HenmiiBosia, — MOXKJIMBI TaM, JIe CTEPEOTHITH PYH-
HYIOTbCA. BianoBigHO, 1 TBip HEOPAUHAPHOTO BUEHOTO
CBOIM MOBHHM O(OPMIICHHSIM BiAPI3HSIETHCS BiJ CTaH-
JAPTU30BaHUX TEKCTIB. SICKpaBO 1HIMBITyani30BaHUN
HAyKOBHH TBip CBIIYHTE IPO T, IO HOTO aBTOp — HETe-
peciuHa 0COOUCTICTD, IKa MOXKE CHIIOIO CIIOBA EMOLIIIHO
BIUIMBATH Ha YuTauiBy [7, 22].

ChOTOJIHI HAayKOBHM TEKCT PO3IVISINAIOTH SIK JIKe-
perno He Juine HaykoBoi iH(opmariii, a W ysBICHHS
mpo cy0’€KT TBOPYOi AisibHOCTI. CIyIHIHOIO € JyMKa
B. I'. KocromapoBa nipo Te, 0 «HaBpsiJ 4d € TEKCT 0e3
TBOPYOT1 BHHAX1IJIMBOCTI aBTOpay, 1HIUBIAyaIbHA OPH-
TIHAJBHICTh SIKOTO BUpPAXXKEHAa «B CII0OCO0aX 3acTocy-
BaHHS MOBH, Y CTHJIbOBHUX SIBUIIAX, OB’ SI3aHUX 3 1HTY-
1II€F0, JKUTTEBOK MYIPICTIO W YKUTTEBUM JOCBIJIOM,
3JIOPOBHM TITY3I0M i CMaKOM, TBOPYICTIO, HETIEPEPBHUM
CYCHUIBHO-ICTOPUYHUM U 1HIUBIAYaJIbHAM MOPaIbHO-
1HTeNEeKTyalnbHUM 3ycuiisam» [4, 64—65]. CripaBe1yinBo
3ayBaxye 1. Cemireil, 1o «Ionpu CTepeoTUITHICTh Hay-
KOBHX TEKCTiB aBTOPCBHKE «s1» B HAX HE TUTHKU MOXKIIHBE,
a it BembMu OakaHe. [HIMBITyaIbHICTh HAYKOBOTO MOB-
JICHHS TaKa X MPUPOJIHA, K 1H/IUBIIyaIbHICTh OCOOMC-
TOCTI, CTHITIO MUCIICHHSI 1 y3arami MucieHHs» [8, 20].

CBOEpPIZIHICTG CTHIIIO HAayKOBOT Ta HAyKOBO-TIOIY-
JSIPHOI JTITEpaTypH 3 JIHTBICTHKH HOJATa€ B MOBHOMY
oQopMIICHHI HAayKOBUX pe3yjbTaTiB. ABTOPU-MOBO3-
HaBI[i TIOCTYTOBYIOTHCSl HE JTUIIE CTCPEOTUITHUMH, a i
BHPa3HUMH, CSKCIIPECHBHO 3a0apBlIiCHUMH 3aco0amu i
npuiioMaMu. JITHBICTH 3aBKIH TPAIOTh MIEPITY CKPUTIKY
y CBIZIOMOMY # JIOPEYHOMY BHKOPHCTAHHI BUPAXKaIb-
HHUX 3aC00iB MOBH, TBOPYOMY BXKHMBAaHHI HOPM CIIOBO-
BXKHTKY, FPAMaTHYHUX TPaBUJI, CHHOHIMIYHHX 1 CTHITiC-
THUYHHUX OararcTs.

Tak, pe3ynbTaroM (hpa3eonoriyHoro HOBaTOPCTBa B
MOBO3HABUOMY TEKCTi € BUKOPHUCTAHHS TAKUX CTIMKHX
CJIOBOCIIOIYK, SIKi BUIUISFOTHCS CBOEIO HECTIOIIBAHICTIO,

BJIYYHICTIO, €MOL[iIHO-eKCIPECUBHUM 3a0apBICHHSM.
A TBOpua TpaHC(hoOpMaIlisl Hamae iM HOBHUX EKCIIpe-
CHUBHUX BIJITIHKIB, TOCHIIIOE BUpa3HicTh. Hampukman:
«Minesicmuuni npayi IO. Illesenvosa 3aceiouyioms:
AKWO BYeHUll — SICKPABA MOBHA 0cobucmicms i 0obpe
3HAEMbCA HA 6A2AMCMBAX MOBU, UOMY BANCKO 8MPUMA-
MUCL Y RPOKPYCHIOBOMY J0MHCE Y36UUACHUX CIMUTLOBUX
kanoniey (I1. Cemireit), mop. TpaauuiidHe: npoxpyc-
moge nodice; «Axwo komy il Opakye iHOUBIOYAIbHOCH
8 HaYYi, Max ye nocepeoHbOMY, NepeciuHOMy 00CTIOHU-
KOGI, SIKULL 36UK OPOOUmMU GIMOPOBAHUMU CHIEHCKAMUY
(I1. Cemnireit), mop. TpaluliiiHe: imu 6mMoposaHuMu
cmeoickamu [5, 147]. Cepelr eKCIpeCUBHUX SIBUIIL, 371aT-
HUX 3aroCTPIOBATH CIPUMHATTS Marepialy, BIIMBATH
Ha MUCIICHHS JIFOIUHM, 30y/UKYBaTH BiIIOBITHI eMOIIiT
YUTAYiB, BUPI3HSIIOTHCS CBOEKO ICKPABICTIO, 00OPa3HICTIO
MeTaOpUYHi ONMHUI, PO3rOPHYTI aHaJorii, Mopis-
HSHHSA, Hanpukiuaa: «Cmeowcumu 3a OymKoro noema
3a601COU YIKABO MA NOBYANLHO, A OCb NEPEUHAMUCS NPU-
pOoOoHicmIo tio2o dianocy 3 uumavem, gi0uymu 8i0MiHKu
IHOUBIOYAILHUX THMOHAYIU, 1€0b NOMIMHUX eMOYIIHUX
peazysanb Ha IMICIOGL 00epmONU €108 MOJICHA IUULE
mooi, Konu cam agmop 3a0ae KAMepmoH maxoi 006i-
puoi pozmosu...» (C. €EpmoineHko); «Mu ne 3uaiidemo
6 Hb020 NPUKNAOIB, KOMU, CKAJCIMO, me, WO MOICHA
BUCTOBUMU OOHUM PEUeHHAM, POIMALYEMbCA HA YUl
abzay, a me, W0 MOJNCHA MICMUMU HA OOHI CMOPIHYI,
pozmseyemvcs axc Ha po3oin. Dpasu cmosimv mMicHO
npumepmi, Ak 06i 3uenneni wecmepni» (I1. Cenireii)
[5, 147]; «Ha ixnvomy ¢honi meopu IO. lllegenvosa
noCmMaioms K OUBOBUNCHULL (DeHOMEeH, NPUsadbomb
sucokoro maticmeprnicmio. bacamo xmo eusnac: 3a tioeo
meKkcmamu 8i04y8acmscsi pyKa ACKpaAeoi asmopcobkoi
inougioyanvnocmi...» [4, 3]. BaxxnuBy akTyajlbHO 3Ha-
qymry iHpOpMaIlito, siKa MiATPUMYEThCS 0COOUCTICHUM
CTaBJICHHSIM aBTOpPa J10 (PaKTy, IBUIIA BTUTIOIOTH Tepud-
pasu: «Ta, 30acmuvcsi, 8idcmoponenutl, iHougpepeHmuuil
00 00 ’exma ma 0o adpecama HAVKOBUU OUCKYPC — yell
«OCmanHinl 6acmion) «HePUMOPUYHOCHI) — DYUHY-
emucs OyKeanbho Ha Hawux owaxy [3].

SIckpaBUM BHSBOM KPEAaTHBHOCTI, CTHJIICTHYHOI
MaiCTepHOCTI € BMiHHS aBTOPA BJIAJIO IEPCOHI(iKyBaTH
MOBHI SIBUINA, TAKAM YHHOM 30aradyro4yd BHpaKalbHI
MOXKIIMBOCTI HAyKOBOTO MOBIEHHs: «Cmedicauu, sk
y meKkcmi 3mMazaromocsa pizHi noenaou i nioxoou, mu
mesic Hecamoxims NOYUHAEMO iX NOPIBHIOBAU, 3ICNAG-
JAMY, NPOMUCMABIAMU — OOHE CI060, MUCIUMUY
(I1. Cenireit) [5, 147].

Ha BinMiHy BiJ BlacHe HAayKOBOTO TEKCTY, Ji€ €KC-
MIPECHBHI 3aCO0M € JUIIe TOOJMHOKMMH BKpAIUICH-
HSMH, OPWIIHAJBbHUMH W CMUTHBHMH aBTOPCHKUMH
3HaXiKaMH, Yy HAayKOBO-TIONMYJSIPHUX TEKCTaX BOHU
OpraHiyHO MOEHAHI 3 XapaKTePHUMU eJIeMEHTaMH Hay-
KOBOTO CTHJIFO. MOBO3HABII, X0Y 1 TIHOIIE BiJ 1HIIHAX
PO3YMIIOTBCS Ha MOBI, HE TaK 4acTo OyBalOTh BHIIyKa-
HUMH cTuiicTamu [8, 6]. ToMy 3aBXKIH 3aCIyrOBYIOTh
Ha yBary HayKOBO-IOMYJISIpHi MyOJikalii TUX y4YEHHX,
SIK1 BUPI3HSAIOTBCA CepeJl iHINX HAA3BHYAHHOIO CTHIIiC-
TUYHOI MaKMCTEPHICTIO, SICKPABOK aBTOPCHKOIO 1H/IMBI-
IYaNbHICTIO, YMIHHSIM 3aIlIKaBUTH YHTa4a MPEIMETOM
JOCITI/DKEHHS, PO3BUTKOM TEMH Ta IMEPEKOHJINBICTIO
aprymenTiB. CaMe TakuMH IpalsiMu 30araTuB yKpaiH-
ChbKY HAyKOBO-TIOMYJISIPHY JIITeparypy BiJIOMHI JIHTBICT
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IBan PomanoBuuy BuxoBaneup («Y CBITI rpaMaTHKH»
(K. : Papsgncbka mikona, 1987. — 191 ¢.), «Taitna cioBa»
(K. : PapsHchKa mikona, 1990. — 284 c.), «Po3MosisiiMo
ykpaincekoroy (K. : Yuis. Bun-so [TYJIBCAPU, 2012. —
160 c.)). Llle Ha moyaTrky ABaALSTH MEPLIOTO CTOJITTS
HayKOBEIb «iHIIlIF0BaB TIOCTAHHS CBOEPIIHOTO HAYKOBO-
TIOMYJISIPHOTO YKaHpy — MOBHOI mo3aikm» [2, 152]. Ha
OyMKy A. 3arHiTKa, «HOBaTopcTBO IBaHa BuxoBaHIl €
JIOTIYHUM 1 MPHPOJHUM IIPOJOBKCHHSIM HAIpaIboBa-
HOTO HUM Oa4eHHsI MOIIUPEHHS HAHOBIMINX HAYKOBHUX
17Iei 3-TTOMIXK ITUPOKOTO 3arajy TUX, XTO aKTHBHO ITiKa-
BUTHCS MMUTAHHSAMHE JIEKCHYHOTO 1 TPaMaTUIHOTO JIaIy
YKpaTHChKOi MOBH, MParHe YIOCKOHAIUTH CBOi 3HAHHS
CTHJIICTUYHOI HOPMH Ta MPAIO€ HAJ| KyJIETYPOIO MOBH 1
MoBIIeHHs» [2, 152]. [Ipami IBana BuxoBaH1is € Haa3BH-
YalHO aKTyaJbHHMH HE JIMIIE CBOIM 3MICTOM 1 BHCBIT-
JICHUMH MpoOieMaMu, a # BUPa3HHUMHU CTUIILOBUMH Ta
XyJAOKHIMU 3ac00aMU, SKHUMH IOCIyTOBY€ETHCS aBTOP.
[Ipoananizyemo jesiki 3 HAX, 00 YMMaJIO CTHITICTHYHHUX
MPUHAOMIB MOTPEOYIOTH OKPEMOTO OITHCY.

CBO€piIHUM BHUSIBOM MOBHOI 1HJIUBIyallbHOCTI
€ TIparHEeHHS aBTOpPa BECTH HEBUMYIICHY IHMCKYCIlO,
HA/AI0YM TaKUM YHHOM EKCIIPECHBHOCTI TEKCTOBI.
Takuii edekT aianorisMmy JOCITHYTO 3a y4acTi pi3HO-
MaHITHUX CHHTaKCMYHHMX MNpuilomiB. 30Kpema, yBe-
NIEHHIO 3anumans — 6ionoeioei. Yacto came 3aroaoBOK
MICTUTh TIPOOJIEMHE TTUTAHHSA, SKE IHTPUTYE YnTada d
3MYIIIy€ 3arTHOUTUCS B TMOJANBIINA TEKCT, aOW BiJ-
HaWTH MpaBUIbHY BiAnoBias. Hanp.: «bitvue cma ocio
uy nonad cmo ocio?», «Hasiwo nocmasnamu, aKuo
mpeba nocmavamuy, «Pazom 3 mum uu eoonouac?»,
«Hozeoneme sanumamu: «Yu nacmynawoue 6Oysac
ceamo?y, [lumaecme su. I[lumato s: « 9u 6apmo nHocumu
im’a?» ABTOp mparHe HaJiHHO 3aBOJIOAITH YUTAIBKOIO
yBaroio.

Po3moBHI eneMeHTH menpo 30aradyioTh BHpa-
KaJlbHI MOXKIIMBOCTI HAyKOBO-IOMYJISIPHOTO THCHMA.
Tox He auBHO, 1o [. BuxoBaHenp X BMiO BUKOpHUC-
TOBY€ B MOBO3HABUMX eTioax: «Hawe menebauenns,
a novacmu il padiomMogenHs NOCMAYae MOGHI «Nepiuy
Ha Kwimanm 3axaouamu 0o2osopu. Lle edice nacminvku
CYPIAHCUKOBA NPOOYKYISL, U0 X0U c0b ma U naay. A xida
8AJICKO NO-TIOOCLKU BUCTOBUMUCS, THOOMO MOBUTNU
yraaoamu 0oeosopu, yeoou mowo?!» [1, 62]; «I pan-
MOoM Yi epamamuymi 2apasou pyuHye ma cama cnouyka
3 NPULLMEHHUKOM 3-3d, aie ) NPUYUHOBOMY 3HAYEHHI)
[2, 64]. PO3MOBHICTb «70MIOMarae BCTAHOBUTH HE3PH-
MU KOHTAKT 13 YUTa4eM, 3HATH B TOTO IICUXOJIOTIYHHI
Oap’ep. PO3MOBHI €JleMEHTH [al0Th 3MOTY YHUKHYTH
MOHOTOHHOCTi, AOCATTH OiIbIIOI BHPA3HOCTi, MpH-
BHECTH Y BHUKJIJl OIMOBIJHICTh, HEBUMYIIIEHY 1HTOHA-
uiro» [8, 12]. Hanpuknan: «J/looawo myopy nopady —
saenadamu y crosuuxu. Ocb i Yyb020 pasy 3aKOpmino
nepezopHymu CMOpPIiHKU MIAYMAYHO20 CI08HUKA, abU
NepeKoHamucs y CMuib08UX i CMUTICMUYHUX CHPO-
MOJACHOCMAX MUTLO38YUHO20 c108a 0osKinns. Ta ba! He

nomananuno... Kunysca 0o «Benukoeo maymaunozo
CNIOBHUKA CYYACHOI YKpaiHcbKkoi mosu... Taxooc Hema!
Iepeenanys mamepianu Incmumymy YKpaincbkoi Mogu
HAH Ykpainu. I mym nemal.. V yomy piu?» [1, 54];
«Ane 8psaou-200u oKkpemi npayisHUKU Mempo, siKi He
ONAHYBANU HOPM YKPAITHCHKOT MOBU HA «NIO3eMHUX KYD-
caxy, mopoxuyms ome cypacuxoge: «llpucxoproiime
sucaoky i nocaoky!» [1, 37]. Ilepconidikariiss MOBHHX
MIOHSTh, SIBUIL, TEPMiHIB MOKBABIIIOE BUKJIAJ, BOAHO-
Yac BIUTMBAIOYH HE JIMIIE HAa PO3YM YUTaua, a i Ha Horo
eMoTil: «Hepioxko mMosyi cniymyoms cio6a 3Micmoguil
I 3micmosHull, He bauamb GIOMIHHOCMEU MIJC HUMU,
NOMUTIKOBO 8XHCUBAIOUU OOHE 3aMicmb IHUL020. 30a8a-
aocs 0, 6IOMIHHICMb MIdiC cloeamu Heseauka. Moenss,
ix pospizuse minvku cygixc -n-. Manenvkuil, He3Ha-
YHUU, a AKUL NOKA3VE HOPOB, NOMYICHICHb, CUiy!»
[1, 65]; «llo wunumu 3i cmuciom?! A 1 cnpagdi, wo
yyuHuUmMuU 3 yum ciogom?! Bono marxoro mipoio posxopo-
bpunocs, uo matidice CKpizb 3acmynae, noboproe c8oix
nobpamumie — cnosa-cunonivuy [1, 124); «Crniwams
€108a 00 Hawoi Mosu 36i0ycine. Cniuams 6e3nocepeo-
HbO 3 AKOICL MOBU, I He be3nocepednso, a uepes Mogy-
nocepeoHuKka, menep — 30e0i1buio20 uepe3 pocilicbKy
moeyy» [1, 28].

CrunnicTH4HUN aHai3 MOBO3HABUKX eTioAiB I. Buxo-
BaHIIS TIOKA3ye, M0 aBTOP YaCTO BIAETHCS IO BUKOPHUC-
TaHHS XXapPTIiBJIMBUX PHMOBAHUX PSAIKIB Y 3ar0oJIOBKax,
IO CIPHSIE JIETKOMY 3aCBOEHHIO YHTAueM pPEKOMEHa-
i} 11010 CKJIaIHUX YKUBaHb B YKpaiHChKil MOBI: «L[{o
sa wym?! o 3a eam?! Ox! Ta ax! Xmocy mam xo0umuo
no noasim, a mpeba —no noasx!!!» [1, 104]; «He paoumo
Hikomy cmasumu 3augy komy» [1, 61]; «Paoums nagime
onyk: He eoxcusatimo eaxcxkomosnux cnonyk» [1, 30];
«Haw 6ronemens comye wacHuil Yu HewacHuti OeHb»
[1, 30]; «Te came — He 0OHe i me dic... Asdcednc, 006po-
0ii, asorcexnc...» [1, 93]; «Cnonyku cbo200HiwHili Oenvb
VHUKAUMO, A CILi8 Cb0200HI Ul CbO200EeHHS He 3A0Y8AUMOY
[1, 130]. ABropchka iHmmBigyanbHiCTh 1. BuxoBaHIs
MIPOSIBISIETHCS B OPHUTIHATBHUX MeTa(opax, «MOBHHX
POI3HHKAX» CTUIII0 HAYKOBL: «[HOOI 3 cypacurosux
Xauiie BUXONIIOIOMb AKECL CN060, HeXMyloyu nimepa-
mypHi 8ionogionuxuy [1, 129].

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX AOCTi-
JKeHb. OTKe, MOBO3HABYMI TEKCT BIACHE HAyKOBOIO
MiACTHIIO € HACHIJKOM MOBOTBOPYOro mpotecy. Momy
MpUTAMaHHI K 03HAKM CTEPEOTHUITHOCTI, TaK 1 MPOSBU
aBTOPCHKOT iHIMBIIyaibHOCTI. Cepell MOMUPEHUX MOB-
HHUX 3aCc001B 1 MPUHOMIB BUIUIIEMO TaKi, ik MeTadopa,
PO3rOpHYTi aHasorii, MOPiBHSIHHA, TpaHC(HOpPMOBaHi
¢dpazeosorizmu Tomo. MoBo3HaBui eTrou [. BuxoBanis
€ B3IpIIeM CTHITICTHYHOI MaCTEPHOCTI, ICKpaBOi aBTOP-
ChKOI 1HJMBIIyaJIbHOCTI, BMiHHS OyTH JOCTYITHUAM JIJIs
pelMIieHTa, BIPABHO MOCIYTyBaTHCA pi3HOOApB’sIM
JIEKCUYHUX, TPaMaTUYHHX, CTHIIICTHYHUX 3ac00iB. [ep-
CTIICKTUBHHUM € TIONANBIIe BUBUCHHS MOBHOI NPAKTHUKU
BUCHHUX-JTIHTBICTIB.
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MNCUXOPI3IOJOITYHI PEAKIII MIEPCOHAXKA
AK MAPKEPU BUPA’)KEHHSA KOT'HITUBHOI'O IUCOHAHCY
B CYHACHUX ®PAHIY3bKUX JETEKTUBHUX POMAHAX

Kpasuenko O. B.
Kuiscokuti nayionanvHutl niHegicmuyHull yHigepcumem

Y cmammi posenanymo 3acobu supaxcents KOZHIMUEHO20 OUCOHAHCY, 30KpeMd, 8 ONUCAX NCUXOPI3i0n02TuHUX
Peaxyitl NepcoHACi8 y CyuacHux panyy3vKux 0emeKmueHux pomanax. Buokpemneno ocobrusocmi ixuvoi cmpykmy-
pu ma exicusanta. Busnaueno nepcnexmugu nodansuiux 00CaiodiceHs KOSHIMUGHO20 OUCOHANCY 8 NIH2BICIUYI.

Kntouosi cnosa: kocnimusnuii ouconauc, ncuxo@izionoziyni peaxyii, HegepbaibHa nogedinKa, agmopcbke Mos-
JIeHHS, (PPanyy3Kutl OemeKmusHULl POMAarn.

Kpaguenko O. B. Ilcuxogusuonocuueckue peakyuu nepcoHa3ca KAK MapKepol 6bIPANCEHUS KOZHUMUBHO20
OUCCOHANCA 6 COBPEMENHBIX (PPANUYICKUX OemeKMUGHBIX PoManax. B cmambve paccmampusaiomes cnocoowl 8ul-
padicenus KOGHUMUBHO20 OUCCOHAHCA, 8 YACMHOCMU, 8 ONUCAHUAX NCUXODUIUOTOSUUECKUX PeaKyull nepcoHaxdcel
8 COBPEMEHHBIX (PPAHYY3CKUX 0emeKmMUGHsIX pomManax. Beioenenvl 0ocobeHHoCmU ux CMpYKmypbl U UCHONb30BANUA.

Onpedenenvt nepcnekmugsbl OAIbHeUUUX UCCIe008AHUN KOCHUMUBHO20 OUCCOHANCA 8 TUHSBUCUKE.
Knrouesvie cosa: koeHumugHwill OUCCOHARC, NCUXOPYUIUOIOSUYECKUE PeaKyulll, HegepOaibHOe NO8edeHUe, ABMOp-

cKas peywv, Ppanyy3ckuil 0emeKmugHbill POMAH.

Kravchenko O. V. Character's psychophysiological reactions as marks of cognitive dissonance in modern
French detective novels. This paper outlines the means of expression of cognitive dissonance by psychophysiological
reactions of characters in modern French detective novels. The peculiarities of their structure and usage are singled
out. The prospects of further linguistic researches are determined.

Key words: cognitive dissonance, psychophysiological reactions, non-verbal behavior, author's speech, modern

French detective novel.

IocTanoBKa MpodJieMH y 3arajibHOMY BUIJISIIAL Ta
ii 3B’5130K i3 Ba:KJIMBMMM HAYKOBHMMH 4YM MPAKTHY-
HHMMH 3aBJIAHHAMU. BHYTpINIHI ICUXOJOTIYHI 3MiHU Y
CBIZIOMOCTI, a TaKOX Yy PO3YMOBHX Ipoliecax iHIUBiga
BiJI0OOpayKarOThCst B 3MiHI OTO SIK MOBHOI, TaK i HEMOB-
HOT MOBEJIIHKH, a TAKOXK MapKyOThCS ICBHUMH 30BHIIII-
HIMH 1ICcUX0(i3i0JOTIYHIMU TPOSBAMH  JIFOICHKOTO
OpTraHi3Mmy.

Bigrak mopsx i3 BepOampHMMH 3aco0amu BUpa-
JKEHHSI KOTHITHBHOTO JricoHancy (nani — K1) ocobmuBy
poJb y Horo BUsBI BiAIrpaloTh TaKoXK HeBepOabHi, SKi
BUKOPUCTOBYE 1HANBIJ y CBOiN MOBEAIHIII.

Bunnkuenns KJ[ gk BHyTpimHBOI gECrapMoHii
4acTO TPOBOKYE TOSBY IMEBHUX NCHXO(Di310JIOTTYHIX
peakiiii, 10 SKUX HaJeXaTh IUIa4, CMIX, 3ITXaHHS,
Kalenb, 3MiHa KoJbopy obiuyus Too [10, 16; 14, 8].
Ha BinMinHy Bif iHIIMX HeBepOaTbHUX 3ac00iB, Icnxodi-
310JIOT1YHI peaKIlii BaXKO 3IMITYBaT i KOHTPOJIIOBATH,
MPOSBJIAIOTHCSA BOHM JIMILE TOJI, KOJU JIOJUHA JTiHCHO
MEPEeXMBA€ MEBHI eMOIlii, 3HaXOAUTHCS B OCOOTUBOMY
TICUXOJIOTIYHOMY CTaHi [6, 77], 1 came TOMy BOHH BiJi-
TparoTh BOKIUBY poib y BupaxenHi K/I.

AHaymi3 OCTaHHIX JOCHiKeHb 1 myOsikamiii.
3acHoBHUKOM Teopii K]l € amepukancbkuii neuxomor JI.
@ecrunrep [10]. bepyun no yBaru Toif QakT, mo BICHUIT
OImyOITIKyBaB CBOIO TPAII0 MaiKe MIBCTOMITTS TOMY,
(denomen KJ| Oy 00’exTOM yBaru 0ararb0x BITYH3HS-

© Kpasuenko O. B. [lcuxodizionoriyni peakuii mepcoHaka
SIK MapKepU BHPAKCHHSI KOTHITUBHOIO JHCOHAHCY B CyYacHHX
(bpaHIly3bKHX IETEKTUBHUX POMaHaX

HUX Ta iHO3eMHUX Ticuxojoris [1; 9; 11; 12 13; 14; 16;
18; 19], omHak Horo JOCTIIKEHHIO caMe B JIIHTBICTHY-
HOMY HaIpsIMi 3HaHb NMPUCBSIYEHO HE TaK Oararo mpaib
1HO3eMHHX HayKOBIB [3; 4; 15; 17], 1 BiH 3aJIMIIa€ThCS
MaJIOBUBYEHUM Y Tally3i BITYM3HSAHOTO MOBO3HAaBCTBA
[2; 8]. Came TOMy HOBH3HA CTATTi IOJSTAE B TOMY,
0 B HIM ymepIie JA0CTIKYEThCSI MOBHE BHPaKCHHS
K] B cydacHuX (paHIy3bKUX NETEKTHBHUX POMAaHaX,
30KpeMa B onucax ncuxo(izioJorivHux peakiiii nepco-
Ha)ka B aBTOPCHKOMY MOBIICHHI.

3a3HaYMMO TaKOXK TOW (DaKT, 10 BIACHE caM TEPMiH
K]I € neomnoznagaum. Tak, ycst Teopisi, 3alipOBaKCHA
JI. ®ectunrepom [10] i po3BUHYTa B JOCIIIXKECHHSIX
HOTO MOCIITOBHHUKIB, Y SIKiil PO3MIAHYTO OCOONMBOCTI,
MPUYUHHA, YMOBH BUHHUKHEHHs Ta HelTpamizamii K/,
Mmae Ha3By «reopis K/I». Bmacue K/l Tpakrye sik deHo-
MEH INCUXOJIOTIYHOTO He30iry MiX KOTHITUBHUMM elle-
MEHTAMH B CHCTEMI 3HaHb IHAMBIIA, TaK 1 BIacHE TOM
TICUXOJIOTIYHUI CTaH JIUCKOM(OPTY, B SKOMY 3Haxo-
IUTHCS IHAWBIM, TIEPEIKUBAIOYHN IO KOTHITUBHY CyIIep-
eunicth [12, 2-3]. Kpim Toro, 3amumiaerbcsi cymnep-
CWINBUM TaKOX MHUTAHHSA Npupomu BuHukHeHHS K/I:
eMolIiiHoi yu KorHiTHBHOI. ToOTO, 3 OHOTO OOKY, K/
€ HAsIBHICTIO ICBHUX HECYMiCHUX KOTHITUBHHX CIICMCH-
TiB, a 3 iHmOro 6oky, KJI — 1ie Takox BHyTpillIHii TicH-
XOJIOTTYHHIA TUCKOM(OPT, IO aneltoe 0 HOro eMoIiii-
Hoi npupomu [14, 7-8; 18, 373].

VY uii HayKoBid PO3BIAIII MH 3BEPTAEMOCH [0
BUBUCHHSI KOMYHIKaTHBHO-TIparMatudHoi curyariii K/
B Cy4acHOMY (hpaHIly3bKOMY JICTEKTUBHOMY pOMaHi, B
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OCHOBI SIKOT MICTUTBCS SIK IICHXOJIOTIYHHIA CTaH MepCo-
HaXka, 1110 BUHHMKAE 4epe3 He30ir y Horo 3HaHHSAX, TaKk
1 yMOBH, sKi TIpoBOKyI0Th K/I, a Takox BiacHe TIeBHI
MOBHI 3acO0HM B XyIO)KHHOMY MOBJICHHI, III0 MAPKYIOTh
HOro BUHUKHCHHSI.

AKTyaJIbHICTh CTaTTi 3YMOBIIOETHCS CIPSIMOBA-
HICTIO CYYacHHUX JIOCI/DKEHb HA BUBYCHHS 0COOIMBOC-
Tel KOTHITMBHOI AISTBHOCTI 0COOMCTOCTI, BiJ0Opaxe-
HUX fK Yy ii BepOasibHili, Tak 1 HeBepOanbHiil MOBEAIHIII.
Omxe, aHami3 ncUx0Qi3ioNOTiYHUX peakiiil mnepco-
HaXIB JIACTh 3MOTY IPOCTSKUTH Kopessiiro Mix K/
Ta 30BHINIHHOIO HEBEPOAIBFHOIO IMOBEHIHKOIO TepOiB,
300pa)KCHOO0 B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI.

Meta crarti gocmigutu MoBHE BHpaxkeHHS K]/,
30KpeMa, B aBTOPCHKHUX OMHUCaX NCHXO0(i310JI0TTYHIX
peaxIiif mepcoHaxa.

Mera HOCHIPKEHHST 3yMOBHJIA PO3B’s3aHHS TaKUX
3aBJaHb. BU3HAYUTH OCOOIMBOCTI CTPYKTYpH aBTOp-
CBKHX ONHCIB IICHXO(I3I0IOTTIHIX PEaKLii MepcoHaxa
sIk MapkepiB BupaxxeHHs1 K/I, mpoananizyBatu ocoOu-
BOCTI 1X y)KMBaHHS B CY4aCHUX (PPaHITy3bKUX JICTCKTHB-
HUX pOMaHax.

Buxisiag ocHoBHOro Marepiaay A0CJTiIsKeHHS.
ABTOpPCHKE MOBJICHHS SIK YaCTHHA XYIOKHBOTO TEKCTY,
B sIKii aBTOp OE3MOCEPEIHBO 3BEPTAETHCS O YUTAYa
Biz cebe [20, 28], Bigirpae ocobamuBy poib y BUpaXeHHI
KJI B TekcTax cy4acHOTO (paHIy3bKOTO JETEKTHBHOTO
pomaHy. Lle MOSICHIOETECST THM, IO Y XYAOKHBOMY TEK-
CTi, OKpiM mepenayi BepOaJbHOTO KOMIIOHEHTa KOMY-
HiKalii, aBTOp OMNHCye TaKOX HEBepOalbHI ACIEKTH
MOBEJIIHKY TIEPCOHAXKIB, K1 € 3aBXK/IU O0IPYHTOBAHUMHU
i 3HauymmMu. Lle o3Havae, MO SKIO aBTOp BHKOPHC-
TOBY€E ONMHMC Ti€l 4u 1HIIOT MCcMXo]i3i0a0riyHOT peakiii
MepCOHaKa, TO 1ie BiAOYBAETHCA 3a/11s HA/[AHHS BaXKIIH-
BOT iH(OpMALIT dMTAYEBI, SIKA JACTH 3MOTY OCTaHHBOMY
3pO3YMITH 3MICT 1 Xapaxrep nep661ry KOMyHIKaLii Mix
MEPCOHAKAMHM, IXHIH EMOLIHHUKA 1 TCHXOJIOTTYHHN
cranu [5, 111-112].

[Tepenycim mapkepom K/ € 3MiHa Kosibopy o0mu4us
MIEPCOHAKA, SIKA BUPAKAETHCS Yepe3 BUKOPUCTAHHS BijI-
NoBiAHUX AiechiB (pdlir, rougir, blémir, s'empourprer)
1 npukmertHukiB (livide, pdle, rouge, bléme, blanc,
dépigmenté), Takox y mopiBHsiHHI (blanc comme un
linge; rouge comme une pivoine) Ha TIO3HAYCHHs OJIi-
JIOCTI ¥ MOYEPBOHIHHS LIKIPH:

Le premier geste de Saf’, est de courir jusqu’a
Erwan. Elle le prend dans ses bras. Elle colle sa bouche
contre la sienne, “Vivant!” empressée. [...].

Scoarnec, visage fermé, repousse Saf”. “Qu’est-ce
que tu fais la?” 1l la prend par les épaules, la rameéne
de force par la porte. “Les flics t'ont suivie? Tu nous les
amene par la main? T as pensé a moi? Tire-toi d’ici tout
de suite, tire-toi de Paris, méme!” [ ...] Saffron livide, en
état de choc, incapable de prononcer un mot, descend
par les escaliers [1, 327].

[lix yac 3ycTpivi mmichs TOBroi pO3IyKH 3aKOXaHa
JUBUMHA TPOSBISIE BCI O3HAKU JIFOOOBI JI0 XJIOMIIA,
pamocti Bif 3ycTpiui 3 HHM: BOHa ODKHTH JO HBOTO
(courir jusqu’a Erwan), oGiiimae (elle le prend dans ses
bras), uinye woro (elle colle sa bouche contre la sienne).
OpHak peakilis MOJOJIOrO YOJIOBIKA € IMPOTUIICKHOIO:
BHUpa3 Horo oOnuyus — HENPUBITHUH (Visage fermé), BiH
BIJIIITOBXYE JIBUMHY (repousse Saf), cuioro Bene i1 10

neepeit (la ramene de force par la porte.) Ctpax repos
OyTH CXOIUIGHUM 4epe3 HEeOoOepeXHICTh MOAPYTH Bep-
OamizyBaBcsi B 3anuTalbHUX pedeHHsX (Les flics t’ont
suivie? Tu nous les amene par la main? T’as pensé a
moi?). BUKOpUCTaHHS JIIECIIOBA Se firer v.pronom. (s’en
aller; partir [21]) y HaKa30BOMY cIioco0i, 110 HAJICKUTh
JI0 CTIJTICTHYHO-3HIDKECHOI JICKCHKH, BKa3y€e Ha 3HEBAXK-
JIMBE, HETaTHMBHE CTaBJCHHS 10 repoini. Takuii He30ir
y HOUYTTSIX Ta OYIKyBaHHSAX MIBUMHH 3 JisIMHU ii Apyra
CIPOBOKYBaB y mepiuoi BuHukHeHHA KJI, mapkepom
SIKOTO € OMUC 11 MCcuXo(i3ioNoriyHOTO CTaHy, 30Kpema
HaJI3BHYaliHa OMiTicTh [ivide adj. (extrémement pale sous
l'effet d'une émotion ou de la maladie [21]) y moegnanHi
3 JISKCHYHUMU OJMHUIISIMU (en état de choc, incapable de
prononcer un mot), siKi JONOBHIOIOTH ONMHUC il BHYTPIII-
HBOTO cTaHy. OTKe, Taka NCHUXO(I3i0NOTiUyHa PeaKIlis,
SIK 3MiHA KOJILOPY OOJIHMYYSI, IO OIMUCYETHCS aBTOPOM i3
BUKOPHCTAHHSIM BiIMOBIIHUX JICKCHYHUX OJIMHHIIb, YKa-
3ye Ha K/, B IKOMY 3HaXOIHUTHCS TIEPCOHAK.

Taka rncuxodi3ionoriyHa peakiiist iIHaAnuBiaa, K Tad
1 CIbO3HU, € TAKOXK OJHUM 13 HAWOUIBIN EKCIUIIIIUTHO
BHUPaXEHUX KOMIIOHCHTIB HeBepOanbHOI KOMyHiKarii.
[x mcuxomOriuEEM MATPYHTSM € peakiis Ha 30BHINTHii
noapasHuk [7, 87], skum y pasi K/| € HasgBHICTh cynep-
euuBoi iH(opMarii. Onuc miady Ta cii3 3A1HCHIOEThCS
3 BUKOPUCTAHHSM JIi€CIIOBA pleurer, a TAKOXK IMEHHUKA
larmes y Takux MOBHHMX OIMHUIIX: les larmes roulent
sur ses joues; les larmes coulent sur ses joues, les yeux
brouillés de larmes; ses yeux sont pleins de larmes, les
larmes aux yeux. HaBenemo npukiaj ix BUKOPUCTAHHS
Jutst Bupakenus K/1:

— On veut savoir qui l’a tuée, vous comprenez. On ne
veut pas qu’il arrive du mal a nos fréres, mais on veut
savoir.

Bintou fixe Rachel, les larmes roulent sur ses joues.
[...]

— Vous ne voulez pas qu’il leur arrive du mal, mais
vous voulez la vérité. Je pense qu’il va falloir choisir,
hélas [2, 223].

Y HaBeIEHOMY YPHUBKY I'epOiHs, 3 OHOTO OOKY, X04e
3HATH, XTO BOMB 11 moapyry (On veut savoir qui [’a tuée),
aje, 3 iHIIOTO OOKY, BOHa He Oaxkae 371a CBOiM Oparawm,
SIKI MOXKYTbh OyTH MPUYETHI 10 CKOEHHS 37109HMHY (On ne
veut pas qu’il arrive du mal a nos freres). OTxe, HasiB-
HICTb aJIFTEPHATUB 1 HEOOXiHICTh 00paTu OIHY 31 CTO-
piH, Ha YOMY HAroJIOUIye TOMieHchKuit (Je pense qu il
va falloir choisir), Bukivkae B repoini KJI, skuii 3Ha-
XOJIUTh BUPAXKECHHS B OMHUCI 1i mcuxodi3ionoriaHoro
CTaHy, 30KpeMa cii3, 0 KOTAThCS Mo ii mokax (les
larmes roulent sur ses joues). Taka peaKuiﬂ BKasye Ha 1i
BHyTplmHm KOH(anKT 00poTKOY, CKJIa,Z[HICTI: 1 HEMOX-
JUBICTh IPUAHSTH PIMICHHS Yepe3 HasBHICTh aJbTepHa-
TUB, 5IKi € OJHAKOBO BAKJIMBUMHU IS HEf.

MapKepOM K)I € TaKoX Taka mncuxogizionoriyHa
peakmis iHAWBiNA, SK MITHIHHA pPyK, IO B cCydac-
HOMY ()paHIy3bKOMY IETEKTHBHOMY POMaHI BHpaKa-
€TbCSI TAKUMH MOBHHUM 3ac000M, fIK les mains moites;
transpirer; des gouttes de sueur glissent; trempé de
sueur:

Neal est submergé par un flux d’adrénaline, les
mains moites, les idées confuses et agitées. Ma fille hors
de cause? Un gros truc derriere tout ¢ca? Hors de cause,
peut-étre, mais pas hors de danger [1, 208].
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BinmoBigHO 10 KOHTEKCTY PO3rOpTaHHs MOAIH, 110
nepeaye BHICHABEACHOMY YPHBKY, MEPCOHAXK OTpPU-
My€ HOBY 1H(OpMaIlito, SKa CYNIEPEYNUTh BITOMHUM HOMY
(akxTaM, 1m0 1 crpoBoKyBano BHHHUKHEHHS KJI, skumit
OTPUMAaB MOBHE BHPXKCHHS, OKPIM OINHUCY BHYTPIIl-
HBOTO TICHXOJIOTIYHOTO CTaHy repos (submergé par un
flux d’adrénaline; les idées confuses et agitées), Takox
y 300pakeHH1 30BHIIIHIX 03HAK HOro peakilii Ha OTpH-
MaHHSI HOBUX JNaHux (les mains moites), y sIKOMY JI€K-
CUYHE 3HA4YCHHS NMpUKMeTHUKa moites adj.f.pl. (qui est
légérement humide sous I'effet de la transpiration [21])
yKa3ye Ha CHITHIHHS PyK Ieposi BHACTIJOK OTPUMaHHS
cynepewiuBoi iHpopmarii.

UYepe3 aBTOPCbKE MOBIICHHS YUTa4 Ma€ JOCTYI HE
TIJIBKU 70 TCUX0(]i310I0TIUHUX peakiliii iHAMBiNa, 10
MPOSIBISIFOTECS. B MOTO 30BHIITHOCTI, @ TaKOXK IO THX,
SIKI HE BI1JIOOpaXKalOThCs B 30BHINIHIN BHJIO3MIiHI TIEp-
COHa’ka, IIPOTE IX ONMHUC yKa3ye HA 3MiHy BHYTPIIIHBOTO
nicuxodiziosnoriunoro crany. /1o HUX HaJleXKaTh Taki SIK
cepuedurts, (caeur s’emballe; ceeur bat le chamade;
ceeur battant;, ceeur se mit a tambouriner dans sa
poitrine; coeeur commenga a battre plus vite), 3miHa
puUTMy nuxaHHs (respiration s accélere), 3anuika (le
souffle court), nynora (envie de vomir), 03000 (frisson
glacé), 3anamopouenss (le tournis).

Hasenemo npuknan:

Tout en sirotant son thé, elle ouvre le journal, presque
distraitement. Le choc. Dans le quotidien, en troisieme
page, un grand article donne l’identité de [’assassin
présumé de Soubise, Erwan Scoarnec. Le ceeur de Saf’
s’emballe. [...]. Comment ses mots-la ont-pu étre écrits?
Sur quelle base? Elle a peut-étre mal lu [1, 179].

VY HaBelIEeHOMY YPHUBKY I'epOiHS OTpUMY€E iH(Op-
MaIlif0 3 ra3eTH Mpo Te, 10 ii APYr pPO3UIYKY€EThCS
yepes migo3py B youBcTBi (un grand article donne
l’identité de [’assassin présumé de Soubise, Erwan
Scoarnec). Taxi ¢axtu cipoBokyBaiu B Hel KJI uepes
ix He30ir i3 {1 3HAaHHSAMH IIPO APYTA, SIKUH HE 37aTCH

CKOITH MOJIOHUI BUMHOK. 3 OTJISIy HA TOH (aKT, 110
repoins nepedyBae B 11eif MOMEHT cama, K]l otpumye
BHPa)XCHHS B 3alIUTAIBHUX PCUCHHSX, SIKI HAJICKATh
II0 HeBIIacHe mpsiMoi MoBH niepconaxka (Comment ses
mots-la ont-pu étre écrits? Sur quelle base?), uepe3
BUKOPUCTAHHS SKUX aBTOP PO3KPUBAE HAM BHYTPIIlIHE
30CHTE)KCHHSI TePOiHi, ii 3JMByBaHHS BiJl HOBUX (hak-
TiB 1 HenoBipy no Hux. Kpim toro, KJI BepOamnizy-
€THCA TAKOX Yepe3 ONHC aBTOPOM Icuxo(izionoriy-
HOT peakuii niBuunu (Le ceeur de Saf’ s’emballe), B
SKOMY JIEKCHYHE 3HAueHHsS JiecnoBa s'emballer v.
trans. (se précipiter [21]) yka3zye Ha mpUCKOpEHE cep-
UeOUTTS TepoiHi BHACHIAOK XBHJIIOBAHHSA, BHYTpIlI-
HBOTO HECIIOKOIO BiJi HAsBHOCTI CyHmEpeyHOCTi B Iii
CUCTEMi 3HaHb.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCJTi-
TKeHb. Y cydacHUX (hpaHIy3bKUX JCTEKTHBHUX pOMa-
HaX OFHUM i3 3aco0iB BupaxeHHs KJ| mepcoHaxiB €
ormuc iX NCUX0(Di3i0NOTiYHOTO CTaHy, B SIKOMY HasBHI
3MIHM BHACJIIJIOK TEBHUX CYNEPEUHOCTEN Y KOTHITUBHIN
CUCTEMI 3HaHb TepoiB. Yci ncuxodizionoriyni peaxuii,
ski € mapkepamu KJI, ninsitees Ha Taki, 10 BimoOpa-
KAFTBCS B 30BHINIHOCTI TEpCOHaXa (3MiHA KOJIBOPY
o0NMyYYs, Tiad 1 CIbO3M, CIITHIHHS) 1 HaJeXarh JIO
HeBepOaIbHUX 3ac00iB KOMYHIKAIlil, a TakoX Ti, SKi
HE Bi0Opa)aroThCsI B 30BHIIIHIN 3MiHI (3MiHA PUTMY
JIUXaHHS, HYJO0Ta TOIIO) 1 € BiJIOMUMH JIAIIC YUTAIY
3aBISIKM aBTOPCHKUM OIUcaM i pemapkam. Kpim Toro,
ncuxo(izionoriyHi peakiii nepcoHaxiB MaroTh moJtice-
MIYHHIA XapakTep, caMe TOMY BaXIIUBY POJIb Y iX iHTep-
mpeTallii Bilirpae caMme KOHTEKCT KOMYHIKaTHBHOT CUTY-
arii, KA 1 BU3HAYAE, UM CIYTYIOTh BOHH MapKepaMu
BupaxeHHst KJI.

[lepcriekTHBHUM y0auaeMo TOAAIIbIINE O CITIIKSHHS
K/ y dpanIiy3pKkoMy XyI0)KHROMY MOBJICHHI, 30KpeMa,
Ha Marepiali XyJJ0’KHIX TBOPIB 1HIIUX JKaHPIB, a TAKOK
B aCIEKTi MMOJAJBIIIOr0 BUBUCHHS BepOaIbHUX i HEBEP-
OanpHMX 32c001B MOBHOTO BUpakeHHS KJI.
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MEHIO fK PI3BHOBU/] TACTPOHOMIYHOI'O TUCKYPCY:
HEPEKJIAJAIBKUU ACIHHEKT

Kyimukosa B. I'., Kopaiabuyk M. B.
Hayionanonuu mexniunuu yHisepcumem Yxkpainu
«Kuiscoxuu nonimexHiunuil incmumymy

Y emammi kpizv npuzmy npaemamuynozo il nepekiadaybko2o acnexkmis 00CiioHCYEMbCs 00UH 3 PI3HOBUOI (PpaH-
YY36K020 2ACTPOHOMIUHO20 OUCKYPCY — MEHIO, 30KpeMa po32nA0amscs 0COOIU80CHII 11020 NEPeKAady YKPAiHCbKOI0
MOB0I0 MA PONb PI3HUX MpaHchopmayill 3a01 36epexcents NPasMamuiHo20 NOMeHYIAY OpuiHaY.

Kniouogi cnosa: zacmponomiynuii ouckype, menio, nepexnaoayvki mpancgopmayii, ppanyysvka mosa, ykpaincoka
Mosa.

Kynuxoea B. I., Kosanvuyx M. B. Menio kax paznoeuonocme 2acmpoHoOMu4ecKo020 OUCKypca: nepesoovecKkuil
acnekm. B cmambve ck603b npusmy npazmMamuyeckozo u nepesoouecko2o dchekmos ucciedyemes: 00HA u3 pasHoguo-
HOCmell Ppanyy3cKo20 2acmpoHOMULECKO20 OUCKYPCA — MEHIO, 8 YACHHOCTIU PACCMAMPUBAIOMCS OCODEHHOCIU €20
nepegooa Ha YKPAUHCKULL A3bIK U POTb PASHBIX MPAHCHOPMAYULL 8 COXPAHEHUU NPALMATNUYEKO20 NOMEHYUANa opu-
euHana.

Kniwouesvie cnosa: zacmponomuueckuii OUCKypc, MeHio, nepegooyeckue mpancopmayuu, GpaHyy3ckuil a3vix,
VKPAUHCKULL A3bIK.

Kulykova V. G., Kovalchuk M. V. Menu as a kind of gastronomy discourse: translation aspect. The article deals
with the revelation of translation activity patterns in the field of gastronomy. The characteristic features of French
menu through the prism of pragmatics and translation are analyzed. The author defines the features of the French
gastronomy discourse, reveals the difficulties of French menu translation. The study of these difficulties has enabled
us to define the different ways of translation of French menu into Ukrainian language. The most frequent and efficient
models of translation were elaborated. Special attention is drawn to the role of the different transformations in the

preservation of the original pragmatic potential.

Key words: gastronomy discourse, menu, ways of translation, the French language, the Ukrainian language.

I[MocTanoBKa MpodJieMHu y 3arajibHOMY BUIVISIII Ta
ii 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBUMH YM NPAKTHY-
HHUMH 3aBJIaHHAMU. [3 po3BuTKOM mnobamizanii y XXI
CT. YKpaiHa cTaja BiKPUTOIO 10 HOBOI iH(opMarii Ta
HOBHX 3HaHb, IO HAJXOAATh 3 YChOTO CBITY. Y Taiys3i
racTpOHOMIi TEX MOYaIH BigOyBaTHUCS 3MiHH, CTaIU
3aM03UYyBaTUCS PELEITH, TEXHOJIOTii MPUTOTYBaHHS,
CrocoOu moavi CTpaB TOHIO. YCi Il HOBI SIBHIIA ITOTpe-
OyIOTh BIIPOBA/DKEHHS HOBHUX JICKCHYHUX OIUHHUILG I,
30KpeMa, HOBUX IiIXOMIB ISl aJeKBATHOTO MEPEKIIAY.

MEeHIO IIJIKOM CIIPaBEITUBO MOXKHA HAa3BaTH BayKIJIU-
BOIO CKJIQJIOBOIO IMIJDKY 3aKJaly Xap4dyBaHHS, aJyKe 11e
HE ITPOCTO TEePEITiK CTPaB 1 HAITOTB, IIe OOINYUS 3aKIIAYy,
1 Bil OTO SIKOCTI 3aJI€XKHUTh YCHIIIHICTh PECTOPAHy Ha
PHUHKY. MEHIO CITyTY€ CBOEPIIHUM PEKIAMHUM TEKCTOM,
y SIKOMy Ha3BH CTpPaB MalOTh 3BYYaTH NPHBAOIMBO 1
HaBilOBaTH OakaHHS iX ckomTyBaru. Came Takoro mpar-
MaTUYHOIO HACTAHOBOIO Ma€ KEPyBATHCS MEpeKiIagad y
CTBOPEHHI MepeKIIaallbKoi CTpaTerii.

AHani3 oCTaHHIX JocaiKeHb 1 myOsikamiii.
[TuTaHHs TACTPOHOMIYHOTO JIUCKYPCY BUCBITIFOBAINCH
y npaigx A. B. Oxsauya (2003), I1. I1. Bypkosoi (2004),
H. H. JlaninoBoi (2005) Ta H. I1. TonoBuuiekoi (2008).
Byno mocimipkeHo KyIbTypoIoTiYHI Ta CEeMaHTHKO-CEeMi-
OTHYHI O0COOJMBOCTI TaCTPOHOMIYHOT JeKcHKH. OHaK

© Kynuxosa B. I'., KoBansayk M. B. MeH1o ik pi3HOBH]I TacTpo-
HOMIYHOTO JTCKYPCY: TIePeKJIaIallbKUH acIIeKT

HHU3Ka MUTaHb 3aJHIIAIACA HEIOCIIIHKEHOI, 30KpeMa
11032 YBarolo 3aJIAIIMIOCS BCTAaHOBIICHHS OCOOIHBOC-
Tell mepextangy (QppaHIly3bKol racTpOHOMIYHOI JICKCHKA
YKpaiHCHKOIO MOBOIO, YOMY 1 pHcBsiueHa pobora. Came
BHU3HAYCHHS CIOCOOIB TEpeKiajy MEHIO 3 ypaxyBaH-
HSIM HOTO OCOONMBOCTEH Kpi3h MPH3MY MParMaTHKU |
3YMOBITIOE AKTYAJBHICTB I1i€1 HAYKOBOT PO3BIIKH.

MeTo10 CTaTTi € BCTAHOBJICHHS CIIOCO01B MepeKiasy
YKpaiHCBKOI0O MOBOIO (hpaHIry3pkux MeHro. Ha Bupi-
IIICHHS ITOCTABJICHOT METH CIIPSMOBaHI TaKi 3aBIAHHS:
BHU3HAYUTH JIIHIBO-TIPAarMaTHYHI OCOOJUBOCTI DIIOTO-
HIYHOTO JMCKYPCY Ta MCHIO 30KPEMa; BUSIBUTHU CIIOCOOU
nepekianay (paHiy3bKoro MEHIO YKPaiHCHKOIO MOBOIO
Ta poilb pI3HMUX TpaHchopMmaniii 3amist 30epekeHHs
MParMaTUYHOTO IMOTEHIIaTy OPUTIHAIY.

BukJ/ag ocCHOBHOro Marepiajly J0CJiIKeHHS.
MeHIO SIK TEKCT HAJICKHUTh 1O TaCTPOHOMIYHOIO JIHC-
Kypcy. [lig TepMiHOM «TracTpOHOMIYHUH JUCKYpC» MU
po3yMieMo croci0 yTiieHHs crenu(piki HalllOHATbHOT
MOBHM B TIpOIleCi KOMYHIKallii, sika Ma€ CTOCYHOK 10
xapayBaHHs [4, 12]. CuTyanis crioXuBaHHA DKi HaIlio-
HaJIBHO 3yMOBJIICHA, OCKIIBKH BiJI0Opakae eTHIYHI, pelti-
TifiHI Ta KyJeTypHI 0COOMMBOCTI HapoiB. BimmiHHOCTI
B JIaBHO YKIAQJCHHUX TacTPOHOMIYHHX HOpPMAax IOPO-
JUKYIOTh TIpOONeMH B MDKKYJABTYPHIN KOMyHiKamii i,
BIJINIOBIJTHO, Y mepekitai. YacTo, oo 3po3yMiTH OBHY
racTpOHOMIYHY KapTUHY 1HIIOTO HApOAy, HEJOCTAaTHBO
HepeKIIaay Juiie Jekcemu. [lepekiafgayam TOBOIUTHCS

176



Kynukosa B. I'., Kosanvuyk M. B. Merto K pi3HOBUO 2acmpPOHOMIYHO20 OUCKYPCY: NePeKriadaybKull AcneKm

MOCJIyTOBYBATUCS PI3HOMAHITHUMHU TpaHC(HOpMalisiMu,
KOMEHTApSIMH, aJanTallisiMi, 3 METOK JIOHECTH 3MICT
OpHTIHAJY JIO YhTaya.

lacTpoHOMIYHMI AMCKYpPC BKIIOYAE B ceOe I[IHHICHI
Ta MOHATIHHI CTOPOHU €THOKYJIBTYPH, 10 TOTO XK, Ma€
YUMaNo EKCTPATIHTBICTHUHHUX XapaKTepUCTHK. BiH €
OJTHMM 13 OCHOBHHX COIIaJIbHUX JHUCKYPCIB, B SIKOMY
CUTYyalIlii, TOB’s3aHi 31 3HAXO/HKEHHSIM, 00pOOKOI0, TPH-
TOTYBaHHSIM Ta CIIOKHBAHHIM 1Ki, HaOyBalOTh BepOaib-
Hoi opmu [1, 8].

[lepeknag came TEKCTIB MEHIO Ma€ BIIITOBXY-
BaTHCS BiJ JBOX HOro OCHOBHHX (YHKIIH: mepemadi
iHpopmauii 1 GpyHkuil BruuBy. bynb-sike MeHIO Mae Ha
METi «CHOKYCHUTH» KJIi€HTa 3poOuTH 3amoBieHHs. He
OCTaHHIO POJIb BIJIrpae i criemianisalisi pecTopaHy, Bij
SIKOT 3aJICXKUTh BUOIp NepeKIaiallbKoi CTpaTerii.

OTXe, MEHIO € BUKJIAQJOM, TMEPETIKOM CTPaB, BTIM
HOMIHAIIisl CTpaB, SK MOKa3aB aHalli3 MEHIO, MOXe OyTH
peaizoBaHa JIeKiJTbKOMa MIUITXaMu:

1) 3 BUKOPHCTAHHSIM HECKJIAaTHOTO HailMEeHYBaHHS
cTpaBu: Pine-cmeux i3 AN08UYUHU,

2) 3 BUKOPHCTaHHSM HECKJIAQJHOTO HAaHMCHYBaHHS
CTpaBH Ta TepepaxyBaHHS WOTO IHTPENIE€HTIB, HATPH-
knan: Lesap: kypsiua epyoxa, cup napmesas, yuoOyns-
pisaneys, canam aiicoepe i coyc yesap;

3) 3 BHUKOPHUCTAHHSIM HECKJIAJHOI Ha3BH 1 OMHCY
cTpaBu: bypeep-canam: eenuxa m'sacna Komiema 3
SNOBUYUHU, 3 CUPOM Heddep | MAPUHOBAHUL YePBOHOIO
yubynero, Ha nooywyi iz caramuoi cymiwi, Ooneap-
CbK020 nepylo, peoucku ma CKUOOYOK MAPUHOBAHUX
ozipxig. Coyc Ha eubip. bapbexro, kemuyn abo CUpHuil;

4) 3 BUKOPUCTAHHSIM CKJIQJHOI Ha3BH, PO3KPHTTIM
y Hif 0cOOIMBOCTEN HOro MpUroTyBaHHs i mepepaxy-
BaHHSAM IHTPEIieHTIB: 3aneuene Qine menanii 6 medoso-
COEBOMY COYCI 3 APMUUOKAMU A BOTIOCLKUM 20PIXOM.

JocmipkeH s Tepekiany TeKCTiB MEHIO TO3BOJIUIIO
BCTAHOBHUTH, WI0 HAHOUIBII MOMIMPEHOI MOJIEIIIIO
MepeKyIapy € CKONMoc-MoAenb [2, 76], sika amentoe 10
KIHIIEBOT METH MEHIO, a came, POJIaKy CTPaBU KITIEHTY.

Bapro 3ayBaxkuty, o BHOIp MepeKiIaganbkoi cTpa-
Terii TakoX 3aleXKUTh BijA cremianizauii pecropaHy
Ta BUMOT pecTopaTtopiB. JlocmifkeHHs Mokas3ajo, mio
B 0ararbox pecTopaHax OIMCH CTpaB HE IEepeKiIaia-
IOTBCS, @ MEPeKa3yloThes ab0 MUIIYTHCS 3aHOBO, IUIS
TOTO 1100 TEKCT MEHIO MIl' BUKJIMKATH IHTEpeC y uhTada
1 cmoHykatu Horo cnpoOyBatu cTpaBy. Hampukmaj, y
MEHIO OJTHOTO 3 YKPaiHCBKHUX PECTOPaHiB TEKCT Oyio
niepeknaneno tak:"Kiuw'" — ye ocobnusuii ud neskoco
micma, Woch cepeore Mid 1e2KUM MiCmom i OMAEemOoM.
Bueaodanu yro cmpasy 6 pecioni @panyii, Jlomapunsii,
Xoua 3apaz «Kiwiey baeamo, anre KIACUYHUL — Ye «Kiul
no-Jlomapunsvkuy i, 36uyatino, 3 6eKOHOM — 00pasy 8i0-
uyeacmucsa enaue Hivmeuuunu. Hy, a cup yorce 6i0 ¢pan-
yy3i6 ... » [1]. ®paHIly3bKOI0 MOBOIO II€H TEKCT BUIJIS-
Jla€ TaKUM YHHOM. «A ['apparence il n'y a rien de plus
simple dans la cuisine frangaise qu'une quiche, mais
faites nous confiance: il est bien difficile de trouver
une bonne quiche lorraine méme en Lorraine! [7]. He
BaXKKO IOMITHUTH, IO TEKCTH CHJIBHO BiJPI3HSIOTHCS.
[ToxiOHI 3MiHW IIJIKOM BHIpaBIaHi. YpaxoBYIOUH TOW
(hakT, 1m0 Kil € (hpaHIly3bKOI0 HAIlIOHAIBHOIO CTPABOIO,
JUISL HOCIiB (ppaHIly3bKOi KYJIBTYypH BiH 100pe BiJOMHMA.
[Tepeknaz ke OpieHTOBaHUI HA YKPaiHOMOBHUX YHTa-

YiB 1, BIAMOBIAHO, Mae OyTH OuIbII iH()OPMATHBHUM,
100 BUKIJIMKATH 3alliKaBJICHICTh 1 OakaHHS NpUAOaTH.

Yacro mepekianadi BIAOTHCS 10 TAKUX MPUHOMIB
SIK TPAHCKPHOYBaHHSI, TPAHCIITEPALlis Ta KaJIbKyBaHHI.
3a HAIMMHU CHOCTEPEKEHHSIMH, TPUINHOK YACTOTHHX
BUKOPUCTAaHb TPAHCKPUMIIA abo TpaHciiTepamii e,
BIpOTiIHO, OayKaHHsI 30eperTH aBTEHTHYHICTD 1 KOJIOPUT
KyXHI, & 0COOJMBOCTI BJIaCHE CTpaBH OyIyTh 3pO3yMii
3a JIOTMOMOrOI0 OMUCIB a00 MepepaxyBaHHs 1HIPEdi€H-
TiB. Y TiM OyBarOTh BUNAIKH, KOJIU iHTPEAI€HTH il ommc
MOXYTh OyTH BIJICYTHI, IO YCKJIQJHIOE CIPUHHATTS
Ha3BU CTPABH, HIYOTO HE MOSCHIOE YKPATHCHKOMY pelli-
MIEHTY, OJJHAK MEPEKIIAJaueM BCE OTHO BHKOPHCTOBY-
eTbest e npuiiom: Croque monsieur, Chausson [6] —
Kpok-mecwve; [lloccon.

VYV OarathboxX BUMNAJIKaX TPAHCKPHIIIIS 1 TPAHCKPH-
OyBaHHsSI BUKOPUCTOBYIOTHCSI HEBUIIPABIAHO, OCKIIBKU
MepeKIiajiecHa cTpaBa Moke OyTu J00pe BiOMOIO Iij
IHIIOK Ha3BO ab0 MaTu CBill aHalor y MOBI mepe-
KJay. SICKpaBUM MTPHUKIIAI0M CTaB epeKIIaa (hpaHIry3b-
ko1 Ha3BU Pommes frites ykpaincekum Ilom ¢ppimm [2].
Mu BBaXKaEMO, 1110 B [IbOMY BUIIAJIKY TPAHCKPHOYBaHHS
Oyno Oijbllie HIXK HEIOPEUYHUM, OCKIUIBKH, MO-TIepIIe, B
YkpaiHi cTpaBa BifioMa K Kapmonis ¢pi, 1 TaKui rnepe-
KJIaJ He OIoMAarae BiJBiAyBady 3aKiaiy, a, HABIAKH,
3aIuTyTye€; MO-APYyre, 3a3BUYail CTPaBU TPAHCKPUOYIOTH
13 MOBH Ti€i KpaiHH, Jie [ CTpaBa € HalllOHAJIBHOM, a
®paHIlis He BBaXKa€eThCsl 0ATHKIBIIMHOK KapToIuTi (pi.

3HAYHO YaCTillle 3yCTPIYa€eThCs MPUIOM TPAaHCKPH-
OyBaHHSsI 3 TIOMANIBIIAM PO3’ICHCHHSIM Y Ay>KKaX, HAIIPHU-
knan: Hachis Parmentier (avec du canard, l'oignon et
la sauce aux olives) [7] — Awi [lapmanmoe (3 kaukoio,
3e1eHol0 yubynero i coycom 3 macau) [2].

BaxuBuM JONMOBHEHHSIM Oyle CIIOCTEPEIKCHHS,
3TiITHO 3 SKMM TOTOHIM y Ha3Bi CTpaBU HaldacTiie
BUKOPUCTOBYETHCSI a00 Il TO3HAYCHHS MICISl TIOXO-
JUKCHHS TEBHOi CTpaBu, ab0 MAisl YTOYHEHHS CIIO-
co0y ii mpUroTyBaHHs, TOMY IEpeKIax 3a BiACYTHOCTI
KOMEHTapsi ab0 TOSICHEHb MOYKHA BBA)KAaTH HETIOBHHM,
OCKITPKM B TaKOMYy BHIIQJKy BTPaYa€ThCS KOJOPHT,
0co0nuBICTh cTpaBu. OUEBUAHO,BAPTO 3aBXKIU JAOTPH-
MYBAaTHCSI CTHJIICTUYHUX HOPM TEKCTy. Jlo 3aroyoBky,
30KpeMa, He TOTPIOHO JIoJaBaTh ICTOPHYHHUK OMUC Yn
JeTaji MPUTOTYBAaHHS CTPaBH, MPOTE B MOAAIBIIOMY
ornuci BoHM Oynu O nopedHuMH. TONOHIMH MOXKYTh
OyTu mepenaHi TPAHCKPUILIEI ado TpaHCIITepauiero
o[pa3y 3a IHIIMMH IHTpeAieHTaMu a0o okpemo: (Eufs
a la parisienne (6] — Auya Ilapusven, natinivcniue
seune napge 3 mationesnum coycom [2].

Hapasi unmaino mepekiagadiB BAAKOTHCSA JIO TPaH-
CKPHIIIIT 3 METOI «eBpomei3alii» MKy pecTopany,
X0ua B JIHCHOCTI BeJIMKa KiJIbKICTh BapBAPU3MIB JIUIIIC
CTBOPIOE IUTyTaHUHY. ICHY€ 4YMMAallo albTePHATUBHHUX
Croco0iB TMepeKiaay, BUKOPUCTAHHS SIKUX BUIAA€THCS
3HAYHO OUTBII JIOPEUYHUM, OCOOIMBO B THUX CHUTYyaIlisiX,
KOJIM JUTSI 3aMOBHHKA ITEPEKIIa Iy IiHCHO BasKINBO JOHE-
CTH CEHC Ha3BH CTPaBH JI0 BiBidyBaya.

OpHuM 3 HafOLIBII MONIMPEHHX MPUHOMIB TNpH
TepekIiaji HalMeHyYBaHHsI CTpaBy € KaibKyBaHHs. [1i
KaJIBKOI0O MU PO3YMIEMO OAMHHIIIO, CTBOPEHY MUIIXOM
3al03WYCHHS CTPYKTYPHU €JIeMEHTa 4yK0i MOBH (ClioBa
abo CIIOBOCHONYUYCHHS) i3 3aMiHOIO HOTO Marepiab-
HOTO BTUICHHS 3aco0amMu pinHoi MoBH [3, 246], Hanpu-
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knan: Daurade rotie entiére au basilic, tomates, olives
et jambon sec [5] - Cmasxncena yinkom dopaoa 3 6asu-
JIIKOM, ROMIOOpAMU, MACIUHAMU Ul CYX0K wuHKow [2];
Dine oceneoys 3 kapmoniueto [2] — Filet de harengs aux
pommes de terre [5].

[Hmmii mpuifom — mapudpasa — Jomyckae HaliMeHy-
BaHHS OCHOBHHUX IHTPEMIEHTIB CTPaBU TNPU OMYILNCHHI i
Ha3eu: Hachis Parmentier [6] — Kapmonusanuii nupie 3
Mm'acom [2]; Saint-Jacques poelées aux asperges vertes
[6] — Cmadiceni mopcoki epebinyi i3 3enenoro cnapoicero [4].

3-MOMiK MPUHOMIB, IO € MEHII MOIUPEHUMH, MH
BUSIBIIIN TaKi:

— reHepanizauis: Boisson rafraichissante maison —
Homawnii mopc [2];

— KOHKpeTu3anis: Baguette frangaise [6] - @pan-
yy3okuu nuwenuunui 6aeem [2]; Salade de Poisson -
Canam i3 oceneoys [2];

— amanTatist: / pubnui cyn i3 MOpcoKum epebinyem
[4] — Velouté de champignons de Paris et noix de Saint-
Jacques [5]; [lacma xeaconesa 3 mynyem [2] — Mousse
de haricot au thon [5];

— 3aCTOCYBaHHS aJlanTailii Ha OCHOBI 1HO3EMHHUX
peatiii 3 BAKOPUCTAHHSIM TPAHCKPHUIIIIT a00 TpaHCcIiTe-
pauii: Gdteau au fromage [6] — Yizketix [4];

— 3aMiHa Ha3BU HAa OCHOBI CYMIXKHOCTI IPEAMETIB:
Salade fermiere [6] - Cenancoxuii caram [2]; Salade
montagnard [6] — Anvniticokuii canam [4];

— MiJ 9ac MepeKiiaay Ha3B CTpaB MOXKYTh 3yCTpida-
THUCS OMYCKaHHS Pi3HUX JIGKCEM: OIyCKAHHs YaCTHHU
iHrpeieHTa, crmocody MpUroTyBaHHA Tomo. Hampu-
KJIaJl, y X BHIAIKaX MU MOXKEMO CIIOCTEPIraTH OITyc-
KaHHsI C1IOco0y MpHUTOTYBaHHS: Salade de poires, bacon
roti, fromage Téte de Moine et sauce Osterkron [5] —
Canam i3 epywamu, 6exonom i cupom Tem-0e-Myan nio
coycom «Ocmepxpony [4].

3BHYaliHO, BCE BHIEC BUKIAJCHE € JIUIIE KOPOTKHM
OISIIOM HAaWYaCTOTHIIIUX TEPEeKIaJalbKUX TPaHC-
(opmariiif, Mo BUKOPUCTOBYIOTHCS i Yac MEpeKIary.
[lepexman HaiiMeHyBaHb MOXKE CTAaHOBHTH OCOOIUBY
CKJIAJIHICTh Y TOMY pasi, SIKIIIO CTPaBU HEMA€e B 1HIIII
KyAbTypi. Tox 3 OIIsAAy Ha BCi IpOaHali30BaHi BUMAKU
HAM BHUJIAETHCS JOIUIBHUM BHUKOPUCTAHHS TOETHAHHS
MPUHOMIB TIPU BIJCYTHOCTI 3pO3yMIJIOTO ISt KITiEHTA
€KBIBaJICHTA: CKBIBAJICHT + ajianTailist (200 MOsICHEHH );
TpaHCKpuINiis + axantauis (a0o moscHeHHs). Hampu-
knan: Bouillabaise — Yxa (Mapcenvcokuii pubruil cyn)
[1]; La bouche de Noél [6] — wokonaouuii pynem byw
oe Hoenw [4].

Oco0nuBi TpygHOLIl TpU MEPeKIaai CTaHOBIATH
Ha3BH CTPaB, JIOTIOBHEHI onmucaMH. SIk HaMu BxKe 3a3Ha-
4aJIoCh paHillle, OCHOBHI CKJIQJIOBI MOXYTh BXOIHTH
B HA3BY, Y IIbOMY BHIIQJKy BKa3yIOThCs JIUIIE TOJIOBHI
IHTpEeNiEHTH CTPaBH, IHIPEIIEHTH TAKOXK MOXKYTh Tiepe-
PAXOBYBATHCS B JyKKaX. i onricu MOKYTh OyTH J10110-
BHEHI TEKCTOM, IO BUXBAJISE BHUITYKAaHWH CMak i 0co-
OJMBOCTI TIPUTOTYBAHHS CTPaBH. Y TaKUX BHITAIKaX
BHCOKA YaCTOTHICTh BUKOPUCTAHHS JIEKCHKO-TPaMaThy-
Hux Tpanchopmartiii. Tak, y ¢ppaniry3pKiil MOBI 4acTOT-
HUM € BKUBAaHHS NpHIMEHHNKA «dey», 3a SKUM CIixye
IMCHHUK. YKpalHCHKOIO MOBOIO TOJIOHI CIOBOCIIONY-
YCHHS TAKOXK MEPEIAOThCS IMCHHUKAMU a00 MPUKMET-
Hukamy. OHAK IPH MOBTOPI Wi€l CTPYKTYPH B OTHOMY
peueHHI B yKpaiHChKii MOBI, Ha BIIMIHY BiJl ()paHILy3b-

KOi, IepeBayKae BUKOPUCTAHHS IMEHHHKIB i TPUKMETHHU-
KiB, TOOTO TpaMaTudHOi TpaHcdopmanii TpaHCIO3HILl,
sKa TIOJsrae y 3MiHI MOp(OJIOTIYHOT Kareropii CIiB:
Salade de foie de poulet a la sauce au fromage Conte
[5] = Canam i3 kypauoro newinkoro nio cupnum coycom
«Konmey [4].

Oco0mnHBI TPYIHOII CTAHOBUTH MAJIOBKHMBaHA, TIPO-
¢eciitHa un Oe3ekBiBaJIeHTHas Jekcuka. /1o Hel MokHA
3apaxyBaTH Take: MepeKiIall Ha3B IHIPEIi€HTa; YaCTHHU
IHIPE/IiEHTa; KyXOHHOIO MPUJIA/ULs; MIpH BUMIpY; Kylli-
HAPHOI JIGKCHKH (Ky/TiIHAPHUX II€CIB 1 YTBOPEHHX Bil
HUX JI€NPHKMETHHKIB; IIPHKMCTHHKIB, 0 TI03HAYAI0Th
KyJniHapHi peaiii). Bapro Binpasy 3a3Ha4unTH, M0 715 BCiX
IIUX JIeKceM (1 HaBiTh IHIPEIIEHTIB) Iy’KE 4aCTO BUKOPHC-
TOBY€ThCS PUAOM OITYCKaHHS, HapUKiIa: médaillon de
porc teriyaki a la mijoteuse [5] — ceunnuii meoanviion
i3 coycom mepiski [2]. Y 1poMy mpukiani Mu 0a4uMo
OIyIIEHHS JICKCEMH [a mijoteuse, siKa MEPEKIIagaeThCs
K enekmpuuna 2ycamuuys. HazBa IbOTO KyXOHHOTO
TOCY/Ty PIJIKO BXXHBAETHCS B YKPATHCBKii MOBI, TOMY BiJI-
BepTaia O yBary BiJ Ha3BH CTPaBH Ha cele.

Ha BinMmiHy Bif TEKCTy penemnTa, iHIPEIi€HTIB Y
MEHIO MOXe OyTH IepepaxoBaHO MEHIIE, OCKIJIbKH
TYT BKJIMBI JIMIIE OCHOBHI CKIIQJOBI, TOAl 5K JOJAT-
KOBI1 IHIPEJIEHTH MOXYTh OyTH CEKpeTOM Ied-Kyxapsl.
Y MeHIO 3a3BHuAil 3rajaHi IHTPEOi€HTH, MOCTYIHI
TIJIBKA B MICIEBOCTI 1X TPUTOTYBaHHS, TOMY HE3Ha-
HOMEX, €K30TWYHUX MOHAITH 3yCTpidaeThCsi Hadararto
pize, Hix y peuenrax. OCHOBHY npoGiieMy Julsi niepe-
KJIaJly CTAaHOBIISITh HAa3BH, 1[0 HE iICHYIOTh B IHIIIHX KYJTb-
Typax IHTPEmi€HTIB, MO SKUX MOXYTh 3apaxOBYBATHCS
TpaBH, COYCH, CHPH TOINO. Taki €K30THYHI IHTpei-
€HTH 3a3BUYAIl TPAHCIITEPYIOTHCS 1 TPAHCKPHOYIOTHCS
3riZIHO 3 HOPMAaMHU MOBH, 3 SIKOi BOHH OX0/151Th. Harpu-
knax: la sauce Blue cheese [6] — coye «bnio Yizy [4].
Jlo TpaHCKpHIIIIIT 1 TpaHCiTepallii B TEKCTaxX MEHIO, 5K
i B pelenTax, 4acTto JONAEThCS MOSCHEHHs: Légumes
grillés au pesto [6] — Ogoui epunw i3 coycom necmo [2].

Kpim Tpanckpumiiii i Tpaciitepailii, BAKOPUCTOBY-
€ThCsI IONaBaHHsl AJis1 yTouHeHHs: Mille feuille fraise —
Honynuunuti aucmrosuii mine ¢eti [3]. Y camomy ¢pas-
y3bKomy ciioBi Mille feuille Bxe 3aknajeHO 3HaUCHHS
«bazamonuchuk», ane YNTA4YEBl, AKAA HE BOJIOIIE
(bpaHIly3bKOI0, 1€ CJIIOBO HE Hece KOmHoi 1H(opMarlii,
TOMY ISl YKPaiHCHKOTO CIIO’KUBA4a NICBHI HIOAHCH CIIiJT
JI0/IaTKOBO YTOYHIOBATH.

Ile oni€ro mpoGIEMOIO € IepeKIaj YaCTHH iHIPesti-
€HTIB, OCKUTBKY IIi TIO3HAYCHHS MOXKYTh OyTH HEBiIOMI
HOCISIM MOBHU Iepekiany. JJoCHTh BaXKKO IepenaBaTtu
Ha3BU YAaCTHH 00POOJICHOT Ty, SIKi MOXYTh 3yCTpida-
THUCS SIK y TIepepaxyBaHHI cTpaB, TaK i B Ha3Bax. Hespa-
JKAFO4H Ha T€, IO TPYIHOIII TPH MepeKITai Hi€l ICKCHKA
B MEHIO MOXYTbh OyTH MOAIOHMMH, AK 1 TIPU MepeKiai
peLenTiB, BHUPIMIYIOTBECS BOHM PI3HUMH HUISXaMH.
VY (paHIily3pKOMYy MEHIO MOKYTh 3yCTPITHCS TaKi Ha3BU:
blanc de poulet [6] — kypsaua epyoka [2]; languette [6] —
naneem [2]; fricassé [5] — ¢ppuxace [3].

BHCHOBKHM Ta NepPCHeKTHBH MONAJBIINX 0CTi-
mxeHb. OTXe, T ac MepeKiIaay TeKCTy MEHIO Tepe-
KJIazma4d KepyeThbesl HacaMIiepe]l parMaTuaHO0 METOIO.
MeHIO € CBOEpIIHUM PEKIAMHUAM TEKCTOM, y SIKOMY
Ha3BU CTPaB MAlOTh 3By4YaTH NPHUBAOIMBO il HaBiioO-
BaTH OakaHHs iX mpuaoatu. CaMe TOMy B MepeKiiaaax
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MEHIO y’K€ MOIIMPEHUMHU BUSBILSIIOTHCS TpaHcdopma-
il TpaHCcHiTepalii i TpPaHCKPHUIIIIii, 0 JOAATh CTpa-
BaM 1HO3EMHOTO 3BYYaHHS. YCI JIEKCEMH, SKi MOXYTh
BAMArati CKJIaIHUX KOHCTPYKIIH UM OIHCOBHX IIepe-
KJIQliB, OIyCKAIOThCS, SIK-TO: HA3BU IMPUIAJIB, B SIKUX
CTpaBa TOTYEThCS, 4n cnocid ii mpurorysanHs. [lepe-

KJIaJallbKa CTPaTeris 3yMOBIICHA 30€peKeHHAM IparMa-
THUYHOI METH TEKCTy OpHTiHAaJa i CKepoBaHa Ha Te, 100
3al[iKaBUTH KJIIEHTIB.

IlepcrieKTHBY MOAANBIIOTO JOCIIDKCHHS MH BOa-
4aeMO y BUSIBICHHI O0COOMMBOCTEH MEpeKnaay TEKCTIiB
(paHIy3bKUX PEIENTIB 3 MO3HMLIN KyJIBTypOJIOTii.

JITEPATYPA

1. 3axapos C. B. JINH'BOCEMHOTHKA aHIJIOCAKCOHCKOI HHCTUTYIMOHAIBHON TTIOTTOHHUM: AUC. HA TTOTy4YEHNE Hayd.CTEIICHN
kaHz. Guion. Hayk.: crent. 10.02.04 «'epmanckue s3piki» / C. B. 3axapos. — Bonrorpaz, 2008. — 165 c.

2. Jlareimes JI. K. TexHomorus nepeBoza: [yue0. mocodue st Ty, IMHTB, By30B U (ak.] / JI. K. Jlareimes. — 2-¢ u3s., nepe-
pa0. u nom. — M. : U3narensckuii neHTp «Akaaemusy, 2005. — 320 c.

3. Huxonaesa T. M. Kpatkuii croBapb TepMHHOB JIMHI'BUCTHKH TekcTa: [yueOH.mocobue] / T. M. Hukonaesa. — M.: IIpo-
rpece, 1978. - 520 c.

4. Onsana A. B. TacTpoHoMuYecKril IUCKypC B CHCTEME MAacCOBOH KOMMYHHKAIIUH (CEMaHTHKO-CEMHOTHYECKUE XapaKTe-
puctukn) / A. B. Onsana.— M. : A30ykoBHuk, 2003. — 438 c.

JUKEPEJIA INTIOCTPATUBHOI'O MATEPIAJTY

1. Kynim H. ®. Kyninapua kaura [toro / H. @. Kymim — K. : Panok, 2012. — 176 c.

2. Mento 3aknany «Ynitkay». [Enexrponnuit pecype]. — Pexxum nocrymy: http://ulitka-resto.com.ua/pdf/menu_ulitka.pdf

3. Mento 3akinany «Glossary». [Enexrponnuit pecype]. — Pexxum nocrymy: http://glossary.ua/#/ua/catalogue/

4. Memnro 3akmany «Graine de Moutardey. [Enexrpornnii pecypc]. — Pesxum moctymy: http://gdm.kiev.ua/menu/

5. Memro 3akiany «Jeany». [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxnm noctymy: http://download.viamichelin.com/media/pdf/z1/WC/
AT/KfTDMLCXPwIMP77g.pdf

6. Mento 3aknany «Le Petit Prince de Parisy. [Enexrponnuii pecype]. — Pesxum nocrymy: http://www.lepetitprincedeparis.fr/
menu_cll.html

7. Hugo V. Les Contemplations gourmands / V. Hugo. — Paris : Lafon, 2011, — 180 p.

179



Hayxoesuii gicnux JJIITY imeni 1. @panxa. Cepia “Dinonoeiuni nayku”. Mosoznascmeo. Tom 1, Ne 5, 2016
Research Journal of Drohobych Ivan Franko State Pedagogical University. Series “Philology” (Linguistics). Volume 1, Ne 5, 2016

YIAK 811.111°42:81°38

AHTPOIIOLEHTPUYHUMN TA AHIMAJICTCHKUM CYB’€EKTH
HHOBICTYBAHHS SAK PAKYPCHU OUYJHEHOT' O CITPUNHATTA

JIACHOCTI (HA MATEPIAJII AHIJIOMOBHUX XYIOXKHIX TEKCTIB

XX-XXI CTOJIITH)

Kynunmuna 1O. A.
XmenvHuybkuil HAYioHAIbHUU YHIgEpCcUmem

Cmamms npuceauena 8ucgimieHH0 NoemuKky 04yOHeHHs, BUSHAYeHHIo 00 '€Kmie i hynKyiti ouyOHenHs 8 nepedaui
HE36UYHO20 CHPUUHAMMA PISHUMU 2PYNAMU HAPAMOpIE. 3anponoHo6aHO MEPMiHU «AHMPONOYEHMPUUHUILY Ma
«AHIMANICMCOKULY CYO €KmMu NOBICMYBAHHSL IK PAKYPCU OUYOHEH020 OaueHHst OitICHOCHIL.

Knrwouosi cnosa: noemuxa ouyonenns, obpas, anmponoyeHmpuuHuii cyo’'ckm nogicmyeans, aHiMaricmcbkull
€y0 €Km nosicmy6anHs, agmopcoka Kapmuma ceinty.

Kynuuwuna 10. A. Aumponoyenmpuueckuii u AHUMATUCIMUYECKUT CYOBEKMbL NOGECINBOBANUA KAK PAKYD-
Cbl OCIPAHEHHO20 80CHPUAMUA OCliICMEUmMeNbHOCMU (HA Mamepuane aHi0A3bIYHbIX XYO0HCECIEEHHBIX MEK-
cmoe XX-XXI croaernii). Cmambst noceswena omoopaxceHuio nOSMuKU OCMPaHerus,, OnpeoeieHuio 00beKmos u
Gynryull ocmpanenus, HanPasIeHHbIX HA BOCNPOU3BeOeHUe OeUCEUMENbHOCMU PASHBIMU SPYINAMU HAPPAMOPOG.
Bovioeneno mepmunvl «anmponoyenmpuueckutly U « GHUMATUCIMUYECKULY CYObeKmbl N08eCME08AHUS KAK PAKYPCbl

OCMPAHEHHO20 BUOCHUSL aemopcmﬁ KapmuHbol.

Knioueesvie cnoea: noomuxa OCMPAaHEHUA, 06pa3, anmponoueHmpuqecxuzZ Cy6’b€l<m nosecmeosanusd, aHumaiu-
cmudeckutl Cy6’b€Km nosecmeosanus, AsmopcKas KapmuHa Mupa.

Kupchyshyna Yu. A. Anthropocentric and animalistic subjects of narration as angles of defamiliarized vision.
The article focuses on revealing the nature of defamiliarization created by different types of foregrounding with the
aim of concentrating the reader's attention and emotions on the object of perception from an unusual angle of the
narrator's vision (anthropocentric and animalistic subjects of narration).

Key words: poetics of defamiliarization, image, anthropocentric subject of narration, animalistic subject of

narration, author s picture of the world.

IMocTanoBKa Mpod.ieMHu y 3arajibHOMY BHIJISIII Ta
ii 3B’A30K i3 BaKJIMBUMHU HAYKOBHMH YM NPAKTHY-
HHMM 3aBIAHHAMHA. 3MIHH, SKUX 3a3Haja JIHTBICTHKA
ITiJ] BIUTMBOM 3aralibHOi T€HJICHIIIT JI0 aHTPOITOJIOTi3allii
CYYacHHX TYMaHITapHHUX HayK, 3yMOBWIIN 3CyB (POKyCY
yBaru JOCIIAHMUKIB 31 CTPYKTYpHO-(POpPMaIbHUX OCO-
ONMMBOCTEN MOBHUX OJMHUIIH Ha IXHI 3MICTOBI BJIACTH-
BOCTI. Y CBITJIi TAKUX 3MiH CIIOCTEPIra€ThCs 3pOCTAHHS
1HTEepecy J0 po0ieM BUBUYCHHS OOPa3HOCTI, OIIIHHOCTI
W EeKCIPECUBHOCTI y CTBOPEHHI OpUTiHAIBHOI, 1HAU-
BiJlyaJIbHO-aBTOPCHKOi KapTHHU cBiTy [4]. OmgHum 31
NUISIX1B TBOPEHHS XyJAOKHBOT 00pa3HOCTI B poOOTI PO3-
DISIAE€ThCS (PEHOMEH ouyonenHst (POC. KOCTPAHEHHE),
Brepie copmynboBanuii B. b. IIIkoBChKkUM SIK TIpH-
WOM XyJZOXKHBOI OTOBIiJi, KOMU IOJii, SBUINA OMHUCY-
FOThCSl HIOW BIIEpIIe, ITiJ] HE3BUYHUM KyTOoM 30py [11].
Y3arajapHEHHS MODIAIIB Ha IPUPOLY OUYJHECHHS, TIPE-
CTaBIIEHUX Y TEOPETUYHHUX JOPOOKaX, Ja€ 3MOTy JIIHTH
BICHOBKY, IO BaXIMBOIO YMOBOIO CTBOPEHHS O4Yy/-
HEHHS € BiIXWJeHHs (200 HOPYHJCHH}I) BII[ HOpM p13—
HUX THITIB TOIIO, CYNEPEIHOCTI B PO3yMiHHI TiHICHOCTI,
MOHATTSI, siBUIA [2; 6; 7; 8; 10; 12; 13; 14; 15 Tomo],
110 BUSIBIISIETHCS Y CIIPUAHSTTI KPi3h HE3BUUHUN paKypc

© Kymunmmna 0. A. AHTpOIONECHTPUYHHHN Ta aHIMAICTCHKUH
Cy0’€KTH MHOBICTYBaHHSA SIK PAaKypCH OYYAHEHOIO CIPHUIHATTA
JiHCHOCTI (Ha MaTepiani aHIIOMOBHHX XYIOXKHIX TeKcTiB XX —
XXI cTomiTh)

OadyeHHsT a00 TOYKY 30py W y pe3yibTari y CTBOpEHHI
e(ekTy ouymHEHHsI K Ha BepOaJbHOMY, TaK 1 Ha MHC-
JICHHEBOMY PIiBHSIX.

KommiekcHe 3aCTOCyBaHHSI HOBITHIX TyMaHITapHUX
napajurM y J0ciipkeHH] (heHOMeHa O4yIHEHHSI 3yMOB-
JIOE AKTYAIBHICTH JOCIIKCHHS, TMPHCBAYCHOTO PO3-
KPUTTIO JIHIBICTHYHOI NIPUPOJH OYYIHCHHS i aHasli3y
BEpOATBHHX 3acO0IB HOro peamisaiii B XyIOKHbEOMY
TekcTi. Po3MexxyBaHHS aHTPOMOIEHTPUYHOTO Ta aHi-
MaJIICTCHKOTO PaKypciB (Cy0’€KTiB-HApaToOpiB) CHpUKd-
HATTS JIACHOCTI PO3KPUBAE CKIAIHUKH MEXaHI3MY
OYYIHEHHS.

MeTta craTTi mojsrac y BUSBICHHI CTHIIICTHIHHX
MPOSIBIB  aHTPOTOLEHTPUYHOTO Ta aHIMaJliCTCHKOTO
Cy0’€KTiB MOBICTYBaHHS SIK CBOEPIAHUX PaKypCiB 04yl
HEHOro OauyeHHs MIMCHOCTI Ta BCTAHOBIEHHI IXHBOI
pomi B 0OyIOBiI XyAO)KHBOTO MPOCTOPY AHIIIOMOBHHUX
XyIoXkHIX TekeTiB X X—XXI cT.

JlocsirHeHHS TOCTaBIIEHOT METH Tepe10adrio BUKO-
HaHHS TaKUX 3aBJaHb: KIacH]iKyBaTH 00 €KTH OUYyIl-
HEHOTO CIPHIHATTS MPEIAMETIB, SIBHII 38 TEMATHYHUMHU
rpymnaMu; 3°siCyBaTd THITM CyO’€KTIB TOBICTYBaHHS,
TOOTO Cy0’€KTiB-HApaTopiB; BU3HAYUTH JIIH'BOCTHUIIIC-
THUYHI 3ac00U peaizalii o9y JHEeHHSI.

AHaJi3 oCTaHHIX gocHiKeHb 1 myOJiKamii.
Huska HayKkoBHX Tpallb BU3HAYA€ Taki 00 €KTH OUyI-
HEHOTO CHPUHHATTA, K npeomemu, A8uUwd Npupoou,
JcuBl icmomu, MeHMANIbHO-NOPMPEMHI XapaKmepuc-
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muxku arooet, xpornomon Tomo [2; 3; 5; 7; 9]. 3okpema,
B. I1. MocksiH [5] BuiIsi€ TaKk 3BaHI «TEXHIKH» CTBO-
pPEHHSI OUyJTHEHHS B TaKHi crocio:

1. IMormsan onoBimada — aBTOpa abo MEpcoHaXka —
Ha 3BUYaiiHi pedi HiIOM 300Ky. Y TakuX BHIAJKaX OAWH
MPEeMET 4YacTo CIPUUMAETHCS OMOBIa4eM SIK 30BCIM
HIMH (posnosiona mexuixka). CIOIM K 3apaxOBYIOTh
HE3BUYHHUI IO HAa pedi depe3 CIPHUHATTS TBa-
PHHHU — TIEPCOHANKA TBOPY.

2. Edekr ouymHeHHS MarOTh TaKOX Ti HOMiHATHBHI
MPUHAOMH, SIKI TICPETBOPIOIOTH 3HAHOMI TIpeIMETH Ha
HEe3HaWoOMI (Hominamuena mexuika). Dirypamu HoMiHa-
TUBHOT TEXHIKU € 1HJMBIiIyalbHO-aBTOPCHKI Mepudpasu
Ta 3aMiHa CJIOBA Ha JICKCUUHUI OKa310HAII3M [TaM caMo].
JIB1 HaBe/ieH1 BUIIE TEXHIKU KIACH(IKYIOTh OUYITHEHHS
SIK 3aci0 HE3BHYHOTO OCMUCICHHS IIHCHOCTI, IPOTE HE
BiJJOOpakaloTh MeXaHi3My HOro peasizaiii.

B. I. 3aika [2] Bu3Ha4ae O4yJHEHHS pedi, CIOBaA 1
CIPUHHATTSA TIEPCOHAXKA SIK OCHOBHI 00’€KTH OYyI-
HEHHS:

1) ouyaHeHHs NEBHOT peui BiIOYBAETHCS, KOJIH JUBHA
piu MPOTHCTABISETHCS pedi 3HAHOMIMN, ymi3HaBaHil; 2)
OYYJHEHHSI ¢106a (HATPUKIIAA, OKa3i0HAII3MH, aBTOp-
ChbKi mepudpaszn Tomo). 3armobirarodn aBTOMaTHYHOCTI
CTIPUHMHSATTS CJI0Ba, aBTOP 3a0e3reuye OuyAHEeHHS pedi; 3)
OUYJHCHHSI CHputiHammsi ¢y0 €kma BUPaXKae aBTOPCHKY
no3utito. lle Moxe OyTH pakypc HUTHHH, TOPOCIOTO,
TBapHHH, KoMax¥ Tommo. Takuii pakypc, 6e3yMOBHO, Bij-
PI3HSETHCS BiJi CHOPUHMHSTTS 3BUYHOTO, aBTOMATHU30Ba-
Horo. CBOIM OYYTHEHHWM TODISAJOM CyO’€KT BHUBOIMTH
pid i3 KOHTEKCTY, BIJUIUISIFOYHM i1 BiJI 3arajbHOI CUTYyaIlil
a00 KOHKPETH3YE TEeBHY JeTANb Pedi, 0 MPU3BOAUTH JI0
«BHUKPHBIIEHHS IpocTOpy» [2, 53].

[lomiGHe TIymMaueHHsSI CHPUMHATTS Cy0’ekTa sIK
OJTHOTO 3 O0’€KTIB OYYIHCHHS BIJIOMTO B KOHIIEHIIIT
O. I. OneiinikoBoi [9, 108—111]. He3Buune BimoOpa-
JKeHHs MONid Moke BigOyBaTHCs SIK 13 MO3MIII aBTOp-
CBKOTO BCE3HaHHS, TOOTO Yy ¢(opMi 00’ €KTHBOBaHOI
OIOBII, TaK 1 3 TO3MIIIi BIACHE YYacHWKa, y ¢opmi
cy0’eKTHBOBaHOI OMOBii. BoHM BH3HAUalOTh MIHOOKE
PO3KPHUTTS ICUXOJIOTIYHOTO Ta eMOIIHHOTO CTaHy Jiio-
BUX 0ci0 TBOpy [9, 6]. Cy0’exkTHBOBaHA OMOBIAHL — II€
300pakeHHs NIMCHOCTI 3 MO3MINH BIacHe 11 y4acHHUKA,
PO3ISIIAETECS B POOOTI SIK KIIFOYOBUH ENEMEHT pea-
mizauii ouygHenoro crpuidHaTTs. Yeuin 3a T. C. bopu-
COBOIO BBKAEMO, IO EMUHUM CY0’€KTOM OI[iHIOBAHHS
B XyJIO)KHROMY TBOpI € aBTOp, IO HAJIA€ MOXJIUBICTh
BU3HAYHUTHU 3arajbHy EMOIHY CIIPSIMOBAHICTD IO3H-
THBHOI/HETaTUBHOI OLIHKU, CKJIAJA€ThCs 3 OIIIHOK
OimbII APIOHMX TEKCTOBUX CyO’€KTIB — oOmoBijmaya i
CHIBIFOYHX TIepcOHaXiB [1].

OCHOBHUMH Cy0’€KTaMHU-HapaToOpaMu, sIKi OTOTOXK-
HIOIOTBCS 3 MO3HUIIEI0 aBTOPa XyA0KHBOTO TBOPY, HAMHU
OyJI0 BH3HAUCHO IIONEH (IOpOCTUX/IiTeil), TBapUH 1
KOMax. Y KOHTEKCTiI JOCIHI/DKEHHsS OyJio 3amporioHO-
BaHO JiBa Cy0’€KTH HE3BUYHOTO CIPHUHATTS 00’ €KTIB
OUyIHEHHs: OaueHHs JIIOAUHU (IOPOCIUI/AUTHHA) — 1Ie
anmponoyenmpuunull cyb 'ekm nogicmysanis, 0aueHHs
(TBapUHH/KOMAaXH) — 1€ AHIMATICMCHKULL CYO €KM NOGI-
cmysantst (mepmin Haut).

KoHTekcTyallbHO-IHTEpIPETATUBHUI  aHaNi3 OIOBI-
nanb 1 pomanis O. T'enpi, A. bipca, B. Bynd, /1. Tomaca,
E. I'eminrsest, P. bpen6epi, [Ix. Boiina i cemanTHuHuMit

aHalli3 TeKCTOBHX (PparMeHTiB YMOXIJIMBUB KiacH(ika-
[it0 00’€KTIB OYY/JHEHHS, SiKa BKJIIOYAE TaKi TEMaTHYHI
rpymu: «JTFOJJMHA TA 1T O3HAKW» (xapakTepucTuka
JIFOJTVHM, 11 IKOCTI i MEHTaJIbHE MopTpeTyBanHs); «[1PU-
POIA» (ouyaneHHs 00’extiB uiopu Ta (ayHH: sBUIIA
MIPUPOIIU, TIOPU POKY, POCIMHHHWIA 1 TBAPMHHHUI CBIT);
«ABCTPAKTHI CYTHOCTI» (moHATTS, 1m0 6a3yrThCs
Ha OCMICIICHHI HAHCyTTEBIIINX aOCTPaKTHUX MOHSITH:
beauty, life, death, hope, youth, freedom, soul Tomo) ¥
«APTEDAKTH» (mmpeameTy modyTy TOIIO).

[IpoBeene MoCITiHKEHHS 3aCBIIYMIIO BIIMIHHOCTI B
CEeMaHTHIII TPOIIB, IO MOB’SI3aHO 3 PAKypCOM CIIPHIA-
HATTS ONMUCaHUX O0’€KTIB Cy0’€KTaMH TOBICTYBaHHS,
SKUMH € HapaTOpH-AiTH, MiUTiTku. Hampukiaza, romo-
BHUH repoii pomany Jx. boitaa “The Boy in the Striped
Pyjamas” — BpyHO, BOCBMHPIYHHI XJIOMYHK, POIOM
13 Himewumnu, sxuil mix yac Jlpyroi cBiToBOi BiliHH
skuBe B beprnini. Moro 0arbko — KOMEHJAHT KOHIICH-
TpamiiftHoro Tabopy. bpyHo Ta iioro ciM’s mepeihkIKa-
I0Th Y HOBUH OymuHOK Ha Tepuropii [lonpmii. Ha #oro
OKOJIMIX XJIOMYUK ToMivdae (epMmy (KOHLTAOIp), ne
BiZIOYBarOTHCSl UBHI pedi: JIIOMU TaM HOCATH MiXKAMHU
3 HOMEpaMH, CIIATIOIOTh ONAT Y BEJHKHX ITedax (Tazo-
BUX KaMepax). BpyHO IUBYEThCs, YOMY B’SI3HI OTHAKOBO
BUDVISLNAIOTE: had bandages around their heads, cTosTh
MOBYKH, 3TYPTOBAaHO IEPECYBAIOTHCS IPYyNaMU: stood
perfectly still in groups; trying to keep their heads up;
were formed into a sort of chain gang [1].

OnHAKOBHI OJISIT IOJIOHEHUX Yepe3 HAIBHICTh IHTS-
YOTo CHPUIHATTS IUTYTA€ThCS 3 MDKaMoOIo. they were
wearing the same clothes as each other: a pair of grey
striped pyjamas with a grey striped cap on their head.

AHTPONOLIEHTPUYHHI CYO’ KT IOBICTYBaHHS 3MIHIOE
APXETHITHI YSBICHHS PO MOHATTS «ra30Ba Kamepay, 1ie
YTPUMYIOTB ITOJIOHEHHUX, SIKA ITOCTAE Y BUIVISIII CXOBHUINA
BiJ o1y Ta xonony: Unable to understand the sense of
all this, but he assumed that it had something to do with
keeping the rain out and stopping people from catching
colds, Ta Ik eTeMeHT TUTAY01 TP B CXOBAHKY: staring at
the ground as if it was the sort of game where they didn't
want to be spotted [1]. B ysiBi BpyHO BiiiChKOBI ITOCTAIOTh
y podi irpamkoBux connartis: A/l the people in the camp
wore the same clothes, those pyjamas and their striped
cloth caps too, <...> wore uniforms of varying quality
and decoration and caps and helmets with bright red-
and-black armbands [1]. [loGaueHa kapTuHa IiIHCHOCTI,
10 BUPAXAETHCS B OUYTHCHOMY CHPHHHATTI MOJOHE-
HUX 1 COJIJIaTiB, MOOY/J0BaHA HA TUITI BUCYHEHHS — OTIO-
3uii: the same clothes, those pyjamas — wore uniforms;
striped cloth caps — caps and helmets with bright red-
and-black armbands. BepbansHum 3acobomM pearizarii
OYyIHEHH Ha JICKCHKO-CEMAaHTUYHOMY PiBHI € XYI0KHE
TIOPIBHSAHHS: as they left they stood in a row together
like toy soldiers and their arms shot out in the same way
that Father had taught Bruno to salute [1].

3aBIsIKM TOPIBHSHHIO 3 ITPAIIKOBUMHE COJJATaMH
like toy soldiers yBUpa3HIOETbCS 3HEBAXKIIMBE aBTOPCHKE
OaveHHsI, BAPAKEHE JUTIYAM CIIPUNAHSITTSIM, 10 JTUCIIH-
TUTIHOBAHOCTI 1 CTPUMAHOCTI BilichkoBHX. EQexT ouy-
HEHHsI THTEHCU(IKYyE IUTSIYC CHPHUHATTS KIFOYOBHX
00pasiB «Tabip», «B’A3€HBY», «OIAT B’ A3HIBY», KCMEPTh Y
ra3oBiif kamepi». OIiHHA QyHKIIS OUyAHEHHS ipOHIYHO
BHUCMIIOE CHJy HIMEIBKHX COJJIAT, iXHii KOMaHIHUH
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nyx: looked terribly stern, as if it was all very important
really and no one should think otherwise, migkpecitoe
JIpaMaTu3M TOAIA y CBiZOMOCTI XJjom4yuka. JnTsanii
pakypc crpusie peaiizaiii 00pa3Hoi QyHKIIT yepes Te,
10 HaiBHe OaueHHs Ta HEePO3yMiHHS TOro, L0 BiAOy-
BA€THCSI HACTIPAB/Ii, MPU3BOAATH 10 TPATidHOTO 3aBep-
[ICHHS POMaHy — 3aru0eli XJI0MmInKa.

OcMmuciieHHss 00pa3dy KOXaHHS, $IKE CHMBOII3YE
BecHa, peanizyerbcsi B omnosinanHi P. bpendepi “The
April Witch”. 3narnicTs HabyBaTn BUIIIALY TBAPUH UM
NTaxiB, SBUIL NpHpoxu no3basuia Ceci — roloBHOIO
TEPCOHAXA OMOBINAHHSA — MOXIMBOCTI KoxaTH. Tomy,
abu BiqYyTH CWIIy I[OTO IOYYTTS, BOHA IEPEBTLIIO-
€THCS B IIICTHAALATHPIUHY AIBIMHY. BOHA 3aKOXy€ThCS
B IOHAaKa, MIEPSKMUBAIOYN He3HaoMe Tif paHile mouyTTs
koxaHHs. CTHITICTHYHO-MapKOBaHa JIEKCHKa BepOaltizye
OYYIHEHUI 00pa3 «KOXaHHs» K BECHSHHUH TaHOK: ['ve
never danced. I want to dance. I've never worn a long
gown, all rustly. I want to dance all night. I've never
known what it's like to be in a woman, dancing, sk micHs:
The music whirled them in dimness, in rivers of song,
they floated, they bobbed, they sank down, they arose
for air; 9K KBaBUM pyX. they gasped, they clutched each
other like drowning people and whirled on again, in fan
motions, ik ONIT: her weakening mind flew in a night
bird under the trees and over deep fields of wild mustard
[2]. CuMBoN KOXaHHSI CTBOPEHO Yepe3 acolliaTHBHI
aTpuOyTH BECHU: HOBU3HY 1 CBIKICTh IMOYYTTIB MOJIOIOT
Jylni, Jerkicts i mupicte. OCHOBHUM apryMEHTOM Ha
KOPUCTH TAaKUX YSABJIEHb € MeTadopuyHa mpupoaa 0inib-
01 YaCTUHHM aOCTPAKTHOT JIEKCHUKHU Ta IIMPOKE PO3IO-
BCIO/DKeHHS OioMopdHUX MeTadop, MoB’ s3aHuX 13 0e3-
MOCEPEAHIM JIOCBiIOM JtoAuHU. OuyaHEeHHs 00’ €KTiB
Kpi3b AQHTPONOIECHTPUYHUN CyO €KT TIOBICTYyBaHHS
crnpusie 1HTEHCU}IKaIil eMOTHBHOTO aCIEKTy BHCJIOB-
JICHHSI, BIUTMBAa€ Ha (POPMYBaHHS HE3BHYHUX 00pasiB i
CTBOPIOE MEPIOKYTUBHUIN e(PEKT Ha YuTaYa.

O06’exTH aHIMATICTCHKOTO paKypcy OaueHHS Bixpi3-
HSIOTHCS BiJI aHTPOIOIICHTPUYHOTO IIe OiIbIIOK 1HIH-
BiJIyaJIbHO-aBTOPCHKOIO OPUTIHANBHICTIO i 0OPa3HICTIO.
Ha Bigminy Bij jirofieli, TBApUHU HE MOXYTh OMHCATH
MEeBHI eMollii, TOMy He3BHUYHE OaueHHsS BiOyBaeThCs
Ha piBHI iXHIX Biq4yTTiB. [IpuKIa oM aHIMaIiCTCHKOTO
pakypcy € TekcToBui ¢parmeHT 3 onoBiganus O. ['eHpi
“Memoirs of a Yellow Dog”, ne ouynHene OaueHHS
HPAIbOBUTOCTI KIHOK BiJOOpa’KeHO uepe3 CIpUHHSTTS
cobaku. B ysBi TBapMHHU-Haparopa 3alHSTICTh KIHKH
CIPUIMAETHCS SIK Oe3nepepBHi Oaxadyky Mo Tene(oHy,
HeMUTH Tiocyq dishes unwashed — sik oOMaH a fen-
minute bluff yonoBika, KoM HOro HEMae BIIOMA!

If men knew how women pass the time when they are
alone they'd never marry. Laura Lean Jibbey, peanut
brittle, a little almond cream on the neck muscles, dishes
unwashed, half an hour's talk with the iceman, reading
a package of old letters, a couple of pickles and two
bottles of malt extract, one hour peeking through a hole
in the window shade into the flat across the air-shaft-
that's about all there is to it. Twenty minutes before time
for him to come home from work she straightens up the
house, fixes her rat so it won't show, and gets out a lot of
sewing for a ten-minute bluff [3].

Kpisb pakypc OaueHHs TBapHHU-HapaTopa 3411CHIO-
€THCSL 3a7yM aBTOpa 300pa3sUTH Baay KiHOK, SIKi KOX-
HOTO pasy BJAJIO IMITYIOTh 3aHHSITICTh IEepe]l MPUXOI0M
4oJI0BiKa f0a0My. [poHist ten-minute bluff six omuH i3
3ac00iB 3IHCHEHHS PAarMaTHYHOrO BILTHBY HA YHTada
(I II. I'paiic), 3aBASKH aHIMATICTCBKOMY Cy0’ €KTOBI
TIOBICTYBAaHHS, BUPAKAE TITy3JIMBE aBTOPCHKE CTABICHHS
JI0 TOOYTOBHX MPOOJIEM — XaTHIX 000B’SI3KiB.

OuynHeHe OadyeHHs JIFOJICTBA B ONOBIIaHHI “Z00”
noOy/0BaHO Ha Mapajiokci. Y Mepiniid 4acTUHI TBOPY
PO3MOBiAa€ThCS TIPO TE, IK KOCMIYHHIA KOpabenb mpo-
¢decopa X’roro npuBi3 Ha 3eMITI0 HE3BUYHUX KOHETIO-
JIiOHUX maByKiB horse-like spiders 13 nanekoi mianeTu
Kaan. baraToTucsuyHi HaTOBNM 3EeMJISTH HPUXOIMIN
JIUBUTHUCH HA [IUX ICTOT 13 KaXOM 1 3aXOIUIEHHAM BOJI-
Houac: the Earth people agreed that this had been the
very best Zoo ever yet [4]. [lapagokc peanizyeTbcs y
JIpyTii 4aCTHHI OMOBiNAHHS, A€ OMHUCYETHCA ITOBEP-
HEHHs KOHemaByKiB Ha TurtaHety Kaan. Cy0’ekTom
MOBICTYBAaHHS MOCTAIOTh HE3BHYHI ICTOTH, SIKI PO3IO-
BiJIalOTh MPO CBOI BpakKeHHA BiJ MOOAYEHUX 3E€MJISH.
Bonu Ha3uBaioTh JIOACH CTBOPIHHAMH, SIKI HOCSTH
JIMBHUH OJIAT 1 IEPEeCyBAKOThCS HA IBOX HOrax. On the
place called Earth it was the best. The creatures there
wear garments over skins, and they walk on two legs.
There are bars to protect us from them. It was the best
Zoo ever [4].

OTxe, KOTe3ist SK 3B’S3HICTh BOX YAaCTHH TEKCTY
3/LICHIOETBCS 3aBJIIKH PAMKOBOMY ITOBTOPY JIBOX KIIKO-
YOBUX pEYCHb (i3 HEBEITMKUMH 3M1HaMI/I) 1 31;106pa>1<a€
napaoKcaIbHO-OIyJHEHE OaueHHsI CBlTy 1 3eMJISIHY, 1
KOHETIaBYKH CTaBISITHCS IO iICTOT 3 iHIIOT IIAHETH SIK 0
3oomapky. Koresisi, BUpakeHa po3ropHyTor0 MeTado-
poto on the place called Earth it was the best Zoo ever,
IHTETpy€e BeCh TEKCT OmoBifaHHsA. [lapanoke, mo pea-
Ji3y€e OYyTHCHHU 00pa3 «JToan», OUIBIN EKCIUTIIHTHO
BiZJ0Opakae aBTOPCHKY TMO3HUIIIIO TITy3JIMBOTO CTaBJICHHS
JI0 JIOJICH, MiJCHIIIOIYN TEepPIOKYTUBHUH e(eKT Ha
yuTaya Ta OIiHHY (IpOHIYHY) QYHKIIIFO OYYTHCHHSI.

BucHOBKHM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX HOCJTi-
JUKeHb. 3arajbHUNl aHali3 BUOIPKU JOBOJIUTH, IO
HaMOUTBIINI BiJCOTOK 00’€KTiB HE3BUYHOTO CIIPHH-
HaTTs cTaHoBIATE «ABCTPAKTHI ITOHATTS». Tak,
HE3BUYHE 300pa)keHHs aOCTPaKTHUX IOHITH IIOpPOC-
JUMHU BiJOYBA€ThCs 4epe3 IMPOCTOPOBE PO3TAIIYBaHHS
B HE3BMYHOMY Micii abo HerependadyBaHi 0OCTaBHHU.
OpHTiHABHICTD, HATBHICTh TUTSYOTO CIIPUHHSTTS TIPH-
3BOZIUTH JIO TBOPEHHS OPHUTIHATIBHUX 00pa3iB, 0COOIUBO
B OCMHCIICHHI aOCTpaKTHHUX CYTHOCTEH, IO BUpaxKa-
I0Th TaKi MOHATTA, 5K love, youth, childhood, life, death
tomo. Crenudika BepOanbHOT perpe3eHTamii ouyi-
HCHHS TIPOSIBIIETHCS. HA BCIX PIBHAX XYIOXKHBOTO TEK-
CTY, B IKOMY (hOpPMYIOTHCSl OUYAHEHI 00pa3H, 1110 1 CTBO-
proe edext He3BUYHOCTI. Y pearizalii aHiManicTChKOTO
cy0’€eKTa MOBICTYBaHHS OUY/JHEHHIO MJISATAIN 00’ €KTH,
o Hajexarb A0 TemarnyHoi rpymu «JIFOAMHA TA
IT O3HAKU». HaromicTb 06’€KTH, IO IIO3HAYAIOTH
a0CTPaKTHI MOHATTS, BUSBUIIUCS MOOJIUHOKUMH BUIIA]I-
KaMU peai3aliii MOeTHKH OUy/THEHHS.

[lepcrieKTHBOIO MOJANBINUX JOCTIHKEHb CIyTyBa-
TUMYTbh HE JIMIIE MPO30BI, a i MOeTUYHI TEKCTH.
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3ACOBU BEPBAJIIBALIIl KOHIENTY BEAUTE )
Y ®PAHLY3bKUX PEKJIAMHUX TEKCTAX I3 KOCMETOJIOI'TI

oawk I. C., Kyrenko B. O.
Hayionanonuu mexniunuu ynisepcumem Yxkpainu
«Kuiscoxuu nonimexHiunuil incmumymy

Y emammi docnioxcyromoca moeri 3acodu, 3a donomozoro axux eepoanizyemoca konyenm BEAUTE 6 pexnammo-
MY KOCMemOon02i4HOMY OUCKYPCI.
Knrouosi cnosa: xonyenm, OUCKYpC, peKAaMHUL TEKCM, KOCMEMON02is, nepexiao.

Ilomwox H. C., Kymenko B. O. Cnocoowr éepoanusayuu xonyenma BEAUTE 6o ¢ppanuyzckux pexnammubix
mekcmax 6 cihpepe kocmemonozuu. Cmamos NOCEAUIEHA UCCTEO08AHUIO SA3bIKOBLIX CPeOCME 8epOAIU3aYUL KOHYenmda
BEAUTE 6 pexnamtom Kocmemono2uueckom ouckypcee.

Kntouegwie cnosa: konyenm, Ouckypc, peKiamHulll mekcm, KOCMemono2usl, nepesoo.

Poliuk 1. S., Kutenko V. O. Ways of verbalization of the concept of BEAUTY in the French advertisement texts
on cosmetology. The article highlights the problems concerning the verbalization of the concept of BEAUTY in French
texts on cosmetology. Much attention is given to the analysis of synonyms and antonyms of the concept as its main
components and the way of using them in advertising texts on cosmetology. A mention is made about peculiarities of
revealing the concept of BEAUTY. As there are no strict methods of analysis of concepts translation, there were just
mentioned the most popular and possible methods of translation such as transcription, description and using the ana-
logs of the words. Attention is draw to the following analysis and investigation of the concept and its role in different

subjects and sciences is underlined.

Key words: concept, cognitive linguistics, translation, cosmetology, text.

IlocTranoBKka mpobOiemMu y 3arajbHOMY BHUIJISIL
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBHUMH HAYKOBHUMH Y NpaK-
THYHUMHU 3aBIaHHsAMHU. KOHIENT € MHCICHHEBUM
YTBOPCHHSM, SIKE 3aMill[ye B MPOIECi AyMKH HeoOMe-
JKCHY MHOXXHUHY MPEIMETIB, i, MUCJICHHEBUX (QYHKIIIH
OJIHOTO i TOTO camoro poxay [3]. Bizomo, mo koHmenT
MOoke OyTH sk BepOasTizoBaHUH 32 JOTIOMOTOI0 MOBHUX 1
HEMOBHHUX 3HaKiB, TaK i 3aJIMIIaTHCS HEBepOaTi30BaHUM
y cBigomMocTi JiroauHU. ChOoToHI BepOati3oBaHUi KOH-
LENT CIYTY€E OJHUM 13 OCHOBHHUX 00’ €KTIB JIOCITIKSHHS
cepell YUeHHUX y rajry3i KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKHU.

AHaJi3 OCTaHHIX JocHiKeHb 1 myOsikamiii.
Barato aBTOpPHTETHHMX HAYKOBHUX MpaIb IPUCBSIUCHO
BHBUCHHIO «0a30BUX)» KOHIICMTIB, SIKi € BaYKIIMBUMH IS
MOBCSIKACHHOTO JKUTTS JIIOAUHHU, CTAHOBJIATH KyIbTYPHY
3HAYYIICTh 1 BiOOpakaroTh OCOOIUBOCTI KOJEKTHBHOT
cigomocti. OmauMm 13 Takux xoHnentis € BEAUTE/
KPACA.

3arajioMm «Kpaca» € eCTeTHYHOIO KaTeropi€ro, TOMy
110 MPUHOCUTH 3aJI0BOJICHHSI i BUKJIMKA€E MPUEMHI BiJI-
qyTTs. [mean kpacu € B3ipIieM, SIKUM 3aXOIUTIOIOTBCS Ta
SIKUA OOO’KHIOIOTH, a NMUTAHHS BH3HAUYCHHS KPHUTEPIiB
Kpacu BUKJIMKAIM BEJIMYE3HY KIJIBKICTh CYHNEPEdOK.
Kpaca 3amxau Oyna i € mpeaMeToM YUCISHHUX TOCIi-
JOKEHBb PI3HUX HAyKOBHX IIKiI 1 HanmpsMiB. Lle 3ymoB-
JICHO THM, IO IIeH KOHIIENT HaJCKUTh IO HaBa)ITH-
BIIMX LIHHICHUX OPIEHTHPIB 1 BIUIMBAE Ha JIIOACHKY
MISIBHICTh, BU3HAYAE CTABJIEHHS JIIOOWHU 10 1HIINX 1
HAaBKOJIMIITHBOTO cepepoBuma [2, 15].

© IMomok 1. C., Kyrenko B. O. 3aco6u Bepbamizarii KOHIENTy
beaute y (hpaHIy3pKUX PEKIAMHUX TEKCTaX 13 KOCMETOJIOTIT

ITutanHs 30BHIMIHBOI KpacH CTOITh YM HE Ha Mep-
IIOMY MICIIi Cepe/] TOTO, IO IIKaBUTh CyYaCHHX JFOICH 1
HE TIJIBKH XKIHOK. 3aco0u MacoBoi iH(GopMaIlii, pekiiama
JUKTYIOTh JIFOAMHI, 1110 BOHA Ma€ rapHO BUIVISAATH i Bij-
MOBIJIATH 3a3HAYCHUM KPUTEPisiM. 3aBASKU I[bOMY PO3-
BUBAIOTHCS Pi3HI rarys3i Ayl HaJaHHS JIOIMHHU MOCIYT 13
3a0e3nedeHHs kpacu. OHIEIO 3 TAKUX raixy3el, oesrme-
peuHo, € kocMmerooris. [TosgBa HOBUX KOCMETONIOTTYHUX
3ac00iB, MpoOLENyp, TEPMiHIB JIKyBaJIbHOI KOCMETOJO-
rii Tomo B ymMoBax miobaiizaiii nmorpedye I0CiiKeHb
IILOTO JTUCKYPCY 3 IMO3UIIIT epeKIIaay Ta KOHIETOJIOT I,
ockinbky koHuenT BEAUTE e kmouoBuM y 1iif raiysi,
10 ¥ 3yMOBIIIOE AKTYAJBHICTh TOCIi/PKEHHS. Y HOMY
TaKOX BUSIBIISIFOTBCS Ta aHATI3YIOThCS MIPOTOTHUITH, CTE-
PCOTHITHI YSIBICHHS i €TaIOHU KPacH, SIKi € BAYKITUBAMHA
UL COPUAHATTS 1 MPaBUIBHOI iHTepmperamii iHpop-
Malii, 1o HaJAXOIUTh A0 CIyXadiB, TOOTO AJS peuer-
THBHOI MOBHOI JHisiibHOCTI. HaykoBa po3Bijgka Hampas-
JIeHa Ha OMUC MOBHHX 3ac00iB, SIKi MO3HAYAIOTH KPacy
JFOZIeW 1 HABKOJIHMIITHBOTO CBITY SIK y (hpaHIy3bKil, TaK
1 B yKpaiHChKiif MoBax. Lle macTb 3MOT'y OTpUMAaTH Bax-
TUBY iH(OpMaIlit0 CTOCOBHO KOHIENTOC(HEpH TOTO Yn
IHIIOTO HAPOMy U Ti€l YM 1HIIOT KYJIBTYPH, & Pe3yJIbTaTH
JOCITIPKEHHS. MOXKYTh OyTH KOPHUCHI He JIMILIE B MeXax
KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKM, & TaKOX Yy KYJIBTYpOJIOTii,
MepeKIIaji, COIioorii, mcuxoiorii tomo. [luraHHIMU
BUBUCHHSI KOTHITHBHOI JIHTBICTUKM Ta KOHIIETITOJIOTII
3aiiManocs Oararo BueHuXx, cepen Hux 3. J[. Ilomoga,
I. A. Crepnin, B. 3. Jlem’snkoB, €. C. KybOpsixosa it
Oararo iHIIHUX.

MeTo¥o J0CIiPKEHHSI € BU3HAYCHHS 3ac00iB BepOa-
mizauii konuenty BEAUTE B ¢dpaniy3skoMy pexiam-
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HOMY KOCMETOJIOTIYHOMY IUCKYpCli Ta BUSIBICHHS
MOXXJIMBHX CIIOCOOIB 1 METOAIB MepeKasy KOHLEHTY
YKpPaiHCBKOK MOBOIO.

BigmoBigHO, IS JOCSTHEHHS MOCTABICHOI METH
HEoOXiJHO BUKOHATH TaKi 3aBJIAHHS: BU3HAYUTH MOHS-
TilfHI XapaKTEepUCTUKU KOHIICNTY IUIIXOM BHBUCHHS
WOro CIIOBHMKOBHX Je(iHIIIN, CHHOHIMIB Ta aHTOHI-
MiB; 3’siCyBaTH HaOip MOBHHX 3ac00iB, 32 JIOIIOMOTOI
SIKUX Haltuactie BepOanizyerbes konuent BEAUTE y
(hpaHIly3bKHX PEKIIAMHUX TEKCTaX 3 KOCMETOJIOTIi; BUS-
BHUTH HaWO1IbII IPUHHATHI CIIOCOOM TIepeKiIay Bepoa-
JII30BaHOTO KOHIIETITY YKPATHCHKOIO MOBOIO.

Bukiaaa oOCHOBHOroO Marepiaay J0C/TiIzKeHHS.
Merton aHamizy CIOBHUKOBUX JediHIIiN ams okpec-
JICHHS TIOHATIMHUX XapaKTePHCTHK KOHIENTY IOCHUTH
9acTO BHUKOPHUCTOBYETHCS JOCHITHUKAMH, OCKLUIBKU
TakKUid METOI € Hal3py4yHIIUM i KOHUENTOJIOTII.
Hedininii € cTUCIMMH JTOTIYHUMH BU3HAYCHHSIMH, SIKi
MICTSITh HAHICTOTHIIII O3HAKH BU3HAYYBAHOTO MOHSITTS,
npeaMeTa abo sIBHIA I TAfOTh 3MOTY HE JIUIIE OIHCATH
3HAYEHHS, a ¥ IEBHOIO MIPOIO OMUCATH KOHIENT [4].

Kpaca € omHi€to 3 HallBaXXIUBIIINX KaTeropiil Kyib-
TYpH, 3arajioM II¢ €CTeTHYHA KaTeropis, IO IOo3HavYae
JIOCKOHAJIe, TapMOHIWHE TMOEIHAHHS PI3HUX AaCIEeKTIB
00’eKTa, MiJl 4ac CIOCTEPEKEHHs SKOr0 y CIOCTepi-
ravya BUHUKA€E BIIIyTTs ecTeTHYHOT Hacomoau. Konent
«Kpaca» Ta HOro CHHOHIMH € 0araTOMipHUMH 3 TIOTJISIITY
1oro oOpa3HOro i MOHATIHHOTO ACMEKTIB 31 CKJIAJHUM
BHYTPIIIHIM 3MicTOM. J[0 TOTO K iHTEpIpeTaIis boro
KOHIIETITY € HEOJHO3HAYHOIO, BiH Ma€ BIACHY €THOKYJIb-
TYpHY crelu(ivyHICTh 1 TT00ANBHICTh. Yce IIe € Baro-
MHUM (HaKTOPOM HOTO JA0CTIKeHHS [2].

VY (paHIy3pKHX TIYMAYHUX CIOBHUKAX MOAAIOTHCS
Taki Bu3Ha4eHHs iekcemu BEAUTE:

* Caractere de ce qui est beau, de ce qui plait
universellement.

* Caractére de ce qui est physiquement beau,
manifestation typique du beau.

* Qualité ou marque d'une personne estimée
naturellement belle.

o Les belles choses, les choses remarquables,
admirables.

*  Qualité de ce qui suscite l'admiration en raison
de sa valeur intellectuelle ou morale. La beauté de l'dme
[5].

To6to0, kpacuBuM i3 Moy (paHIry3pK0oi MOBH €
0Ch, 10 BIAMOBIZa€ TEBHUM KPUTEPIsSM, IIOCH ije-
anpHe, Oe3 Oymp-sikux Heponmikie. BEAUTE Buko-
PHUCTOBYETBCSI Ul IO3HAUCHHS HE JIMIIE 30BHINIHIX
XapaKTePUCTHK MpeaMeTa abo JIOIUHM, a i I OMUCy
BHYTPIITHBOTO CBITY JIFOJIMHHU, 11 MOPaJIbHUX SKOCTEH 1
PIBHS 1HTEJICKTYaJIbHOTO PO3BUTKY.

Binomo, 1110 KOHLIETIT HE MOXKE ICHYBaTH 0e3 KOHTEK-
CTY, Y CBIJIOMOCTI JIFOJIMHU BiH 3aBX/I1 BUKIIMKA€E TICBHI
acoriarii i3 CUTyalissMu, B SIKHX HOro OyJ0 BHKOpHC-
TaHO, 1 3aJICXKHO BiJl HE1 BUKOPUCTOBYIOTHCS T1 UM 1HIII
MOBHI 3aco0u, sIKi HallKkpalle miaidayTh A7 BepOaiza-
i1 KOHIENTY B Til 4M iHIIIN ramy3i. Y IbOMY BHIIQAKY
MH 3BEPTAEMOCS JIO aHANi3y CHHOHIMIB, SIKHMH Tepe-
JA€ThCS 3HAUCHHST KOHIICTITY H 32 JIOIIOMOTOIO SIKUX BiH
BiJITBOPIOETHCS B PI3HUX TUCKypCax.

Jlekcema BEAUTE y ¢panmy3pkiii MOBI Hasiuye
BEJIMKY KUIbKICTh CHHOHIMIB, C€peJl OCHOBHUX BHOKpE-

MHUMO TaKi: appas, perfection, élégance, magnificence,
vénusté, formes, séduction, majesté, attrait, grdce, agré-
ment, esthétique, gentillesse, brillant, agrément, bijou,
brillant, charme, délicatesse, distinction, éclat, éle-
gance, esthétique, finesse, fraicheur, générosité, grace,
grandeur, harmonie, joliesse, noblesse, pin-up, propor-
tion, sex-appeal, splendeur, symétrie, vénus, élévation,
générosité, magnanimité, noblesse, charme [5].

YV 10CHiKeHHI MU PO3IVISAA€EMO KOCMETOJIOTTUHUN
1 pexiIaMHUH AUCKYpcH. BoHHM MEBHOIO Mipoio HAyTh
HEPO3AUTLHO OJHMH BiJl OJHOTO, OCKIJBKH peKiIaMa B
KOCMETOJIOTIT € HEBII €MHOI CKJIam0BO0. IIOCTiHO
HAC OTOYY€E peKJiaMa KOCMETOJIOTTYHUX MPOLEAY], 3acCO-
0iB, «kpacay» cTajia IEBHUM YHHOM KOMEPIIHHUM IMPO-
extoM. JIronuH1 HaB’ S3yIOTh 11€all KpacH 3a JIOTIOMO-
ror0 3aco0iB MacoBoOi iH(OpPMAIlii, TOX KOXKEH MparHe
iM BigmoBimaTu W TOMY KyIy€ MPOAYKTH Ta BiJBiaye
canoHn kpacu. OcoOMUBICTE TaKOi peKIaMH MOJATAE B
TOMY, IO 32 JIOTIOMOTOI0 MOBHHX 3aCO0IB JIFOJIMHY 3MY-
IIYIOTh BIPUTH, 1110 BOHA HE Bi/IMOBIIA€ )KOAHUM KpHTE-
pisiM kpacH 1 1if TepMiHOBO MOTPiOHA JOTIOMOTA.

ToMy aKkTyanbHHM 1 I[iIKaBUM BBa)KAEMO BHBYCHHS
MOBHHX 3ac00iB, SKHMH BepOaNi3ye€ThCsl KOHIICTIT
KPACA B pekiaMHUX TeKCcTax 3 KOCMeTomorii ¢paH-
Iy3bKOIO MOBOIO. | CHHOHIMH, W aHTOHIMH CJIOBa
BEAUTE BuUKOpPHCTOBYIOThCS IS BepOamizamii oxHO-
HWMeHHOTO KOoHIenTy. Hanmpukiam, y pekiiaMHOMY TOBi-
nomiteHHi Un programme de soin pour retrouver une
qualité de peau idéale, quels que soient l’dge, le type de
peau, la carnation [4] kpacuBa HIKipa OTOTOXKHIOETHCS 3
YIMOCH i7ICaJIbHAM, TOCKOHAITHM.

Hactynuuii pexinamMHHI cajoraH TakoX BUKOPUCTO-
Bye cuHOHIM cioBa BEAUTE s mo3HaueHHS cTaHy
HIKIpH MICIIS 3aBEPIIEHHS KOMITIEKCY TIEBHUX TPOLIEIYP:

15 jours pour une peau plus ferme! [5].

JlocuTh pO3MOBCIOMKEHOIO ACOLIAIEI0 € Kpaca #
MO100icmb, TOMY B KOCMETOJIOTTYHOMY AMCKYPCI 4acTo
BUKOPHUCTOBYIOThCSI JIEKCEMa jeunesse AJisi TIO3HAUCHHS
«Kpacmy»:

Regard fatigué, cernes, poches et ridules qui
s’installent... Comment retrouver un regard éclatant de
Jeunesse et de vitalité ? [3].

Jlo Toro X y IIbOMy IPUKJIaIi TaKOK BUKOPHCTOBY-
I0ThCS JISKCEMH éclatant i vitalité sk CHHOHIMU jeunesse
1, BIJIOBITHO, «KPaCh.

Hagenemo 1ie KijbKa MPUKIAAIB TOTO, K1 JEKCEMHU
BUKOPUCTOBYIOTHCSI Y (PpaHITy3bKOMY KOCMETOJIOT1Y-
HOMY AUCKYpci ams BinTBopeHHs koHienty BEAUTE:

Zéro imperfection a I’horizon, le teint vitaminé,
une douceur de peau de bébé... Mais comment font
ces femmes pour arborer une peau radieuse en toute
situation? [5].

Des pigments et nacres correcteurs qui offrent un
effet “éclat immédiat” au contour de ['ceil [3].

Le kombucha, l'ingrédient issu du thé pour une peau
lumineuse [2].

Une peau hydratée, lisse et ferme. Du matin au soir,
fraicheur et énergie [3].

Takoxx pekiaMa 1HKOIU MOXKe OyTH JOCHTH KOp-
CTOKOIO, OCKUITBKH B Hilf MOXKYTH Y)KUBATHCS CIOTaHU
00pa3IMBOTO XapakTepy, HAIPHKIIAJ:

Leti 3acib6 donomooice 8am nO3OYMUCA KPOKOOUNAUOT
WKIpU TOLIO.
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ToMy 4YacTo B peKIaMHHX TEKCTaX BUKOPUCTOBY-
FOTHCSI AaHTOHIMU JIEKCEMU beauté, Kl € TAKOXK IIIKaBUMH
JUIST TOCHIIKEHHS, OCKUIBKM BH3HAYEHHS IMOHSTIHHHX
XapaKTEePUCTHK KOHIIENTY Nependadac aHajii3 sk CHHO-
HIMIB, TaK il aHTOHIMIB.

VY crnoBHUKax (paHIy3bKOi MOBH IOJAFOTHCS TaKi
aHToHimMU: difformité, disgrdce, hideur, laideur, mocheté,
monstruosité, bassesse, ignominie, turpitude, vilenie, vul-
garité, abomination, atrocité, détestation, hideur, mur-
mure, honte, infamie, calme, difformité, défaveur, médio-
crité, humilité, éviction, saleté, vilenie, limogeage, matité,
dégouit, adversite, obscurité, laideur, épouvante, conjura-
tion, disgrdce, horreur, déchéance, avarice, mesquinerie,
cacophonie, dissonance, abjection, imperfection, défec-
tuosité, confusion, similitude, identité, grossiereté, vulga-
rité, blame, condamnation [5].

HaBenemo kinmbka MPUKIIAIB TOTO, SK Y)KHBAIOTHCS
AHTOHIMH B TEKCTaX 3 KOCMETOJIOTII:

Imperfections, boutons, points noirs sur le visage:
comment agir vite et bien ?

Ridules de déshydratation, cernes bleutés,
paupieres gonflées... Les yeux marquent facilement et
trahissent les petits exces du quotidien. Pour cause, la
peau y est plus fine et donc plus sensible [7].

Qui dit peau fatiguée dit peau déshydratée. Et bien
sur, le regard n’est pas le seul a en pdtir... votre visage
aussi! Au réveil, rectifiez le tir avec un masque riche en
eau thermale et en acide hyaluronique, qui permettra a
[’épiderme de se ressourcer et de lutter contre les signes
de fatigue [1].

Les conséquences directes de la pollution sur la
peau:

— oxydation en surface due aux radicaux libres,

— légere déshydratation,

— sécheresse et troubles de la desquamation,

— teint terne [4].

Effet bonus de cette texture: prendre soin de
I’épiderme et lui apporter une dose de nutrition qui
freine ['apparition des ridules de déshydratation du
contour de il [4].

[IpoTe KOCMETONOTiYHUN TUCKYPC € YaCTHHOIO HE
JIUIIE PEKIIAMHOTO, & i MEMYHOTO JUCKYPCY, Y TAKOMY
BHITIAJKy OCHOBHUM cuHOHIMOM KoHIenty BEAUTE e
rxonuenT SANTE, 1 BepOami3yeThcs BiH 3a JIOMOMOTOK0
TUX CIIiB 1 BUpa3iB, sIKi MOB’s3aHi 31 370poB’saM. OTxe,
Kpacusa wikipa Oyne TUM CaMuM, 110 300p06a WKIpd.

[MpukiaagoM MOXYTh CIYyTyBaTH TEKCTH PEKJIAM-
HUX OYKIJIETIB KOCMETHYHHMX 3ac00iB, Y SIKUX OITUCY-
€TBCS Pe3yIbTaT BILTHBY MPOAYKTY Ha mKipy. HaBememo
KUTbKA TAKUX TPUKIIAJIIB:

La peau est durablement souple et douce [2].

La peau sensible est ainsi parfaitement tonifiée et
apaisée, dans le respect de son équilibre physiologique
[1].

La peau est intensément douce et réhydratée. Les
stries de déshydratation sont lissées [3].

Deés 24h: les imperfections sont visiblement moins
rouges®.

Des 8 jours: les imperfections sont significativement
réduites*.

Deés 4 semaines: les pores sont désobstrués, le grain
de peau est affiné, les brillances et les zones grasses
sont régulées** [1].

CTOCOBHO 0COONMMBOCTEH TeEpeKaany KOHIETTY
MOKEMO 3a3HAYUTH, IO TPOAHAI3yBaBIIN IEPEKIa]]
TEKCTIB 13 KOCMETOJIOrii Ha pi3HuX I[HTepHEeT-pecyp-
cax (paHIy3bKOI0 Ta YKPaiHCHKOIO MOBOIO, Cepe[
OCHOBHHX CIOCOOIB MEpeKiIagy MOXKEMO BHOKPEMHTH
HACTYIIHI: MOSCHIOBAJIbHHUI TIepeKiaa, TPaHCKPHUIIIIiS,
BUKOPUCTAHHS aHalora, HaOIKCHUH MepeKia, aHTo-
HIMIYHUH TIEpeKIIa.

BucHOBKHM Ta NepCNIEeKTHBY MOJAJBIITUX T0CJTi-
AxeHb. OTXe, MJICYMOBYIOUH, 3a3HAYNMO, 1[0 BEp-
banizosanuit kounent BEAUTE, 6e3snepeuno, €
LIKaBUM JJIsI IOCJIJDKEHHS B MEXaX Pi3HUX JUCKYP-
CiB, HE IIMIIE KOCMETOJOTIYHOTO YH PEKIaMHOTO.
[IpoaHanizyBaBIIv i BUSHAUYMBIIN O3HAKH TOHSATIH-
HOTO TIOJIsI, TOIIBHUM Oyae MPOJOBXKYBATH JOCII-
JUKCHHS I[bOTO KOHIENITY B MEKaX KOTHITHBHOT JITHT-
BICTHKH.

[Moganpiie MOCHIIDKEHHS I[HOTO KOHICNTY B
MeXaX KOCMETOJOTIYHOTO IHCKYPCY BapTO IPOBO-
JIUTH TAKOX 13 MO3UIIT IepeKIaay, OCKUIbKH r100alti-
3alist Ta MOMMPEHHS IHO3EMHUX NMPOJAYKTiB HA PUHKY
Hamoi Jiep)kaBu BUMAararoTh IMONIYKY OUIBII TOYHUX 1
aJIcKBaTHUX CMOCOOIB 1 METOMAIB TIepeKIaay He JIUIIe
konuenty BEAUTE, a #i 6araThox iHIIMX, HacamIe-
pen THX, AKi MU 3apaxoByeMo 10 «0azoBux». Tomy,
MEPCIIEKTHBOI0 TOANBIINX JOCTIIKEHb YBa)KaeMoO
BHSIBJICHHSI ONTHMAJIBHUX METOJIB Ta 3acO0iB mepe-
KJIaJy KOHIICNTY, a TaK0X, BH3HAYCHHS ¢(PEKTUBHOI
METOMKHU MEPEKIaalbKOTO aHai3y.
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BIIOMOCTI ITPO ABTOPIB

Apremenko InHa OJekcanapiBHa — 3amopi3bKuil HaIllOHAJIBHUN YHIBEpCHUTET, acmipaHT Kadenpu teopii Ta
NPAKTHKH EPEKIIAay 3 aHIIIHCHKOT MOBH

Ba6uyk HOxais HMocuniBna — KwuiBchbkuil HamioHanbHUE yHiBepcuTeT imeHi Tapaca Illepuenka, kaHaumar
(i7T0OTIYHUX HAyK, BUKJIAAaq

Bepaina Oabra OJjiexcanapiBHa — MapiynonbChbKuil Aep:KaBHUIM YHIBEPCUTET, aCUCTEHT Kadeapu aHMIiHChKOT
¢binonorii

Bexra IBaH AHTOHOBUY — JIbBIBCHKUI HaliOHAJIBHUI yHiIBepcuTeT iMeHi IBana @panka, 1okTop (igonoriyHux
HayK, JIOICHT Kadenpu aHnIikchKoi (inomorii

Bemieit Oabra BacuniBaa — YUepHiBelbkuid HalliOHATBHUH yHIBepcHTeT iMeHi FOpis DepkoBrYa, aCHCTEHT, aCIipaHT

Binaunina Bikropis Iropisna — HaBuanbHO-HayKOBHIA IEeHTp MOBHOT miarotoBku HarionanbsHoi akanemii Ciry:xou
Oesrekn YkpaiHu, CTapIIuil BHKIAAad, aclipaHT kadeapu repMaHchkoi i GiHO-yropcbkoi ¢hinomorii KuiBcbkoro
HAI[IOHAJIPHOTO JIIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY

Bopucenko Tersina LnniBHa — Onechkuil HalOHATBHUN MOMITEXHIYHUN YHIBEPCUTET, KaHANUAAT (DiTOIOTIYHUX
HayK, JOLEHT

Bynnixk Amnkena OgaexcanapiBua — [liBgeHHOyKpaiHChKHH HAIllOHAJIBHUN TIEIAroTiYHAN YHIBEPCHTET iMEHi
K. JI. YmuHCchKOrO, KaHaUAaT MEeAaroriyHuX HaykK, JOICHT, OIEHT Kadeapu 3arajbHUX TUCIHILUIIH Ta MOBHOI
MiJITOTOBKH 1HO3EMHUX TPOMA/ISIH

Byup Kanna BonomumupiBHa — HamioHanbHUN TeXHIYHUHN yHiBepcHTeT YKpaiHn «KWIBCHKUH TOMITEXHIYHHUHA
THCTHTYT», KaHUAT (DIJIOIOTIYHUX HAyK, IOTIEHT

Bucoubka I'anna BiraaiiBna — [Ipua3zoBcekuil nep)kaBHUA TEXHIYHHN YHIBEPCHTET, KaHIUAAT (DiTOIOTIYHIX
HayK, JOIICHT

BsnnikoBa QOuena OuiexkcanapiBHa — KuiBcbkuii HaliOHaJIbHUEM JiHTBICTUYHUN YHIBEPCUTET, KaHAMUIAT
(hi70M0TIYHUX HAyK, JOKTOPAHT

Iaiinenxo KOuis OaekciiBHa — HamioHanbHU TeXHIUHUE yHiBepcuTeT Ykpainu «KWIBCHKHH TOMITEXHIYHUHA
IHCTUTYT», acmipaHT Kadeapu Teopii, MPaKTUKHU Ta MepeKiIaly aHDIiHChKOI MOBH, BUKJIa a4 Kaeapu aHmTiHChKOT
MOBH I'yMaHiTapHOTo cripsiMyBaHHs Ne 3

I'anac Anna CepriiBHa — JIbBIBChKHI HALlIOHALHUH yHIBepcUTET iMeHi [BaHa DpaHka, aCHCTEHT

Tlapanubka Tersina CepriiBaa — KpuBopi3pkuil 1ep:KaBHUI [1e1aroriyHui yHiBEpCUTET, KaHIUAAT (PiT10I0r4HUX
HayK, JOIICHT

Inymyk-Ouiest I'anna IropiBaa — XepcoHChKHUil Jep)kaBHUH YHIBEPCUTET, KAHANUAAT (DTOMOTIYHIX HAyK, JOLCHT,
JIOLEHT Kadepu POMAaHO-TePMAHCHKUX MOB, JOKTOPAHT KadenpHu icnaHchKoi Ta (paniry3skoi ¢imonorii KuiBcpkoro
HaIlIOHAJIBHOTO JIIHTBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY

TFosonyxora FOJis OnexcanapiBHa — MapiymoiabsCchKuil [epKaBHUH YHIBEPCUTET, KaHAUAAT (PIIONOTIYHNX HAYK,
3aBigyBay kadenpu pociiichkoi ¢inosorii Ta nepexiagy

I'pu6inuk KOuais I3upopiBHa — [BaHO-DpaHKIBCHKHMN HAIIOHATBHUN TEXHIYHWUN YHIBEpcHTET HadTH 1 Tasy,
BHKJIa1a4 Kaheapu aHTIICHKOT MOBU

I'pumanoBcebkuii Irop CraniciaBoBuy — UepHiBenpkuil HalioHanbHUH yHiBepcuTeT iMeHi FOpis ®enpkoBuya,
KaHIUIaT (DIJ0JI0TIYHUX HAYK, ACHCTEHT Kadeapu icTopil Ta KyJIbTYpH YKPaiHChKOT MOBH

I'punsi Haranisa OJjekcanapiBua — JIbBIBCbKMIT HaliOHANBHUI yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®dpanka, Kanaugar
(binoNoriuHNX HAyK, BUKJIa a4 Kaeapy iHO3eMHHUX MOB JJIsl TYMaHITapHUX (aKyIbTETIB

I'pinyenxo Harajis OaexkcanapiBua — [lonTaBChbKWi HAIiOHAIBHWUN TEXHIYHUN yHIBepcuTeT iMeHi IOpis
Konpapattoka, kaHauaaT GisioJorivyHuX HayK, TOIEHT Kadeapu iHO3eMHUX MOB

I'poncwkmii Irop SIpocaaBoBuy — KuiBcekuil yHiBepcuteT iMeHi bopuca [piHuenka, acmipaHt

I'yzenko Ceitiiana BanenTuHiBHa — MukonaiBcbkuii HanioHanbHUH yHiIBepcnTeT iMeHi B. O. CyXOMIHHCBKOTO,
KaHAUAAT (HITONOTIYHUX HAYK, JOLEHT Kadeapu (ionoridHoi ociTr

Jdem'sinuyk FOuisi IropiBHa — JIbBiBCBbKMIA Jep)KaBHUH YHIBEPCHUTET OC3MEKH KHUTTEMISIBHOCTI, KaHIUIAT
E€KOHOMIYHHX HayK

Henuciok FOuisi IBaniBHa — BilicbkoBUil KOJ€DK ceprKaHTChKOTro ckiany HarioHanbHOT akageMii cyXOmyTHHX
BilicbK iMeHi reThMaHa [leTpa CaraiiiaqaHoro, BUKIa1ad
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Jockou Inna OuneriBHa — JIbBiBCbKMIT HamioHAJIBHUI yHiBepcHTeT iMeHi [Bana ®panka, acmipanTt kadenpu
aHriiceKol (inonorii

€Brymenko Haranis IBaniBma — JIBH3 «Ilpua3oBchkuii Jep:KaBHUM TEXHIYHUH YHIBEPCUTET», CTapIIAN
BUKJIa1a4

3aroponusa Jlionmuaa 3eoniniBHa — TepHONIbCbKHMI HallOHAJIBHUI EKOHOMIYHHMI YHIBEPCHUTET, KaHAUJAT
(bITONOTIYHUX HAYK, TOLECHT

3aako Tersina IlerpiBHa — Akanemis Ciry:xOu Oe3nexu YKpaiHu, CTaplIvi BUKIIaaaq

IBanoTuak Haranis lnniBaa — [Ipukapnarcekuii HallioHaIbHHUN yHIBepcuTeT iMeHi Bacuns CredaHnka, aCHCTCHT
kadenapu aHmTicHKOT (inoorii

Imenxo Hina I'puropiBna — HamionanbHuil TexHiuHMi yHiBepcuTeT YkpaiHu «KHUIBCHKMI MOMITEXHIYHHMA
THCTHTYT», JOKTOP (ITOJOTIYHHUX HAYK, Tpodecop, 3aBiTyBaq KadeIpy Teopii, MPaKTHKH Ta MepeKiIaay aHNIiHChKOT
MOBH

Kaiicina lap'ss MuxaiijaiBna — XapkiBcbKuil HauioHanbHU# yHiBepcuTeT iMmeHi B. H. Kapasina, Buknanay kadenpu
TEOPIi Ta MPAKTUKH MEPEKIaTy aHTIHCHKOT MOBH

Keuemxki Oxcana Bikropisna — JIBH3 «IIpna3oBchkuii 1epKaBHUHN TEXHIYHNH YHIBEPCUTETY, CTAPIINI BUKIIAAad
Kisenko Inna OsexcanapiBHa — OieCbKUil HAIlIOHATBHUNA METMYHUN YHIBEPCUTET, BUKJIAAa4 aHTIIHCHKOI MOBH

Kiiiko Ceitnana BacuaiBHa — UepHiBelbkuil HarioHanpHMH yHiBepcuTeT iMeHi HOpis deapkoBUYa, TOKTOP
(hi70MOTIYHUX HAyK, JOUEHT

KaumentoBa Osiena BagumiBHa — KuiBchkuil HamioHanbHUE yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca IlleBueHka, TOKTOp
(1TONIOTIYHHUX HAyK, JOICHT, TOLUEHT Kadeapu yKpaiHChKoi (irosorii s HecleiaabHuX (haKyIbTeTiB

KoBaniok IOpiii BononumupoBuu — UYepHiBernpkuil HamioHadbHUI yHiBepcureT iMeHi lOpis dempkoBuda,
KaHJuIaT (DiJ0JIO0TIYHUX HAYK, ACUCTCHT KadeIpy iHO3EMHHUX MOB JIJIsl IPUPOIHUYNX (DaKyJIbTETIB

Kosanb Poctucias CemenoBuY — JIbBIBCHKUIL ep:kaBHUM yHIBEpCUTET (Pi3UUHOT KyJIbTYPH, BUKIIA1AU

KoBanbuyk Map’sina BikropiBHa — HarlioHanpHHI TEXHIYHUE YHIBepcHTET YKpaiHn « KHiBChKHI MO TEXHIYHAN
IHCTUTYT», MariCTpanT KadeapHu Teopii, MPaKTHKH Ta MepeKnaay GppaHiry3pKoi MOBH

Kop:kak 3opsna 3inoBiiBHa — [Bano-DpaHKiBCHKHIT HAllIOHATBHUH TEXHIYHII YHIBEPCUTET HAPTH 1 Ta3y, KAHIUIAT
(bI7T0MOTIYHUX HAyK, TOLIEHT, TONEHT Kadenpu Gitoyorii Ta mepexiary

Kopo6cnka Harauist BosogumipiBHa — [Ipua3oBcekuil aep:kaBHUN TEXHIYHNH YHIBEPCUTET, CTYIEHTKA

KoporkoBa Jlionmuiaa BitaniiBHa — XepCOHCHKHIA JIep)KaBHUH YHIBEPCUTET, KaHIWAAT (DIJONOTIYHUX HAYK,
JIOLIEHT

KouykoBa Haraunisi IBaniBua — JIBH3 «/lonOaceKuii nepkaBHUI MEAaroriYHUI YHIBEPCUTET», TOUCHT Kadenpu
YKpaTHCHKOT MOBH Ta JIITEPaTypH

Kpagpdenko OJbra BitaniiBna — KuiBcbknit HarjioHaqbHUN JITHTBICTUYHUN YHIBEPCUTET, aCMipaHT

KyaukoBa BikTopisi ['puropisna — HarionaneHuii TeXHIYHUHN yHIBepcuTeT YKpainu « KHIBChKUH TOMITEXHIYHUHA
THCTHTYT», TOIEHT Kaeapu Teopii, MpakTUKU Ta Mepekiaay GpaHily3bKoi MOBU

Kymuummnaa FOnisi AnatoaiiBHa — XMeTbHUIBKHN HAI[IOHAIBHUN YHIBEPCHTET, KAaHIUIAT (PUIOTOTIYHAX HAYK,
JOTICHT

Kyrenko Biktopis OneriBna — HarionansHuii TexHiuHuil yHiBepcuTeT Ykpainn «KuiBCHKHH MONITEXHIYHUN
IHCTUTYT», MariCTpaHt

Jsamox Oabra PomaniBHa — MukonaiBcbkuid HallioHanbHUH yHiBepeuTeT iMeHi B. O. CyXOMIIMHCHKOTO, CTYICHT

MexrieBa Ksamaass — HauionaneHuil TexHiuHui yHiBepcuTeT YKpainu «KWiBCbKMNA MOMITEXHIYHHHA 1HCTUTYT»,
MaricTpaHt

Mukemona IN'iuna I[aBaiBua — OfechbKuil HalllOHATBHUA MOTITEXHIYHUHN YHIBEPCUTET, CTAPIINNA BUKIIa1a4d
IlerpoBa OJiena IBaniBHa — OiecbKUi HAITIOHATBHAN TIOMITEXHIYHUIA YHIBEPCUTET, CTAPIINN BUKIa1a4

Honrox Ipuna CraniciaBiBHa — HanionansHui TexHiuHMI yHiBepcuTeT Ykpainu «KuiBChKuil MOMiTeXHIYHUN
IHCTUTYT», IOLEHT Kadeapu Teopii Ta MpaKTHKK Nepeknany GppaHiry3pkoi MOBU

Horanenko Cepriii IBaHoBM4 — HiKHHCBKHI AepkaBHMK yHiBepcuTeT iMeHi Muxomm lorons, mokxTop
(¢inonorivHUX HayK, mpodecop, 3aBiTyBad Kadeapu repMaHchKoi (inoorii
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